PROVERBELE ROMÂNILOR 


————_— 


CPfrfrta ut gpea în salils dadeiia blant, 
mansa p20a clio Lpasoimus zutca dieta, 
ofimea, efectua semfiei degntssima uda. 
epietea serpi de 
LUCREȚIU, III, p. 1]—18. 


ZA namen, PI ctefiufă . di di e 
panda; ra fam, a pa ze dfă un 
preueid, 


B. P. HășDEU, Cuv. Băr,, 11, XIX. 
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BIBLIOGRAFIE ROMÂNĂ » 


AUTORI CITAȚI 


„ A0S (RÂROLY).— Magyar, N6met, Olasz, Român, (Olâh), Csek-lot 6s 


Szerb besz6lgetâsek otthon 6s uton. — Pest, .1859, Kladjâk 
Lanfier 6s 3tolp. 


„ ACSINTI URICARUL. —A doua domnie a lui Neculai Alecsandru 


Mavrocordat V. V. în Moldova. — Cronicele României de Mi- 
chail Kogălniceanu. — Bucuresci, 1872, C. N. Rădulescu. 
ADRIAN (1. v.). — Abecedar ilustrat. — Botoşani, 1870. 
ALBINA. — Revistă, An. I & II. Bucurescl. 
ALEXANDRESCU (aRieoRE). — Suvenire chi impresii, epistole chi 
fabule. — Bucuresci, 1947. 
— Scrieri în versuri şi prosă. — Bucuresci, 1893. 
ALEXANDRESCU (en. 1). — Literatură şi Sciinţă. Director Do- 
brogeanu-Gherea, Vol. II, 1894. 
— eat asupra obiceielor juridice ale poporului român. Galatz, 
— Badea Traian. Focşani, 1898. 


. ALEXANDHI V. & LASCAR ROSETTI. — Mică colecțiune de 


89 proverbe culese de L. Rosetti pentru V. Alexandri, 
urmate de 156 proverbe extrase din Povestea Vorbei, ma- 
nuscris din biblioteca Academiei Române. 

ALEXANDRI (v.). — Opere complecte. IX Vol. — Bucuresci, 
18î5, Socec & Comp. 


— Poesif populare ale Românilor. — Bucuresci, 1807, Tipo- 
grafia lucrătorilor asociaţi. 
— Diverse. — Convorbiri literare. 


— Operile lui C. Negruzzi, Edit. Socec. Prefaţă. 

AMIRAS (4.). — Cronica anonimă a Moldaviei, 1662 — 1733. — Cro- 
nicele României de M. Kogălniceanu. — Bucuresci, 1874, C. 
N. Rădulescu. 

ANTIM IVIRENUL (mIrROPOLUT). — Din didahiile ţinute în mitro- 
polia din Bucuresci. Edit. Dr. I. Cornoi. Librăria Socecti 
& Comp., 189%. 

ARSENIE. — Noua colecţiune de basme, I— Îl. — Bucuresci, 1884. 


1 La începutul ultimului volum se va complectă, de va fi trebuiwța 


lista corespondenţilor și a autorilor citați. 
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27. 
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31. 
32. 


33. 
34. 
35. 


36. 
37. 


38. 
39. 


40. 
4. 


42. 
43. 
4. 
45. 
46. 
47. 
48. 


49. 
50. 


ASAKI (6.). — Fabule. — Iaşi. 1862. 

BADESCU (4.), preot, c. Mărginenă, J. Prahova. — Etymologicum 
Magnum, B. P. Hăşdăi. 

BAICAN (£.). — Vorbe bune (Bineţe) întrebuințate la Români şi adunate 
„de. — Bucuresci, 1884. 

BĂLĂȘEL (rRopoR). Inveţător, c. Stefănesci, J. Vâlcea. — Şe- 
zătâre. 

BARORZI (eroRGE). — Limba română şi tradiţiunile ei.— Galaţi, 


BELDIMAN (ALEXANDRU). — Tragedia, saii mai bine a dice jalnica 
Moldovei întimplare după resvrătirea ,Grecilor. — Cronicele Ro- 
mânilor. Vol. II], de M. Kogălniceanu. Bucuresct, 1874. 

BENGESCU. — Opere publicate în Convorbiri literare, An. XI— XII. 

BERTOLDO (viAȚA Lu?). — Chrestomatia română şi Literatura po- 
pulară română de Dr. Gaster. 

PIPI (1. &.). — Poesii populare din Transilvania. — Bucuresci, 

BIBLIE. 

BOGDAN (N. A.). — Povești şi Anecdote. — Șaraga, Iaşi. 

BOLINTINENU (DIMITRIE). — lelele, Bucuresci, 1869. C. N. 
Rădulescu. 

FE (oesAR). — Culegeri de mai mulți articoli. — Bucuresci, 

61. 


BUJOR (p.). — Nuvele. 

BURADA (reopoR). — Diverse. — Convorbiri literare şi Revista pentru 
istorie, Arheologie şi Filologie. 

CALENDARIU pe anul după Hristos 1829.— Buda, tipografia 
universității unguresci. 

CALENDARIU pe anul după Hristos 1832. — Buda, tipografia 
universității unguresci. 

CALENDANIU pe anul după Hristos 1841.— Buda, tipografia 
universității unguresci. 

CALENDAR pe anul 1853.— Tipografia Româno-lrancesă, Iaşi. 

CALENDAR PENTRU TOȚI, profetic, amusant și popular pe 
anul comun 1863. — Bucuresci, Edit. Bălăceanu şi Varta. 

COALUGARENI (1.). Învățător, c. Movileni, J. Tecuciti. — Etymo- 
logicum Magnum, B. P. Hâşd&i. 

VANDA (AURELIU). — Poreclele la Români. — Revista Nouă, An. 


CANIAN (M.). — Poesii populare. — Şaraga Iaşi. 

OANTA (SPĂTARUL 16N). — Letopiseţul Moldovei, — 1741 — 1769. — 
Cronicele României, de Mihail Kogălniceanu, Vol. III. 
CANTEMIR (PRINCIPELE DIMITRIE). — Divanul. — Edit. Academiei 

Române, Bucuresci, 1878. 
— Descrierea Moldaviei. — Edit. Academiei, Bucuresci, 1875. 
— Istoria leroglifică. — Edit. Academiei, Bucuresci, 1883. 
— Evenimentele Cantacuzinilor şi Brâncovenilor. — Edit. Aca- 
demiei, Bucuresci, 1878. 
RA (1. 1.). — Teatru. Edit. Socecă & Comp., Bucuresci, 
1889 


CARP (e. p.), c. Țibănesci, J. Vasluiii. — Monitorul Oficial, An. 
1895, No. 183, p. 983. 

CATARGIU (LAscAR), c. Golăşei, J. Covurluiti. — Monitorul Oficial, 
An. 1894, No. 94. 

CHIBICI-REVNEANU (A.). — Diverse. — Convorbiri literare. 

CIHAC (A. DE). — Dictionnaire d'6tymologie Daco-Roumain, 2 Vol. 
Francfort s/M Ludolphe St. Goar, 1870— 1879. 
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52. 
53. 


54. 
55. 
66. 
57. 
58. 
59. 
60. 
61. 


62. 


63. 


64. 
65. 


66. 


67. 


68. 
69. 


IX 


CODRESCU (TeonoR).— Uricaru. XXII volume. —Iaşi, 1852 — 1892. 

DORIA. LUI TRAIAN.—Revistă.—B. P. Hăşdăi, An. VII. 
1876. 

CONSTANTINESCU (BARBU). — Carte de citire prelucrată de în- 
vățători! asociați Barbu Constantinescu, Lambrior, Aug. Laurian, 
St. Mihăilescu, |. Manliu. — Partea II, Ediţ. XV. Soceci & 
Comp., 1892. 

— idem. Partea III. Ediţ. XII. — Soceciă & Comp., 1893. 

— Proverbele românesci din colecţiunea Reinsberg-Diringsfeld. 

CONSTITUȚIONALUL, Jiar. — Bucuresci. 

CONVORBIRI LITERARE. — An. 1— XXIX. 

CORESSI. — Evanghelie. — Etymologicum Magnum, B. P. Hăşdăă. 

COŞBUC (6.) — Balade şi idile. — Socecii & Comp., 1888. 

== Fole pentru toţi, An. 1. 

COSTIN (MIRON). — Scrierile lu! Nicolae Costin. — Cronicele României 
DE nai Kogălniceanu, Vol. I & III, Bucuresct, 1872 — 

COSTIN (NICOLAE). — Scrierile lu Nicolae Costin. — Cronicele Ro- 
nui de Mihail Kogălniceanu, Vol. 1 & II, Bucuresci, 

„1872. 
CRACIUNAŞ (6R.). — Învățător în Transilvania. — Etymologicum 
„Magnum, B. P. Hăşdă&i. 

CRASESCU (vrcron). — Schițe şi Nuvele. — H. Steinberg, Bucun- 
resci. 1893. 

CRAINICEANU (Da. 6.).— Diverse —- Convorbiri Literare. An. XXII. 

OREANGA (10N). — Poveşti — Edit. Grig. G. Alexandrescu, 1890. 

— Amintiri din copilărie şi anecdote. Şaraga, Iași, 1892. 

CRIȘIAN. (7.). — Invăţător, c. Cugieru, Transilvania. — Etymologi- 
cum Magnum, B. P. Hăşdăă. 

CRONICA ANONIMĂ. — Istoria ţăre! Românesci de la anul 1809 
încâce, continuată de un anonim. — Magasin istoric pentru 
Dacia, Vol. V, 1847. 


„DAME (FR.) — Nouveau dictionnaire Roumain-Franţais. Bucarest, 


1893 — 18396. 


„ DARIU (10N). — Gazeta Transilvaniel, 1898. 

„ DELAVRANCEA (87. . — Trubadurul.— Haimann. Bucurescă, 1887. 
— Suitănica. — St. Mihăilescu, Bucuresci, 1885. 

„ DIACONOVICI-LOGA. — Chemare la tipărirea cărţilor românesci. — 


Buda, 1821. 


. DONCEV — Curs de literatură română, 1865. 
„ DONICI (4.). — Fabule. Cartea I, Iașii, la cantora Daciel literare. 


1840. 


Fa Fabule. Cartea II. Fără dală. 

„ DOSOFTEIU. — Etymologicum Magnum, B P. Hăşdăă. 

, DRAPEILUL. — Diar. Bucuresci, 

,— Diar. Bârlad, J. Tutova. 

„ DREPTATEA. — ])iar, Banat, 1895. 

„— PDiar. Bucuresci. 

„ DULFU (Perne). — Revista Albina. 

„ DUMITRESCU (AL.). — Galicisme, proverbe, maxime, barbarisme. — 


Carol Miiler, Bucuresci, 1994. 


. EMINESCU (u., Diverse. — Convorbiri literare. 

„ ESARCU (q.). — Monitor Oficial, No. 26. Feb. 1898. 

. EVENIMENTUL. — Piar, Iaşi. 

„ FILIMON (N.). — Ciocol vechi şi noi. — Revista Română, 1861 — 1862. 
. FLONDOR (D-nu a. OAVALER DE). — Patria, Cernăuţi, 1898. 

„ POIEA PENTRU TOȚI. — Revistă, Bucuresci. : 
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105. 
106. 
107. 
108. 
109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 
115. 


116. 


„117. 
118. 


119. 
120. 
121. 
122. 
123. 


. FRÂNOU T. & G. CANDREA — Rotacismul la Moți şi Istrieni. — 
Bucuresci, 1886. 

.„ PUNDESCU (ron c.). — Basme, Oraţii, Păcălituri şi Ghicitori. — Bu- 
curesci. 1815. 

. GALLIN, NĂDEJDE, ȚIGHILIU şi CANDREA. — Carte de 
citire, 1893. 

„ GANE (N.). — Nuvele. — Convorbiri literare, 1875 — 1876. 

„— Poesil. — Șaraga. Iaşi. 

— Diverse. — Convorbiri literare. 

. GASTER (DR. M.). — Literatura populară română. Bucuresci. 2 Vol. 


— Chrestomatia Română. 2 Vol. Leipzig — Bucuresci. 1891. 
— Ţiganul ce "şi-a mâncat biserica. — Revista Tocilescu, I, 1888. 
. GAZETA POPORULUI. — Diar, Bucuresci. 

. GAZI:TA SĂTENULUI. — Revistă, Datculescu Director. 

„ GAZETA TRANSILVANIEI. — Diar, Braşov. 

„ GEORGESCU, înv c. Coşoreni, 3. Ialomiţa. — Etymologicum 


„ GHEORGACHI (AL DOILEA LOGoFET). — Condica obiceiurilor vechf 


Şi not ale Domnilor Moldovei. — Cronicele României de Mihail 

ogălniceanu, Vol. IlI, 1874. 

GHICA (Ion). — Amintiri din pribegia după 1848. — Socecă & Comp. 
Bucuresci, 1890. 

— Scrisori către V. Alexandri. — Socec & Comp. Bucuresci, 
1897. 

GIL. — Nuvele. — Convorbiri literare. 

GLIGORE (PoPA). — Legenda Duminicei, an. 1600. 

GOLESCI (0oxsTANTIN DIN). — Adunare de pilde bisericesci şi filo- 
soficesci. — Buda. 1526. 

GOLESCU (voRNICUL IORDACHE). — Pilde, povățuiri şi cuvinte a- 
devărate şi poveşti adunate de dumnealui Vornicul Iordache Go- 
lescu, fiul r&posatului banul Radu Golescul. — Manuscris din 
biblioteca Academiei Române. Proverbele extrase din 
acest manuscris sunt trecute în PROVTERBELE ROMÂNILOR, 
cu însemnarea: Mss. |. 

— Copie întocmai a precedentului manuscris care se află depusă 
la biblioteca naţională de la iaşi. Proverbele extrase din 
acest manuscris sunt trecuie în PROVERBELE ROMÂNILOR, 
cu însemnarea Mss. |. 

GOVORA (PRAvILA DE LA). — Pravila bisericâscă tipărită la 1640 
li monastirea Govora. — lidit. lon M. Bujoranu, Bucuresci, 
18-5. 

GRĂDIȘTEANU (PEraE). — Voința naţională, An. 1895. — Gazeta 
Poporului, An. I, No. 192. 

GRIG. — Nuvele. — Convorbiri literare. 

GROSSMANN (8. 1.). — Dicţionar germano-român. — Iaşi. In cu:s 
de publicaţie. 

HALLER (DR. 10SEPH). — Altspanische Sprichwirter und sprich- 
wirliche Redensarten aus den Zeiten vor Cervantes, Vol. 2. — 
Regensburg, 1*83. 

HARAM, (VASILE). — Carte de lectură, 1894. 

HĂȘDEU (ALEXANDRU). — Domnia Arnăutului. — Revista nouă, An. 

„_VIIL, No. 10—11. 

HĂȘDEU (B. PerRroetou). — Etymologicum Magnum Romaniae. 

— Trei Crai de la Răsărit. -— Bucuresci. 

— lon Vodă cel cumplit. — Bucnresci, 1865. 

— Columna lui Traian, 1882 — 1883. 

— Cuvinte din Bătrâni. 2 Vol. — Bucurescă, 1878. 
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154. 
155. 


156. 
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158. 


XI 


HÂĂŞȘDIEU (B. PerRICEICU). — Traian. — Diar, An. 1869, No. 63. 
HELIADE RĂDULESCU (108). — M6moire sur histoire de la 
BE Dinsnatlae roumaine ou sur les 6v6nements de 1848.— Paris. 

— Vocabular de vorbe străine. — Bucuresci, 1817. 

— Tandalida. 

== pei data portativă, LXV. — Poesii inedite. — Bucuresci, 

HINȚESCU (1. 0).— Proverbele Românilor. — Editura Closius, 
Sibiu. 1877. 

HODOȘ (ExEA). — Poesit poporale din Banat. — Caransebeş, 1892. 

Ne (R. N.).— învățător, Cetatea din Codru, Sinaia. — Ploesci, 

IA NOV. — Diverse. — Convorbiri literare. 

IARNIK-BÂRSEANU. — Doine şi strigături din Ardeal date la 
ra de Dr. Urban larnik şi Andreiii Bârseanu. — Bucuresci, 
1885. 

JC$. — Paloda, An. XIV, No. 27. 

IDEM. — Dicţionar de proverbe în calendarul Românilor pentru 1892. 

IONESCU (1.). — Carte de citire II. —loseph Gibl, Bucuresci. 

— Carte de citire, II. — T. I6niţiă și [.. Alcalay, Bucuresci. 

IPSILANT V. V. (ALEXANDRU 10N). — Pravilnic6sca condică a 
Domnului lon Ipsilant. — Bucuresci, 1841. 

ISPIRESCU (PETRE). — Legende saii Basmele Românilor. — Bucu- 
resci, 1982. 

— Snâve sai povești populare adunate din gura poporului do 
un culegător» tipograf. — lidiţia 1Î. cu multe adause. Bucu- 
resci, 1879. 

a Basme, sn6ve și glume adunate din gura poporutui,.de P. Is- 
pirescu. — Craiova, 1893. 

== Pilde şi Ghicitori, adunate de P. Ispirescu. — Bucuresci, 
1880. 

— Pilde, fabule, ghicitori adunate de P. Ispirescu. — Bucu- 
resci, 1880. 

= Din poveştile unchiaşului sfătos, basme păgânesci întocmite 
de P. Ispirescu. — Bucuresci, 1879. 

— Dicători populare, Reviste pentru istorie, archeologie și filo- 
logie, An. | & [I. 

— Basme, snâve, etc., de un culegător tipograf. — Bucu- 
vesel, 1872. 

— Idem. — In Chrestomatia Română de Dr.M. Gaster, Vol. Il. 

— Diverse. — Convorbiri literare. 

JIPESCU (GLIGORE M.). — Opincaru, cum feste şi cum trebue să fie 
săteanu. — Bucuresci, 1881. 

— R&urile orașelor. — Bucuresci, 1881. 

— Diceri în Lumina pentru toți, 1885. 

JUNIMEA. — Diar. Bârlad, J. 'Putova. 

KOGĂLNICUANU (ENACHE). — Diverse. — Cronicele Romârei de 
Mihail Kogălniceanu, Vol. III. 1872. 

KOGĂLNICEANU (mrArL). — Şedinţele divanului ad-hoc din Mol- 
dova. — R&spuns vorniculuă Alecu Bals. i 

LAHOVARY (ALEXANDRU N.). — Monlttorul Ofigial. Şedinţa Camerii 
din % Decembre 1894. 

LAMBRIOR (4.). — Convorbiri literare, An. VIII — IX. 

LAURIAN-MAXIM.— Dicţionarul limbei Române, 3 Vol. — Bucu- 
resci, 1811 —1816. 

LITA (ros1r). — învăţător. — Etymologicum Magnum. 
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160. 
161. 
162. 


163. 
164. 
165. 
166. 
167. 
168. 
169. 
170. 
171. 
172. 
173. 
174. 
175. 


176. 
177. 
178. 
179. 
180. 
181. 
182. 
183. 
184. 
185. 
186. 


187. 


188. 


189. 
190. 


191. 
192. 
193. 
194. 


LUCACIU (DR. vASILE), paroh greco-catolic, c. Şişesci, p. n. 
Felsi-Banya, Ungaria. — Gazeta, I, No. 160. 

LUMEA ILUSTRATĂ. — Revistă, An. II, 1891. 

LUMEA NOUA. — Diar, Bucurescl. 

LUMINA PENTRU 'TOȚI. — Revistă, Director Eni Bălteanu, 
Bucuresci, ], 1885. 

LUPESCU (u.). — Inveţător, c. Broscenil, J. Suciava. — Şezăt6rea. 

MADAN (6.). — Suspine, Bucuresci, 1898. 

MAGASINUIL, ISTORIC PENTRU DACIA. — Volumul LV şi V. 

MAGIUNCA (s.). — Etymologicum Magnum, B. P. Hăşdăi. 

MAIORESCU (riru). — Critice, Bucuresci, 1874 

MARIAN (Ss. FL.). — Nascerea la Români. — C. Gubl, 1892. 

— Nunta la Români. — C. Gâbl, 1890. 

— inmormintarea la Români. — O. Gobl, 1892. 

— Ornitologia poporană Română, 2 Vol. Cernăuţi, 1883. 

— Satire poporane Române, Suciava, 1893. 

— Descântece poporane Române, Suciava, 1886. 

— Tradiţi! poporane Române în Bucovina, Bucuresci, 1896. 

MATEI BASARAB V. V. — Îndreptarea legie! cu Dumnedeii care 
are t6tă judecata archier6scă şi împărătâscă de tâte vinele preo- 
țesci şi mirenesci Pravila, etc. — Ediţia lon M. Bujoreanu, 
Bucuresci, 1885. 

— Pravila. — Studii asupra elementelor grecesci în limba română, 
de G. Murnu. 

MAWR (DOMNA E. B.). — Proverbele Românilor — Bucuresci şi Lon- 
don, 1882. 

— Analogous Proverbs in ten languages. — London. Elliot Sock, 
62, Paternoster Row. E. C. 1885. 

MEISSNER C. & V. DOGAR. — Prima carte de lectură, II, Plo- 
esci, 1894. 

MELHISEDEC (gerscop). —— Revistă pentru Istorie, Arheologie şi 
Filologie, An. Il, Visita Episcopului Gr. Ţamblac. 

MERA (1. 7.). — Diverse. Convorbiri literare, An. XVI. 

MIHAILESCU (s.). — Inveţător, Şezătârea, An. I. 

MILESCU (spĂTARUL, NICOLAE). — Cronica pe scurt a Românilor.— 
Cronicele României de Mihail Kogălniceanu, Vol.I, 1872. 

MONITORUL OFICIAL. — Şedinţa din 2 Decembrie 1894; 
No. 188. din anul 1895. 

MUNTEANU (6. 1.). — Carte de lectură românâscă pentru clasele 
gimnasiale inferiori şi reale. — Braşov, 1861. 

MURNU (G.). — Studii asupra elementelor grecesc! în limba ro- 
mână, Bucnuresci, 1895. 

MUSTE (NrcoLAE). — Letopiseţul țărei Moldove! de la domniea lui 
Istrati Dabija V. V. până la a treia domnie a lu! Mihai Raco- 
viță, V. V. atribuită lu! Nicolae Muste, dieac stare de divan 
1662—1729. — Cronicele României de Mihail Kogălniceanu. 

TIT, 1874. 

NADEJDE (DOMNA SOFIEA).— Fie-care la rindul săi. — Nuvele. — 
Samitea, Craiova, 1895. 

NAUM. — Scrieri. — Dictionnaire Damă. 

NECULCE (10N). — Letopiseţul Moldovei. — Cronicele României de 
Mihail Kogălniceanu, ÎL, 1872. 

NEGRUZZI (0.).—Opere complecte, 3 Vol., Socecă & Comp., 1873. 

NEGRUZZI (1.). — Diverse. — Convorbiri literare. 

NOUTATEA. — Diar, Iaşi, 1, No. 75. 

ODOBESCU (ALEXANDRU 10N). — Pravilnicâsca condică a lui Ale- 
xandru 16n Ipsilanti. 
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199. 
200. 


201. 
202. 


233. 
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225. 
226. 


221. 


228. 
229. 
230. 
231. 


XIII 


ODOBESCU (ALEXANDRU 10N). — Scrieri literare şi istorice, 3 
Vol. — Socecă & Co., 1887. 

ODUBESCU-SLAVICI — Carte de citire. Bucuresei, 1893. 

OLLANESCU (prm.). — Teatru la români. Soceci & Co.. Bu- 
resci, 1897. 

OMILIAR DIE LA GOVORA. — Etymologicum Magnum, B. P. 
Hâşdărui. 

PALODA.— iar, Bârlad. J. Tutova. 

PALTINEANU (GR.). — Învățător, c. Țiubari, Transilvania. — E- 
tymologicum Magnum, B. P. Hăşdăi. 

PANN (ANTON). — Culegere de Proverbe saă Povestea Vorbei. — 
Ediţia, Cucu, 1889, reproducere după cea de la 1847. 


— Proverburi saii povestea Vorbei, 3 broşure. — Bncnuresci, 
1852—1853. 
Calendar pe anul 1848. 
Năsdrăvăniile lui Nastratin Hogea. — Bucuresci, 1887. 


înțeleptul Archir şi nepotul săii Anadam. — Bucuresci, 1880. 
0 şezătâre la ţară saii povestea iul Moş Albu, partea I, Bu- 
curesci, 1851. 

— ldem, partea Il. — Ediţia Lazăr. Craiova. 1890. 

PANU (a.). — Publicist. — Diarul Epoca. — 1896—1897. 

PASCULESCU (m.) — La întâlnire sfaturi şi diverse pentru toți, 
de M P. Misiotis. — Tipugrafia Lazăr, Craiova. 

PATRIA. — iar, Cernăuţi, Bucovina. 

PAUL (16N!.— Din Transilvania. — F6iea pentru toți. 

POMPILIU. — Diverse. — Convorbiri literare. 

POP (xu.).—Invăţător, c. Somouţei- Mare, Ungaria. — Etymologicum 
Magnum. 

POP-FLORENTIN (10N). — Diverse. — Convorbiri literare. 

POPESCU (AL). — Îmvăţător, ce. Cernica, J. Ilfov. — Lumina 
pentru toți. 

POPESCU (N.). — Calendarul Basmelor. An. 1881—1882—1883. 

POPOVICI '6.).— Convorbiri literare. An, XXV. 

REINSBERG-DURINGSFELD (1DA UND OTTO FREIHERRN VON). — 
Sprichwărter der Germanischen und Romanischen Sprachen. 2 Vol. 
Leipzig, 1815. 

REVISTA PENTRU ISTORIE, ARCHEOLOGIE ȘI FILO- 
LOGIE, sub direcțiunea lui Grigorii G. Tocilescu, 
1832—1895. 

REVISTA NOUA snb direcţiunea lui B. P. Hăzdăă, 1888—1894. 

RÎURENU (1. 4.). — Despre datoriile copiilor către părinții lor. 
A cincea ediţiune, Bucuresci, 1887. 

— Nouă istoriâre pentru copil. — A pata ediţiune, Bucn- 
vesci, 1887. 

— Morala. — Volumul IV din biblioteca portativă, Bucu- 
rescl, 1560. , 

ROMÂNIA LIBERA, No. 838 din 15 Martie 1880. Moş Grăilă, 

ROMANUL (MITROPOLITUL MIRON). — Tribuna poporului, Arad. 
Ungaria, |, No. 198, pag. 1043. 

ROMÂNUL GLUMEȚ, partea I, Proverburi, ghicitori.— Thiel & 
Weiss, Bucuresci, 1874. 

ROSETTI (LAsoAR). — Vedi ALEXANDREI (V.). 

ŞAGUNA (MITROPOLIT). — Diverse. 

ŞAINENU (uAzăR). — Basmele Române. — C. G5bl, 18%. 

— lelele, dinsele, vintâsele, frumâsele, şoimanele, mălestrele, mi- 
tostivele, zinele. — Bucuresci, 1886. 


— Fabule şi istorire. 2 vol. — Ediţia I, Bucuresci, 1841. 
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232. ŞAINEANU (uAzĂR). — Încercări asupra semasiologiet limbei ro- 
mâne. — 
— Revista pentru istorie, Archeologie şi Filologie, Voi. VI, 1891. 
233. — Elemente turcesci în limba Română. — Revista pentru istorie, 
ete. An. ÎI şi LUI. 


234. — Filosof-Filoscos. — Convorbiri Literare. — An. XXI. 
235. — Dicţionar universal a! limbei Române. — Samitca, Craiova, 
1896. 


236. SAL.VIU (6. p ).— Inveţător. c. Smulţi, J. Covurlui. — Sezătbrea. 

237. SBUGRA, Mos AL LUI G.).- Poveşti poporale românesci. Cernăuţi, 

238. SCHULLUER (10HAN KARL). — Aus der Valachei: Rumănische Ge- 
dichțe und Sprichwărter. — Hermanstadt, 1851. 

239. SEZATOREA. — Revistă. Buda-Pesta. 

240. ŞEZĂTOREA. — Revistă. — Director A. Gorovei. Folticeni, j. 
Suciava. 

241. SEVASTOS (ELI:NA D. 0.). — Poveşti. — Șaraga, Iași. 

242. SILASI (DR GR.). — Renascerea limbei românesc! în vorbire şi 
scriere. — Ștein, Cluşiui, 1879. 

243. — Apologie.  Ștein. Cluşiui, 1879. 

244. SIMA (GR). — Convorbiri Literare. 

245. SIMEON DASCALUL. — Cronicele României, |. Apendice. 

246. SIMU (R.). Învățător, c. Orlat, Transilrania. — Etymologicum 
Magnum. 

247. ȘINCAI DIN ȘINCA (GHEORGHIE). — Cronica Românilor, 3 Vol. 
Bucuresci, 1886. 

248. SION. — Fabule, Bucuresci. 

249. SLAVICI. — Nuvele. — Convorbiri literare. —An. 1875 — 1876. 

250. SOLOMON. — Paremiile lu Solomon extrase din Biblia de la 1688. — 
Socecui & Comp.. 1895. 

251. SPERANTIA (reopoR). — Anecdote populare, I.— Ediţia II. Ba- 
silescu, Bucuresci, 1892. 

252. — Alte anecdote populare, Il. — Ediţia IL. C. Sfetea, Bucu- 
resciă, 1890. 

253. — Tot anecdote populare, III.— H. Steinberg, Bucuresel, 
1593. 

254. STAMATI (0.). — Musa. 

255. STANCESCU (prm.) — Basme şi Sn6ve. —H. Steinberg”, Bucu- 
vesci, 1494. 

256. — Alte Basme. — H. Steinberg, Bucuresct, 1893. 

257. STOICESCU (s7.).— Preot, c. Bălăcenca, J. Iifov. — Lumina 
pentru toți. 

258. STURDZA (p. A.). — Voința națională, An. XII, No. 3278. 

259. TEODORESCU (6. DEM) — Cercetări asupra proverbelor române. — 
Bucuresci, 1877. 


260. — Poesii populare române. — Bucurescil, 1385. 

261. — Mituri lunare. Vircolacit. — Convorbiri literare. — An, XXIII. 
262. —  Vi6ţa şi activitatea luf Anton Pann. —I. G5bl, Buc., 1898. 
263. — Operele lui Anton Pann. — IL. G5bl, Bucuresci, 1893. 

264. — incercăr! critice asupra unor credințe, datine şi moravuri ale 


poporului român. —'Tipogr. Pelrescu-Conduratu, Bucuresci, 
1874. 

265. ȚERA NOUĂ. — Tomul III, Bucuresci, 1887. 

266. THEODORESCU (G.). — Invăţător, Galaţi. — Etymologicum Magnum, 
B. P. Hăşdău. 

267. THEODORESCU (17.). — Înveţător. — Şezăt6rea. 

268. 'ȚÎCHINDEAL (DIMITRIE). — Filosoficesci şi politicesct prin fabule 
moralnice învățături. — Buda, 1814. 
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2178. 
219. 
280. 
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284. 


285. 
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289. 
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291. 
292. 


293. 
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295. 
296. 


297. 
298. 


299. 


300. 
301. 


ăv 


TIMPUL — Jiar. — Bucuresci. 

TOCILESCU (en.). — Vedi Revista pentru Istorie, etc. 

— Diverse. — Convorbiri literare. 

TOMESCU (v.).— Imvățător, c. Buda, J. Tecuci. — Etymologicum 

„Magnum, B. P. Hăşdăă. 

TRĂLLA (PREOT 0.), Temişdra. — Etymologicum Magnum, B. P. 
Hăşdău. 

TRAIAN. — Diar. Vedi Hăşdăă. 

TRIBUNA. — Diar, Sibiu, 1885 — 1894. 

TRIBUNA POPORULUI. — Diar, Arad, Ungaria. 

UNIREA. — iar, Blaj, Transilvania. 

URECHI (YoRNICUL GRIGORI). — Domnil Moldovei, 1854 — 1594. — 
Cronicele României de M. Kogălniceanu, Vol. I. 

URECHIA (v. A) — Legende Române — Socec & Comp., 1891. 

—,_, Diverse. — Convorbiri literare, An. XXI. 

VACABISSCU (16N).— Opere. — Etymologicum Magnum. — Convorbiri 
literare, An. XVIII. 

VALENTINEANU (1. 6.). — Cugetări, maxime, proverbe, anecdote. 
— Bucuresci, 1890. 

VARRON (0.). — Nopțile lungi saii poveşti, fabule şi anecdote. — 
Bucuresci, 18177. 

VASILE LUPU V. V.— Carte românâscă de învăţătură de la 
Pravilele împărătesci și de la altele giudâțe cu disa şi cu t6tă 
cheltubia a lui Vasile Voevodul şi Domnu! ţ&r&i Moldovei. — 
Ediţia [. M. Bujoreanu, 1885. 

VOINȚA NAȚIONALA. — Piar, Bucurescl. 

VOINȚA PRAHOVEI. — Diar, Ploesci. 

WANDER (K. F. w.). — Deutsches Sprichwărter-Lexikon. 5 Vol. — 
Brockhaus, Leipzig, 1867 — 1880. 

ZILOT ROMÂNUL.— Cronica inedită. — Columna lui Traian, 1882. 
până la 1883. 

— Scrieri inedite. — Revista pentru istorie, etc., An. II, 1885. 

— Jalnica cântare. — Revista pentru Istorie, etc. Vol. VI, 1891. 


CORESPONDENŢI 


ALBU (eH.), elev la şcâla normală de învăţători din Bârlad, c. 
Schineni, J. Tutova. 

ALBU (m.), elev la şcâla normală de învăţători din Bârlad, c. 
Ivesci, J. Tutova, 

ALBU (X.), e. Piatra, J. N&mţu. 

ALEXANDRESCU (GR. 1.), preşedinte de tribunal, Galaţi, J. 
Covurluiu. 

ALEXANDRESCU (0.), elev la şeâla normală de institutor din 
Bucures, c. Alexeni, Ialomiţa. 

ALEXANDRESCU (p.). elev la scâla normală de învățători din 
Birlad, c. Mircesci, J. Vasluiă. 

ALEXANDRESCU (A.), e. Hirşova, J. Constanţa. 

ANTONESCU (1.), elev la şcâla normală de învățători din Bir- 
lad, c. Piăinesci, J. Rîmnicu-Sărat. 

ANTONESCU, elev la şcâla normală de învtţători din Bucu- 
resăă, c. Vâlcele, J. Argeş. 

ARBORE (10N), inginer, J. Buzăă. 

ARJOCA (p. 1.), învățător, c. Obârşia, J. Mehedinţi. 
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392. 


303. 
304. 
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312. 


313. 
314. 
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316. 


317. 
318. 
319. 


320. 
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322. 


323. 
324. 
325. 
326. 


327. 
328. 
329. 
330. 
331. 
332. 
333 

334. 
335. 


336. 
337. 


338. 
339. 
341. 
342. 


345. 


ARMEAN (1.), student, e. Zibot, comitatul Hunedidra, Tran- 
silvania. 

ARSENESCA (ANICA), servitre, Bucuresci, J. Ilfov. 

BALANESCU («R), avocat, c. Focşani, J. Putna. 

BALANESCU (D-NA s.), c Focşani, J. Putna. 

BALAȘEL (rEoDoR), învețător, c. Stefănesci, J. Vâlcea. 

BALLY (0osrAcHE). proprietar, c. Cârlomănesci, J. Tutova. 

BALLY (DOMNA CL.), ce. Nicoresci. J. Tecuciti. 

BALȘ (roRau), J. laşi. 

BANCIU (Anzoa), c. Topârcea, comit. Sibiu, Transilvania. 

BANESCU (ron), profesor, c. Roman, J. Roman. 

BANIȚA (GHEORGHE), neguţător, c. Vaşcoi, comitatul Bihor, 

„_ Ungaria. 

BANIȚA (0ULINA), jurat, e. Vaşcoit. comitatul Bihor, Ungaria. 

BANULESCU (aH.), învăţător, c. Pietroșița, J. Dîmboviţa. 

BÂRSAN (A.), student, c. Corbi, comit. Făgăraș, Transilvania. 

BARSAN (1.), student, c. Soarş, comit. Tîrnava-Mare, 'Țransil- 
vania. 

BAŞOTA (4.), prin V. Forescu, c. Foiticeni, J. Suciava. 

BAZAVAN (.), elev din şceola normală, c. Craiova, J. Dolj. 

BERBECE (1), student, c. Sibiu-Bran, comit. Făgăraș, Transil- 
vania. 

BEREA (1oRGU), agricultor, c. Urlaţi. J. Fălciu. 

BICA (6.), student, comit. Făgăraş, Transilvania. 

BODEA (G.), student, ce. Srcătură, comil. Turda-Arieş, Tran- 
silvania. 

BODNARIU (6.), preot, c. Bochia, comit. Arad, Ungaria. 

BOGDAN (6.), preot, c. Cărpinet, comit. Bihor, Ungaria. 

BOGDAN (PETRU), c. Băresci, comit. Bihor, Ungaria. 

BOLDEA (7.), teolog, e. Crihalma, comit. Tîrnava-Mare, Tran- 
silvania. 

BORZA _(N.), student, comit Alba-Inferi6ră, Transilvania. 

BRATEIU student, comit. Tîrnava-Mare, Transilvania. 

BRĂTIANU (1. 1. 0.), inginer, Florica, J. Muscel. 

BRATU (v.), student, comit. Alba-lnferi6ră, Transilvania. 

BUDIȘTEANU (PAUL), maior, e. Bucuresci. J. Ilfov. 

BUDIŞTEANU (D-na v.), c. Bucuresci, J. Ilfov. 

BUGARIU (7.), preoi mihtar, Banat, Ungaria. 

BUNGEȚIANU (preot o.), învățător, e. Coşovăţ, J. Mehedinţi. 

BUNGEȚIANU (c. c.), elev la şcâla de snstitutori din Bucuresci, 
c. Cosovăţ, J. Mehedinţi. 

BURSAȘIU (1), preot, c. Şust, comit. Bihor. Ungaria. 

CALIN (10RDACHE), elev la şedla de institutori din Bucuresci, J. 

Argeş. 

CĂLIN (vAsIuE), elev la şedla de învățători din Bucuresci, J. 
Argeş. 

CALOI Soia 8.), c. Bârlad, J. Tutova. 


„ CANIAN (M.), publicist, c. Iaşi, J. Iaşi. 


CATRINIU, elev la cola normală de învtțători din Bârlad, c. 
Rădiii, J. Vastuiti. | 

CHERECHEAN (TEODOR), învăţător, c. Şiria, comit. Arad, Un- 
paria. 


„ OHETAN (ALEXIE), student, comit. Tirnava-Mare, Transilvania. 
„ CHIRIAC (ron), elev la şedla normală de institutori din Bu- 


curescă. , i 
CIOCOIU (A.), elev la şedla normală de institutoră din Bucu- 
rescă. 
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353. 
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358. 
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364. 
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366. 
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369. 


370. 
371. 


372. 
373. 


374. 
375. 


376. 
377. 
378. 


379. 
380. 
381. 


382. 
383. 
384. 
385. 


CIOICĂ (Ar), e. Strehaia, J. Mehedinţi. 

CIORICE (preot n.), învăţător, c. Mereni, J. Olt. 

COJOCARU (A.), elev la şcolu normală de învețători din Berlad, 
c, 'Țifesci, J. Putna. 

COMANESCU (osrr), student, c. Codlea, comit. Braşov, Tran- 
silvania. 

OONSTANTINESCU (1. N.), agricultor, e. Ciulniţa, J, Ialomiţa. 

CORBIŞ (GRIGoRE), agricultor, c. Cândescă, J. Nâmţu. 

CORCEA (AvRAM), paroh ortodox-oriental, c. Coşteiu, p.u. 
kâm, Banat, Ungaria. 

COROIANU (MIHAI), executor regesc, c. Vaşcoii-Băresci, com. 
Bihor, Ungaria. 


COROIU A FILI (Ion), preot, c. Băresci, comitatul Bihor, Un- 
garia. 
COROIU (PARTENIE), c. Vaşcoii-Băresci, comitatul Bihor, Un- 
aria, 
COROIU A FILI (sAvErA), c. Vaşcoii-Băresci, comit. Bihor, 
Ungaria. 


COSMA (D-NA MARIA), Învâțătore de Stat, c. Vaşcoti, comit. 
Bihor, Ungaria. 

COSTACEA, profesor, e. Galatz, J. Covurluiu. 

COSTACHE (10), agricultor, e. Gădinţi. J. Roman. 

COSTIN (LAsCAR), avocat, c. Banca, J. Tutova. 

CREȚOILU (a.), c. Scăesci, J. Dolj. 

CRISTEA (GAvRIL), preot, c.. Forr&i, comit. Bihor, Ungaria. 

CRISTESCU (c.), sub-locotenent, proverbe culese în c. Rucăr, 
J. Muscel şi c. Valea-Rea, J. Vasluiu. 

CRUCEANU (Drm.), elev la şcâla normală de înveţători din Bă- 
lad, c. Popeni, J. Tutova. 

CURCUBETA (roRDAN), student, c. Vlădeni, comit. Făgăraş, 
Transilvania.  ” 

CURIERU (NICULAE), agricultor, c. 'Ţinta, J. Prahova. 

CUSIAN, student, c. Godinesci, comit. Hunedi6ra, Transilvania. 

DAME (D-NA EUGENIA), €. Bucuresci, J. Ilfov. 

DANIILESCU, (c.), elev la şcdla normulă de institutoră din Bu- 
curesci, c. Scundu, J. Vâlcea. 

DANILESCU (perRE), c. Craiova, J. Dolj. 

DANCU (ALEXANDRU), neguțător, c. Băresci, comit. Bihor, Uu- 
garia. 

DIANU (C.), revisor scolar, J. Mehedinţi şi Argeş. 

DONCA (1. 1.), elev la şcola normală de înveţători din Berlad, 
c. Cârja, J. Tutova. 

DORDEA (MARIA), c. Topârcea, comit. Sibiii, Transilvania. 

DRAGAN (1.), elev la şcâla normală de institutori din Bucuresci, 
„6. Coşula-Miletin, J. Botoşani. 

DRĂGUESCU (pru.), e. Bucuresci, J. Ilfov. 

DRAGUȚ (6. N.), e. Copăci6sa, J. Gorj. 

DUMBRAVA, elev la şcola normală de învețători din Bărlad, 
c. Schineni, J. Tutova. 

DUMITRESCU (MARIN), c. Bucuresci, J. Ilfov. 

DUMITRESCU (1.), înveţător, c. Gânciova, J. Dolj. 

DUMITRESCU (srEr.), elev la şcâla normală de institutoră din 
Bucures, c. Balşu, J. Romanați. 

DUMITRU (MARIN), agricultor, c. Moţăeni, J. Dîmboviţa. 

DUCA (rrrys), inginer, c. Tulcea, J. Tulcea. 

EMANDI (&.), e. Bârlad, J. Tutova. 

ENESCU (n. D.), învâţător, c. Zamostea, J. Dorohoit. 
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388. 


389. 


390. 
391. 
392. 
393. 
394. 
395. 
396. 
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398. 
399. 
490. 
49. 
402. 
493. 


404. 
405. 
406. 
407. 


408. 
409. 


410. 


41. 
412. 
413. 
414. 
415. 
416. 
417. 


418. 
419. 


420. 
421. 


ENGEL (4,), inginer, c. Folticeni, J. Suciava. 
PERCHILĂ, student, zomit. Tîrnava-Mare, Transilvania. 
FETU, elev la şedla normală de înveţători din Birlad, c. Onesci, 
„d. Bacăiă. 
FLAMÂND (c.), student, c. Borgo-Suseni, comit. Bistriţa-Nă- 
s5ud, Transilvania. 
FOCHIDI (ALEX.), proprietar, c. Urziceni, J. lalomiţa. 
FORESCU (vas:Le), c. Folticeni, J. Suciava. 
FRUMUŞANU (7170), avocat, c. Tîrgu-Jiu, JI. Gorj. 
FURCA (N.), inginer, c. Bucuresci, J. Ilfov. 
GABRIELEȘCU (10N), inginer, c. Tîrgovişte, JI. Dîmboviţa. 
GABUNEA (0.), tmginer, c. Slatina. J. Olt. 
GALDEU (A ), student, comit. Turda-Arieş, Transilvania. 
GÂRBOVICEANU (p.), prof. seminar central Bucurescă, colecţie 
de proverbe cules» în comunele; Comaniţa (Olt), Dră- 
gănesci (Vlaşca), Domnesci (Muscel), Dogu (Argeş), A- 
măresci (Vâlcea), Rătesci (Argeş, Şerbânesci (Argeş), 
Șuici (Argeş), Poenaril (Gorj), Pacionii (Muscel), Mosna 
(Dolj), Slăvuţa (Dolj), Tutana (Argeş), Costesci (Argeș), 
Boteni (Muscel), Creţeni (Vâlcea), Corbu (Olt), Vîrcrorova 
(Meherdinţi), Luceni (Dîmboviţa), Purduesci (Argeş), Mo- 
goşesci (Dimboviţa), Dobresci (Muscel), Bălteni (Vâlcea), 
Schitu-Golesci (Muscel). 
GELȚ (ANDREIU), e. Vaşcoi, comit. Bihor, Ungaria. 
GEORGESCU (CRISTEA), magistrat, c. Huşi, J. Fălciă. 
GEORGESCU (6.), învățător, e. Goeşiu, J. Iaşi. 
GEORGIU (0RIsrE), c. Beiuşi, comit. Bihor, Ungaria. 
GERLAN (0.), matriculant, c. Câmp, comit. Bihor, Ungaria. 
GHEORGHIU (Drm.), elev la şcola normală de snstitutori din 
Bucuresei, c. 'Tecuciu, J. Tecuciu. 
GHICA (N.), e. Bucuresci, J. Ilfov. 
GLODARIU (ANICA), e. Topârcea, comit, Sibiă, Transilvania. 
GOROVEI (ARruBR), magistrat, c. Folticeni, J. Suciava. 
GRIGORESCU (10N), elev la gedla normală de institutori din 
Bucuresci, c. Bucuresci, J. Ilfov. 
GR... (D-NA ELENA), c. Bucuresci, J. Ilfov. 
GROFŞOREANU (1uLiu), învățător, c. Galşa, comit. Arad şi 
B. Comloş, Ungaria 1). 
GROFŞOREANU (10N), student, c. Vasiova, comit. Torontal, 
Ungaria. 
GROȘFORE.ANU (ruLIA), comit. B. Comloş, Ungaria. 
GURBAN (0.), protopopul Butenilor, comit. Bihor, Ungaria. 
HARAM (VASILE), întățător, e. Griviţa, J. Tutova. 
HEREȘU (10nN), tepograf, c. Arad, comit. Arad, Ungaria. 
HERLE, c. Beiuş, comit. Bihor, Ungaria. 
HINU (1), student, comit. Făgăraș, Transilvania. 
HOCIOTĂU (rr), student, c. Selişte, comit. Sibiă, 'Transil- 
vania. 
HOLERGA, student, c. Sodu, comit. Sibiii, Transilvania. 
HOLERGA, student, c. Magară, comit. Tirnava-Mare, Tran- 
silvania. 
HOVAȘIU (Anr.), student, c. Acilii, comit. Sibiă, Transilvania. 
HRISTIDI, student, c. Buzăi, J. Buzău. 


1) T6te proverbele din comitatul Arad şi împrejuru lui aii fost adunate 
de D-l lulju Grofşoreanu. 
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427. 
428. 
429. 
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432. 


433. 
434. 
435. 
436. 


437. 
438. 
439. 
. JUVARA (ALFRED), student, c. Bârlad, J. Tutova. 
441. 
442. 
443. 
„ KARKALECHI 'N.), înginer, c. Câmpina, J. Prahova. 
445. 
446. 
447. 
. LAZAR (D-8A SILVIA", c.YVaşcoii, comit Bihor, Ungaria. 
449. 
450. 
451. 
452. 
453. 
454. 


455. 
456. 


457. 
458. 
459. 


460. 
461. 
462. 


463. 
. MARIN (IoNACHE), c. Grădiştea, J. Vlaşea. 
465. 
466. 
467. 
468. 


XIX 


HUIBAN (MARGHIOALA), c. Avramesci, J. Tutova. 

1ARCA (0.), c. Buzăi, J. Buzăii. 

IFRIM (v.), elev la şc6la normală de înveţători din Berlad, c. 
Corodesci, J. Tutova. 

ILASEVICI (1.), învețător, e. Stiubeni, J. Dorohol. 

ILIEȘ (pgTRE), inginer, c. Haţeg, comit. Hunedi6ra, Transil- 
vania. 

IONESCU-GION, profesor, c. Bucuresci, J. Ilfov. 

IONESCU (1.), înveţător, e. Beciu, J. Olt. 

IONESCU (6.), învățător, e. Beciu, J. Olt. 

IONESCU (N. GH.). învățător, c. Mamorniţa, J. Dorohoi. 

IORDACHESCU (0.), elev la sc6la normală de instituteri din 
Bucuresci, c. Cristesc!, J. Botoşani. 

IORDAN (x.), elev la şedla normală de învețătoră din Birlad, c. 
Tecucel, J. Tecuci. 

IORGULESCU (1.), învăţător, e. Baia-de-Aramă. J. Mehedinţi. 

ISTRATESCU (1.), învețător, e. Cobia, J. Dimboviţa. 

IUTESCU (sr. sr.', c. Catanele, J. Dolj. 

IVAN (Dum.), student, c. Apoldul-Mare, comit. Sibii, Tran- 
silvania. 

JUVARA (D-NA Z.), c. Fedesci, J. Tutova. 

JUVARA (D-NA e.), c. Focşani, J. Putna. 

JUVARA (N.), proprietar, c. Popeni, J. Fălciu. 


JUVARA (HENRI), c. Bârlad, J. Tutova, 
JUVARA (D-NA A.), c. Bârlad, J. Tutova. 
JUVARA (D-NA MARIA), c. Sărăţeni. J. Tutova. 


KOSTAKI (Luv), e. Ciortolom, J. Tutova. 
KRUPENSKI (D-RA SAFTA), c. Beţesci, J. N&mţu. 
LAMBRINO (D-NA SMARANDA), c. Găgesci, J. Fălclă. 


LINDE (D-NA LUŢA), c. Bârlad, J. Tutova. 

LUNGU (1.), Sebeşul-Mare, Transilvania. 

LUPAN, căpitan, c. Fălciă, J. Fălciu. 

LUPESCU (m.), învățător, c. Brosceni, J. Suciava. 

LUZZATTO (p-RA P.), c. Iaşi, J. Iaşi. 

MACHIDON (N.), elev la şedla normală de învățători din Bârlad, 
c. Nicoresci, J. Tecuctu. 

MACRI (D-NA CALIOPI), c. Galatz, J. Covurluiu. 

MADAN (G.). proverbe din comunele: Chișenei, ţinutul Chi- 
şenei, Valea Părnlui, ținutul Bender; c. Truşeni, ținu- 

„_tul Chişenei, Costesci, ţinutul Chişenei, Basarabia. 

MAGURA (1.), profesor, J. Prahova. 

MANAFU (N.), învețător, c. Vela, J. Dolj. 

MANOILESCU (0.), elev Za şcâla normală de institutori din Bu- 

„_curescă,, c. Cosmesci, J. Vasluu. 

MARACINA (0.), inginer, c. Slatina, J. Olt. 

MARCOVICIU (e.), c. Bernş, comit. Bihor, Ungaria. 

MARDARE (|. s.), elev la şcdla normală de învăţători din Berlad, 
c. Costesci, J. Tutova. 

MARIN (iure), c. Bucuresci, J. Ilfov. 


MARINESCU (DOBRE), învăţător, c. Pirvu-Roşu, J. Argeş. 
MARINESCU (ANDREI), învâțător, c. Humele, j. Argeş. 
MARINESCU (1.), învețător, c. Bradu-de-Jos, ]. Argeş. 
MARTINIAN (Ax.), e. Bucuresci, J. ilfov. 
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481. 
482. 
„MIRCEA  1.), student, ce. Lovnic, comit. Tîrnava-Mare, Tran- 


484. 
485. 


486. 
487. 
. MOTAŞ (VASILE), agricultor, e. Adâneca, J. Dîmbotriţa. 
489. 
490. 
431. 
492. 
433. 


494. 
495. 
49%. 
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498. 
499. 
500. 
501. 
502. 


503. 


504. 
505. 
506. 
507. 


508. 
509. 
510. 
511. 
512. 


MATAXK. înginer, c. Bnenresci, J. Ilfov. 

MATEESCU (BALACI), c. Şuica, J. Oit. 

MATEESCU (x.), învețător, e. Moviliţa, J. Putna. 
MEDEȘŞI (16N), c. Cluj, comit. Cluj, Transilvania. 
MEISSNER (c.). profesor, c. Iaşi, J. Iaşi. 

MIOLESCU (D-RA EUFROSINA 0AT.), c. Bârlad, J. Tutova. 
MICLE CU (0. c.), locotenent, c. Miclesci, j. Vasluru. 
MICLOŞI (rosrr), ce. Vaşeoii, comit. Bihor, Ungaria. 
MICU (6.), agricultor, c. Băsesci, J. Fâlciii 

MICU (1), agricultor, c. Băsesci. J. Fâlciă. 

MICULA (1). preot, e. Vaşcoii, comit. Bihor, Ungaria. 
MIHAILE So (e ), elev la şcola normală de învăţători din Bâr- 
lad, e, Băxesci, J. Fălciu. . 
MIHAILESCU (zog şi A.), învefători, e. Puşteni, J. Prahova. 

MIHUȚA (PETRU), e. Vasco, comit. Bihor, Ungaria. 


silvania. 

MIRON (N.), elev la şedla normală de învățători din Berluad, ce. 
Onesci, J. Bacăui. 

MOLDOVAN (1.), e. Sân-Mielanş, comit. Tirnava-Mare, Tran- 
silvania. 

MOLDOVAN, comit. Alba inferidră, Transilvania. 

MOSCUNA (Ar.), proprietar, J. Gorj. 


MOVILA (mrrrcă), proprietar, c. Movileni, J. Covurluiu. 
MULLER (16NAT), c. Vaşcoii, comit. Bihor, Ungaria. 
MUSICESCU (GAvRIL), profesor, c. laşi, J. Iași. 

N *** c. Găesci, J. Dimboviţa. 

N *** elev la şcola normală de învăţători din Berlad, c. Sehio- 
peni, J. Fâlciii. 

NECULESCU (D-NA EUFROSINA A.), e. Constanţa, J. Constanţa. 

NEDEIANU, student, e. Uraiova, J. Dolj. 

NEGOESOCU (7AMFIR G.), învățător, e. Jideni, J. Rimnicu-Sărat, 

NICULESCU (naAnu), e Diencii. J. Olt. 

NIȚA BIRJARU, c. Pitesci, J. Arg.ş. 

NIȚESCU (16N), înzețător, e. Viespesci, J. Olt. 

NIŢULESCU (e), e. Petenlescă, J. Vâlcea. 

OLARU (ILEANA), c. Crângu, J. Tutova. : 

ONIŞOR (GAvRIL), profesor. Proverbe adunate în c. Dobrovăț, 
plasa Crasna, J. Yasluin!). 

— Colecţie ds proverbe adunată în judeţul Tntova. cu- 
munele Simila, Slobozia, Sirbii, Banca, Fedesci, Mureni, 
Crângu, D6lu-Mare. 

OPREA (Rusu), e Goicea.Mică, J. Dolj. 

OPRESCU (m.), e. Balaci, J. Teleorman. 

OȚOLU (.), teolog. e. Acilin, comit. Sibii, Transilvania. 

PALADE (v.), student, c. Câmpeni, comit. 'Purda-Arieş, Tran- 
silvania. 

PAP (Lviv), învățător, e. Covasinţ, comit. Arad, Ungaria. 

PAPP (PAUL), avocat, c. Being, comit, Bihor, Ungaria. 

PAPP (D-NA VETURIA , c. Beluş, comit. Bihor, Ungaria. 

PAPP (vASILIU). protopop, c. Beiuş, comit. Bihor, Ungaria. 

PASCAL (urnAt), profesor, e. Bncuresci, J. Ilfov. 


1) Indemnului și amabilităţei D-lmi profesor G. Onișor datorez i6te 


proverbele primite de la elevii șcâlei normale de învățători din Berlad. 
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XXI 


PATRICIU (E. 1), învățător-diriginte, c. Smulţi, J. Covurlulu. 
PETRESCU (1.), e. Bucuresci, J. Iifov. 
PETRESCU (A7.), inginer, c. Curtea-de-Argeş, J. Argeş. 
PETRIUCĂ (4), e. Lorna, comit. Alba-inferiră, Transilvania. 
PETROV (N.), elev la şcola normală de institutori din Bărlad, 
c. Codăesec!, J. Vasluim. 
PÎRVU, elev la şcola normală de înveţători din Birlad, c. Ivesci, 
J. Tutova. 
POBORAN (q.), institutor-diriginte, c. Slatina, J. Olt. 
POIENARU (GR.), înginer, c. Focşani, J. Putna. 
PONICI (D-RA E£.), institutdre, c. Cernavoda, J. Constanţa. 
POP, locotenent, c. Bărlad, J Tutova. 
POP (p.), avocat, c. Beiuş, comit. Bihor, Ungaria. 
POPA (0.), învățător, e. Sinaia, J. Prahova. 
POPA (N.), sumar, c. Vârzar, comit. Bihor, Ungaria. 
POPESCU (xmM.), învățător, e. Ciocănesci-Mărgineni. J. Ialomiţa. 
POPESCU (N.), agricultor, e. Petroşiţa, J. Dimboviţa. 
POPESCU (MATEIU), c. Clejani, J. Vlaşea. 
POPESCU-DOBRENI (1), învățător, e. Dobreni, J. Ilfov. 
POPESCU, (CORNEL), teolog, c. Sibiii, comit. Sibiui, Transilvania. 
POPOVICIU (morse), student, c. Covragiii, comit. Hunedidrei, 
Transilvania. 
POPOVICIU (zeno), comit. Sibiă, Transilvania 
POPOVICIU (m.), c. Rupt, comit. Hunedidrei Transilvania. 
POPOVICIU (p.), învețător, ec. Cuvin, comit. Arad, Ungaria. 
POPP (rosrr), notar, c. Căbesci, comit Bihor, Ungaria. 
POSSA (C.), elev la şcdla normală de institutoră din Bucurescă, 
c. Hunmlesci, J. Nâmţu. 
PROCOPIESCU (ra.), învețător diriginte, c. Islaz, J. Romanați, 
PUȘCARIU (1.), student, e. P.-Mărului, comit. Făgăraş, Tran- 
„Silvania. 

RĂDOILU (1.), avocat, c. Bucuresci, J. Ilfov. 

RADULESCU (MARIN), elev la şcola normală de institutori din 
__ Bucuresăă, €. Slatina. J. Olt. 

RÂMBU (v.), c. Brănesci, J. Dîmboriţa. 

REDNICU (1.), doctor, c. Vaşcoii. comit. Bihor, Ungaria. 

ROMAN (1.), studeni, e. Vima-Mică, comit. Solnocului, Un- 

arla. 

ROMAȘCU (.), agricultor, e. Urdeşii, J. Fălciiă. 

ROSETOS (10nN), inginer, c. Roman, J. Roman. 

ROSETTI (D-NA EFROSINA), c. Filipenil, J. Bacăi. 

RUSU (Nro0.), e. Ighisdorf, comit. Tirnava, Transilvania. 

SALA (VASILE), dascăl grec-oriental în Vaşcoi-Băresci, comit. 
Bihor, Ungaria. 

— Colecţie de proverbe adunate în următârele comune. 
din comitatul Bihor: Vaşcoii-Bărăsci, Drăgănesc!, Beluş, 
Negru, Păcălesci, Țigănesc!, Lelesci, Sâbişu, Hinchiriş, 
Băleni, Totoreni, B. Lazun, Cusiișu, Căcăceni, Ghighişeni, 
Hotar, Lunca, Serbesci, Dumbravani, Săud, Ferice, Bun- 
tesci, Poeni sup. şi inf, Gurani, Petr6sa, Chişcoii, Brâsce, 
Brădet, Măgura, Sudrigiu, Rieni, Zavoeni, Petrileni, Câmp, 
Coleni, Driheni, Sust, Câmpani, Băița, Leheceni, Fânaţa, 
Sediştel, Ședişte 'Talpe, Mizirieş, Cărpinet, Polana, V. 
Selişte, V. Sohodol, Verzar, Pocola, Ds. Forrăi, Vinteri, 
Holod, Saca, Dudureasa, Telec, Nimălesci, Merag, Tar- 
căită. 

SALA (IULIANA), €. Vaşcoi-Bărăsci, comit. Bihor, Ungaria. 
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SALVIU (a. p.), învețător, e. Smulţi, J. Covurluiu. 
ȘAGUNA (Societatea de lectură ANDREY), din Sibiu. Colecţie 
de proverbe adunată şi trimisă de membrii societăţei. 
ŞANDRU (N.), student, c. Geoagul-de-sus, comit. Albu-Inferidră, 
„Transilvania. 
SÂRARIU (1.), c. Tighina, J. Vâlcea. 
SCUREIU Revisor Școlar, c. Bacău, J. Bacău. 
SILAGHI (5), teolog, comit. Mureş-Turda, Transilvania. 
SIMION (z. an.), elev la şcâla normală de învţători din Bârlad, 
c. Băsesci-Tămăşeni, J. Fălciiă. 
SIMULESCU (1.), student, ce. Miheleni, comit. Zarand, Tran- 
silvania. 
SION (DNA PROFIRA), c. Bârlad, J. Tutova. 
ȘIȘMAN (cAr.), învețătore, e. Adam, J. Tutova. 
SORbANU (rLoREA), €. Preajba-de-Pădure, J. Romanați. 
SPERANȚIA (7.), profesor, c. laşi, J. Iaşi. 1) 
STANCEANU (m.), învățător, . Piria, J. Mehedinţi. 
STANESCU (10N), elev la şcola normală de înstitutoră din Bu- 
curescă, J. Argeş. 
STEFANESCU (uazăn), c. Perişani, J. Argeş. 
STOIAN (VASILE N.), agricultor, c. Roşiorii-de-Vede, J. Tele- 
orman 
STOIAN (vasrLe), e. Olteniţa, J. Ilfov. 
STRUGARIU t1sIDoR), pădurar, c. Vaşcoii-Băresci, comit. Bi- 
hor, Ungaria. 
TACU (1), învățător, e. Braniscea, J. Covurluiu. 
TARCUȘ (N.), Învățător, e. Piscu, J. Covurluiu. 
TEODOR (LrsaAvErA), e. Bârlad, J. Tutova. 
TEODORESCU, elev la şcola normală de institutori din Bu- 
curesci. 
TEODORESCU-KIRILEANU (s.), J. Suclava. 
TEODORESCU (1.), învtțător, e. Cotîrgaș, J. Suclava. 
TEODORESCU (0.), învețător, e. Lipova, J. Vasluiu. 
TEREBENȚ (TRAfAN), c. Cociuba, comit. Bihor, Ungaria. 
ȚIFANCA (ILEANA), c. Tifu, J. Fălciu. 
TILA (s.), elev la şcola normală de învățători din Berlad, c. 
Brăhăsesci, J. 'Tecuciu. 
TITORIAN (1), profesor, Basarabia. 
TODAN (1oNAşU), deac, ec. Bărăsci, comit. Bihor, Ungaria. 
TODEB& (vAsrg), agricultor, e. Roşioril-de-Vede, J. Teleorman. 
TOFELDEA (prm.), comit. Alba Inferi6ră, Transilvania. 
TOMESCU (a. 1.), învețător, e. Broscarii, J. Mehedinţi. 
TRIFU (1u1E), elev la şcâla normală de instatutori din Bucurescă, 
c. Bucuresci, J. Ilfov. 
TROFIN (N.), normalist Vasile Lupu, c. Glodeni, J. Suclava. 
TROTEANU (c.), elev la şcdla normală de înstitutori din Bucu- 
resci, c. Stăncesci, J. Botoşani. 
'PUURĂ (ueNCtU), perceptor, ec. Vaşcoi-Bărăsci, comit. Bihor, 
Ungaria. 
TUȚESCU (sr.), c. Catanele, j. Dolj. 
TZINTZU (1.), snginer, c. Buzău, J. Buzău. 
ULESCU (pANTELIk), c. Pătula, J. Mehedinţi. 


1) T6te proverbele primite de la elevii şcâlei de institutori din Bu- 


curesci, s'ai cules după îndemnul și stăruința D-lui TI. Speranţia, profe- 
sorul lor. 
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XXIII 


URECHIĂA (v. A.), profesor univeritar, e. aşi, J. laşi. 

URECHIA (MIRON), €. Drăgănesel, comit. Bihor, Ungaria. 

VĂCARESCU (10N), picher, e. Măcin, J. Tulcea. 

VÂLCOR (ron), elev la şcdla normală de institutori din Bucu- 
rescă, c. Cralova, J. Dolj. 

VARLAM (7.), învățător, J. Putna. 

VASILE (1.), agricultor, e. Vadn-Lat, J. Vlaşea. 

VASILE A LUI STAN, c. Rucăr, J. Muscel. 

VASILIU (AL.), învățător, c. Tătăraşi, J. Suciava. 

VASILIU (INDREIU TODER), c. Sediştel, comit. Bihor, Ungaria. 

VEJA (1), profesor, c. Alexandria, J. Teleorman. 

VERGATI (EUODOR), proprietar, e. Balsşa, J. Romanați. 

VESTHMEAN (N.), e. Rîn-Sadului, comit. Sibiu, Transilvania. 

VOINESCU (ALex.i, elev la şcâla normală de înstitutori din 
Rucuresăă, J. Gorj. 

VULUANESCU (1uLiu), elev la şcola normală de înstiiutori din 
Bucureac), c. Pelesci, J. Dolj. - 

WALNER-COSMA, e. Beiuş, comit. Bihor, Ungaria. 

WELTZ, căpitan, c. Constanţa, J. Constanţa. 

X***, elev la şcdla normală de înstitutori din Bucuresci, e. Nă- 
nesaci, J. Bacău. 

ZAMFIRESCU-DIACON (K. A.), înveţător, e. Stiubieni, J. Do- 
rohoi. 

X... (D-NA E0.), c. Bârlad, J. Tutova 

ZANNE (D-NA SoFIA), c. Bucuresci, J. Ilfov. 

ZANNE (D-RA ALEXANDRINA). €. Bucurescl. J. Ilfov. 

ZANNE (D-NA VICTORIA), €. Bucuresci, J. Ilfov. 

ZANNE (DIMITRIE), arhitect, c. Bolintin-din-Vale, J. Ilfov. 
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PENTRU 


DIALECTELE DIN ISTRIA ŞI MACEDONIA 


12. 
13. 
14. 
15. 
. IONESCU (coNSTANTIN), profesor, c. Nevâsta, Macedonia. 
17. 


AUTORI CITAȚI 


. BAGAVU (ANDREIUL AL.). — Carte de alegere scrisă în dialectul 


Macedo-Român. — Bucuresci, 1887. 


. BOJADSCHI (manat g.). — [papua Puwuavrm ra Mavedo- 


Bhay:xm vro M:yam) [. Mnoimrt. Bucurescă, 1863. Ediţie 
identică cu cea din Viena, 1813. 


„ GAZETA MACEDONIEI. — Piar. Bucuresci. 
„ LAURIAN & MAXIM. — Dicţionarul limbei Române. — Bucuresci, 


1871 — 1876. 


. MIKLOSICH (DR. FRANZ). — Rumunische Untersuchungen: istro und 


Macedo-Rumunische Sprachdenkmăhler. -—2 broşure. Carl Ge- 
rold's, Wien, 1881 — 1882. 


. NENIȚESCU (ron). —De la Românii din Turcia europână. — Carol 


Găâbl, Bucuresci, 1895. 


. WEIGANI) (Gusrav). — Die Aromunen, etnographisch-philologisch- 


historische Untersuchungen iber das Volk der sogenannten Ma- 
kedo-Romanen oder Zinzaren. Zweiter Band. — Volksliteratur der 
Aromunen. — Leipzig. 1894. 


. PAPAHAGI (PERIOLE). — În Zweiter Jahresbericht des Institut fur 


rumănische Sprache, zu Leipzig 1895, publicat de Dr. Gustav 
Weigand. 


CORESPONDENȚI 


. BUIA (D-NA ATHENA), c. Ochrida, Macedonia. 
10. 
11. 


CAPSALE (XENOFONTE), student, c. Pîrlepe, Macedonia. 

COYAN (1.), director gimnasiă Ianina. Mică colecţie de proverbe 
adunate în Albania şi Epir. 

DAN (p.), student, c. Nevâsta, Macedonia. 

DIAMANDIY (vASILE), profesor, c. Meţova (Arminciii), Macedonia. 

GHIOCA (coNsTANTIN), c. Bitolia, Macedonia, prin d. Jeronimy. 

GHICU (aig), profesor, e. Ianina, Epir. 


META (GoNSTANTIN), student, c. Molovişte, Macedonia. 
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XZăVI 


18. MILESCU (n. A.), student, c. Gopeşi, Macedonia. 

19. N. ST, c. Nijopole, Macedonia ; prin d-nu Jeronimy. 

20. VULGAN (p.), publicist, Macedonia. 

21. ZUOA (G.), student. Mică colecţie de proverbe din următârele 
comune din Albania: Berat, Fieri, Blbasan, Permet, Ca- 
vaia, Durazzo, Cusina, Georgia, Coviţa, Culona, precum 
şi diferite alte comune din Albania şi din Epir. 


SEMNE CONVENȚIONALE 


* Proverbe cunoscute personal de autor sati culese de dînsul. 

A Proverbe sătesci. 

[] Proverbe întrebuințate numai de literați. 

e Proverbe dubidse saii traduse din cele străine, cari însă nu 
s'a depărtat din diferite motive. 
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CAPITOLU XI 


PROVERBE ISTORICE 


ȚERI. — POPORE.—ORAȘE. — SATE. — LOCALI- 
TĂȚI DIVERSE. — NUME PROPRII. 


ABRUD 


13111 La Abrud unde'i aurul cel mult. 
T. FRÂNCU & G. COANDREA, Ro- 
tac., p. 69. 


Numele de Abrud se dă, în Transilvania, unui afluent 
de-a drâpta Arieşului, pe malurile căruia e aşedat oraşul 
Abrud, precum şi unei ramuri a munţilor Bihorului, între 
Arieş şi Ampoiu. Ac6stă regiune este vestită pentru băile 
sale de aur şi de argint. 


ADAM 1) 
Vedi Cap. XJ, c. Adam. 


1) “L6te proverbele, privitâre la numele proprii din Biblie, se vor găsi 
în capitolul XII. 
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AGACHI 


+A 
13112 Inghite, Agachi. 


B P. HăşnEi, Etym. Magn,, 
p. 481. — S. 1. GROSSMANN, Dhet., 

136. — V. ALEXANDRI, Teatr., 
p. 199, 237, 552, 759, 929, 1000, 
& 1006. — GR. ALEXANDRESCU. 
magistr., 3. Putna. — A. GOROVEI, 
c. Folticenă, 3. Suciava. 


10 A nu av6 încotro, a înghiţi necazul; a puţi vre-o 
ruşine. 
2% Se gice celor mâncacioşi şi băutori. 


IoN.— ... şi acum de tre! dile, o ţin tot una cu mesele şi cu 
lăutaril. 

(Se aude, în salonul cel mic, ctocnete de pahare şi chiote de veselie: 
să trătescă Ghiftuă | In sănătatea hă Ghiftuil Virat |) 

Jon. — Gâl, gâl, gâl... înghite, Agachi! duşcă băiete! Par'câ văd 
bea cadă bolnavi, de mult ce 'nghit la sănătăți.» — V. ALEXANDRI, 
p. 662. 


A 
13113 Sic, Agache, că te iea dracu. 
V. IFRIM, elev Scdl. Norm. Bărl., 


c. Corodesci, j. Tutova. 
Vegi c. Zrifon. 


Vegi, că ai păţit şi tu; acuma ieşi dacă ai pe unde; 
te ai dat de gol 


AGOP 
Vei Caz. XII, c. Sfântu 
Agvp. 
ALBANES 
Vedi Arbinez. 
ALBU 


A 
13114 Vorba lui moş Albu. 


G. BĂNULESOU, înv. c. Moroeni 
& Câmpina, 3. Dimboviţa. 
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Se dice că Domnitorul Cuza, trecând spre Pitesci, 
primi nisce plângeri din partea unor ţărani. Găsesce 
Vodă de vină pe primar, pe zapeiii, pe ispravnic şi i 
dojenesce pentru călcarea datoriei lor, voind chiar să 
pună alţi slujbaşi în locul lor. Dar Moş Albu, cu părul 
cărunt şi cu barba albă, strigă tare către domn: «Marite 
Dâmne, ori pre cine vei pune nedreptăţi tot o să mai 
fie, căci a batut vântul de când e pământul, şi va bate 
vîntul cât va fi pămîntul.» Vodă a înţeles că aşa este, şi 
d'atunci a rămas în poporul de la sate şi oraşe acestă 
vorbă, care a ajuns dlicere. 


ALEXANDRU 


XA 
13115 A fi Alexandru Machidon. 


T. BĂLĂŞEL, preut, c. Stefunesci, 
]. Vâlcea. 


Adică om vit6z. 

Alexandru Machedon a fost, după credinţa poporulni, 
un împărat mare de tot, cum n'a mai fost şi nici n'o 
să mai fie altul, cât o fi lumea şi pămîntu. 

EI a coprins lumea î6tă, s'a bătut cu furnicele, cu pă- 
sări cu ciocul de fier, cu 6meni cu două capete, cu şâpte 
mâni şi şâpte picidre, cu 6meni cu cap de câine, cu 
Smeni d'un cot, cu jumătăţi de om şi cu câte lighi6ne 
tote. El a mers până la raiu, şi sa coborit până la iad, 
căci aşa a vrut Dumnedeii cu el. 

Vegi, pentru mai multe amănunte, Alezandria. 


ALIMAN 


13116 A ajunge la aliman. 


B. P. Hăşott, Etym. Magn., 
p. 872. 


A nu mai fi chip de scăpare, a fi la mare strîmtâre. 

Cuvîntul aliman, după D-l Hăşdăă, sar trage din nu- 
mele unei nație răsboinică germană, vestită în evul-mediu. 
aceea a Alamanilor. 


Rhenumque ferox Alamanne bibebas 


Romanis ripis. 
SIDONIU APOLLINARE. 
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AMERICAN 


XA 
13117 A se face American de tot. 
G. 1. Tomescu, înv. TurnwSe- 
verin, 3. Mehedinţi. 
Vedi Chinez. 


Celui care se preface că nu înţelege. 


ANA 
Vegi Cap. X7/, c. Ana, 
Pilat. 


XA 
13118 Ana Bobana 
Sc6âte puii ierna. 
Şi "i pune pe vătraiu, 
Şi 'i mănâncă cu mâlaiu; 
Şi o ieă de chică, 
Şi o duce 'n apă mică. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


Copiii die, acâstă dicere, fetelor cu numele Ana. 


Cuvîntul Bobana nu are nici un înţeles cunoscut, şi 
să pâte privi ca un nume propriu. 


A 
13119 Bată'l maica Ana, 
De la ușa oborului, 
Cu muchia toporului. 


V. RiMBU, stud. e. Brânescă, j. 
Dimboviţa. 


Blestem de muiere, fârte rar întrebuințat de bărbaţi. 


ANA-FOCA 


Vedi Caz. 7, c. Ana-Foca. 
ANAPOLE 


* 
13120 Fug ca di Anapole.!) 
G. Zuoa, stud. c. Turia, Epir. 


1) Fug ca de Nauplia. 
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Fug nebuni, fără să se mal uite înapoi. 

Nauplia, Neapole di Romania a Italienilor, este un 
oraş şi port fortificat însemnat, în fundul golfului cu 
acelaş nume, pe câstele Moreei (Grecia). 


ANCUŢA 


A 
13121: Chef Ancuţo că vine Radu. 


Sr. Sr. Tuţescu, înv. c. Ca- 
tanele, 3. Dolj. 
Veqi Murico. 


La vorbe ne-potrivite. 


ANDREI 


Vedi Cap. XI], c. Andret. 


A 
13122 Rupe 'n două, 
Dă şi nou&; 
Rupe "n trei. 
Dă şi lui Andrei; 
Rupe 'n patru, 
Dă şi celui de pe vatră. 


GR. ALEFANDRESOU, magistr. f. 
Putna. 


A se vedâ No. 11767. 


+A 
13123 Andrei, Andrei, 
Eu bolnavă şi tu cei. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să gice în glumă: 

1 Câud vedi sfătuindu-se, pe vre-o muiere, cu vre-un 
om ce'l châmă Andrei. 

20 Femeilor care, de şi cam bolnave, totuşi le plac 


bărbaţii. 


*A 
13124 Andrei, Andrei, 
Tecă de ardei. 


„_T. BĂLĂŞEL, preot, e. Ștefănesăă, 
3. Vălcea. 
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S& dice, în glumă, celor ce'i chemă Andrei. 


ANGHELUŞA 


% A 
13125 Ecă şi mama Angheluşa. 


CR. ALEXANDREEOU, magistr. 3. 
Pulna. 
*%A 
A fi mătuşa Angheluga. 


T. RĂLAŞEL, preot, c Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să5 dice în deosebi matuşelor viclene, cari trec de 
mari vrăjitorese, cari scot dracii şi închi6gă apele. 


ANTINA 


% A 
13126 De când cu Antina. 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


Adică de mult de tot. 

Antina este numele ce se dă, de locuitori, unor ruine 
de la satul Recica, nu depaute de Caracal, judeţul Ro- 
manaţi, lângă apa Tesluiului. 

In judeţul Romanați cărămida de o calitate superidră 
se numesce antina, după numele localităţei de mai sus 
unde se găsesc cărămidi de origină romană sait cărămid: 
de 'Antina, de unde carămigi untine şi în fine antine. 


«Comuna Recica saii Antina. Movila lui Alexandru şi alte numerâse 
movile. Ruinele aparente ale unei întinse cetăţi romane, cu ziduri de 
pâtră şi cărămidă, cu urloe de lut pentru apeducte, cuptâre pentru 
cărămidă, etc. Căi romane cu diferite direcţiuni. In sarcofage, pe lângă 
schelete sunt vase, remăşițe de vestminte şi ornamente, şi monete 
romane de la Antonini, până la Sever. Altar votiv al Nemesidei, 
al lui Jupiter tutator, al Dianei Latoide; stele funerare Claudiei Amba, 
lui Antonius Nicanoris.» — AL. ODOBESCU, Anal. Acad. X, p. 332. 


Numirea de Antina pare a proveni de la Antonina, după 
numele împăratului Antonin Caracalla. 

Vedi generalul Bauaa, Memorii, p. 198; D. ForIno, 
Isi. |, p. 153; LAURIAN, Magasin Istoric, II, p. 9%; B. 
P. Hâşoăi, Etym. Magn., p. 1236. 
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Du temps de la veine Berihe. 
Prov. Franc. 


ARAP 
Vedi /farap. 
13127 PE Arap, cât de mult &€l vei spălă, tot 
negru va r&mâne. 
LORD. GoLesoU, Ms. Il, p. 56. 
Vedi 7igan. 


Să dice pentru cele ce nu să pot schimbă după firea 
lor (GoLEscu). 


«Ar pult om negru să'şi schimbe pelea. » — IEREMIA, 13. 23. 


Aiihiops non albescilt.!) 
Prov. Lat. 


A laver la tâte d'un Maure on perd la lessive. 
Prov. Franc. 


Chi lava il capo all'asino, perde il sapone.?) 
Prov. Ital. 


Quien 'lava la cara al asno, pierde el tiempo y 
el avon.5) 


Prov. Span. 


Einen Mohren kann man nicht weiss waschen.*) 
Prov. Germ. 


You kan not wash a Blackamoor white.5) 
Prov. Engl. 
1) Etiopianul nu albesce. 
2) Cine spală capul măgarului, își pierde săpunul. 
3) Cine spală capul măgarului, își pierde vremea și săpunul. 


4) Un Maur nu să pâte albi. 
5) Nu poți să albesci un Maur. 


62447 3 
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13128 Arapul, de: n'ar. vede pe tatăl său şi pe 
moşul său negru, (el) sar omori. 


A. PANN, L. p. 135. — HIn- 
PRSCU, p. 120. 


Pentu omul care e obicinuit cu necazuri şi cu supă 
ări. 


% 
13129 A face buze de Arap. 
Veqi We. 287g. 


A lăsă buzele, a fi supărat. 


ARBINES 


13130 Arbineslu'i «gius me pingâ.»!) 


DR. WEIGAND, Zeit. „Jahres., 
p. 15. 


Adică cam sărit. 


13131 Arbineslu'i frati cu alâvdarea.?) 


DR. WuIGAND, Zeit. Jahrea., 
p. 150. 


Arată firea lăudărosă a Albanesului. 


13132 Arbineslu'i besă pri dzinciu.3) 
Da. WEIGAND, Zueit. „Jahres., 


p. 1:0. 
Vedi Judecător. Turc. 


Să nu te încredi într'însul. 


13133 Arbineşlui şuirat şa Greclui şcop.) 


I. CoxAn, prof. c. anina, Epir. 
Veqi Aromân. 


1) Albanesul e jumătate de ghâtă (ciobotă). 

3) Albanesul e frate cu lauda. 

%) Albanesul e: credință pe genuchi. 

1) Albanesului șuirat și Grecului părere (adică cuvînt spus). 
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Pentru a se arăta că Albanesul e mai priceput, mai 
deştept, mai ager la mint» de cât Grecul. 


ARDEL 


A 
13134 De când lumea şi Ardelu. 


T. BăLăşEL, preot. c. Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


Adică vechii, de demult. 


«Apoi asta s'a pomenit de când lumea și Arde». 


XA 
13135 Cât Ardelu. 


P. GÂRBOYICEANU, prop. c. Pă- 
cioiu, 3. Muscel. 


& A 
Cât lumea şi Ardelu. 


T. BĂLĂŞEL, preot. c. Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


Adică nici odata. 
«Asta nu să pâte cât lumea şi Ardelu » 


«Porumbul ăsta nu se mai câce câ? Arddlu.> 


ARDELENCĂ 


&A 
13136 Cât e ţera Ungurescă, 
Cât e ţera Românescă, 
Nu e fl6re pămintencă 
Ca fetița Ardelencă! 


V. ALEXANDRI, Poes. Pop. p. 
301. 


Arată frumuseţea româncelor din Transilvania. 


ARIE 
Veţi Cap XI, c. Arie. 
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AROMÂN 


13137 Gel vrei Armânlu s-fagi, maș ziciar şi 
hâmal nu!!) 


DR. WE:GAND, Ziveit. .Jahres., 
p. 158. 


Arată firea îndemănatică, dar şi mândrăa Aromânului. 


13138 Armânlu, ş-6rfăn s-hibă, tut pri celnic 
va s-6aducă.?) 


DR. WEIGAND, Zioeit. Jahres., 
p. 150. 


Arată firea mândră a Aromânului. 


“T Bhdyos ai gro/6e ăv ivi, ză ToEAWu as pipiit.5) 
Prov. Nen-Grec. 


13139 Armânlu, pâni cu caş, când vai cad& 
di somnu, va tragă mână. 4) 


DR. WerGAND, Zeit. Jahres., 
p. 150. 


Arată cât de mult îi pluce acâstă mâncare. 


“Y Bhăxos: movpi ue rmpi, Grav 0ă warăţi, fă 
axa! 5). 


Prov. XNeo-Grec. 


13140 Armânlu tu djug, i vai cântă, i pâni vai 
mâcă. $) 


DR. WEIGAND, Zeit. Jahrea 
p. 150. 


5) Aromânul să face ce vrei, însă cerșetor și hamal nu. 

2) Aromânul, și sărac să „fie, tot să pârtă ca un notabil (proprietar). 

3) Aromânul, și dacă e sărac, tot se pârta ca un notabil. 

+) Aromânul, (când mănâncă) pâne cu caș, când va căd€ de somn va 
trage mâna (nu va mânca). 

5) Aromânul când postesce nu va mânca pâne cu brânză. 

) Aromânul când merge în sus, saă cântă, sai pâne mănâncă. 
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Arată cât de mult îi place Aromânului să mănânce. 


T Bhdxos '6 7 arpbpv, îi Bă rpayvâia, îj Bă 
pat. ) 
Prov. Neo Grec. 


13141  Armânlu -calâr (călar) i vai dârmă,i 
vai cântă.?) 


DR. WEIGAND, Zaceit. Jahres., 
p. 150. 


Axată firea veselă a Armânului. 


T Bhăyos xafăda, î 0ă xiuntiij, 3 6 rpayvâi). 5) 
Prov. Nco-Grec. 


13142 Armânlu noimă va!) 


I. Coxvan, prof. c. Elbasan, Epir. 
Vedi Arbimez. 


Românul 'ţi înţelege gândul numai dintr'un semn, făcut 
cu capul saii cu ochiul, pre când 6menii de alte naţii 
mai prâste nu pricep aşa de uşor. Vedi No. 13133. 


ARMEN 
Vedi Fidan. 


13143 Masa Armanului şi cuibul pupăzel. 


1. BĂNESCU, prof. e. Roman, 3. 
Roman. 


Adică două lucruri de o potrivă murdare, după cere- 
dința Românului. 

Poporul crede că Armanul este tot-dâ-una gata a te 
spurcă, că urin6ză întâiă în 6lă, şi apoi îţi face în ea 
mâncare. 


1) Aromânul câud suc delul ori cântă, ori mănâncă pâne. 
2) Aromâuul călare sai d6rme, saii cântă. 

3) Aromânul călare saii va dormi, saiă' va cânta, 

+) Aromânul semn vre, 
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«Și Ore-cine va mânca cu Armeni saii, cu, Pavlicheni saii cu alţi 
eritici ork-carii, sai mai vîrtos cine va ave liubov cu dînşii, acestuia, 
grăiasce iegia lui Dumnedeii, să se lase d'acâstia, şi să mârgă cătră 
biserică curat...  Pravila de la Govora, 20. 


LEGENDĂ 


Fugind odată străbunul Armenilor de reul şi frica unor dușmani, 
ce-l urmareau, printr'o pădure, călare pe un cal forte slab, iată că pe 
când înaintă el pe-un plaiu forte glodos şi anevolos de călătorit şi pe 
când ascultă mai cu drag cucul, care cântă într'un desiș frunzos de 
se răsuna pădurea, numai ce se pomenesce ca armasarul Iui cel voinic 
se trântesce d'o-dată cu dînsul în mijlocul druinului, unde eră cea 
mai mare şi mai cleiosa tina. 

Ce eră să facă acum bietul armân ?... cum su fnga el mal departe 
ca să nu'l ajungă duşmani: ?... Pe jos nu putea, caci calea criă forte 
rea, şi apoi—mai ave şi câte una alta cu dînsul ca omul drumeţ... 
Decă nu-i rămase alta, decât ca să se facă luntre şi punte doâră-și 
pâte ridică armăsarul în piciore. Dar 'n ciuda şi spre necazul lui 
cel mai mare, tâtă silinţa şi ostenela lui remase în zadar!... Cerca 
el, nui vorbă. tâte mijlcele câte f-aă fost cu putinţă, dora doră i 
se ridică armăsarul din glod, dar, pare că eră lucra pocit, cn cât -se 
opintea mai tare ca să'l ridice. calul cu atâta se cufundă ma! adînc... 
Vădend că cu ridicătura n'o scâte la capăt, o Ina la amăgeli: scâse 
adică dintr'o desagă nisce pastramă, €ră dintralta vr'o câte-va boţuri 
de hoştine, şi dându-se mai de-o parte spre uscat, le aretă calului şi] 
strigă pe nume ca să vie la densele. Dar” de unde!.. . Calul, caruia-i 
curgea grăsimea pe nas de 'ncălat şi sdravăn ce eră, când vedi pas- 
trama şi hoştinele, în loc să sară în sus şi să alerge tot înto fupăla 
dinsele, dăbălăză urechile, plecă capul la pămînt și rămase neclintit, 
locului. 

Bietul Arman nu sciă acum singur e să mai facă ?... ce să 'ncâpă?.. 

Suflet de om nu se află în apropiere, care să! sară întru ajutor la 
dricul nevoei. Numai singur cucul cântă de sc sfărmă, fără însă sa-i 
pâtă ceva ajută. Ba ! din potrivă, cu cât cântă cucul mai tare şi ma! 
frumos, cu atât pare că calul săi se cufundă mat tare în glod... 

Şi pe când acum credea armanul nostru ca să 'şi lase bijogul Ja 
Mama-huckului!) şi, cum va putea, cum nu va putea, să se pornescă 
mai departe, căci n'avea când pierde mult timp, iată căvine o pasere 
pestriță, cu crestă în vifnl capului, care, spre marea lui bucurie, îi 
scăpă odorul de peire ; vine adică aşa din întîmplare o pupază și pu- 
nEndu:se pe o rămură de copacii nu departe de unde eră calul cu- 
fundat în glod, începe cu glasul ei cel restit şi rătezata cântă în felul 
ei: hupl hupl hup!... upupupl... hup! hupl hupl... 

Calul, cât de slab, de amărit şi de ostenit eră, cum audi pupăza 
pupăind, așă de tare se spăriă de dînsa, că de-odată sări ca fript 
drept în pickore şi eşi din glod. 

Armanul, când vădu acesta, bucuria lui nu erâ prostă,... strînse 
eră pastiama şi hoştincle la un loc, le puse în desapi, desagii îl puse 


1) Bijog, fem. dijâgă îusemneză un cal fârte bătrân, slab și urit. Mama. 
huchuhă, care se aude forte adese-ori în dicerile: efu-ze /a Mama-hd- 
ciulute, «laso M. huclulul», «pare că e M. huchului» € o fiinţă daco-mito- 
logică sinonimă cu Mama-pădurer. 
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pe cal şi snindu-se apol şi el călare se porni mai departe. lar drept 
recunoscinţă şi mulţumită, că păstrea acesta l'a scos Qin cea mal mare 
nevoie şi pe calul dc la perire, se apucă şi boteză pe pupăză mai 
cilibiă, numind'o cucul săii cel adeverat 

De aceea și de atunci apoi se numesce pupăza de către Armeni 
cuc, pentru că prin dinsa a scăpat restremoșul lor de la nevoe. Căci 
pe când cucul cel adevărat a dis calului să se 'culce, cântând cucu ! 
cucu | calul sân s'a culcat şi nică c'a voit să se scole, pe atunci pupăza 
a sțrigat hop! hop! hop! şi calul îndată a făcut hop! şi s'a sculat. 


S. FL. MARIAN, Orut. [I, p. 
165. 


Vedi S. FL. MaAgran, Ornit. II, p. 173şi B.P. Hăşoui, 
Fly. Alagn. p. 1101. 

În satirelepoporune române adunate de parintele Marian, 
găsim la pagina 217: 


Arman 
Gogoman, 
Nâptea fură 
Dioa jură 
Cu 'n clolan de câne ?n gură. 


+A : 
13144 Cine greşesce (greşăsce), tot Armanul 
plătesce. 
Y. A. FoRuscU, c. Malini, 3. 
Suctava. 


In vechime Armenii erai prigonița, şi când eră vre-o 
judecată, într'nn Român şi un Armean, acest din urmă 
eră în tot-dâ-una osindit; acelaş lucru se întimpli clar 
dacă judecata eri şi între alte nemuri şi Armenii. Aceștii 
din nrmă purtau ponosul şi primea pedepsa. 


A 
13145 Armanul plătesce gioba. 


V. ALEXANDRI & |. ROSETTI, 
Ms. — Opinia, ziar, 1, No. 175, 
— G. C. MioLescu, €. Miclesci, ş. 
Vaslulu. — A. JUvVARA, €. Berlad, 
3. Tutova. 


Aceluş înțeles ca li N” 13144. 


EA 
13146 Cal verde şi Arman cu minte cine dracul 
a mai vedut? 


„GAVE. ONIşoR, prof. c. Zorleni, 
2. Vutuva. 
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% | 
Cal verde şi Armen cu minte! 
M. CANIAN, public. Iaşi. 


% 
Ai maj vedut cal verde şi Arman cu minte? 


I6N CHIRIAC, elev, Se. Norm. 
Inst. c. Bucuresci, 3. Ilfov. 
Vedi Bulgar, Grec, Sirb. 


Acelaş înţeles ea la N" 1387. 


i 
13147 A fi Armen. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Adică om spureat. 


ARMENESC 


A 
13148 Cuc armenesc. 
S. FL. MARIAN. Ornit., II, p. 
178. — [. CREANGĂ, Amint. 


Pupăza, în rîs şi batjocură, se numesce şi cucul Ar- 
menilor sasi cur armenesc, de 6re-ce, după spusa celor mai 
nimlţi Români, Armenii die că pupăza îndâmnă la deş- 
teptare, la lucru şi la joc strigând: hop, hop, hop! hop, 
hop, hop! pe când cucul îndâmnă pre Români la culeare 
strigând: culcă-te! culcă-te! 


E 
13149 Visită armenescă. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, 3. 
Tutora. 


Să dice pentru o visită din cale afară lungă. 


ARMINDEN 


A se ved6 dicerile de la No. 24 & 25. 
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ARVINTE 


% 
13150 E ca antereul lui Arvinte. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. 


Care se tot cârpesce şi tot se rupe fiind cu desăvîrşire usat. 
Să dice pentru acei cari strică un lucru vrând să drâgă 
pe un altul. 


< PEPELEA. —Şi ce faci tn acolo singnrică? 

MĂNDICA.— Cos. 

PeerLeA.—Rochiţa ta de nuntă ? 

MĂNDICA.— Ba ! antereu lul moș Arvinte... 

PePELeA.—Dar îl cârpesci? De când te sciă alta nu facă. Mai dă 
nnădi "I-ai scos mânicele, ca să "i pui spete. 

MĂNDIOA.— Acum 't-am scos spetele, ca să " fac pole. 

PepeLtA.—Ha! ha! ha! O s'ajnngă vestit în ţeră antereu lui Ar- 
vinte, inânca "l-ar guzgunil.. — V. ALEXANDRI, Teatru, p. 824. 


Acest personaj, devenit popular, a fost creat de Donici 
prin fabula sa 


ANTEREUL LUI ARVINTE 


Arvinte cotele la antereă rosese, 
Dar n'a stat mult să socotescă, 
i fără să "1 pese, 
Se puse să '] cârpescă; 
Tar pentru petici de cârpit 
Din mâneci a tăfat ca a patra parte, 
Şi antereul l'a gătit, 
Uu mânecele aşa scurtate. 
In cât ori-care '] vedea 
De el rîdeă. 
Vădând acesta el a dis, în gândul sşu: 
«Lăsaţi, că doră nu sunt așu de nătarău. 
«Vr'un lucru mare nu”! 
«Să "ni tală ei la polele de pe la antereu, 
«Şi mânecele să le putu 
«Mai lungi de cât eră.» 
A dis şi a făcut 
Dar lumea se miră 
Ca antereul lui eră acum pre scurt 
Şi nun s'asemănă nici cu un bun mintean. 


+ * 
+ 
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Adese se întîmplă tineri de nem, 
Cari încurcând averea lor, 

Tot cu aceiaşi minte, 

S'o îndrepteze ror... 

Ş'ajung ca şi Arvinte. 


Donici a tradus acâstă fabulu dintr'o fabulă rusâscă, 
alui Kryloff, în care numele de 'Trisca este înlocuit prin 
cel de Arvinte. 

Vedi, pentru mau multe amănunte, Etymologicum Mag- 
num, p. 1182. 


+A 
13151 Bine gice moş Arvinte: 
Vai de cap unde nu "i minte. 
RETEGANU, Pov. Ard. V,.p. 19. 


— ANDREI MARINESCU, înv, c. Fu: 
mele, î. Argeş. 


A se ved6 No. 2853. 


AVAŞOTE 


* A 
13152 Ca pe timpul lui Avaşote. 


G. 1. IONESCU, înv. c. Broscari, 
j. Mehedinţi. 


Despre acest Avuşote se spune că, fiind în timpurile 
vechi, la, moşia Broscari, împărțea moşia pe la locuitori fără 
su ieă dijma cuvenită, şi aar grâu treerut 5l împărțea făra 
scirea, arendaşului, în cât a eşit ucel arendagş, cu mare pa- 
gubă, de pre acea moşie. Iar diutre locuitorii can au 
fost mai îndrăsneţi, mulţi sau îmbogăţit. 

Ac6stă dicere se întrebuinţăză când uu locuitor fura, 
cu nemiluita, pe vre un arendaş saii proprietar. 


AVRAM 


Vegi Caz. X7/, c. Avram, 


XA 
13153 Avram şi cu Isac, 
Amiîndoi băgaţi în sac. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 
7. Vâlcea. 
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Când doi îndragostiţi sunt pring asupra faptului. 


A 
13154 I-a luat Avram sporu(l). 


|. ŞĂINEANU, Dicţ., p 68. — 
E. |. Pannrciv & G. P. Savu, 
înv. c. Smulţă, 3. Covurhulu. — G. 
POBORAN, înst. c. Slatina, 3. Olt. 
V. HARAwm, c. Griviţa, 3. Tutova. 
— T. SPERANȚA, c. Jag, 3. Iaşi. 


1» Câpd npul a îngheţat, more de frig. 

2 Când omul u dat peste o mare belea, o mare cum- 
penă,. 
j 3% Când la, luat la bătae fără de veste. 

AY Când i-a luat o plâşcă, de la care speră mult. 

99 Adică lu îmbătat; Avram fiind cârciumarul. — [. 
SPERANȚA. 


3 A 
13155 A fi Avram. | 
T. BăLĂşEL, preot e. Stefănescă, 
Î Vâlcea. 


A fi cam întro ureche; om care nu prs ţine socotslă 
de părerile altora; face numai ce "i vine lui la socotâlă. 

Când unul, şedând la vre-o masa alâsă, nu mai scie 
de ruşine şi mănâncă tot ce "1 iese înainte pe masă. i 
să dice, cam în glumă, cam cu tot înadinsul: Mu 
Avrame sui «Te puseşi ca Avram. 


BABIC 


13156 Coltuc de la Babic! 


P. IsPraescu, Rev. Jet. II, p. 
156. — Ionescu-G1on, st. Buc. p. 
216. — Albina, ], p. 1148. — Vatra, 
I, No. 2. 


Adică nimic. 

Pe la începutul veacului nostru existai multe cuptore 
publice în Bucuresci, dar nici unul nu ajunse la atâta 
nume ca a lui Babic armânul. Acest brutar scotea pânea 
cea mai frumâsă în tot oraşul. De aceea toţi boierii dai 
porunci stolnicilor, când plecati diminâţă după pâne, să 
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le aducă, negreşit, coltuc de la Babic. Prinsese Babic pu- 
tere şi făcuse bani cu coltucele, dar tocmai isvorul îm- 
bogaţirii "i-a adus sărăcia. Toţi boierii cerea coltucele; 
Babic nu putea să le d6 tuturor. Ca să "i împace, bietul 
armân trebuia să 'şi bată capul, diua şi n6ptea, cum su 
scâtă pânea numai coltuce. şi totuşi ocaua să fie deplină 
căci, daca aga gaseă pânea lipsă la cântar, ţintuiă pe bru- 
tar, cu pirne, în uşa prăvăliei, cu pânea lipsă de gât. 
Babic a păţito aşa de câte-va orl. Ca să n'o mai pată, 
făcea pânea mai mare de o oca. El vedea că pierde 
mereii, dar boerii cereaii coltuc. La urma şi-a închis pră- 
văliele carii eraii aşedate: una la Ochi-Albi. în strada 
Văcăresci, No. 9 de ustă-Qi. și u doua în piuțu Sfântu 
Spiridon. 


BABILON 


Veqi Vavilon. 


A 
13157 Ca în turnul Babilon. 


G. 1. Tomescu, în2. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Când este mure ne-înţelegere suu încurcatură între 
6meni. 


«Pentru aceea numele ei s'a chiemat Babel că Jelhova acolo ames- 
tecă limba a tot pămîntul.» — MOisE, I, 11. 9. 


Cest une vrai tour de DBubel. 


Prov. Franc. 


BARNOVSKI 


13157 b. Ierna lui Barnovski. 
MIRON CosrIN, Letop. Mold. 
LI, p. 297. 
Să dicea în vechime pentru o iârnu fârte grea. 
Se pomenesce den gilele lui o ârnă ce căduse in luna lui Mart, 


cărei Yerni îi dic: ierna lu Barnovshi Vodă, până astă-di.» — M, 
CosriN. 
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Barnovski Vodă, care a domnit în două rînduri, era 
din nâmul Movilescilor. 


BEDROS 


4 
13158 Până la Hristos 
Ese pielea lui Bedros. 


M. CANTAN, public. 3. Iași 
Veqi .5/ânz, 


Până la cei mari te mănâncă cei mai mică. 
BELU 


* 
13159 Belu belesce, 
Golescu golesce, 
Manu jupuesce. 
ION GHIOA, Sorisori, p. 89. — 
Ne**, c. Găescă, 3. Dimboviţa. 


Belu beiesce, 
Golescu golesce, 
Chiriac pecetluesce, 
Caragea: vai! uda! 


ARICESCU, Misc. 48. 


Arată jafurile boerilor de mai sus, sub domnia lui 
Caragea. 


BIMBAŞA-SAVA 


13160 A trăit ca Bimbașşa-Sava. 


L. ăla Infi. Orient., p. 
LXXI & p. 51. 


Adică bine, în belşug. 


Bimbaşa-Sava era un căpitan de arnăuţi, de pe vremea 
Zavarei, vestit prin vitejia, luxul şi dărnicia lui. 


dacoromanica.ro 


20 PROVERBELE ROMÂNILOR 








« Devotat Domnulm fanariot Calimachi, şi “crescut în 
sc6la Fanarului, Bimbaşa Sava r&misese simplu spectator 
pănă se asigură că Turcii vor învinge pe Ipsilante. şi 
vor năbuşi mişcarea lui Tudor Vladimirescu. Astfel 
mergând la Tîrgovişte, în tabăra lui Kihaia-beiiă, îi jură 
credinţa împreună cu alte capetenii. Spre u 'şi arăta 
devotamentul, îndată ce află despre fuga lui Ipsilunte în 
Transilvania, ceru 2000 călăreţi Turci, şi împreună cu 
Arnăuţii lui, se luară în gânai. In judeţul Muscel, lu 
Cârciuma-de-Pstră întîlnind v trupă de Greci, care nu 
putu trece Dîmboviţa, înecă o parte, lu vre-o două-deai 
le tăa capetele şi le trimise lu Tîrgovişte; de uci plecu 
la monăstirea Cozia, amăgi pe cei 600 Auwniuţi, cari se 
fortificuseră într'însa, şi "1 trădă lui Kihuia. După aceste 
fapte el se astepta la mari răsplătiri, visând spătăria ţărea 
românesci. Dâ&r Turcii considerându'l cu un trădător, îi 
pregătăau o mârte tragică. In gioa de 6 August 1821. Kihaiu 
care se aflu în fosta locuinţă a familiei Văcăresci, astă-d 
casele Prager, îl pofti să vie lu dînsul împreună cu de- 
libaşa Mihai, cu Ghencea şi alţi căpitani de Arnuuţ, spre 
a li se arăta meritate mulţumini din partea Porții. ln- 
brăcat strălucit, urmaţă de vre-o 25 Arnăuţi, ei se pre- 
sintară pe la 10 ore din di la palatul Turcului. In curte 
eraii înşiraţă 300 delii, alţi 60 în catul de sus. Când Sava 
voi să intre, delii traseră cu pistolele şi îl culcară lu 
pămînt, cu şi pe cei l-alţi tovarăşi.» G. Dew. TEODORESCU, 
Poes. Pop. p. 484, unde se va găsi şi un cântec istoric 
care reamintesce acesta tragică întîmplare. 


BUCURAN 


%A 
13161 A se bucură ca Bucuran. 


T. RĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
j. Vâlcea. 


Să dice unui om care se bucură pentu un lucru 
Gre-care. 


BUCURESCI 


Vegi Soenesci. 
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+A 
13162 Bucuresci, Bucuresci 
Punga scuturesci. 
Ga. Jreksov, Opinc., p. 64. — 
C. MĂRĂGINĂ, îng. c. Slatina, 3. 


Olt. — MARGHIGLA HUYBAN, €. d- 
vrămescă, 3. Tutova. 


Bucuresci 
Unde punga tot golesci. 


GR. JrpescU, Opinc., p. 154. 


Vorba ţiganului. 
Arată cât de scumpă e viţa în oraş la Bucuresci. 


A 
13163 M'ai umplut de Bucuresci, 


A. CorsocARuU, elev Sc. Norm. 
Bărl. c. Ţaufescă, j. Pulna. 
Veqi Brânuză, Filipescl. 


M'ai pricopsit, m'ai umplut de brânză. Acelaş înţeles 
ca la No. 8241. 


A 
13164 Cel ce nu vede Bucurescii şi nu încalecă 
cal alb, nu scie ce e frumos în lumea 

asta. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Arată cât de frumos e acest oraş. 


+A 
13165 La Bucuresci şi cânii umblă cu covrigi 
în câdă. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinpă. 


Se dice, în deridere, celor ce plâcă după slujbe sai 
după pricopsslă în capitală. 


A 
13166 Scie mai bine D-lui că vine de la Bu- 
curesci. 


„GR. ALEXANDRESCU, magistr., 
3. Putna. 
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Se dice, în bătae de joc, celor ce afirmă un lucru care 
nu se crede de cei-l-alţi. 


EA 
13167 Aici nu'i la Bucuresci 
Să te fudulesci. 
I. PorEscu, înv. c. Dobreni, j, 
Ilfov. 


Se dice celor mândri. 


*A 
13168 A merge la Bucuresci pe Lotru. 
T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Se dice când 'cine-va nu să duce unde să laudă că 
merge, ci într'o localitate cu totul neînsemnată. 


% A 
13169 Nu mai dau prin Bucuresci cu el. 
G. CogBuc, Epoca, 10 Februa- 
rie, 1898. 


Nu mă mai bucur de el. Joc de cuvinte asupra cuvîn- 
tului Bucuresci. 


* A 
13170 S'a ras cu briciu de Bucuresci. 


G. 1. TOMESCU, înv. c. Broscart, 
3. Mehedinţi. 


A se vede No. 611. 


A 
13171 Cu ce'i bun să mi-o hrănesci: 
Cu vin vechiu de la Pitesci, 
Cu pâine de la Ploiesci, 
Cu haine din Bucuresci. 


G. Dem. TEODORESCU, Poes. Pop. 
p. 623. 


Arată productele mai însemnate ale industriei în aceste 
trei oraşe. 
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BUGEAC 


Vedi Codrin. 
BULGAR 


In deobşte Bulgarii sunt priviţi de Români ca o nație 
prâstă. Acâsta să pote ved6 din nenumăratele anecdote 
şi sn6ve în cari poporul arată lipsa de deşteptăciune a 
Bulgarilor. 

Bună 6ră în sn6va unde să spune că mai mulţi Bul- 
gari a găsit o cizmă şi, ne-sciind ce e, cel mai deştept 
dintr'înşii, după o matură chibzuire, a dis, în cele din 
urmă, că trebue să fie un toc de casma. 

După părerea unui Român din ce. Moroeni, j. Dâmbo- 
vița, ministerele din Bulgaria pârtă următârele numiri: 

Jataganschi dă minister . . . . . Resbel. 

Tejghetar  » » ee. Finanţe. 


Tîrnacopu » » . . . Domenii. 
Arpagico  » » „. „ Agricultura. 
Ciomagate » » + Interne. 

Onigăte > » «+ Cultegilnstrucţie. 
Gâlcevata » > a. Justiţie. 


* A 
13172 Dracul a mai vEdut cal verde, porc de- 
ochiat şi Bulgar deştept. 


E. ]. PArRrctu, înv. c. Smulţă, 3. 
Covurlulu,. 


XA 
Cine a mai vedut bivol verde, porc deochiet 
şi Bulgar deştept. 
G. P. Sauvrt, înv. e. Smulfă,]. 


Covurlulu. 
Vedi Armân, Grec, Sîrd. 


35 dice de un Bulgar când a făcut o neghiobie. 
Român are o serie ne-sfirşită de snâve în care se oglin- 
desce credinţa lui că Bulgarul nu e deştept. 
SNOVĂ 
Intr'un an, e mult de atunci, fiind apele mari, trestia, papura 
şi şovarul aii fost înnecate, şi n'aii dat nici o recoltă în bălțile de la, 


gura Siretului. 


62447 4 
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Dedu Ivan, grădinar vestit în partea locului, porni cu flăcăii săi 
de la grădină să culegă şovar de peste Dunăre. Cu acestă plantă 
să împletesce câpa în funii şi să legă multă marfă de grădinărie în 
mănuche, ca să vie bine la încărcat şi la vîndare. Dedu Ivan, om 
mintos, cum sunt mulţi în n6mu lui, cu gândul la câştig şi la econo- 
mie ca să nu plătâscă luntraşșilor multe parale, închiriâză o luntre mică, 
încăpătâre pentru un singur om. De luntre l6gă o grindă; pune pe 
unul din Omenii săi să mâne luntrea, lar pe cek'lalţi îi pune călare 
pe grindă, legându'i pe toţi la picidre, să nu alunece de pe grindă. 

Pe malul stâng al Dunărei lucrul merse bine, pe la mijlocul Du- 
nărei grinda se r&suci, şi toţi Bulpari veniră cu capul în apă şi cu 
opincele în sus. Luntraşul mâna mereii până la cel-l-alt mal. 

Dedu Ivan, când băga de s6mă bine, câta sa ajunsese la malul drept. 
Când îi vădu cu opincele la sâre, se făcu foc. Numai de cât porunci 
la un alt flăcăii ce rămăsese cu dinsul să sară într'o luntre şi să por- 
nească numai de cât pe cel-l-alți flăcăila lucru. Ce? acuma e vreme 
de uscat opincele la sore! Ş'apoi să mai ici cal verde şi Bulgar cu 
minte. 


SNOVĂ 
Un Bulgar găsise o cizmă pe drum, şi o duse la grădină. După 
ce o arăta la toţi, nici unul nu sciu ce lucru pote să fie, şi la ce 


slujesce. O vede şi Dedu Ivan. El ca om priceput le dise îndată: Bre! 
asta e toc de tîrnacop. 


* A 
13173 Cal verde şi Bulgar cu minte unde sa 
mai vedut? 
„G. BĂNULESCU, înv. €. Moroeni, 
3. Dimboviţa. 


Acelaş înţeles ca la No. 13172. 
* A | 
13174 Bulgar cu minte, Ovreiu ne-înşelător şi 


Grec prost unde s'a mai vădut? 


G. BănuLescU, înv. e. Pletrogi- 
ţa, 3. Dimboviţa. 


Acelaş înţeles ca la No. 13173. 


XA 
13175 Cap de Bulgar. 


„G. P. SaLvv, înv. e. Smulţi, 
3. Covurluku. 


Cap di Vurgar (vurgărescu).!) 
DR. WEIGAND, Zueil. Jahres., 


p. 179. 


1) Cap de Bulgar (bulgăresc). 
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Adică om prost lipsit de ori ce drsptă judecată. 


A 
13176 Ce mi-e cap de Bulgar 
Ce mi-e cap de morar! 


'P. BĂLĂȘEL, preot, c. Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


Vedi Po. 72727. 


Adică proşti şi unul şi altul. 

A fi morar şi a ave cap de morar, în galul poporului 
însemnâză a fi prost. Căci morarul având vecinic părul 
sbîrlit şi plin de făină, ca şi obrazul de alminterea, are o 
înfăţişare prâstă. Osebit de acâsta stând merei în urle- 
tul mârei îi e capul zăpăcit. De aceea morarul e pus în 
rîndul proştilor. Asemănarea capului Bulgarului cu capul 
morarului, arată că cel diîntăiu e prost ca şi cel de al 
doilea. 


A 
13177 Bulgarii au luat Ţarigradul cu prazul în 
mână. 


G. BĂNULESOU, înv. c. Moroeni, 
3. Dimbovija. — N. MATEESCU, înv. 
e. Doviliţa, 3. Putna. 


Ca să se arăte prostia Bulgarilor. 
SNOVĂ 


Odată, în vremea veche, când ploua cârnaţi și ningea pe mirişte, 
ce se gândiră, ce se gocotiră Bulgarii, nu că se darâme Țarigradu şi 
mai multe nu! Vorbiră, să plănuiră, și la lucru băete! Dedu Ivan, 
ca ăl mai bâtrân şi mai bătut la na-glavă, dete poruncă să se strîngă 
flăcăi tot unu şi unu gata de resbel, căci vedi d-ta, resbel era să 
derâmi 'Țarigradu! asta nu era o glumă! 

La porunca lui Dedu Ivan, se strînse o ceată de flacăi vîrtoși şi 
viteji, cum numa! în nemu bulgăresc se pâte gasi. 

Ce poruncă ? întrebară flăcăii. 

Să mergem la Țarigrad, să-l derâmăm pă Turci, ca să-i prăpădim 
după faţa pămîntului! răspunse cu coraj Dedu Ivau. 

Să mergem | Să mergem! răspunseră flăcăii pe întrecere. 

Bine, băeţi! aveai coraj, dar arme? tufă! Ce e de făcut? Cu ce 
or să derâme flăcăi! Ţarigradu ? Cu palmele? Cu mâinile gole? Asta 
nică nu e de vorbit barîm! La Țarigrad trebuie arme nu glumă! şi 
Bulgarii nu văduseră arme în ochi de când îi fătase iapa! 

EX, atunci ce e de făcut? 

Să luăm clomege mari, răspunse un flăcăi, care era mai cu minte! 

Aşi! ciomege! respunse Dedu Ivan. 
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Ei, atunci ? întrebară flăcăii cu gurile cascate. 

Apoi, tot ei să vă învăţ, mă copii, ca al mai bătrân! Ia să luăm 
toţi căte o legătură de praz, că uite ce e: la vreme de nevoe, avem 
şi ce mânca şi apoi prazu ustură şi al dracului, când ai pocni Turcu 
cade jos numai de usturimea prazului! Şi apoi uade mai pui că prazu 
e eftin, şi se gasesce berechet pe la noi. 

Bravooooooo |! strigară flacăiaşii noșuri, să trăiască Dedu Ivan! 

Şi se năpustiră toţi pe grămedile cu praz şi înhăţara toţi câte o 
legatură de praz, dăle mari, și la Țarigrad, băete! 

Dedu Ivan, cu nadragii largi o luă înainte cu legătura de praz în 
cârcă, ca să dea coraj baeţilor-. 

Şi merseră, merseră mereă: o di, două, nouă şi adevărat câte nu 
sciă, dar sciu că era cât p'aci să mănânce tot prazu pă drum şi să 
n'aibă cu ce sa se mal bată la Țarigrad, Domne pazesce de una ca, 
asta | 

Dar norocu lui Dedu Ivan nu se deslipea de el, cum nu se desli- 
peşte apa de vidră: zărira Țarigradu! Cum îl zărira, Dedu Ivan făcu 
coraj baeţilor: uite, mă băeţi, Ţarigradu, jucărie de copii, nu alt-ceval 
N'avem ce de el pană în prânz! De prânz trag nadejde să mâncam 
în năuntru în Țarigrad. Hai, ma: îmbucaţi câte o lecuţă de praz, dar 
alegeţi foile, că cu cotorele trebue să ne batem. 

Aşa făcură baeţii lui Dedu Ivan, făcură burţile doldora de foi de 
praz şi luară cotorele la umăr, cum ar lua alţii puşcile. ME rog, ostași 
nu erau? Merseră gata de resbel la zidurile Țarigradului. Dedu Ivan 
se uita la ziduri şi luă sama ca să vadă cam ce ar fi de făcut, cum 
adică să dea ordinu dă atac. Să se pue cu prajii pe ziduri, aş! aud 
Turcii din năuntru, când s'or fărîma pietrile şi pote or eşi de frică. 
Mai bine să împingă încet zidu peste Turci, ca să-i'apuce pe toţi să 
nu rămâe nici unu neturtit. Aşa se gândi şi dete ordin Dedu Ivan, 
ghinăralu ăl cu năglava plină de minte, ca curtea bisericii de epuri, 
ca să pue toţi fiăcăii spatele în zidul 'Țarigradului şi sa împingă cu 
străjnicie, ca acum numai e glumă! 

Flacaii se înşirară pe, lângă zid şi puseră spatele. Dedu Ivan se 
puse în capul rindului şi comanda voimicesce. 

Udri bre! 

Udri, Udri! răspunsără flăcăii şi se puseră pe împins. Şi împing, 
împing: al dracului, că nu e glumă de glumit și e trebă de făcut! 
Dedese Dumnedei o buricică de ploiţa nâptea şi cum împingeai Bul- 
garii noștri, alunecându-le piciorele, făcura un lunecuș împrejurul zi- 
dului ca preţ d'un pas şi mai ceva. Dedu Ivan, priceput cum îl ti- 
părise mă-sa, socoti în mintea lui, că zidu se tîrîse de împingerea lor, 
prinse inimă şi comandă mai cu teme: 

Udri bre! 

Udri, udri! răspunseră baeţii care mai de care mai voinicesce! Şi 
împingi, împingi! de socoteai că o sa le iasă ochii! 

Turcii din nauntru, tot audind udri, udri, se suiră pe ziduri să vadă, 
ce drăcie o fi asta! Când zărira nisce nătărai cu spatele în zid în- 
cepură a se cruci ca d'altă bală! 

In zidul acela eraă fântâni cu apă, aşa făcute, că ţi să părea că 
curge apă din zid. 

Atunci Turcii s'a apucat şi aii făcut să „curgă vin, în loc de apă, 
prin aceste fântâni. Bulgarii osteniţi de atâta împingere au băut la 
vin pană s'au îmbătat de tot şi au adormit pe jos, la pămînt, ca bu- 
tucii. Turcii eșind atunci din cetate i-aă luat frumos, i-ai pus la fie- 
care Bulgar în mână câte un praz. Și așa sau trezit în urmă, și a 
rîs lumea de ei. Şi de atunci a rămas vorba: Bulgarii aă luat Ţa- 
rigradul cu prazul în mână. 


dacoromanica.ro 


ȚERI, ORAŞE, NUME PROPRII 27 


+A 
13178 Dacă nu ar fi fost Bulgarii, nar fi adi 
lună pe cer. 


T. BĂLĂŞEL, preot. c. Ștefânesci, 
3. Vâlcea. 


In acelaş înţeles ca No. 13177. 


SNOVĂ 


O ceta de Bulgari, cu Dedu Ivan în frunte, mergeau, nu sciii unde 
păcatele or fi mers, pe un câmp mare. Era frumos, nâpte, și lună ca 
diua. Mergând votnicii noștri așa pe un drum. deteră de un puț pă- 
răsit. Când se untară în el, zăriră chipul lunel în fundul puţului. în- 
cepură a se văicăra, că vai de et şi de eil că a cădut luna în puț! 
Ce să facă, ce să dregă, bieţii de ei, să scota luna? 

Tot eu să spui, mă copii, ce e de făcut: hal să aruncăm căncile 
în puț, să luăm luna şi s'o aruncăm la loc pe cer», gise Dedu Ivan. 

<Aşa să facem», respunseră flăcăii. 

Aruncara toţi căncile în fundul puțulul şi tot umblând cu ele prin 
apa deteră de ghizdurile fântânei şi fipseră căncile în ele. Și tragi! 
şi tvagi de la puteri, caci socoteau că au apucat luna Și tot tră- 
gând ei asa, se rupseră ghizdurile, căci erau putrede şi flacăii deteră 
pe spate, vădură lună pă cer cum îşi bătea joc de mintea lor, care 
n'o aveau. Atunci Dedu Ivan, al deştept ca Giea când dă în nomol, 
dise cu părere bună: «vedeţi, mă flacai, Inna colo sus? Vedi, noi o 
aruncaram, m&!> 

«Ura a aaa al să traiescă Dedu Ivan!» răspunseră flacail pă în- 
trecere. 

Şi d'atunci până adi a rămas vorba: <Dacă nu ar fi fost Bulgarii, 
m'ar fi agi lună pe cer,» 


XA 
13179 Ai sem&nat piper ca Bulgarii sare?! 


G. BĂNULESCU, înv. c. Petrogița, 
jud. Dimboviţa. 


In acelaş înţeles ca la No. 13118. 


SNOVĂ 


Bulgarii au semănat sare, credând că va răsări şi va cresce ca tote 
cel-l'alte zarzavaturi. 

Aii aşteptat să răsare ca ork-ce buruiană din pămînt, dar cautând, 
aii vădut că lipsesce sarea pe care o pusese ca semînţă în pămînt și 
ai pus pândari să păzescă, credând că o fură hoţii sau alt cineva. Pe 
când aceşti pândari păzeau, unul din ei adormind, pe capul lui s'a 
pus o cidră. Unul, care nu adormise, trage cu pușca în cidra, dar ne- 
meresce tocmai pe pândarul adormit. — El a credut că ciora fură 
sarea din pămînt, fără să se gîndesca că ea se topesce singura. 

De atunci şi pâna acum cred menii că sarea la Bulgari e mai 
scumpă ca 'n ori-ce ţeră de când el aii semănat sare. 
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*A 
13180 Eşti Bulgar. 


G. TI. TomEscv, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Să dice celui obraznic care vorbesce urit, rău. 


BULICHI 


*A 
13181 Ce a făcut Bulichi sub pod. 


LASCAR CosrIn, c. Brad, 3. 
Tutova. 


Respuns ce se da acelui care te întreba ce ai fucut 
când nu ai făcut nimic, nici o ispravă. 

Să înţelege de la sine ce Inem a putut face acel Bu- 
lchi sub pod. 


Dicerea se aude în judeţele Vasluiu, Bacăi, Tutova şi 
'Tecuciu. 


BURCEA 


XA 
13182 Burcea ici, Burcea colea, 
Burcea *'n del la Casandra. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


S85 ice unui om care, face ce face, şi dă fuga tot unde 


“i e lui aminte, aşa că, când luă cuuta, el este tot unde 
i e drag. 


BURILĂ 
Vedi Ao. 3079. 
BURNAZ 


& A 
13183 Par'că ai fi de pe Burnaz. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Tă- 
mdșescă, 3. Vlaşca. 


Se dice, ca o ameninţare, când cine-va nu e măsurat 
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în mişcările sale şi loveste în interesele altuia, mai ales 
când cine-va a stricat holdele alt cui-va. 

Burnazul e o câmpie în partea de sud a judeţului 
Vlaşca, care s&mănă, în multe privinţe, cu Baraganul. 


BUŞA 


Ed 
13184 Ma ghine sclav tu Yemene, di cât pâră 
tu punga al Buşa!!) 


I. Covan, prof. e. Ianina, Epir. 


Pentru cel sgărcit. 
Adică Buşa ţine banii strînşi în pungă, moi cu îngri- 
jire de cât se ţin sclavii (exilaţii) la Yemen. 


BUZESCU 


Vedi Căplescu. 


% A, 
13185 Din nemul Buzescilor. 


T. BăLăşFL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Adica dintr'un n6m vestit, însemnat. 


LEGENDĂ 


Mai înainte vreme ci-că navăleau 'Tătarii în ţeră la noi de jefulaii 
şi robeau Inmea. Odată, iar așa, Tătarii veniră și începură să prade 
şi să robâscă ce le eşa înainte. Vodă la not era pe atunci Mihai Vi: 
tizul. El nu suferi să fie era prădata de nisce păgâni şi ridică oştire 
şi porni sa-i bată. Mai viteji în totă oștirea, Mihai Vitezul avă trei 
fraţi: Buzescăă. Mihail se izbi tare cu Tătarii pe câmpul dintre satul 
Strejesci şi Stanesci, jud. Bi eanaţi şi Vâlcea. Aci fraţii Buzescii se 
arătară forte viteji şi biruiră pe 'Lătari. 

Atunci Mihai Vitezul dise către Buzesci: «fraţilor fiind-că v'aţi 
purtat vitejesce de am biruit pe Tătari, iacă vă dai moșie de aici 
(din Strejescă, jud. Romanați) şi pănă unde s'o pişa Bălana mea mei- 
g&nd spre Rimnic». Şi aşa plecând Mihai Vitezul cu Buzescii în spre 
Rîmnicul-Vâlcei, Bălana se pișă tocmai dincolo de satul Orlesci, pe 
drumul Rîmnicului. Și așa Buzescii se fâcură stăpâni pe bucata de 
la Strejescă, jud. Romanați, și pănă la Orlesci în jud. Vâlcea în lăţime, 
sar în lungime din apa Oltețului pănă într'a Oltului. 





1) Mai bine sclav la Yemen de cât para în punga lui Bușa. 
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Pe acestă moşie unii din fraţii Buzescii: Stolnicul Shoe Buzescu a 
zidit schitul Stănesci din com. Stăneşti-Vâlcea la anul 1602. 

Aci se află mormîntul Stolnicului Stroe Buzescu, sub o frumosă 
lespede de marmoră Pe acâsta lespede este sculptată figura Stolniculu: 
Stroe Buzescu şi a unui Tătar fiind în luptă amindoi. 

Stolnicul Stroe Buzescu a murit dintr'o rană căpătata în lupta cu 
Tătarii, cari veniseră să pue Domn pe Simeon Movilă. 

Pe lespedea sub care zac osemintele unuia dintre cei mai buni co- 
mandanţi ai armatelor lui Mihai Vitezul, astă-Qi şed cu piciorele fe- 
meile sătence, cari merg sa se închine la acest schit vechiu, aqi bi- 
serică de mir! 

Biserica acesta este nnică ca formă în tâtă ţara, căci în amândouă 
laturile are câte un pridvor cu colonada și intrarea în biserică este 
pe o latură, nu în faţă, cum e la tote bisericile. 

Pisania acestei biserici s'a publicat de D-l Grigorie Tocilescu. 

Pe câmpia Stanescilor se ved aqi urmele meterezurilor, ce se dice 
că sunt făcute de Mihai Vitezul şi frații Buzesci! în luptele lor cu Tă- 
tarii. Se găsesc chiar şi adi ghiulele de diferite mărimi prin pămînt 
când se ară cu plugurile pe aceste câmpii. 

În comuna Strejeavii de jos cste zidita o biserică de către un Con- 
stantin Buzescu şi soţia sa jupânița Maria, la let 1733 Mai LI, în 
zilele prea îndițatului Inperat Carol al şeselea. 

Se crede că tot pe acestă vreme este zidita și biserica din com. 
Strejescit de sus, jud. Romanați, unde se află remășiţele ultimului 
Buzesc: Constantin Buzescu, nepotul lui Constantin Buzescu cel ce a 
zidit. biserica din com. Strejeseii de jos. Pe lespedea acestui mormînt 
sunt sapate aceste versuri: 


e Buzescii cei din vechime pentru eră s'a jertfit. 
«S'aă afirşit acum prin mine, precum Domnul a voit. 
«Căcă odraslă bărbătescă din nemul mei n'a remas, 
Ci numai femelască două jice Iubite las. 

« Remâind spre pomenire ntsce semne şi lucrări, 

« Numai dor din augdire şi din alte întimplări. 

« Osele cele trudite aicea se odihnesc 

« Intru pământ acoperite, de petra ce le păzesc. 

« Iată dar, Xubite frate, cel ce vel vre să cetesci 

« Blagoslovind întru tote pe Românaşii Buzescl. 

«Smeritul Constantin Buzescu 

«Sfârşitul nemuhă săi». 


1831 Ianuarie 31. 


Tot fraţii Buzesc. au zidit şi schitul Surpatele, din judeţul Vâlcea, 
rezidit la anul 1714 de către Domna Maria, soţia lui Constantin Ba- 
sarab Brâncovânu. 


Tabela următoare da descendența actuală a acestor 
două fete a, lui C. Buzescu. 
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BUZOENESCĂ 


*A 
13186 A făcut'o buzoenescă. 
GHIBĂNESCU, prof. c. Iași. 


A luat'o rasna şi tot a nimerit'o. 


CĂCĂCEA 


&A 
13187 Căcâcea fratele miresei cu căciula afu- 
mată. 


P. ISPIRESCU, Rev. Bt. |. p. 
454. — G. ONIŞOR, prof. c. Avră- 
mesci, 3. Tutova. 


A se veds No. 6659. 


A 
13188 J6că Mucea cu Căcâcea. 


M. LupEscU, înu. c. .Broscenă, 
3. Suciara. 


A 
Jâcă Mucea cu Cărdcea 
Şi le cântă Zgremburicea. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefcimescă, 
3. Vâlcea. 


A se vede No. 10111. 


CACOŢI 


*A 
13189 De cât stăpân în Cacoţi mai bine slugă 
în Broscari. 
G. 1. TomEsoU, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


In comuna Cucoţi, din judeţul Mehedinţi, fiind locuiton 
puţini, drumuri vele, locuri de muncă pe câste şi ne- 
productive, Gmenii sunt maă mult săracă. 


CAIAFA 


Vedi Caz. XI], c. Ana, 
Pilat. 
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CÂINENI 


XA 
13190 A dărui ţinutul Câinenilor şi satul Cor- 
benilor. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 

Adică a dărui pre cine-va cu mârtea. Câinenii şi Cor- 
benii sunt localităţi închipuite, şi se arată prin ele că cutare 

va, fi omorit şi dat la câini şi la corbi. 


CĂLĂRAȘI 


A 
13191 Mai vedut'ai nuntă 'n post 
Cu fasole şi cu borş? 
Am vedut la Călăraşi 
La bădița Gligoraş, 
Cu fasole şi cu praji. 
GR. ALEXANDRESCU, aQgi8tr., 


3. Putna. 
A se vede No. 10502. 


CĂLCAI 


+A 
13192 Este al lui Călcâi 
De peste Jii; 
Radu '] chemă pe tat'să&u. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Cl. 
VIII, Semin. Buc. 


In batae de joc pentu omul lăudăros. 
CALE 
Vogi Cup. 77, e. Cale, Flă- 
mânr, 
13193 A pornit în cale lungă 
Şi va 'ndată să ajungă. 
A. PANN, Î, p. 82. 
A pornit în cale lungă 
Şi *ndată va să ajungă. 


HINŢESCU, p. 22. 
Vedi Astă-gr. Sas 


Pentru cel prost. 
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13194 Calea bătută este tot-de-una cea mai 
scurtă. 


P. ISPIRESCU, Leg. ], 1872, p. 
179. , 9. 1, pp 
*A 
Calea bătută e cea mai scurtă. 
E. ]. PArRIciv, înv. c. Smulţ, 


3. Covurluău. 
Veqi Cap. 17, e. Cale. 


Ce eşti deprins a face, faci mai lesne. Făcând ca toţi 
nu te expui a rătăci sai a greşi. A se adăogă la No. 
484. 


*A 
13195 Calea bună e cea mai scurtă. 


Nic. MATEESCU, înv. c. Movi- 
lița, 3. Putna. 


XA 
Calea bună este cea mai dreptă. 
V. Saca, dasc. c. Vaşcoii- Buresci, 


comit. Bihor, Ungaria. 
Veqi Cap, 1], c. Cale. 


Acelaş înțeles ca la No. 485. 


*A 
13196 Umblă tot pe calea bătută. 
IULIU (GROFŞOREANU; în. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria. 


Şi ast-fel nu pâte greşi şi nu să pâte întîmpla nici 
un neajuns. 


+A 
13197 Işi face cale 
Pe vale. 


AvR. CoRCEA. paroh, c. Coşielu, 
Banat. 


10 Adica caută sa se apropie de ceva, caută pretexte 


de a ajunge lu ce-va. 
20 Caută să "i trecă timpul de gsba. 
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% a 
13198 Când închisesci calea, prota liaţi punga 
ş' tischireua.!) 


C. Ionescu, prof. c. Nexesta, 
Macedonia. 


19 Cu înţelesul seă firesc. 

20 Când te apuci de o trâbă să ai ce trebue ca să 
isbutesci. De pildă nu te apucă de negustorie dacă nu 
ai parale, s. c. 1. 


% 
13199 Calea stihimă nu-are.2) 


C. Ionescu, prof. c. Nevesta, 
Macedonia. 
Vedi Cap. 17, c. Drum. 


Când pleci nu scii ce să pote întîmplă; scii când pleci 
la drum, dar nu scii când vei ajunge. A se apropiă de 
No. 605. 


% a 
13200 A merge (fost) până la calea înt6rsă. 


A. PANN, III, p. 141.—P. Is- 
PIRESCU, Rev. I3i., p. 228. — Fa. 
DAME, ], p. 182. — C. TEODORE- 
scU. înv. c. Cursesci, 3. Vasluiu. 
—K. A. ZAMFIRESCU-DIACON, înv. 
c Stiubienii. 3. Doroholu.— 1. BĂ- 
NESCU. prof. 3. Roman. — V. A- 
LEXANDRI, Teatru, p. 723. 


10 Nu sa dus departe şi s'a întors. 
«0 înnoptat, nu mă vede nime?.. acasă Toâdire (ine spre casă). 


M'am dus până la calea 'ntorsă, şam facut haisa pe după gardu ji- 
tăriei». — V. ALEXANDRI, p. 793. 


20 A scăpă de primejdie, de un răi şi aceleaşi înţe- 
lesuri ca la No. 13201. 


% 
13201 A se opri la calea jumătate. 
LAURIAN & MAXIM, I, p. 888. 


1 Când pornesci la drum, ați întâiu punga și f6iea de drum. 
2) Calea r&mășag n'are. 
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A nu termina ce a început, saii a termina răi cea 
început bine. 


XA 
13202 Nu scie ce îi cale pe vale. 


D-na Zoe MIHĂILESCU, înv. €. 
Buşteni, 3. Prahova. 


Nu scie nimic. 


A 
13203 Cale lungă şi lătângă. 
L. ŞĂINEANU, Semas., p. 363. 


*A 
Cale lungă să % (ne) ajungă. 


Şezăt., II, p. 53.—N. PoPEScU, 
Calend. 1882, p. 17. 


Cale lungă şi mai lungă. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 5. 195. 
220. 
Vegi Caz. 17, c. Cale. 


Se vor adaogă aceste variante la No. 490. 


«Şi se duse, şi se duse Fet:Frumos cale lungă depărtată care de 
aci înainte se gătesce, basmu mal frumos grăesce, se duse până ajunse 
la o poiană frumâsă.>— P. ISPIRESCU, Leg. p. 108. 


sk 
13204 Cale bună ca bumbacul 
Unde "i ajunge să 'ţi spargi capul. 
ToRD. GoLESCU, Mss. II, p. 24. 


—P. Isprnescv, Re. Bt. |], p. 
455. 


Cale bună ca bumbacul, 
Unde vei câde să "ţi spargi capul. 


LAURIAN & MAzIM, I, p. 337. 
A 
Iară, calea ca bumbacul 
Tot-de-una "şi rumpea capul. 


S. Fu. MARIAN, Poes. Pop. p. 
268. : 
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Cale bună şi bătută, mole ca bumbacul, unde 
vei ajunge capul să ţi “] spargi. 


I. MARTINIAN, c. Bucurescă, 3. 
Ilfov. 


A 
Cale bătută ca bumbacu 
Să mergi pân la dracu. 
P. ILreş, îng. c. Hajeg, Tran- 


silvania. 
Vedi Drum. 


1% Urare, în glumă, spre răt. 
20 Şi mai ales să nu te mai întorci din cale. 


13205 Cale bună sprîncenată, 
Cine te-o ajunge să te bată. 


P. ISPIRESCU, Rev. Ist. |, p. 455. 


Căletorie sprincenată. 


V. ALEXANDRI, Conw. Liter., II], 
p. 273. 


Acelaş înţeles ca la No. 13204. 
Varianta a două este ma. mult ironică. 


%* 
13206 A păzi (bate, ţin€) calea cui-va. 
LAURIAN & MAxIm, [, p. 858. 


A” aştepta, când trece, cu scop de a '] ved6, de a'i 
vorbi, sati de a'i face ră. 


13207 A “i sta calea cruce. 
LAURIAN & MAXIM, [], p. 126]. 


A fi ne-hotărît, a nu scie ce să facă. 


13208 La sema calei. 
LAURIAN & MAXIM, I, p. 837. 


Adică cu măsură. 
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<Argatul meu nu mănânca mai la sema calcă.» 


13209 “A luă cale multă. 
BARONZI, p. 42. 
A înaintă. 
XA 
13210 A fi prea din cale afară. 
GavR. ONIşoR, prof. c. Dobro- 


vEţ, 3. Vaslulu. 
Adică pr6 mult, pr6 exagerat; pr6 grozav, prâ pre- 
tențios, etc. 


*A 
13211 A pune (ţera) la cale. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 86.—P. 
ISPIRESCU. Leg., p. 266.— V. ALE- 
XANDRI, Teah., p. 1381. — Il. AL 
LUI SBIERA, p. 242. — GAvR. ONI- 
ŞoR, prof. c. Dobrovăț, 3. Vasluhi. 


A învăţă cum să facă 6re-ce ; a îndrumă bine o afacere. 
% 
13212 A o scâte la cale cu cine-va. 
A. PANN, III, p. 44. 
A duce o trâbă la un bun sfîrşit, a face pre cine-va, 
să înţel6gă. 
% » * 
13213 A găsi cu cale. 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 212. 266. 
Adică că e bine, drept ca să se facă. 
%* 
13214 A face cum e cu cale. 
A. PANN, III, p. 46. 


Adică cum e mai bine, cum trebue, cum să cuvine. 
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CĂLMĂŢUILU 


XA 
13215 Huţuţuiu 
La Câlmăţuiu. 


E. I. PATRICIU, înv. c. Smulţă, 
3. Covurhiu. 


Să dice, de către o mamă, copiilor mici, când îi des- 
mârdă, jucându'“i pe braţe. 

Acâsta ar însemna ca copilul să crâscă mare, să se 
facă nalt. 

Calmăţuiu este, între altele, şi un sat din judeţul Te- 
cuciu. 


CĂLNIŞTEA 


* A 
13216 Are să mai trecă apă pe Călniştea. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Dră- 
gănescă, 3. Vlaşca. 
Vedi Gâr/ă, Pîrîu, Vale. 


Acelaş înțeles ca la No. 131. 
Câlniştea este un pîrîu care curge în judeţul Vlaşea, 
dându'şi numele şi unei plăşi. 


CALVIN 
Vedi Cap. AI, c. Calvin. 


CĂPLESCU 


* A 
13217 Căplescii d'amîndoi 
Şi Buzescii câte trei. 


T. BăLĂşEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


S& dice pentru o câtă de voinici vestiți. 

«Caplescii» sînt doi fraţi viteji, în 6stea lui Mihai Vi- 
tâzul. Numele lor apare în balada populară: «Radu Ca- 
lomfirescu», culssă de D.T. Bălăşel. Acestă baladă se gă- 
sesce şi în colecţia, Alexandri. Insă varianta adusă de coces- 
pondentul nostru pârându-ne interesantă în multe privinţe 
o dăm aci în întregul ei mai ales că e cul6să chiar din 
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localităţile unde ai trăit şi Buzeseii, şi anume de la 
lăutazrul Vasile Daragiu din com. Luugescii, de lângă 
schitul Stănescii, jud. Vâlcea, comună ce se află în ţinu- 
turile de odinidră ale fraților Buzesci. 


RADU CALOMFIRESCU 


D'asupra Caranelor, 
Josu Măgurelelor, 
Tufele Dozescilor, 
Drumu Bucurescilor, 
Pe cea verde poeniță 
Multe corturi aunt întinse 
Cu măluge de alamă, 
Cu tăruşuri de argint 
Ce n'am vădut de când sunt! 
Verde frunză ş'o lalea, 
Da în cort cine şedea: 
edea Domnul Mihai Vodă, 
edea cu boeri de vorbă, 
Cu Căplescii d'amîndoi 
Şi Buzescii câte-şi trei, 
Popa Stoica din Fărcaş 
Care sare șapte paşi, 
Hoţu Fărcăşenilor 
Scie sama oștilor 
Măre şi-a răsboelor, 
Că s'a lăsat de popie 
Şi de sfânta leturghie 
si a plecat la mişelie, 
A lăsat toca ne-tocată 
Leturghia ne-cântată, 
i-a plecat la răshoi să-mi bată. 
i cu Nică Căpitanu 
are a stăpânit divanu, 
Dă ţine pizma cu anu 
Şi mi-şi bate cu tufanu. 
Frumâsă masă 'ntindea 
Și mi-și bea şi mi-și mânca, 
Dă niminea nu grija,: 
Mihai Vodă ce-mi făcea: 
La plimbare mi-și eşa, 
Ochi la vale şi-arunca, 
Cam la vale, mai la vale, 
Cam dinspre Sore-răsare, 
Grei întunerec se vede. 
<Pulbere de drum să fie, 
«Sus mai sus că s'o 'nălţa, 
«Cu norii s'o amesteca 
<Şi tot mi s'o lumina; 
«lar d'o fi câţă din cer, 
«Jos mai jos că s'o lăsa, 
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<Pe vai mi s'o 'negura 
«Şi tot mi s'o lumina!» 
Aşa Voda mi-şi vorbea. 
Nici cuvîntu nu stirșa, 
Iacă Radu ca sosa: 
Să vegi Radu Calomfirescu. 
Da nu vine cum se vine, 
P'un puişor ne 'nvățat 
De trei ani ne 'ncălecat, 
Cu sulița 'ncruţişata, 
Sabia 'n băeri lăsată. 
In cap far' de comănac, 
Din greu r&sbol mi-a scapat. 
La Mihai Vodă mergea. 
Frumosă masa 'ntindea, 
Vodă la masă "1 poftea: 
Radu din gură grăla: 
D'alei, Domne, Mihai Voda! 
<N'am venit ca să manânc, 
Şi-am venit ca să mă rog, 
«Să-mi dal oste 'ntr'ajutor, 
«Să scot rob de la Tătari. 
«Că scii, Vodă, orl nu scii, 
La no! în sat 
«A pradat de mi-a svintat, 
<A prădat d'a pustiit, 
Prietenii, megiaşii, 
< D'albii de coconași 
Şi negri de ţigănași! 
«D'albai mândrulița mea, 
Car' m'am cununat cu ea 
<Din copilăria mea. 
«Dă mie pe cin' să-mi dai: 
«P& Căplescil d'amîndol, 
«Şi Buzescii câte-şi trei, 
Popa Stoica din Fărcaș 
«Care sare șapte pași 
SE cu Nică Căpitanu 
are a stăpânit divanu 
«Şi ţine pizma cu anu 
«Şi mi-şi bate cu tufanu.> 
Mihai Vodă ce-mi făcea: 
In mâna Radului îi da, 
Da furiş cu ei vorbea: 
« Hoţilor Căplescilor, 
«Câinilor Buzescilor, 
«Popo Stoico din Fărcag 
<Care sal tu şapte pași, 
«Şi tu Nică Căpitanu, 
«Care al stăpânit divanu, 
<Voi cu Radu să vă duceţi, 
“In r&shoi să mi-l băgaţi, 
<Singur să mi-l lăsaţi 
. 'mdărăt să mi-ţi veniți 
«Să beţi să vă veseliţi.» 
Radului bine-i părea, 
La Tătari cu er pleca, 


dacoromanica.ro 


ȚERI, ORAŞE, NUME PROPRII 4l 








De resboi s'apropia 
Şi din gura mi-și grăa: 

«Fraţilor Caplescilor, 

«Și cu voi, Buzescilor, 

Popo Stoico din Farcaş 
«Care sai tu şapte paşi, 

«Şi tu, Nicâ Căpitanu, 

Care al stăpânit divanu, 

Care îm baţi cu tufanu 
«Şi mi-ţi ţii pizma cu anu, 
«D'o fi rîndu pe cinci mie, 
<Creq ca mi-o fi numai mie, 

D'o fi şiregn pe şapte, 

«Să tăiem toţi din dreptate. 
«Să tăiați voi mărginile, 
«Să tai eu mijlocele, 

Ca le sciii sorocele, 

De la mine ce o scăpa, 

De la vol sa nu scape: 
«Nici în cer, nici în pamint, 
«Nică în Ierbă verde, 

«Nici în gaură de şarpe!» 
Verde fiunză d'asunie, 

Venea Sorele 'm chindie, 

Tăia Radu şâpte mie 

Şi Nedea nu se mai scie! 

Nici pe Nedea nu-l gasea, 

Dară Radu ce-mi tacea, 

Cu d'amăruntu 1 căta 

Şi 'ntr'un beciu că mi-l gasea, 

Şi-aşa din gură! graa: 

«Nedeo, Nedeo, sluga mea, 

«Nu sciii, ochii s'a mpăejenat, 

Nu sciă, saia 'n sânge s'a spurcat, 
«Că de Căplesci n'am mai dat, 
«Nu sciu, frate, l-am tăiat 
«Şi ne-am umplut de păcat 

Că tot noi frate i-am chemat.» 

Nedea din gură grata: 
«Taci, frate, nu di aşa, 
«Că Caplescii te-au lăsat 

Cu Sore nescapătat, 

Nici în resboi n'au intrat, 
Şi nici un Tatar n'au taiat.» 

Radu sta și mmi-și ofta, 

Şi la inaică:sa mergea: 
«Maica, măiculița mea, 

«Toţi Tatarii i-am taiat, 

«Şi de mândra mea n'am dat ?> 

Maică-sa îi răspundea: 
<Radule, fecioru maichii, 
«Mândra ta ţi-a luat'o: 

«Sărai d'un Mârzac bătrân, 
«Bătrân, maică, şi cam spân, 
<Cu trei fire în barbă, 

«Şi cu trei în mustaţa, 
«După code a înnodat-o 
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«Şi pă cal a aruncat-o, 
«Şi cu ea ca mi-a plecat: 
< Departe, departe, 
«Unde Dunărea cotesce 
«Şi tufișn se răresce, 
«Acolo Mârzac sosesce.> 

Radu sta și asculta 

i de la ficaţi ofta 

i cu calu mi-și vorbea: 
«Murgule, murguţu meu, 
<Dăruit de taica al mei! 
«Mai poţi tu la bătrâneţe 
«Cum puteai la tinereţe? 

Murgu sta şi asculta 
Şi din gralu așa grăia: 
<D'alei, stapâne, 

«Stăpâne! 
<Poci ma! mult la bătrâueţe 
«Cum puteam la tinereţe. 
«Când eram la tinereţe 
« Mi-era carnea ca roua 
<Şi vina ca cureaua, 

«Dar acum la bătrâneţe 
«Mi-este carnea ca fieru 
«Şi vina ca oţelu! 

Dară Radu ce-mi făcea: 
Cu trei chingi îl închinga 
Şi pă el încăleca, 
Cu gârbacin l'atingea: 
La sfircu sulaciului, 
Unde-i păsu murgului. 
N când Radu îl repeza: 

upea brazde ca de plug 
Se minuna şi-un nebun. 
Inaintea Mârzacului mergea 

Savai Cale 
D'o prânzare. 

Pe Mârzac îl aştepta, 
Şi când Mârzacu sosea 
De departe îl proţapea: 
«Măi, Mârzace, d-ta, 
«Ce al tu cu mândra mea 
«Car' m'am cununat cu ea 
<Din copilăria mea?» 
Către mândra lar grala: 
<Mândră, mândruliţa mea, 
«Cum pe mine m'al urît 
«Şi cu Mârzacu al plecat?2 

Mândra cu lăcrămi plângea 
Şi din gură răspundea: 
«Nu dice, frate, aşa 
«Că mi-e procletu stângaciu: 
«Când mi-o da cu stânga 
«Ţ'o răpune viața.» 

Radu așa dac'auda 
Mâna la saxana băga, 

D'o maciuchiţă scotea 
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D'o sută şi cinci oca 
D'o purta la saxana, 
Drept în sus o arunca, 
Cu norii o amesteca 
La trei ceasuri că venea, 
In peptu Mârzaculni o repeza, 
După cal îl povirnea, 
Furca peptulni îl rupea. 
Frumos capu îl tata, 
La mândruliţa mergea, 
Codele îi desnoda. 
După cal o dohora 
Şi cu ea că mi-şi pleca. 
La Mihai Vodă mergea: 
«Bună qiua, Mihai Voda! 
« Mnlţumescu-ţi, Radule, 
«Mei, Calomfirescule!» 
Mihai Vodă ce-mi facea: 
Frumosa masă 'ntindea 
Şi din gură mi-și grăia: 
«Şedi la masă, Radule, 
«Mă Ca'omfirescule, 
«Să bem să ne ospetăm, 
«Tot cheful să ni-l facem !2 
Radn la masa şedea, 
Odată din masă -lua, 
Odata din ploscă bea, 
Şi 'ncepea d'a pircota. 
Mihai Voda ce-mi făcea: 
Ma Căplesci că pornncea: 
«Câinilor, ('ăpleseilor, 
«Hoţilor. Buzescilor, 
«Ce staţi. frate, vă nitaţi 
«Și pe Radu nu-l uceţi 
<In câda aleştenlui, 
«Pe cea ghiaţă alunecosă 
«Dorma nn se pomenâscă?» 
Căplescii mi-l luaă 
Şi pe ghiuţă mi-l duceai. 
Radu mi-se deștepta, 
Mâna la brîn ini-și punea 
Paloșu nn-l gasea. 
Dacă vedea şi vedea, 
Cizma din picior trăgea, 
Cu cizma se apăra 
Până din cărimbi sărea. 
Dacă veidca şi vedea. 
La un gard că năvălea 
Mâna p'o proptea pnnea 
Şi din pamînt mi-o tragea, 
De şapte palme din pămînt 
i de şapte din ghiaţă 
are face patrn-spre dece: 
Da din cui că n'o puntea 
Şi din gură blestema: 
<Să moră ne mânecat 
Și de popă neiertat, 
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«Cine pune proptea cu cui la gard 
«Că pe mine ma talat!» 

Numa capu că i-l lua, 
Intr'o tipsie îl punea, 

La Mihai Vodă îl ducea. 
«Buna diua, Mihai Vodă, 
<Cam c'o flore, 

«Cam c'o naramză, 

Cam cu capu Radului 
Calomfirescului!» 

Mihai Voda ce-mi facea: 
D'o mama bătrâna şi-avea, 
După soba mi-şi şedea, 
ap legana coconn 

i-l scărmena bunbacu. 
Maica măiculiţa mea, 

«Să mori tu nemânecata 

Şi de popu ne:ertata, 

<Ca nu mi-ai spus cu dreptate, 
<Ca Radu mla fost frate, 

«Şi mi-am taiat mâna dreptă!» 
«Ba pe tine nu te ierte, 
Ca eu ţi-am spns pe dreptate, 

Că Radu ţic ţi-a tost frate 
«Şi ţi-al tămat mâna drâptă » 

Mihai Vodu dac'auqa, 

Mult rău, mare, că-l parea, 
Tron de ceră mi-l tacea, 
Patru-deci de popi strîngea 

i pe el ca-l îngropa: 

a monastirea Domneâscă 
Pentrn ca să pomeneâsca 
La boeri ca dumneavostră, 
Măre şi s'o pomeni, 

Cât Sorele pe cer va fi 


CARAGEA 
Veqi Belu. 


A 
13218 A fi după legea lui Caragea. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefanesci, 
3. Vâlcea. 


Se gice despre vre-o fapta ne-legauită ce o fac cu deo- 


sebire cei bătrâni, pe temeiul nsurilor vechi. 


Adesea-ori augi în popor: E, moşule! asta e după 


legea lui Caragea, acum nu mu merge». 


13219 


% 
S& fură ca în (pe) vremea lui Caragea. 


I. GHICA, Conv. Ziter. XV, p. 
86; Scrisuri, p. 39. 
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Alusie la ne-dreptăţile şi hoţiile ce se săvirşeai sub 
acest Domn, care pe lângă altele a urcat birurile de 
1500000 la, 3700000 lei. 

A se ved6 în Ion Ghica, câtă imaginaţie avea acest 
Domn fanariot, în asemeuea materie , dar găsise şi unelte 
bune. 

Vorba mergea în ţi6ă că: 

Belu belesce 


Golescu golesce 
Manu jupuesce | 


S& povestesce că un boer, pe care 'l dojenise Vodă 
pentru nisce hoţii din care nu "i dăduse o parte îndes- 
tulătore, îi răspunse: xdEzruw, xhEzreic, xhEztet, adică: fur, 
furi, fură. Iar Caragea, în loc deal pedepsi pentru atâta 
îndrăsntlă, la îmbracat în caftan de boer cu barbă. 


XA 
13220 Par'că e de pe vremea lui Caragea. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Acelaş înțeles ca la No. 13219. 


% A 
13221 De la Caragea. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Adică, de demult, diu vremea veche. $S85 dice pentru 
un obiceiu vechiu. 


13222 De când cu bășşica lui Caragea. 
Vatra (ziar), 1, No. 2. 
Pe vremea Domniei lui Caragea-Vodă, nisce Francezi 
s'a ridicat cu balonul din Bucuresci, şi au mers până 
la Cioplea, lângă satul Dudesci. Bucurescenii ai vădut 


atunci pentru întâia 6ră un balon, deci le-a rămas în 
minte ca un mare eveniment. 


13223 Ciuma lui Caragea. 


Jon Gura, Scrisori, p. 29. 
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Pe vremea acestui Domn, Ţera-Românescă a fost bân- 
tuită, într'nn mod atât de îngrozitor, de acâstă bolă, în 
cât acestă dicere a rămas de pomină. 


CARÂMAN 


* 
13224 Artisesce de la Ghiasuli, smâcă ş' Ca- 
ramani ?!) 
I. Coran, prof. c. Ianina, Epir, 


:% 
Avtivisesce de la Caraman, smăcă Ghisuli 22) 


Ir Garcu, prof. c. Abela et 
Perivoli, Epir. 


10 Pentru cei lacomi cară caută, pe întrecute, să 'şi 
însuşâscă tot ce le stă în mână, ne-lăsând nimic în 
nrmă. 

20 Rămâne ce-va de la bogat ca să se sature şi să- 
racul. 

Caraman, nume ce se dă cânelui negru; Ghiasuli sau 
Ghisuli nume ce se dă cânelui vergat sai pătat. 


CARANSEBEŞ 


%* 
13225 Dai sochitela la mine, mer la Curunsebeş. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Se dice în glumă când vre-nn servitor îşi părăsesce 
stăpânnl. 


SNOVĂ 


Odată o Săsoică era băgatăla un boer servitore în casă, Stăpână:sa 
hu se ocupa de cât de mode și lăsa totă greutatea casei în spinarea 
bietei servitore. Eu se plânse de ma! multe ori stâpânului stă de 
acesta. Stăpânu-săă ca s'o mânpăe, îi răspundea adesea orl: văd şi eii 
că eşti destul de bărbată, alergi în sus, alergi în jos coconei şi ești 
prea strîmtorată. 


1) Prisosesce de la Ghiasuli ca să mănânce şi Caraman? 
2) Prisosesce de la Caraman să mănânce Ghisuli? 
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Servitârea mai răbdă cât mai răbdă, dar vEdându-se îngreunată în 
servicii peste puterile el, merse într'o di la cocona şi îl dise cu glas 
smerit: 

«Sarut munile la draghe cocona! Domnu o dis: <larghe în sus, 
larghe În jos la cocona, numai la tine strimpt!> nn pote rabde la 
mine, pre mult! dat sochitela mer la Curunsebeş, draghe Domue !» 


CĂRARE 


Vedi Caz. 77, c. Cărare, 
Drum. 


* A 
13226 A umblă pe şepte cărări. 


Gav. ONIŞOR, Junimea, (Ber- 
lad), IL, No. 36. 


A 
A merge pe nouă cărări (poteci). 


G. POBORAN, îns. c. Slatina, j. 
It. 


Vegi Cap. 7], c. Cd- 
rare. 


Acelaş înțeles ca la No. 502. 


+A 
13227 Pe cărarea bătută nu cresce ierbă. 
GR. POIENARU, 709. 3. Putna. 
Adică fol6se nu poţi dobândi de cât dacă întrepringi 
afaceri în direcţiuni ne cercetate de alţii. 
+A 
13228 A'şi pierde cărarea. 
V. ALEXANDRI, Teatru, p. 1799. 


— D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, . 
Tutova. 


A'şi pierde rostul, a se abate din calea bună şi drâptă. 


<RUFINESCĂ. — . . . Martine, ce cregi tu car dice când mar 
vedea aci? 
MARTIN. — Sciu eii?.. pote că sar mai însenina la față... că 


aşa "1 omul când îşi pierde cărarea.» — Sgârcitul risipitor, p. 1799. 


CÂRJALIU 


Vedi Caz. ZX, c. Cârjaliit. 
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CARNIOLA 


13229 Carle nu face bire en Cargnia, nul face 
nanca en Friul.!) 


FR. MIELOSICH, Rum. Unter.. 
I, p. 10. 
Omul răi e pretutindeni acelaş. 


Chi non fa ben în Cargna, gnanca în Friul. 
Prov. Istr. 


CARPAŢI 


* A 

13230 Vedeţi voi, caprelor, edera din Carpaţi? 
Voi o să o mâncaţi. 

[. PoeescU, înv. c. Dobre, j. 
Ilfov. 


Când cine-vu, făgăduesce fără a să ţine de cuvint sau 
ce nu pâte da. 


CASANDRA 
Vedi Burcea. 
CATANE 
EA, 
13231 Că doar n'o să 'mi mai bată toba 'n 
Catane. 
Sr 'TUŢESCU, înv. c. Catanele, 
3. Dulj 
Vedi 7o4d. 


A se vede la No. 10900. 

Numerse localităţi în judeţele Muscel, Vâlcea, Argeş, 
Teleorman, Dimboviţa, pârtă o asemenea denumire. 

In deosebi în judeţul Dolj satul Catune, în plasa 
Balta. 


1) Care nu face bine în Carniola, nu 71 face ni în Friul. 
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EA 
13232 Hora, hora morile! 
Ale cui sunt morile? 
Ale lui ban Cataran! 


T. BĂLĂŞEL, înv. Cc. Stefănesci, 
Î. Vdlrea. 


Când vorbesci de moşii saii acareturi ale vre unui om 
vestit şi putred de bogat. 

Ac6stă dicere se găsesce în următorul joc popular, 
cules în comuna Stefănescă, din Vâlcea: 


Se string mai mulţi copii, se ieaii de mâint şi formeză o horă însă; 
într'un loc acestă hora este desprinsă, formând cu modul acesta un şir 
lung, încovrigat, ca hora. Copiii din amîndouă capetele șirului sunt 
amîndoi cel ma: deştepţi şi cei mai mari din câtă. EL stau faţă în 
faţă şi cel din drepta (flancul drept) dice: 

Hora, hora morilor! 
Cel din stânga flancul stâng răspunde întrebând: 
Ale cui sunt morile? 

Cel din drepta respunde: 

Ale lui Ban Cataran! 

Cel din stânga întrebă: 

Ce dă de vamă? 
Cel din drepta respunde: 
Un căţel 
ŞI-un purcel 
Şi pe cntare de picior! 

Când dice şi pe cutare de pictor, arată şi numesce pe copilul 
din drepta convorbitorului seii din capul flancului stâng. In acest timp 
cel din capul flancului drept, împreună cu tot şiregul după el trece 
pe sub mânile prinse ale celui din capnl flancului stâng şi a celui 
numit ca să-l Zea de picior. Cn modul acesta acestul din urmă i se 
încrucişeză braţele şi remâne cu faţa în afară a horei, iar cu spatele 
înnăuntru, cu mânile ţiindu-se. hine de cei de lângă el. 

„Cel din flancul drept vine iar în faţa celui din flancul stâng şi Yar 
începe : 
Hora, hora morile! 
Şi aşa se continuă până ajunge Sar la: 
Şi pe cutare de picior» 

Picend acesta numesce şi arată pe cel de lângă el cu mâinile în- 
crucişate. In acest timp cel din capul flancului drept împreună cu 
tot giregul după el trece pe suh braţele celui cu ele încrucișate şi 
ale celui numit a doua dră. (lu modul acesta doi din drepta celui din 
flancul stâng vin cu braţele încrucişate la pept şi feţele în afară. Cel 
din flancul drept începe din noă convorbirea şi operaţia până când 
se încrucişăză braţele tutulor câpiilor din horă, fiind toți cu feţele 
în afară. 

Şi așa se sparge ocul. 
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CATARGIU 


: % 
13233 Catargiu te-ai dus, Catargiu te-ai întors. 


Î. BĂNESCU, prof. c. Roman, 3. 
Roman. 


Când unul vorbesce lucruri mari şi face mici sai chiar 
nimic. 

Când Mihai Vodă Sturdza sa suit în scaun, toţi 
alergau să 'l hiritisescă şi să capete câte ce-va după 
obiceiu. 

Un Catargiii 6re-care a bătut de multe ori scările pa- 
latului Domnesc. I sa tot făgăduit, dar nu sa ales cu 
nimic. În cele din urmă, văgdând că nu isbutesce sa 
întors în oraşul lui unde un prietin la întimpinat 
cu vorba: Catargiă te-ai dus, Catargiu te-ai întors ; şi 
vorba a rămas dicere. 


% 
13234 A fi de soiul Catargiului. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Adică de soiu bun. 


CATINCUȚA 


*A 
13235 Catincuţo und' te duci 
Numa 'n iee şi 'n papuci. 
D-na Z. JUvARA, c. Fedesă, j. 
Tutova. 


Să dice fetelor şi nevestelar fudule, şi celor numite 
Catinca. 


CATRINA 


XA 
13236 La Catrina la perete 
Este un puț cu apă rece 
Cine be de dor îi trece. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 
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Locuţiune proverbiulă din cântece populare ce se 
dice fetelor frumâse care le chiemă Catrina, cu înţe- 
lesul că sărutatul guriţei lor răcoresce sufletul, însetat 
de dor, al flucăilor. 


CAZAC 


Cazacii sunt priviţi de popor ca un fel de 6meni mari 
şi voinici. 


<Sunt Cazacii de n6mul lor Ruși, remășiţe din oștenii a Cnezilor 
Rusesci, pre caril cu îndelungate vrem! supuindu'l Craii Leșesci, şi 
cădând şi Chiovul, scaunul Rusiei, pre mâna Leşilor, ei pre Nipru în 
glos şi pre de ceea parte de cesta parte trăfai subt ascultarea C'railor 
Leşesci, slobodi de vecinătate, în chipul oștenilor, cu hrană slobodă 
pre Nipru, orl cu vînătoria, ori cu pescăria, până la pragurile Niprului, 
unde are Niprul în trei locuri praguri, aşa diu firea locului făcute, 
şi cade apa de pre stânci, ce sunt în fundul apei, la locul mal gios. 
Care locuri nici un felin de vase a trecere nu pot, fără vasele lor; 
şi acele, încă cu mare grijă trec; şi de multe ori pre uscat trag vasele 
Pin trec acele praguri Și aşa trăiau până în dilele lui August Craiu. 

«Acel Craiu Leșesc, vedendu'1 Omeni cu vieţă dreptă de oşteni, 'I-aii 
tras și la lege, şi le-au fâcut şi căpitenii cu tocmală, şi în rîndul săii 
să fie volnici a se bulucire şi a se oştire împotriva Tătarilor, ca o 
pază să fie crăiel Leșesci. Că dodelai Tătarii la marginea ţărilor şi 
pre atunci. Şi pentru că eraă sprinteni şi sălbateci le-au gis Cozac, 
adecă căpraşi (care nume şi la Leși), adecă capră selbatică; saii că 
âmblânăd ei la câmp pentru capre sălbatece şi 'n luncele Niprului, 
le-ai venit acest nume de atunci, de le-ati gis Cozaci, adecă căprași. 
Care nume, și la Leşi, la o samă de ste, ales stegurilor ce sunt mai 
sprintene, le dic steguui Căzăcesci şi până astă-di. — MIRON COSTIN, 
Letop. 1, p. 318. 


XA 
13237 A fi cazac. 
T. BĂLĂşEL, preot, c. Stefăneacă, 


3. Vâlcea. — |. ŞĂINEANU, Dict., 
p. 155. 


19 A fi om voinic, făcut bine la trup şi bine legat. 
2% Om aspru şi cumplit. —. ŞĂINEANU. 


* 4 
13238 Mei cazace, căzăcele, 
Ce cați noptea pin argele? 
G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Se dice celui ce nmblă n6ptea după mândre. 
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CAZAICĂ 


XA , 
13239 A fi cazaică. 
T. BĂLășEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Adică femee vrednică. 
CERNA 


XA 
13240 Ca apa de pe Cerna. 
G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Adică limpede, curat. 

Riu ce isvoresce în Mehedinţi, trece pe marginea ţărer 
şi se varsă în Dunare, lângă Orşova. In vechime s'a numit 
Ruşava, apoi Tierna. 


CETATE 
Vedi Drac, Fuşă, Gură, 
Nebun. 


13241 Cetatea când flămândesce 
Dă vrăjmaşi s& stăpânesce. 


IoRD. (GoLescU, Ms. II, p. 
8. 


Adică cel ce nare ce mânecă, slugu să face altuia, 
(Gouescu). 


%* 
13242 Cetatea în munte 
Nu se p6te ascunde. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr., 3. 
Putna. 


Adică cei mari nu să pot ascunde, nu pot rămâne ne- 
băgaţi în s6mă, şi sunt vecinic în primejdie. 
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13243 Bate, bate, che forteza va cada€ gios.!) 


FR. MIRLoSICH, Rum. Unter.. 
I,p.7. 


Cu stăruinţă isbutim în tot-dâ-una. 


*A 
13244 A fi (tare) ca cetatea. 
GR. ALEXANDRESCU, magistr., 3. 


Putna. — 'T. BĂLĂŞEL, preot, c. 
Stefânescă, î. Vâlcea. 


A fi tare anevoie de pătruns. 
Să gice despre o grădină, o casă, o curte sau or-ce 
alt acaret tare, bine clădit şi bine închis, 
CHESAR 
Vedi Dumregeă 
13244 b. Ce iaste împ&rătesce împ&ratului, iară ce 
iaste a lui Dumnedei lui Dumnedei. 
Pravila de la Govora, p. 89. 
Daţi ale Chesarelui Chesarelui, şi ale lui 
Dumnedeă, lui Dumnedei. 


3 ANTIM IVIRENUL, Didahiile, p. 
0. 
Vedi Dumnegeă. 


Adică fie-cărui ce i se cuvine. 


Daţi Cesareluă cele ce sunt ale Cesarelui, şi lui 
Dummegeii cele ce sunt ale lui Dummnelleu. 


MATEI, 22, 21; Cap. 17.95; 
Rom. 13. 7; MARCU, 12. 17. 


CHIMIŢĂ 


e 
13245 Chimiţă. 


A. CANDREA, Por. Rom., p. 305. 


Unui sărac care se îmbracă ca o brezaie, după nu- 


1) Bate, bate, că cetatea va căd€ jos. 
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mele, unui individ care trăia odinidră în Bucuresci, şi 
care, fiind cam sărit, se îmbrăca în fel de fel de colori, 
şi eră vestit pentru dragostea ce'i inspirase o persână 
cu totul însemnată, 


CHINEZ 


* A 
13246 A se face Chinez. 
M. CANIAN, public, 3, Iaşi. 
Vedi American, În- 
giez, 


Pentru cel care să preface că nu înţelege. 


CHINEZESC 


%* 
13247 A vorbi chinezesce. 
S. 1. GnossMANn, Dict., p. 178. 


e 
Asta'i limbă chinezescă. 


G. [. Tomescu, înv, 6, Turnu- 
Severin, 3. Mehedinţi, 


Când vorbesci ne-înţeles. 


CHIORENI 


+A 
13248 De la Chioreni aprâpe de Orbeni. 


G. BĂNULESCU, înv, €. Runcu, 
3. Dâmboviţa. 
Veţi Orbent, 
Să dice de cine-va care nu vede bine un lucru, trece 
pe lângă dinsul fără al zări. 
Chioreni şi Orbeni suut localităţi închipuite. 


CHIRA 


XA 
13249 Are Chira socotelă. 


G. P. SaALvuu, înv. e. Smulţi, 3. 
Covurluiu. — |. CREANGĂ, Pov,, p. 
302 ; Conv, Liter., XII, p. 24. 
Vedi 4c. 
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Aceleaşi înţelesnri ca la No. 11002. 


«Ivan atunci se cam pricepe ce ar fi asta. 

— Apoi star dar! că are Chira socotelă, cum văd ei! şi odată 
începe a striga puternic: 

— Paşol na turbinca, ciorti! 

Atunci diavolil odată încep a se cărăbăni unul peste altul în tur- 
Dincă, de par'că'1 aduceă vîntul.» — [. CREANGĂ. 


CHIRANDA 


* A 
13250 A umblă şuvai Chiranda. 


TEODORESCU-CHIRILEANU, înv. C. 
Brosceni, j. Sucava. 


A nmbla nnmai marginile, fără nici o trsbă. 
Cuvîntul Chiranda are şi înțelesul de femeie şirstă şi 
cam bună de picior. 


CHIRIAC 


Vedi Be. 


CHIRIȚĂ 


Veqi Uhză. 


% 
13251 Par'că'i cucâna Chiriţa. 
GR. ALEXANDRESCU, Magisir., j. 
Putna. 


Pentru o femeie ridicolă în portul şi în vorbele ei, 
ca c. e. Chiriţa din teatrul Ini V. Alexandri. 


CHITUŞCĂ 


A 
13252 Chituşcă, Chituşcă, 
Gaură de puşcă, 
Cacă şi muşcă. 


T. BĂLĂȘEL, înv. c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să gice în bătae de joc celui cel chiemă Chitu, al 
cărui diminntif este Chitnşcă. 


62447 6 
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CINCU-VODĂ 


%A 
13253 De când cu Cincu-Vodă. 


P. GÂâRBOVICRANU, prof. c. Dră- 
gănescă, 3. Vlașca. 


Se întrebuinţeză pentru a arăta vechimea lucrurilor ; 
mai cu s6mă când cine-va vorbesce din vechime să dice 
că a început de la Cincu-Vodă. 

w Nu să scie cine o fi fost acel Cincu-Vodă. 


CIUBER-VODĂ 


% A 
13254 A fi de pe vremea lui Ciuber-Vodă. 


T. BăLăşEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi din vechime, de când eră lumea prâstă. 

Ciupor, general Ungur, trimis de Huniad împotriva 
lui Petru III, fu ocârmuitorul săi Domnul Moldove 
numai puţine dile pe la 1449. Despre el spune legenda 
că ar fi fost mâncat de guzgani. 


%A 
13255 Par'că'i pe vremea lui Ciuber-Vodă. 


G. 1. 'TomEscU, înv. c. Brose, 
3. Mehedinp. 


Să dice când slujbaşii nu pr6 sunt cinstiți. 


13256 SE trage de la Ciube&r-Vodă, care la 
mâncat guzganii. 


V. ALEXANDRI, Teatru, p. 951. 
Pentru cel fricos. 


CIUCIULEA 


% A 
13257 Geru lui Ciuciulea. 


E. |. PATRICIU, înv. e. Smulţi, 
3. Covurluău. 


Un ger de scapără lemnele şi pietrele. 
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CIURILĂ 
Veqi Vo 309. 


CLENI 


A 
13258 Cât e dela Clenila Măcişenisă nu credi 
pe Dumnedgeu. 


I. TAcU, înv. c. Braniscea, 3. 
Corurluu. 


Veqi Corui. 


Când se strică vremea de odată şi pe ne-aşteptate. 


SNOVĂ 


Marele boer I). Iamandi avea casă în satul Măcișeui, iar o vie bună 
şi o moră de vînt la punctul Clenii, departe de sat ca de doi chilo- 
metri. 

Iutr'o qi frumosă de vară,pe după amiaqă, plecă boeru cu trăsura la 
vie la Clenă. Vremea era forte frumâsă, ceea-ce înşelă pe boer să plece 
numai într'un antireu lung subțire. Isprăvind trebile plecă spre casă. 
La jumetatea drumului o dată se porni o plâie grozavă cu grindină, 
în cât şuroiul ce curgea pe vale, eră să ducă pe boer cu trăsură cu 
tot. Cu mare greutate ajunse la curte. Acolo găsi pe rezăşul Iftime, 
din satul Smulţi, omul săi de afaceri, ce aştepta sosirea boerului. 
Cum intră în casă boerul, care era ud până la Ose şi tremura ca varga, 
dise către sluga lui: «Mâi Iftemi, măi! cât e de la Cleni la Măcişeni 
să nu cregă pe Dumnedeii.» De atunci a rămas prin satele vecine 
acestă dicătâre. 


CLONŢA 


A 
13259 Şede ca baba Clonţa (Cle6nţa). 


Rusu OPREA, c. Goicea-Mică, 
3. Dolj. — P. VuLESCU, e. Pătule, 
3. Mehedinţă. 


10 Pentru femeile leneşe cari ca şi cloţa (cloşea), stati 
totă diua jos şi numai poruncesc fară să facă ce-va. 

2% Se mai dice omenilor uriţi, fetelor şi femeilor, su- 
părate, precum şi celor pr6 mult modeşti. 


«Stă de o parte ca baba Clonţa şi nu dice nimic.» 
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+A 
13260 Torceţi, fete, târceţi, c'a murit Baba 


Clânţa. 
B. P. HăşnEU, Etym. Magn. p. 
2275. 
Vedi a Zăree. 


Ac6stă locuţiune proverbială din Arddl este întemeiată 
pe un basm în care Baba-Clânţa, lungă, s6că, ghebâsă, 
cu nisce dinţi lungi ca şi colții de la greblă, e totuşi o 
fiinţă mititica bine făcătâre care ajută altă dată la lucru 
pe fetele cele nenorocite (RETEGANUL, Pov. p. 51—59). 


+A 
13261 Baba Clânţa 
Trage cu nojița, 
R6de b&şiniţa. 
T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 3. 
Vâlcea. 


Se dice în batjocură babelor celor ştirbe. 
COCORU 


A 
13262 La piscu Cocorului 
La cârciuma Ştefului. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Se dice când e vorba de vre-o cârciumă vestită. 
Cocorul e o comună în judeţul Argeş, unde să fac mai 
multe bilciuri anuale. 


COGĂLNICEANU 


*A 
13263 Doi-spre-dece cocostirci pe casa lui Co- 
gălniceanu. 
G. P. Sarvrt, &, e. Smulţi,j. 
Covurlulii. 


£ A 

Opt-spre-dece cocostirci pe casele Cogăhui- 
ceanului. 

I. BAĂNESCU, prof. 3. Roman. — 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulfă, 3. 
Covurlutii. 
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Când cine-va e bst tare de i se încurcă limba în gură, 
atunci alţii ca să rîdă de el îi dice: «Hai, ia di repede: 
doi-spre cocostirci...,» şi cel bât dacă nu pote dice, atunea 
cei-l-alţi rid de se prăpădese. 


CODREN 


13264 Cinci Tătari de Crimea ajung mai mult 
de cât dece de Budgiac; şi cinci Mol- 
doveni mai mult de cât dece Tătari 
de Crimea; €ră cinci Codreni!) bat 
dece Moldoveni. 


Dru. CANTEMIR, Jst. Moldav. p. 
135. 


Cinci Tătari de Crim plătesc mai mult de 
cât dece de Bugeac, şi cinci Moldoveni 
biruăesc pe dece Titari de Crim ; ear cinci 
Codreni, adică Thighiceni, bat pe dece 
Moldoveni. 


ARONZI, p. 59. — HINȚESCU, p 
185. 


Arata, vitejia proverbială a Codrenilor. 


<A treia (republică în Moldova) este Tigheciul, în ţinntui Falciilor, 
o paduve situată la confinele Tatarilor din Budgiac. Cel mal tare pro- 
pugnaclu al Moldaviei între Pit și Basarabia. Locuitorii daii Dom- 
nului un mic tribut pe an. Ei toţi sunt călăreţi, şi, mai de mult, erai 
la nnmer până în opt mii de men, 6r astă-di abia fac două mii. 
In virtutea belica întrec pe toți Moldovenii, în cât se dice şi astă-qY 
despre ei proverbul: Cinci Tătari de Crimea ajung mai mult de cât 
dece de Budgiac; şi cinci Moldoveni mai mult de cât dece Titari de 
Crimea ; €ră cinci Codreni (aşa se numesc Tighecianii în Moldavia), 
bat dece Moldoveni». — D. CANTEMIR, p. 135. 


Alt codru. dincolo de Prut, la marginile Basarabiei, ce se chiemă 
'Tigheciu, coprinde în lăuntru mai la trei-deci de miliare italiene, şi 
este pentru Moldoveni apărarea cea mai tare contra Sciţilor, cară de 
multe ori o ai atacat, dar nici odata o aii luat-o. Copacii de și sunt 
torte înalţi, dar aşa sunt de deşi, încât nici un pedestru nu poate sa 
stwăbată, fară numai pe poteci cari sunt sciute numai de locuitori. 
Mai înainte se numără pe acolo peste 12 mii de locuitori, cari erau 
ostașii cei mai viteji în totă Moldova, eră acum după resbelele şi ca: 
derile cele multe de alia au remas două mii. Aceşti omeni ait cu Ţă- 
tarii megieși de la Budgiac, o învoiela, că pre tot anul să le deo 
sumă de grind, pentru că, în Basarabia, mai tot-dâ-una este lipsă de 


1) Aşa se numesc Tighecianii în Moldova. — Nota lui Cantemir. 


dacoromanica.ro 


60 PROVERBELE ROMÂNILOR 


lemn. Acestă învoelă o pazesc şi până în dioa de astădi forta. Fră 
când 'Tătarii volesc sa calce preste tocmela şi să Y6a lemn ma! mult, 
care de multe ori se şi întîmplă, atunci locuitorii se apără cu mâna 
înti'armată, şi de multe oră înving pe Tătari.» — Dim. CANTEMIR, 
Deser. Mold. p. 30. 


COLŢEA 


* . 
13265 Cât turnul Colţii (Colțea). 


G. Dem. TEODORESCU, Cercet., 
p. 55. — IONESCU-GION, Ist. Bucur. 
p. 181. — L. ŞĂINEANU, Rev. st. 
II, p. 679. 


Cât Colțea de mare. 


A. PANN, IL. p.53.—S 1. GnRoss- 
MANN, Dict. p. 248. 


Adică mare, nalt. 


Nalt cât turnu Colţel.» 
«Îndrugă la laude cât furnu Colţei.» 
Minciună cât Corţea de mare.» 


<Unul dinti'aceşti Colțea din secolul XVII a zidit biserica Ce lemn 
care se afla <de la tirgnl de sus înainte> cum dic documentele. Ba 
chiar sunt documentele de la Şerban-Vodă Cantacuzino cari preciseză 
lucrul şi scriu: biserica lui Colțea clucerul. Pe fiul acestuia anume 
Hadu Colțea îl numesce la 1707 Mihai Spătarnl Cantacuzino «fericitul 
întru pomenire Radu Colțea.» 

«Radu Colțea este fericit intru pomenire pentru că, împreună cn 
învățatul Spătar, a contribuit a se face de petră biserica cea de lemn 
a lui Colțea Clucerul. Biserica a fost făcută înainte de 1715. La acestă 
dată s'a făcut inarele zid înconjurător şi s'a terminat Turnul Colţei, 
nemurit de atunci de Bucuresceni în locuţiunea ad! din ce în ce mal 
puţin întebuinţată: cînclt ca turnul Colţei.» 

Sulzer ne spune că la facerea turnului ai lucrat soldaţii Suedez, 
cari rătăciau prin Bucurescl după bătălia de la Pultava. La porta cea 
mare, adaogă tot Sulzer, eraii zugiăviţi în îmbrăcăminte neinţească, 
doi soldaţi în mărime naturală. 

Turnul Colţei s'a dărîmat la 1802 Octobre 14, într'o Marţi la ora 
7 din di, adică la ora 1 p. m. când s'a snrpat foișorul cu turnurile 
de jos şi cu un colţ de zid până în foişorul de pictră, și aii derimat 
patru chilii în rînd. Primejdia însă nu sa întîmplat căci nu se afla 
nimeni în chilii, fiind toţi la Vlădică Zigno.> — lONESCU-GION, st. 
Bucur. p. 18u—18]. 


Resturile acestui turn saă dat la pămînt la anul 1887, 
pentru a se face alinierea, stradei Colțea, în faţa spita- 
lului cu acelaş nume. 
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+ 
13266 A furat (vîndut) turnul Colţei. 
Când ţi se aruncă o învinuire de necredut. 


1 a vole les tours de Notre-Dame. 
Prov. Franc. 


13267 Clopotul Coiţei. 
Vatra (ziar) 1, No. 10, p. 318. 


Adică lucru netrebnic; nimic. 

Clopotul din turnul Colţei a fost aşezat de spătarul 
Cantacuzino. Când sa dărimat turnul în 14 Septembrie 
1802, în urma unui cutremur de pămînt, clopotul cădând 
din turn s'a ştirbit şi a stat în grădina spitalui până la 
1843 când veni în ţsră Domnul Ştirbei. Atunci clopotul 
a fost ridicat în turn, şi l'a tras, ştirbit cum eră, în on6- 
rea primului Domn ales, fără să fie impus de Turci. In 
urmă clopotul a fost iarăşi scoborit. Adi clopotul zace 
trântit în grădina Primăriei şi ajuns proverbial, ca un 
lucru netrebnic. 

Audi prin mahalalele Bucurescilor. 

— Ce avere o fi având Nae a lui nea Dumitrache? 

— Avere? Clopotul Colţei. 

— Ce a dat jupân Alecu, zestre fetei sale? 

— Clopotul Colțea. 

— Ce ţi-a venit moştenire după răposatul unchiu-tăii? 

—- Clopotul Colţei. 


CONSTANTIN 


+A 
13268 Dine, Dine, Constantine, 
Intorce-te 'nderet la mine. 


'T. BĂLĂȘEI, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 
Să dice în pofida, femeilor părăsite de amanţii lor. 


CONSTANTINOPOL 
Vegi Po, 


dacoromanica.ro 


62 PROVERBELE ROMÂNILOR 


CORNI 


*A 
13269 De la Corni până la Măcişeni să nu credi 
pe Dumnedeu. 
„E. Î. PATRICIU, înv, c. Smulţă, 
3. Covurluău, 
Veqi Cieui. 


A se vede înţelesul şi origina la No. 13258. 
Măcişeni, sat în judeţul Covurluiu, formâză o comună 
cu Comi şi Urlesci. 


CORNU.CAPRII 


*A 
13270 Par'că fulgeră la Cornul-Caprii. 


„G. I. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi, 


Când unul vorbesce urât. 


COSÎNZENA 


* A 
13271 Cosînzena. 
P. IsPIRESCU, Leg. p. 23. —].. 
ŞĂINEANU, Dicţ. p. 223. 


Idealul frumuseţei femeesci. 

In credințele populare Ilâna Cosinzâna este o dînă fe- 
că6ră, cu părul de aur, având Sorele ca frate. 

«Iena Sînziana, cosiță de aur, câmpul înverdesce, florile 'nfloresce.> 
P. ISPIRESCU. 


«Ilena Cosinzena, din cosiţă florea '4 cântă, nouă împărați ascultă.» 
P. M. Conv. Later, 


COSTACHE 


XA 
13272 Beleaua lui Costache o trage Iordache. 


AL. VASILIU, înv. c, Tătăraşi, 
3. Suciava. 


dacoromanica.ro 


ȚERI, ORAŞE, NUME PROPRII 63 


Când face un Român vre-o poznă Gre-care şi pățesce 
sai trage altul pentru dînsul. 


COTEA 


13273 Până dă peste Cotea. 
GR. JIPEscU, Opinc. p. 31. 
Până dă de belea, de bucluc, peste dracu. 


„«Da, de! rumânu'i tot rumân. DE carte fuge, fuge dă bine şi de lu 
mină, până dă peste Cutea.» — GR. JIPESCU. 


COVEI 


e 
13274 A înveţat carte 
Pe departe, 
Şi condei 
Pe la Covei, 
Şi plaivas 
Pe la Islaz, 


Sr. Turescu, înv. c. Catanele, 
3. Dolj 
Vedi Carze. 
Acelaş înţeles ca la No. 11435. 


Covei este un sat în comuna Catanele, jud. Dolj; Islaz, 
un port destul de însemnat în jud. Romanați. 


COZIA 


XA 
13275 Dacă la Cozia pică la Bistriţa plou€. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Ștefănescă, 
3. Vălcea. 


1» O suferințu, o nenorocire se resimte şi mai departe. 


20 Dacă unul nu-şi pote satisface poftele, altul n'are 
ce mâncă. 


3 Arată starea de ruină în care zac mai tâte monăsti- 
zile din eră, 
Mânăstirea Cozia sa numit în vechime Nucet dupu 
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care apoi şi-a primit numele de Cozia de lu muntele 
Cozia ce se află în jud. Argeş, peste Olt şi anume în 
dreptul mânăstirei. 

Cozia este un cuvînt slav, şi însemneză Căprioră. Vedi 
la cuvîntul Cozac. 

Acâstă mânăstire este zidită de Voevodul ţărei Româ- 
neşti : Mircea cel Bătrân, supranumit cel Mare, la anul 
1386. Ea este zidită pe temelia unei alte biserici ridicată 
de moşul lui Mircea: Radu-Negru (Tugomir Basarub). 

Legenda spune că odată Mircea, fiind bătut de Unguri, 
se culcă şi adormi amărit în sufletul săi, chiar pe locul unde 
ai e mânăstirea. El vădu în vis icâna sfintei Lreimi, care-i 
grăi să mârgă din noi împotriva Ungurilor pe carei va 
bate, cu condiţiune ca în urmă să zidescă o biserică pe 
locul unde dârme acum. Mircea sculându-se din somu 
se încredu visului, figudui că va zidi o biserică, şi ri- 
dică armele din noii contra Ungurilor pe care-i bătu la 
muntele Puserea. Dup'acea puse de zidi o biserică mare 
şi frumâsă, chiar pe locul unde visase, punând altarul 
bisericei pe locul unde i-se ar&tase icâna în vis. Mircea 
împresură, biserica cu ziduri tari, zidi case şi o dărui cu 
multe moşii. Ast-fel Cozia deveni ca o cetate tare, de unde 
Mircea prin 6menii săi observa tâte mişcurile Ungurilor. 

Aci la Cozia Mircea înălță un frumos foişor, care se 
păstreză până astă-di. In acest foişor Mircea şedea de 
multe ori cu curtenii săi de ospeta privind măreţia mun- 
ților şi vitejia Oltului. care isbea şi isbeşce neîncetat cu 
valurile sale zidurile Coziei! 

In biserica, cea mare se păstreză mormîntul Voevodu- 
lui Mircea Cel Bătrân, sub două mari lespedi, pe care 
abia se pote citi cuvîntul «Mircea» restul înscripţiei 
fiind cu totul ştârsă. Tot în acâstă biserică se află mormîn- 
tul călugăriţei Teofana, muma lui Mihai Vitezul, care pe 
mirenie se numeă Teodora. Pe pstra de pre acest mor- 
mînt se află următorea inscripţie: 


„«Prestivita raba Bojii (Adormit râba lui D-geii) călugă- 
vița Teofania, muma veposatului Miluuil Voevod şi fie-sa 
Florica Dâmnă şi fie seii Nicolae Voevod Nevoie. Și au 
scris în dilele lui Iw. Radu Voevod let 7114 . 

au acâstă biserică avem următorele chipuri zugrăvite 
pe pereţi: 

1) Mircea Voevod, ctitor jivonacealnii sfetei Troiţe (fun- 
datorul începătdrei de viaţă sfintei Treimi). 

2) Mihai Voevod (fiul lui Mircea. 

3) Jupân Drăghici Cantacuzino velicăi spătar. 
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4) Jupana Păuna. 

5) Jupân Şerban Cantacuzino velicăi nacâlnic (mare că- 
petenie a reparaţiei). 

Ceva mai departe, şi în afară de zidurile mânăstirii 
Cozia, se află biserica numită Bolniţa, zidită de Petru 
Cercel, fratele lui Mihai Vitezul, la anul 1584. 

Aci se află înmormîntat Marcu Vodă, fiul s&ă. 

In acâstă biserică, zidită în stil bizantin din cărămidă 
ne-tencuită, se uflă următârele portrete. 

1) Petru Voevod. 

2) Marco Voevod. 

3) Rucsanda (dâmna lui Petru). 

4) Zamfira fica lor. 

5) Mircea Voevod. 

6) Mihai Voevod. 

1) Jupan Stroe velicăi spătar. 

Mânăstirea, Cozia a fost martoră a multor evenimente 
istorice şi mult sânge sa mai vărsat în zidurile ei. 

Aşa la 1739, când cu r&sboiul dintre Turci şi Nemţi, 
Turcii pătrunseră în Cozia, jefuiră şi luară în robie multe 
familii boeresci cure se aflaă udăpostite aci, între care 
şi familia Jienilor. 

La 1788, Turcii, ajutaţi de armata română sub comanda 
lui Nicolae Mavrogheni Vodă, bătură la Cozia pe Nemţi, 
comandaţi de prinţul Coburg. In anul 1821, după uciderea, 
lui Tudor Vladiinirescu, eteriştii lui Ipsilante fiind bătuţă 
la Drăgăşani, la Zăvideni, fură urmăriţi până la Cozia, 
unde se închiseră în număr de 400. Turcii după ce ai 
pătruns în năuntru, îi trecură pe toţi prin ascuţişul săbiei, 
scâseră ochii sfinților. profanară mormintele lui Mircea, 
şi a, celor Lulţi, credând că vor găsi aci comori ascunse 
şi deteră foc mânăstirei, prădând şi jefuind totul 


*A 
13276 Cât muntele Cozii! 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Ștefănesăă, 
3. Vâlcea. 


10 Adecă nici odată. 
20 Arată ceva forte mare. 


*A 
13277 A se audi cât clopotul Cozii. 


„T. BĂLĂŞEL, înv. c. Bogdănescă, 
3. Vâlcea 


Adică a se audi din depărtare mare. 
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LEGENDĂ 


Când a zidit Mircea Vodă mânăstirea Cozia a hotărit să-i dăruiescă 
multe moşii frumose şi mari. 

Aşa Mircea Vodă puse de-i turnă un clopot, mare cât o clae de fin, 
şi-l aşegă ca să-l tragă, şi pănă unde s'o audi ramătul clopotului, până 
acolo să fie stăpână mânăstirea. 

Dar, vedi voia lui Dumnedeu nu fu aşa. El nu vru să robâscă la 
mânastire atâta sumedenie de lume. Daia, când vrură să tragă clo- 

otul, n'apucară să'l misce bine şi clopotul, hop! scăpă în Olt şi să 
îngropă în nisip şi în apă, de nu se vădu. 

Şi a pus Mircea Vodă multă lume să încerce să scâţă clopotul, 
dar nimic n'a folosit, i-a fost cazna de geba, căci în Olt a rămas până 
în diua de adi, dor tortele cică i-se mai văd pă vreme de secetă, 
când Oltul scade. 


COZIANU 


*A 
13278 A trage Cozianu. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănesci, 
3. Valcea. 

A bate vântu de la Nord. 

În părţile din prâjma oraşului Rîmnicu-Vâlcea, şi anume 
îu comunele de la sudul mânăstirei Cozia, vîntul de la 
Nord se numeşce Cozianu fiind-că vine spre muntele Cozia. 
Aşa că locuţiunea: «.4 trage cozianu» este întrebuințată 
numai în prejurul oraşului Rimuicului- Vâlcea. 


CRAIOVA 


13279 Bate toba în Moldova 
Şi s'aude la Craiova. 


B. P. HăşnEU, Etym. Magn., 
p. 2728. 


A 
Bate toba la Craiova 


De s'aude în Moldova. 
M. CANIAN. public. 3. Iași. 
Arată lăţirea repede a unei veste. 
Acest proverb reamintesce resunetul invasiunelor tă- 


tăresci, saii mai în urmă rusesci, de câte ori duşmanul 
trecea Nistrul, şi mai târgiu Prutul. 
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CRAIOVEN 


* 
13280 A fi Craioven. 
G. Coşuc, Epoca, febr. 1898. 


A fi beţiv. Joc de cuvinte cu vorbe: crai. 
CREMENE 


XA 
13281 Umblă ca îa satul lui Cremene. 


D-na E. Sevasros, p. 37.—G. 
OnrşoR, prof. c. Zorleră, 3. Tutova. 


XA 
A fi în târgul lui Cremene. 


. K. A. ZAMFIRESCU-DIACON, Înv, 
Știubienii, 3. Doroho. 


Satu lui Cremene. 


V. ALEXANDRI, Teatru, p. 693. 


Satu lui Cremene, fără câni şi fără jitari. 


V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 47. 


Ca în satu lui Cremene. 
A V. ALEXANDRI, Teatr. p. 62 & 1469. 
Par'căi în ţera lui Cremene. 

E. D. PATRICIV, înv. e. Smulţă, 


3. Covurlui. 
Vegi Sa, 


Umblă cum îi place, fără grijă şi fără frică de nimeni. 


«Te primbli prin sat fără băț, ca în satu luă Cremene»>. — V. ALE- 
XANDRI, Tealr. p. 62. 


«— Dacă strig în sat: Hai! la culesu popuşoiului mă! et îmi răs- 
pund : du-te dracului pomană mă! 


«— Care vra să dică satu ista "1 bine numit satu lu? Cremene.» — 
V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 693. 


C'est la cour du voi Petaud 
Prov. Franc. 
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13282 Mănâncă ca în tirgul lui Cremene. 


I. CREANGĂ, Pow. p. 63. 
Se dice celui care, stând la masă în mijlocul mai mul- 
tora, mănâncă singur fără să poftescă şi pe cei de faţă. 
«Era o dată o babă şi un moșneg. Baba aveă o găină şi moșnâgul 
un cocoş. Gaina babei se oua de câte două orl pe fie-care di, şi baba 
mânca o mulţime de ouă, far mosnâgului nu da nici unul. Moşne- 
gul într'o di perdu rabdarea şi dise: 


«Măi babă, mănâncă ca în tirgul luă Cremene. Ia dă-mi și mie 
nisce ouă, ca să-mi prind pofta măcar». — |. CREANGĂ. 


CRESU 


+0 
13283 Cresu. 
L. ŞĂINEANU. Dicţ. p. 230. 
Vegi Criș. 


Om putred de bogat. 


Cest un Cresus. 
Prov. Franc. 


CRIM 


Veqi Codrin. 


CRIŞ 


13284 A fi bogat ca Criş. 


A. DE Onzac, II, p. 83.— 
V. ALEXANDRI, eat. p. 712. 
Veqi Cresu. 


Acelaş înţeles ca la No. 13283. 


13285  Crișu (el). 


V. ALEXANDRI, Icatr. p. 45. 
577. 186. 143. 813. 842 843. 912. 
1292. 


1% Acelaş înţeles ca la No. 13283. 
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— Averea mea se suie la 10000 4 venit. 
— Crişu el. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 517. 


2% Om voinic. 
Cu acelaş înțeles, Românul întvebuinţeză cuvîntul 
crişan. 


«Ce 'm colo 'n colo, dă la unirea lui Cuza, deliii şi crişan. — 
Ga. Jreescv, Opinc., p. 140. 


30 Adică şiret, pehlivan. 

«Am făcut'o pe Lucsiţa să primescă. S'a cam fasolit la început, 
dar, la sfîrşit, s'a îmblândit ca o meioră, şi mi-a dat mâna so sărut. 
Am sărutat'o dincolo de cot... Crişu el» — V. ALEXANDRI, Teatr. 
p. 813. 


CUCOVA 


Vedqi Chichiva. 


CULA 


A 
13286 Fuge Cula, da nu spune vina. 


V. SALA, dasc. c. Negru, comit. 
Bihor, Ungaria. 


Pentru cel care nu vr6 să se recun6scă vinovat. 
Cula, adică Nicolae, Niculae. 


CUNDURI 


% 
13287 Ge azore ai trî pârte al Cunduri că e 
ne-arnită ?1) 
C. Ionescu, zrof. c. Nevesta, 
Macedonia. 


Ce'ţi pasă ţie de un lucru străin, care nu te privesce. 
Pentru ce să'l critici? 


1) Ce zor al daca porta lui Cunduri e ne-măturată? 
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CUNIŢCHIE. 


13288 Ierna lui Cuniţchie. 


Nc. Coszin, Let. Mold., II, p. 30. 
Vedi Barnovski, 

Pentiu o 16rnă grea. 

«Norocul ţărei s'a tîmplat, că ai cădut 1ârna forte mare, cât se 
pomenesce iârna lui Cuniţchie, şi mulţi s'aii înnecat în Prut, fugind 
de Tătari ca să scape; unde sosiaii la Prut, acolo săriaii din mal, şi 
daii sărind din mal cu cal cu tot, și așa periaii». —N. CosriN. 


Acel Cuniţehie era hatmanul Cazacilor, şi comanda 
stea căzăcescă şi cea moldovenssca în luptele de la Câşla, 


Tobac şi Vulcănesci, împotriva Tatarilor, sub domnia 
lui Duca-Vodă. 


CUREA 


+A 
13289 Curea spătaru, 
Neagoe văcaru. 


T. BĂLĂŞEL, înv. €. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 
Vedi Gheorghe. 


Să dice în glumă celui ce te întrebă cine a făcut cu- 
tare sai cutare lucru. 


«— Cine trecu p'aci? 
«— Curea Spătaru, Neagoe văcaru 


CURTEA-ARSĂ 


Vedi Crai. 


13290 Craiu de Curtea-Arsă 
JoNEscU-G10N, Isţ. Buc. p. 128. 
A se vedă& No. 9913. 


CURTEA-VECHE 


Veqi Cratu. 
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*A 
13291 Craiu de Curtea Veche. 


BARONZI. D. 44. — Vatra, I, No. 
2. — Albina, II, No. 8, p. 85. — 
IoxnEscU-G1oxN, Jst. Buc. p. 125. 


A se vede No. 9912. 


CURUNSEBEŞ 


Vedi Caransebeş. 


CUZA 


& A 
13292 L'a ras cu briciu lui Cuza. 


„ Î. TEODORESCU, înv. c. Cotîrgaș, 
3. Sucăava. 
Vei a Rade. 


10 Adică cu un briciu ne-tăios. 
2% Lia ras bine, la poteovit. 


*A 
13293 Când era Cuza 
Ardea focul şi spuza. 


„T, BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănescă, 
d. Vâlcea. 


Se dice aretând fierberea, ce domnea în ţâră, în timpul 
lui Cuza. 
Poporul dice : 
Când era Ghica, 
Să sburleă păru şi chica; 
Când era Știrbei 
Arai unde vreai; 
Când era Cuza 
Ardeă focul şi spuza; 
De când cu Carol întâră, 
N'are lumea căpetâtu. 


Poporul pomenesce cu multă sfinţenie numele lui Cuza. 
Adese-ori se aude în popor: «Sfinte să fie 6sele Dom- 
nului Cuza! El ne-a scăpat de clacă şi robie. Bogda- 
proste Domnului Cuza, am casa mea, grădina mea, am 
țarina mea. Dacă îmi plătese dăjdiile guvernului fac ce 
vrâi !» 


= 


62447 
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* 
13294 Ocaua lui Cuza, 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Adică oca mare, nu cu cea de astă-di. 


«I-a dat cu ocaua lu! Cuza, adică mult». 


XA 
13295 A fi Cuza. 


T. BăĂLăşEL, preot, c. Stefănesci, 
5. Vâlcea. 


10 A fi om mare, de nm. 
20 A nu "i fi temă de nimeni. 


DAMOCLE 


Q 
13296 Sabia lui Damocle. 
L. ŞĂINEANU, Dicţ. p..245. 


Pericol iminent în mijlocul unei prosperituţi aparente. 


Pepe de Damoelts. 
Prov. Franc. 


DAN 


13297 Dan, Dănişor, care mestică mămăliga 
'n ulcior, o mestică cu fusu şi oscâte 
cu spiţelnicu. 


Ga. Jreescu, Opinc., p. 127. 


Pentru cel prost. 


A 
13298 Ş'aşa măre, vere, frate, 
Numai Dan n'avu dreptate. 


GR. Jrpescu, Reur. Oraş., p 
271. 273. & 2175. 


Când nu poţi căpăta de nicăeri dreptate. 
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DĂNILĂ 


13299 Dănilă. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 1337. 
1728. 


1% Om darnic. 
Joc de cuvinte de la a da, darnic; în acelaş mod s'au 
creat numele proprii: Gerilă, Setilă, Sgârcilă, ete. 


«Mare minune Domne! cum s'a prefăcut deşese luni; de unde eră 
Sgârcilă, s'a prefăcut Dănilă.» — V. ALEXANDRI, Teatr. p. 1798. 


20 Un prost. 


«Pare-mi-se că €că un Dănilă.» — V. ALEXANDRI, Teatr., p. 1357. 


DAVID 


Vedi Cap. X7J, c. Saul. 


DEDEA 


Vedi Cap. X7], c. Dedea. 


DEDU-IVAN 


EA 
13300 A fi Dedu-lvan. 


L. ŞĂINEBANU, Dicţ. p. 951. — 
T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 3. 
Vălcea. 


A fi prost peste fire; a fi nepriceput în tâte. 


SNOVĂ 


Odată o câtă de Bulgari, în frunte cu Dedu-Ivan, plecară să se 
plimbe pe un câmp frumos. Tot mergând ei aşa pe câmp se întîlniră 
cu un epure. Bulgarii se luară după el, dar epurile dete fuga într'un 
tufiriș și îi perdură urma. 

Cum să facă ei, cum să dregă să pue mâna pe epure? Şi începură 
a se ckorcovi. Dar Dedu-lvan, ca cel mai cu cap le dise: staţi, mă 
băeţi, să vă învăţ e cum să găsim epurele. Hai a casă să ne luăm 
tîmmăcopele şi să venim să scotem tufele din pămînt şi atunci epu- 
rele rămâne în câmp și-l luăm ca din strachină! 

Bravol| răspunseră copiii, să trălâscă Dedu-lvan |! 
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Şi o raseră toţi de fuga a casă de-şi luară tirnăcâpele. Şi aşa cu 
tivnăcâpele la spinare, o porniră la câmp, sa scâţă tufirişul din pămînt, 
ca să prindă epurile. Pe drum, unul din băeţi incepu a se lăuda că 
tirnăcopu lui e mai ascuţit ca al altuia. Altu că e mai ascuţit al 
lui, şi așa mai departe, aşa că se luară toți la certă, ţinând fie-care 
că tirnăcopul lui e mai ascuţit ca al tuturor. Era cât paci să se în- 
caere şi să-și dea unu altuia cu tirnăcopele în cap. Tocmai atunci 
aduse Dumnedgcii un blet de popă. Trecea p'acolo calare c'o lepă cu 
mânzu după ea. 

«Ce faceţi băeţi aci? Ce păcatele aveţi de staţi să vă daţi cu tir- 
năcâpele în cap. 

Nu-mi spuneţi mie să vă împac ei? 

Şi-1 spuseră popii, băeţil Bulgari, totă tărăgenia de la cap până la 
sfîrşit. 

După ce isprăviră de spus popa le dise cu glas dulce: «şi numa! 
datâta lucru vă certaţi, tată ? Apăi asta e lucru lesne de împăcat. Ia 
scâteţi toţi tirnăcorele din code şi le băgaţi colea în desag! la mine 
şi eu să fug cu iapa, cât ol putea, şi tîrnăcopu, &l d'o fi mat uscuţit 
tale desagii şi cade jos, şi atunci se vede care e mai ascuţit.» 

«Aşa sa facem respunseră bucuroși Bulgarii! şi umplură desagii 
popii de tirnăcâpe. 

Popa se puse pe fugă cu Japa şi se duse, se tot duse până nu se 
mai vădu şi îndărăt cu tirnăcâpele nu sa mal întors nici până în 
diua de agi! 

Şi Bulgarii rămaseră cu buzele umflate ca nisce bătuţi de Dumezeii! 

Dar cum face, cum drege, că rămâne mânzu tepi încurcat în niște 
tufe, şi Bulgari! îl prinseră şi se sfătuiră cum sa-l omâre, ca să rămâe 
popa păgubaş de mânz. Dar cun să-l omâre ? Nu plesnea capu pe nict 
un Bulgar la asta! 

Tot Dedu-lvan, sireacu! ca el mai cu cap îl învăţă şi aci: sciți, 
mă, cum să-l omorîm ? 

«Cum ? întrebară cu gurile căscate flăcăii. 

Lucru lesne, răspunse Dedu-lvan, hai să ne desbrăcăm toţi de 
tote ce sunt pe nol şi să le punem pe mânz,ca să morătturtitsubtele. 

Bravo! Dumnezeă să lungescă dilele lui Dedu-lvan, respunseră flă- 
căii desbrăcându-se de haine! 

Și aşa încărcară mânzu popii de haine, legându-le bine frumos pe 
el. Când îl deteră drumul, mânzul o şterse după Yapă cu haine cu tot 
şi ei rămaseră în cămășile cu care eșiseră din mă-sa! 

«Ptiu! la dracu! dise Dedu-lvan, vedi măăăaă! se duse mânzul 
dacă mai punem şi izmenele mele îl doboră și murea turtit! 

Apoi de ce nu le puseşi mă? firea! al dracului şi afurisit cu tivga 
ta ? respunseră toţi Bulgarii şi poc! poc! toţi câte o câdă de tirnăcop 
ate lui Dedu-lvan ; îl învățaseră minte să spue şi pe lumea ai- 
laltă. 

Şi așa Dedu-lvan rămase acolo ca să-l cânte clâncele! 

“atunci rămase vorba: eşti cu minte ca Dedu-lvan!> 


DELU-MARE 


13301 Vinu de la Delu-Mare 
Când beţi, căciula vE sare. 


G. Deum. TEODORESCU, Poes. Pop 
p. 171. 
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Arată bunătatea şi tăria vinurilor din aceste podgorii 
vestite, din judeţul Prahova. 


DELU.MITROPOLIEI 


% 
13302 Delul Mitropoliei e mare. 
1. ARBORE, €. Bucuresci, j. 11fov. 


Aşa, spune cine-va când să supără pe un altul. 
Se mai dice: «Dacă eşti supărat dă-te de trei ori peste 
cap, şi "ți va trece.» De aci sa, născut dicerea de mai sus. 


13303 A urca Delul Mitropoliei. 
P. ISPIRESCU, Sndve, p. 44 %48. 


A cere despărţenia, desfacerea căsătoriei. 
Inainte despărţeniile se pronunţat de Mitropolit, cu- 
nuniile fiind un act cu totul religios. 


DELU MUIERII 


XA 
13304 Bate vintul din Delu Muierii. 


GQ. 1. TomEscU, înv c Broscari, 
3. Mehedinh. 


D6lu Muierii se află în judeţul Dolj, şi pentru că, ori 
de câte ori în timpul ernei bate vintul de acolo, trebue 
să ningă, fiind direcţia vintului băltăreţ, a r&mas dicerea, 
pe care locuitorii din partea locului o întrebuințeză când 
văd pe cine-va vorbind cu folos. 


DESPA 


* A 
13305 A fi Despa. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c Stefănesci, 
3. Vâlcea, 
Vedi Despina. 


S& dice celor ce 'şi ieaă aere de cocâne mari, pretin- 
dând să te porţi cu ele ca şi când ar fi cine scie de ce 
n6m mai ales. 
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«Că mai fi tu Despă! Parcă eşti Despă /» diceri ce se 
aud forte des prin poporul din judeţul Vâlcea, 


+A 
13306 A şede ca Despa. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefinesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice celor ce se ruşineză de muncă, pretindând să 
li se ds tâte pe d'a gata. 


DESPINA 


Vedi Doszina. 
DIMBOVIŢA 


Diaconul PAur DE ALEPPO în descrierea călătoriei lui 
Macarie, patriarhului Antiohiei, prin ţările române în se- 
colul al şepte-spre-decelea dice : 


<Bucurescii sunt forte mari. Acum câţi-va ani ei conţinea mal mult 
de şâse mil de case; aii patru-deci de biserial şi monăstiri, Iar fat- 
mdsa gâria Dimboviţa trece prin mijlocul lor.» 


In A. DeL CHIARO, Istoria delle moderne rivoluzioni della 
Valachia, citim la pagina 9 şi următârele: 


«E' Bucoresti di forma quasi rotonda ; il suo circuito & certamente, 
assai grande; il numero perd degli Abitanti non corrisponde alla 
grandezza del luogo, perche le Case vi sono rare e tutte in isola, 
avendo ogni Casa il suo Cortile con Cucina, e Stalla; e separatamente 
il Suo Orto con diversi Alberi di frutta, il che rende una vista assai 
gioconda e dilettevole. Non & peră, che talvelta anche ă miei giorni, 
non visi sieno contati da 5000V Abitanti. Non visono fontatte, e quei 
pochi pozzi hanno l'acqua assai grossa, e cattiva: a questo difetto 
perd supplisce la Dembovizza (che in due rami annassia Bucoresti) le 
di cui acque riescono assai leggiere e salubri. Ha questo Fiume la sua 
origine da' Monti di Ruccher presso a' Coufini della Transilvania, e 
le acque sue cristalline che vanno innassiando le radici di quei Monti, 
producono saporitissime Trote.» 


% 
13307 Dîmboviţa apă dulce, 
Cine-o be nu se mai duce. 


IoRD. Gonescu, Mee. II, p. 94. 
— P. ISPIREȘCU, few. Isi, II, p. 
155. — V. ALEXANDRI, Teatr., p, 
668. — Ionnescu-Qrox, st. Buc, 
p. 29%, 
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Arată în adevăr bunătatea Ţării Românesti, însemnând 
că ce străin vine aici, nu s& mai duce înapoi, îndulein- 
du-se dă ea (Gouescu). 

Vedi Ionescu, Carte de Citire, II, p. 211. 


13308 Dimboviţă, apă rece, 
Cine-o be de dor îi trece. 


IONNESCU-GIoN, Revista Nouă, 


Acelaş înţeles ca la No. 13307. 
DINA 


+A 
13309 Asară plecai la Dina 
Şi mE 'ntilnii la Catrina. 
'T, BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3, Vâlcea. 


Să dice în pofida celor ce aii amante multe. 


DINU 


Vedi Constantin, 


DIU 


£A 
13310 A se face popă la Dii. 


T. BăLăşEL, înv. c. Stefănesci, 
3. Vâlcea, 


Adică a nu se face popă fiind prost. Să dice celor 
proşti cari vor să se preoţescă, 

Se dă în vechime numele de Diu, oraşului Vidin. 

Când vrs să 'şi bată joc de vre-un aspirant lu preoţie, 
doi inşi încep următorul dialog: 

— Gheorghe să face popă, mă! 

-- Unde? 

— La Dii! 

— Dar la dracul 

— Di la el! 
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Diul a fost multă vreme fabrică de preoţi pentru mult 
încercata n6stră ţeră, cu deosebire pentru Oltenia. Pe 
acele vremun eră destul să scii pe din afară Tatăl Nostru 
ori Credu, şi erai popă gata, daca nu te duceai cu mâna 


golă la Vlădica al Diuhu. 


SNOVĂ 
I 


Pe vremea de deniult pe când să făceă popii la Dil, se strinsera 
mai mulţi inşi, care învețaseră câte un Tatal nostru pe din afara şi 
care aveai nişte barbe pănă la briii. Făcură rost de ce va gălbiori, 
încălecara pe cal şi o luară spre Dir. Ajungând aci, Dunarea era mare 
şi nu se vedeă neam de luntre cu care să trecă la Dii. Ce să facă, ce 
se dregă; vorbiră ca ce. mai curagioşi să treca înnot Dunărea şi ce. 
mai slabi de îngeri să rămâe cu caii şi banil sa-i de celor de or trece 
Dunărea, ca să-i de Vladicăr pe câte o carte de popie pe numele lor. 

Așa făcură. Se aruncară în Dunăre şi trecura la Vladica cu găl- 
biorii. Vlădica îi hirotonisi preoţi îndată, în schimbul galbinilor fru- 
moşi. Cei noi hirotonisiţi sarutând polele Vladicai îi spuseră că mal 
sunt vre-o câţi-va peste Dunăre rămași la cai, dar banii i-a trimes 
Vladicăi ca să "1 facă şi pe el popi. Vlădica primi banii şi dise: sa 
fie şi ăia popi! şi carțile de popie fură gata. 


IL 


Un candidat la preoţie merse cu gălbiorii la Vlădica al Diului 
ca să "1 facă popă. Noul hirotonisit rugă apoi pe Vlădica sa "i hiro- 
tonisescă popa şi pe măgarul săi, căci pe magar a intrat Hristos în 
Ierusalim. Vlădica se împotrivi. Atunci popa întârse magarul cu coda 
în spre Vlădica, făcându-se ca şi cum ar pleca. Vladica băgă de semă 
că la coda dobitocului era o pungă cu galbeni atirnata. Iute întărse 
pe preot, şi pe loc îi facu şi măgarul popă şi "1 luă punga. 


XA 
13311 Della Dii 
Şi pân” la Jii. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să gice arătând un teritoriu întins, o distanţă lungă. 
*A 
13312 Bate vîntul de la Dii. 
G 1. Tomescu, înv. c. .Broscart, 


3. Mehedinţi. 


10 Adică de la S-E; începutul iernei, a gerurilor. 
2% 'Treburile nu merg bine, începe a s» strica trâba. 
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*A 
13313 A bate ca la Dii. 
T. BănăşEL. preot, c. Stefănesri, 
3. Vălcea. 


10 S& dice când lovesci în ce-va tare, resistent. 
20 Când baţi pe cine-va tare de bâcă. 


*A 
13314 A stă ca paşa al Diului. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănescă, 


3. Vâlcea. 
Vei Azegctuc. 


Să dice unui om care face pe boeru, ne-muncind nimic, 
ne-turburându-se de ce-va. 


RA 
13315 A fi ca Diul. 
Ţ. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesei, 
3. Vâlcea. 


A fi tare, resistent. 
Să dice despre o casă bine zidită, despie o curte sait 
o grădină bine închisă, ete. 


DOBRA 


XA 
13316 Bate toba la Moldova, 
Se mărită doda Dobra. 
7. BăĂLĂŞEL, c. Bogdănescl, j. 
Vâlcea. 


Să dice, în glumi, când se mărită vre-o fată bătrână 
şi urâtă, şi cu deosebire când se mărită vre-o văduvă. 


A 
13317 Bate toba la Moldava 
Ca murit mătuşa Dobra. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. He- 
răsci, Ş. Ilfov. 


Când se face larmă mare pentru o morte sai, întrun 
mod mai general, pentru o întîmplare de o mică însem- 
nătate. 
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A 
13318 A fi Dobra. 
T. BĂLĂŞEL înv. c. Stefănesc!, 
7. Vâlcea. 


Să gice unei femei gr6să la corp, ne cioplită, şi aşa 
făcută, că nu are nici un vino 'n coce. 


"DOBRE 


*A 
13319 E de nem mare şi are rude, în piaţă, pe 
Stan lăutarul şi Dobre cimpoerul, 
G. BĂNULESOU, înv. c. Puctosa- 


Moţăeni, 3. Dimboviţa. 
Vedi Wim 


A se veds înțelesurile de la No. 10394. 


Il est gentilhomine, son pere allait & la chasse 
avec un fouel. 
Prov. Frane. 


*A 
13320 Dobre Caraşol 
Care dă fuga prin pirjol 
Cu capu gol. 
. BALĂŞEL, preot, c. Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice, în glumă, celor ce'1 ch6mă cu numele de Dobre. 


+A 
13321 Arde Dobrea, nu s€& teme; 
Daca'i spui începe a geme. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Băl- 
tenă, 3. Vâlcea. 


Pentru cel prost. 
DOBROGEN 


*A 
13322 Dobrogen Crai, 
Baun ghinărar, 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Bogdă- 
nescă, j. Vâlcea. 
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Să dice unui om cure se laudă în vitejie, dur care e 
cum sărit. din minţi. 


î A 
13323 Hai, Dobrogenu! 


T. BĂLĂȘEL, preot, r. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice unui om voinic, corpolent. <Aui Dobrogenu!? 
Hui Dobrogencă ! Dobrogen, nu glume!» sunt giceri ce se 
aud forte des în popor. 


DOBRUŞA 


XA 
13324 La Dobruşa 
Unde a perdut popa căldăruşa. 


T. BĂLĂşEL. preot, ec. Valca-Do- 
brugei, j. Vâlcea. 

Arată reauu configurație topografică a valei Dobruşei, 
din judeţul Vâlcea; şi gicerea se întrebuințeză aprope 
exclusiv de locuitorii după acestă vale plină de câste, 
rîpi, prăpăstii, din care ciusă, cu deosebire în vremuri 
ploidse, abia, să pote pătrunde într însa. 

In vechime aceste locuri, spun bătrânii, eraă acoperite 
cu pădură seculare forte anevoie de străbătut. Adi din 
acele păduri abiu a mai rămas nişte hișteguri. 

In gura văei, într'o posiţie frumâsă se găsesce o bise- 
ricuţă de lemn înălțată la anul 17300 (1792) dice-se de 
niște Sârbi ce şedeaii pe atunci în acestă localitate. In 
apropierea bisericuţei, se spune de bătrâni că a fost un 
puț în care a sărit o horă întregă de fete şi neveste, de 
frica, Turcilor, cari veniseră să le robâscă, chiar în diua 
de Paşti, când juca în horă. 

In fundul văei Dobruşa, cam la trei chilometrii de bi- 
sericuţa de lemn, se găsesce «schitul Dobruşa.» De cine 
e zidit acest schit, nu se pâte sci cu precisiune, este 
însă, probabil că acest schit e mai vechii de cât Domnia 
lui Mihai Vitszul. 

Iată pisania ce se mai găsesce la acâstă biserică: 

« Acestă sfântu şi dumnegeiască biserică carele este hramu 
Vovedenii hramu Măicei preciste sa gasil zidită din temelie de 
reposatul ctitor 1) dar dupa întâmplările vremilov 


1) Aci e loc gol lăsat, nepus nimic, 
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sau fost ajuns numiții citilori ca să o înfrumuseţeze cu zu- 
grăvitu înca şi stricat fiind sati prefăcut de Prea Sfinţia 
sa Părintele veposatu Ștefan episcopu Rimnnicu şi s'a început 
a se zugravi în qlilele prea blagocestivi Imperalese. nostre 
Ecaterina a lotă Rusia şi în dilele Prea sf. sale Kirio Kir 
Partenie episcopu Rimnicu la leat 1771 şi s'a isprăeit de 
zugrăvit în dille Prea sf. Părintelui episcop Kiro Kir 
Kesarie al Noului Severin 1774 însa acestă sugrăvtlă este cu 
totă chclluiala smeriților eromonahi Daniil şi a luă Drago- 
mir ereu fiind la acesta sfântă monăstive egumen Isaia ero- 
monuh ot sfânia episcopie a Rîmnicu. 1774.» 

Sub acâstu pisanie se găsesce scris tot de uceraşi 
mână: 

« Din puţin meşteşug ce am făcutum eu robul Dragomir lui 
ereu zugrav puțin ajutor Nicolae ereu erodiacon Rafail zugrav 
erodiacon Dumilvaşco Pelu ncenic şi calfă». 

Afară, pe peretele despre sud, se găsesc două cărămidh 
în zid puse în dungă, cu feţele în afară, pe care se gu- 
sesce următârele inscripţii: « Vecinică să fie pomenirea. 
Prefăcuta şi înoită mânăstirea Ipiscupu Ilarion leat zei 

«Au fost îsprarnic belrânul Daniil ot Bistiţa leat ez. 

Un leat mai vechii de cât cele din inscripţii se găseşte 
pomelnicul bisericei, şi anume leatul 7182=—=1614. când 
«boesii Bengeşeii» ai închinat sfânta mânăstire metoh la 
sfântu Episcopie a Rimnicului. Un alt leat şi mai vechii 
este leatul 1102 pus lângă figura ce represintu pe epis- 
copul Ştefan zugravit în tinda bisericea ca ctitor, adecu 
leatul 1594, când s'a prefacut biserica. 

Aşa dar acestă biserică mai trăise o viaţa până la 1594. 

In acestă biserică avem portretele următorilor ctitor: 

1) Ştefan episcopul Rimnicului care a prefăcut m6nă- 
știrea. 

2) Kesarie episcopul Rimnicului. 

3) Partenie episcopul Rimnicului. , 

4) Daniil eromonah proegumen, ctitor de obşte. 
5) Dragomir ereu ot Suteşti ctitor. 

6) Isaia eromonah fiind egumen. 

1) Alt Dragomir erei. 

8) Predu eriţa. 

9) Neacşa erița. 

10) ilinca eriţa. 

Iuscripţia după clopotul bisericei arată cu e cumpărat 
de catre /saiu eremonah şi jupân Saru. 

Biserica, este zidită din cărămidă netencuită cu mortar 
de var. Ea a avut două turle, dar au fost dărîmate căci din 
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cauza greutăței lor se crăpase zidul bisericei. Ea a fost 
pirdosită cu cărămidi mari patrate, din care se mai 
găsesc şi adi. 


LEGENDĂ 


Dămult-dămult, în vremea veche într'o nopteo Domua cu tre! copil 
după ea, gonită de nisce vrășinaşi, cari vreau s'o omore şi pe ea şi 
pe copiii ei să înfundă prin pădurile cele betrâne care ereaii pe valea 
unde e adi biserica. ca să scape de la morte şi ea şi copiii ei. Ea 
merse și se opri tocmai în locul unde este ad! biserica Aci erai nişte 
copaci en hălângi de agndi în ei, aşa că dacă te sniai în el, nu te 
mal puteă vedea niinenea. Ea se opri aci, se rugă Ini Dumnedei s'o 
scape de la morte cu copiii, că dacă o va scapa va face o Diserică 
chiar în locul acela. După ce se ga lu: Dumnedeii cum sciu ea, se 
sui cu copiii sus în copaci şi se pitnlă acolo în halânga aguridarilor 
Vrăgmașii care o căutaii s'o omăre veniră chiar până snb acei copaci, 
dar nu o putură vede Și așaacea Domnă scăpa cu vicţă şi ea și copiii 
ei. Ea puse atunci de zidi, chiar în locul unde scăpase, un altar de 
hiserică. In colo n'a mai zidit nimic, căci Dâmna aia fiind bătrâna a 
murit, dar a lăsat la feciori cu juramînt ca el să isprăvesca biserica. 

Aşa ai facut. că feciorii făcendu-se mari şi aducându-și aininte de 
vorba mumei lor, an luat bănet mult, an încălecat caii şi ai plecat 
să găsescă altaru zidit de mama lor şi după multa stradanie lau aflat 
părăsit. Se spune din bătrâni că în acel altar crescuse un copacel. 
care de trei ori ajnnsese de bolta şi se îucovrigase înderăt, așa că 
se umplusese altarul şi sub el o ursoică fâtase puil. 

Acei feciori ai pus de au zidit apoi biserica deplin. ŞI fiind-că 
pe mama lor o chiemase Dobra, ai dis bisericei «biserica Do rușa> 
de la care apoi sa numit şi pirîul şi valea tot Dobruşa şi Dobruşa a 
rămas până aq. 


Legenda spune că biserica ucea iar sa prăpadit şi 
a fost zidită de nisce calugări, cari scupaseră de robie 
tot pe valea Dobruşa. 

Se cunâsce chiar şi adi locul unde a fost făcutu şi arsă 
cărămida din cure sa zidit acâstu mOnuastire. 

Chiliile care erai împrejurul bisericei sai distrus cu 
totul, abia se mai văd temeliile din pumînt. — «T. BALĂȘEL. 


DOCHIA 


* A 
13325 A fi baba Dochia. 


T. BĂLĂŞEI, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


10 A fi betrână peste fire. | 
20 S& dice şi celui co e îmbrăcat în multe şi grose 
vestminte. 
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Următârea. legendă, culâsă în judeţul Vâlcea ne dă 
origina dicera: 


LEGENDĂ 


A fost în vremea veche, de mult. de când minte nu se ţine, o babă 
bătrâna-bătrână. Pe haba asta o chemă pe nume, «.Dochia». Ea, n'avea 
alt meşteşug în viaţa el de cât ciobănia. Ea îşi avea țurma ei de 
oiţe, pe care le paşcea tâta vara prin platurile munţilor cărunţă. Aci 
ea ședea de cum se desghieţă ghieţurile şi se topeă zăpada, pănă în- 
cepea să flocăe zapada. 

Baba asta era grozav de înţepata: ea nu cura 6ue nimului în lume, 
ea nu scia ce e frica în lume. Mă rog, nu crescuse prin munţi cu 
urşii cu lupii şi cu câte alea tote? O ţirişoră so fi supărat cum-va, 
şi era foc şi pîrjol de ea, de sa pazască Duninedeu sfânt! nu maj 
aveai ladă cu ea şi pace bună! 

Ce-i vin pantaralele o dată babii, că se apucă la colţi cu Făurare 
şi Marţişor; nu. ca: 

«Pe Făurar 

Să-l tragă prin găunar, 
«Şi pe Mărţişor 

«Sa-l traga prin curişor! 

Adeca, cum am dice ma: pă limpede, își bătea joc de puterea ăştor 
dâuă luni aspre: Faurar şi Marţitor. 

Bine, sa ne tragi pe unde îţi place ţie, numai sa te ţie curelele, 
disera Faurar şi Marţişor, şi hai sa ne apucam la voinicie, să veden 
care pe care, ca urma alege. 

Hai la voinicie! gise baba Dochia. Cum se qise, sa şi gati de luptă: 
îşi lua nâu& cojoce mari ciobanesci şi se îmbraca cu tote. Îşi Ină turma 
de oi şi se sui la munte. 

Pe la Faurare 
Când e geru tare. 

Apoi dise către Faurar: hai, voinicule, slobăde-ți sageţile viforâse 
şi îngheţâse, să-ţi ved puterea; că, de unde nu, apoi scii remăşagul 
te trag prin gaunar. , 

Se pnse Faurare pe lucru, își adună tâte puterile şi slobodi în lume 
nisce geruri de îngheţa 6la la foc şi paserea pica din sbor făcuta 
tâcă! Lemnele se despica, petrile crăpau de atâta amar de ger! 

Aşi! să-i pese ceva adica, babei Dochiel? Te-o feri sfântul Ea nu 
se scârciuma de loc în cojocele ei mari şi fiocâse. Şi să reshoi flacau 
Făurar cu baba Dochia cât îl placu. dar nu folosi nimic. Baba Dochia 
remase tot baba Dochia: ţanţoșe şi îndracită, cum eră din nainte! 

Trecuse Făurar mai tot şi baba Dochia întinse mâna prin cojoce 
lui Făurar, dicându-i: 

Hei! fiăcălaş Făurar, 
Te-am tras prin găunar! 
Făurar puse coda între picădre, lusă ochi! în jos de ruşine şi în- 
ghiţi gogemite nod. 
rate-său Mărţişor, vădându-l înruşinat de cotoronţa de babă, nu-l 
rabda inima, merse la Faurar şi îi dise: sa-mi fie cu iertaciune frate-mei: 
Făurare 
Că mi-eşti frate mai mare; 
Dar n'a minţit £l da dis: 
Dă& mare, mai mare 
Dar minte nare. 
Văd că doar trei dile ţi-a mai remas şi hodorâga ala de babă nici 
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habar n'are de tine! Ţie nu ţi-e rușine, voinic ce te afli, să te înru- 
şineze o cotorânță ca ea ? Numai prăpădi ale trei dile de ţi-a rămas, că 
nu te tae capu ce să faci, dă-mi-le mal bine mie şi ai să vegi ceam 
să lucrez afurisitei alea de babe. De mi-o scăpă din mână să fiă câine 
în patru labe, audi tu? 

Făurare numa! dise nici cîrc! dete frate-său Marţişor ăle trei dile 
de-i mai rămasese și se trase la o parte, ca să vagă ce are să facă 
frate-său. - 

Marţişor luă ale trei dile de la frate:său Făurar, şi facu 31 de gile 
căci pănă aci Făurar avea 31 de gile şi Mărţişor 28. 

Hai, babo, și cu mine, să vedem amîndot cum om scâte-o la, că- 
pătâtu ! 

Numai de cât, Mărţişor, sunt gata de luptă, dar să n'o scrintesci 
şi tu ca frate-tău, că scii prinsorea: Mărţişvr te trag prin curigor. 

Vrednică să fii să mă tragi, numai să te vedem, te mai lovesce 
chelia ca frate-meu Făurar? 

Baba Dochia se gati de luptă şi Mărţişor al nostru o porni în qiua 
dintâi cu o plâe straşnică, d'alea de te pătrunde pănă la se, aşa că 
făcu cojocu babei ăl de d'asupra mai lung de cum era cu vre-o două 
palme, îl făcu bârţă de apă! 

Baba Dochia dise rînjind: hei, flăcăiaş Mărţişor, cu astea vrei tu 
să scapi de curişor? Câţi ca tine în pod la mine! Na, lapăd un cojoc, 
dar mai am opt cojăâce tot unu şi unu! Şi baba pusă pe măracini un 
cojoc. 

A dâuă di o porni tot cu plâie. Și plouă şi plouă, d: socoteai că 
sa spart ceru, nu alt-ceva. 

Baba Dochia pusă pe măracini alt cojoc. 

A treia qi tot plâe sdravănă. 

Alt cojoc puse baba pe mărăcini. 

A patra qi plâe cu lapoviţă. 

Alt cojoc jos după baba. 

A cincea, a găsea și a şaptea qi tot plofe cu slâtă dete Mărţişor. 

Al cincelea, al şaselea şi al şaptelea cojoc fură lăpădate. Baba o 
sfecli şi vădu că s'a înproşat gluma cu atâta prapăd de plâie. 

A opta qi baba lăpadă alt cojoc rămânând doar cu unu. 

A noua di dete Mărţişor al nostru o zapadă mare grozav şi apoi 
lasă un ger de plesneau lemnele, de socoteai, ce mânie Dumnedeiescă 
o fi cadut în lume! 

Baba Dochia remasă numai într'un cojoc, răbdă, rabdă mereii până 
când o dată o răsbi cinstea şi haiti! lăpădă potcâvele şi se făcu stan 
de peură şi ea şi caţeaua el şi tote câte avea. Și lumea spune că şade 
şi acum încremenită în ăi pustii de munţi. 

Şi așa a rîs dracu de cojocu babei! 

Mi-a înveţat'o Mărţişor minte să se mai apuce și altă-dată la colţi. 


După DI Coşbuc numele de Dochia din acâstă legendă 
solară vine de la sfinta ce cade pe diua de 1/14 Martie 
şi adică S-ta Evdohia. 


* A 
13326 Baba Dochia îşi scutură cojocele. 


G. POBORAN, înst. j. Olt. 


Când ninge în dilele badelor. 
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DOICIM 


* A 
13327 A fi Doicim. 


'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
7. Vâlcea. 


Să dice mai ales 6menilor slăbănogi cari 'şi fac vacul 
mai mult pe patul de mârte. 

Doicim este titlul unei balade poporane, culssă în ju- 
deţul Vâlcea de T. Bălăşel, şi care se află în colecţia lui 
V. Alexandri sub numele de Doucilă. 

Acest Doicim fusese în viţa lui tot bolnav. El atât de 
mult zăcuse în cât: 

Ficaţii "1 putregise, 
Maţele “i muce lise, 


Prin piele te sprevedeai, 
Dalbe se de "i vedear 


Şi aşa de răă îi putredise carnea în cât: 
Unde facea urma 


Căde bucăţica. 


DOLOFEIU 


Vedi Vo. z0z9. 


DOROFTELU 


Vedi o. 3079. 


DOSPINA 


+A 
13328 A fi Dospina. 


'T. BăĂLăşEL. înv. c, Stefănesci, 
3. Vâlcea. 
Veqi Despina. 


Acelaş înţeles ca la No. 13305. 
«Că mai fi tu Dospina. Par'ca ai fi Dospina ; giceri ce 
se aud forte în gura poporului din judeţul Vâlcea. 


dacoromanica.ro 


ȚERI, ORAȘE, NUME PROPRII 871 


XA 
13329 A şede ca Dospina. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănescă, 
3. Vălcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 13306. 


DRĂGĂNESCU 


*A 
13330 Îl iubesc ca pe Drăgănescu, şil'aş băgă 
de păr în sîn. 
G. BĂNULESCU, înv. c. Petrogița, 


jud. Dâmboviţa. 
Vedi Drag, Fir, Sîn. 


Când arată unul că nu iubesce pre cine-va. 
Drăgănescu, este omul drăgăstos tutulor; vine de la 
cuvîntul drag. 


DRĂGĂŞANI 


+A 
13331 La Drăgășani şi sfinţii sunt cu nasurile 
roşii. 
T. BĂLĂŞEL, preot, e. Stefăneaci, 
3. Vălcea. 


Arată că în acâstă localitate sunt forte mulţi betivi. 

Podgoriile Drăgăşanilor, în Vâlcea, sunt fârte întinse şi 
renumite pentru vinurile cele multe şi bune ce produc. 
Cu deosebire în anii de belşug vinurile sunt pe tâte 
drumurile de bătae de joc. Toţi bâi vin cu 6lele în loc 
de apă şi fără nică o socotelă. Sunt 6meni, în aceste 
părți, cari dorm cu plosca cu vin la cap, din care bsi 
peste ndpte ori de câte-oră le vine sete. Sunt mulţi cari 
nică nu mai bâă apă când ai vin. Din causa beţiei pă- 
riuţilor fârte mulţi copii să nasc epileptică. 


* A 
13332 Să te păzescă Dumnedgei d& beţivii dE 
la Drăgăşani. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 
Acelaş înţeles ca la No. 13331. 
62447 
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*A 
13333 Pe pod pe la Drăgăşani 
Tare 'mi fuge d'un târtan. 


'P. BĂLĂŞEL, preot, c. Bogdănesa, 
7. Vâlcea. 


Se dice evreilor în batjocură. 

Acâstă locuţiune se pote esplica în felul următor: 
tâmna, când e belşug de vinuri la Drăgăşani, vin mulţi 
negustori evrei de fac cumpărări de vinuri şi se pâte ca 
vr'unul din ei să fi supărat vrun negustor român, care 
l-a dăruit pe evreii cu niscai-va scutblce, după cum 
se vede din cântecul următor: 


Pe pod pe la Drăgăşană 
Tare'mă fuge dun Târtan, 
Cu glubeua la spinare 

Cu cefa plină de palme. 
EI! şubi, gubi, şubi! 
Tarătuma taci moi! 
Lipa-ba, lipa-ba | 

Lipa buţo, laso, laso! 

Bi! dârdam, dârdam 

Spune Dumuta că nu” așa? 


DRĂGHICI 


*A 
13334 Ce mai dici 
Nea Drăghici? 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefăncsci, 
3. Vâlcea. 


10 Când unul e înfundat şi nu mai are ce zice. 
2% Se dice, şi în glumă, celui ce'l chhâmă Drăghici. 


DRĂGOIU 


+A 
13335 N'am loc ca Drăgoiu în 6ste. 
„G. I. Tomescu. înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. — 'T. BăLăşL, preot, 


c. Stefăneacă, 3. Vălcea. 
Vedi Oste. 


Acelaş înţeles ca la No. 10518. 
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+A 
13336 I-abătut ca lui Drăgoiu de ste. 


E. |. PaArnrctu, înv. c. Buysu- 
cună, 3. Covurlau. 
Vegi Oste. 


Acelaş înţeles ca la No. 10519. 


DRAGU 


+A 
13337 Dragule de unde vii? 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vălcea. 


Se dice întrebând pe cine-va de unde vine. 


LEGENDĂ 


Odinioră a fost un hoţ vestit, cu numele de Dragu care a hoţit și 
a trăit mult în judeţul Vâlcea. El a fost un fel de haiduc. Betrânii 
spun că el a trăit cam pe vremea lui Tutorin. Era de nm din satul 
Gângulesci, jud. Vâlcea. Cuibul său şi-l avea prin pădurile cele vestite 
ale Mamului, din jud. Vâlcea. 

Când s'a apucat de hoţie și-a luat de tovarași pe frate-seii Anphe- 
luţă, pe Ion din satul Dozesci. jud. Vâlcea, pe Florea din Floresci, 
jud. Doljiii şi pe văru-săi Stan din Cârlogani, jud. Romanați. Dragu 
era căpitanul lor, el era mal priceput, Angheluţă a fost un om fârte 
voinic: el sarea peste trei buţi puse în rînd, când se repedeă în fuga. 

Odată ai făcut o călcare la un ciocoi bogat din jud. Teleorman, 
de la care ai luat bănet mult nesocotit. Intoreându-se înapoi, au 
trecut prin dreptul satului Voicesci, prin apropierea Dragaşanilor-. 
Plecând de aci spre pădurile Mamului şi anume în spre valea Dobruşel 
în sus s'aă oprit în crângul numit Putreda, care cade în com. Zlatăreil. 
Odihnindu-se aci, vEd trecend în spre dâlul cu vii. numit Dobruşa, un 
om cu desagii încărcaţi de merinde, el suia în del la vie unde își 
ave crama plină cu buţi cu vin. Cerend şi ei ceva demâncare, omul 
le-a dat bucuros cât le-a trebuit. Intrebându-l că unde merge, le-a 
spus că sus în del la vie. Dragul la întrebat, ca pote să le aduca 
şi lor ceva vin să be ? Omul le-a spus eă le aduce şi suind în del re: 
pede s'a coborit înapoi cu un ureior mare cu vin pe care l'a băut 
tot. Dup'aia Dragu a întrebat pe om dacă ei ai în satul lor biserică, 
Omul, care era din Voicesei i-a respuns că n'au. Atunci Dragu i-a 
dat o traistă plina cu galbeni și la pus de s'a jurat ca cu banii aia 
să facă o biserică mare şi frumâsă în satul lui. Omul sa ţinut de 
vorbă şi a fâcut cu banii Dragului o biserică frumosă în Voicesci, 
punând şi pe Dragu ca ctitor. Acestă biserică a durat până mai anii 
trecuţi când a fost preînnoita. 

Dragu ave o ibovnică pe care o chemă Stanca, a popii Radului din 
gura văel numită Bălaci, de lângă Gângulesci, jud. Vâlcea. Odată, ce-i 
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vine lui Dragu, îşi tea ibovnica şi pe frate-săă Angheluţă și merg în 
Cârlogani la văru-s&i Stan şi se ascund întrun pătul, unde ai şedut 
mai multe qile. 

O dată mergând cumnată:sa, nevasta văru-săă Stan, cu vadra să 
ea apă de Ja o fântână de pe piriul Beica, o întâlnesce Trocan, că- 
petenia poterei, şi o cerceteză, nu cum-va a vădut ea nisce meniaşa 
şi așa? Ea momită de făgăduelile lui Trocan îi spune că Dragu este 
în pătul la el acasă. Atât îl trebui lui Trocan și numaide cât pătulul 
fu înconjurat de poteraşi. Angheluţă sări din pătul şi voind să scape 
fu împuşcat. Dragu, însă, se legă singur şi se dete în mânile poterei, 
care îl duse la Spătaru din Craiova, de unde apol trebuia trimes la. 
Domnie. 

Aici, cum îl vădu cocona Spătarului, se amoreză de el şi ceru so- 
ului săii să se pute la mijloc pentru iertarea lui şi să-l Iea vizitiă. 
Spătarul gelos, puse îndată de-i tăi capul. Dragu alergă fără cap un 
conac pe stradele Craiovei până a muri. Audindu-se la Domnie câ 
spătarul a tăiat capul Dragului şi nu la trimes vii, puse de perdu şi 
pe Spatar. 

De la Dragu, spun bătrânii, aii rămas mulţi bani îngropaţi prin pă- 
durile Mamului, din care sai şi mal găsit de unii Gmeni. 


DRAGU 


Verde frunză asmăţui 
Dragule de unde vil? 
De la tîrg de peste Jil. 
Verde frunză bob năut 
Dragule ce-ai tirguit ? 
N'am tirguit mai nimic: 
Numai aur şi argint 

i vr'o cinci oca de plumb 
să due la băeţi în crâng, 
Câ-s băeţii fâr' de nninte 
Prăpădesc la glânțe multe 
Dai la semn şi merg nainte, 
Sunt copii! crudicei 
Prapădesc ierba cu ef. 
Și mai are Dragu, are, 
'Tovarăşi pe cine are: 
Pe Ion de la Dozesci 
Şi pe Florea din Floresci, 
Dragu mi-e din Gângnlesci, 
Angheluţă strâjă mare 
De-l păza la dămâncare 
Diua pe nemâzu mare 
Să nu se bage de s6mă. 
Ibovnica Dragulul 
Fata popii Radului 
Din gura Bălactului, 
Mâncă capu Dragului. 

Verde frunză şi-o lalea 
Da Dragu ce mi-și făcea: 
Se ducea de se trăgea 
La o codă de vâlcea 
Resărita d'o viorea 
Păzesce Dragu la ea 
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Mi-o păzesce cu flinta 

Să n'o rupă cine-va 

Să intre Dragu 'n belea. 
Ibovnica Dragului 

Stanca pă nume o chemâ 

Fata popii Radului 

Cu dămâncare plecă 

Diua pe nemezu mare 

Să nu se bage de semă. 

Cu Trocan mi-se 'ntîlnea 

Și-aşa din gură o 'ntreba: 

Und! te duci cu demâncare 

Pina pă nemezu mare? 

Hoţă ca Dragu era, 

Ea din gură răspundea : 
Verde frunză arțăraş 

Are talca un purcăraş 

Şi mă duc cu dămâncare 

Că ne-a spus că numai are. 

Stanca la Dragu mergea 

Frumos masa I-o 'ntindea 

Şi din gură așa "1 spunea: 

Ce am audit ei de tine 

Ca mâine ţi-aud de nume, 

lea pușca şi iataganu 

Şi mai eşi pe la maidan 

De sparie pe Trocan. 

AI! câfnele şi duşmanu 

Că ţine pizma cu anu. 

la mail lea dăle pistole 

Şi ma! eşi pe la mădane 

De mai =parie cătane 

Că numai vedi dămâncare. 

Da Dragu ce mi-şi făcea, 

Când așa, că și-augea: 

Se trăgea de se duceal 

Un văr pe lume și-ave 

Stan pe nume mi-l chema 

Acolo cum mi-şi mergea 

Intrun pătul se snia 

Trei dile că mi-şi şedea. 

Câţeua cumnata-sa 

Vadra 'n cap că şi-o lua 

Şi la apă 1mi-şi pleca 

Cu Trocan mi-se 'ntilnea 

Şi așa din gură "1 gicea: 

Eşti poteră de zăvoi 

Dragu e 'n pătul la noi. 

Trocan ce mi-şi facea 

Când așa că ml-auga: 

Mâna 'n pozinar băga 

D'un galbior mi-şi scotea 

Şi 'n vadră 'l arunca. 

Şi la Dragul mi-și mergea 

Ucol pătulului da! 

Şi așa din gură dicea: 

Dă-te Dragule legat 
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Nimic nu mi-eşti vinovat. 
Da Dragu ce mi-şi făcea: 
Prin pătul mi-se plimba 
Şi din gură mi-şi grăia: 
Verde frunză de năut 
D'ar fi Dragu vr'un voinic 
N'ar lăsa armele 'n crâng 
lasă singur la colnic 
Fâr' de beţ făr' de nimic! 
Şi vorba dacă firşa 
'o fringhidră cerea 
Singurel mi se lega. 
Dară Trocan ce-mi facea 
Jos din pătul că mi-l da. 
Şi din gură mil ruga: 
Hai, Dragule dumnâta, 
Ia spune averea ta, 
Că eii drumul mi ţi-oi da. 
Cum să “ţi spniu averea mea, 
Căci eu sunt în mâna ta? 
Eă mi-am pus'o 'n curâtură, 
Vr'un sărac să mi-o găsescă, 
Cu ea să se arânescă, 
Pe Dragn să poinenâscă. 
La Craiova ni-l ducea 
Tot oraşu mi-l plimbă, 
Şi capu că mi-i tăia 
La Domnie mi-l ducea. 


V. DaRaAGIV, ca DLungesci, 3. 
Vâlcea. 
DRUM 
Vegi Car, Cărduj, Cap. 7], 
€. Drum. 
13338 Cel-ce (cine) umblă pe drum, cu gândul 
a-casă işi pierde căciula în tîrg. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 174; 
I, p. 114. — HrNțescu, p. 67. 


Se va găsi înțelesul lu No. 6198 unde dicerea este 
dată greşit. 


13339 Când pleci la drum scii, dară când ai 
să te întorci nu poți sci. 
P. IseraescU, Rev. Ist, |, p. 
458. — PR. DAME, |, p. 895. 


Căci multe să pot întîmplă până la sfirşit, 
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În vechime, când drumurile erai atât de prâste şi 
de nesigure, acestă dicere trebuia să se aplice şi mai 
bine de cât adi. 


* A 
13340 Drumul capăt n'are. 
V. SALA, dasc. c. Drăgănesă, 


comit. Bihor, Ungaria. 
Veqi Caz. 77, c. Drum. î 


Acelaş înţeles ca la No. 605. 


EA 
13341 Drumul oblu'i pare vale. 
G. POBORAN, înst. . Olt. 


Pentru cel bet. 


&A 
13342 PE drum ve duc, 
PE drum v'aduc. 


T. BăLăşuL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


10 S8 dice când cine-va merge cu vitele la păşune şi 
să întârce repede cu ele la obor, tot flămânde. 
20 Când faci v călătorie fără folos. 


%A 
13343 Drumu e de căletorie. 


D-na Z. JuvARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. 
Veqy Călător. 


Să dice celui ce ţi-e voiea să plece. Vedi No. 11322. 
«Ei, daca pleci? drumu e de călătorie.» 


A 
13344 Când omul îşi pierde drumul e bucuros 
să găsască (macar) cărarea. 
V. A. FonEscU, c€. Folticeni, 3. 
Suckava. 
A 
Dacă prăpădesci drumul eşti bucuros şi de 
cărare. 


G. P. SaLvri, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlui. 
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+A 
Cine a rătăcit drumul e bucuros şi de 
cărare. 
„E. |. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurhiu, 
Vedi Cap. 7, e. Drum. 


Când unul a decădut, e bucuros să aibă măcar cu ce 
să'şi ţie dilele. Vegdi No. 606. 


* 
13345 Să nu laşi drumul mare pentru cărare. 


P. BUDIȘTEANU, €. Bucuresci, 3. 
1ov. 


Veqi Cale. 


Acelaş înţeles ca la No. 484. 


* A 
13346 A pierdut şi drumul şi cărarea. 
V. A, FoRESCU, c. Folticeni, 3. 
Suciava, 


Nu mai scie ce să facă; îi merge răi de tot. 


*A 
13347 Omul, când își pierde drumul, nu găse- 
sce nici cărarea. 
„Gav. Onrşog, prof. c. Banca, 
7. Tutova. 


Pentru cel care a apucato răi şi nu o mai pâte în- 
dreptă. 
+A 
13348 A luat'o îndată din drum pe cărare. 
ALFRED JUVARA, c. Popeni, J. 
Fălciă. 


Pentru cei cari o apucă de odată răă. 


% A 
13349 La drum mănâncă omul ce găsesce că 
Dumnedei iertă păcatele. 


P. BUDIŞTEANU, mator, 3. Ilfov. 
Vegi Bază. 


A se ved6 înţelesul de la No. 2708. 
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Pentru cel care nu caută la sărbători nici la nimic, ci 
tot muncesce. 


A 
13350 E r&u când cine-va €&şi perde drumul. 


G. P. Savrt, înv. c. Smulţi, 3. 
Covurlui. 


Când îşi pierde rostul, când a apucat'o r&ă. 


13351 Umblă pe drum cu alaiu 
Ș'a-casă n'are malaiu (mălaiu). 
A. PANN, IL, p. 100. — HINŢE- 
S0v, [p. 194. 


* A 
Umblă pe drum cu alaiu 
Şi în casii mare mălaiu (malai). 
H. D. ENESCU, înv. c. Zamo- 
stea, 3. Dorohoiu. — G. POBORAN, 


înst. 3. Olt. — A. PANN, Edit. 1889, 
p. 1%. 


Pentru cei fuduli şi săraci. 


A 
13352 Nu 'şi ţine drumul, ce apucă pe de 
lături. 


GR. ALEXANDRESCU, magish., 3. 
Putna. 


10 Celui ce lucrâză deosebit de cei ce'l înconjdră. 
20 Merge spre regres. 


Il me suit pas le droit chemin. 


Prov. Franc. 


* A 
13353 Merge pe alăturea cu drumul. 


E. ]. PATRIcIV, înv. c. Smulţi, 
3. Covurluiu. 
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*A 
Alăturea cu drumul. 
N. MIRON, elev, Sc. Norm. Băl., 
c. Onesci, 3. Bacăii. —Eu. Pop» 
ScU. înv. c. Ciocănesci- Mărginenă, 


3. Ialomiţa. 
Veqi Cup. //, e. Drum 


Acelaş înțeles ca la No. 13352. 


*A 
13354 Cine merge pe alăturea cu drumul cade 
jos. 
GH. MIHALACHE, în. €. Șen: 
dresci, 3. Tutova. 


Cine lucrâză deosebit de cei-l'alţi o pate. 
A 


% 
13355 Vorbesce alâturea de drum. 
G. PoBoRan, inst. 3. Ol. 


Spune ne-adevăruri. 


*A 
13356 Cine umblă pe tâte drumurilenu ajunge 
nicăiri. 
D-ra ECAT. ŞIŞMAN, Înv. €. A- 
dam, j. Tutora. 


Cine se apucă de multe odată nici una nu isprăvesce, 
nu isbutesce. 


*A 
13357 Drumul drept te duce la ţintă, cotiturile 
(ocolurile) te fac să rătăcesci. 
V. A. Fonescu, c. Folticeni, j. 


Suctava. 
Veqi Cup. ZI, c. Cale. 


Acelaş înţeles ca la No. 485. 


A 
13358 Drumul bătut nu trebă (sic) lăsat pentru 
cela dinga sat. 


V. SALA, 6. Cărpinet, comit. Bi- 
hor, Ungaria. 
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Dacă ai avut purtare bună până acum, nu o părăsi 
pentru un ceas de plăcere. 


XA 
13359 Cine merge pe drumul vechiu nu se 
teme de msrte. 
Gu. MIHALACHE, Înv. c. Șen- 


drescă, 3. Tutova. 
Veqi Cale. 


Acelaş înţeles ca la No. 484. 


EA 
13360 Drumul lung cu greu se trece. 


Gu. MIHALACHE, înv. c. Șene 
drescă, 3. Tutova. 


Căci eşti expus la multe primejdii. 


A 
13361 Drumul strîmb îţi pare mai lung. 
G. MIHALACHE, înv c. Șendresci, 
3. Tutova. 


Este însă mai în tot-d6-una mai sigur. 


*A 
13362 Drumul drept îţi pare lung. 
Gu. MIHALACHE, înv. c. Șen- 
drescă, 3. Tutova. 


Căci este adese-ori mal grei de urmat, şi în tot-dâ-una 
mai monoton. 


%A 
13363 Ades&-ori drumul ce vrei să scurtezi e 
cel mai lung. 
V. A. FoRBSCU, c. Folticenă, Ş. 
Suciava. 
Vegi Cale. 


Acelaş înţeles ca la No. 485. 


*A 
13364 Nici tu, nici drumu. 
T. BĂLĂŞEL, înv. c. Ștefănescă, 


3. Vâlcea. 
Veqi Caz. 17, e. Drum. 
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S85 dice când îndemni pre cine-va să mârgă iute pe 
drum. A se veds No. 607. 


A 
13365 Stau în drum şi m€ gândesc, 
Cum s'o mai înnemeresc. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice când nu ai nici un rost de cele ce trebue în 
viță, când nu scii pe ce cale să o iei ca s'o nemeresci 
mai bine. 


%* A 
13366 Drum bătut (ca curul popei). 


G. P. Sarviu, înv. ce. Smulţi, 
3. Covurlui. 


*A 


Drum bătut ca şedutu popii. 


G, MADAN, c. Zrugeni, țin. Chi- 
şăneă, Basarabia. 


Vegi Cap. IÎ. c Drum. 


Acelaş înţeles ca la No. 614. Bătut are aci înţelesul 
de plin, rotund, neted. 


* A 
13367 Drum bătut ca bumbacul 
Unde'i ajunge să "ți spargi capul; 
Drum bătut ca fuiorul 
Unde "i ajunge să "ți rupi piciorul. 


C. MANOILESCU, stud. Sc. Inst., 
c. Coamesci, 3. Vaslulu. 


Veqi Cap. X/, e. Cale. 
Aceleaşi înţelesuri ca la No. 13204. 


13368 Tu aripidină şi brosca alagă !). 


PER. PAPAHAGI, Zeit. Jahres., 
p. 151. 


1) La vale și brâsca ţest6să alergă. 
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Pentru o tr6bă uşâră pe care ori şi cine o pâte în- 
deplini. 


13369 Umblă drumurile în rînd 
Podinile numerând. 
A. PANN, |, — EIN- 


ScU, p. 5l. 
Vegi Mo. 6r3. a ă 


Pentru cel leneş sai cel care umblă în zadar, fără nici 
un Scop. 


A 
13370 A *1 scâte la drum de boi. 


TEODORESCU- CHIRILEANU, Înv. 
c. Brosceni, 3. Suciava. 


A sărăci din pricina altora. 


*A 
13371 S& duce călare pe coma drumului. 


G. P. SArvri, înv. c. Smullă, 3. 
Covurhuu. 


Adică nmblă pe jos. 


XA 
13372 Nu scie nici să trecă drumul. 


G. 1. TOMESCU, înv. €. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Celui fără minte. 


XA 
13373 O pornit cu altu pe drum. 


GavR. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
v&j, 3. Vasluku. 


A 'şi lua tovarăş într'o afacere. 


* A 
13374 Pe ici "ţi-e (“ţi-a fost, 'mi-e) drumul. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 30. 78. 
109. 129. 163. 226. 249. 290. 302. 
318. 373. — V. ALEXANDRI, Tealr., 
p. 202. — GR. JIPESCU, Opinc., p. 
49. — G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Vegi Caz. 77, c. Drum. 
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Acelaş înţeles ca la No. 612. 
«Ciobănaşul însă îşi scâte calul din nomol, şi în învălmășâlă, se 
strecură binişor, şi pe îcă fl-e drumul; plecă şi îl lăsă cu buzele um- 


fate, cu brațele încrucişate şi fuerând a pagubă.» P. IsPrRESOU, 
p. 249 


*A 
13375 A 'şi lua drumul. 


'T. BĂLĂŞFL, înv. c. Stefănesă, 
Î. Vâlcea. 


A plecă de unde se află. 


%A 
13376 Intinde-o la drum. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. 


Acelaş înțeles ca la No. 13375. 


13377 Na, la drum! 


'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Nu bate câmpii, mergi pe calea cea bună. 


& A 
13378 Taie "i curmu 
Şi "i dă drumu. 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


Nu pune piedică omului, lasă'] să plece. 
Curmu desemnâză aci e6da scurtă a dovlâcului. 


*A 
13379 S& gătesce de drum. 


„G. I. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


E aprâpe să m6ră. 


Faire son paquet. 
Prov. Franc. 
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* A 
13380 Asta nu să ieă din drum. 


E. 1. PATRICIU, înv. €. Smulfă, j. 
Covurhiu. 


Ce-va fără să te aştepţi. 


% A 
13381 A i se închide drumu. 


1. BĂNESCU, prof. 3. Roman. 
Vegi Cărare. 


Aceleaşi înțelesuri ca la No. 501. 


A 
13382 A umblă pe trei drumuri. 


E. ]. PATRICIU, înv. €. Smulă, 
3. Covurhiu. 


Vedqi Cărare, Cap. ], 
c. Drum. 


A fi bet. A să vede No. GI. 


* A 
13383 A'şi ţine drumul. 


ION AL LUt SBIERA, Pw., p. 
42. 


10 A se porni înainte pe calea apucata. 
20 A nu se abate de la hotărîrea luată. 


* A 
13384 A “şi căută de drum. 
ION CREANGĂ, Pov., p. 25 & 286. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 13383. 


* 
13385 “A "i stă în drum. 


ION AL LUI SBIERA, Pov,, p. 
08. 


10 Al opri. 
20 A'l împiedica de a face ce voesce. 
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*A 
13386 Drum bun. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 


3. Pâlcea. 
Vedi Cup. XI, e. Cale. 


Adică poţi plecă sănătos. 


*A 
13387 A se dă la drum. 
G. ONIşoR, praf. ce. Dobroveţ, j. 


Vashuău 
Vedi Brazaă. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 467. 


* A 
13388 A remâne ps drumuri. 
D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova, 


10 A rămâne orfan. 
29 A r&mâne sărac. 


*A 
13389 A bate drumurile. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Ștefănescă, 
3. Vălcea. 
Veqi Mo. 632. 


$ă dice celui ce umblă mult pe drumuri şi cam în 
zadar. 


DUCA-VODĂ 


13390 A muri de Duca-Vodă. 


Nic. Cosran, Letop. Mold., Îl, 
p. 23. 


Adică din pricina lui Duca-Vodă. 


«Ce le-aa căutat boferilor a aștepta vreme, la care vreme peste 
nadejdea lor le-o dedese Dumnedeii, precum vei ceti mai jos. Eră 
alţă boeri ce mai rămăsese, Chiriac Sturza vel-Spătar, Contăş Stolnicul, 
Iorga Cărăcaş Spătar al doilea; aceștia anii murit de o bolă ce" dicea 
Duca- Vodă, adecă de supărul Ducăi-Vodă; &ră alţii cari aă fost mai 
r&mas, în mare nevole şi super şi strînsore de bani.» — Nc. CosriN. 
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DUCIPAL 


*A , 
13391 A fi Ducipal. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefunesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice unui cal voinic şi frumos, plin de agerime. 
* D. Bălăşel a cules în judeţul Vâlcea următorele cre- 
dinţe referitore la Ducipalul lui Alexandru Machidon. 


DUCIPAL 


«Ducipal a fost unmele calului lui Alecsandin Machidon. Acest 
cal avea în fîrnnte un corn de aur. Nu suferea să încalece altul pe 
el, de cât Împăratul Alecsandru. Când a mers cu stăpânn seu la Ivantse, 
el a sorbit de trei oul apă d'a vie, de care curgeă din belșug la pi- 
ciovele acestui fericit Ivantie, de acea el n'a murit nici până adi şi 
nică n'are să mai moră vre-odată. El traesee în ostrovele Mărilor şi 
când îi vine dor de stăpânu săă, necheza de se cutremură pămîntn 
de la o margine până la alta. La vremea de apoi el va necheză cu 
atâta putere în cât se va cntremură pamîntul aşa de tare că va sări 
din ţiţin !» 

C'est un Bucephale. 


Prov. Franc. 
DULUŢĂ 


3: 
13392 Să te duci, Duluţă. 


1. CREANGĂ, Pov., p. 52. —A. 
GonovEt, c. Folliceni, 3. Suciava. 


A se duce Duluţă. 
P. IsPrREscv, Leg, p. 79. 


Să fugi, Duluţă. 


V. ALEXANDRI, Teat., p. 16 


10 Arată fugu cui-va. 
20 Despre un om fricos care fuge după ce a, făcut pozna. 


«Când aprope, aprope să pun mâna pe dinsnl, "l-am pierdut urma 
şi să te duci Duluţă.» — |. CREANGĂ, Pov., p. 52. 


62447 9 
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DUMITRU 
Vedi Caz. XJ, e. Si, Du- 


mitru, 


A 
13393 De la Sân-Petru la Sân-Medru. 


G. Dem. TEODORESCU, Poes. Pop., 
p. 253 & 256. 


A se ved6 la No. 266. b. 


*%A 
13394 Mă&i Dumitre, 
Bată-mi-te, 
Ce-ai mâncat 
De te-ai umflat? 


'T. BALĂŞEL, preot, c. Ștefănescă, 
3. Vâlcea. 


S5 dice, în glumă, celui cel chi6mă Dumitru, când 
mai este şi gros la trup. 

Iată întregă acestă dicală aşa cum se aude în judeţul 
Vâlcea. 


Mei Dumitre, 
Bată-mi-te, 

Ce-ai mâncat, 

De te-ai umflat? 

Şâpte pite ș'un pitolu, 
Şi-o copaie de punoiu, 
Şi-o fume de usturoiu, 
Şi-un picior de piţigoiu. 


DUNĂRE 


Vedi a Sigă. 


A se vede Dunarea în literatură şi tradițiuni de Papa- 
dopol-Calimah, în Analele Academiei Române, Seria II, 
Tom. VII, Secţ. II. 


* A 
13395 Fuge dioa de bivoli, iar n6ptea trece 


Dunărea. 
GR. ALEXANDRESCU, magist., 3. 
Putna. 


Vedi pi. 
Acelaş înțeles ca la No. 89. 
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+A 
13396 Înşiră de pe apa Dunării. 
E. IL. SALvIi, înt. c. Smulţi, 3. 


; Corzrhău. 
Veqi Sâmbă/ă, 


Adica basme, poveşti, lucrun de mirare şi de ne- 
credut. 


* A 
13397 Cară apă 'n Dunăre. 
AvR. CORCEA, paroh, c. Coşteiu, 


Banat. 
Veqi Apă. 


Duce unde e de prisos, fuce o muncă zadarnică. A se 
ved& No. 400 & 401. 
Tinbzas sis 'Afivas.!) 


Por. Elin. 


Mari aquam addere.?) 
Pro. Lat. 


*A 
13398 Numai Dunărea scia 
Câte ţera suferia. 


Nec. D. Marei, c. Dobreni, J. 
If. 


Arată cât de man eraii odinioru suferinţele Românilor. 


*A 
13399 Dunărea e mare, însă câte odată scade 
forte mult. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


De şi cine-va este forte bogat, dar tot va mai puts 
sărăci şi vice-versa. 


1) Cucuvele la Athena (a duce). 
) A adăogă apă mărci, 
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*A 
13400 Strigă de la munte să "1 audă de la 


Dunăre. , 
GR. ALEXANDRESCU, magistr., 
7. Putna. 


Vedi a Srriză. 


Acelaş înţeles ca la No. 6017. 


* A 
13401 Te trec Dunărea. 


T. BăLăĂşEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


S& dice celui ce te snpără peste fire, însemnând ce 
mai mare pedspsă. 


*A 
13402 Suge-te ar şerpii Dunărei. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Blestem popular. 


A 
13403 Dunăre (terei). 


N. MANAFU, înv. 0. Vela, j. 
Dolj. 


Vorba, fereu are, în limba poporului, idea de mulțime 
și aprâpe ce-va fără margine. Se aude: pădure tereu, terei. 
de padure, când e vorba de o pădure forte întinsă ; apă 
fereii, când a plouat mult sai sa revărsat nn ră. 

Sai când pădurea e de ne-strabătut s5 dice numai 
Dunăre de pădure. Când o apă a înnecat totul să dice: 
afură e Dunare. 

Ambele cuvinte exprimând fie-care în parte ideia de 
marime, poporul le alătură pentru a, exprima, acâstă ideie 
cu o îndoită putere. 


*A 
13404 A se face Dunăre (de mânie). 
V. A. FoREscU, c. Folticenă, 3. 


Suctava. — G. POBORAN, înst., I- 
Ol. 
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Dunăre de mdnios. 
Î. CREANGĂ, Amint., p. 141. 


A 
A se face Dumenre turbată. 


L. ŞătNEANU, Dicţ., p. 286. — 
G. POBORAN, înst. j. Olt. 
A se supără fârte tare. 
«Dar scil că m'ai ars, haideule, qise parintele Duhu, luându 'și 
tălpăşiţa, Dunăre de mântos.> — ]. CREANGĂ, dAmint., p. 141. 


% 
13405 N'o fi cât Dunărea? 


Adică n'o fi lucrul aşa de mare, aşa de grei. 


* A 
13406 Să curgă ca Dunărea şi tot nui ajunge. 
G. I. Tomescu, înv. e. Broscari, 
>. Mehedinţi. 
Vedi 0/4, 


Celui ne-săţios. 


% 
13407 Nici în Dunăre nu găsesce apă. 
Drm. MoviLă, 3. Covurlulu. 


Nu e vrednic de nimic. 


A 
13408 Cine bate Dunărea 
Nu mi-l bate muierea. 


V. ALEXANDRI, .Poes. Pop., p. 192, 


Omul bărbat e stăpîn în casa lui; când lea nevestă 
să îns6ră nu să mărită, 


Care s'a află 


Dunărea să "note 
Redicând din câte, 
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În piciâre stând 
Buzdugan purtând.» 
Nime nu s'afă 
Care cuteză 

Din cei cazaclii! 
Negustori de vii. 
Ear un argăţel 
'Tînăr, voinicel, 

Pe loc s'apucă 

De se încercă. 
Dunărea trecea 

Şi ear s& 'ntorcea 
Din cote 'notând, 
În picădre stând, 
Buzdugan purtând. 
Rada 'nveselia 

Şi ast-fel prăia: 

< Vin voinicule, 
Argaţelule, 

Pe tine te vreii 
Bărbat să te iei, 
Că “i o gicătore 
De însnrătore : 
Cine bate Dunărea 
Nu mi-l bate muerea !» 


XA 
13409 Nu se spală nici cu apa Dunărei. 


E. 1. PArnrciv & G. P. SAzviv, 
înv. c. Smulţi, 3. Covurlauiu, —'L'. 
BĂLĂȘŞEL, înv. 3. Valcea. 


Vegi Bahiutu, Prut. 


A dă unuia o batjocură în cât să nu să mai pâtă 
scăpă multă vreme de învinuirea ce i sar aduce. 


XA 
13410 C'un găinaţ de cidră nu să spurcă Du- 
nărea. 


G. P. SALvIU, înv. c. Smulţă, 3. 
Covaurluiu. 


Vedi Aare. 


Pentru un lucru de nimic nu să strică o trebă sai o 
afacere mare. A se vede No. 852. 


1) Negustori din Rusia care cumpără vin din ţeră și-l trec peste 
Prut. 
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A 
13411 Are să trecă multă apă pe Dunăre. 


„E. Î. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurhiiu. 
Vedi Gârlă, Pirîi, Vale. 


Adică ceia ce plănuesce cine-va că ar put face acum, 


nu s6 va puts face de cât mult mai tirdiii. A se veds 
No. 131. 


Il passera jusque-lă, beaucoup d'eau sous les 
ponis. 


Prov. Franc. 


DUŢĂ 


e 
13412 Trage "i Duţă, 
Că "i desculță. 


Vedi Desculz. 


A se vede variantele şi înțelesurile de la No. 1029. 


ELIMP 


% 
13413 Nu s'easpare Elimplu di neuă.!) 
0. Zuca, stud. c. Băcsa, Epir. 
Vedi Caz. XJ, e. 0ă. 


Adică vitâzul de pericol. 


ENACHE 


XA 
13414 A luă pe Enache în cap. 


E. ]. PATRICIU, înv. €. Smulţi, 
3. Covunlutu. 


A se îmbetă. 


1) Nu să sperie Olimpul de zăpadă. 
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A 
13415 Nu "i el de vină, ci Enache. 


E. |. PATRICIU, înc. c. Smulţi, 
3. Covurlutu. 


Omul bet greşind ce-va i să pote ierta, cuci nu lu- 
crâză cu mintea curată. 


ENE 


Veqi Popă. 


* A 
13416 Ene, Ene 
Cu trei dughene! 
In una lulele, 
In una tabac, 
Şi 'n una căcat. 


E. 1. PATRICIU, în. €. Smulţi, 
3. Covurhihu. 


Acelaş înţeles ca la No. 1264. 


FA 
13417 Veni Ene 
Pe la gene. 
I. STĂNESCU, înv. 3. Argeş. — 
'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
Î» Vâlcea. 


A 
A venit moş Ene (leni) pe la gene. 


P. IsPIREscU, Rev. It. |, p. 
235. — Șezăt., II, p. BL.— ANDREI 
MARINESCU, înd. c. Humele, 3. 
Argeş. 


*A 
A venit moş Ene 


La gene. 
Sr. Tuţescu, înt. c. Catanele, 
3. Dol. 


Enache se pune pe gene. 


1. CREANGĂ, Cont. Liter. IS, p. 
284; Pov., p.6. 
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S6 dice când îţi vine somn, când unul piroteza. 
EȘII 


* A 
13418 Cine duce bani la Eşii? Tu şi eu! 


„E. Î. PATRICIU, înv. e. Smulţi, 
3. Covurheat. 


Se dice, când unul vroesce să se laude că are o auto- 
ritate Gre-care sai un titlu, când în realitate nue nimic. 

Inainte vreme, când visteriu ţerei era la laşi, percep- 
torii, cari pe atunci se numiai vornici, trebuia să duca 
banii acolo. Insa singuri cu bunii nu se putâi duce, 
fiindu-le îngrijă pe drum, şi mai luai cu ei încă un om, 
care era dat din partea satului. Acel om, care întovărăşa, 
pe vornic, să credea, în sat, că are şi el o putere, o 
autoritate; căci adesea îl audiui pe la cârciume, mai cu 
s6mă la beţie, lăudându-se şi adresându-se către vornic: 
«Mai! cine duce buni la Eşi? Tu şi eu! 


EUROPA 


+A 
13419 Nu te juca cu Europa 'n bumbi. 


C. TEODORESCU, înr. c. Lipova, 
3. Vaslutu. 


Nu te măsură cu unul mai mare şi ma puternice de 
cât tine, că te vei căi. 


EVA 


Vedi Cup. XII, e. Eva, 
Giza. 


XA 
13420 Tăcând Eva şi-a umplut sacul. 


V. SALA, dasc, c. Hinchirig, 
comit. Bihor, Ungaria. 


10 Cu tăcerea eşti mai folosit în tot-de-una. 
20 Inţeles pornografic. 
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FAGAŞ 
Vedi Cap. 7/, c. Făgaș. 


*A 
13421 A nu eşi din făgaş. 
G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Vedi Cap. 77, c. Făşaș, Ozaș. 


Acelaş înţeles ca la No. 616. 


FARAON 


XA 
13422 A fi Faraon. 


A. CANDREA, Rev. Nouă VIII, 
p. 467. — S. FL. MARIAN, Sattre, 
p. 228. —"T. BĂLĂȘEL, înv. e. Ste- 
fănescă, 3. Vâlcea. 


10 A fi negru, întăciunat ca dracu. 

20 Să dice în batjocura ţiganilor. 

Poporul crede că Faraonii sunt o specie de draci îm- 
peliţaţi. Ei locuese în ale mări pustii şi îşi ai locu- 
inţele în fundul apelor. Sunt faraoni de ambele sexe, 
de aceea să şi prăsesc. 

Vedi legenda la cuvîntul Țigan. 


Moldovanul rise 

Și pe urmă dise: 

— MEI ţigane 
Faraone. 

De ce nu aveţi şi voi 

O biserică ca not? 


Poes. Pop. 


FEFELEI 


E 
13423 Avocat de la Fefelei. 


Avocat prost, care nu scie dreptul. 


Fefelei este un sătişor în imediata apropiere a oraşului 
Mizil. 
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FELIŞAN 


XA 
13424 Ca la Felişan. 


G. 1. TOMESCU, înv. €. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Se dice ori de câte-ori cositorii cosesc voinicesce. 

Despre Yelişan se spune că dînsul a tocmit vre-o dece 
cositori ca sa-i cosâscă prin curte plătindu-le câte doi 
lei, cum umblă diua. Şi apoi sa pus în lucru de dimi- 
n6ţă din resăritul s6relui. Şi cum prin curtea sa ce era 
împetrită nu se găsea de fel nici o buruiană, în cât 
aceşti cositori tvăgeaii cu c6sele în zadar. Sunetul care 
se aude la cosit, produs de sgomotul e6selor, aceşti 6meni 
îl făceaii din gură. Băteai cosele la timpul lor, odihneaii 
şi prănzeaii la timpul cerut. 


FICHETESCI 


+A 
13425 Ie'ţi drumu la Fichetesci. 


GR. ALEXANDRESCU, Magia. 3. 
Putna. 


Haide, plecă. 


FILIP 


Vei Cap. XII, ce. Filip. 


XA 
18426  Şterge-o, Filipe! 


IUL. GROEŞOREANU, înv. €. Galga, 
comit. Arad, Ungaria. 


Vedi a Sterge. 
Când îndemnăm pe unul să pună mâna pe ce-va. 


SNOVĂ 


Unui popa nu'! plăceă să i lese mâna ce văd ochit. Umblând odată 
cu Iordanul, şi sciind Omenii năravul lut unu a pus în cuhnie, la în- 
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demână, un fer roșu. Popa cum îl vede, dice cântând, către dascalul 
stu «sterge 0, Filipe!» Acesta El bagă în traista, se arde la mână, traista 
a gaurit'o şi ferul a cădut jos. 


FILIPESCI 


13427 ME umpluşi de Filipesci (Hilipesci). 


P. IsPIRESsCv, Opinc., p. 197. 


Mai umplut de Filipesci. 
BARONZI, p. 86. 


eA 
A umple de Filipesci. 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. — La- 
ZAR ŞĂINRANU, .Dicţ., p. 325. 


10 Mi-ai dat bam calpi, cari nu au curs. 

20 Mi-ai spus lucruri cu totul ne-însemnate. 

30 A pricopsi pe cine-va (ironic). 

40 A'“i da mai nimic. 

5 Adica de bâle lumesci sau cum se mai dice, bâle 
boeresci. Acest din urmă înțeles este mai rar. 


<Îţi vorbesc, bine Moţailă, dupa cât mă duce capul: de ţi-o plăcea, 
bine mi-o păr€; dă nu, me umpluși de Hilipescă, c'aşa o să 'ţi dic..— 
Ga. JIPEsCcU, Opinc. 


La Filipesci de Tîrg, în Prahova, să ţine un tirg sep: 
temânal însemnat. De 6re-ce în tirg negustorii, spun multe 
minciuni, ca să 'şi p6tă trece marfa; de aci s'a născut 
dicerea. 

In acelaş mod s'au format dicerile: a spune braşâre, 
a fi braşoven. 


FIRA 


* A 
13428 Fată bărbată ca Doica Fira. 
AvR. CoRCEA. paroh, C. Coştetu, 
Banat. 


Pentru fetele cele leneşe. 
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DOICA FIRA 


Doica Fira cea lăudata, 
De trei ani neperiată, 
Când ea mi se peria 
Şepte sate năradea 

Cn să&curi şi cn toporă 
Ca paduchii să “i omoră. 


* + 
* 


Doica Fira spala lână, 

Doi feciori o ţin de mână, 
Doica Fira mână vaci 
Șepte-deci o ţin de ceraci. 


* * 
* 


Doica Fira torcătore 
Arnucă-câlţii 'n cuptore, 
'Târce-un fus 

L'arunca 'n sus, 

Vorce donă 

Besă nouă. 


* * 
* 


Doica Fira ţăsatore, 

Doica Fira Iucratâre, 
'Țăsă-un cot 

L'aruncă n pod. 

Tăsă&-o natră 

Besă-odată. 

Printre iţă, printre spată 
Trece Yapa *mpedicata, 
Printre sul, printre r&sbolu 
"Trece caru cu opt boi. 


3 * 
* 


Doica Fira pusă pânza, 
Pusă pânza, când dă frunza: 
O pusa pe la Florii 

Ş'o stiri la Sân-Vasii 

Și 1 să paru că grabi. 


Pe aria cântecului acestuia jcă feciorii şi descântă 
vorbele de sus. 


FLOREA 
&A 
13429 Taci fă, Florea ţiganca. 


P. DANIILESCU, înv. Sulcuţa, 3. 
Dolj. 
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La una care vorbesce urit. 


FLORII 


Vedi Cap. /, c. Florii, 


* A 
13430 Cum va fi în diua de Florii va fi şi în 
diua de Pasci. 
Şezătove, Î, p. 192.—I. BĂNESCU, 


prof. 3. Roman. 
Vedi o. 726. 


Dicere meteorologică. 


* A 
13431 La Florii s& be mărţişorul. 


D. Popa, înst. c. Bucesci, . Te- 
cuctu. 


Obiceiul de a'şi atîrnu fetele la gât, în dioa de 1 Marte 
o monedă de aur, de argint sau vre-un cinci parale găurit 
este în totu, Ţera-Românescă. 

In satul Bucesci fetele, după ce ai purtat murţişorul, 
se adună patru-cinci la un loc, la una care le e tuturor 
prietenă, în diua de Florii, şi, din banii pe cari i-au 
purtat la gât cumperă portocale, cofeturi, zahar, vin şi 
petrec între ele. După acesta se duc la horă. Din acest 
obiceiu, care de alminterea nu există pretutindeni, s'a 
nascut şi (licerea. 


FOCŞANI 


* A 
13432 Adi aci, mâine 'n Focşani, 
Poimâine la Botoşani. 
1. PopEscU, înv. e. Dobreni, ş. 
Ilfov. 
A 
Adi aici, mâine 'm Focşani. 
„TD. BĂLĂŞEL, Înv. €. Bogeănesci, 
7. Vâlcea. — M. CANIAN, public. 3. 


Iaşi. 
Vegi Agr. 
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Se dice de un om care cutreeră ţăra, fură sa'şi facă un 
căpătâru statornic. A se vede No. 4i. 


FOLTEA 
13433 — Da tu, Folteo, ce-ai mânca? 
— Apă aş be. 


Ga. Jipescu, Reur. Oraş., p. 113. 
Vedi a A/âncă 


A se vede No. 8689. 
FOTIE 


%* 
13434 Tot în via Fotii bate petra. 
IoRD. GoLascU, Mss. II, p. 69. 
— GR. ALEXANDRESCU, magishr., 


7. Putna. 
Vegi Sazră, Vie. 


Să dice când necazurile cad tot pă un obraz (Gonescu). 


FRANCEZ 


Români cred că Francezii sunt ce. ma veseli 6meni 
şi că ei se bat în resboiu, cu Englezii, cu apă fiârtă pe 
sus, adică în aer. 


FRANGOLE 


13435 Cât ai dice: circ, Frangoleo. 
V. ALEXANDRI, Teatru. p. 606. 
814 & 1000. 
Circ, Frangoleo. 
V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 844 & 
1000. 
Vedi a Dice. 
Acelaş înțeles ca la No. 5136. 
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FRĂSINA 


* A 
13436 Chişcă-m&, Frăsino. 


E. |. PATRICIU, înv. e. Smulţi, 
3. Covurluiu. 


Vedi a Pra. 


A se vede la No. 5687 variantele şi deosebitele înţe- 
lesuri. 


FRĂŢILĂ 


Vegi Va. zozg. 


FREANŢ 


XA 
13437 Sănătate, Freanţ! 


AvR. CORCEA, paroh, c. Cogtelu, 
Banat. 


Arată fuga, îndepartarea unua care a comis vre-un răă. 
ntimplarea urmuatore, după cum s8 povestesce, a dat 
nascere qlicerei. 


SXOVĂ 


Un Coşteant! venind de la Vârșeț pe piciore îşi face socota cum 
av putea ajunge mal în grab la moșia sa departe, dincolo de comuna 
Coşteiu. Mergend pe drum ajunge la locul unui Neniţ care Iucra la 
encumz, şi pe carel cunosceă Românul. In drum era cocia ?) cu cai. 
legaţi la şireaga din nainte; cai buni şi frumoşi. Nemţu săpa şi era 
cu dosul către cocie. Românul nu şi bate mult capu ci mi se pune, 
întorce caii, îi prinde la cocie. apoi se sute în ea, apucă frinele și 
shiciul şi, întorcându-se către Nenţ, îi strigă: «Sănatate, Freanț?)» 
Nemţn cu numele Freanţ strigă după Român să stee, să nu'i ducă caii 
cu cocia. Dar, de unde! Românul sa dus în trebă't, a ajuns la moșie, 
sapol an dat drumn cailor, cari au venit iarăşi la stăpânul lor. 


TRIUL 
Vedi Carniola. 


1) Locuitor din Coştciu. 
2 “J'răsură, căruță. 
3) Franţ = Francisc. 
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GAHIŢA 


Vedi Vo. 3019. 


*A 
13438 După ce e slută apoi ochiemă şi Gahiţa. 


V. A. Fonesou, c. Folticenă, j. 
Sucăava. 
Vedi Urz, Wersat. 


Acelaş înțeles ca la No. 6230. 
GALAŢII 


13439 Hii! opt un cal, că nu's departe Galaţii. 


E. TI. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlulu. — |. CREANGA, Pov., 
p. 108. 
Veqi A75ă, 


S& dice când vrei să glumesci pe socotsla unei vite 
slabe, ce o are unul la căruță dându'i cu biciul. 


GAŞPER 


* 
13440 Gaşper. 
A. CANDREA, Re. Nouă, VII, 
p. 469. — Drm. OLLĂNESCU, Teatr. 
Rom., p. 29. 


Poreclă ce se dă ţiganilor. 

Gaşper este o corupţie a numelui Gaspar sai Gaşpar, 
unul din cei trei crai de la resărit: Melchior, Baltazar 
şi Gaspar. Acest Gaspar ar fi fost, după legendă, împe- 
ratul Arabiei. şi în jocul vicleimului se represintă ca un 
Arab. 

Pe lângă aceşti trei crai, cele-l-alte personagii ale vi- 
cleimului sunt: Irod, Ofiţerul, Pruncul, doi Elini (soldaţi), 
Paiaţa şi Moşul. 

De la Gaşper, vine femininul Gagperiţă, poreclă ce se 
dă ţiguncelor. 


GĂUJAN 


A 
13441 A fi Găujan. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefunesci, 
3. Vâlcea. 


62447 10 
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S5 dice unui om gros la trup, şi cam ne'cioplit, care 
mănâncă şi b6 mult fără să aibă saţ. 

Adese-ori să aude în popor: «Ce me Gaujane, nu te 
mai săluraşi 2> 


GĂULEA 


* A 
13442 A fi Găulea. 


T. BĂLĂȘCL, preot, c. Ștefunesc 
7. Vâlcea. 


Acelaş înțeles ca la No. 13441. 


GAVRIL 


13443 Dupa dinsul, Gavrile! 
I. CREANGĂ, Por., p. 215. 


Adică fuge după cine-va. 


«Şi când să .€să din grădina, iecă ursul se trezesce și după dinsul, 
Gavrile.> — |. OREANGA. 


GEMEN 


XA 
13444 Innoureză la Gemăn. 


G. 1. Tumescv, înv. c. Broscavi, 
3. Mehedinţi. 


Prin G6men, Mehedinţenii, înţeleg c6ma, Balcanilor, 
care se zăresce de la ei, în depărtare, peste Dunăre. 

On-când, în timpul verei, se văd nouri în acea parte, 
nu trece fără să plete. 

Să dice în genere când se pregătesce ce-va. 

Se va observa că în afară de judeţele Vâlcea, Gorj şi 
Ialomiţa, în Mehedinţi, lângă Dunăre, un del pârta nu- 
mele de Gemena. 
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GHEORGHE 


Vegi Cap AZI, c. S-tu 
Gheorghe. 


A 
13445 Spre Sfântu Gheorghe se ieă mana vi- 
telor. 


Șezatore, I, p. 198. 
Vedi Cap. 7, e. S-tu 
Gheorghe. 


A se vede No. 261. 


XA 
13446 Să v&d pe Sfântu Gheorghe în palmă! 


E. I. PATRICIV, înv. c. Smulţă, 
3. Covurlulu. 


Vedi Caz. J, c. S-tu 
Gheorghe. 


Să crede a fi o gicere a ţiganilor. Adică el fiind go, 
şi ne-având ce le trebue, o duc fârte grei iârna, aşă că 
aşteptă cu mare ne-răbdare primuvara ; şi când să văd 
la, Sfântu Gheorghe ca şi cum aii scăpat dă tote nevoele. 

A se vede variantele de la No. 260. 


* A 
13447 Gheorghe, Gheorghişor, 
Vin la doica puişor. 


T. BĂLĂSEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice de fetele sai nevestele celor ce * chi6mă 
Gheorghe. 


*A 
13448 Gheorghe, Gheorghelaş, 
Vin la doica drăgălaş. 


'T. BĂLĂŞEL,. preot, c. Stefănesci , 
3. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 13447. 


13449 Gheorghe. 
Vatra, |, No, 4, p. 156. 
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Pentru omul şiret, drăcos. 


Nu te face Gheorghe ; nu fi Gheorghe. 


GHEORGHIŢĂ 


XA 
13450 Fata lui popa Gheorghiţă, 
Din vale din Ialomiţă. 


T. BALĂSEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vălcea. 


Să dice în glumu fetelor de popă. 


*A 
13451 Gheorghiţă 
Vătaf de temniţă. 


1. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Valcea. 


Să dice, în glumă, celor rînduiţi mai mari peste ce-va. 


GHEORGHIŢĂ 


*A 
13452 Cum aş face, fă Gheorghiţă, 
Ca să 'ți pun mâna la ţiță? 


G. POBURAN, inst. 3. Olt. 


Se dice fetelor şi nevestelor ce le chi&mă Gheorghiţă. 


GHERGHINA 


% A 
13453 Chef, Gherghino. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefunesci, 
3. Vâlcea. 
Vegi t Ancufa, „Ma- 
rica. 


1 La vorbe ne-potrivite. 
2% Când cine-va face sai pretinde ce-va care nu (ţi 
convine. 
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GHERGHIŢȚĂ 
Vedi Viză 


«I Luoghi adunque di maggiore importanza, dove si manda qualche 
Nobile per Capitano in ciascuno di essi, sono i sequenti: Tergovisto, 
Cernetz, Focsiani, Plojest, Ghierghizza, Rusci de Vede.» — DEL CHIARO, 
Ist. Ret. Valaci., p. 15. 


13454 O viță în Gherghița şi alta în Ialomiţa. 


IoRD. Gonescu, Mss. II, p. 8. 
— HinNţeEscu, p. 202. 


Să gice pentru cele forte rare, şi depărtate una de 
alta (GoLescu). 

Două localităţi, mai însemnate, au purtat în ţeră nu- 
mele de Gherghița. 

În vechime se numea ast-fel un oraş. spre Buzăi în 
sus, unde Ungurii, uimărind o bandă de turci ai mă- 
celărit'o întregă la anul 15175. 

Astă-Qi mai portă acest nume un tirguşor din Prahova, 
însemnat prin r&sc6la Călăraşilor asupra lui Alexandru 
Vodă la 1623. 

Este de credut că proverbul care ne ocupă se referă 
la tîrguşorul din Prahova, unde şi astă-di sunt podgorii 
însemnate. 


13455 Sciu să merg şi cu o râtă la Gherghița. 
Ioan. GoLescu, Mss. II, p. 100. 


Adică sciii să traiese şi cu puţin (GoLEscu). 


% 
13456 Hiîrța-pîrţa 
La Gherghița. 


10 Când un lucru se face grei, cu chii cu vai. 
20 Când umbli pentru un lucru de nimic. 


GHERLA 


A 
13457 A pune la Gherlă. 


GavR. Oxrşog, prof. c. Dobrovăț, 
3. Vashău, 
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Adică la închisore. 

Oraşul Gherla, în Transilvania, era vestit prin închi- 
s6rea sa, chiar în secolul aleşepte-spre-decelea, de i s'a 
dus vestea şi în Moldova. 


GHIANI 


Ei 
13458 — Calimera, Ghiani! 
— Dzadă scot.!) 


ILiE GHICU, prof. c. Perivoli £& 
Samarina, Epir. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 6035. 


"E" ox6padăoot Mo, sv BE xpouub ăzoxptvatc.2) 
Prov. Elin. 


Ego tibi de aliquis loguor, lu respundes de cepis.5) 
Pro. Lat. 

— Kamozpa, yEpo. 

— Kovnă szspun.4) 
Prov. Neo-Grec. 

— Acsâm heir olsum! 

— Balic aulârimn5). 
Prov. Turc. 


GHIASULI 


Vedi Caraman. 


GHICA 


* A 
13459 Când eră Ghica 
Se sburlea peru şi chica. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefă- 
mescă, 3. Valcea. 


1) Bună diua, ISne. — Scot (talu) tranchtu de brad. 

2) & 3) ţi vorbesc de usturotu, iar tu îmi răspundi de cepă. 
4) Bună sâră moșule. — Semăn bob. 

5) Bună s€ră. — Pesce prind. 
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Acestă dicere nu să pote aplica de cât lui Alexandru 
Ghica care a domnit în Ţera-Românescă de la 1834 la 
1841. 


Când era Ghica 

Se sburlea peru şi chica; 
Când era Ştirbei 

Ara unde vreai; 

Când era Cuza 

Ardea focul şi spuza; 

De când cu Carol întâi 
N'are lumea căpătâriă. 


13460 Voiea D-tale ca la banu Ghica. 


BR. P. HăşnEt, Etym. Magn., 
p. 2106. 


* 
Voie la dumneta ca la banu Ghica. 


Eşti liber de a fuce ce vrei. 


GHINCU 


A 
13461 Ţine-me€, Ghincule. 


Gav. ONIŞOR, prof. c. Avrămesci, 
3. Tutova. 


S& dice întrun mod ironie celui care se laudă că va 
face ce-va care întrece puterile sale. 


GIOTO 


13462 — Bună dzuă, Gioto!!) 
— Dzadă scot. 


PER. PAPAHAGI, Zeit. Jahres., 
II, p. 158. 
Vedi Surd, 
Acelaş înţeles ca la No. 6035. 


1) Bună diua Gioto. — Scot (taiu) trunchiu de brad. 
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GIURGIU 


XA 
13463 A audi cânii în Giurgiu. 


CARAGEALI, Con. Liter., XIII, 
p. 948.— luL. VULCĂNESCU, elev, 
Sc. Inst. c. Peles, j. Dolj. — |. 
ANTONESCU, €. Vâlcele, ş- Argeş. 
— 0. BUNGEŢIANU, preot, c. Coso- 
văţ, 3. Mehedinţi. 


* A 
De audi câini în Giurgiu. 

P. IsprnescU, Leg., p. 47 & 
262. — P. (IÂRBOVICEANU, prof. 
ce. Heresci, 3. Ilfov. — Ar. Vot 
NESCU,. Gorj. — CĂLIN LoRDACHC, 
stud. 3. Argeş. — ]. IORGULESCU, 
înv. c. Bata-de-Aramă, 3. Mehe- 
dinți. — G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
— G. BĂNULESCU, într. c. .Pieho- 
şița, 3. Dimboviţa. 


% 
De aude cățeua în Giurgiu. 


P. DANIILESCU, €. Craiova, 3. 
Dolj. 


10 Când unul a primit o palmă sdravănă peste obraz, 
de "i ţine urechile. 


«Inima îi dete brânci, şiea nn se putu opri, ci îl sărută. Aleodor, 
cum se deşteptă, îl trase o palmă de audit câlnă în Giurgiu.» P. Is- 


PIRESCU, Leg., p. 47. 


20 Arată frica, grâza. 

Obiceiul de a se du, mai ales la Giurgiu, cânii prin 
tărbacă, a putut da nascere primului înţeles. 

Cel de al doilea provine neapărat din frica pe care o 
inspiraii Turcii, can atâta amar de vreme ai stăpânit 
acest oraş. 


+A 
13464 A audi cocoşii în Giurgiu. 


B. P. Hăşvev, Etym. Magn., 
p. 2109. — Albina, 1, p. 1300. — 
B. 1. PATRICIU, înv. €. Smulţă, 3. 
Covurlulu. —'T. BĂLĂŞEL, preot, c. 
Stefănesci, 3. Vâlcea. 
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Acelaş înțeles ca la No. 13463 Ş 1. 


GLĂVĂNESCI 


% 
13465 Par'că eşti de la Glăvănesci. 
Gav. OnIşoR, c. Berlad, 3. Tu: 
toza. 


Adică prost. De la cuvîntul rusesc, vecluu slav şi bul- 
găresc, glava, adică cap. 


GLIGA 


XA 
13466 Dice Gliga, tace Eva. 
V. SALA, dase. c. Beluş, comit. 
Bihor, Ungaria. 


Când poruncile unuia nu sunt ascultate. 
Gliga esta un diminutiv de Grigore, Gligore. 


SNOVĂ 


Odată s'a dus un prieten la altul. După ce s'aii ospătat et mal mult 
timp la Ion, a venit altă dată rîndul lui Ion să se duca la prietenul 
său Gliga. Eva, soţia lui Gliga, nu pregătise nimic de ale gurei. 

Sosind ceasul cinei, Gliga dice: Mei he,!) adă-ne cina. Au tot aşteptat 
ei după cină. 

De la o vreme farași dice Gliga: Met hei, adă-ne cina. Tot în zadar, 
ca Eva nu avea urechi pentru o aşa vorbă. 

Aşteptă ei, aşteptă, până ce Ion dice catre prietenul săi: :e Dice 
Gliga, tace Eva,» şi a plecat ne-mâncat. 


GLIGORAŞ 


Vedi Călăraș, A'untă, 


GLIGORE 


Vedi Ag/hasmă. 


1) Hei, se dice către femei, mai ales în partea Beiușului. 
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GODINESCI 


XA 
13467 A mâncat o bătaie ca la bilciu la Godi- 
nesci. 
Semin. Centr. Buc., Cl. IV, prin 


P. GÂRBOVICEANU, Prof. c. Clo- 
şană, j. Mehedinţi. 


Adică o bătae soră cu mortea. 

La bilciuri se întîmplă în tot-dlâ-una bătui, în urma 
pungăşiilor, beţiilor, etc. 

Bilcăul de la Godinescă, sat în j. Golj, plăiul Vulcan, 
este cel mai mare bilciu cin apropierea Cloganilor. 


GOG 
Vedi Goga. 


13468 Câgula al Gog va s'facă.!) 
PER, PAPAHAGI, Zuteit. Jahres., 
p. 17%. 
A se vede No. 6655. 


Er schițt îm Winde. 


Prov. Germ. 


GOGĂ 


* 
13469 Nu s'fage Gogă preft.2) 


G. Zuca, stud. c. Permet, Al- 
banăa. 


* 
Nu s'face Gogu preftu.3) 
ILIE GHICU, prof. c. Pericol, 
Epir. 


1) Căciula lui Gog o să facă. 
2) Nu să face Goga preot. 
2) Nu să face Gogu preot. 
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Nu o săţi placă. Nu o să poţi să mă înşeli. 
Gog, Goga şi Gogu sunt deosebite diminutive pentru 
Gheorghe. 


GOGOMAN 


% 
13470 A fi Ştefan 
Gogoman. 


M. CANIAN, public. j. Iaşi. 
Adică prost. 


GOLĂŞEI 


* A 
13471 A vărat la Umbrăresci şi acum ierneză 
la Golăşei. 


E. ]. PATRICĂV, înv. c. Smulţi, 
j Covurluiu. 


Să dice unuia care u intrat gol în iârnă, şi acâstu 
fiind că e leneş, şi "I-a plăcut vara mai mult să dormă 
la umbră. 

Umbrăresci şi Golăşei sunt două sate cam sărăcucidse, 
în judeţul Covurluiu. Sunt departe unu de altu cam de 
patru chilometri. 


GOLEA 


XA 
13472 Golea ici, Golea colea, 
Golea 'n margine de sat 
In cel cătun afumat. 


. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să dice când cauţi pe cine-va, care nu scii uude ştde. 


GOLESCU 


Vedi c. Belu, Vacă. 


13473 Din vacile Golescului. 
IORD. GoLEscU, Mse. II, p. 88. 
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Insemnza soim bun (GonEscu). 


13474 Golescu golesce. 


IoN GHICA. Sevisori, p. 89. — 
ARICESCU, Miş. de la 48.—N**e 
c. Găescă, 3. Dimboviţa. 


A se vede înţelesul la No. 13159. 


GOLIA 


<Intr'acest an au zidit Vasilie Vodă şi lăudată monastirea în oraşul 
Iaşilor, întâiu subt nume a trei înveţători bisericei, ce se dice: Tri 
Sceatitelii; mai pre urmă, a doa monastire, ce se chiemă Goha, făp- 
tură cum se văd peste tote monastirile aice în ţeră mai iscusite. Golia 
se dice pre nume unui boieriu anumea Golăea, carele pre acel loc zidise 
o bisericuţă nică de petră. Şi întru aceşti ani aă adus Vasilie Vodă 
şi moșştele Sfintei Preacuvidse Paraschivei, în anul 7148 (1640), a cărei 
Sfinte vicţa şi den ce locuri au fost, şi cum aă petrecut cu mare Dum- 
nedeire, vei ceti la Octombrie în 14 qile.» — MIRON CoszIn, Letop., ], 
p. 310. 


A 
13475 A trăi cât zidul Goliei. 
I. CREANGA, Pot., p. 224. —N. 
BoGDan. Pov.— P. GÂRBOVICEANU, 
Semin. Buc. Cl. VIII. 
A băi cât Golia. 
S. NĂDEJDE, Aaw., D. 197. 
*A 
A băi cât Golia în Eşi. 
Ț. |. PArRrciv & G. P. SALvIu, 
înv. c. Simulţă, 3. Covurlui. 


Adică mult. 


«Dar babei parcă nici nu'1 pasa, şi se aşteptă să trâlescă cât și zidul 
Goliei. — N. BOGDAN. 


«Să scii, Ivane, că de-acum înainte a! să fii bucuros să nori, şi al * 
să te tirii în brânci după miue, rugându-mă să'ţi iei sufletul, dar eu 
am să te las să trălesci cât zidul Goliei şi cetatea Nemţului, ca să 
vedi tu cât e de nesuterită vieța la aşa de adiuci betrâneţe.». — |. 
CREANGĂ, Po., p. 324. 
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ZA 
13476 A fi bun de Golia. 


V. ALEXANDRI, Zeath., p. 1186. 
— D-na Z. JUVARA, c. Fedescă, 3. 
Tutova. 


Bun de închis la Golia. 


V. ALERANDRI, Teatr., p. 857. 


Adică nebun. 
La Golia, în Iaşi, se află un spital pentru nebuni. 


GORDIAN 


% L] 
13477 A desface nodul gordian. 
LAURIAN & MAXI, II, p. 424. 


A resolvi o gr&utate întrun mod repede, fură multă 
zubavă. 

Alusie la mijlocul întrebuințat de Alexandr Machedon 
pentru a resolvi, în favorea sa, oracolul care făgaduise 
imperiul Asiei acelui care va fi în stare să destacă no- 
dul care legă jugul de oştia carului lui Gordius, care se 
pastră în templul lui Joe din Gordium. 


GREC 


Vedi 4râines, Bulgar, Dum- 
negeiă. 


«Aşijdere, la acea gâlcevă prinsan Fliondor Armașul la gazdă pre 
un Grec, anume Mavrodin Paharnicu, şi 'l-ait bătut, și l-au desbrăcat, 
de "l-ai lăsat numai cu cămeşa, şi l-an pus pe un cal, înderept cu 
faţa spre coda calului, şill dedese câda în mâni de o ţinea în loc de 
freu, şi "1 duceă prin mijlocul tirgului la Copoiă, la plimbare; şi "1 
privia tot norodul dioa amegădi mare, și "1 gicei fecioril ce "1 ducean: 
«Di, Grece: cal murg la fântâna Bordii.» Eră el nun puteă dice cal 
murg la fântâna Rordii, ce dicea: <Alogo maurgo sto funtino Bordi.> 
Eră slugile lui Fliondor îi dan palme şi “i dicean Di, Grece. bine; 
mu dice aşal» Acest fel de zeefet frumos i-au făcut, Şi, după ce au venit 
Cantemir Voda, iar 'l-au mai bătut, şi l-au surgunit. Era apoi, Duca Voda, 
Yar au venit în ţeră, de ai fost Visternic mare: şi mai pe urmă iar lau 
prius Antioh Vodă Cantemir, şi 'l-aitjacnit şi "l-au pusşi în ocnă. Şi la 
Mihai-Vodă iar au venit în eră, de ai trăit până ce au murit de be- 
trân, şi nu Sau mai putut curăţi era de dinsul! Așijlere timplatu 
sait şi alt Grec, la maziliea lui Antonie Vodă Ruset, annme Palaloga, 
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de "l-au luat cn pelea, gol, din feredeii şi pre acela, de se pomtnesce 
până astăgi. Şi la Alexandm Vodă Iliaș iar, ce au păţit Batişte, și 
alții! Şi la alţi Domni: și în ţera Muntenâsca de câte ori, în câte-va 
rînduri s'an timplat Grecilor de au păţit ne-cinste şi rentate, şi nu 
S'aii mal putut curăţi aceste donă ţeri de dînșil! 

Așa socotesc eu. cu firea mea acestă prosta: când a vre Dum- 
nedeii să facă nu fie rngină de her, şi Turci în Țarigrad să nu fie, 
i lupii să nu mănânce oile în lume, atunce pâte nu vor î nici Greci 
în Moldova şi în ţera Muntenscă; nică or fi boleri, nici or putea 
mânecă aceste donă ţeri enm le mănâncă. fra alt lec n'aii remas cu 
condeiul men să mai pomenesc ca să pot găci. Focul îl stingi, apa o 
ezesci şi o abaţi pe altă parte, vîntul când bate te dai în lături în- 
tr'un adăpost şi te odihnesc, sorele intră în nuori, nâptea cn întu- 
nerecul trece şi se face Sar lumină, €ră la Grec milă, sau omenie, sau 
dreptate, san ne-vicleşug, nici unele de aceste nn sunt, san frica Iul 
Dumneden. Numai când nu pâte să facă răii se arată cn blândeţe: 
&ră inima şi firea, tot cât ar pute, este să facă reutate. Cataţi de ce- 
tiţi la hronograful grecesc, de ve încredinţaţi şi mal bine, pe când au 
fost Grecii puternici, și Împărăţia era a lor, ce făceaii pre atunce, și 
ce lucrati.» — 10N NecuLCE, Letop. Mold. JI, p. 298 & 429. 


Acesta (Grigorie Calimah Vodă) luând domnia holtein, fiind înca 
domn tatal seu, aice s'a însurat. viindu'i domnă, de la 'Țariarad, fata 
lui Alexandru Mavrocordat. Și fiind domnul tîner, Grecii, Dracescii 
toţi şi cn alte nemuri a lor, îl purtan după votea lor, şi mâncau ţera 
cum le eră vola; şi boferii Moldovei cu nemică nn puteaii să se î- 
partășescă, de răul Grecilor. Şi încă din domnia tătâne-săii se făcuse 
o dajde nonă cn nume de agintorinţă, deră mai uşoră. Eră în dilele 
lui, se îngrenese cu some mari: şi în dilele acestuia găsind cu oreşi- 
care faptă de nebunie pre un Ilie Cantacuzino, mai făra vina “I-au 
tănat capul, şi mal găsind pe un boier moscal, ce âmbla tiptil ca să 
gasescă âmeni de âste, arnăuţi, și alţi straini, prindendu'l şi icând 
câ ar fi cerșit, în postul cel mare “i-au tăiat capul. Şi Dolerii pămîn- 
teni, de multa supărare, an fugit la Sultanul 'Tatâresc, şi cu mijloci- 
rile Sultanului și a Hanului, se mai potolia simeţia Grecilor. Şi dom- 
nind doi ani, sau mazilit şi an venit, domn Grigorie Alexandru Ghica 
Voevod.» — I6N Cara. Letop. JI, p. 191 & 192. 


A % 
13478 Grecul e capră rîi6să. 


Semin. Buc. Cl. VI, pin T. 
GÂRBOVICEANU, Prof. 


Adica e mândru, şi sarac să fie. A se vede No. 1584. 
TU rmetorea legenda e în legatură cu dicerea de faţa. 


DUMNEDEU ŞI SFÂNTU PETRU 


In veacul de demult, pe când eră lumea bună, nu cum e acum, 
umblan sfinţii pe pămînt. 

Odată, Dumnedeu a luat pe Sf. Petru şi sa dus cu el prin lume, 
ca să-l arăte tot ce este în ea. 

Mergând amîndoi pe drum, iata că întâlnesc un Grec. Dumnegeu 
a dis atunci lui Sf. Petru: 

Petre, scâte maţele ăstui om, să le speli bine şi apoi să ile pul la loc. 
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SE. Petre s'a apucat de a tăiat pe Grec şi X-a scos maţele, le-a, 
spălat bine, şi pe dos şi pe faţă cum "I-a dis D-deu, şi, când să le pune 
la loc "fa trimis Dumnedeii un somn Greu, că au adormit şi aă venit 
cânii de au mâncat maţele Grecului. Când s'a pomenit Sf. Petru, şi a 
vedut că nu sunt maţele, s'a dus şi a găsit o capră, "i-a scos maţele, 
le-a spelat, și le-a pus în grec; apoi l-a cusut la loc. 

Dumnedeu care vedea tâte astea, îndată s'a aretat și a întrebat pe 
Sf. Petru ce a făcut; şi el a respuns că "i-a spălat maţele precum "m-a 
spus. Dumneden "i-a dis atunci ca să qică omului să se scole de jos; 
şi Sf. Petru a dis: <Scold-te», şi omul s'a sculat. 

Apoi D-deă i-a spus să-i qică să vorbescă, și Sf. Petru i-a dis: < Vor- 
Desce omule» şi Grecul a început a sbieră ca și capra: behee, behee. 

Atunci Dumnegen l'a întrebat: «Ce a3 făcut Petre? şi el X-a dis: 
« Jertă-mă, Domne  — ezatorea. 


*A 
13479 Grecu'i bâlă lipici6să 
Ce pătrunde pân'la 6se! 
V. ALEXANDRI, Poes. Pop-, p. 90. 
Aratu ura pre care Grecii ai insuflato Românilor, pe 
carii storceă atât de răn sub domniile fanarioţilor. 


% 
13480 Grec cu limba negră. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, j. 
Tutova. 


Adică ţigan. 


A 
13481 Un cap ai şi ăla sec, 
Par'că ar fi cap de Grec. 


„"T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
1. Vâlcea. 


S8 dice celor proşti. 


* A 
13482 Grec, Grec capu sec, şi tata şi mama. 


ALIRED JUVARA, c. Băsesci, 3: 
Fălciă. 


Acelaş înţeles ca la No. 13481. 


* A 
13483 Grec galantorm, Ovreiu prost şi ţigan cinstit 
nu s€ pote. 


P. BUDIŞTEANU, c. Bucurescă, 3. 
Ilfor. 
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Arată firea, ne-darnică a Grecului. 


+A 
13484 A mâncă ca Grecul, cu ochelari. 


„G. BĂNULESCU, îno. e. Alorocul, 
3. Dimboviţa. 


Adică mult. 

Unii Români cred că Grecii, mâucăcioşi dar tot-de-odată 
şi sgârciţi, mănâncă la masă cu ochelazi, căci astfel li 
se par îmbucăturile mai man, şi mănâncă mai puţin. 


+A 
13485 A fi mâncăcios ca un Grec. 
G. BĂNULESCU, înv. c. Pletroşi- 
ţa, 3. Dimboviţa. 


Aceluş înţeles ca la No. 13484. 


% A, - 
13486 ți place.... ca Grecului alămâea. 
G. BĂNULESCU, înv. €. Moroeni, 
3. Dimboviţa. 


Adică îi place mult, Grecul obicinuind să pună lumâe 
în multe bucate. 


A 
13487 La masă Grecul are lămâe. 


G. BĂNULESCU, în. c. Moroeni, 
3. Dimboviţa. 


Ca să mănânce mai puţin. 

Se dice că Grecul du, fie-cărui copil, câte o jumatate 
de lumâe, când se pune la masă, pentru ca aceştia, stre- 
pezindu-li-se dinţii, să mănânce mai puţin. 


*A 
13488 Grecu 'şi-a aprins ciubucul de la candela 
din biserică. 
G. BĂNULESCU, înv, c, Moroeni, 


J. Dimboriţa. 


Arată obrăznicia lui pe care o împinge până la lipsă 
de respect pentru cele sfinte, 
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XA 
13489 Dou€ lucruri nu sau vedut în lume: cal 
verde şi Grec cu minte. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. 


A 
Cal verde şi (arec cu minte nu su vedut. 
P. ISPIRESCU, Rev. st. 1; p. 


455. — V. *FoRESCU, €. Folticenă, 
Î. Sucăava, 


XA 
Cul verde şi Grec cu minte cine drucu o 
mai vedut. 
GavR. OxzşoR, prof. c. Dobro- 
vEţ, 3. Vasluu. 


Vedi Arwen, Bulgar, 
Cal, Sîrd. 


Acelaş înţeles ca la No. 1387. 


% 
13490 SE poftesc ca Grecii la puşcărie. 
T. SPERANŢĂ, III, p. 188 & 189. 
— |. ARBORE, ?n4. 3. Buze. 
% 
Se poftesc ca Grecii la temniţă, 
V. ALEXANDRI, Tcutr., p. 966. 


— GR. ALEXANDRESCU, mogisir., 3. 
Putna. 


% 
SE înghie ca Grecii la temniţă. 


V. A. FonEsocv, c. Folticenă, 3. 
Sucăava. 


%A 
SE îmbie ca Grecii la temniţă. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Cogteiu, 
Banat. 


% 
SE imbiază ca Grecii la puşcărie. 


G. [. Tomescu, înv. e. Turnu- 
Severin, . Mehedinţi. 


62447 11 
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Când omul nn să pâte hoturi să intre unde-vu. 

Arată îndoila la nn lucru pe care trebue să'l facă. 

A se vede T. SPERANŢA, Anecdote, III, p. 188, snova 
privitâre la acâstă dicere. 


A 
13491 Grecul e vidră spurcată, 
Este fiară 'nveninată. 


G. Dem. TEODORESCU, Poes. Pop., 
p. 479. 


Arată răutatea omenilor de acestă nație. 


A 
13492 Grecui'i fiara duşmănosă. 


V. ALEXANDRI, Poes. Pop., p. 90. 
Acelaş înțeles ca la No. 13491. 


Femme grecque, vin grec, venit grec. 


Prov. Franc. XVle Siecle. 


A 
13493 Grecu'i limbă venin6să. 


V. ALEXANDRI, Poes. Pop., p. 90. 
Adică răi de gura, intrigant. 


Il n'y eut jamais Grec de malice nel. 


Prov. Franc. 


13494 Gumarlu tu gumaraigati, şi Greclu tu 
grădină cseană.!) 


Da. WE:GAND, Zaceit. Jahres., 
p. 157. 


Grecul lacom şi sgârcit, se folosesce bucuros de bunu- 
rile alta. 


1) Măgarul în spini, și Grecul în grădină străină. 
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13495 Greclu ş-arhund, aiiu va mpută.!) 
DR. WEIGAND, Zeit. Jahres., 


p. 15. 
Vedi Aromân. 


Cuci Grecului îi place mult usturoiul. Acesta dice la 
rîndul lui de Aromân: “O Bhă/os ăppov % ăv vevij, Tăhtv 
mpirlaie ubpiter.*) 


13496 Greclu s'te umple ş'cu dore, nu 'l-aprâchie 
iu'ți ai casă.:) 


ANDREI AL BAGav, Cart. Aleg., 
p. 99. 


Poetul latin dice de asemenea: Zimeo Danaos et dona 
feventes. 
Li plus braiteurs *) sont en Gresce. 
Dit de l' Apostoile, XIII-e Sitcle. 


GRECA 


13497 Ca Greca: «ş-dada-n earâ Armână.. 5) 


DR. WEIGAND, Zareit. Jahres., 
p. 158. 


10 Dice Grâcă pentru a linguşi pe Aromâni. 
2 Pentru cel care să lauda cu ce "i convine. 


Rai pava-p. tray Bhă-a.0) 


Prov. Neo.QGrec. 


GRECESCE 


Vegi Zaimă. 


1) Grecul boer de ar fi tot pute a usturotu. 

2) Românul boer de ar fi, tot mirose a căcărcză de 6ie. 

3) Grecul să te umple și cu daruri, nu'l apropia unde ţi ai casa. 
1) Traitre = trădător, viclen. 

5) Ca Greca: şi mama mea era Aromână. 

6) Şi mama mea era Aromână. 
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% 
13498 A vorbi grecesce. 


Adică a fi bet. 


% 4 
13499 A şede grecesce. 
P. DANIILESCU, c€. Craioca, 3. 


Dolj. — '. BALĂȘEL, înv. c. Ste- 
fănesei, 3. Vâlcea. 


10 A stă jos, cu picidrele împleticite şi genuchii în 
afară. 

2 A fi bine aşedat unde-va. Vedi No. 8624. 

Țăranul când vede pe cine-va şedând cu picidrele în- 
covrigate sub el, dice că stă ca la cuşniță, înțelegând prin 
cuşniță, atelerul fierarului. 


% 
13500 A împuşcă cu pat de puşcă grecesc. 
M. CANtAN, public. 3. Iaşi. 


Acelaş înțeles ca la No. 10098. 


% 
13501 Mâncare grecescă. 


A se ved6 la No. 8110. 


3: 
13502 Bucate grecesci. 


GR. POENARU, îngy. 3. Putna, 
Vedi Bucate, 


A se vede la No. 8269. 


A 
13503 Noduri greceszi. 


P. DAXULESCT, €. Panaghia, 3. 
Dolj. 


Saude, de multe ori, dicătorea: înghite noduri, şi 
anume noduri seci. Un copil care suspină, un țigan sai 
ul câne flămând, care se uită la o masă încărcată cu tot 
felul de bucate, înghite noduri seci. Ei suferă în tăcere, 
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In gilele de grea cumpenu, când li se lăsase numai 
ochii ca su plingă, o fi înghiţit multe noduri bietu Român, 
ba turcesci, ba rusesci, până şi grecesci. Cele grecesa 
pâte că aii fost cele mai grele de înghiţit şi de aceia au 
rămas singurele de cari mai pomenim. 


GRIGORE 


Vegi Ahiamă, 


GRIVA 


*A 
13504 E departe Griva de iepure. 


P. Uescu, €. Patalele, 3. De- 
hedinți. — G. BANULESCU, în0. c. 
Pietroşiţa, 3. Dîmborița. 
Veqi Câze. 


Pe lângă înţelesuri date la No. 1531, acestă dicere se 
întrebuințeză când vrem să arătăm ca unul s'a cam de- 
părtat de adevăr. 


%A 
13505 A ajuns Griva epurile. 


AvR. CoRcEA. paroh, €. Coştela, 
Banat. 


10 S'a upropiat timpul ca să d6 sâmă de cele faptuite. 
20 S'a apropiat timpul de a împlini ce-va. 


GROZĂVESCI 


13506 Ai moşii în Grozăvesci? 
G. Coşuc, Epoca, febr. 1898. 


Despre omul care se grozuvesce. 
Grozăvesci este un sat închipuit. 


GUDĂ 


Veqi Cup. A, c. Guda. 


* A 
13507 Guda. 
'T. BĂLĂŞEL, în9. e. Stefănesci, 3. 
Vâlcea. 


Porecla care se du femeilor r&utucr6se. 


dacoromanica.ro 


140 PROVERBELE ROMÂNILOR 


Este de obşte cunoscută dicerea: un câine de om, 
când e vorbă de un om răutăcios, fără milă. Ciobanii şi 
țăranii dai numele de Guda mai mult căţelelor rele; de 
unde, mai în urmu, sa aplicat femeilor r&utăcidse. 

D-l Baălăşel a audit de la Ion S. Boureanu, din comuna 
Panaghia, jud. Dolj, următârea poesie poporană, în care 
Guda este o căţea forte deşteptu, care vorbesce cu cio- 
banii şi e atât de şirâtă în cât prinde pe vestitul haiduc, 
Fulga. 

O variantă a acestei poesii, în cure căţsua se numesce 
Dolea, se găsesce în colecţia lui V. Alexandri. 


GUDĂ 


ŞTaltă verde şi-o lalea. 
Costea 'n struugă de intra, 
Peste ol ca se unita, 

Oile își pricepea 

Şi clobani or spunea: 
Băeţi voi n'aţi priceput 
Oile n'aţi cunoscut ? 
Lapte nu e la măsură 
Nici lapte la 'nchegătură 
Ori ca Inpil ne-a 'nșelat 
Ori că Fulga ne-a furat. 


* * 
+ 


Costea mânios pleca, 
Pe-un măidan că se suia, 
Odată chiot că-mi da. 
Şi-mi da chiot haiducesce 
Şi-mi întorcea ungnresce, 
Răsuna paduri rapesce. 

Şi toţi câinii aduna 

Dara Guda ce-mi facea ? 
Ea, binişor că-mi venea 
Cam din cap apologat, 
Vedea bine c'a stricat. 
Costea la ea rău cata 

Cu cujba o otîujea 

Dară Guda-i răspundea: 
—<Stapâne, stăpân al meu, 
A bătut nn vînt cam rău. 
A batut vînt şi cu ploe, 
Nol ne-am bagat în dudae, 
A hatut vînt şi cu bură, 
Te-al culcat în bătatură, 
Lucru mare nu-mi era, 
De-mi tălal o meluşea, 
Să el pelea după ea, 

S'o pui în spinarea mea. 
Am slujit la tatăl teu, 
La tatal tatâ-ui-teu 
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Și ei nu mi-ai căutat rău 
Şi-n mine aa dat așea 
Da, da-mi un fâle de lapte 
Să mă "'nţepenesc la spate. 
Si-apoi ete după mine 

Să ieaii « îra oilor, 

Poteca haiducilor, 

Ca sciii sema codrilor.» 
Costea după ea se lua 

Şi îndată ajungea 

La piîrîul cel mai rece, 
Unde-arar voinic o trece. 
Aici Guda ce-mi făcea ? 
Când de hoţ odată da... 
Si odată schilălăea. 

Costea tare că-mi striga : 
—<'Ține-l, Gudo, nu-l mânca, 
Până uu-l' a judeca, 

Că te miri car fi păcat 

Să mora nejudecat». 


GUŢA 


A poftit leica Guţa la mere acre. 


141 


Exiu BĂLTEANU, Lumina, I, p. 


Vedi Cap. VII, e. 


„Mer. 


Acelaş înţeles ca la No. 8831. 


13509 


Vedi a Be. 


HAIM 


M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Acelaş înţeles ca la No. 8103. 


13510 


HANAAN 


% 
Haim be şi Şulem plătesce. 


Veqi Pământul Făşăduin- 


fer. 


% 
Ca şi Ovreii în Hanaan. 


VARRON, p. 9. 


S5 resfaţă în bunătăţi. 


dacoromanica.ro 


142 PROVERBELE ROMÂNILOR 





HÂNCU 


A se vede Nrcorat Cosrin, II, p. 1; I0N NecuLcE, II, 
p. 197; N. Musre, III, p. 6; Amraas, III, p. 100. 


*A 
13511 Vodă vra şi Hâncu ba. 


V. ALEXANDRI & L. ROSETTI, 
Ms — V. ALEXANDRI, Zeatru, 
p. 216.— A. GonovEt, c. Folti- 
cent. j. Suciava. — V. FORESCU, c. 
Follicenă. 3. Sucăava. — ki. ]. PA- 
TRICIU, înv. €. Smulţi, 3. Covur- 
dala, 


A 
Vodă va şi Hâncu ba. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr., 
j., Putna. — |. 'Tacu, înv. c. Bra- 
niscea. 3. Covurhiu. 


Vodă vre, dară (du) Hincu (Hâncu) ba. 


G. Dem. TeopoRescu, Cercet., 
p. 68.—P. ISPIRESCU, Leg., ], 
1812, p. 163. — HINŢEScU, p. 2U3. 


EA 
Vodă zr€, Hâncu Va. 


„PETRU DANIILESCU, c. Craiova, 
3. Dolj. — E. |. PArRrctu, înv, c. 
Smulţă, 3. Covurhhuău. 


10 Arată deosebirea de păreri, desbinarea între două 
persne. 


<EI să vede că i s'o aprins călcăile după fata ispravnicului, şi fiind 
că Vodă vre şi Hâncu ba... o furat fata, ca mai bine.» — V. ALe- 
XANDRI, Teatru, p. 216. 


20 Să dice când unul mai mare a ajuns să cerşescă 
voinţa unuia mai mic; când un inferior are mai multu 
putere de cât mai marele său. 


«Eră în al treîle an a domniei lut (Duca-Vodă , s'au redicat Orheenit 
şi Lăpuşneni! cu 6ste pre Duca-Vodă, pentru urăclunea Grecilor, mai 
ales pentru Cupuresci, oştindu-se capităniile acelor ţinuturi Hăncul, 
şi Durac Sărdarul, şi cu alţii. Ai venit cu dste în Iași, strivând pe 
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Ureci să "1 prinda sa “i omore. Fugitan toţi boferii în ţâra Muntc- 
nâscă: €ra Duca-Vodă vădând că s'au redicat atâta ţera asupra "1. an 
eşit cu totă casa lui din curte şi au purces în gios. Eră Hancul şi 
cn alţii de ai săi, aiă intrat în curtea domnâsca, şi prin casele boreresci, 
şi prin tîrg, şi prin dughenile neguţituresci, jăcuind şi stricând tat ce 
au găsit. Duca-Vodă de odată au trecut peste Dunărea, dând cale acei 
adunaturi nebune. Şi de acolo dând scire la Imperăţie, "I-au venit po- 
roncă de an luat Tatari, câţi "-au trebuit. şi trimeţend Duca-Vodă la 
Alexandru Vodă Buhnş Sărdarul de au venit din ţera Muntenâscă, de 
unde eri tugit cn alţi hoferi, și trimeţândul cu 'Lătarii. an lovit pe 
stea Hancescilor la Epureni, şi i-ai Latut, și "m-ai risipit, Pradat'an 
'Tatarii ţinuturile acele, şi pre mulţi "m-au şi robit. fra pre câţi 't-au 
prins, din capete, pre toți T-au spinzurat, şi “I-au înţepat Duca-Voda 
daca san întors peste Dunare. Erna mare era, ca așași &rna s'au facut 
acea zarva: ce de Domn nu sau putut apropia sa'i faca vre-un ru. 
firă pre lânga cei vinovaţi au perit mult norod nevinovat, şi aşa s'a 
potolit acea zarva. Aaumai de poveste ai rămas de atunce. întru po- 
menirea omenilor. numele Hăncescilor, aice în ţera pînă asta II. — 
Nic. Muse, Letop. Mold., |', p.6 4. 


<Atunce în domnia a treea, vrut'au Duca-Voda sa platâsca slujba 
ce “l-au fâcut Hâncul. pre care mai sus l-am pomenit în domnia a 
doua, că aii trimes de an adus pe feciorul Hancului pe Donia, de 
unde eră trăitor, şi Y-ai taiat capul în Tirgu-Frumos, în curțele cele 
domnescă, ne-fiind vinovat: ce fară jndecată 'l-an omorît. — N. AUSTE. 
Letop.. Il, p. 20. 


Jon NecurcE. Lefop. II. p. 19i — 198, după ce poveste- 
sce acâstă r&sedlu a Orheenilor şi Lăpuşnenilor, sub co- 
manda Huncului şi Serdamlu Durac, închene, ca şi Ni- 
culae Muste en nrmătorele envinte: «Numai numele Han- 
cescilor au rămas întru pomenirea Gmenilor de chmee până 
astădi.» 


*A 
13512 Vodă dice ba, tâtă lumea dice ba, numai 
Hâncu dice da. 


TI. TAcU, înt. c. Braniscea, Ș. 
Covurluiu. 


10 Când e ne-unire în familie, între tovaraşi de ne- 


goţ, etc. 
2 Când o cârmnireu abusezu de puterea sa. 


SNOVĂ 


Mai de mult, judecata cea mai înaltă era Divanul lumnesc. Se dice 
ca eră un boer, anume Hâncu, care facea partea din acest divan. 

Acel Hâncu, ori cine spuneă ceva, el qiceă ca se pote. Maria Sa 
Voda dada sforă în ţară sa se gasescă un Român, carele să încredin- 
ţeze pe boerul Hâncu, că nu tot cea ce se vorbesce pote să fie ade- 
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vărat aşa. — Un Român lin ţâra de jos mergând cu judecată la di- 
vanul Domnesc afla de porunca Mariei Sale. — In Qiua acea eră prânz 
la Curte. — Rezăşul nostru spuse vatafulni de paharnicei, ce"! era 
prietin, că el va încredința pe boernl Hâucn să dică o dată că nu se 
pote. Vataful tacn cunoscut lui Voda. — Maria Sa porunci să aducă 
pe răzeş. — Pe atunci era obicein pe la mesele boeresci de se aducea 
câte un giumeţ ce ședei în picidre la uşă, care spunea tot felul de 
glume și tămașaguri: boerii 11 lasa să se întindă la vorbă cât de mult. 
— Urmetorul dialog începu între răizeş şi Hâncu: 

— Maria Ta şi cinstiți boeri Dumnâvostră, eă trăesc la ţeră, am 
casă aprope de Siret. 

— S& pote. 

— Intro di mam dus cn ogarii la vinătore de epuii. 

— SE pote. 

— Eram calare pe:o pă albă. 

— SE pote. 

— Am stirnit nn Yepnre. 

— SE pote. 

— Lam gonit, lam tot gonit, până aii ostenit şi oșarii și alba. 

— 58 pote. 

— Mai îl sosiam; am vrut să Y dau una cn biciul, dar am scăpat 
biciul şi un Yam mai gasit; de degrabă tăiat o ramură de rechită, 

— SE pote. : 

— Dădum una cu rcchita în alba, care fiind asudată, rechita se prinse 
şi crescn o rechită lungă, dreptă și naltă pană la cer. 

— Se pâte. 

— Lasaiu iepurele şi mă urcain pe rechita în sns până la torţile 
cerului. 

— S8 pote. 

— Mă apucaln cu mâna de torţile cerului şi me suin în cer. 

— Se pâte. 

— Me preumblaiu în câce, mă preunblaiu în colo până ce ajunselu 
la Duinnegău Sfântul. 

— SE pote. 

— Dumnegătn gedeă la masă şi mancă borş de pesce; me pofti la 
masă şi mancai şi eu bine, că tare 'mi mal era fome, ma! ales după 
atâta trndă și ostenclă. 

— Se păte. 

— După ce mâncal și băni bine, hui nai dina bună de la Dunmnedeu 
Sfântul, și plecain să mă întorc fară'șt pe pămînt. 

— Să pâte. 

— Sosti la torţile cerului, când colo ce se veţi! Alba mea se daduse 
după păscut și se depărtase de nu mai era nicăeri, nici rechită, nici 
nimic. 

— Se pote. 

— Ce se mă fac atunci? mă uital în sus, mă uitat în jos, alba ni- 
căeri și pace bună. 

— Norocul mei, mal la o parte de torţile cerului era vr'o câte-va 
clâi de fen, pentru cai! ni Sfântul Ilie şi ai lui Sfântu Gheorghe. 

— Să pote. 

— Alergai la un meșteșng. Incepui să fac o funie dintro clae de 
fen. Făcui dar o funie lungă, luncă de tot, apoi începu! să mă cobor. 
C'o mână mă ţineam și cu una sucean, şi aşa m'am coborit jos pe 
păniînt. 

— S8 pote. 

— Când me cobori jos pe sfântul pămînt în locul unde lăsasem pe 
alba mea păscând, sciți ce găsil? Gasii o turmă mare de ol ce le 
păscea un om. 
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— SE păte. 

— Seiţi d-vâstră cine era acel om? 

Toţi mesenii ascultaii cu mare sfințenie. 

— Acel om era tatul Imi Hâncu. 

— Spui minciuni, asta nn se pâte, isbucnesce de odata Hâncu, în 
mijlocul vîsulni stîrnit de acest răspuns ne-obicinuit al bătrânului boer. 


x A 
13513 E voinicul Hâncului. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Mă- 
raşesci, j. Mehedinţi. 


%A 
Voinicul Ilâncului 


SE cacă ?n mijlocul câmpului. 


„Nr, TUŢESCU, înv. c. Catanele, 
3. Dolj 


+A 
E voinicu Hâncului 
Se cacă m mijlocu câmpului, 
Şi 1 cară în căciulă la margine. 


T. BALĂȘEL, preot, c. Stefanescă, 
3. Vâlcea. 


A 
Voinicu Hâncului 


Se cacă *n fundu patului, 
Ss) . vu > . 
Şi 7 dă cu căciula *n jos 

Să nui pae puturos. 


T. BALĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 
3. Valcea. 


+A 
E voinic d'ai Hânculuă 
Chiue în mijlocul câmpului, 


GQ. BĂNULESCU, înv. c. Besdeadu, 
3. Dâmboviţa. 


In batjocura celui nevoiaş şi lăudăros. 

Se întrebuinţeză de un bătrân catre un copil sau un 
Hucăi mult mai tînăr de cât diusul; nici odată de bă- 
trân către bătrân, nici odată către o femee. 
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Dicătorea este forte întrebuințatu în judeţele Mehe: 
dinți, Vâlcea, Dolj, ete. însa poporul nu scie nimic des- 
pre acest Hâncu. 


HANGERLIU 


13514 Ca ierna de la Hangeriul. 


ZILOT ROMÂNU, Columna, 1882 
—83. p. 275.— B. P. HăĂşDEv, 
Eta. Magn., p. 2536. — LONESCU- 
Grox, st. Bucur, p. 631. 


Veqi Barnousi. 
Pentru o 1€6rnu osebit de grea. 


<Ierna acesta an fost din cele osebite, ca și zapada naprasnica au 
cadut, şi viscole deosebite şi gerun au fost. Pentru aceea aii remas 
de se pomenesce: irma de la Hangeriul. — ZILor ROMÂNUL. 


Hangerliii, funariot care a domnit în 'Ţera-Românesea 
de la 119 la 1199. 


% A 
13515 Umblă hoinaci ca Hangerii (Hangeriii). 


T. DAXuLESCU, înv. . Dolj 


Țăranii au dat numele de Hangerii sai Hangerlii, sol- 
daţilor prudaton de ui lui Hangerliii, care a domnit în 
Țera Românescu, la finele secolvlui al opt-spre-decelea. 
Acest Domn a despuiat ţera în felurimi de chipun. Dupa 
văcărit, care ajunsese de ne-suferit, el scâse peste cinci 
milione de lei. In urmă fu mazilit şi muri spînzurat. 

După cum, înainte de el, cetele de pasvangii, ale lui 
Pasvantoglu pustiiseră cumplit Oltenia, tot aşa şi Han- 
gezlii, cari dupa calificativul de oinac, înțelegem că 
umblaii vagabond după pradă, jefuiră timp de doi ani 
'Țera-Românescă. 

Țăranii îi pomenese şi astă-di. Când vorbese de niscai- 
va hoţi de nopte, îi numesc Hangerii sai Hangevli:. 


HARAP 


Vedi 4raz. 


Harapii, crede poporul, sunt nisce 6meni mari, rămaşi 
din Jidovi, negri şi cât se pote de pociţi la făptură. De 
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alt-fel, cântecele populare deseriă Harapii destul de lă- 
murit : 


In oraș în Buenresci 
Nemerit'a 
Poposit'a 
D'au Harap 
Negru, cindat: 

Trupul Ină ca butia, 

Sa mprijnrat Domnia, 

Ochii în cap ca talerul 

S'a 'mgrijurat vistierul. 

D'abi dinţişorii Int 

Scil fearăle plugului. 

Picndrele ca nlein 

Mâna lui ca putineiu, 
Deştele 
Mosorele, 
Uughiile 
Secerile ! 

De mâncare el ce are; 

Pâine diu nn enptâre, 

Pui de bivol malacel 

Eşa 'n vară d'nu vițel, 

Mâucă, nn se pregnstă, 

Nonă bnţi de vin golea. 


Şi aurea: 
Harap sanguac 
Cu solzi dnpă cap, 
Par'că sunt de drac, 
Un barbă de ţap. 
Cn mustăţi de rac, 
Unde-l văd pe dinsn, 
Na pocin ţine risn. 


+A 
13516 A fi Harap. 


G. POBORAN, înst. j. Olt. 


A fi negru, urit. 


HARCA 


4 A 
13517 A fi Harca. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Drăgășani, 
3. Vâlea. 


A fi vitez renumit. a 
Acestă dicere se întrebuințeza mai mult în părţile din 
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rejurul Drăgăşanilor. Ea îşi are origina în urmetorea 
] găş 3 o 

legenda poporana culesu de T. Bălăşel în comuna Ste- 
fănesea, din judeţul Vâlcea. 


LEGENDA 


Pe câmpia ce se întinde la apnsul Dragaşanilor a fost ci-că în 
vremea de demult o batălie groznica între Turci şi creștini. Tnrcit 
erau ca frunza şi ca :6rba şi creştinii numai o mâna de 6meni. 

“Turcii an tocat ca pe varza pe tu creștinii; n'a mai rămnas nici 
picior, Doar nnu singur rămăsese; pe el îl chema Harca. Se pitnlase 
ast vitez înti'o casa, ce se afla în locul acela, încmase uşa pe din 
lanntim şi începn a da în Turci şi a-i dobori la păment, ca pe grân 
când îl cosesci. Şi aşa qă-X şi da-i! Turcii o sfeclisera că aci o sa le 
zacă matasea la toţi, și începnra a striga: Aman Harca! An ca la 
epuri, Harca, nn! Dar Harca nici habar n'aveă de amanul lor, îl culcă 
la pamînt de-i svîntă! 

Turci atunci începură a navali ca frunza şi ca :erba la casa unde 
era încuiată Harca și o făcnra praf din praf! 

Harca o toegi spre dâln Sntescilor, care era mai aprâpe, unde 
gândea c'o să scape de Ture, dar nn pntn scapă, caci Turcii îl prin- 
seră și-i talera capn. 

Şi d'atunci a remas vorba: A fi zilez ca Harca! 


Creștinii, despre care se vorbesce în acestu, legenda, 
sunt Grecii Mavrofori (eteriştii) ai lui Ipsilunte, pe care 
poporul din jurul Drăguşanilor în uumesce « Porojan , 
căduţi în Impta de lu 1821. In memoria acelor Greci, 
între care erau amestecați şi mulți panduri de um lu 
Tudor Vladimirescu, s'a ridicat unu frumos monument de 
către colonia grecescă diu Ţâru, 'prin sturuinţele Colo- 
nelului Pupuzoglu. Acest monument este în apropiere 
de gara Drăgăşani. chiar pe câmpul unde sa dat bătulia. 

Batălii întru Turci şi Eterişti sa mal dat şi în co- 
munele Călina, şi Zavideni din Vâlcea, dupa care upoi 
Mavroforii sai retras, în numer de vre-o patru sute, 
în monustireu Coziei unde au fost ucişi până la unul. 


HÂRLĂU 


*A 
13518 Nătărău 
De la Hârlău. 
Dna Z. JUvARA, e. Fedescă, j. 
Tutova. — |. BANESCU, prof. 3. 
Roman. 


Pentru omul prost. 
Hiârlăii, orăşel în judeţul Botoşani, a fost reşedinţa 
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domnâscă lu 1624 sub Radu Mihnea care 'şa-a strămutat 
aci scaunul domniei, din causa că la Iaşi ursese palatul 
domnesc. In acest oraş a şi murit. 

Vedi Boapan, Poveşti, pag. 56. 


% A 
13519 Hâria-Boto-Eși. 


E. I. PATRICIU, În. €. Smuli, 
3. Covuvhiăau. 


O dicere în care cine-va să laudă cu pote (ice, întrun 
singur cuvînt, trei orașe de odată; adica, Hârluu, Boto- 
şan şi laşi. 


HERŢA 


* 
13520 Ca în codru Herţei. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 1255. 
Vegi Padure, Vlăsie. 


Ne a sărăcit, ne a despuiat de tot ce avem. 
Codrul Herţei, în judeţul Dorohoi, era, lu începutul 
secolulu al nou&-spre decelea un vestit locaş de hoți. 


< AX, vai! păcatele n6stre! chiconu Hagi-Petichi ne-o calicit ca în 
codru Herţii.>» — V. ALEXANDRI. 


HOGEA 


* A 
13521 Hogea Spătaru şi Gheorghe lăutaru. 


V. A. Fonescu. €. Mălini, 3. Su 
Cava. 


Se respunde celui care într6bă cine vine, vădând că 
vine cine-va. 

Să gice că au fost doi luutari cu uceste nume, vestiți 
în Moldova. 


HOLBURĂ 


% 
13522 Ca în satul lui Holbură 
IANOV. Conv. Liter. — L. ŞAr- 


NEANU, Dicţ., p. 381. 
Vedi Cremene. 
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Aratu lipsa de orîndulu; loc unde fie-care face ce 
vr6, fura ca su fie oprit de cine-va. 
C'est la cour du voi Petaud. 


Pro. Frane. 
HONȚ 


+A 
13523 Honţ fără holde, 
Cucuruz ca 'n palmă. 


'T, BăLăşEL. preot, e. Stefanesci, 
3. Vâlcea. 
Se dice Saşilor, în batjocură. 
Honţ prin corupţie pentru Hans (Janţ), adică I6u, 
nume forte obicinuit la Saşi. 


HOREZ 


* A 
13524 Să te păzescă Dumnedeu de politica de 
la Horez. 
T. BĂLĂŞEL, preot, e. Ștefânesci, 
3. Vâlcea. 


8 dice în tot judeţul Vâlcea în pofida menilor din 
tirgul Horezului cari, ne-având aşa mari căpetenii printre 
dînşii, fac politica cum să pricep, şi mai mult de cârciumă. 


HORIA 


A 
13525 Horia be la crîjmă 'n del! 
Domnii fug toţi din Ara€l. 


AL. OnoBEscu, 0p., p. 533. 
*A 
Horia be la cârşmă *n del! 
Unguvii fug din Ardăl. 


P. Iurrş, e. Hatzeg, Transil- 
vana, 
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+A 
Horia be la făgădăi,! 
Hunii fug făr'de hânteă,. 


P. Sucmw, înv., Transilvania, 


Ursu Nicalae Horia, născut pe la anul 1730, la Albac, 
din purinţi iobagi, fu unul din capii revoluţiei ardelene 
de la 1784. Prins de Unguri fu ucis în torturi la 1185. 


HOTAR 


Vedi « Fugi, Jepure. 


În vechime se proceda în modul următor la stabilirea 
hotarelor. 

La fie-case punct mai însemnat, unde direcţia liniei de 
hotar se schimba, se ducea unul saii mai mulţi flăcăi 
saii fete tinere, şi, după ce li se arăta semnul de hotar, 
păstra, cupac saii movilă, eraii bătuţi în lege chiar acolo. 
Bietul copil nu uita nici odată ce păţise şi unde fusese 
butut; ast-fel ea propietaml moşiei îl aveă în tot-dâ-una, 
de mărturie pentru locul unde se pusese semnul de hotar. 

Un asemenea obiceiu a existat şi în alte eri, în deo- 
sebi în Franţa. 

Românii aii astă-di următârele obiceruri şi credinţe pri- 
vitâre la hotar. 

Când se face un hotur, sătenii ce se afli acolo, se lovesc 
cu capetele de el, şi afurisesc pe acel care ar îndrăsni 
să] strice. 

Hotarul, find blestemat nu e bine să cultivă ce-va pe 
el, nici chiar să cosesci iârba ce ar cresce pe el. 

Casa, saii alte olate, nu e bine să le clădesci pe hotar, 
căci îți va, merge răi; îți vor muri copiii, vitele, ete; vei 
av6 b6le multe în familie, vei sărăci şi ţi se va stinge 
ruda, 

La hotare se aruncă tâte scăldăturile şi tot felul de 
mosmânde saii vraje, ce se fac de babe 6menilor bolnavi, 
şi de aceea nu e bine să calci pe hotar. 

Când să fac l6curi de epilepsie, se îngr6pă pe hotar o 
pisică nâgră, de vie, şi se dă drumul unui cocoș negru. 


*A 
13526 T6te au un hotar în lume. 
G. POBORAN, snst. c. Slatina, j. 
It. 


Adică ai o margine, un sfîrşit. 


62447 12 
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*A 
13527 A pune hotar pe cine-va. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănescă, 
3. Vâlcea. 


Adică al omori lusându'l în loc de hotar. 
Să dice mai ales când doi inşi se cârtă pe un hotar. 
Acum ie pui hotar, adică: acum te omor. 
*A 
13528 A umblă şepte hotare. 
T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănescă, 
7. Vâlcea. 


% 
„A veni desculţ şepte hotare. 
Adică a umblă mult. 


+A 
13529 Hai, tată, să'ți ar&t hotarele. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 023. 


XA 
Vino, tată, săţi aret hotarele. 


GR. ALEFANDRESCU, magistr. j. 
Putna. 
Veqi 7ază. 


Acelaş înţeles ca la No. 10848 şi următârele. 


A HOTĂRÎ 


XA 
13530 A hotări pre cine-va. 


„"T. BăLĂşEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


A”1 opri de a mai face, şi în viitor, cela cea făcut pânu 
acum, şi cum se mai dice, a" mărgini. 


HOTIN 


* A 
13531 Când tragi clopotele la Hotin s'aude la 
Ismail. 


Trrus DUNCA, c. Chișeneii, Ba: 
surabia. 
Vedi Cralova. 
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Arată cât de repede şi de depurte să respândesce o 
veste. 

Hotinul şi Ismailul sunt două oraşe din Basarabia, 
aşedate cel d'întâiu pe lângă Nistru, iar al doilea pe mar- 
ginea Dunărei. 


HUNIE 


*A 
13532 Tocmai ca pe Hunie e pe aici. 
G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţă. 


Arată un drum greu. 

Hunia e o costă forte accidentat între comunele Hi- 
nova şi Broscari din judeţul Mehedinţi. Se crede că pe 
aci aii trecut Hunii când ai năvălit în ţeră. 


HURIAT 


E 
13533 Pinisia Huriatlu şalasă'l sî s' cămăru- 
sescă.!) 


I. Coran, prof. c. Ianina, Epir. 
Țăranii greci, cari singuli îşi dai numele de Huriaţi, 
sunt forte proşti. Dacu ai laudat vre-odată pe unul, se 


mândresce în drepta şi în stânga de nui mai ajungi nici 
cu strămurare la nas. 


IACUBA 


*A 
13534 De când Iacuba. 


Iox A. PATRICHE, €. Smulfi, 3. 
Corurluhu. 


Adică de demult. 
I6n A. Patriche, moşneg de 70 de ani, ne-a dat u- 
mă&torea legendă: 


1) Laudă pe Huriat și lasă”! să se fălescă. 
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LEGENDĂ 


Iacuba a fost un paşă turcesc, ce 'ȘI aveă urdia Îni aședată în lo- 
calitatea numită astă-i Puţenii jud. Tecucin. Aci îşi ave el cetaţnia. 
Din armata Imi se alegeaii gelari !), cari cntreerau satele prin prejur 
şi fâcean fel de fel de răntâți. 

Iacuba a sălăslnit aci cn nrdia lul până când vin Muscalii de peste 
Prut. El merge cu urdia turcâscă şi întîmpină pe muscali pe valea 
Jeravatnlui, jnd. 'Tntova. Aci Turcii bat de o cam dată pe Muscali, dar 
Imându-i Cazacii pe la spate îi căsăpesc de ajnnsese sângele, pe vale, 
la glesna gonitorului. 

De atunci a stîrpit pe Turci de pe aceste locmi, fugind câţi ai 
remas cu paşă cu tot. 

La Puţenii e şi astă-Qi un mare stilp de ştejar, de pe atunci, şi 
care e al nnui general rusesc ce ar fi murit de ciumă. 

Ce vechime a fi de atunci nu sa putut dovedi. Dar aproximativ 
cam 6 rînduri?) de Omeni au trecut. 


IALOMIŢA 
Vegi Gherzhifa, Viţă. 


* A 
13535 Câte flori pe Ialomiţa 
La leliţa pe altiță. 
T. BALĂŞEL. înv. c, Stefăneset, 


, 3. Vâlcea. 
Adica multe. 


Să dice fetelor şi nevestelor celor ce au costume fru- 
mose, cusute cu felurite fiori. 

Acâstă dicere, cu ore-cari schimbări, se găsesce şi în 
balada populară Radu de la (sreci, din colecţia D-lui Bă- 
laşel : 

Câte flori pe Ialomiţa 
La Radu pe sabiuţa. 


Câte flori pe Tilormau 
La Radu pe iatagan... 


IANOŞ 


%* 
13536 Talmeş-balmeş 
De la cum&tru Ianoş. 


GR. POIENARV, îng. ]. Buze. 
A se vede la No. 9309. 


1) Făcători de rele. 
2) Generaţii. 
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A 
13537 Săracu Ianoș, cum a murit cu luleaua în 
cur! 


T. BăĂLăşzL, preot, c. Stefănesci, 
3. Olt. 


Să dice celui ce ne pretinde ce-va care e în folosul 
săi şi în paguba n6stră. ” 

De pildă, când cine-va cere un preţ mare pe un lucru 
prost, atunci i se răspunde, în glumă, prin dicerea de 
mai sus. 


EA 
13538 Ianoş 
Paţoş 
Curpuţel. 


„TD. BALĂŞEL, preot. c. Stefănesci, 
7. Olt. 


S5 dice, în glumă, Ungurilor. 
Acestă dicere îşi are origina în următorea glumă po- 
pulară din judeţul Vâlcea. 


SNOVĂ 
— Care eşti, tu, mă, aci? 
— Ei suntem. 
— Care eşti, mă? 
— Ei sintem, Tomnu!) lanoş Paţoş cirpuţel?), care şade la Tu- 
tescu?) meșteşugar Covaci. Trimise câconița scuture cu plapome mar- 
gine ghirle. 


IAŞI: 


Veqi Ei. 


* A J 
13539 Nâpte bună, că tata îi la Iaşi. 
X*** stud. c. Schiopenă,]. Fdlcii. 


A se vede înţelesul la No. 9588. 


1) Domnu. 
2) Fierar. 
3) Dudescu. 


dacoromanica.ro 


156 PROVERBELE ROMÂNILOR 





IBRIAM 


13540 Cioc seleam de la jupân Ibriam, că 'şi-a 
făcut căciula şalvari. 


P. ISPIRESCU.— L. ŞĂINEANU, 
Semas., p. 360 & 459. 
Vedi Căcrulă. 


La vorbe ne-potrivite. 


ICIU 


*A 
13541 Ai dat de nod 
Ca lIciu la pod. 


Sr. Sr. TUŢESCU, în. c. Catanele, 
7. Dolj. 


Nu mai are încotro, i sa înfundat, a buclarisit'o. 


IENCEA 


+A 
13542 A fi lencea 
Săbiencea. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


A fi om frumos şi vitez. 

Sub numele de lencea Subiencea circulă în judeţul 
Vâlcea următorea baladă poporană, care se află în colec- 
ţia D-lui Bălăşel, şi din care reproducem aci începutul. 


Sus pe drumul Diului, 

Diului. Udriului, 

Plimbă-mi-se plimba : 
Jencea 
Săbiencea 

Cu murgu trăgând de friu 

Cu saana mfiptă m briu. 

Si-așa cum se plimbă, 

Grei din inimă oltă, 

Și aşa că mi:și grăa: 

Vevde fimnză bob nănt, 

Mare prinsâre am făcut: 

Că eii, măre, olu sărnta 
P& Iana 
Beligrădena, 

Pă ea dă n'om sărntă, 

Capu mi-s'o reteză. 

Câte fete 'n Beligrad 
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Pă tâte le-am sărutat 
Numai una 'mi-a scăpat 
Tot Iana 
Beligrădâna 
Nepoţieă d' Împărat 
Fată de Letin bogat. 


IEREMIE 
Vedi Zrimie. 


IERUSALIM 


Veqi Ausalim. 


A 
13543 Vine plâia de la Ierusalim. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Când în timpul verei e belşug, cresc ciupercile de pă- 
dure (mînătăreile), să dice că plâia vine de la Ierusalim, 
adică, de la locurile sfinte. 


Să dice, în deobşte, când ne merge bine în ori-ce trsbu. 
IFRIM 


Vedi Aghiasmă. 


IGNAT 


Vedi force. 


* A 
13544 Nu se mai îngraşe porcul în diua de 
Ignat. 


BALACE MATEESCU, c. Șuica, 3. 
i, 


Olt. — X*** c. Nânescă, î. Bacăi 
Vedi Pore 


In rîsul celor ce vor a face o trebă când timpul nu 
mai îngădue. 


In giua de Ignat (20 Decembrie) se taie porcii cari 
S'ai îngrăşat în vederea sărbătorilor Crăciunului. 


S'a faire poissonnier la veille de Pâgues. 
Prov. Franc. 
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*A 
13545 "I-a venit Ignatul. 


C. TEODORESCU, înv. c. Pungescă, 
3. Vasluliu, 


Îşi aşteptă Ignatul. 
I, BănEscU, prof. 3. Roman. 


Adică mortea. 


ILENA COSINZEANA 


Veqi Cosinzeama. 


ILIE 


Veqi Caz. 2 $ XI, Sfâutu 
Jlie, Ion. 


*A 
13546 Are şi el omenie 
Ca căţeua lui Ilie. 


V. Sana, dasc. c. V. Schşte, 
comit. Bihor, Ungaria. 


Nu 'şi cunosce lungul nasului. 
Căţeua lui Ilie a mâncat slunina vecinului. 


*A 
13547 Ca cojocul lui Ilie. 


IORD. GoLEscU, Mas. Il, Asem., 
p. 60.— GAvR. ONIŞOR, prof. c. 
Dobrovăj, j. Vashutat. 


Care face minuni. 

Profetul Ilie când s'a suit în cer a lăsat cojocul său 
lui Elisei. 

Există o sn6vă cu paţenia lui Sfântu Ilie, dar nu am 
putut'o află. 


4 
13548 La Ilie 'n prăvălie 
Jocă şorecii 'n călcâe, 
Jocă şi mărturisesc 
Că nici mălaiu nu găsesc. 
T. BĂLĂSEL, preot, c. Stefănesc 
3. Vâlcea. 
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10 Să dice celor ce'i chema Ilie. 
20 Negustorilor saraci cari nu au nimic în pravălie. 


* A 
13549 Ilie, Ilie. 
Gaură pustie. 
T. BĂLASEL, preot, c. Stefănescă, 
Î. Vâlcea. 
S8 dice, în glumă, cerlor cei chemu Ilie. 


% 
13550 Ilie 
Sarailie. 


Acelaş înțeles ca la No. 13549. 


* A 
13551 Ilie 
Pălărie, 
Şede 'n vîrfu coșului 
Şi descântă moșşului. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coșteiu, 
Banat. 


Dic copiii, pruncilor cu numele Ilie. 


* A 
13552 Ilie, Ilie, 
D'o află de la Domnie, 
Vine şi te ieă 'n tirlie! 
T. BăuăsEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 13550. 


INGLEZ 


Românul crede că Inglezul e tare în dinți, şi că se 
bate pe sus, în resboiu, cu Francezii cu apă fertă. 


% 
13553 A se face Inglez. 


Veqi Chinez. 


Adicu a se face cu nu pricepe. 
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ION 


Vedi fază, Vordă, Yau. 


13554 Moș Ion scie, el să vie să spue. 
A. Paxy, III, p. 153. 


Vedi A/âră. 
Acelaş înţeles ca la No. 1390. 


* A 
13555 Vorbi şi nenea Ion 
Că este şi el om. 


Scol. Norm. Cl. VII, prin. P. 
GÂRBOVICEANU, prof. 


XA 
Vorbi şi nea Ion 


Că şi el e om. 
Sr. Sr. TUŢEscU, înv. c. Cata- 
nele, j. Dolj. — A. GOROVEI, c. 


Folticeni, 3. Suciava. 
+A 
A vorbit şi Ion 
După horn, 
Că şi el e om. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesă, 3. 
Tutova. 


A 
Las să vorbescă şi Ion, 
Căci şi el îi om. 


TEOD. CHIRILEANU, înv. €. Bro- 
scenă, . Sucăava. —g. BĂNULESCU, 
înv. c. Pietroşiţa, j. Dimboviţa.— 
P. DANIILESCU, c. Stileuţa, 3. Dolj. 


% 
Ai trântito cucune I6ne. 


GR. ALEXANDRESCU, magisir. ]. 
Putna. 


% 
„A vorbit şi mea Ion. 


M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 
Vedi a Porti. 
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1% Spuse şi el o vorbă hodorone-tronc, fără să se lo- 
vâscă. 

20 Când 6re-cine s8 amestecă în vorba altora, fără să 
fie întrebat sai băgat în s6mă. A se ved6 No. 6489. 

Numele «Ion» fiind unul din cele mai dese la ţărani, 
e lucru firesc ca 6menii proşti să se nemersscă mai mult 
cu numele acesta. Sânt mulţi 6meni care vorbesc multe, 
le tâcă gura în fier tâtă giulică; meliță să le fie gura 
şi tot ar mai avea răgaz. Astor fel de 6meni li-se dice: 
cicale, cleanţe sui coţofene. Nea Ion nu face parte din 
câta ăstora. Flecarii într'o adunare mai dai gură; unul 
însă, privesce de departe, scărpinându-se în cap. Când 
dă să înc6pă şi el vorba, flecarii îl opresc: 

— Ho, mă, nu lătră ca căţâua la lună, că nu te ascultă 
nimeni. Atunci el tace şi înghite săracul. 

Apoi când mai vine vorba despre ceva, el nu pâte să 
rabde şi începe iar; cei-l-alţi însă nu-l lăsă: 

— Taci, mă, nu-ţi băga şi tu nasul... .. 

— Ba lasă-l, mă... să vorbescă şi nea Ion că şi el e 
om, îi gice altul în rs. 


EA 
13556 — Sărăcie und! te duci? 
— La Domnu Ion su(b) buti. 


T. BăĂLĂŞEL, înv. c. Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


Când vre un om bogat sărăcesce. 


Sărăcie, ce-ai cu mine ? 

M'am avut cu tat'to hine 

Şi-o să mă am şi cu tine! 
Sărăcie, fugi la dracu, 

Taci din gură ca'mi sparg capu! 
Sirăcia und'te ducă 

La Domnu Ion 8u(d) buţă. 


Poes. Pop. 


*A 
13557 Mămaligă, măi I6ne, 
Cât de rea, da numai mare! 
TEODORESCU: CHIRILEANU, Înt., 


c. Broscenă, . Suclava. 
Veh A/ămăligă, 


Acelaş înţeles ca la No. 8631 unde se vor găsi şi alte 
variante. 
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XA 
13558 Doi băeţi cu pălărie, 
Unu Ion şi cu Ilie. 


T. BĂLĂŞEL, înw. c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


- Când vedi doi băeţi de aceeaşi etate şi în acelaş port. 


se 
13559 Nu te prinde, I6ne, că e n6ptea mare. 


M. OPRESCU, c. Balaci, 3. Te- 
leorman. 


Vejt A'âzre. 
Pe lângă înţelesul dat la No. 202, dicerea se mai în- 


trebninţeză pentru omul încăpăţinat, care face gură mare 
şi nu vre să asculte pe nimeni. 


A 
13560 Ion, Ion 
Cu capu gol. 


T. BăĂLAŞEL, preot, c. Stefănesci, 
7. Vâlcea. 


Să dice, în glumă, celui ce '] ch6mă Ion. 


13561 Cască, cască, nea I6ne. 
Românul Ghuneţ, I, p. 24. 


Când unul trântesce o prostie. 


XA 
13562 16ne, I6ne, 
Galaâne. 


Ţ. BALĂȘEL, preol, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Acelaş înțeles ca lu No. 13560. 


XA 
13563 Tot Ion me chiemă. 


G. I. Tomescu, înv. c. Broscari, 
E Lu 3. Mehedinţi. 
Nun pierd nimica. 


De o fi una, de oc fi alta, tot Jon 7mE€ chiemă. 
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*A 
13564 Fie popă cine o fi şi pârcalab cine o vre, 
neica Ion tot logofăt. 


G. 1. TOMESCU, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


10 Acelaş înţeles ca la No. 13563. 
20 Celui care 'şi face datoria nu 'i pasă nică de uutori- 
tăță nică de nimeni altul. 


% 
13565 Ion, Ion, Ion 
Trei coconi din Babilon. 


IoRD. GOLESCU, Ms. II, p. 7.— 
PETRESCU, îng. c. Curtea de-Argeş, 
3. Argeş. 


Să dice, în bataie de joc, pentru cei ce să potrivese 
la prostie şi la nume (Govescu). 

Este şi un joc de copii în care se întrebuinţeză şi 
acâstu dicere. 


* A 
13566 — Sc6lă, I6ne, de fă foc. 
— Baiu, că nu pot. 
— Scâlă, I6ne, la mâncare. 
— Unde'i lingura mai mare? 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Vedi Zaeru. Aâncare. 


A se vede înțelesul la No. 8756. 


*A 
13567 A fi nea Ion. 
'T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănesc!, 
î. Vâlcea. — P. DANIILESCU, €. Săl- 
cuța, 3. Dolj. 
A fi prost. 


+A 
13568 Doar nu me€ chiemă nea Ion! 


Gav. OnrşoR, prof. c. .Dobroveţ, 
3. Vaslulu, 


Nu sunt prost, îl pricep bine. 
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IONĂ 


A 
13569 I6nă, I6nă, 
Naiba te scos€ 'n poiană! 


„“T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


S& gice când te întilnesci cu vre-o fată oră nevestu 
frumâsă, şi prindi slubiciune de ea. 


IONEL 


%A 
13570 Ionel, Ionel, 
Cur fetele după el, 
Că gândesc căâ'i un inel. 
Nu îi inel, nu "i inel, 
Ci 'i mândru de Ionel. 


Ava. CORCEA, Paroh, c. Coșteiu, 
Banat. 


Le dic, cei mai mari, băeţilor frumoşi. 
Se înlocuesce şi cu alt nume ca: Avramel, Iosumel, etc. 


IONIŢĂ 


*A 
13571 Până sorele se 'nalță 
Ioniţă abia se 'ncalţă; 
De la uşă pân la pat 
Obielele tâte cad. 
Sr. Srorcescu, preot, c. Bălă- 
cânca, 3. Iifor. 
Vedi a se Găfi, a se 
Incălţa. 


A se ved6 înţelesul de la No. 7208. 
* A 
13572 Deschide-te, punguliţă, 
Să plătim lui Ioniţă. 
GavR. ONIşOR, prof. c. Banca, 


3. Tutova. 
Vedi Pungă. 


A se vede No. 12601. 
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IORDACHE 


Vedi Costache. 


13573 Iordache Burtă-Verde. 


S. î. GRossMANN, Dict. Germ., 
p. 927. 


Aceleaşi înțelesuri ca la No. 2806. 
IORDAŞIM 


XA 
13574 Cine te-a bâtut, Iordaşim 
Tarmambile Cardaşim ? 
T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 


3. Vâlcea. 
Vedi a Bute. 


A se vede înțelesul la No. 9731. 


A 
13575 Cine te-a bătut, Iordaşim, şi n'a dat mai 
abitir? 
T. BĂLĂȘEL, preot, r. Stefănesci, 


3. Vâlcea. 
Vedi 2 Bare. 


A se veds înțelesul la No. 9135. 


IORGOVAN 


XA 
13576 Par'că ară Iorgovan. 


G, 1. TOMESCU, înu. c. Broscari, 
3. Blehedinţă. 


Alusiune probabilă la valul lui Traian care trece prin 
comuna Broscari, de şi cei bătrâni povestesc că cei mai 
bătrâni de cât dînşii ar fi vădut pe Iorgovan tragând o 
brazdă cu plugul. la care erau înjugaţi nisce bivoli mari. 

A se vede G. Dem. Teodorescu, Poes. Pop. Iovan Jo-- 
govan, p. 415—420. 


IOV 


Veqi Cap. ATI, c. loz. 
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IPATE 


E 

13577 Popa Ipate 
Dă oca pe spate, 
Și face cu mâna, 
Să mai dee una. 


T. SPERANŢIA, c. Iaşi, . Iaşi. 
Ipate 
Care dă oca pe spate, 


Şi face cu mâna, 
Să “i mai aducă una. 


I. CREANGA, Pov., p. 150. 


Acelaş înţeles ca la No. 12390. 


IRIMIE 


+A 
13578 A nimerit ca Irimia cu oiştea 'n gard. 


I. TzINTZU, îng. 3. Buze. — C. 
TEODORESCU, înv. c. Dogele,j. Vas 
lulu. — GAYR. ONIŞOR, prof. c. 
Ghermanesci, j. Tutova. — AL- 
FRED JUVARA, €. Popeni, 3. Falciii. 


A 
A mimerit'o ca Ieremia (Evemie) cu oiştea 
în gard. 

Gava. OxrşoR, prof. c. Dobro- 
veţ, Î. Vaslutu — . |. 'TOMESCU, 
înv. c. Broscari, 3. Mehedinţi. 

Vedi Zau. 


10 A greşit; nu a nemerito bine, nu a potrivito cum 
trebue. 
20 Sa pacalit. 


Ci-că Irimia, un om din satul Hogea, comuna Dâgele, fiind bet şi 
mergând spre sat cu căruţa cu doi cai, nu a lăsat pe tovarășul săă 
să mâne caii; ci luând el hăţurile în mână, în loc să țină drumul a 
cârnit oiştea tocmai într'un gard, lângă pâr ta ţernei, şi de atunci a 
2&mas vorba cu Irimia care dă cu oiştea în gară. 
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IRINA 


XA 
13579 Pe lângă că eurită o mai chemă şi Irina. 


H. D. ENEsor, înv. c. Zamostea, 
3. Dorohoiit. 


A se vede înţelesul lu, No. 6231. 


IROD 
Vedi Cap. XJ, c. Jrod. 
ISAC 
Vedi avram. 
ISAIA 
Ved Cap. A7J, c. Isaia. 
ISALNIŢA 


XA 
13580 Ca la Isalnița. 


„G. L. TomEscU, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Comună în judeţul Dolj. Alusie la munca voinicâscă a, 
locuitorilor ei. 


ISLAZ 


*A 
13581 A înv&ţat carte 
Pe departe, 
condei 
e la Covei, 
Şi plaivas 
Pe la Islaz. 


Sr. TuŢescU, înv. €. Catanele, 
3. Dolj. 


A se vedâ No. 11435. 


62447 13 
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ISMAIL 


Vedi Z/ozin. 
ISPAS 


+4 
13582 Ispas 
Lapte gras. 


T. BĂLĂşuL, preot, c Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice în glumă celui ce 11 châmă Ispas. 

Ispasul, adică giua Inălţărei Domnului cade vara, când 
e i6rba mai dulce şi plină de mizgă. In acest timp vi- 
tele dai laptele cel mai bun şi unsuros. De aci trebue 
să se fi născut dicătorea de mau sus. 


ISRAEL 


%* 
13583 Prin tine peirea ta, o Israel! 


Când unul pate vre-un ne-ajuns, nu din pricina altuia, 
ci chiar din vina lu. 
Dicere luată din Biblie. 


ISTRATE 


* 8 
13584 — Buna diua. măi Istrate. 

— Doi boboci de rață, frate. 

— ME&i Istrate, tu eşti surd? 

— Mai trecu unu c'un cârd. 

— Bată-te Dumnedei, năpruiu. 

— Niţică cânepă diceam sâ'mi pui. 

G. BĂNULESCU, înv. c. .Besrea: 

du, 3. Dimboviţa. 


10 Pentau cel care răspunde alte trântii; tu îi spui una 
şi el răspunde alta. 

20 Pentru cel care nu vr6 să înțelâgă; îi spui una şi 
el alta crede. 

A se vede lu No. 6035 cele-l-alte variante. 
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3 , A 9 e * Aa aa 2 
Ew oxipadăso! X&rw, 5 68 xpouud zoxpwveis.1) 


Pro. Eln. 


Ego tibi de aliis loquor. tu respondes de cepis.?) 
Pro. Lat. 


* A 
13585 A fi nea Istrate. 
C. DANIILESCU, înv. c€. Scundu, 
3. Vâlcea. 


Om cu care nu te poţi bine înțelege. 
IŢIC 


XA 
13586 Dă'l în punga lui Ițic. 
G. 1. PATRICIU, Înv. c. Smulţi, 
j. Coturhitu. 


Adică dă'l dracului, lusă'l ciorilor; iea'ţi nădejde de 
la un lucru. 


IUDA 


Vedi Cap. A7], c. Iuda. 


IVAN 


Vedi Fa/ă, 1/oldovan. 


EA 
13587 Dăi nas lui Ivan, 
Că se sue pe divan. 


GavR. ONrşoR, prof. c. .Dobro- 
v&j, 3. Vaslui. 


XA 
Dai nas lui Ivan, 


(Şi) el să sue pe divan. 
ANDREI MARINESCU, înv. C. Hu- 
mele, 3. Argeş. 


1) & 2) Iţi vorbesc de usturoiu, tu 'mi răspunqi de cepă. 
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XA 
Dai nas luă Ivan, 


Se sue pe divan. 


E. Î. PATRICIU, înv. €. Smulţi, 
3. Covurhulur. 


* A 
Dacă dai nas luă Ian, 


E] se sue (suie) pe divan. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 323; Con. 
Late., AL, p. 6L.—E. 1. PArRI- 
ci, înv. c. Smalţi, . Covurluiu. 
—"T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănescă, 
). Vâlcea. — Vicor, stud. Cra- 
ora. 
Vegi „Vas. 

Arată obrăznicia unui om de nimic, când îl bagi în 
s6mă. 

«— EI, el! Domne! dise apostolu Petru, vei de ce s'a mal apucat 
acum Ivan al Sfinţiei-Tale ? Bine a mal dis cine a dis: «dacă dal nas 
luă Ivan, el se suie pe divan». — |. CREANGA, p. 323, 

Origina dicerei este bulgurescă. Un proverb rusesc sună, 
ast-fel : pune un feran la masa, el va pune picerele pe masă. 


Cui plus licet quam par est, plus vult quam 
licet.1) 


Pro. Lat. 


Non introdu V'asino in salu, che poi ti munderă 
fuori e della salla e della camera. 2) 


Pyov 'Tosc. 


Meti (allo en mi cillero, hizose mi hijo y mi 
heredero. 5) 


Prov. Span. 


1) Acel căruia îi permiți mai mnlt de cât merită, vre mai mult de cât 
îi dai voe. 

2) Nu băga măgarul în tindă, căci pe urmă te va da afară şi dintindă 
şi din odae. 

3) Am adus un Frances pe lanul meii de grâii, se făcu fiul meii și moș- 
tenitorul meii. 
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1Vho îs alloaced mwe liberty. than is veașonable. 
acill desire move than îs alloaced. 1) 


Pror. Engl. 


*A 
13588 Nu da obraz lui Ivan 
Că se sue pe divan. 
LASCAR RosEITI & V. ALEXAN- 


DRI, Mss.— D-ra TINCA ŞIŞMAY, 
înv. e. Adam, 3. Tutova. 


Acelaş înţeles ca la No. 1358 sub formă de povaţă. 


+A 
13589 Popa bat şi Ivan nici gustat. 
GavR. ONIŞOR, înv. €. Schiopenă, 
3. Fălcii. 
Vedi Bf. 


A se vede înţelesul la No. 8145. 


* A 
13590 A nimerito ca Ivan cu oiştea 'n gard. 


C. JORDĂCHESCU, într. c. (ris- 
tesci, 3. Botoşani. 
Vedi /rimie. 


Acelaş înțeles ca la No. 13518. 


* A 
13591 Ivan 
ĂI bun de divan. 


T. BALĂşŞEL, preot, r. Stefănescă, 
. Vâlcea. 


Se dice dracului de către Gmenii şi femeile vrăjitorese. 


%* 
13592 Incepe de la Ivan şi ajunge la Adam. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedescă, Ş. 
Tutova. 


Pentru cei ce lungesc vorba, o poveste, începând, cum 
se dice, de la descălicare. 


1) Acel căruia îi dai mat multă libertate de cât se cuvine, va dori mai 
mult de cât i se dă. 
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IVĂNUŞ 


Ivănuş 
Cu cununa de paiuş. 


MARINA BĂLĂȘEL, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Se dice, în glumă, celui cel chemă Ivănuş. 


Ac6stă, gicere se gusesce şi în următârele recitaţiuni 


de copii: 


Hei Lunae, 
Hei Plavae, 
Muciu bate 
Bubiu bate 

Câte vaci sîut adunate, 
Si-ale mele 
Şi-ale tele, 

Și-ale Ragii din pădure, 
Ragea ragea, 
Țiganii fugea: 

Cu cimpoe 

Cu sdrâmbâe. 
C'o fi cofea 

Da ce mai era: 

Doi pul de cetea 
Cum făcea, 

Cum facea: 
Tiri-tiriatiţa 

Pă codă șofraniţa 

Unde joca Jrănuş 

Cu cununu de paiuş. 

Eşi Stane din celar 

C'oite popa măcelar 

Cu sângele 'mtr'un găvan. 


JLANU 


A 
13594 Jianu de peste Jii 


Lasă fete cu copii. 


TunoRA LĂZĂROIU, c. Bogdăd- 
uesci, . Vâlcea. 


Șă dice bărbatului care se ţine de crailicuri, 
Acâstă dicere se gusesce în următorul cântec poporan : 
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Colea 'm vale 'n dedeţel 
Frumos dorme un Jienel, 
Mă duc maică după el. 
Ba tu, maică, nu te duce, 
Ca nu e voinic în cruce, 
Că nu e volnic curat, 
Nici în cruce botezat 
Mi-e Jianu de la Jă 
Lasă fete cu copii; 

Câte fete sunt pe Jii 
Tote ai rămas cu copii. 
Hoţule de peste Jii 

Nu minţi fata că vii! 
Hoţule din Mehedinţi 

"MI Imaşi fata cu dăminţi! 
Hoţule din Slătidre 

Mi-o făcuşi cu burta mare! 


*A 
13595 A fi Jianu vreme rea. 


T. BĂLĂşEL, preot, c. Lumngesci, 
3. Vâlcea. 


S5 dice unui om voinic şi vitez. 


M&t copil en flinta lungă, 
Fiţi deştepţi şi nu dorniţi. 
Vă păziţi să nu v'ajungă 
Poteraşii iscusiţi. 

Ce ne pasă de 'ntîmplare, 
Vie cum îi va plăcea, 
N'avem noi căpitan mare 
Pe Jianu vreme rea? 
S'arătăm că 'n haiducie 
Find Iancu căpitan 

Nu n'e frică de urgie, 
Nici măcar de Cîrc-Serdar! 
Haideţi vie, Iancu vie, 
Mai cuâînd sa n'adormim, 
Numa 'n Împtă să ne ţie, 
Poteril mormînt să fim! 
Mel delii cu chica lungă 
Şi la brîă cu iatagan, 
Când trasnesce cade m luncă 
Şi staţi faţă cun Satan! 


Acâstă poesie, culssu de D-l Bălăşel, în comuna Lun- 
gesci, nu pote fi poporană. Ea însă se cântă mult prin 
judeţul Vâlcea, pe o arie haiducâseă. 
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JIDAN 


Vedi Clan, Jidov, Ovreie, 
Sfânta daria, Ture. 


Jidanu e privit de popor ca o liftă spureată, mai ales 
în ce priveşce religiuneu. Să crede că Evreii se împ:uttăşesc 
la Pascele lor, cu sânge de creştin. Pentru al put6 do- 
bândi ei prind atunci câte un copil de creştin, şi 'l arunca 
întrun butoiii bătut cu cuie de fer eşite pe din liuntru. 
Pun€ndu-se butoiul în mişcare, copilul este sângerat. Alta 
dată îl înţepă sub unghii cu ţăpuşi de fer. 

Jidanii sunt forte înşelători; se şi spune că evreul 
nu mănâncă până nu înşâlă pe un creştin. 

Evreul are un miros greu, fiind-că nu este botezat. 
Unii creştini chiar aprind tămâe în urma unui Evreu, 
când "i-a venit în casă. 

Jidanii, de obicei, ai pistrui pe obraz. Românul atri- 
bue acâsta, următorei întîmplări. 


SXOVA 


Jidanii, după ce aii restienit pe Isns Hristos şi acesta a murit, s'aiă 
pus la masa ca să mănânce, de bncurie La masă avean un cocoș fiert 
şi alte bncate. Ce “1 vine unnia în gând şi dice: <Atnnci mai învie 
Hristos când va învia cocoşul ăsta de pe masă». Cocoșul atunci odata 
să scolă colea în strachina și, când a bătut din aripl să cânte, a să- 
rit stropituri. din strachină, peste Jidani. Așa că stropitnrile de pe 
obrazul lor sunt de pe atunci remase, spre semn ca ei au ucis pe fiul 
lui Dnmnedeu; şi le vor avea din nem în nem. 


CREDINȚE 


I 


Racul este bine-cnvîntat de Dumedei, pentru că el ar fi furat cu' 
iul ce Jidanii aveau să înfigă în mâna Mântuitorului, pus pe cruce. 
De aci vine ura şi abţinerea de rac a Jidanilor, pre când creștinilor 
le e permis a mânciă raci şi în post. — LAURIAN & MAXIM, [, p. 372. 


MI 


Pe când umbli Dumnedeii pe pămînt, a ajuns la o crișma. Intrâ 
înlăuntru. Jidanii ascunsese pe o jidancă sub o covata şi întrebă pe 
Dumnedeu să ghicescă ce "i acoio. «la un pore> ...Când rădică co: 
vată, iese o scrâfă. De atunci ei nu mănâncă carne de porc, nici pes: 
cele care are slanina ca porcul. — Sezătore, I, p. 181. 
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* A 
13596 Să mănânci la Jidan şi să dormi la Ar- 
men. 
B. P. HăşneEr, Etym. Magn,, 
p. 1701. — Dem. BEREA, c. Vut- 
cani. 3. Fălciii. —I. BANESCU, prof. 
3. Roman. 


La jidan să mănânci, dar să nu dormi sin- 


ga noptea. 
A. Cosaa, Conz. Liter., XXIII, 
p. 15). 
* A 


La jidan să mănânci dar să nu dormi. 


+A 
Să nu te culcă lu jidan şi să na mănânci 
la Amen, 
P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Ră: 
tesci, 3. Argeş. 
Vedi Armen. 


Românul crede că bucatele jidanului sunt forte curat 
gătite, dar casa lui reu grijită şi murdară. Are o credinți 
opusă în ce privesce Armenul. 

A se vede în Prazila de la Govora. Ş 30 cum s'a schim- 
bat credinţele în acestă privința. 


£ A 
13597 Jidan şi curat nu să pote. 


1. Tacu, în. c. Braniscea, 3. 
Covurhutae. 


Se dice mai ales la oraş. 
In sprijinul aceste. credințe să povestesce urmetorea 
anecdotă. 


Alexandrn Cuza, înainte de a fi Domn, a fost ispravnic la Covnrluiu. 
Eră mai ales forte asprn cu străinii şi înșelători, dar în deosebi cn 
Jidanii. Odată daduse ordin poliţiei, că, orl-ce Jidan se va gasi mnrdar, 
să i se tate pola de la hatue. Un comisar mal zelos, întîlni în pieţă 
un jidan care cădei în categoria celor coprin în ordinul ispravni: 
enlni, trase sabia și cu totul că Evreul se ruga: A/ot, lasă haina, mot, 
că glodul aista "i de la ispravnicul cela-l-alt, îi reteza pola de la caftan. 


* A 
13598 Fierbi un Jidan şi ese doi Greci; fierbi 
un Armen şi ese trei Jidani. 
G. P. Sarvir, într. e. Smulţi, 


3. Covurlui. 
Vedi Oyrethu. 
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Adică Jidanul întrece pe Grec şi Armânul pe -Jidan, 
cu şiretenia. 


A 
13599 De cat slugă la Jidan 
Mai bine la oi cioban. 


Şezătore, Poes. Pop., Î, p. 71. 
A se vede înțelesul la No. 10637. 


* A 
13600 Jidanu când câştigă întâiu îşi dă foc du- 
ghenii. 
GAvR. ONIŞOR, prof. c. Putesci, 
j. Tututa. 


Adică e ne-cinstit ca negustor. 


* A 
13601 Jidanul cu balabusta 
Sunt ca lăcusta. 


Z. ARBURE, Basarabia, p. 410. 


Pe unde trec, unde se uşedă e foc şi pirjol. 


13602 Jidanul, până n'o înşela într'o di, nu se 
ţine om. 


IDEM, Calend. Rom., 1892. 
Vedi Ourelu, 


Arată lipsu lor de cinste şi de omenie. 


zA 
13603 Jidanul a vrut să mergă şi el odată ca- 
lare şi atunce s'a întîmplat să fie Sâm- 
bătă. 
V. A. Fonscu, €. Folricent, j. 
Suciava. 


XA 
Jidanul odată a vrut să încalece şi atunci 
a fost Sâmbătă. 
GAvR. OXIŞOR, prof c. Gher- 


manescă, .j. Lutuva. 
Vedi Oorezu. 


Când unul încercă şi el odatu să facă ce-va şi nu is- 
butesce. 
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ZA 
13604 Jîdanul pe ce a fost nu dă nimic. 


D-na Z. JUVARA, Cc. Fedesci, ş. 
Tutora. 
E 
Pe trecut, şi ce era să fie, Jidanul nu “ţi 


dă nimic. 
Drm. ZANNE, arhăt. c. Bolintinu: 
din vale, 3 Ilfov. 


% 
Jidanul nu dă nimic nică pe trecut, nică pe 


viitor, ce numa pe present. 


V. A. Fonescu, c. Folticeă, 3. 
Suctava. 


Când unul ne vorbesce de ce a avut saii ce vauvbîu 
viitor, arătându-se că nu “i putem da de cât pe garanţie 
bună, ci nu ne mulţumim cu făgădueli şi altele asemenea. 

+A | 
13605 Jidanu (e) tot Jidan. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. — 


G. P. SaALvIă, înv. c. Smulţi, j. 
Covurluiu. 


On-cât sar ridica, tot nu se pote lepăda de apucătu- 
rile lui strimoşesci. 


% 
13606 Jidanul plătesce. 


M. CASIAN, public. j. Iaşi. 
Vedi Armin. 


Acelaş înţeles ca la No. 13144 & 13145. 


XA 
13607 Cunosci ca Jidanul la porci. 


A. Ciocoru, elev. Sc. Norm. Inst, 
j. Dorohoutu. 


Adică nu te pricepi de loc. 
* A 
13608 Jidan botezat. 


GR. ALERANDRESCU, magistr. 3. 
Putna. 
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Adică creștin cu apucuaturi rele. 


+A 
13609 Jidanul e dator cu trei dile la ţigan. 


BERHA KAUFMAN, c€. Bărlad, j. 
Tulova. — G. P. SALVIU, înv. c. 
Smulţi, j. Cowuwhiku. 
XA 
Tot jidanul dalovesce cu o qi a țigan. 


E. [. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurluu. 


Când vrei sa înjosesa pe jidan faţă de ţigan. 


CREDINŢĂ 


Țiganii se trag din Faraoni, cari eraă un popor tare. Ei robise pe 
Jidani, şi "1 supusese la tot felul de cazne. Aşa se dice ca "i pnnean 
sa treere cn piciorele sticla sfărmată şi amestecată cn spini. Sa în- 
tîmplat, nu se scie cum, ca Ovreil sa scape din robia ţiganilor. Aceştia 
vrolaii însă să '! mai ţină măcar trei ile. 

Jidanii s'au rugat să le d6 drumul, rămânând datori ca acele trei 
dile să le facă ori-când vor pute, chiar și pe lumea cea-l-altă. De aci a 
vemas dicerea : jidanul e dator tre dile la ţigan, şi din acâstă pricină 
se crede că jidanil nn pot vede cn ochi bnui pe ţigani. 


+A 
13610 Are cap de Jidan. 
Șezătorea, 1,p. 219.— E.1. PA- 


TRICLU, no. c. Smulţă,3. Covurhiu. 
— M. CANIAN, public. 3. Iaşi. , 


10 Umblă cu înşeluciune, după gheșşefturi. 
20 Spre a lua în ris pe unul care se crede deştept 
şi în realitate e prost. 


+A 
13611 Par'că se bat Jidanii în gura lui. 


D-na EcAT. ZANNE, c. Fedesci, 
3. Tutova. 


A 
Par'că se lat Jidanii lau gura lui. 


G. P. Sarvit, înv. c. Smulţă, j. 
Covurluh. 
Vedi Zu. 


Vorbesce repede şi cam ne-desluşit. 
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A 
13612 Jidanul cu barbă roşie 
Duce pe dracul la poşte. 


S FL. MARIAN, Pocs. Pop., p- 
211. 


Jidanul cu negră barbă 

Duce pe dracu la icrbă. 

BARONZI, p.85. — HINŢESCU, p- 
84. 
Este mai mult o păcălitură. 


XA 
13613 Când or veni Jidanii de la secere. 
E. 1. PATRICtU, înv. c, Bursu- 
cani, 3. Covurhiu. 
Adică nici odată. 


JIDOV 


Vedi .1/ad, Afesia. 


A 

13614 De la Sânta Maria-Mare până la Sânta 
Maria-Mică, dacă nu cade brumă, se 
împut Jidovii. 


S. Manstucă, în Etym. Magn., 
p. 263, 


A se ved6 înţelesul la No. 264. 
A 
13615 Pitpăduchi! pitpăduchi! 
Că la Jidovi pe spinare 


Fac păduchii masă mare, 
Pitpăduchi ! pitpăduchi! 


S. FL. MARIAN, Ornit., ], p. 
317. 


Ca să arate cât de murdară e acestă nație. 


LEGENDĂ 


Dice că Jidovii dintru început nu erai, ca acuma, plini de tote 
bunatăţile, nu se află totă averea creștinilor pe mâna lor, ci ei eraă 
aşa de nemernici, aşa de rnfundoşi şi, să mă iertați de cuvînt prost, 
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așa de încărcaţi de păduclă, că nici un creştin, nică un om de omenie 
nn eră în stare să se apropie de dînşii câcă, cum se apropiă, îndata 
se âmplea de podâba fle care erau că plini. 

Ochinl-boului vedend acâsta, şi voind a feri pre cek-l-alți oineni 
ca să nn se âmple de „pod6ba jidovescă, cum zana pre vre un jidov 
în apropierea vre unni creştin, îndată începeă a strigă: 


Pitpăducelă ! pitpaduchi ! 
Ca la Jidovi pe spinare 
Fac păduchii masă mare, 
Pitpaduchi! pitpăduclu ! 


Adica păziți-vă de paduchi, căci Jidovil sunt aşa de plini de dînşii, 
încât ca fac masă mare pe spinarea lor. 

Jidovii, ca Jidovil, nu putuva răbda strigatele Ochiulul-boului, măcar 
ca acestea eraă destul de drepte, ci ei mâniindu-se pre dînsul. pentim 
cai face păduchioşi, îl luară pe fagă. voind sa'l prindă și săl omore, 

Da Dumnegeii nu I-a lăsat pre Jidovi ca să “ȘI ajunga scopul, ci 
el a facut aşa ca Ochtul-boului acuș să se ascundă întrun lor şi acuş 
să iesă într'altul. să âmble cum va voi pe lânga om, dar nime să nul 
pota prinda, şi dacă ar vre să'l prindă sa'l sara în "ochi. Şi Ochiul: 
boului, nn numai atuncea, ci el şi acuma, când vede pe vre un Jidov, 
strigă: 

Pitpaduchi! pitpaduchi! 
Ca la Jidovi pe spinare 
Fac pădnchii masă mare, 
Pitpaduchi ! pitpaduchi! 


Şi vai Dânmne, bine ar mal fi când, mai ales Românii noştri, sar 
feri de Jidovi ca dracu de tămâe, caci aceştia înti“adever, după cet 
despâie de tot ce au, după cel aduc la sapă de lemn, trebue să se 
'ncarce de tote nevoile şi să devie mai râi, mai cotrențoşi, şi mai 
flămânai de cum aii fost Jidovil la inceput. 


A 
13616 A fi rupt din Jidovi. 


TunoRa LĂZĂROIU, c. Bogdă- 
nescă, j. Vâlcea. 


Adică om voinic, corpolent. 
Citim în Şezătâre, III, p. 29: 


LEGENDĂ 


Jiduvil “Yau închis Dumnegeiă între nisce munți mari dE nu mai 
pot eşi de loc, că el ar prăpădi lumea nnmail în vr'o donătrel qile, 
să mai pâtă işi. Da la vremea d'apoi Antihirs are să'l scotă d'acolo, 
şi cu ei are să prăpădescă lumea. 


Poporul crede că noi nu ne tragem din Jidovi. Noi 
suntem făcuţi d'al doilea, căci jidovii at fost o lege spur- 
cată, şi noi suntem lege curată. 
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* A 
13617 A fi Jidov. 
T. BALAŞEL. preot, c. Ștefănesc!. 
3. Vâlcea. 


Acelaş înţeles cu li No. 13616. 


LEGENDĂ 


Jidovii au fost nisce omeni grozav de man. Aşa au fost de mari, 
în cât pașiaii dintr'uu munte întraltul. Noi, ăştia d'acum, suntem ca 
nisce musce pe lâugă Jidovi. 

Odată o fată de Jidov se duse pe un câmp şi acolo gasi nisce 6meni 
dal noștri arând pămiutul. Fata îi luă în pola petoţi: Omeni, plug. 
boi şi tâte şi se duse cu ei la mumă-sa dicendu-i: cmamă, eu găsi 
colea nisce musce. sgârilan pămintul.> Mumă sa îi dise: «Du-te, mamă 
şi-i pune de nude i-al Inat. câcl aștia au să stapânesca pămintul.> 

Jidovii să încontrau cu Dumneden nu vreau să se supune lui de 
loc. De aa şi D-geiă a hotărit sai per după lume. Și aşa a dat 
Dumnedeu un potop mare în Imme şi s'au înecat toţi Jidovii. Doar 
unul remăsese. El puse un picior întrun munte, şi altul îutr'alt muute,. 
şi cu inâinile se apucase de tortele cerului și sta așa, habar n'avea 
el de apă. Atunci Dumnedei, ca sa-l prapadescă. a trimes mulţime 
nenumărata de muşte și i-a umplut tot trupu. Doi viermi mari i-a times 
D-geu la talpile picidrelor și a îuceput săi rogă carnea. Atuuci Jidovul, 
de mare mâncarime a dat să se scarpine unde îl mâncau viermii și 
muscele şi hap scăpăta între munţi în apă, și dete ortul popei! 

Şi d'atunci a rămas de are omul scăgămînt în talpa piciorului, 
unde au mâncat viermi. 

D'atnuci a remas ca vievmil să mănânce trupul omului când more. 
și să '] manânce şi de viu, când e pecătos. 


A se observa asem&narea acestei legenda cu legendele 
următore din mitologiile antice sau din Biblie şi anume: In 
Ramayana lupta Deilor cu Rakshasaşii conduşi de regele 
lor Buvana care îşi avea reşedinţa în insula Lanka (Ceylan). 

In mitologiile eline şi latine, lupta Deilor cu Titanii. 

In Biblie revolta unei parte din îngeri împotriva lui 
Dumnedeii şi luptele acestora cu îngeri rămaşi credincioşi. 


* A 
13618 De când cu Jidovii. 


Conu. Liter., XXI, p. 524. — 
T. BĂLAŞEL, înv. c. Ștefănescă, 3. 
Vâlcea. 


Adica în vechiine, de când erau Gmenii mari, jidori. 


* A 
13619 Jidovul rătăcitor. 
L. ŞĂINEANU, Dicţ., p. 447. 


dacoromanica.ro 


182 PROVERBELE ROMÂNILOR 


Om cure nu pâte stă la un loc. 


C'est le Juif errant. 


Prov. Franc. 


JIDOVESC 


* A N 
13620 Cot jidovesc. 
Sezătorea, IV, p. 17ă. 


A se vede înțelesul la No. 11655. 


% A 
13621 Muncă jidovescă. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 207. — 
Cont. Liter., XI, p. 324. —EB. 1. 
PATRICIU & G. P. SaALvIU, înv. 
€. Smulţi, 3. Covurhuu. — G. Po 
BORAN, înst. j. OlE. 


Adică o muncă mare, grea. 
Poporul crede că clădirile, cele remași din vechime, 


sunt facute de Jidovi. 

A se asemăna cu: mus cyclopeens, ivnvail d' Hercule, 
travail de Titan. 

«Din nou se puse pe muncă, siuncă jidovescă, se svivcolea omul 
în drepta şi în stânga, noptea o fâcea di, dă şi din mâni și din pi- 
core, cum se dice, şi folos nici cât negru subt unghie. — P. ISPIRE- 


ScU, Leg., p. 207. 
ȚIJA 


Vei Pod. 
Jo 
Vedi Caz. 7, c. Călcâi, 
Di. 
JIVU 


*A 

13622 Di'i, boerule, ca lu(i) Jivu. 
G 1. Tomescu, înv, €. Broscari, 

3. Mehedinţi. 


Când cine-va nu merită acest titlu. 
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SE dice că în comuna Bogova, din județul Mehedinţi, trăia un 
ţăran care nn pre avea averi, în cât ce-l-alţi să "1 dică boer. De 
aceia el, gare dorei cn totul acest titlu, da câte un hărdeii de băntură 
la sateni, numai să "i dică așa. Cel-l-alţi, ori de câte-ori se adunau 
mal mulţi, nu aveau alta de făcnt, spre a obţine ce-va de beut, de 
cât sa'l cinstescă cn numele de boer şi băntnra era pe masa. 


JUDEŢ 
A 
13623 A plăti un judeţ. 


T. BăLAşEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi Imeru tur, de bună calitate, scump. 


KRUP 
“e 
13624 A fi Xrup. 


Adică a fi bet. 

Acâstă gicere a început să fie întrebuințată mult prin 
mahalalele Bucurescilor, şi nu este de cât vechiul: a fi 
tun, în care numele vestitului industrial German înlo- 
cniesce obiectului fubrivațiunei sale care a lăţit atât de 
mult faima sa prin lume. 


LĂPUŞNENU 


13625 Ura Lăpuşnăneşcă 
E peire boerescă. 


V. ALEXANDRI, Poes. Pop, p. 
175. 


Alexandru Lupuşnenu, care domni în donă rînduri în 
Moldova, fu duşman de mârte al boierilor. El ucise la 
ospăţ, putru-deci şi şepte de boieri şi muri, în cele din 
urmă, otrăvit de boieri, la 1565. Să dice, însă fură vre-o 
probă hotăritâre, ca Domna sa, Ruxandra, a fost partașă 
lu făptuirea acestui omor. 


LAZĂR 
Vegi Caz. XII, c. Lazar. 


62447 14 
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LEAH 


Vedi A/ohloven.a 


LEAŞCĂ 


A 
13626 Leaşcă. 


E. 1. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurluiat. 


98 dice de femeea care nu mai scie nici de post, nică 
de biserica, nici de obiceiurile creştinesca. 


LETIN 


*A 
13627 A fi Letin. 


P. DANIILESCU, c. Cralova, Ș. 
Dolj. — T. RĂLĂȘEL, preot, c. Ste- 
fanesci, j. Vâlcea. 


Adică om spurcat, fără lege, fură Durnedgeii. 

In popor să crede că Letinii sunt o nație de Gmeni 
cari nu aă pereche, de spurcaţi ce sunt; mai spureaţă 
ca Ovreii şi ca Turcii. Tâte naţiile aii un Dumnedeu. o 
lege. Letinii însă nu ai nici lege, nica Dumnedeu. Le- 
tinul nu se închină la nimic. El e în stare să suvîrşască 
tâte crimele, tâte relele, fără milă, fără frică de păcat! 

Poporul în cântecele sale vorbesce ust fel despre Letin: 


Letinu bogat, 

Săvai câinele spurcat. 
Mi-e la cruce ne 'mchinat 
Şi de lege l&pă&dat, 

Şi dă blagă mi-e bogat, 
Ovreiă ne botezat! 


E aprâpe de mintea omului că ucest Letin nu pste 
fi decât o corupţie din Latin, adică catolic. 

V. Alexandri ne spune îns, într'una din poesiile sale 
poporane, că Bogdan, fiiul lui Alexandiu Lăpuşnenu, 
cere părintelui săi să se îns6re: 


<Taică Domne din Domnie, 
Voe dă-mi se 6 soţie 
Ursita ce'mi place mie. 
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Ea nu'i fată de 'mperat 

a chiar de Lifen bogat 
i de lege lepădat. 

Da'i fecioră ca o stea 

Mândră ca o păsărea, 

Dulce ca o floricea. 

Şi sufletul mei o vre!» 


Aci e. vorba, de un Litvean. adică, locuitor din Litvania. 
E însă probabil că Alexandri a schimbat de la sine 
Letin în Liten, de Gre-ce pretutindeni poporul pronunță 
Letin. 

Forte adese se aude în popor: ce Lefin de om! ce Le- 
tină de muiere! sinonime cu: ce câine de om! ce cațea 
de muiere ! 


LETINESC 


* A 
13628 A se duce în ţera letinescă. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A merge într'o ţeră depărtată. 


LICSANDRU 


13629 Licsandru inimă rea. 
Ga. JiPEscv, Reur. Oraş., p. 112 


10 Pentru un om răi. 
10 Arată şi sup&rarea. 


LIDER 


A se vede proverbul şi legendă la No. 10022. 


LIFTĂ 


A | 
13630 A fi liftă spurcată. 
G. PoBoRAnN. înst. 7. OlL.—'T 


BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci, j. 
Vâlcea. 
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E 
Liftă. 
GR. Jreescu, Opiuc., p. 82. 


Vei Zezin, Litfă 


Om fără lege, fară Dumneyeii. 

Om de altă religie de cât cea ortodoxă. 

De la numele locuitorilor Litveniei, provincie din fostul 
regat al Poloniei, curi aii fost udese ori în Inptă cu Mol- 
doveni şi eraii catolici. A şe vede NecuLAE CosrIN, Letop. 
„Apendice, p. 381—383. 

Românii de alminterea ai dat acest nume şi Ungurilor, 
cari eraii catolici ca şi Litfenii, şi mai în urmă tutulor 
popdrelor de ori-ce religie altu de cât ceaortodoxă. Vedi 
în acestă privință la envîntul Lițfa, exemplul citat. 


LIŢĂ 


13631 Liţă cu frate-seu Ghiţă. 


IoRD. GoLEscU, ks. II, p. 41. 


Se dice pentrn cei ce se potrivesc la nuravuri (Gouescu). 


LITEN 


A 
13632 Litenu “i om viclen. 


V. ALESANDRI, Poes. Pop., p. 80. 


Rutenii întore complimentnl Românilor despre cari ic: 


Egi hiba Volohu rieriat?!) 


Să nu "1 vingi nici la Liten 
că Litenu "i om rielen. 


Poes. Pop. 


1) Ce şi Valahul are credință? 
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LITFĂ 


13633 Litfă. 


V. ALEKANDRI, Zeatr., p. 1019. 
— L. ŞĂINEANU, Dic., p. 413. 


Vei £i/ia. 
Acelaş înţeles ca la No. 13630. 


I7Ic. — Mie nu 'mi pasă che am bani. 

IORGU. — Du-te dracului cu bani i cu tot, Lâ(fă afurisită. 

I7IC. — ME duc, dar să scil che am să mi 'ntorc cu tota Agie, ca 
se te ridic pe sus.» 


Iorgu de la Sadagwa, p. 1019. 


LIVIE 


13634 Silită căsătorie 
E frigură de Livie. 
A, Pass, ÎI, p.152.—S. FL. 
MARIAN, p. 39. 


A se vede înţelesul la No. 9849. 


LOCUSTĂ-VODĂ 


13635 Lă&custă-Vodă. 


Ga. Unecat, Domn. Mold., |. 
D. 200. 


Porecla ce s'a dat lui Ştefan Vodă ul VI-lea, care a 
domnit în Moldova de la 1538 până lu 1540. 


«In qilele acestui Domn, Ștefan Vodă, au fost fomete mare și în 
era Moldovă şi la ţera Ungurescă, că au venit lucuste multe de au 
mâncat tâtă râda. Şi pentru aceea "l-au poreclit şi i-au dis Locusta- 
Vodd. Iară mai apoi urându 7] totă curtea şi bolerii, sau vorovit o 
semă de boieri din curtea lui, anune Gănescii şi Arburescif, și la aș- 
ternutul lui, unde se odihnia, "l-au omorit în cetatea Sucevei. — Ga. 
URECHE. 


LOT 


Veţi Cap. AZI, c. Lot. 
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I.OTREN 


A 
13636 A fi Lotren. 


„"T. BaLăşEL, înv. c. Bogdănesci, 
3. Vălcea. 


A fi om voinic, corpolent şi vitez care nu scie de frică. 
Urm&torea, poesie poporană a fost culesă de D-l Bălăşel 
în comuna Bogdănesci, din Vâlcea. 


Foiţica lasomie 

Cântă cuce unmal mie. 

C'o să plec la haiducie; 

Că de mult n'am fost haiduc 
Dar la vară iar mă duc. 
Şi-o să strig din vîrt de del 
Line ml-e voinic Lotren 

Vie să-l pul capitan 

Să-1 dan arme, să-i dai cal. 
Vie săl pul arămbașe 
Peste patrn deci şi şase. 
Arambaşe «de voinici 

Peste patru deci și cinci. 
Vai. sărac de maica mea, 
Nam voinici le sana mea: 
Să-mi porte durduliţa, 
Să-mi umble umblătura, 
Să-mi pute mâna pe durda, 
Să-mi bage glonţe cu pola, 
Şi praful cu chivăra, 

Și să-mi ste, la foc să-mi «dle 
Să inșescă pajiştea. 


Poes. Pop. 


LOTRU 


XA 
13637 Voinic de Lotru 
Cu gâtul ca tortu. 


luL. VULCĂNESCU, €. Pelesri, j. 
Dolj. 


S5 dice la haimanale. 


LUGOJ 


Ve Sasca. 
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LUPU 


13638 Lup te chiemă, și lup eşti, 
Lupii dar ce prigonesci. 
C. NeGRuzzI, I, p. 281. 


Dicere satirică lu adresa lui Lupu Balş, ministrul tre- 
bilor din năuntru al Moldovei, la 1841. 
A se vede scrisorea lui C. Negruzzi. 


MACEDONIA 


% 
13639 Sara Macedoniei. 


I. NENIŢESCU, Rom. Turc, p. 
29. — NENOF. CAPSALE, slud. c. 
Pirlepe, Macedonia. 


Aşa numesc cei-l-alți Români pe Fărşeroţi. 


MACHEDON 
Vedi Alexandru. 
MĂCIŞENI 
Vedi Cleni, Corni. 
MAD 


* D 
13640 Tot acolo esti unde e (şi) jidovul de la 
Mad. 


T. CHeRECHEAN, Înv. €. Șiria, co- 
mit. Arad, Ungaria. — IUL. GROF- 
SOREANU, prof. c. Galga, comit. 
Arad, Ungaria. 


Când după multă trudă te întorci tot de unde ai plecat. 


SNOVĂ 


Jidanul a plecat la tîrg. Pe drum voind să 'și aprindă luleaua, s'a 
întors eu spatele spre vint, care "1 bătea în faţă. lar, după ce “și-a 
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aprins Iuleaua a mers mal departe, adică în direcţia în care a fost 
când și a aprins luleana. Şi ast-fel că a ajuns acolo de unde plecase, 
adică acasa. 


Atât sn6va cât şi dicerea sunt împrumutate de la Ungur. 


Ott vagy, a hol Madi 3id0. 
Pvov. Ung. 


MAGHERU 


% A 
13641 De când cu Magheru. 


„T. BĂLAşEL, preot, c. Stefănesci, 
7. Vâlcea. 


Adică de mult timp. 

Mulţi Gmeni, bătrân asta, ai făcut parte din trupele 
de voluntari ale generalului Magheru, cu deosebire din 
"judeţul Vâlcea, unde 'şi aşedase tabăra. Mult din ei, 
îşi aduce aminte cât eră de blând acest general, cum îi 
îndreptă cu mâna când greşeaă, şi cum le comanda: 
bete ? adica, drept! 


MĂGURELE 


*A 
13642 Adio, Măgurele! 


“P. BĂLĂŞȘEL, com. Stefămescă, j. 
"âlcea. 


Să gice când îţi iei dioa bună de la vre-o localitate, 
sat vre-un lucru Gre-care pe care 1 pierdi. 

De pildă ai rugat pe cine-va să 'ţi d6 un lucru, să "ţi 
facă o tr6bă, dar, la timp, te-a uitat, n'a îndeplinit făgu- 
duiela, atunci dici, dând din cap: adio, Măgurele! 


MAHOMET 


Vedi Cap. XII, c. Ala- 
homet. 
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MAHALA 


13643 A plecat prin mahalale 
Să umble ca haimanale. 


A. PANN, ILI. p. 5. — H NŢESCU, 
p. 147. 


Pentru cei can umblu fară nici un rost. 


MAIDAN 


13644 A afla meidean. 
Ne. Cosrin, Letop. II, p. 88. 


A re medean. 


ENACHE COGĂLNICEANU, III, p. 
221 & 944. 


Adică libertate sai prilej de a face sat de a spune 
6re-ce. 

«La vorovele lui Nicolai Voda aflase meldean şi vreme a vorbi re 
de boteri.» — Nic. CosrIy, p. $3. 

<In qilele acestui Domn, pre mult medean aveai boierii cel mari. 
fiind bolerii Greci, înspăimântați din ţera românesca, și așa, atât Dom 
nul cât şi boterii Greci, ar&tau o mare dragoste asnpra pamîntenilor.» 
— EN. COGĂLNICEANU, p. 227. 

«Având şi miniştrii Mariei Sale inult medean, făcend ce le eră 
voia, căci Măria Sa nu pre scia rîndul ca să ocârmntescă.> — EN. Co 
GĂLNICEANU. P. 244. 


% 
13645 A eși la meidan (maidan). 


CRONICA ANONILA. P. 144.— Rev. 
I8t. |LI. p. 202. — L. ŞĂINEANT, 
Dict., p. 43%. 
* 
A scote un lucru la maidan. 


GR. Jipescu, Reur. Oraş. [. 
206. — FR. DAmE, III, p. 10. 


A se da pe fațu, a se descoperi, a eşi la ivela. 


«Boclucuri de acestea eşia la meldan.a — Cr. Anon. 


dacoromanica.ro 


192 PROVERBELE ROMÂNILOR 





13646 A ajunge la maidan. 
GR. Jivescu, Opine., p. 84. 


Adică a isbuti. 


«Dar ca sajungem la madan ne trebuie mulți bani, multă lume 
şi sudâre.> — GE. JIPESCU. 


MAMU 
*A 
13647 M& duc în codru Mamului. 
AL. Volxescu, j. Gorj. 
Când plecă vre-o mamă unde-va şi copilul o întrebă 
unde se duce, ea respunde ast-fel. 


Codru Mamului se află în judeţul Vâlcea, în imediată 
apropiere de monustirea de maici cu acelaş nume. 


MANDA 
Veţi Sanda, Tanda. 
XA 
13648 S'a măritat lelea Manda. 


GR. ALEXANDRESCU, mMagist. 3. 
Putna. 


Acelaş înțeles ca la No. 10255. 


MÂNDRILĂ 


Veqi +Vo. 2029. 


MANEA 
% - -.. -. 
13649 Manea să trăiescă. 
Toţi boierii să moră, numa Manea să tră- 
iescă. 
1. HeLiAnE, Scris. Eril., p. 319. 


Pentru unul care se îngrijesce numai de sine. 
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Manea, a fost un nebun, protejatul Banului Dim. Ghica, 
care vecinic avea, acestă vorbă în gură. 

A se vede, pentru mai multe am&nunte, D. OLLĂNESCU, 
Teatr. Rom. LI, p. 64. 


% 
13650 Manea. 


Poreclă ce se dă omului prost, tâmp. 


MANOLE 
* A 
13651 Mai bine să cadi din piciore de cât de 
pe monăstirea lui Manole. 


E. |. PArniciu, înv. c. Smulţi, 
3. Covurluiu. 


Acsstă dicere se rapârtă la căderea din slujbă; adicu, 
mai bine să cagi dintro mică slujbă de cât dintruna 
mare. 

Monăstirea lui Manole este bine înţeles cea de la Cur- 
tea de Argeş. 


* A 
13652 A fi meşteru Manole. 


T, BĂLĂŞEL, preo?, c. Stefănesci, 
Î. Vâlcea. 


A fi meşter vestit, ca acel care a, ridicat biserica, de 
la Curtea-de-Argeş. 


%* 
13653 Manoli cu sbârele adară anoghi ş'a- 
toghi.!) 
I. Coxan, prof. c. Ianina, Epir. 


Pentru cei cari se luudă cu multe, sai de la care se 
aşteptă multe, şi nimic nu fac. 


MÂNTULESA 
Biserica, Mântulesu, cu hramul S-ţii Voevodi, s'a zidit, 


1) Manole cu vorbele clădesce și de-asupra (pămîntului) și de desubt. 
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în Bucurescii, lu 1732,.de către jupân Manta precupeţul 
ŞI soţia sa Stanca. 


e 
13654 Din gardul Mântulesei. 
Albina, |,_p. 1964. — LONNESOU: 
Gon, Ist. Buc., p. 200 & 343.— 
Timpul, No. 1453. 


Vedi J/6ia, Răzdra. 


Adică de unde nut. 

In mahaluoa de astădi cu ucest nume îşi avea odinidra 
locuinţa văduva lui Manta. Fiind mulţi câni în partea, 
locului cine trecea, rupea câte un par din gardul Mân- 
tulesei ca să se apere de aceste dobitâce. Aii tot rupt 
până când, la cele din urmă, gardul a fost distrus cu 
totul, ast-fel că trecătorii nu mai aveait de unde su ieu 
cu ce să se apere. 


MANU 


Vezi Be/u 


MARA 


a: 
13655 Tute le are Mara, feregelu i lipsesce.!) 


VIE GHICU, prof. c. Periroli, 
Epir. 
Vedi Zamfirica. 


Când cine-va e lipsit de mijloce şi vr6 să se apuce de 
lucruri mari. 


MARCU 


% 
13656 Te jâcă ca Marcu Parparel. 
Cava. ONIŞOR, Prof. c. Bărlad, 
3. Tutova. 


E mai şiret de cât tine. 


1) 'Tâte le are Mara, feregea "i lipsesce, 
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MĂRCUȚŢA 
% 
13657 A fi bun de Mărcuţa. 


Vezi Golra. 


Adică a fi nebun. 
Măreuţa este un spital de nebuni, pe lângă satul cu 
aceluş nume din comuna Pantelimon, judeţul Ilfov. Ală- 


tureu de spital se află o monăstire zidită la 1587 de Dan 
vel logofăt. 


MARGINE 


13658 Margine. 
Cron. Anonimă, apud Dame, 
II(, p. %. 
Adică, sfîrşit. 
Cum va eşi lucrul, cum se va isprăvi treba. 


«Nu scii la ce margine va săi 16să.> — (ron. Anon. 
% . . 
13659 A ţine (bate) tot marginele. 


19 A nu umblă cu inimă deschisă, a căuta să înșele. 
2) A se feri, a se codi. 


MARIA 


Vedi Cap. 7, c. Maria 
Egipteana, Sfânta Maria. 


A 
13660 Par'că ar fi baba Maria lui moş Radu. 


P. DANIILESCU, înc. c. Sălcuța, 
3. Dolj. 


E urit, saii vorbesce, să portă urit. 


% A 
13661 Maria 
Care a câcat ieea. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vălcea. 


Să dice, în butae de joc, fetelor câl6se şi murdare. 
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MARGHIOLĂ 
* 
13662 Tronc, Marghiolă'! 


Vegi JZarica. 


La vorbe ne-potrivite. 


MARICA 


Veqi Copil, Iloră, Nuntă. 


* A 
13663 Ţop Marica lui Năstase şi cu Stan al 
iui Coman. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Șer- 
bănescă, 3. Argeş. 


Când doi tineri se dai în dragoste. 


13664 Una, dou€ la Marică, 
Mucii tot la ea îi pică. 


A. PANN, II, p. 107. 
Vedi Afuc. 


A se vede înţelesul la No. 5540. 


* A, 
13665 Chef, Mărico! 
T. BăLAşEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 
*A 
Chef, Mavico ! corcove acre, 
P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Ploş- 
tina, 7. Mehedinţi. 
* A 
Chef, Măvico ! *n dragavei. 
Sr Sr. Tuţescu, în. c. Ca- 
tanele, 3. Dolj 
Ei 
Chef, Mârico ! *m brebenei. 
P. DANIILESCU, €. Cralova, 3. 


_ Dolj. 
Vedi Ancuţa; Gherghina. 
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La vorbe ne-potrivite. Spuse şi el vorba hodoronc tronc, 
fară să se lorâscă, o trînti ca nuca n părete. 

«Nea Marin are o dr6ie de copii. De abiu su sculat 
de la masa şi copilul cel mic cere mâncare. — Chef, 
Darico ! îi respunde nevâsta lui nea Marin, adicu cu alte 
cuvinte: ce mâncare e asta acum! asta nu e o vorbă! 


A 
13666 Tronc, Mărico! 


IoRD. GoLescu, Mss. JI. p. 11. 
— C. NEGRUZZI, |. p. 246.—V. 
ALEXANDRI, Teatr., p. 261. 268. 
573. — Em. POPESCU, înv. c. Co: 
cănesci- Mărgineni, . Ialomiţa. — 
AL. VOIxICESCU, 3. Gorj. — E. 1. 
PATRICIU, înv. c. Smulţi, j. Co- 
valuta. 


Tronc, Mavico! 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 159; 
III, p. 158. 


* A 
Tronc, Mariucă! 


„_M. LUPESCU, înt. c  Brosceni, 
3. Suclara. 


* 
Hodoronc-tronc, Ilăvrico! 


GR. POIENARU, c. Focșani, 3. 
Putna. 


+A 
Tronc, Mavico, că “ţi-am dres'o. 


G-. BĂNULESCU, înv. c. Pletroşița. 
3. Dimboriţa. 
Tronc, Mavico, mere acre (acri). 


P. IserREsCU. Leg. Î, 1872, p. 
165. — HINŢEScU, p. 102. 


XA 
O dete tronr. 


Em. Popescu. într. c. Ciocănesci- 
Marginenă. 3. Ialomiţa. 


Vedi Jască, a Lovi. 
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Să dice pentru cei ce aruncă o vorbă de nimic, o 
vorbă prostu şi nu la vremea el (Gouescu). 

La vorbe ne-potrivite, sai fără şir, sai când unul o 
ieă rasna spunând o vorbă greşitu. 


La vîvsta de dou5 sute opt-deci de auf, tatul men, vEqendu-se 
Hăcăn tomnativ, se însură en jupânesa Marica, minunată femee, grosă 
şi fimmosa dar cam prostană, qicând adesea nisce vorbe chisnovate 
la care tatal men respundeă: tronc, Marico? —- C. NEGRUZZI, ], p. 245. 


Ana Azi TOI. 
Prov. Elin. 


Falces postulabanm. 
Prov. Lat. 


+A 
13667 Sic, Marico! 
E. I. PArRIclU, inv. c. Smulţi, 
3. Covurtulu, 
Vedi /loră, Vuntă. 


La vorbe ne-potrivite. 
%* 
13668 Vino Marico, eşi Marico. 


Când ducem pe un altul dupa placul nostru. 


MĂRILE-NEGRE 


EA 
13669 A trece Mările-Negre. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stejănesci, 
3. Vâlcea. 


A se depurtă spre a nu se mai întorce. 
MARIN 


13670 Aferim, popa Marin! 


LAURIAN & MAXIM, Glosar, p. 
6.— B. P. HăşoEv, Etym. Magn., 
p. 433. 


Ca aprobare: forte bine, de minune. 
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MARIȚA 
Vedi Copil. 


MARTIN 


Veqi Cap. J, c. Sfînt 
„Martin. 


A 
13671 Jocă bine, moş Martine, 
Să'ți dau miere de albine. 


Ar, OpoBEscu, III, p. 236. 
Vegi Urs. 


A se veds înţelesul la No. 9518. 


13672 Moş Martin. 
L. ŞĂINEANU, Dicţ., p. 497. 

Nume ce se du ursului. A se vede Etym. Magn,, p. 
1149—1150, origina numelui de Martin pe care Ro- 
mânii îl dai urşilor. 

MĂRIUCĂ 
Vegqi 4/arica. 
* A 

13673 Dă cheile Măriucăi. 


GaAvR. ONrşoR, prof. c. Bălăvă- 
nesci, j. Tutova. 


Adică du-te legat, dă-te pe mâna cnă-va. 


MATEI 


Vedi Copil, Cap. J, Sfântu 
Măter, 


13674 Fă'l-ei de teiu, 
Şi pune'i numele Matei. 
JoRD. GoLescu, Ass. Il, p. 73. 
62447 15 
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% 

Fă'l de teiu 

Şii pune mamele Matei. 
„GR. ALEXANDRESCU, magistr., 
3. Putna. 


Fă om dintr'un lemn de teiu, 
ŞÎ î1 boteză Matei. 
A. PANN, I, p. 80. — HINŢESCU, 
D. 89. 


Să dice în butaie de joc la lucruri prâste (Gonescu). 
Şi mai ales la omul prost. 


*A 
13675 D'aoleo, nene Matei, 
R6gă-te d'ale fomei 
Să jup6e nescai tei. 
T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice în glumă celor cei chemă Matei. 


+A 
13676 Matei, Matei, 


Tecă de ardeiu. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesă, 
3. Vâlcea. 


Acelaş înțeles ca la No. 13675. 


MATALE 


Vedi Cârne. 
MATRACUCA 


% 
13677 De când e Matracuca. 


D-na L. LINDE, c. Bălad, j. 
Tutova. 


%* 
De pe vremea luă Matracucă. 


M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 
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Adică de demult. de când moşii veri. 


x 
13678 Matracucă. 


Femee de nimic, prâstă sai gura spartă. 


MATUSAL 
Vedi Cu. AJ, c. Matusal. 
MEDEAN 
Vedi Aa lar. 
MEHEDINŢȚEN 


+A 
13679 Mehedinţen cu dou€-deci şi patru de 


măsele. 
G. T. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. — T. BĂLAŞEL, preot, 
c. Stefănesci, j. Vâlcea. 
Vedi O/zân. 


Adică om voinic, cu vlaga. 
MEHEDINŢI 


% A 
13680 A fi voinic Mehedinţi. 


T BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Om vitez care nu să teme de nimeni şi de nimic. 


MEIDAN 
Veqi .Jaklan. 
MELINTE 


* A 
13681 Cu minte 
Ca cățaua lui Melinte. 


C. TEODORESCU, înv. c. Pungesci, 
3. Vaslukau. 
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S8 dice despre omul tăcut şi şiret. 

Căţâua lui Melinte tăcei şi se repede de muşea pe 
om-cine să ducei lu stăpânul ei. N'avea prieteni nică pe 
vecini. 


MELONA 


% 
13682 Tri mucilu mighiripseă, ş-Melona dădea 
c6da! !) 


I. CoyAxy, prof. c. Ianina, Epir. 


A se vede înţelesul lu No. 1070Y. 


MERICA 
A 
13683 A fi de la Merica. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefânesci, 
3. Vâlcea. 


S5 diee despre un obiect rar şi ininanat. 
Merica pentra America. 


A 
13684 A se duce în Merica. 


"7. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
7. Vălcea. 


Adică într'o ţeră depurtată. 
MESDRAIA 


XA 
13685 Sărace cucuruză, că te-am s&menat în 
Mesdraia şi te-am aflat în Ţ&ripaia. 


AvR. CORCEA, Paroh, c. Cuștelu, 
Banat. 


Mesdraia face purte din comuna Vărădia, comitatul 


Timis, în Banat. Teripaia e comuna din comitatul To- 
rontal. 


Porumbul se face mult în comitatul Torontul, de unde 


1) Pentru slugă găteaii, şi Melona (nume de căţea) dădeă din câdă! 
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trebue sa'l cumpere şi locuitorii din jurul Vărădiei can, 
cu tâte că'l s6mănă şi'l lucrsză cu sirguință, dar rare- 
ori se bucură de o bunu recoltă. 


MGNEI 


+A 
13686 S'a prostit ca Mgnei zapciu. 


Sr. Sr. ȚUŢESCU, înv. c. Cata- 
mele, 3. Dolj. 
Vedi Afie, Mihat. 


Spun țăranii că a fost un zapeiii peste fire de prost, 
cu numele de Mgnei. 

Se întrebuinţeză, dicerea când cine-va îşi iese din ale 
hu, când un om la început părea deştept dar în urmă 
se arată prost. 


MIEI 


A Ă 
13687 S'a prostit ca Miei zapciul. 
P. DANIILESCU, prof. c. Craiova, 
3. Dolj. 
Vedi Arnei, A/ihat 


Acelaş înţeles ca la No. 13686. 


MIHAI 


E A 
13688 Mihai săracu 
Care a sărăcit pe dracu. 
G. C. BUXGEŢIANU. stud. c. Co- 


s0v&ţ. 3. Mehedinţi. — ViLcor, stud. 
Crahova, Dolj. 


1% Pentru omul care să crede că scie multe şi nu scie 
nimic, 
2% Când unul se face grozav, fără să fie. 


*A 
13689 Mihai, Mihai, 
Hoţ de cai! 
T, BĂLĂŞEL, preot, c, Stefănescă, 
3. Vâlcea. 
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S& dice în glumă celui ce "1 chemă Mihai. 
Copiii obicinuesc a recită, următorele versuli: 
Mihai. Mihai, 
Hoţ de cai! 
Noptea fură, 
Diua jură 
C'un cacat în gură. 


+A 
13690 S'a prostit ca Mihai zapciul. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Clo: 
şani, . Mehedinţi. 
Vei „Virn:ă, Aier. 


Acelaş înţeles ca la No. 13686. 


% 
13691 A &î Mihai. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, J. 
Tutova. — M. CANIAN, public. 3. 
Iași. 


*A 
Di ăi Iihaă şi lasăl în pace. 


P. GÂRBOVICEANU, prof, c. Clo- 
şană, î. Mehedinţi. 


Adică a fi prost. 


MIHAI VITEZU 


*A 
13692 Mihai Vitezu 
Călare pe brezu. 
P. BUDIŞTEANU, 3. Jifov. — T. 


BALĂSEL, preot, c. Stefănesci, j. 
"dlcea. 


Să dice celor fuduli şi lăudăroşi peste măsură. 
A se veds B.P. Hăşdă&i, Cuvinte din Bătrâni, II, p. 5 &6. 


= 
13693 A încălicat (încălecat) pe brezu 
Ca (un) Mihai Vitezu. 


G.. Dem. TsoDoREscU, Cercet., 
p. 63. 


Acelaş înţeles ca la No. 13692. 
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Vedi în V. ALEXANDRI, Poes. Pop., p. 214. Cântecul lui 
Mihai Vitezu. 


MIRA 


XA 
13694 A se miră ca Mira. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să ice celui ce se miră lung de ori-ce lucru. 
Mira este un nume ce se dă la femei. 


MIRANCEA 


13695 Mirancea be, Mirancea plătesce. 


BARONZI, p. 52. 


A se ved6 înţelesul la No. 8106. 


MIRCEA 
* 
13696 Mircea, Mirci6gă, 


Pasăre ol6gă, 
Căreia'i lipsesce o dâgă. 


Să dice, în butae de joc, celor cu numele de Mircea. 


MIRCEA-VODĂ 


A 
13697 De când cu Mircea-Vodă. 


T. BĂLĂșEL. preot, c. Stefănesci, 
, 3. Vâlcea. 
Adică de demult. 


MITRA 


XA 
13698 A r&mas ca Mitra gătită. 
G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 


3. Mehedinţi. 
Vegi Su/ta. 
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Adică în zadar. 

Despre Mitra, să spune că a fost o mir6să; şi nunta, 
de la ginere, ne mai venind, de Gre-ce acesta renunţase 
a o maă luă în căsătorie, ea a rămas gătită, în acea di, 
în zadar. 


MISIR 


*A î 
13699 A fi de la Misir. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice despre o stofă frumosă şi scumpă. 
Stofele subțire de in, lucrate în Egipet (Misir) erai 
vestite la Romani. 


MOGOŞ 


*A 
13700 A fi Mogoş. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescl, 
3. Vălcea. 


A fi om îndrăsneţ, cam obraznic în glume; cu caracter 
cam sucit. 


MOISE 


Vei Cap. X7I, e. Moise, 


MOLDOVA 


Vedi Craiova. 


% A 
13701 Atâta pagubă în ţera Moldovei. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedescă, j. 
Tutova. 


*A 
Atâta vei în țera Moldovei. 
E. [. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurhitu. 
Vedi Pagulă. 


Când vrei să arăţi o nepăsare. 
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MOLDOVEN 


Vedi Codrânz. 
%* A 
13702 Tata rus, 
Mama rusă, 
Numai Ivan 


Moldovan. 
D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, j. 
Tutova. — V. A. FoREscU, c. Lol- 
ticenă, 7. Suctava.— GR. POIENARU. 
3. Putna. — D-na SOFIA NĂDEJDE, 
Nu, D. 31. 


Când uu străin se dă ca Român de lu descăleru. 


13703 Rusu "i ursu, 
Turcu "i lupu, 
Leahu "i vulpea, 
Iar săracul 
Moldovenul 
Când e &ie, 


Când e vacă. 
B. P. Hasptt, Basarabia. Cu: 
vint. Bot. 1]. 


Adică tot Moldovânul e prada celor-l-alte naţii. 


XA 
13704 Moldovan, cap de bou. 


„E. ÎI. PATRICIU, înt. c. Smulţi, 
3. Covurlutat. 


Să dice celui care nu se pricepe la nimic. 
Ruşii se servesc de această dicere, câul vor să iusulte 
pe vre-un Moldove. 


% A 
13705 Dă-mi, Domne, mintea Moldovanului cea 
de pe urmă (dice Evreu). 


D-na Z. JuvARA, c. Fedescă, 3. 
Tutova. — E. I. PATRICIU, înv. c. 
Smalţi, 3. Covurlui. — GR. ALE. 
NANDRESCU, ntagi8tr., 7. Pulna.— 
U. 'TRODORESCU, înv. c. Dogele, j. 
Vaslui. — N. GH. IONESCU, c. Mu- 
momiţa, 3. Dorohoi. 
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Să “ţi de Dumnedei mântea Iloldovanului 
cea «de pe urmă. 


C. NeGRuzzI. |, p. 251. 
Veqi Pasrubă, Român. 


Când unul vede, pre târdiă, că a greşit înt'o afacere. 


«Bine gic Cazacii Leșilor: După paguba Leavul înţelept.» MIRON 
Cosrixy, ], p. %66. 


E forte cu putinţă ca dicerea cuzăcescă să fi dat nas- 
cere cuvîntului moldovenesc. 


Il faut se defier du premier mouvemeul. 
Por. Franc. 


ZI seconro pensieo € îl migliove.!) 
Prov. Ital. 


La segundu idea suele se mejor.?) 


Prov. Span. 


Die besten (sedlanlen lonunen allezeat hinterdrein.5) 


Prov. Gern. 


Second Thougis ave best.*) 
Prov. Engl. 


MOLDOVENESCE 


XA 
13706 A o luă moldovenesce. 
GavR. OxrgoR, €. „Dobrovăț, 3. 
Vaslui. 
Vedi A'opituesce, 
Adică repede, fură înconjur, cu putere, ate. 
«Dacă "1 aşa să o leau eu molloveneace. 
1) Al doilea gând e cel mai bun. 
) A doua idee este cea mai bună. 


2) Cele mai bune idei vin tot-dâ-una pe urmă. 
41) Ideile de al doilea sunt mai bune. 
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MOŞII 


Moşii, tîrgul bucurescân, care să ţine în Mai-Junie, u 
fost înființat de Matei-Basarab, după bătălia de la Obor 
(20 Octombrie 1631) în potriva lui Radu-Vodă. feciorul 
lui Alexundru Vodă din Moldova, spre pomenirea celor 
căduţi în acestă luptă. 


* A 
13707 A căuta cofe de Moşi. 


E. 1. PATRICIU, înv, c. Smulţi, 
3. Corurlune. 
Veqi Cofă. 


A se vede înţelesul lu No. 6937. 


A 
13708 In diua de Moşi se cercă lut pe lut, şi 
Dumnedgeu rîde de toți. 


Şezătovea, I, p. 128. 


A se vede înţelesul lu No. 185. 


MOŢOC 


Vedi Pagubă. 


%* 
13709 A cere capu lu(i) Moţoc. 


Adică, pedepsirea, depărtarea, alungarea din slujbă, ni- 
micirea, ete. u cui-va. 

Vornicul Moţoc, unul din boierii lui Alexandru Lăpuş- 
n6nu, a fost dat, de acest Domnu, pe mâna poporului 
care lu ucis. 

A se vede C. Necnuzzi, ÎI, p. 131—166, amănunte asu- 
pra acestei unecdote istorice. 


MUCEA 


*A 
13710 Jocă Mucea 
Cu Căcâcea 
Şi le cântă Zgremburicea. 


„TD. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănesci, 
7. Vâlcea. 
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A se vede înțelesurile de la No. 10111. 


MUCENICI 


Vedi Cap. /, c. Mucenici, 


MUNTEN 


XA 
13711 Munten cu limba negră. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. — E. PATRICIU, în. c. 
Smadţi, j. Covarhău. 


Omul aspru şi care înjură răi. 

Dic Moldovenii locuitorilor din 'Ţera-Românscă. 

Aceste calificative puţin prietenose pe cari locuitorii 
din ambele părţi ale ţării şi le aruncă câte odata, diferau 
în vechimea. Citim în cronicarii că, pe acele vremuri, 
Moldovenii făceai pe Români: gligane, ia aceştia la rîndul 
lor le spuneaii: repaşi. 


+A 
13712 Povestea (vorba) Muntenului. 


I. RossErros, îng. j. Roman. 


Aceluş înțeles ca la No. 192574. 
MUREŞ 


% A 
13713 Mureş, Mureş, apă lină, 
Cin'te be tot să 'nstreină. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefăneaci, 
Î. Vâlcea. 


S& dice de cei ce sunt siliţi să se înstreineze, ne-putând 
locui pe valea Mureşului din causa asupririlor şi neca- 
zurilor:. 

Vegh legenda la cnvîntul Olt. 


* A 
13714 Nu s€ spală el cu câtă apă e în Mur&ş. 
IUL. GROFŞOREANU, dasc. c. Gal: 


șa, comit. Arad, Ungaria. 
Vedi Dunăre, Prut. 
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Adică nu se desvinovăţesce de o învinuire ce i se aruncă. 


MUŞAT 


13715 Muşat. 


AUREL CANDREA, Rev. Aouă, 
VII, p. 305. 


Pentru omul prostolan. 


MUSCAL 


* A 
13716 Muscalu, de şi "i creştin, 
Dar semeEnă a păgân. 


BADEA CIOBANU, €. Dadilov, 3. 
Viaşca. 


Arată cât de mult a avut să sufere Românul în timpul 
trecerei armatelor rusesci prin ţsră. 

Badea. Ciobanu este un ţăran de opt-dleci de uni trecuţi, 
din judeţul Vlaşea,. 


A 
13717 A căde Muscal pe capul cui-va. 


JUL. VULCĂNESCU, stud. c. Pe- 
lesci, 3. Dolj. 
*A 
A șede IMuscal. 


„T, BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesc, 
3. Vâlcea. 


A şed6 fără a munci, numai pe mâncare. 

Amintire din vremea, ocupaţiunilor rusesci, când sol- 
daţii străini erai încartierați pe la locuitori, cară erati 
siliți să le d tot ce aveai mai bun ca mâncare, case, ete. 


* A 
13718 A fi Muscal. 


'T, BĂLAŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi om care mănâncă şi 'şi ţine wsţa din munca al- 
tiua, fura să d6 în schimb ce-va. 
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Adese-ori se aude în popor: ce Muscul eşti! A venii 
Muscal pe capu mei! Ce Dluscal o mai fi şi asta în casa 
nea. 

A se observa că în cel din urmau exemplu, cuvîntul 
Muscal are înţelesul de belea, supărare. 


% 
13719 De când Muscalii cu câdă. 
LAURIAN & MAXIM, ], p. 380 & 
761. 


Adică de demult. 


%A 
13720 A be ca un Muscal. 


T. BăĂLĂşEL, preot, c. Stefănesci, 
j. Vâlcea. 


A be mult, mai ales spirtose. 


DBoive comme un Polonais. 
Prov. Frame. 


* A 
13721 A fi (roşu) ca un Muscal. 


T. BĂLĂgEL, preot, c. Stefiănesci, 
]. Vâlcea. 


Se dice 6menilor cu perul roşu sait roşii la fața. 


A 
13722 Vin Muscalii. 
G. POBORAN, înst. j. Olt. 


S5 dice când e :6rnu grea de cade multă zăpadă. 


A 
13723 A fi prăpăd ca la Muscal. 


'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefanesci, 
3. Vălcea. 


A fi mulţime nenumărată. 

In popor să crede că Muscalii sunt aşa de mulţi în 
cât tote poprele, cele de alt nem, nu fac la număr câţ 
Muscalii. Tote naţiile de sur pune pe Muscal nul pot 
bate, atât sunt de mulţi. Când face Muscalul câte un 
resbel, nici nu aud toţi Muscalii, atât de întinsă este îm- 
părăţia lor. 
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MUSCĂLESC 


* A 
13724 A da palme (ghiolduri) muscălesci. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefanescy. 
3. Vâlcea. 


+A 
A da Vătaie muscâlescă. 


Când băţi sau lovesa pe cine-va furu milă, şi aşa de 
rău în cât crede că nu mai scapa din mânăți. 


MUSCEL 


*A 
13725 Uşurel 
Ca la Muscel! 


P. GÂRBOVICEANU, Prof. c. Lel: 
cesci, 7. Muscel. 


Când se jâcu hora numita briuleţul, flucăii din hora 
comandă din când în când: Uşurel, ca la Muscel! Spre 
îndemn ca sa jâce uşurel, cum jocă flacuii din partea 
locului. 


NADOL 


* A 
13726 A fi Nadol. 


T, BĂLĂŞEL, preot, c. Siefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi om vurvar, fără lege, fară suflet, fără milă. 

Un om mănâncă carne în posturi, i să dice Nadol:ul- 
tul îşi bate nevesta, copiii sai pe un alt semen al său, 
e Nadol, altul lovesce animalele fură milu, e Nadol: al- 
tul omâră un cap de om, i se dice Nadol. 

«Ce Nadol de om! Ce Nadâla de femee !» sunt cuviute 
ce se aud forte des la popor. 

Locuitorii din Anatolia suut vestiți pentru sălbăticia 
şi crugdimele lor. 
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NAIE 


A 
13727 A se ave bine cu Naie. 


T. BĂLAŞEL. preot, e. Stefănescă, 
]. Vâlcea. 


A trăi în mare sărăcie, a fi dedut cu sărăcia, a se avâ 
bine cu ea. 
Inti'un mod glumeţ poporul face din ne-avere pe n'are, 
nutie. 
XA 
13728 A fi intrat Naie 'n pungă. 


T. BăLăşuL,. preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


A fi punga g6lă, a fi om sărac. 


a A 
13729 Dacă e Naie 
In copaie! 
P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Pu- 
ctosa, 3. Muscel. 


Acelaş înţeles ca la No. 13728. 


A 
13730 Nu te lăsă Naie, doar ai face. 


G. [. “Tomescu, înv. e. TPurnu-. 
Severin, 3. Mehedinţi. 


Când cine-va să laudă că are să facă 6re-ce. 


NAN 


&A 
13731 Nici cu Nan, nici cu Bran. 


EA 
Nu'i pasă nici de Nan, nici de Bran. 


AvR. CoRCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Adică nici unul, nici altul. Nu'i pasă de nimeni. Arată 
nepăsarea, ne-atirnarea de alţii. 
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XA 
13732 ' Unde a dus mutu iepa şi Nanu cârlanu. 
Sr. Sr. Tuţescu, înv. c. Cata- 


mele, 3. Dolj. 
Vedi Mu, Surd, 


Acelaş: înţeles ca la No. 5594. 


Au diable Vauvert. 


Prov. Franc. 


*A 
13733 A dat Nan 
De gavan. 


A. PANN, I, p. 169. — D-na Z. 
MIHĂILESCU, înv. c. Buşteni, j. 
Prahova. — G. POBORAN, înst. 3. 
Olt. — HINŢESOU, p. 44. 


10 A păţito cât de bună, e strîmtorat, a dat de unul 
ca dinsul. 
20 Sa săturat. —J. Prahova. 


+A 
13734 Are să mai vie ăl Nan la găvan. 
P. IsPIREsCU, Rev. Ist., |, p. 233. 


Acelaş înţeles ca la No. 6839. 


13735 Caută Nan iepa şi el călare pe ea. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p.25; 1, 

p. 85. — HINŢESCU, p. 54. 
Cată Nan pe îcpă, şi Nan călare pe tcpă. 
IORD. GoLEscU, Mss. II, p. 23. 


* A 
Cată Nan icpa şi el călare pe dinsa. 
P. IsPIRESCU, Leg. ], 1872, p. 
165. — Rev. st. Il, p. 144.— D-na 
Z. MIHĂILESCU, înv. €. Buşteni, j. 
Prahova. 


Vedi Zulea, Măgar, 
Stan. 


10 Să dice pentru cel fermecaţi (Gonescv). 


62447 16 
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20 Acelaş înțeles ca la No. 2082. 
30 Pentru cei proşti.— A. PANN. 


SNOVĂ 


Ci-că un om care aveă şese cai, vrând odată să'i numere ca să se 
încredinţeze dacă nu s'a pierdut vre-unul. nwși pute găsi socotelă, 
căci tot uită să numere şi iepa pe care sta călare. A trebuit ca un 
călător să'l scâtă din nedumerire. 


Il chevche son ne et il est monte dessus. 


Pror. Iranc. 


NASTASE 


Vedi Afarica. 


XA 
13736 Nici nu'mi pasă 

De Nastase, 

De Nechita (Nichita) 

Nici atâta. 

ÎI. CREANGĂ, Pov., p. 40.—C. 

TEODORESCU. înv. c. Lipova.]. Vas- 
lulu. — GR. ALEXANDRESCU, 7. Put: 
na. — E. |. PATRICIU, înv. €. Smulţă, 
3. Covurlulu. — X***, c. Mănesct, 
3. Bacăiă. 


% 
Nu pasă 
De Nastase. 
M. CANIAN, Public, Jaşi. 
Veqi Zrică, Wechită. 
10 Pentru omul ce nu'i pasă de nimeni şi de nimic. 
20 Când vrem să arătăm ne-păsarea unui om ne-chib- 
zuit în trebile lui. 


NASTRATIN-HOGEA 


* A 
13737 Negustoria lui Nastratin-Hogea, ce cum- 
peră câte dou€ ou€ d'o para şi vindeă 

câte nou€. 


IoRD. GorEscU, Mss. II, p. 47. 
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S5 dice pentru cei ce vînd mai ieftin de cât cum cum- 
pă&ră, adică în pagubă (Gouesov). 


“e 
13738 Socotela lui Nastratin-Hogea. 
Veqi Simigiit. 


Acelaş înţeles ca la No. 12880. Vedi A. Pann, Nas- 
tratin- Hogea, p. 61. 


DIN TOOMELA NEÎNŢELESĂ BANI DÂND REMÂI FĂRĂ CASĂ 


Nastratin-Hogea adesea, după cele ce făcea, 
Aici se îmbogăţiă, îndată şi aici iar sărăcia: 
Ast-fel dar el iar odată, sărac după cum eră, 
Ne-având de cheltuielă nică măcar chidră para, 
Se tot socoti în sine cum ar face vrun mijloc 
Prin vre-o năsdrăvănie să dă iar peste noroc! 
Și aşa vine îndată la nevasta sa dicând: 
Dragă! ecă îți daii în scire ceea:ce am pus de gând, 
Eii dic să vindem casa şi să luăm ce-va bani, 
De cât să umblăm în vreme flămândind tot şi golani, 
Vai de mine! ea îi dise, apoi unde să ședem? 
Vuei să rămânem pe drumuri şi parale să avem? 
Ba nu! Hogea îi răspunse, voiu opri din loc cevaşi 
Numai pe cât să ne facem un cât de mic bordeiaş, 
Nevasta 'n contră se puse, în fel de chipuri ne-vrând, 
El iar altele îi dise şi s'o vîndă tot cerend, 
În cele mai de pe urmă el cu a o mângtiă 
O înduplecă prea lesne ca să voiescă şi ea 
Deci sciind el aci 'n satu-i pe 6re-care bogat, 
Fără să mai zăbovescă la dinsul a alergat, 
Şi s'o cumpere, i propuse. un preţ pr& uşor cerând. 
Bogatul vădend câ cere pe dânsa un preţ mic atât 
Ca s'o iea cn tâtă voia fu gata numai de cât; 
Și de şi lui într'atâta Yeftină i s'a părut 
Dar tot dori săi mai lese din preţ ce-a cerut. 

„ Hogea îl mai scădu preţul, capete nu îl ţinea. 
Că ori pe cât să o vindă, lui tot bine îi venia, 
Şi către bogatul dise: las p'acest preţ, dar îţi spuiu, 
Că în peretele casei volu să bat și ei un cuiu, 
Care cuin de tot-dâ-una să se numâscă al mei, 
Salt de el să nu s'atingă de cât numai singur eă. 
C'un cuvint, numai pe dânsul că's stăpân și ei să dic 
Si încolo să n'am voie să mă ating de nimic. 
Bogatul vădând că casa chilipir o cumpăra, 
Nu se gândi mai departe, de şi 'ntăiu se apăra, 
Dar văgdend că Hogea nn vrea s'o vîngă în altfel, 
Dise 'n sine ce-o să fie să aibă un cuiu şi el! 
Și lăsândnse în voiai îndată o cumpără 
Cu contract, cu întărire şi banii îi numără 
Bătu şi Hogea 'n perete un cutu cum sa învoit, 
Ca şi în zapis, cuiul In Nastratin sa numit, 
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Mutându:se dar în casă bogatul cumpărător, 

Ca să păstreze şi culul Hogea rămase dator: 

Aşa Hogea înti'o nâpte când toţi dormia s'a sculat 
Şi la casa cea vîndută îndată a alergat, 

Strigând şi bătând în nşă: să'i deschidă mai curînd 
Şi bogatul din lăuntru, cine este? întrebând. 

Hogea, ei sunt, îi răspunse. Dar ce vrei? l'a întrebat, 
Voiu sănii văd cuiul, răspunse, de aţi întrebuințat, 
Se sculă 'n grabă "i deschise, Hogea se ultă dicâna, 
Te vădui ast' nopte în visu'mi ce-va de cuiu atârnând, 
Dar vă culcaţi nn e nimica cum văd, visul m'a 'nșelat, 
Ci păziți ca nu'vr'odată să lesă adevărat. 
Altă dată iarăşi Hogea la mieq de ndpte viind, 
Incepu să bată 'n uşă când se afla toţi dormind. 
Cumpărătorul de casă, cine este a 'ntrebat, 
Ri sunt eii! Nastratin-Hogea câtre dinsul a strigat. 
Dar ce vrei, la întrebat ier, răspunse el: voiu să'mi puin 
Chiulaful ce îl port diua acile 'ntr'al mei cuiu. 

Că în bordeiul mei nu e nici un cuiu unde să bat, 
Şi nu voiu să'mi văd chiulaful a sta pe jos aruncat. 
Unmpărătorul de casă îi dise: apoi ce fel. 

Tot așa o sâ-mi vii noptea? vedi bine, răspunse el; 
N'avem condiția asta? să fii stăpân pe al meă? 

O să viă diua şi noptea şi când voiu voi eii. 

Care va să dică? dară cumpărătorul a dis; 

Mi-am dobândit eii beltue cu tine cu forme 'nseris! 
Nici o belea dise Hogea: ce te supără uu cuin? 

Şi că viii câte odată ce-va pe dînsul să puiu? 

Altă dată veni Hogea, o frînghie 'n mâni având, 

Şi 'ncepu de cuiu s'o lege câtre ai casei dicând: 
Adi nevasta spală rufe şi viă frînghia s'o 'ntind 

Din cuiul mei de aicea şi de bordein să o prind. 

O vai de noi! începură ai casei a se văita; 

Ce păcate ne goniră să cumpărăm casa ta! 

Că ne ameţesci cu cuiul ce'l socotâm bagatel: 

Şi acuma n'avem pace necăjindu-ne cu el: 

Intr'o di ier veni Hogea, în mână cu un bujoc: 

il atârnă 'n cuin dicând că 'n bordeiu-şi n'are loc. 
Ast-fel Hogea tot-dâ-una cu una ş'alta viind 
Şi pă cel ce'i vîndu casa tot-dâ-una necăjind, 
Ne-avend alt ce mai face fiind nevoiţi ast-fel, 
Intr'o di de supărare dise: frate! către el 
Dă'mi banii pe jumătate din ceea ce'i număraj, 
Şi'ţi iea înapoi casa că nu mai am de tine trai. 
Votu fi căit în vieță de ce însu'mi o făcui 
Că m'ai omorît cu dile cu pustiul tăi de cutu. 
Nastratin ştiea pr6 bine încă de când "i vindea 

Că bogatul cu paguba înapoi o să 'Y-o dă, 
Dar tot făceă ce-va nazuri ţiindu-se cam semeţ, 
Picând eă cheltuiiii banii (ca s&'1 mai seaqă din preț). 
Cumpărătorul îi dise, dă-mi dar numai pe un sfert: 
Și încolo a treia parte cn tot sufietul ţi-o iert. 
E! aşa tot se cam pote, îi răspunse Nastratin, 

Că voin găsi mi se pare săi număr atât puţin. 

Şi aşa cumpărătorul ceri en paguba sa 

Să scape de snpărare şi casele ai lăsă: 
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De cât să ste să mai umble în dandanale, judecăţi, 
După reua sa tocmălă: sciind că n'are dreptăţi 

Iar Nastratin se alese şi cu casa şi cu bani 

Ne-mai având să se plângă că sunt săraci și golani. 


A. PANN, Nastratin, p. 60. 


Trompuz a zo-compodi an amonenn 
Per ar buoh no z0 huet chvas perneinn. 1) 


Prow. Breton. 


A 
13739 Odată a sburat o rață friptă lui Nastra- 
tin-Hogea. 
GavR. ONIŞOR, prof. €. .Dobro- 


vă, 3. Vasluku. 
Vei Gâscă, 


Acelaş înţeles ca la No. 1883. 


NĂTĂFLEŢĂ 
*A 
13740 Pică pără mălăicță 
In gura lui Nătăfleță. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscară, 
3. Mehedinţi. — A. GonRovEi, 3. 
Suciava. — G. P. SaAuvrt, înv. e. 


Smulţi, 3. Covurhutu. 
Vedi Pară. 


Om stângăciu, lenevos, murdar şi prostuţ; care nu'şi 


caută, interesele ci aşteptă ca binele săi vină de-agata. 
A se vede origina la No. 981. 


Leneşul pune mâna, în strachină dară cu anevoie 
o duce la gură. 


Prov. Solom. 26. 15. 


NĂTĂFLETE 


RA 
13741 Nătăflete. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


1) Calculase prețul untului înainte de a fi cumpărat vaca. 
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Un om greoiu şi nepăsător în mişcările sale. 


NATANAIL 


Vegi Cap AZ, e. filip. 
NATE 


4 A 
13742 Nate, tu unde te uiţi acolo dai; păi dar. 


I. Popescu, înv. c. Dobrenă, j. 
Zfov. 


Pentru cel prost şi nătâng. 
NAŢIE 


% A 
13743 A fi de altă nație. 


T. BăăşEL, preot, c. Stefănesă, 
î. Vâlcea. - 


Despre cel care, în fupte şi în vorbe este cu totul 
deosebit de noi. De pildă despre cel care mănâncă carne 
în postură. 


+A 
13744 A fi de nație spurcată. 


Ţ. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


A fi om răutăcios, cu moravuri rele. 


*A 
13745 A fi naţia lui Dumnedeiu. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănescă, 
î. Vâlcea. 


A fi om blând, bun, 


*A 
13746 A fi naţia dracului. 


G. POBORAN, dnst. 3. OI, 


Acelaş înţeles ca la No. 13744. 
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&A 
137417 A fi nație blagoslovită (bună). 


G. POBORAN, znsf. 3. Olt. 


Acelaş înţeles ca la No. 13145. 


A 
13748 A fi nație rea. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
J. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 13146. 


NEACŞĂ 


A 
13749 Ori colo, ori colea tot Neacşă meE chemă. 


]. VucăNEscU, stud. c. Pelescă, 
1. Dolj. 


Pentru cel care nu pierde nimie din valdrea saii din 
cinstea lui, ori în ce posiţie sar află. 


& A 
13750 După ce e urită o mai chemă şi Neacşa. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Ploş- 
tina, 3. Mehedinţi. —G. L. To- 
MESCU, înv. c. Broscari, j. Mehe- 
dinfă. 


Celei ce, după ce e urâtă din fire, mai are şi purtare rea, 
A se mai vede înţelesul de la No. 6229. 


NEACŞU 


A 
13751 După ce e urit îl chemă şi Neacşu. 


T. BĂLĂşEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A se veds înțelesul la No. 6230. 


NECHITĂ 


Vedi frică, Vastase. 
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A 
13752 Nici n'am frică 
De furnică, 
De Nechită (Nichită 
Nici atâtă: 


Ş. MIHĂILESCU. Șezetore, 1, p. 
218. — E. 1. PATRICIU, îm. c. 
Smulţi, 3. Covushitu. 


Acelaş înţeles ca la No. 13736. 


NECOPOEA 


XA 
13753 A se vede Necopoea. 


T. BALĂşEL, preot, c. Siefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice celui ce şede răi jos, adică astfel că i să 
vede ceia ce nu ar trebui să se vadă. 


NECULAE 
Vedi Sfântu Neculae. 
NEDEEA 
Veqi Caz. X//, c. Nedeca, 
NEDELCA 
Vegi Cap. XI/, c. Wedeca. 
NEGĂ 


+A iai i 
13754  ' După ce e negră o (mai) chemă şi Negă. 
A. PANN, Î, p. 4. — BARONZI, 
p. 56. — HINŢEscU, p. 120.—I. 
MARINESCU, înv. c. Bradu-de:jos, 
3. Argeş. — M. STĂNCEANU, înv, e. 

Pivia, 3. Mehedinţi. 

Veţi Meacșă. 


A se vede înțelesul de la No. 5609. 
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13755 Negă 
Suie-te 'n telegă. 


HinreEscU, p 190. 
* A 
— Sui, Negă, 
In telegă ? 
— 10 m'oiu sui 
Dar un picior tot Voiu tir. 


I. GROFŞOREANU, prof. c. Galşa, 
comit. Arad, Ungaria. 


Pentru cel îndărătnice care nu se lasa a fi povățuit de 
alții. 


XA 
13756 Asta'i Nega care o albit pe dracu. 


M. STÂNCEANU, în. c. Piria, 3. 
Mehedinţi. 


Vedi Mesru, 


Pentru femeile cele rele. 


A 
13757 A fi ca Nega-Rea care s'a înnecat pe 
apă în sus. 


G. BĂNULESCU, înv. c. Besdenlu, 
3. Dimboriţa. 


1% Pentru o femene sai un om, care e nevoiaş şi care 
la oră-ce trâbă începe, nu are destoinicie şi toemul când 
e aprope să isprăvâscă face o greşală, sai dintr'un lucru 
de nimic stricu tot ce făcuse. 

2v Pentru omul lipsit de noroc. 

Nega-Reu a un pleonasm de re-ce nâga urată în 
tot-de-una o ființă răutăciosă. 


+A 
13758 A fugi ca de Nega-Rea. 


„P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Şuică, 
j. Atgeş. 


Ca de o muiere rea, ca de dracul. 
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*A 
13759 Nega-reua. 


LAURIAN & MAXIM, II, p. 830. 
— P. ISPIRESCU, Leg., p. 827. — 
GR. JiPEscU, Opine., p. 83; Reur. 
Oraş., p. 188. — A. CANDREA, Por. 
Rom, p. 304. — GAv. UNIŞOR. prof. 
e. Dobrovăț, j. Vaslui. — G. Pc: 
BORAN, înst. j. lt. — T. BĂLA- 
ŞELU, preot, c. Stefănesci, j. Vâlcea, 


Un om superuator, care să ţine scuu de tine și nuţi 
dă pace cu nimicurile lui, fiind după tote şi înderătnic. 


Şade ca Neaga-Reua (nagaraua) pe capul men. G. POBoRAx. 
că să ţine ca Neaga-Riua de cine-va. T. BĂLAŞEL. 


«Le socotiți. boeri dumnevâstră, să facem cu 'Țugnlea ăsta. El ne 
a scupat de Nega-rcua ala de smedică, şi dle ai sei. —P. ISPIRESCU, 
p. 397. 
Neaga, Nega-Reou 
Sparge mahalaoa. 


A. PANN, Eat. 1889, p. 13 
II, p. 96. 


% 
13760 Nega dracului. 


P. DANIILESCU, 3. Dolj. 
Vedi Gudă. 


Adicu femee reu. 

Pare că babelor le e dată ma mult acestă poreclu: 
baba nega îndracilă. ., De aci u, trecut şi la bărbat. Moş 
Negu e bătrânul urît şi prost. 

Se mai aude şi Negră în loc de Nega. S8 scie cu co- 
l6rea n6gră aparţine în deosebi spiritelor rele. Mama pu- 
durei e îmbrăcată în negru. Samodioa are numai dinţi 
albi, în colo tote pelea îi e nâgră. 


A 
13761 N'o luă ca Nega. 


E. Î. PATRICIU, înv. c. Suuulţi, 
7. Covurdaău. 


*A 
Nu fi Nega. 


„_GavR. ONIşoR, prof. e. Zorleni. 
j. Tutova. 
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Nu fi rău, nu fi al dracului. 


13762 A fi Nega. 
V. ALESANDRI, Tealr., p. 834. 
Adică dracul. 


«ARVINTE. — Bree! aistai Vega!.. popa belea.» V. ALEXANDRI. 


13763 Este gol Negă. 
Hixrescu, p. 120. 


A fi ca şi dracul. 
NEGRU-VODĂ 


+A 
13764 De când cu Negru-Vodă. 


T. BĂLĂgEI,. preot, c. Stefanescă, 
3. Vâicea. 


Adică vechiu, de mult; de o vîrstă înaintatu. 


+A 
13765 De la Negru-Vodă. 


G. POBORAN, inst. 3. Ol. 


Despre un lucru statornic din vechime, despre un 
uz vechiu. 


A 
13766 A spune de la Negru-Vodă încâce. 


„P.GÂâRBovICeANU,prof. c. Hârşa, 
3. Prahova. 


Când unul povestesce 6re-ce începând pre de sus. 


NEGU 


* A 
13767 S'a mâniat Negu pe sat 
Şi trei dile n'a mâncat. 


G. BĂNULESCU, înv. c. Besdeadu, 
j. Dâmboviţa. 
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A & 
Sa mâniat Negu pe sut. 
A. Popescu, c. Piebroşiţa, ]. 


Dimbovița. 
Vedi Pacă, 


Acelaş înțeles ca la No. 13077. 


A 
13768 Ai priceput şi tu cât a priceput ciomagu 
lui Moş Negu. 


P. GÂRBOVICEANU, 270f. €. Clo: 
şnni. 3. Mehedinți. 


Adica nu ui priceput nimic. 


13769 Asta 'i Negu 
Cu toiagu. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. He- 
vesci, 3. Ilfov. 


Când lovesce cine-va pe un altul. 
Se aude şi în urmetorul joc de copil: 
Un copil ţine mâna mâle. Un altul îl apucă de mânu, 
o mişcă încet de vre-o două ori, apoi a treia oră o sgu- 
duie tare şi lovesce cu ea pe unul din copiii care şed 
alătiri, sati chiar pe acelaş copil. Odată cu mişcare mâ- 
nii, copilul dice ast-fel: 
Mâna, mâna franta 
Cine mi te-a frânt. 
Negu, Negu 
Cu totagu. 


Lovirea să face la pronunţarea ultimului cuvint. 


NEMŢ 
Vegi Zu/ea. 


Nemţul e privit de poporul român ca omul cel mar meşteşugar 
din lume, Cu Nâmţul nici o dată să nn te apuci, căel a rămas şi pe 
dracu, Nemţn A scos în Inme câte maşinarii tâte. Dar, veqi d-ta. el 
n'ar putea sa le facă din puterea lui şi le face cn pnterea dracului, 
că el e tovarăș cu dracu. Că uite cum e istoria: 

Ci-că în ţera Nemţascea, acolo în lănntru e o peşteră mare într'un 
munte. În peştera aja e un cuib drăcesc, unde șed niulţi draci. Dracit 
ăştia, şciii multe şi minunate meșteşngun. Nemţii duc, acolo în pes- 
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teva, pe tot anu câte dece Dbacţi de af lor ca să înveţe câte nn moș 
teaug nou. 

Dracii îi învață pă câte dece câte un fel de meşteşug. La aun. însă, 
nf. le dă drumu ln toți hăeţii, dă drumu numai la noue și păl dal 
decelea îl opresc ei. Așa ca baeţii toţi învaţă meşteşngnirile, dar nu 
şcin care din el or rămânea în sama dracilor. 

Și așa au învețat Nemţii tote meșteşugurile din Inme, ei fac tri: 
nurile, telegrafurile, şi câte maşinării tote. Dar ce cred! d-ta, că le-ai 
înveţat ei din capul lor? Ferita sfântu! Tote maşinănile aii ceva din 
partea dracâsca în ele. Alt cum-va, cum adicătile socotegci dta că ar 
mere singure maşinile, neşte fiară cu foc în ele? Şi cum credi că 
se duce ea pe sîvmă, vorba, de aici la București? 

Dracu, nenișorule, dracu e la mijloc! 

Dracu mişcă mașinile, dracu e care duce vorba pe sîrmă! Că vedi 
d-ta, adi a eşit dracu pe pamint, el e tare şi mare, Omenii mat mult 
după dracu se Iau. pe Dummnedei lau uitat demult-demult! Copilu de 
mititel se poineneșce în gura cn dracu, pă el îl pomenegce la ori-ce 
vorbă, căci numai de el aude vorlindu-se în lume. P& Dumnedeu îl 
pomenesc numai când îl înjura! Daia nici Dumnedeii numat vrea cu 
Inmea ! Pomii s'aii uscat, viile p'aşijderea, porumbii şi alte bucate nu 
se mai fac, căci Dumneden dă o dată prea mare secetă şi odată prea 
multe ploi. Şi din ren tot în inai rei o să mârgă vremurile, căci a 
eșit dracu pe pămcnt și vremea de apoi sa apropiat! O să fic vai 
de copiii noştri, care or rămânea în urma nostră, noi am trăit cum 
foeu am tuait pana acum. — LISANDRA G. DRAGUŞIN, €. Bogdanesci, 
j. Vălcea. 


13770 A pune tot ca Nemţul. 


G. [. "Tomescu, înv. e. Broscari, 
j. Mehedinţi. 


Când, la masă, nu aduci pe rînd bucatele ci tâte de 
odata. 


«te mâncat ai, pune tot ca VNemțul.» 


+A 
13771 — Vai sărace Nemţule 
Cum &ţi cură sdranţele! 
— Las să cure 


Că's destule. 
V. SALA, dasc. c. Vagcou, comil. 
Bihor, Ungaria. — DIDINA ZANNE, 
c. Bogddnesci, j. Ilfov. 


Căci adese-ori Nemţii umblă cu hainele strenţuite. 


% 
13772 Nemţu crede 'n beutură 
Ş'Unguru *'n înjurătură. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Turnu- 
Severin, 3. Mehedinţi. 
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Arată firea fie-care. din aceste nați. 


*A 
13773 Ține ca Nemţul cu tarara. 


IUL. GROFŞOREANU, prof. c B. 
Comloş, comit. Tovontal, L'ngaria. 


Acelaş înţeles ca la No. 10831. 

Origina, acestei diceri se află la No. 10831, ci nu trebue 
cuutata, precum cred unii, în jocul dre: şrit, forte obicr- 
nuit la Nemţa. 


* A 
13774 Cânele Nemțului mănâncă şi mere pă- 
durețe. 


D-na E. B. Mawa. p.88.—C. 


BUNGEȚIANU, înt. c. Cosore. 3. 
Mehedinţi. 


A se vede înțelesul şi origina lu No. 1455. 


*A 
13775 Lasă-te, cum s'a lăsat Nemţu de ismene. 


AvR. COoRCEA, Pavoh, c. Coştelu, 
Banat. 


Nemţii, uşa să dice, umblu fara ismene. 
ă > "9 > 
Dicere însemnezu, a se lusă de ce-va ce nu e ne-apărut 
trebuincios, precum a fucut Nemțu care nu porta de cât 
> plz 
pantaloni saii coreci, fara a mai av6 ismene pe sub e. 


* A 
13776 Îi Nemţ botezat fârfece. 


„GavR. ONIŞOR. prof. c. Banca, 
3. Tutova. 


Adică Evreu, taiat împrejur. 


XA 
13777 Nemţ 
Cotofienţ. 


AVRAM CoRCEA. paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


S8 dice Nemţilor, în bătaie de joc. 
Copiii striga după Nemţi: 
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Nemţ cotoflenţ 

Dă % cu curu 'n şanţ, 
Mâncă pită de săcară, 
Şi să besă pân 'astară. 


13778 Unde pune Nemțu mâna, îşi ieă Dum- 
nedeu mila. 
G. CoşBrc, Universul, Apr. 1900. 


Pe Nemţ îl judecă Românul om fără milă, ne-îngăduitor. 


EA 
13779 Nemțu "i prost că spune drept. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Românul ţine pe Nemţ de prost, timp, hăbăuce, de 
dre-ce nu scie scăpă iute de o încurcătură, spunând de 
pildă un ne-adevăr. 

Prin acestă dicere Românul nu înţelege că nu trebue să 
spui adevărul, dar că sunt împrejurări în care e o ne 
ghiobie să "ţi dai gândul pe faţă. 


NÂMȚU LA TÎRG 


Un Nemţ s'a dus cu o vacă la tîrg, ca să o vîndă. Vine un Român 
care voia să cumpere o vacă, şi vădend vita Nemţului o caută în tâte 
părţile. şi îl întrebă de preţ. Nemţu “i cere mult, 

— Dar nu vedi că vaca “Y mică, îi află ocă Românul. 

Nemţu "i răspunde: 

— Da el este mic numa patrin.!) 

— Şapoi vedi că nici nu i mâncătâre, îi mai gice Românul. 

— Apoi dacă n'are tinți. el nu poţi munca.?) 

— Hm! şi veqi bine, măi Nemţule, că “i şi tare slabă vaca. 

— No, apoi tu chind fn piteg?) nu fi slab? respunde Nemţul li- 
niştit. 

— Ba că bine mi-o lândaşi, măi Nemţule, rămâi cu sănătate. 

Şi “şi-a căutat Românul o vacă în altă parte, fară Nemţu a rămas 
cu vaca ne-vîndută. 


*A 
13780 Spune drept ca Nemţu. 
AYR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


2) Bătrân. 
2) dinți, ea nu pâte mânca. 
3) Beteg = bolnav. 
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Spre lauda Nemţilor. 
A se vede No. 13779. 


A 
13781 Merge drept ca Nemţu. 


GR. JIPESCU, Reur. Oraş, p. 
113. — T. BăLăsEL, preot, c. Ste- 
fânesci, j. Vâlcea. 
Adică strîmb. 
Se dice când cine-va e bet, şi vrând su mergu drept 
pe o potecă, o brodesce tot cu oiştea m gard, ca Irimia. 


* A 
13782 A sta drept ca Nemţu. 
G. BĂNULESCU înv. c. Pietroșița, 
]. Dâmboviţa 


Căci Nâmţu sta înfipt, parcă, după vorba Im Heine, ar 
fi înghiţit beţul cu care "1 butea odinidră. 


&A 
13783 Nemţ puturos, 
Lasă pușca jos. 
T. BALĂȘEL, preot, c. Stefanesci. 
3. Vâlcea. 


Se dice unui om fricos, precum şi Nemţilor, în bătae 
de joc. 


A 
13784 Nemţ puturos 
leă puşca de jos, 
Şi îm.puşcă rațele 
Şi le mâncă maţele. 


T. BĂLĂŞEL, preot, e. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să gice Nemţilor, în batae de joc. 
* A 
13785 Nemţ gol, 


Imbrăcat pistol, 
Şi la cârciumă dator. 


G. POBORAN, inst. Ș. Ol. 


Să dice Nemţilor meșteşugari. 
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XA 
13786 De când (cu) Nemţii cu câaă. 
LAURIAN & MAXIM. ÎI, p. 761. 
— VARRON, p. 5.— AL. ODOBESCU, 
Opere. — T. BALĂŞEL, preot, c. 
Stefunescă, j. Vâlcea. 


Adică de demult. 
Până la sfârşitul secolului trecut soldaţii Nemţii își 
împleteaai părul. 


% 
13787 A se face Nemţ. 


% 
A fi Nemţ. 


M. CANIAN, public. c Iaşi. 


Vedi Chinez, Inglez. 


Acelaş înţeles ca la No. 13246. 


+A 
13788 Tace ca Nemţul. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Ră- 
tescă, j. Argeş. 


Nemţul nefiind vorbăreţ, după cum crede Românul. 


+A 
13789 A păzi ca Nemţul. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Vir- 
ciorova, 3. DMehedinţi. 


Să dice copiilor când sunt trimeşi cu vitele la iârbiă, 
şi li s& poruncesce să le puzâscă bine. 
S5 scie că Nâmţul este forte consciinţios şi ascultator. 


% A 
13790 A apucat (luat) luleaua Nemţului. 


E. I. PArRrctU, înv. Smaltă, 3. 
Covurlui. — A. GOROVEI, c. Siliş- 
tea, 3. Suciava. — P. GÂâRBovI- 
CEANU, prof. c. Heresci, 3. Ilfov. 
Vedi Zu/ea. 


A se vede înțelesurile şi variantele de la No. 7212, 
1213 & 1214. 


62447 17 
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Jouer de la flite des Allemands. 
Pro. Fyanc. 


% 
13791 A fi Nemţ fără căţel. 
M. CANIAN, public. î. Iași. 


Lucru rar, care uu pr6 se vede. 


NEMȚESC 


Vedi unsa. 


XA 
13792 Are cur nemţesc. 


IULIU GROFŞOREANU, prof. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria. 


Se dice despre omul rupt la fâle, care are duren de 
pântece cu scaun des şi subţire. 


% 2 
13793 Vorbesce nemţesce. 


E. Î. PArRICiU, în0. c. mulţi, 
3. Covurlulu. 


Sa îmbetat. 


A 
13794 A fi cald nemţesc. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. — G. P. SALVIV, înv. c. 
Smulţi, j. Covurhuiu. 


Adică frig. Cuvintul nemţese cald, însemnâzu frig. 


SNOVĂ 


Se dice că un ţăran, pe o icrna grozavă, mergend cu sania pe un 
drum, a ajuns un străin îmbracat în nisce hămuţe forte subțiri, şi 
l'a luat în sanie. Țăranul mergând se tot întorceă de pe capră şi 1 
întrebă pe străin: <Nu "ţi-l frig ?» dar el răspundea mereu: ecald! 
cald !> 

Țăranul liniştit a tot mânat înainte. Când a ajuns la destinație şi 
S'a dat jos din sanie, a vedut că străinul murise de frig. Tocmai pe 
urmă s'a vădut că străinul acela era un Nemţ, care nu scia românesce 
şi când qiceă el ccald» voia să arate ca îi este forte frig. 

De atunci a rămas vorba: cald nenațesc. 
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NEMŢESCĂ 


Vedi Puugă. 


XA 
13795 Merge înainte ca pajura (pajera) nem- 
ţescă. 
I. I. C. BRĂTIANU, c. Florica, 
3. Muscel. — GR. POlENARU, îng. 
7. Putna. 


A se vede înțelesurile la No. 10528 & 10529. 


*A 
13796 Tarara nemțescă. 
P. Isprnescu, Sndră, 18179, p. 


116. — VARRON. p. 66.—T. BĂ- 
LĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 3. Vâlcea. 


A se vede înţelesul de la No. 10831 şi 13173. 


NEMŢU 
A 
13797 Cât cetatea Nemţului. 


I. CREANGĂ, Por., p. 324. 
Vedi Golia. 


Adică mult. 


NESPELATU 


*A 
13798 Nespălatu. 
T. BĂLĂŞEIL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Pentru un om trupeş şi cam bătăios, cam pe-o urechie. 

Intre căpitanii pandurilor. pe cari "1 adunase Tudor 
Vladimirescu, găsim și pe unul cu numele de Nespălatu. 
C. Boliac, în poesia sa, Domnul Tudov, pomenesce de 
acest căpitan. 


NETOT 


* A 
13799 A fi n&tot (netot). 


T. BăLăĂşEL preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 
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Pentru omul ne-ruşinat care vorbesce ocură, înjuru şi 
dăcue. Se dice omului murdar în fapte, în vorbe, în 
îmbracăminte, cu peru nepieptenat, murdar pe corp, care 
duce o viaţă sălbatecă, de animal. «Ce petot? «Ce netota 7 
se aude pr6 des în popor. 

Sub numele de zefoţi, poporul ne spune că exista mai 
înainte vreme un soiu de ţigani noma(li. Ei erau d'o fire 
forte rea şi scârbâsă, omorau, furau, jefuiau, ete. Ea um- 
blai nai mult despoiaţi, toți cu rişchitâre în mâini. Și 
iârna umblai tot despoiaţi, însă cu cioburi cu foc în 
mâini. Omenii aveau mare frică de netoţi, câud îi ocheau, 
fugeai mâncând pămîntul şi se ascundeaii, care pe unde 
putea. 


NICĂ 
A 


13800 Nică căpitanu 
Care bate cu tufanu. 


T. BĂLAŞEL, preot, c. Ste/unesct, 
Î. Vălcea. 


Să dice celor pe-o urechie, vecinici gata, să se încaere. 


NICHITĂ 


Vedi Zrică, Wechută, 
NICOLAE 


* A 
13801 Din pricina lui Nicolae (Nicolai) urii pe 
Sfântu Nicolae (Nicolai). 


A. PANN, Ediţ. 188), p. 106; 
II, p. 1183.— P. GÂRBOVICEANU. 
prof. Sc. Inv. Cl. VII. 


% 
Di arcu lu Cola, angiuri şSân Nicola! !) 
I. CovAn, prof. e. Ianina, Epir. 


Vegi Cug. XJ, c. 
S-tu Nicolae. 


Arată o ură ne-întemeiată. De pilda, un Ture ţi-a făcut 
vre-un ne-ajuns şi urăsci pre toți Turcii, s. c. 1. Veqh B. 
P. Hăşdăi, Etym. Magn., p. 1630. 





1) Din pricina lui Cola (adică Nicola), înjuri şi (pe) Sfântu Niculae! 
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% A 
13802 Nicolae 
Pui de gae. 
T. BĂLAŞEL, preot, c. Stefunescă, 
3. Vâlcea. 


Locuţiune proverbialu ce se dice, în glumă, celor cen 
ehemă, Nicolae. 
Următorele versuri, în care se gusesce acâstă dicere, să 
reciteză de cutre copii în judeţul Vâlcea : 
Nicolae 
Pui de gae. 
Sue'n pod 
Cacă'n nod, 
Pe spinare 
Galbinare. 
Pupa m'ai în găunare. 


Altă varăuntu: 
Aieolae 
Pui de gae, 
Da'mi uu puiu 
Să nu te spui, 


Că te pune mâta'n cuiu. 
; Pute 
Și te mâncă cu făsui, 


NICULAE 


Vedi J/ălazae. 


*A 
13803 Niculae 
Căciulă de die. 


Să ice, în bătae de joc, celor cu numele de Niculae. 


XA 
13804 Niculai 
Zamă de mălai. 


GavR. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
ve, 3. Vaslauiu. 
Vedi A/ălat. 


Adică Niculae e fără duh. Vegi No. 8630. 


NIMROD 
Vegi Cap. XII, c. Nimrod. 
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NIŢĂ 


% 
13805 S& înţelege Niţă cu tată-s&u pe întunerec. 


II. JuvaRa, c. Ghoghu, j. Vlașca. 


Când unul îşi închipue că a înţeles ce i-a spus un 
altul, dar, la drept vorbind, La înţeles r&u sai chiar de loc. 


NOE 


Veqi Cug. -V7/, ce. -Voe, 
Vo. 1726. 


NOVAC 


*A 
13806 A fi Novac. 


G. PoBoRan, înst. j. Olt. —1. 


RăLĂŞEL, preot, c. Slefănesci, j. 
Valcea. 


S5 dice unui om trupeş, care e şi forte harmic la 
muncă. 


13807 Nu se mai satură Novac. 


„G-. I. Tomescu, înv. c. Brosrari, 
3. Mehedinţi, 


Celui ce mănâncă mult. 


A 
13808 A se pune ca Novac. 


MATEi PopA, c. Stefanesci, ]. 
Vâlcea. 


Vedi /orgovau. 


Să dice celui ce se apucă cu temeiu de o tr6bu 6re-cure. 

Un om care se năpustesce pe muncă, i-se dice cu su 
pus ca Novac. Altul când se aşedă la masă şi munâncă cu 
plăvii, i-se gice că sa pus ca Novuc! Şi aşa mai departe 
se dice tutulor 6menilor ce se apuca cu vrednicie de 
ori-ce lucru. 

Se povestesce că a fost în vremea veche un om mare, 
rupt din Jidovi, pe care îl chemă Novac. Acest om sa, 
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pus de a tras o brazdă cu plugu de la răsurit pâna la 
apus, la plug nai tras boi, dar a tras el. Brazda se 
vede şi acum pe la jumutatea ţărei şi-i dice brazda lui 
Novac. 


OANCEA 


A 
13809 Din gardul Oancei. 
I. CREANGA, Pov., p. 244. 
Vedi 4/azulisa, Ră- 
zâla, 


Aceluş înţeles ca la No. 13654. 


„Fata împăratului Roşu nn se capetă aşa de lesne cum cre tu. 
Din gardul Oanrei ţi a da-o împeratul dacă n'oru fi şi eu pe-acolo. — 
Î. CREANGA. 


OCNA 
A 
13810 Să te păzască Dumnedeiu de sărăcia de 
la Ocnă. 


T. BăLăşEL, preot, c. Stefanescă, 
3. Vâlcea. 


Acâstă dicere este forte veche şi se întrebuința mui 
mult odinioră, pentru a să aretă cu orăşenii de la Ocnele- 
Man sunt săraci. 


OCNENU 
% 
13811 Ocnenu. 


D-na 4. JUvARA, c. Fedescă, j. 
Tutova. 


Nume ce se dă vintului de Vest, în partea de mijloc 
a Moldovei. 


OGAŞ 


+A : i 
13812 A eşit din ogaşe. 
Lig HOc10TĂU, sfud. e. Seliște. 


comit. Sibii, Transilvania. 
Vedi c. /făzaș. 
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Acelaş înțeles ca la No. 13421. 
OLEA 


+A 
13813 Olea face dle, Basaraba i le sparge. 


„TD. BALĂŞEL, preol, c. Stefunesci, 
3. Valcea. 


Se dice când unul face un lucru şi altul vine de il 
strica. 

Acsstă dicere este forte veche. Ea se păstreză în gra- 
iul poporului din mahalaua, Cetăţuia, ce ţine de oraşul 
Rimnicul-Vâlca, lânga care este biserica Cetaţuia, pe 
virful unui d6l forte repede. 

Uymătorea legenda, referitore la acesta dicere, se pus- 
treză pâna astă-Qi în graiul poporulu din mahalaua Ce- 
taţuua, din Rimnic. 


BASARABA ŞI OLEA 


În vremurile vechi, în chiliile biserienţei Cetaţula, şedea un Donu 
numit Basaraba. El avea acolo sus la biserica tunuri şi ostași ca sa 
se apere la caz de nevoie de orl-ce vrăşmaşi. 

Ast Basarabă era în mare vrășmașie eu un alt Domn anume Olea, 
ce se aședase în mânăstirea Fedelegoin de peste Olt, ce este în dreptui 
Cetăţniei, ceva mai spre nord. Ulea avea și el tunuri şi ostași. Basa- 
raba şi Olea, de vrăşmaşi ce erau, sloboqian de multe orl tunuri unui 
asupra altuia cu gând să se omore, ca sa remâle unul stăpân peste 
tâtă ţera. Basarabua, însa era mai dibaciu de cât Olea, şi-l făcea mare 
paguba în zidurile Fedeleşoiului. Şi pentru acâsta dibacie a Basara- 
hului, poporul seornise acest cântec: 


Olea face dle, 
Basaraba i-le sparge, 

Olea ole a făcut 
Basaraba i-le a spart. 

Olea ole o mai face, 
Basarahba i-lc-o sparge. 


Și acest cântec îl cântau toţi Cetăţenii pentru cinstea şi lauda Ba 
sarabuiui. Chiar şi copiii îl cântau pascâni vite pe pojenile din pre 
jurul acestei bisericuțe. 

Aşa se spune, ca nişce fetiţe şedean en gâştele la polele delului, 
în vîrful caruia este biserica, — şi câutau îinpreună: 


Olea face Ole, 
Basaraba i-le sparge. 
etc. etc. cte. 


Se întîmplase că tocmai atunci Basaraba se plimba pe culmea dea- 
luluk. Audind fetiţele cântând cântecul acesta, Îe a ascuitat cu mult 
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drag, fără să fie vednt de ele. După ispravirea cântecului, Basaraba 
le a chemat la odăile sale şi le-a dat câte o tipsie cu galbeni şi câte 
o pereche de cercei frumosi şi scump.. 


Este de notat, ca acest cântec îl sciii şi pâna adi lo- 
cuitorii din Cetuţua. Asemeneu sint bătrâni, care pretind 
a sei când era surpat de tunul lu Olea colţul bisericuțe. 

Remâne a se cerceta cine a fost Basaraba şi cine Olea. 

Biserica Cetaţwmua este zidită pe urmele unei alte bi- 
sericuţe forte veche, în cure dice-se că sar fi celebrat 
cununia lu Rudu de la Afumaţi. Tot aci se spune că ar 
fi fost în vechime uu castel al Basarabilor, locul fiind 
anevoios de strubătut. 

Parte din istorici pretind că în bisericuţa cea veche 
de aci ur fi fost asasinat Radu de lu Afumaţi, înpreună 
cu fiul sei Pârvu, de catre sateliții lui Moise Basarab 
la 1529. 

Alţii însa susțin ca Radu de la Afumaţi a fost asa- 
sinat în paraclisul Episcopie din Rimnicul-Vâlcei, chiar 
în momentul când se savirga cununia fiului său Vlad cu 
Despa, fiica postelniculu Drugan, care fu ucis cu Radu 
împreună. 

În catunul Olfen,, com. Bujorer:, ce este ceva mai spre 
nord de R.-Vâlcer. este o biserica veche zidită pe lu 
1492 de catre Mitropolitul Eftimie şi Episcopul Mihail. 
U legenda ce se păstreza în graul poporului din catu- 
nul Oltenii. ne spune cu au fost uciși în altarul acelei bi- 
serie! un Domn cu fiul seu unde se ascunseseru de frica 
unor dușmani. E spun că au vădut pănă mai de curînd 
sângele acelu Domn pe zidul altarului. 

Acssta parere este împurtăşita şi de fostul episcop al 
Rimniculu Ghenadie Enucânu, care susţine, că după tote 
probabilitaţile aci a fost ucis Radu de-la Afumaţi, nu în 
Wetuțue sau în Episcopie. 


OLT 


LEGENDĂ 


AMmreșul şi cu Oltul an fost dot flăcăi fraţi buni, care semănau 
unul cu altul ca done picaturi de apă. Et trătan amindoi prin munţi 
îndeletuicindu-se cu vînătorea. 

Odată, aşti doi fraţi: Mureşul şi cn Oltul făcură o prinsâre ca <a 
se culce amîndoi la un loc, şi care s'o deştepta nai întâi, să plece 
ori în cotro o vrea, şi ăl d'o remânea adormit, să "| cante când se 
deştepta, ca să se vagă, care e mai deștept din el. 
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Facură prins6rea şi se culcară unul lângă altul, cap la cap. 

Oltu ceva mai sburdav ca Mureșu, fu mal ostenit şi adormi buștean, 
de să fi taiat leinne pe el şi n'ar fi siinţit. Mureșu ina! domol din 
five, se culcă şi dormi mai uşor şi se poueni mal întâi. Cum se deş- 
teptă, pleca ușurel de lângă frate-stu și o luă în spre scăpetat, își 
apucă pas şi-şi vedu de drum. 

Când se deşteptă Oltu și vădu că frate-stu Mureşu nu e nicăeri și 
că el a remas de ruşine, o lua necăjit foc spre mâza-di, resturnâud 
în drumul lui munţii cu braqii, fâcând o larmă grozav de nare, ur: 
lând ca un turbat de mare ciudă. 

De atunci a rămas că Mureşn merge ușurel de tot, lin; pe câta 
vreme Oltul a remas de merge viforos, făcend un sgomot cât nu se 
mai pâte. 


CREDINȚE, 


Când Oltul urlă tare, cere cap de om. Să te puzești 
utunci 'de apele lui, ca de 6la mulaiului. 

Când Oltul murmură uşor şi plucut, e semn cu vu 
plouu. 

Când Oltul curge liniştit, e semn că va fi vreme fru- 
mOsă.. 

Când se va înneca vrun om în Olt, se vor porni ploi 
cari vor ţine multe dile. 

După o credinţă, forte răspândita între locuitorii din 
jurul Oltului, în Olt să înnecă pe totă giua câte un om 
sau barim dobitoc. 


A 
13814 Trage Oltu la matcă şi mojicu la tepă. 


[. DUMITRESCU, înv. c. GâncYora, 
3. Dol]. 


* A 
Oltu la matcă, omu la tepă. 


T. BALĂŞEL, înv. e. Stefunesci, 
3. Vâlcea. 


Vedi Caz. 17, c. Apă 
Afojic, Tipă. 


Acelaş înţeles ca la No. 10305. 
Se întrebuinţeză de ţărani când vre-unul din ei trântesce 
câte-o vorbe neplăcută celor-l-alți. 


Il west vilain qui ne faict la villenie. 
Prov. Franc. XVIe Siecle. 
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+A 
13815 Marea 
Cu sarea, 
Şi Oltul 
Cu totul. 
Ga. POIENARU, îng. 3. Pula. 
—P. GÂRBOVICEANU, prof. Sem. 
Centr. Cl. VIII. 
XA 


A făgădui marea 
Cu sarea 
Şi Oltul 
Cu totul. 
Ga. Jipescu, Rău. Oraş., p. 
265. — P. ISPIRESCU, Rev. Ist. Il], 
p. 380. — Dim. Poeovrci, înv. c. 


Cuvin, comit. Arad, Ungaria. — 
I. BANESCU, prof. 3. Roman. 


Aceluş înţeles ca la No. 858. 


«Sai dal marea cu sarea şi Oltul cu totul şi tot nu să satura.» 


Sallustiu. vorbind de Catilina, spune: Maria monies- 
que polliceri copit. 


A 
13816 Oltu 
Cu totu. 


T. BALAŞEL. preot, c. Stefdnescă, 
3. Vdlcea. 


Nimic, sait aprâpe nimic; adică, a fagudui mult şi a 
nu da nimic. 


«L-a dat de zestre Oltu cu totu.» 


* A 
13817 Ca apa Oltului. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscară, 
3. Mehedinţi. 


Adicu mult. 


«Să vină ca apa Oltului şi dacă nu vră Dumnegeii tot de g6ba.» 
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*A 
13818 Nici Oltul nu'l satură. 


G. I. Tomrscu, înv.c, Broscari, 
3. Mehedinţi. 
Vegi Dunăre. 


Unui ne-săţios, care e pre lacom. 


* A 

13819 Par'că arunci în Olt. 

'T. BĂLĂȘEL, preot, n. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 

S& dice de ce-va ne-suţios. De pilda când înta'o cludire 
intră mult material, saii când lucrezi la ce-va fură spor. 

EA | 
13820 Nu mE spăl de el nici cu apele Oltului. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănesci, 


3. Vâlcea. 
Vegi Dunăre, Prut, 


Când faci vre-un ne-ajuns unui om care nu te lasa în 
pace până nu 'şi-a răsbunat în oră şi ce chip. 
+A 
13821 A'i curge Oltu în gură. 


G. POBORAN, însf. 3. Ol. 


+A 
Ai cură Oltu în gură. 


T. BĂLĂŞEL, preot, r. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


h merge bine, ure venitun mari şi ne-îutrerupte. 


A 
13822 Când s'o întârce Oltu înapoi. 


G. POBORAN, înst. 7. Olt. 
Adica nici odata. 


4 
13823 Lăsa te-aş (da te-aş) de malu Oltului! 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Sfefănesci, 
3. Vâlcea. 


A dori mortea, peirea, cui-va. 
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XA 
13824 Te trec Oltu! 


„T. BăLĂŞEL. înv. e. Stefănescă, 
7. Vâlcea. 


Vedi Dunăre. 
S8 dice celui care te supără peste fire, însemnând cea, 
mai grea pedepsă. 


EA 
13825 A"i veni să sară în Olt. 


G. PoBoRan, 7nst. 3. Olt, 
A fi pre neciăjit, a 'şi chemă mârtea. 
XA 
13826 De-ar fi Oltu cât de adînc, tot o să trec 


să me duc. 


„T. BĂLĂŞEL, înv. e. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Când unul se hotăresce la un ce greii de făcut, fără 
a se uită la nimic. 


XA 
13827 Matca Oltului 
Pe vatra focului. 


T. BĂLĂŞEI, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea, 


Blestem popular. Insemn6ză o nenorocire mare, saă 
cel puţin o satăcie grâznică. 


XA 
13828 A dă fuga la Olt. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
Î. Vâlcea. 
S& dice celui care înnebunesce, care îşi pierde minţile. 
XA 
13829 A fi ca Oltu. 


G. POBORAN, inst. 3. Olt. 


Despre o apă mică, când vine mare după nisce ploi. 
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OLTEN 


* A 
13830 Olten cu dou&-deci şi patru de măsele. 


Acelaş înțeles ca la No. 13619. 


13831 A fi Olten cu gura plină de măsele. 
BARONZI, p. 42. 


Acelaş înţeles cu la No. 18830. 


ONOFREI 


Vegi /ântu Onofrel. 


ORAŞ 


+A 
13832 La oraş şed cânii cu colaci (covrigi) în 
câdă. 
G. P. SaALvrt, înv. c. Smulţi, 


3. Cocurluiu. 
Veq Câue. 


Aşa să răspunde celor cari susțin că la oraş e mai 
bine ca la sat. Vedi No. 1529. 


XA 
13833 În vestit oraş al nos 
Mulţi ş6reci odată o fos. 
T. BĂLĂŞRL, preot, c. Stefanesci, 
3. Vâlcea. 


Dicală din Transilvania, ce se întrebuinţezu în batjo- 
cura Saşilor. 


„13834 La oraşul ce se vede călăuză nu trebue. 
A. PANN, Edif. 1889, p. 155; 
III, p. 195. 
Vedi Sar. 


La cele de față n'avem trebuinţa de niai o arstare. 
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ORBENI 


*A 
13835 De la Orbeni. 


„T. RăuăşeL. preot, c, Stefanesci, 
3. Vâlcea. 


Veqi Chiorent. 


S& dice în bataia de joc, celui care nu a vădut un lucru 
unde eră pus, de şi se află pe împrejur, sau a trecut pe 
lângă el. 

Orben este o localitate închipuita. 


OREVA 


+A 
13836 A trece şi de Oreva. 
G. POBORAN, înst. ş. Olt. 


A se duce departe. 


Du-te, neica, nu șede 

Nu trage nădejdea mea, 
Că nadejdea de la mine 
E ca sîrma de subţire; 
Când o pui pe marăcine 
Tragi de ea şi nu să ţine. 


* * 
+ 


Du-te, du-te nu şede 
Ca de-oin stă a Dlestemă 
AY trece de Ortva .... 


Mi se prind blestemele, 
Şi "1-0 veni numele. 


ORODEL 


XA 
13837 Ca la Orodel. 


G. 1. Tomescu, înv. e. Broscară, 
3. Mehedinţă. 


Adică cu hărnicie. 
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Orodelul e un sat, în judeţul Dolj, unde 6meni sunt 
muncitori şi harnici. 


OROPIA 
VegI Zuroza 


A 
13838 Să trăiescă t6tă Oropia. 


T. RALĂgEL. preot, c. Stefănesci. 
3. Vălcea. 


Urare ce să dice în popor, cu înțelesul: su truaescu 
tot cei cari fac parte din famiha nostră. 
Poporul pronunțu Oropia în loc de Europa. 


OSMAN 


* A 
13839 A fi Osman ăl nebun! 


T. Băuaştu, preot, c. Stefanesci, 
j. Vâlcea. 


Se dice unui om cu minţi cam nebune, care are nisce 
apucatun nebune ce nu se potrivesc cu ale celor-lalți. 

Acestă dicere este usitată mai ales în comuna Stefunesci 
din jud. Vâlcea. 

In acestă comună, se povestesce că în vechime a fost 
traind întrun bordei, în virful unui del, un Ţigan turcesc, 
anume Osman: El nu pre aveă dogele tote; eră cam sarit 
din ţiţini. Pretindea să-i dică Gmenii «Impurate . Cărora 
îi diceai «/Imperate . le făcea fel de fel de lucruri de lemn, 
cucă era lemnar; cărora îi diceaui Osman, când punea 
mâna pe ei, le umplea câfa de pumni, dicându-le: Lu 
OU, câne, de-te spala! 

El nu mâncă nimic gatit de femeile românce, căci 
(liceă că sunt spurcate. Mâncă numai ce'şi pregătea singur, 
cu mâinile lui. Aşa, mămăliga şi-o făcea el singur, îşi 
fierbea ouăle, verdeţurile, etc. Vasul, dacă îl împrumuta, 
de la Român, se ducea cu el la gîrlă de-l spăla cu apă 
şi nisip, până îl făcea ca noi, apoi fierbea în el, căci 
dicea că Românul e câine. 

Şi de la el u rămas vorba: «Ca Osman al nebun!» 
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OSMAN-PAŞA 


+A 
13840 Ca Osman Paşa 
Care a căcat cămaşa. 
„"P BĂLASEL, preot, c. Stefănescă, 
7. Valcea. 


Se dice vre unui om care a mâncat o trântâlu de la cine-vu. 

Acestă dicere este scornită de ostaşii cari aii luat parte 
la resboiul de la 1877-78, contra Tureilor, când Osman 
Paşa uitase capul, uitase tot, de fiica ghiaurilor de Ro- 
mâmni. 


OU 


X 
13841 Ca si s' aspărea Oulu di neauă, s' asdra 
'nă tămbare.!) 


I. Coyan, prof. e. Perivoli, Epir. 
Vedi EAimp. 


Omul mare, însemnat, vitez, nu să sperie de nimicuri, 


de critici, de ameninţări, chiar de primejdii. 
Oul este cel mai înalt munte de lângă Perivoli. 


OVREICĂ 


Xe 
13842 A fi Ovreică. 
M. CANIAN, Public. 3. aș). 


10 Frice6să. 
20 Murdară, 


Bpopsi 6 'Edpas oi 1 Tb4n Tov, Rprouody za 
Tă add Tov.2) 


Prov. En. 


OVREIU 
Vedi Grec, Vureii. 
1) Dacă să speriă Oul de zăpadă (ncuă) se fâcea tambură. 
3) Pute Ovreiul şi norocul lui, put și averile lui. 


62447 18 
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Ovreii ai restignit pe Domnul Hristos, de aceea sunt 
blestemaţi sa nu aibă ţâră şi sa umble în lume, din 
loc în loc. 

La vremea de apoi Antihîrsu!) are să se nască din 
fată de Ovrenu. 

Ovreiul, pe lumea cea-l-altă, intru în 1ad fura judecata. 


* A 
13843 Ovreiul, până nu înşelă, nu mănâncă. 


A. PANN, Ediţ. 1889. p. 19; 
T, p. 68. — BARONZI, p. 59. — Hrn 
ȚESCU, p. 138. —H. D. ENEscv, 
înv. e. Zamostea, . Dorohoiu. 


Ovreiul nu mănâncă până nau o înşelă pe 
un Român. 
P. ISPIRESCU, Snore, p. 83. 
Veji Z/daa. 


Acelaş înţeles ca la No. 13602. 

În judeţul Dîmboviţu se gice că Ovreul e hoț de giuu, 
căci, cu şosele cu momele, el înşslă pe Român diua Je 
amiadi. 

% 
13844 Un Ovreiu înşelă doi Români, un Grec 
doi Ovrei, şi un Armen patru Greci. 
P. BUDIŞTEANU, c€. Bucuresci, 7. 
Ilfov. 
Vegi idan. 


A se vede la No. 13598. 
Un proverb maghiar dice: dint”am Sârb poţi scote pabu 
Owe şi cincă țigani. 


13845 Odată vrură Ovreii să se călătorescă şi 
să întîmplă Sâmbătă. 


ToRD. Gouescu, A/s. ÎI], p. 11. 
Vedi Jidan. 


19 Să dice pentru cei fără noroc (GoLesov). 
20 Când unul se apucă de o tr6bă în afară de vreme. 


1) Antihristu. 
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"[âshoe 5 'Efpaios va xafah)ixtiy wa Faye 
X556aro.!) 
Prov. Ehn. 


> 
13846 Odată au vrut Ovreii să plece la seceră 
şi s'a întîmplat să fie Sâmbăta. 


e 
Ca  Ovreii Sâmbăta la secere. 


P. BUDIȘTEANU. c. Bucuresci, j. 
Ilfov. 
Vegi Fidan. 
Acelaş înţeles ca la No. 138145. 
* A 
13847 Barbă de Ovreiu, 


Scrie cu condei, 
lea 'l de per şi dă îi. 


T. BALAŞEL. preol, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 
S5 ice în batjocură Ovreilor. 
+A 
13848 Se întorc ca Ovreii de la secerat. 


G. 1. Tomescu, fur. c. Broscart, 
3. Mehedinţi. 


Adică superaţi; amăziţi, acestora, de bună sema, ne- 
plăcendu-le munca pre obositâre a câmpulu. 


+A 
13849 Ca Ovreiul perciunat. 
G. 1. Tomrscv, în. c. Turnu- 
Severin, ]. Mehedinti. 


Pentru omul care cautu su înșele. 


*A 
13850 A fi Ovreiu. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănes, 
3. Vâlcea. 


Adică om fară lege, păgân, spureat. 


3) A vrut Ovreiul să mergă călare și s'a întimplat să fie Sâmbătă. 
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PĂCALĂ 


13851 S'a întîlnit în drum Pacală (Păcală) 
Cu frate seu nea Tândală. 


A. PANN, ], p. 88. — HINŢESCU, 
p. 138. 
+A , 
Sa găsit Păcală cu Tândală. 


E. I. PATRICIU, înv. €. Smulţi, 
j. Covurluău. 


Când se întilnesc doi cari se potrivesc în ale glumelor, 
sau cari sunt de o potrivă nerogi. 

Tândală şi Păcală sunt două personagii din poveşti, unul 
prost, cel de-al doilea păculesce pe cei-l-alţi, dar cam 
fără să vre, nefiind nici el pr6 deştept. 


+A 
13852 Cine a audit de Păcală, cunbsce şi pe 
Tândală. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Mo- 
goşescă, 3. Dimbovița. 


Pentru cei ne-despărţiţi. 


A 
13853 Păcală judecă pe Tândală. 


1. Popusou, înv. e. Dobreni, j. 
Ilfov. 


Adică un prost pe un altul de sema lui. 


XA 
13854 Plânge plânsul lui Pacală. 


V. SALA, dasc.c. Vaşcoit, comit. 
Bihor, Ungaria. 


Pentru o nenorocire, o pagubă de care tragi un folos, 
de care te bucuri. 


SNOVĂ 


Tândală își gasesce amicul chefuind şi îl întrebă: 

— Ce-ai păţit de chefuesci, ori a'i câştigat losul cel mare la loterie? 

— Nu, răspunse Păcală. dar 'mi-a ars casa, şi be şi tu... de te 
veselesce, Sâcră-mea era acolo, ne-putend fi scăpată, a murit arsă 
în flacără. 
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XA 
13855 A fi Păcală întreg. 


G. 1. TOMESCU, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. — 'T. BĂLĂŞEL, preot, 
c. Btefănescă, 7. Vâlcea. 


Să dice unui om cu care nu o mai scoţi la cale, ori-ce 
aă înce. Tu dici una, el face alta. 


XA 
13856 Asta "i întocmai ca a lui Pacală cu popa. 


G. I. Tomescu, înv. c. Broscari, 
7. Mehedinţi. 


XA 
A fi ca Pacală cu popă. 
„TI. BăăşeL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


10 Acelaş înţeles cu la No. 13855. 

20 Se dice de doi 6meni cari merg pe un drum, trăiesc 
într'o casă, ori saii apucat de ce-va în tovărăşie şi nu 
se pot înțelege de loc între dînşii. 


EA 
13857 Ai ajuns ca Pacală cu oile. 


D. CioRIcE, preut, c. Mereni, 3. 
Oi. 


Când cine-va tace mai mult de cât se cuvine. 


* A 
13858 Ca oile lui Păcală. 


ÎI. IORGULESCU, înv. c. Bata-de- 
Aramă, 3. Meheding. 


Adică jâcă, sare fără să vr6. 

Să scie că Pacală diceă aşa de bine din fluer în cât 
când începea sa cânte jucaii, nu numai oile, dar chiar şi 
marăcinii. 


PADINA 
% A 
13859 Nu mai vine Dumnedei pe Padină. 


G. I. Tomescu, înv. c. Broscart, 
3. Mehedinţi. 
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Padina, odinidră plaiul cel mai bogat în vii din judeţul 
Mehedinţi, acum sa, uscat dă filoxera. Podgoreni cred 
şi spun că acâsta este o pedâpsă de la Dumnedeii. 


PĂMINTUL FĂGĂ DUINȚEI 


%* 
13860 A trăi ca în pămîntul făgăduinţei. 
Vei //anarn. 


Adica bine, în belşug. 


«Cu adeverat acolo curge lapte şi măere.> — MOISE, Numeri, 13, 95. 


PANAIT 


XA 
13861 Uşa, Panaite! 


G. P. SaLvri, înv. ec. Smulli, 
3. Covurluăat. 
Veti Usă. 


Acelaş înțeles ca la No. 8011. 


PANCIOVA 
Veq. Wâre/. 
PANCU 
XA 
13862 A fi Pancu. 


T. BĂLăşEL, preot, c. Slefunescă, 
]. Vâlcea. 


A fi un nerod; om fară saţ, care mănâneu tot întruna. 
Adese-ori se aude în popor: me; Pancule, nu te me 
sutuvaşi ? 


PANDILĂ 


+A 
13863 A prins milă din sindrilă 
Şi dor din Pandilă. 


IUL. VULOANESCU, stud. c. Pe- 
lesră, . Dolj. 
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Când pringi milă de un prost, saă nesimţitor, care nu 
face să "ţi fie milă de dinsul. 


PANGRATIE 


XA 
13864 A fi nea Pangratie. 
T. BăLăşEL,. preot, c. Stefunesck, 
3. Vâlcea. 


Să dice unui om prostovan. 


PANTELIMON 
Veqi Caz. XJ, c. Sfântu 


Pantelimon. 


13865 Câţi orbi şi schiopi la Sfântul Pante- 
leimon. 
IORD. GoLescu, Mss. II, p. 27. 


Să dice pentru cei ce primesc pă ori-ce prost şi sărac 
(GoLescu). 

La Pantelimon, asil în apropiere de Bucuresci, să pri- 
mese orbi, schiopi, ete. 

Dicerea însă nu e românescă şi o simplă traducere 
din grecesce. 


"Ozob mavrobs wdzov rwphâs, râv %yiov Îlavrs- 
NEnu-ova. 
Prov. Grec. 


A 
13866 Dâmne Sfinte Pantelim6ne ! 


GAVE. ONIŞOR, prof. €. Avra- 
mesci, 3. Tutova. 


Când vei o pocitură de om. 
PAPUC 
A 
13867 Judecata lui Papuc. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulţă, 
3. Covurlui. 


Pentru o judecată prâstă. 
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SNOVĂ 


Odată unuia i se întîmplă ca un vițel să'şi prinda capul într'o 5lă 
mare, pe când volei sa be apă. Acum se gândea ce e de făcut, ca să 
scotă capul viţelului dar nici 6la să n'o strice. Cercă, sucesce, nu pote. 
Se hotăresce, în cele din urmă, să mârgă la Papuc, care era socotit 
de om deștept în sat, ca să “i câră sfat. Acesta îl sfătui să tale capul 
viţelului ca sa nu strice 6la. Omul face aşa, dar capul tot nu eşeă. 
Cere a doua ora sfat: că ce e de făcut, ca acum nu esă capu taiat 
din 6lă&? — Strică 6lă, sfătuesce Papuc. Omul strică 6lă şi scâte capul. 
Aşa că bietul Român nu se alese nici cu 6lă nici cn vițel dupa ju 
decata lui Papuc. 


13868 Ostea lui Papuc-Hogea-Hogegariul. 
I. CREANGĂ, Por. p. 249. 


Să dice de 6menii sdrenţăroşi. 


PAPURĂ.-VODĂ 


<Inţelegend Stelăniţă Voda ca trece Constantin Vuda Nistrul la 
Soroca, aii eşit en stea sa la Coiceni, peste Pint, și an pus taberă 
acolu. Însă, ostea eră pre puţină că ţera, într'acea fomete eri într'acel 
an, cât mâncan Omenii papură care o nscan şi o măcinan de făceau 
pâne ; și pre acea fomete poreclia ţera pre Stefăniţa Vodă de 1 diceă 
Papară. Vodă. Insă vremile şi voiea lul Dumnedeu nu sunt în voiea 
Domnilor. — MIRox CosrIn, Letop. Mold., |, p. 369. 


Acest Domn, sub numele de Papură-Vodă, a ajuns 
legendar ca şi Ciuber- Vodă. 


13869 De când cu Papură Vodă. 


V. ALEXANDEI, Zeatr., p. 497, 
633 & 758.— Cons. Liter., XXI, 
p. 13. 


%A 
De pe vremea lui Pupură Vodă. 


M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 
Adică de demult. 


TALPĂ. — Ghiuj bătrân, eu? | 
Guerry. — Bătrân... da cum? nu'ţi ai mâncat mălaiu de când Pa- 
pură Vodă? 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 633. 
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*A 
13870 Par'că "i în ţera lui Papură Voaă. 


„E. [. PATRICIU, înv. c. Smuliă, 
3. Cowurlatău. 


10 E săracie mare. 
20 E absolutism. —J. Cosurlutău. 


PARPAREL 


Vegi Marcu. 


PASCĂL 


*A 
13871 A fi dascălu Pascăl. 
G. POBORAN, inst. 3 OLE. 


Se dice în glumu cuntăreţilor de biserică. 


+ A 
13872 Dascăle 
Pascăle 

Luatai pe behehe? 


T. BĂLĂŞEL, preot, r. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


10 Acelaş înțeles ca la No. 13871. 
2% Intrebând pe cine-va dacu o mat 6re-ce, după cum 
era înțelegerea. 


SNOVA 


Măi înainte vreme erau întrun sat nn popă şi un cântăreţ de bi- 
serică, care aveau obicelul pilitului. Da ce pilit, nenişorule! Furau al 
«dracului vite, și ori-ce le cadeau în ghlare. O dată se vorbiră să fure 
o capră a unui biet de creştin. Căgu beleaua pe bietul dascăl, pe care 
îl chema Pascăl, ca să sterpelescă capra omului din obor. Dascălu, ce 
sa faca bietu, nn putea eşi din ordinul popei, hotărî să se ducă să fure 
capra. 

Era într'o Sâmbătă sera, când dascalu încalecă pe o iapă ce o 
avea, şi plecâ cu gând să fure capra și s'o arunce pe iapă, ca să pâtă 
îngi mal inte. 

Dar nu i-se împrinse bletului dascăl, caci, tocmal când se caznea 
se lege capra pe Iapă, iese şi hoţul de păgubaşi îl ia şi capra şi iapa 
şi-l mal dete pe d'asupra şi o flocăială ţepană, ca să-i picră pofta de 
capră. Și cum scăpă, bietul dascal cu păru vilvoi, o razmă taman 
acasă fugînd şi înjurînd pe popa care îl trimesese. 

A dona di fiind Duminecă merse la biserică, mai mult turbat de 
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snoptla ce păţise nâptea. Popa cum îl vedu, începu sa dica din altar, 
preiăcându-se că cânta: 


Dascale 


Pascale 
Luat'aă pe behehe ? 


Das alu vespunse p'acelaş glas: 
Ba, dracu sa te lea, 


Ca pe lânga behehe al teii 
Am plerdut și pe ihoho al mei! 


PASTOLACHE 


Vedi Postolache. 


PASVANGIU 


x 
13873 Pasvangiu. 


FR. Dame. II, p. 1988.— LL. 
ŞĂIALANU, Dict., p. 398. 


Vedi Cârjaliii. 


10 Adica zurbagiu. 

20 Jefuitor. 

Dupa numele soldaţilor lui Pusvantoglu, Ture din Vi- 
din, care se răsculă în contra Sultanului, şi cu cetele 
sale pustii ambele maluii ale Dunurii de la 1797 la 1802. 


PASVANTIE 


+A 
13874 A fi Pasvantie. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci. 
7. Vdlcea. 


Să gice unui om cu dogele cam lipsă, răi la fire. 
Pasvantie pentru Pasvantoglu. Veqh No. 13813. 


XA 
13875 Nu mai e timpul lui Pasvante. 
G. 1. Tomescu, înv. c. Brosemi, 


3. Mehedinţi. 


Când unul se arată fudul şi reutăcios. 
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PATRIE 


A se vede Fusrer pE CounANGEs, La citi antique, pagina 
230 şi unnătorele. 


13876 Patria omului este acolo unde îi e bine. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 147; 
III, p. 119. 


Acestă dicere nu este a n6stră, şi mai românesce spune 
Jipescu, în graiul săi osebit: Porte, deprinderile, mân- 
carea, jocurile, cântecile, ţera, limba să nu le schimbe nică 
pe auru din lume. Să hiie grămada de bani cât casa asta, 
şi să nu se uite la bani: că avuția o face uşor sănătosu şi 
voiosu, da pimântu strămoşesc nu mai găsesce, vorba ăluia»!). 


<Trimisesă cărţile sale pe la margine de slubodii, de curia 6menii 
în ţeră de preste Nistru, şi din ţera Muntenescă, și de preste Du- 
năre din era Turcescă. Şi sfătuiaii boierii să'i mute acei omeni de 
la margine mai înlăuntrul ţărei, pentru să nu pâtă lesne a trece iar 
preste Nistru. La aceste răpundeă Nicolai Vodă, en nu ține pe om lo- 
cul ce mila». — Nro. Costin, Letop. Mold. IL, p. 8t- 


Ilâcz. “pi, zarp's. 2) 
Prov. Eln. 


Quceris terra patria.?). 
Prov. Lat. 


PATRU.DECI ŞI OPT 


+ D 
13877 Mai lasă din patru-deci și opt. 


IULIU (EROPŞOREANU, prof. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria. 


Pentru omul care nu vr6 să lase nimic din ce crede 


că este dreptul lui. ; | 
Este vorbă de revoluţia de la 1848. Vorba românescă 


nu este de cât o traducere a unei diceri unguresci. 





1) Opincarul, p. 122. 
2) & 5) Ori-ce ţeră e patria. 
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PĂUNICA 


XA 
13878 — Hai Păunico la lemne. 
— Aoleo, pici6r'le mele! 


T. BăĂLăşer, preot, c. Bogdănesci, 
7. Vâlcea. 


Să gice muerilor leneşe, cari în tot-d6-una găsesc teiu 
de curmeiu când e vorba de lucru; iar la petreceri sunt 
vecinic gata, 

Următorele cântece poporane zugrăvese ast-fel de femei. 


— Frundă verde bob nănt 
Hai nevestă la prăşit. 

— M&i Lărbate ai 'nebunit, 
Nu vedi c'am îmbolnăvit? 
— Și-altă verde bob nânt 
Hai nevestă la băut. 

— Bogdaproste, mi-a trecut, 
Fă "nainte că te-aiung 

Cu azimă şi pui fript. 


Com. Stefănesci, 3. Vâlcea. 


— Hai Păunico la apă, 

— Aoleo mă dore capu! 

— Hai Păunico la lemne, 

— Aoleo piciâr'le mele | 

— Hai Păuno la băut 

— Fă 'nainte că te-ajung. 

— Hai Păunico la nuntă 

— Stai bărbate să-mi ian cârpă. 
— Hai Păuno la rachii. 

— Stăi bărbăţele că viii. 


Com. Boggănescă, 3. Vâlcea. 


PAVEL 


Vedi Cap. XI/, c. S/ân 
fu Petru. 


A 
13879 Iar sa 'ncins pielea pe Pavăl? 
ST. Tuţescu, înv. c. Catanele, 


3. Dolj. 


Adică caută bătae. 
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PENEŞ ÎMPERAT 


*A 
13880 A fi Peneş Împărat. 


Adică om mândru şi îndrăsneţ, 


PEPELEA 


XA 
13881 Pepelea. 


„E. Î. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlaku, 


10 Adică prost, om de ne-înţeles. 
20 Tipul spiritului glumeţ şi răutăcios. 


+A 
13882 Cuiul lui Pepelea. 


Punctul slab, de care să pâte legă cine.va într'o afa- 
cere, ca să ne aducă -vre-o supărare într'o afacere. 

Făcând alusie la acestă vorbă, poetul a dis: « Feresce- 
te, Române, de cuiu shăin în casă». 

A se ved6 D-na E. Sevasros, Pepelea, p. 144, şi V. 
ALEXANDRI, Teatru, Arvinte şi Pepelea. 

Pepelea şi'a vîndut casa lui Arvinte păstrându-şi numai 
un cuiu, bătut în peretele unei odăi, cu dreptul de a a- 
căţa, când va voi şi ce va voi, de acest cuiu. 


PETRACHE 


XA 
13883 S'a 'nsurat Petrache! 
Gava. ONIşoR, prof. c. Ban- 
ca, 3. Tutova. — GR. ALEXAN- 
DRESCU, magistr. 3. Putna. 


Vedi a se Jnsură. 


A se vede înţelesul la No. 10125. 


* A 
13884 O să ajungă la Petrache. 


G. 1. TomEscU, înv. 6. Bros- 
cară, 3. Mehedinţi. 
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Adică la închisore. 
Să dice ca un Gre-care Petrache a fost director ul a- 
restului din Severin, de '-a rămas numele de pomină. 


PETRE 
Vedi Caz. 7 ce Î77, e 
Sfântu Petru. 
13885 Ca Petre cu cheia şi Pavlu cu sabia. 
IoRD. GoLescv, Mas. Il. p. 24. 


Să dice pentru ca cumplit, când unul închide și al- 
tul ucide (GoLescv). 


PILAT 


Vedi Caz. AJI a Lat, 
PÎIRLE 


A 
13886 Ţine-te, Pirleo. 


FE. POPESCU, înv. c. Ciocanesci- 
Muargineni. 3. Ialomiţa. 


* 
Time'te, Pârleo, că te rupi (vei). 


Ga. Jreescu, Opinc., p. 53. — 
I. ARBORE, îng. 3. Buztu. 


* A 
Sii ie ţii, Pirleo. 
P. Iserescv, Ley., p. 12. 79. 
209. 819. — L. ŞAINEANU, Dict., 
p. 617. — E. ]. PATRICIU, înv. c. 
Smulţi, 3. Covurhetu. 
Să te păzesci, Pivleo. 
P. Iseraescu, Leg., p. 31. 
Vegi Apic, Pâusă. 


19 Să dice spre îmbărbatarea acelui care a intrat în 
greutăţi. 
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20 Avată o stare prostu, de care e mai bine su fugi. 


«Tot aşa e. vere, şi naţiea cărlea * lipsesc trebuinciosili ; ea sclic 
petă tot-de-una, şi când ţera nare nici de unili, ologesce repide, şi 
d'or mai hi 'ntrînsa şi Omen: leneși, stricați, nevoiaşi, atunci țin'te, 
Pivlco, că te rupă veă le — GR. JIPESOV, Wpinc., p. 33. 


39 Arată o fugu repede. 


«Fiul împeratului remase cu gura căscata uitându-se la ea şi la 
minunea cum de se lăsase şi se ridicase copaciul, apoi rupend'o d'a 
tuga, sa le păzescă Pirleo, că îl stiviia călcâelc de iute ce se ducea». 
— P. 1SPIRESCV. Ley., p. 361. 


40 Celui supăracios, în batjocură. 

Alexandru Mavrocordat, sub domnia carma, în 1783, 
un foc mare mistui o parte a Iaşilor, primi după acestă 
nenorocită întîmplare porecla de Pîrlea- Voda. 

A se vede C. Necauzzi, I, p. 246. 


* A 
13887 Tunde-o Pirleo! 
T. SPERANŢIA, I, p. 192.—EB.I. 


PATRICIU, înv. €. Smuli, 3. 0o- 
vurtulu. 


Când unul, fiind reţinut de un altul, a scapat cu fuga. 
E sinonim cu: spala putina. 


XA 
13888 A se duce Pirle. 
V. ALEXANDRI, Teatr., p. 909. 
Vedi a se Duce. 


Acelaş înţeles ca la No. 5187. 


<Pană și Florin, un argat ne-cioplit, cât l'a: încălicat p'o minciună, 
se duce Pivle, de nu'l mai poţi ţine».— V. ALEXANDRI. 


«Atunci Yepa să te cam duci Pirleo şi s'o ascuns». — Î. SBIEBA, 
Po, p. 60. 


% 
13889 Du-te Pirlei! 
V. ALEXANDRI, Teatr., p. 838 


& 1152. — 1. BANESOV, prof. 3. 
Roman. 
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Du-te dracului, pleca. 


«Da du-te Pirley 1... audi? să vind eu stăpâna mea care m'o cres- 
cut!> — V. ALEXANDRI, p. 1152. 


PÎRTIE 


%* 
13890 A"i da 'n pirte (pîrtie). 
V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 1193. 
A află adevărul, lucrul cum este. 
«In zadar mă gândesc, şi ear mă răsgândesc,... nu pot sa'tdau in 


pirte ! boierul are ce-va! tot de mârte vorbesce». — V. ALLXANDRI, 
p. 1728. 


PIRȚOTIN 


*A 
13891 A fi Pirţotin. 


'T. BALĂŞEL, preot, c, Stefunesci, 
3. Vâlcea. 


A fi un om uşurel, flecar. 
«Ce Pirţotiu de om, ce Pirţotină de muiere». 


Este şi un arbore ce pârtă numele de pirţotin. 


PITESCI 


% 
13892 Ţolu pe chioru, şi iea'ți drumu la Pitesci 
I. BănxEscU, prof. 3. Roman. 


A se vede înțelesul la No. 1928. 


+A 
13893 Cotolanul ca pe deşte, nădejdea la Pitesci. 


P. (GÂRBOVICEANU, prof. c. Pa: 
cioiu, 3. Muscel. 


Când nu se face porumb, adică când e cotolanul ca 
pe degete, să te gândesci să cumperi la oraş. 


dacoromanica.ro 


ŢERI, ORASE, NUME PROPRII 263 


PLENIŢĂ 


Veţi Caz. XJ, c. Poiana. 


PLEVNA 


XA 
13894 Par'că eşti de la Plevna. 


„T. BALAŞEL, prevt, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să dice unui om trenţuros, cu hainele sfuşiate pe el, 
de s6mănă parcă ax fi ciuruit de glonțe. 


PLOESCI 


13895 De roșu, roşu! de acru, acru! de Ploesci, 
Ploesci! chef nenai. 


A. PANN, 1], p. 118.— P. IsPI- 
RESCU, Re. Li., |], p 159. 


A se vede înţelesul la No. 8058. 


POD 


Vedi Weroz, Cap. VI, e. 
Pod. 


A , 
13896 Scară la cer şi pod peste mare nu se pote. 
Ga. POIENARU, îng. 3. Putna. 


A 
Trei lucruri nu se pot pe lumea asta: scară 


în cer, punte peste mare, şi meduvă în fer. 


G. P. SArvră,i no. e. Smulă, 3. 
Covurhiău. 


Veqi Caz. XVII, c. 
Punte. 


Pentru cele peste putinţă. 


62447 19 
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A 
13897 Când la chingă, trosc pir&u, 
Când la pod, Jijia ruptă. 
GavR. ONIşoR, prof. e. Bălăbă- 
nescă, j. Tutova. 
Vedi Caz. X, c. Chingă. 


Celui care vorbesce pe ne-gândite. 


XA 
13898 Unul nu găsesce pod pe apă, altul nu 
găsesce apă de b&ut. 


V. A. Fonescu, c. Folticenă, 3. 
Suciava. 


A se vede înţelesul la No. 8014. 


13899 A'i aşterne un pod de argint. 


B. P. HăşnEv, Etym. Magn., 
p. l611. 


Vedi /namic. 
A ajunge la un scop prin bani saii mituiri. 


«Grecii, sciindu'şi puţinătatea, cu gâna nu'i întisiia, ca nu cum-va 
nevoia să'i întorcă în vitejie, ce mai virtos, cum să gice cuvintul, pod 
de argint, pentru ca mai pre lesne în corăbii să sae, le așlerneă.» — 
Drm. CANTEMIR, Cron. Îl, p. 889. 


£ A 
13900 La un cap de pod ne vom întilni vre 
odată. 


V. A. Fonesov, c. Folticenă, 3. 
Sucăava. 


Ameninţare. Te voiu prinde odată la vre-o strîmtâre» 
şi vei primi pedepsa ce ţi se cuvine. 
Pete să fie şi o alusie la puntea raiului. 


POD 
Vedi /nginer. 
% . 
13901 A bate podurile. 
LAURIAN & MAXIM, I, p. 127. 
— P. ISPIRESCU, Rev. Îst., |, p- 
451. 


Vedi /uaginer. 
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A umblă fără căpătâiu şi fără lueru. 


E i 
13902 Un bate-poduri. 


LAURIAN & MASIM, |, p. 1927. 
— BARONZI, p. 9%6. 


Om care 'şi pierde vremea pe drumuri, ne-căutându'şi 
de lucru, un pierde-vară. 


PODINE 


Vedi Caz. AJ, c. Drum 
E Wa. 6z3. 


POGHIRCĂ 


kA 
13903 Asta o scie şi Poghircă de la Botoşeni. 


GavR. ONIŞOR, prof. c Pogana, 
3. Tutova. 


Pentru un lucru sciut şi de cel mai prost. 


POIANA 

* A 
13904 Poiana cu fenurile, 
Pleniţa cu vinurile. 


7. BănăşEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vălcea. 


Poiana şi Pleniţa sunt două comune din judeţul Dolj, 


renumite una pentru fânețele şi a doua pentru vinurile 
ce produce. 


POLI 
Vedi Preoz. 
%* 
13905 'Ntrebândalui omlu s'duge până în Poli!!) 


I. CoxAN, prof. e. anina, Epir. 
Vedi Or. 


1) Intrebând omul se duce până în Constantinopole! 
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Multe află omul şi de la alţii; să nu se încrâdă cine- 
va pr6 mult în sciinţa şi puterile sale. 
A se veds şi înțelesurile de la No. 5639. 


Sciscitantes Trojam pervenere Greci. 1) 
Prov. Lat. 


Qui langue a, ă Rome va. 
Prov. Franc. 


Mit Fvagen lommt man durch die Welt. ?) 
Prov. Germ. 


“e 
13906 Chiri Polia tri un ac!5) 
I. Coxzan, prof. c. Perivoli, Epir. 
19 Când ce-va su prăpădit cu totul. 


20 Când din ne-băgare de sâmă sai din nerogdie nu 
putem găsi un lucru cu totul ne-însemnat şi fără valdre. 


%* 
13907 Aua da, 'n Poli s'eavde. 4) 


G. Zuca, stu, c. Fieri, Albania. 
Vedi /Zotirz. 


Acelaş înţeles ca la No. 13531. 


POPESCI 


e 
13908 Hoţ din Popesci. 
1. IoNBSCU, 3. Rimmnicu-Sărat. 


Ast-fel spun Rimnicenii locuitorilor din Popesci, care 
după dînşii sunt ră şi puţin cinstiţi. 


1) Întrebând Grecii ajunseră la 'Lroia. 
2) Cu întrebări nimeresci prin lume. 

3) Peri Constautinopule până la un ac. 
4) Aci dă, la Constantinopole se aude. 
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POPOR 


A se veds B. P. Hăşnit, Cuvinte din Betrâni, Il, p. 
185—187. 


+ D 
13909 Vocea poporului e vocea lui Dumnedeiu. 


E ENDE eee, II, p. 
4. 


Arată drepta jndecată a poporului. 


Vor populi, vox Dei. 1) 
Prov. Lat. 


Voce di popolo, voce de Dio. 2) 
Prov. Ital. 


Toll:esstimme, Gottesstimme. ?) 
Po. Germ. 


POR 


% 
13910 A ave bogăţiile lui Por împărat. 
Vegi Criș. 


A fi f6rte avut. Acest Por împărat, despre care se 
vorbesce în Alexandria, este Porus, rege din Indii, care 
a fost învins de Alexandru Machedon. 


POSTOLACHE 


kA 
13911 A fi Pastolache (Postolache). 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi cam pe o ureche. 


3) Vocea poporului, vocea lui Dumnedeii. 
2) Vocea poporului, vocea lui Dumnedei. 
3) Vocea poporului, vocea lut Dumnedei, 
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POTECĂ 
*A 
13912 A merge pe dece poteci. 


TUL. VULCĂNESCU, Sf. Inst. c. 


Pelesci, 3. Dolj. 
Vedi Cup. JI. e. Că- 
rare, 
A fi bet. A se vede No. 13226. 
PROBAJINII 


Vei Vo. 242. 


PRUT 


A 
13913 Pune căp&stru în Prut şi iese calul. 


Gava. ONIşoR, prof. €. Mur 
genă, . Tutova. 


Pentru cel prost. 


+A 

13914 Nici cu Prutul nu s€ sterge (spală). 
Garg. Conu. Ziter., XXI, p. 931. 
— T. SPERANŢĂ, |, p. 8. — D-na 
Z. JUVARA, c. Fedescă, 3. Tutova. 
— E. |. PArRrciu & G. P. SALvIV, 

înv. c. Smultă, ]. Corurhiku, 

Veţi Bahlutu, Dunăre. 


Ca să axăte batjocura ce a primito cine-va de lu un 
altul. 


<Zugrăveă pe popă de nul spăla tot Prutul.> 


* A 
13915 Multul cu multul, 
Cum curge Prutul. 
GAvR. ONIŞOR, prof. c. Zorieni, 


3. Tutova. 
+A 


Multa 
Cu Prutul, 
Şi swea 
Cu marea. 
E. |. Pamarctu, înc. c. Smulţi, 


3. Covurlulu. 
Veţi O. 


dacoromanica.ro 


“ȚERT. ORAŞE, NUME PROPRII 269 


Nesaţiu de avere; arată un dar însemnat, şi totuşi nu 
e mulţumire. 


%X 7 
13916 Slut 
La Prut. 


V. ALEXANDRI & li. Rostrmr, 
Ass. — V. ALEXANDR . Ten... p. 
234. — EB. 1. PATRICIU. int. c. 
Smaulţi, j. Covurlutu. — GR. ALr- 
XANDRESCU. magistr. 3. Pulna. — 
M. CANIAN, public. j. Iaşi. 


Intimplare prâstă; vestire despre ce-va încureaturu în- 
tr'o afacere. 

Tote incursiunile Tatarilor, mai târdiu tote invusiile 
rusesci, prevestitore de omoruri, de jufuri, ete., venind 
tote de peste Prut, au dat nascere acestei diceri. 


<ML'o cunoscut!.. slut la Prut!» — V. ALEXANDRI, Teatbr., p. 224. 


Prutule, rîu blestemat ! 
Face-te-m adînc şi lat 

Ca potopul tulburat! 

Mal cu mal nu se zărescă, 
Glas cu glas nu se lovestca. 
Ochi en ochi nu se aginnga 
Pe a ta pânză cât de lunga! 
Locustele când or trece, 

La îst mal sa se înnece! 
Holerile când ur trece 

Pe la mijloc sa se 'nnece! 
Duşmanir ţării de-or trece 
Ta cel mal să sc înnece. 
Iar tu în valurile tale 

Se "1 tot Auci, se “i duci la vale, 
Pân' la Dunărea cea mare 
Pân' în Dunarea şi în mare! 


Poes. Pop. 


* A 
13917 Câtu'i Prutul. 


E. I. Pararciu, înv. e. Sul, 
j. Covurhubu. 


Cât e Prulul şi pamântul. 
S. FL. MARIAN, Tradţ., p. Bă). 


Adică nici odată, mai mult pentru viitor. 
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* 
13918 De când Prutul. 


V. A. FoREscu, c. Folliceni, 3. 
Suciara. 


Adica nică odată, mai ales pentru trecut. 


«De când Prutu nu s'a vedut aşa ceva.» 


PUNTE 


Vedi Bapiv, Cruce, Drac, 
Inamic, Luntre, Munte, Ratiu, 
Scară. 


XA 
13919 A trece puntea. 


N. JUvARA, €. Popeni,3. Fălciă. 
Vedi Drac, Gârla. 


Acelaş înţeles ca lu No. 729. 


13920 Ge nu tâcsesci, până s-tregi ariulu (pun- 
tea) 1)? 
Da. WEIGAND, Zweit. Jahres. 
p. 173. 
Vedi Drac. 


Adică până trec. de o greutate, de o primejdie. 


* 
13921 Punte pristi amare nu s'adară?). 


]. CovAn, prof. c. Ianina, Epir. 
Veqi Cap. X/, ec. Pod. 


Lueru peste putinţă. 


%* 
13922 Cari şuţă pila punte cama avunia a- 
giunge 3). 
Cosr. IONESCU, prof. c. Vevesta, 


Macedonia. 
Vei Drum. 


1 Ce nu făgăduesci până să treci riul (puntea)? 
*) Punte peste mare nu să face. 
3) Cine ocolesce pe la punte mai curînd ajunge. 
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Mai bine mai încet dar cu siguranță. 


PUȚENI 


A 
13923 A trecut pe la Puţeni. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurluăar, 
Pentru ce-vu cure mirdse urit. 
Să dice mui cu osebire lu curuţele cu peşte prâspet, ce 
umbla prin sate, şi cam au început a mirosi. 
Puţeni e un tîrguşor în judeţul Tecven. 


RADA 


A 
13924 Strig pe moşa Rada 
Mâncă'i ei grămada. 


T. BĂLĂŞLL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Când chemum pe uuul şi răspunde altul. 

Acsstă dicere se aflu în următârea păcălslă poporană : 
— Me, Gheorghe? 
— Aud? 
— Nu te strig pe tine. 


Stig pe moșa Rada. 
Mânca'i ei grămada. 


13925 Tir mi-e baba Rada, tir mi-e Rada baba! 


JoRD. Gouescu, Ms. II, p. 69. 
+A 
Ori Radu baba, ori baba Rada. 

luu. VULCANLSCU, c. Pelescă, j. 
Dolj. 
* A au 

Ovi că dici baba Rada, ori că dici Rada 

baba, e tot una. 


G. 1. ToMESCU, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 
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XA 
Ce mi-e Rada Badea, ce mi-e Badea Rada! 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 93; [, 
p. 85. —P. IsPIREsCU, Rev. It. 
ÎI, m. 148. —G. BANULuscu, Înv. 
c. Petroșiţa, 3. Dimbotiţa. — CĂ- 
LIN IORDACHE, sfud. ș. Argeş. 


Ce mi-e Rada Bada, ce mi-e Bada ada! 


HINȚESCU, p. 158. 
Ved! Sta. 


1% Insemn6ză o asemănare la înţelegere, udica tot uceea 


înțelegere (GoLescu). 
2% Adică e tot una, tot una 'mi face. 


C'est bonnel blanc et blanc bonnel. 


Prov. Frane. 


13926 Baba Rada. 
Ga. JrPEScU, Reur. Oraş. 7. 185. 


Om prost, om de nimic, fură nici o valdre. 


«Mulţi baba Rada şi Neâga-rea se fălese pe tote potecile că aunt 
mari.» — GR. JIPESCU. 


RADU 


Vedi Afara. 


* A 
13927 Desbracă-te, Radule, şi îmbracă-te, gar- 
dule. 
FEru, stud. c. Onescă, j. Baci. 


A se ved6 înțelesul lu No. 7025. 


13928 După ce nu e frumos, apoi îl chiemă şi 
Radu! 


DR. lose HALLER, I, p. 264. 


— REINSBERG-DURINGSFELD, ]. ]. 
161. 


Rei peste răi. Vedi înţelesul la No. 6231. 
Prin alusie la Radu cel Frumos. 
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XA 
13929 Popa tâcă, 
Radu jâcă. 
P. GARBOVICEANU, prof. Semin. 
CI. VI. 


Pentru cei cari uită a face un lucru, sai nu "l fac la 
vremea, lui 


XA 
13930 A fi Radu veci. 


T. BĂLĂSLL, preot, c. Stefinesci, 
3. Vâlcea. 


S5 gice uum om betrân peste fre. 


+A 
13931 A fi al lui Radu J6cqă-bine. 


T. BALAŞEL, preot, c. Stefanesci, 
j. Vâlcea. 


S5 gice celu ce te întrebu al cui ești. 


— AI cul ești? 
— Al hi Radu .Jâcă. Bine. 


+A 
13932 A fost călare, s'a dus tare, Radu "l-a 
chemat. 


G. BĂNULESCU, înv. c. Pietroșița, 
3. Dânboviţa. 


__10 Să dice când cine-va nu u înţeles ce a spus altul, 
o poveste sau o întîmplure. Inţeles forte obieymuit în j. 
Dimboviţa. 

2» Acelaş înţeles ca la No. 13933. 


XA 
13933 Radu "1 (mE) chiemă! 


Radu *l a chemat! 


D-na V. BUDIŞIEANU, 6. Bucu: 
curesci, . Ilfov. — E. |. PATRICIU, 
înv. €. Smulţi, j. Covurhuu. 

Veţi Cap. AZ e. Călcâr 
10 Când un lucru a dispart fară veste; când un om 
plecă de odata şi repede; când eine-va e dat afara din: 
tr'o slujbă. 
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2% Când unul nu mai vr6 să scie, nu se mai amestecu. 
3% Om ţanţoş şi supărucios. 


+A 
13934 Am dat de Radu. 


1. BUNESCU, 3. Teleorman. 
Am dat de r&ă, am puţito. 


Bz : 
13935 Tot nea Radu. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Adicu tot un drac. 


RĂSTOCĂ 


* A 
13936 Nebunul de la Răst6că 
Tot el cântă, tot el jâcă. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Co- 
e păcel, 3. Vdlcea. 


RA 
Nebuna de la Răstocă 


Tot ea cântă, tot ea jică. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Co- 
mănița, ]. Olt. 


Când cine-va vorbesce fără să fie ascultat; tot el spune 
glumele, tot el ride. 


RĂZOE 


RA 
13937 Din gardul Răzoei. 
D-na EL. Scvasros, p. 47.— 
Epoca. 1V, No. 3492. — Timpul, 
No. 1453. —C. C. MIcLESOU, 7. 
Miclesăă, 3. Vasluiu. — GR. ALE- 
XANDRESCU, magistr. 3. Putna. 


Vegi //6ia, A/ântultsa. 


Adică de unde nu e. 
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A se vede origina la No. 136514. Numele proprietarei 
gardulu varieză după localităţi. 


«Când colo, iea bivolul din gardul Ruzdel.» D-na ELENA SEVASTOS. 
RECHIŢELE 


% 
13938 Par'că 's popii de la Răchițele. 
PETRE ISPIRESCU. Snove, p.94. 


Pentru cei cari bei tutun mult. 
A se vede snova referitore în Ispirescu. 


RECIŢA 


+4 
13939 Acuşi mergi la Reciţa după fier. 
AvR CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Reciţa e un oraş de munte, în Banat, cu bui de fer şi 
tuamnatorii vestite. Acolo se întîmplă adese ori nenorociri, 
de unde s'a născut dicerea ce însemnezu: a merge la o 


nenorocire şi chiar la morte. 
Se mai dice despre cei ce putimese răi de bâle cronice. 


REGEP 


* A 
13940 A fi Regep cel nebun. 
T. BĂLAŞEL, preot, c. Șiefanesci, 
3. Vâlcea. 


Se dice celui ce răcnesce ca un nebun. 


RIMNIC 


*A 
13941 A fi blestemul Rîmnicului. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Bujorenă, 
3. Vâlcea. 


Se dice celui ce nu dă înainte deloc; ori-ce ar munci, 
on-ce ar face tot rău îi iese. 
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Următorea legendu, culâsă în Bujorem, căt. Olteni, 
judeţ. Vâlcea, ne dă origina dicerei: 


LEGENDĂ 


Tu vremea veche, venind nn Domn ca să scape de mârte în oraşul 
Rîmniculut, a intiat într'o biserică, socotind cu gândul că «dluar n'or 
enteza vrajmașil să-l omore taman în lăcaşul Ini D-deă, unde nici Turcii 
nu te-ar tăia. Dar ra fost aşa, ca vrajihaşii dându-i de urmă an intrat 
în sfânta biserica cn sahiile în mâna și ai ucis pe bietul Domn, chiar 
în altarul sfintei Discrică, stropind cu sînge pre sfântul pristol. Şi 
Rîmnicenii n'a fost şi ei harnici sa-și scape şi er pe lumnul lor din 
mâna gâdilor, şi Vaii părăsit în mâna lor de lau ucis tâlhăresce. 

Pe vremea aia la Rimnic era un vlădică bun la Dumnedeu. cl nu 
mânca carne. peşte. lapte, one și nimic de dulce şi unsuros, mânta 
doar râde din ponii, bnreţi dnpa câmp și tragi şi numai atât cât să-şi 
ţie viaţa, nn din destul. Ast Vlădica, când a anqit că Rimnicenii au 
suferit de sa ucis Domnul lor chiar în stânta biserica, a blestemat în 
sfânta leturghie. îmbrăcat în odajdii. orașul Rîmnicului, ca să nn mai 
de înainte. Și d'atunci şi biserica din Olteni nn mai are parte de popi, 
caci nn trăesc mult popii de se tac pe numele ei, şi nici că Rîmnicu 
pu maf dă înainte; macar că e un oraş vechiu, el tot mic şi să 
racăcios este. 


Rimnicul-Vâlcea a ars în mai multe rînduri, împreuna 
şi cu episcopia, şi Rimnicenii au atribuit aceste neno: 
rocin vechulu blestem al episcropulu din Rimnic. 


ROMA 


13942 CE)ntrebandu se vire en Roma.!) 
Dr. FR. MIRLOSICH. Pa. Unter , 
I, p.&. 
Vezi 014, Poli. 


Acelaş înţeles ca lu No. 5639. 


Sciscitantes Trojam pervenere Graci.?) 
Prov. Lat. 
Qui langue a, ă Tome va. 
Prov. Franc. 
Dimwmdando, si va a Roma.5) 
Prov. Ital. 
1) Intrebând ajungi la Roma. 


2) Intrebând Grecii ajunseră la Troia. 
%) Intrebând ajungi la Roma. 
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Mit Fragen lommt man durch die Welt.!) 


Prov. Germ. 


13943 'En o zi nu fost Roma facuta.:) 


Dr. FR. Mrkuos.CH, Rum. Vater., 
1, p.8 


A se vede înţelesul lu No. 105. 


On wa pas Vâti Paris en un jour. 


Prov. Frane. 


ROMAN 


+A 
13944 Par'că "i miaua lui Rcman. 
P. GÂRBOVICLANU, prof. e. Ră- 
fesci, Î. Argeş. 
% 
Caută trist ca mecua lui Roman. 
G. 1. Tomescu. înv. €. Turnu Se- 
verin, 3. Mehedinţi. 
XA 
Stai ca miuua (mneaua) lui Roman. 


P. GâRBOVICEANU, prof. c. Mă. 
văsescă, j. Mehedinţă. 


Se aplicu, în deridere, celor ce cauta trişti şi supăraţi. 

Despre acest Roman să dice că a avut cele ma multe 
0, însa din causa rele îngrijin a rămas numai cu una; 
tote cele-l-alte aii murit. Qhea rămasa, cuntă vecinic forte 
trista, fiind pote şi ea bolnava. 


XA 
13945 Te purecă miaua lui Roman. 


'. BĂLĂȘCL, preot, e. Stefănesc, 
7. Vălcea. 


Adică acum te lovesc, te bat. 


1) Cu întrebări nimeresci prin lume. 
2) Intr'o di nu a fost Roma fâcută. 
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ROMÂN 


Vedi Ază, Bărbat, Beţie, 
Căciulă, a Cheltui, Copil, Cuhu, 
a Da, Alână, Prier, Rac. 


Dum aci câte-vu diceri ale struinilor despre Românt.!) 

Intrun manuscript din secolul XII-lea, reprodus în 
Cuvinte din Bătrâni. II, p. 185, şi care coprinde carac- 
teristica zoomorfică a mai multor popâre se arată că: 
«Grecul e vulpe, Bulgarul boi, Românul pisica, Ungurul 
panteră,. ..» 


Boemii 


Oho ! snad Valah viru ma? 
Oho! doară Valuhul are şi el o credinţă. 2) 


Dalmaţii 


S Vlahom do pă zdile, a od po njome u glavu. 
Cu Valahul mănâncă blidul pâna la jumătate şi de la 
jumătate aruncă il în cap. 


Germanii 


Auf Walachen und Kiirbistopfe st lein Verlass. 
Să nu te îucredi nici în Valah, nici în tigvă (cousi- 
deratu ca vas). 


Grecii 


Bhdos '570 Bovvă, apar 642337. 

Românul pe munte, marea liniştită, 

"And paxporepa Bhdye Tv rai. 

Mai de departe, Române, cu porunca. 

'Eozorosay va Bz0, "6 ră nanobriba nb 76 “pip. 

Am ucis un Român, pe talpa papucului mei o scriu. 

"Epep' o Bhăyos 7 mpi. 

A adus Românu brânză. 

„Koze * 6 Bhzaos md stapobpi ua no» 62 ' îs frf 1, 
7. 


Românul croiesce opinca, şi vîrful ese unde o ieşi. 


3) O lucrare complectă asupra acestui subicet se va publica deosebit. 

2) Străinii daă numele de Valah tutulor papârelor de viță latină. Ast-fel 
că acest proverb de pildă să pâte aplica atât Românilor din Moravia, cu 
care Bohemii ai putut veni în atingere, cât și Italienilor sai Francezilor. 
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Ei, 6 Bhdoe T E 6 rpaatos (îj zip). 

Scie Românul ce are în traistă. 

"O Băăpos, ă 8 rob măpowy mb oxhaât, dy mhnpâvet ră 
XODHEGR: (Teo 170V Baia). , 

Românul, dacă nu i se iea cojocul, nu plutesce vama. 

"0 Bhz/os, dppaov %ă ţevi, zidw zpprtais (npofătov x6zpov) 
pbpilet. 

Românul, boer «dle ar deveni, tot mir6se a caş (căcureză 
de 6ie). 

"Oc rod Băz/oo ro Tvţi ropăznta, vă “1. 

Tâtă brânza Românului plăcintă să se facă. 

Ilpeina, Bh/e, rijb rară. 

Pre de vreme, Române, cu porunca. 

To5 zpovinov vina, X! Tod Bha/ob sopraua. 

Inţeleptului e de ajuns un semn, şi Românuluio flue- 
raturi. 


Polonesii 


Zavobit jah; krol Iun ne Wotossczyuie. 

I se întîmplă ca Regelui I6n în ţera Valahilor. 
Valahia tumulus Polonorum. 

Valahia mormîntul Polonilor. 

Zu hrâla Olbrochta pogineze s-lachta. 

In timpul Regelui Albrecht șleahta a perit. 
Kolosza 2c07na. 

Resbelul guinilor. 


Rutenii 


(i tzigan, ci Voloh, vsio to odno: sobuciaia viera. 

Fie ţigan, fie Român, tot acelaş lucru: credință de câne. 
Ege hiba Volohu vieriat? | 

Ce, şi Românul are credinţă ? 


Saşii 


Er hat sie verlassen, wie Sanct- Paul die Bloch. 

| u parăsit ca Sântu Pavel pe Român. 

Der Eanger, Bloch och der Zegun 

Dat seny gor lastig legyt! 

Der Jantschi fleacht den gâonzen dâdg, 

Der Moi dâânzi mat den botu nâch, 

7)er Kere der gât năhtig. , î 

Fraţii noştri: Ungurul, Românul şi Ţiganul sunt Gmeni 
ciudaţi ! Tanchi (Ungurul) umblă haimana totă diua, M& 


62447 20 
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(Românul) jscă cu bâta lui, Rere (Ţiganul) umblă des- 
puiat. 

Român cacă fân! Dice Nemţul. 

Nemţu iea si bagă 'n şîn. Răspunde Românul. 


Serbii 


Ni u beu suda. 

Ni u Vlaku druga. 

Din Valah tot aşa de prietin cum e vasul făcut din 
tivga. 

Cad caje Ylah ba, po undac nete bilie drugaci. 

Când Românul dice ba, să nul mai contradiaa. 

Slatchi Vlassi 

Co o rassi. 

DR Vlainiţe 

Co smocuițe. 

Dulci 's Românii ca nucile, şi Româncele ca smochinele. 


Ungurii 


OlâN, csah siilve jo : alkor îs a fene egye meg. 

Românul numai fript e bun, și atunce. sal munânce 
dracu. 

Olâh utân seolik a diszno. 

Porcul să învaţă de la Român. 

Az Olâh czinye-minby€. 

Românul e ţine-minte. 

Olyan mintaz Olâh mâlE. 

E ca malăiul Românesc. 

Oz Olâk Romai salag. 

Românul e sgură Romană. 

Lrolteti mint az Olâh okret. 

Silesce ca Românul boii lui. 

Erds mint az Olâh eczet, kilence itcee egy fozet. 

Tare ca oţetul Românului, nou& oca pentru o fiertură. 

Nyikovog, mint az Olâh szekere. 

Scârţie ca carul Românului. 

Ott hagyta, mint Szent Păl az Olăholat. 

L'a lăsat acolo, ca Sântu Pavel pe Român. 

Valâgat, mint az Olâh vadkărteben. 

Alege ca Românul în pere pădureţe. 

Zăld lovat, olos Olâhot €s ledues anyâst bajos talălni. 

Cal verde şi Român cu minte şi s6cră drăguță anevoe 
se găsesce. 
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Az Olihnak sz676s u nyelve. 

Limba Românului e păr6sa. 

Az Olih elveti u szăril, de a termeszelet nem. 

Românul îşi lasă perul, dar năravul nu. 

Adjon isten minden jot: szolgăljon u magyarnal; az Olah, 
Nemet, Tot! 

Dee Dumnedeu ca Românul, Nemţul şi Slavul, să 
slujsscă Maghiarului ! 

Beliil a haja, mint az Olil lecskenal. 

Pe din lăuntru e părul, ca la capra Românului. 

Kalor beliile Olih ver. 

Isbucnesce din el sânge Românesc. 

Megtanitlal Olihuh mevetni. 

Te înv să ridi Românesce, (adică să plângi). 

Nem mind Oluh, a mi olahlodil. 

Nu fie-care Român gândesce câte ce-va 

Muoszărog mint az Olih duda. 

Gâfae ca cimpoiul Românului. 

Roszabb az Olah cigânynil. 

Mai reii Românul ca ţiganul. 

Szuszog mint az Oldh rlisznd a buziban. 

Grohaesce ca porcul Românului în grâiă. 

Az Olih eb disnd nelhiil. 

Românul e câne fără porc. 

Felfujteil:, mânt az Olăh dudit. 

La umflat, ca Românul cimpoiul. 


% 
13946 Românul nu piere. 
]. G. VALEN'TINEANU, p. 7. 


Arata, credința, ne-clintită ce o are Românul în tăria 
şi vitalitatea nemului seu. 


13947 Românului îi greu până se apucă de 
trebă că de lăsat îndată se lasă. 
1. CREANGĂ, Amint., p. 198. 
Arata lipsa de stămință a Românului în urmărirea 


unei idei, unei întreprinderi, une. munci 6re-care. 


13948 Când Românu 'şi vîră coda 
Nemţu îşi sdrelesce nâdă. 


IonEscu-G1on, Bin. Pubhe (ziar) 
II, No. 217. 1880. 
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*A 
13949 Românu'i beşina dracului. 


AvR. CORCEA, paroh, c Coştelu, 
Banat. 


Dicere de care se folosesce mai ales pătura cultă ro- 
mână din Unguna, despre ţăranul român, vrând să ar&te 
că acesta e răii şi nerecunoscăâtor de binefacerile primite. 


*A 
13950 Românului poţi să'i iei cu de-a sila, dar 
să'“i dai nu. 
Sem. Buc. Cl. VII. prin |. 
GÂRBOVICEANU, prof. 
Vedi Cap. XVII, 


Nu poţi face omului bine cu de-u sila. 


+A 
13951 Pescăria Românului, sărăcie curată. 


PR. PROCOPIU, înv. c. Islaz, j). 
Romanați. 


A se vede înțelesul la No. 10359. 
% A 

13952 Acest nume de Român 

Insemneză că' stăpân. 


[. PopEscU, înv. €. Dobrenă, 3. 
Ilfov. 


„Acest proverb, afirmă D. Popescu, că lu audit de lu 
nisce moşnegi vorbind despre trecutul ţărei n6stre. 
13953 La plug se cunosce Românul. 


BARONZI, p. 66. — HINŢESCU, 
p. 163. 


Acelaş înţeles cu lu No. 12539. 
13954 La joc şi la beţie se cunbâsce Românul 


BARONZI, p. 206. 
Veqi Bezie. 


A se vede înțelesul la No. 10152. 
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XA 
13955 Românu'i baie de aramă. 


Gava. Onrşoa, prof. c. Dobro- 
vă, 7. Pasluiu. 


Vedi A/eserie 


Adicu producător, harnic. Nu are în tot-dâ-unu aur 
sai argint, dar ce-va mai murunţel vecinic. 


+A 
13956 Românul parcă e cu capu 'n sac, de 
„ce sapucă tot îndere&t dă. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Po- 
Zenari, 3. Go. 


Dice ţeranul desnădejduit, vedând că, ori-ce ar face, 
tot răi îi merge. 


+A 
13957 Românu: cât redică un sac de paie îi 
al dracului. 


GavR. ONIŞOR, prof. €. Dobro- 
văț, 3. Vashuiu. 
Să dice, în glumă, mai ules de cutre femei, bărbaţilor 
miu înaintați în vîrstă. 


*A 
13958 Boerul când îi e fâme se primblă, Ro- 


mânul flueră, iar ţiganul cântă. 


I. TACU, înv. c. Braniscea, 3. 
Covurluău. 


A se vede înţelesul la No. 8490. 


13959 Ţiganu mănâncă când are, Românu când 
îi e fome şi boeru când vre bucătaru. 


„P. BUDIŞTEANU, c€. Bucureacă, 
7. Ilfov. 


A se veds înţelesul la No. 8115. 


se 
13960 Cu Românu şi cu lăutaru trebue să te 
cinstesci ca să te cinstescă. 


P. BUDIŞTEANU, €. Bucuresci, 
7. Difoo. 
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+A 
13961 — Scapă-mă&, D6mne! 
— Dă din mâni, Române. 


G. ALEXANDRESCU, magistrat, j. 
Putna. 


Ajută-te singur, nu aşteptă scăparea ta de lu alţii. 


*A 
13962 Dă'mi, Domne, gândul Românului €l de 
pe urmă. 


ILIE Hootoră, stud. c. Selişte, 
comit. Sibiii. Transilvania. 


Dă'i, Domne, mintea Românului a din urmă. 
D-na E. Î. MAwE, p. 73. 


Turcul dice: Dă-mi, Domne, gândul Ro- 
mânului cel din (de pe) urmă. 
BARONZI, p. 51. — HINŢESCU, 
p. 43. 
*A 
Dă&'mi, Domne, mintea cea mai de pe urmă 
a Românului (dice Jidanul). 
S. FL. MARIAN, Tradiţ. Pop 
p. 121. — 0. IORDĂCHESOU, c. Cres: 


tesci, 3. Botogani. — E. L PATRI- 
ctU, înv. c. Smulţi, 3. Covurluiu 


A 
Dă'mă, Domne, mintea Românului după urmă. 


TUL. GROFŞOREANU. prof. c. Gal- 
şa, comil. Arad, Ungaria. 


XA 
Miniea Românului a din urmă. 
AVR. COROEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 
Vedi 1fo/dovau. 


Când unul vede, pr6 târdii, că a greşit într'o afacere. 
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Defiez-vous du premier mouvement. 


Pow. Frauc. 


Il secondo pensiero € îl migliore. 1) 
Prov. Ital, 


La seconda idea suele ser mejor.?) 


Prov. Span. 


Die besten Gedanhen kommen allzeit hinterdrein. 5) 


Prov. German. 


Seconda thoughis are best. *) 
Provo. Eugl. 


A 
13963 De acea Românul nostru nu se pricop- 
sesce nici odată. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscart, 
3. Mehedinţă. 


Când unul nu isbutesce într'o afacere. 


*A 
13964 Cum îi şede Românului mai bine. 


GavR. ONIŞOR, prof. c. Cârja, 
3. Tutora. 


Când unul este bet. 


% A 
13965 Sănatate 'n Români, morte 'n Țigani. 


AvR. CORCEA, Parolh, c. Cugtelu, 
Banat. 


Vedi 7igan, Orei. 
E o gicere pe care o rostesc Românii, primăvara când 
mănâncă mauă întâiu urzici. 


1) Al doilea gând e cel mai bun. 

2): A doua idee e cea mai bună. 

3) Cea mai bună idee vine în tot-de-una pe urmă. 
4) Ideile cari vin al doilea sunt mai bune. 
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13966 La voe bună Românii sadună. 
V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 1559. 


Adică la petrecen. 


A 
13967 Românu în ţera străină, 
Duce dorul şi suspină. 


V. ALEXANDRI, Pocs. Pop., p. 
147. 


Simţul de naţionalitate şi ubirea de patrie sunt aşa 
de adinc întipărite în inima Românului, cu pentru el 
străinătatea, e nâgră, fără lumină. Sorele nul înculdesce 
pe pămînt străin. 


+A 
13968 Românul ţine minte. 
V. SALA. asc. e. Păculeaci, co- 
mit. Bihor, Ungaria 
Românul ţine minte veul. 


T. FRâÂNCU & CANDREA, Rotac , 
p. 151. 


Nu uită nici bine nici răul ce i sau facut, şi plătesce 
duşmanului, la vremea potrivită, cu vîrf şi îndesat. 

Acsâstu qicere ne vine de-a dreptul de Ir Romani cari 
diceai: Senatus populusque Romanus beneficii el înjuri 
memor esse solel. 


Az2 Olâh czinye-mântie! 


Pro. Mag. 


£A 
13969 Românul scie multe suferi, dar nu uită. 


V. SALA, dasc. c. Țigănesă, co- 
mit. Bihor, Ungaria. 


Acelaş înțeles ca la No. 13968. 


+A 
13970 Românul tace şi face. 


V. SALA, dasc. c Vagcoă-Bă- 
reaci, comit. Bihor, Ungaria. 
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%A 
Românul e tăcut, 
Dar e de temut. 
V. SALA, dasc. c. Colesă, co- 
mit. Bihor, Ungaria 


Arată firea ne-sgomotosă dar hoturită a Românului de 
dincolo. 


A 
13971 Românul cât trăesce, fot cresce. 


GR. JipuscU, Opinca», p. 16. 


Adică e crudac, ne-copt, ne dat cu capul de multe, 
ne păţit. 


13972 De trebă ca un Român. 
lox PAUL, Fota p. toţi, 1, p.91. 


Dicere din Ungaria care ne reamintesce cu, în ori-ce 
împrejurare, lauda de sine pute. 


%A 
13973 A fi Român verde. 


BARONZI» p. 48.—G. |. TOMESCU, 
înv. e. Broscari, 3. Mehedinţi. 
—T. BăĂLĂŞEL, preof, c. Stefă- 
mescă, j. Vilcea. 


4 
Român verde ca stejarul. 


B. P. Hăsniu, Etym. Magn., 
p. 1189 


Veqi Cup. ZV, c. Om. 
Adica cu vlagu, voinic, vitez, fură frică de ce-va. A se 


velă No. 4379. 


%A 
13974 Român verde ca găinaţul gâscei. 


GavR. ONrşoR, prof. c. Zorleni, 
3. Tutova. 
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*A 
Român verde ca găinațu de gâscă. 


T. BĂLĂȘEL, prof. c. Stefănescă, 
7. Vâlcea. 


Vegi Cap. JV, c. Om. 


Să dice, în butae de joc, celor nevoiaşi şi lăudăroşi. 
A se ved şi No. 4380. 


*A 
13975 A fi Român, nu glumă. 
'P. BĂLĂȘEL, com. Stefănesci, 3. 


Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 13973. 


XA 
13976 A fi Român vechiu. 
'T. BĂLĂşEL, preot, c. Bogdănesci, 
j. Vâlcea. 
Adică țigun. 
<Ăsta nu'l ţigan, măi, e Român dul vechi.» 
sf 

13977 A fi Român nou. 

Adică Evrei. 


ROMÂNESC 


Veqi /cra- Romântscă. 


ROMÂNESCE 


*A 
13978 Ce, nu scii românesci? 
T. BĂuĂşEL, preot, c. Bogddnesci, 
3. Vâlcea. 


Adică nu înţelegi ceţi spun? 
Să ice Gmenilor celor ue-înţelegători, ne-ascultători 
îndărătnici, cărora le dici să facă ce-va şi nu vor. 
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*A 
13979 A spune românesce, în ochi. 


GR. JipEscu, Lionina, |, p. 9263. 
— G. PoBoRan, înst. c, Slatina, 
j. Olt. 


Adică fară a ocoli adevărul, tot ce scie, în mod cin- 
stit şi cu gândul de u face bine. 

A se asemănă cu vorbele din limbu francesu : îlre franc, 
parler franchement, etc. 


*A 
13980 A spune verde, românesce. 


AvVR. CORCEA, paroh, c. ('oşteiu, 
Banat. 


Acelaş înţeles cu la No. 1399. 


ROMÂNICĂ 


A 
13981 A fi Românică. 


T. BĂLăĂşEL preot, c. Stefănescă, 
j. Vâlcea. 


Adică a fi ţigan. 

'Ţiganul dice de obicem Românului Pomdânică, es semn 
de respect, de linguşelă. Românul îi întorce numele ca 
un fel de batjocură. 


A 
13982 Las' c'aşa oiu dice, Românico! 


T. BALĂŞEL, preot, c. Bogdanesci, 
J. Valcea. 


Se dice în ris Țiganilor, vrând să le areţi prostia lor. 
Origina acestei (icători trebue cuntată în următorea 
BuOvă: 


SNOVĂ 


Un ţigan merse odata la Olt, să se scalde și el sa vadă nu cum-va 
o mai albi ceva? Aci dete peste un om car» şedea cu undiţa să prinQă 
pesce. 'Țiganu cum vedu al on la peşce. nică una Dică donă: 

Să dea D-dei, Româniro, să prindi o fâţă şi jumătate! Fâţa s'o 
opresci tu, și jumătatea să mi-o dai mie! i , 

Românul lăsă ușnrel undiţa jos, şi puse mini pe Faraon şi dă-l 
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trânteală ! Şi mi-ţi-l zmotoci niţel, aşa până osteni ăl Român de mâini 
şi mi ţil 'ntrebă: aşa stiă în, cidra, să vorbescl? 

Da cum sa dic, Românico, cum să gic? 

Să fi dis și tu: sa dea D-Qeiă să prinqi un sac şi-un tureac; tnreacn 
ţi-l dam ţie, şi sacu îl oprem ei. 

Las' c'aşa o0ă dice, Românico, las' c'aşa oi gicel 

'Piganului îi peri pofta de scaldat și plecă zâpăcit de trânteală peste 
câmp. Merse ce merse şi dete de nisce 6meni cari trăerau la grâu. 

Sa dea Dumnedeii să faceți un sac și un tnreac de grâii, sacu să-] 
opriţi voi, şi tureacu sa mi-l daţi mie, grăi tiganul. 

Stăi aci sa ţi-l dăm, r&spunseră &menii, şi înhățară pe ţigan de 
erba capului! Şi da-l şi Qă-i trântelă ca la hoţii de cai! Așa cil tu 
să vorbesc, cidra ? 

Da cum sa dic, Românico, cum să qic? 

Sa fi dis şi tn de colo: să de D-deu să căraţi cu carele, să se to- 
cescă obezile, să se rupă osiile! Că-ţi dam şi ţie o bucată de pâine nouă. 

Las c'aşa 0% glice, Românico, las' că aşa ot gicel 

Tiganul plecă şi mai merse ce mai merse pâna se întilni cn nisce 
Omeni ce duceaii un mort la gropă. 

Sa de D-geit să căraţi cu carele, să se toclască obedile, să se rupă 
osiile, grăi țiganul. 

Românii îl umâară din noii pe ţigan și-l mal tirnuiră o ropota 
întrebându-l; aşa scii tu să vorbesci, împeliţatule? 

Da cum sa dic, Românico, cum să qic? 

Să fi dis şi tu: c Dumnegdeii să-l terte» că îţi dam şi ţie un ciocan 
de rachiit şi o felie de pâine. 

Las cașa oi lice, Românico, las' r'aşa oi dice! 

Plecă ţiganul cum putu, ca va, de păcatele lui, şi iacă pe dram 
se întilni cu o nuntă. Țiganul își lua caciula din cap şi începi sa 
dică printre nunta: « Dumnegeiă să-l tertel> 

Audi, audi! al dracului încarbunat, ce dă din el! Ia să-l Inăm la 
trei pazesce, diseră nuntaşii şi-l Inară la refec de-i merseră fulgii ca 
de găina bercă! 

Haoleo ! lasaţi-mă, mâncav'aş... da cum să dic, Românico, cum să dic! 

Sa fi qis şi tu, Ține afurisit, să fi Qis: hui! hui! hui! să fi dat 
da chiot voinicese şi îți dam și ţie de închinat odată de doue ori din 
ploscă. A 

Las c'aşa oi dlire, Românico, las' aşa 0 ice! 

Nunta trecu şi ţiganu îşi vădu de dimm ca vai de păcatele lui. 
Tacă se întilnesce cu o turma maâre de porci. Când ajunse în mijlocu 
porcilor, ţiganu îşi aduna tâte puterile şi dete nn chiot voinicese cât 
putu cl de tare. Porcii se spăriară şi se respândira toți în tote părţile 
ca făina orbilor, de nu se mai sciu pore cu porc! 

Purcarii tăbăriră pă pielea ţiganului şi Y-o tăbăciră frumos şi-l fă- 
enra iepure scăpăt. 

Da cum să qic, Românico, cum să dic? 

Să fi dis şi tu: Să-i mâncaţi sănătoși și era pace! 

Las' cașa nt dice. Românico, la8' c'așa oi qlice | 

Mai mergând niţel pe drum, facă, — să iertaţi, să vă fie obrazu 
cinstit, — vădu un om căcându-se. Țiganu se apropie de el și în loc 
sa-l de bună diua, în qise frnmuşel: Sâ-l mănânci sanătos, Românico! 

Al om repede își legă nădragii şi lua numai de cât pe ţigan după 
rachiu. Si-i dete o scărmănata bunicică, ca să ţie minte să mai qică 
şi altă dată aşa. 

Da cum să dic, Românico, cum dracu sa mai ic? 

Să fi pus şi tu mâna la nas și să fi dis: îununu! cum pute! şi să-ţi 
fi vedut de drum. 
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Las caşa oi dice, Românico. las' c'aşa ot dice! 
A Merse țiganu cât merse, ca vai de capu şi de dilelele lui, şi ajunse 
întrun oraş. Aci înemeri tocmai pe ulița măcelarilor şi pescarilor. 
Cum iuţră aci, puse mâinile la nas şi începu a dice: 

Luuuuu! cum pute! Îuuuvu! cum pute de r&ă! 

Măcelarii şi pescarii pusera mâiuile pe bietul ţigan și mi-l tabăcira 
cum le plăcu lor, până când nusciu dacă i-o fi mai remas oscior sdravăn! 

Ţiganu scăpa cum scapă, cu carne cu âse, șio ştersă încolo prin tirg. 
Ce-o mai fi paţit nu sciă să ve mai spui, că ei l'am pierdut “lin ochi, 
bată-l cine l-o mai încaera! 


RUGINOSA 


%* 
13983 Ai înţeles 
Cine portă fes? 
Chelbâia 
De la Rugin6sa. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr., c. 
Focşună, 3. Putna. 


A se vede înțelesul la No. 1049. 


RUS 


Vegi a Cîută, Ran, -Mol- 
dovan. 


URSU | FĂCUT DIN RUS 


Când âmbla Dumnegen cn Sfântu Petru pă pămiut, s'a dus la o 
moră. Când să intre, un Rus ce eră acolo, își întorse cojocu pe dos 
şi se puse dupa uşă. (um intră Dumneden. el începu a mormai ca, 
să '] sperie, Dumnedeu îi dice: <Urs te-ai fâcut, urs să fil!a şi așa a 
vemas din acel timp. — Șezat., p. 181. 


Când mi-eră Oltu Turcesc. 
Puteam sa mă arâmnesc. 
Când omoram câte-un Ture 
Nu puteam banii să "i duc. 
Dar de când mi-e muscălesc, 
Nu pocl să me aranesc, 
Toti muscalii bnldnșesc, 

Și nici frâută nn gasesc. 


Poes. Pop., din Vilcea. 
In popor se crede cu Muscalii sunt pieze rele şi când 


vin în ţera va, fi omul sarac; din potriva când vin Turcii, 
în ţeru va fi omul îmbelşugat. 
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* 
13984 Ii vine a cântă ca Rusului. 
Ga.]. ALEXANDRESCU, magist., 
3. Putna. 


A se vede la No. 9312 înţelesul şi origina aceste: diceri. 


% 
13985 Rusul şi porcul, porcul şi Rusul. 


A. CANDREA, Rev. Nouă, VIII. 
p. 472. — M. CANIAN, public. 3. 
Ri. 


Arată firea grosolunu şi nepăsutore a Rusului. 
SNOVĂ 
Un Rus avea numai un firfirie de 16 Ţarale. El cumpera de opt 
parale un sfert de pâne şi de opt parale brânza, şi voisa o mănânce, 
chiar pe taraba Drânzarului. Sovele ardea grozav ; brânza, întinsă ln 
sore, incepu să fugă pe tarabă. Rusu. la îucepnt, voi sa alegă vermi: 
şorii cară inişunau într'însa. Băga însa de semă că rămâne pre puţină 
hvânza nemişeatore, adună totul la un loc, frâmîntă brânza bine şi 
să pune liniştit să mănânce. Băgend de sema ca un verme se duce 
mevren pe tarabă, strigă de odată: «Nazat, ca şi tu al tras la cântar. 
*A , i: , 
13986 Rusu s€ închină dar cu ochii pe sub pat. 
luL. VULCĂNESCU, siud. c. Pe- 
lesci, 3. Dolj. 
Tot-de-una gata să fure. 


*A 
13987 A fi Rus. 
T. BĂLAŞEL. preot, c. Ste/unesct, 
3. Vâlcen. 


Să dice unm om roşu la faţu şi la per. 
RUSALIM 


13988 A cere stele fripte şi smochine rupte din 
pomii Rusalimului. 


Ga. JrpEscu, Opinc., p. 129. 


A se vede înțelesul la No. 293. 
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RUSCIUC 


XA 
13989 Par'că "i paşa din Rusciuc. 


„E. I. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlutlat. 


Veqi Di. 


S8 dice de unul care stă mândru, resturnat pe o rînă 
sai pe spate, întrun pat sai întrun jeţ, şi aşa de ne- 
păstor ca şi cum nu ar aveă nevoie de nimeni. 


RUSESCĂ 


XA 
13990 Suferă de gălbenare rusască. 


E. ]. PATRICIU, înt. c. Smalhi, 
3. Covurlui. 


Vedi Găbinare. 


A se ved6 înțelesul la No. 5296. 


+ A 
13991 Aghiasmă rusescă. 
I. CREANGĂ, Amint., p. 139. 
— D-na Z. JUvARA, c. Fedescă, j. 
Tutora. 


Adică rachii. 
XA , 
13992 Cafea rusască. 
E. 1. PATRICIU, înz. c. Smulţi, 


3. Covurlui. 


Adică vin saă rachiu. 


RUSESCE 


XA 
13993 Ai trage rusesce. 
G. 1. TomEscU, înt. c. Broscari. 
3. Mehedinţi. 


Adică a b6 multe spirtose. 
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RUSIA 


* A 
13994 Las cuscria la pustia, 
Hai cu neica la Rusia. 


Î. ARBORE, îng. j. Buzăi. 


A se veds înţelesul la No. 9947. 


SABAR 
A 
13995 Săbărel cu apă rece, 
Cine be de dor îi trece. 


G. Dem. TEODORESCU, .Poes. Pop., 
p. 804. 


Vegi Dimbovipă. 


Uită tot şi nu se mai duce, plucându'i localitatea pre- 
cum şi Gmenii. 


* A 
13996 Săbărelul mititel 
S'a 'ncuibat dragostea "n el. 


T. BăLăşeL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. — G. DEM. TEODORESCU, 
Poes. Pop, p. 305. 


Acelaş înţeles ca la No. 13995. 


SAFTA 


+A 
13997 A păţito Safta nâstră. 


C. BaALLy, com. Carlomânesci, 
3. Tutova. 


Vegi Ca//ă. 


Acelaş înţeles ca la No. 11329 unde se va găsi şi 
origina, dicerii. 


SĂFTICĂ 


Veţi Vo. 30z9. 
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SALOMON 
Vedi Cap. XII, c. Salomon. 
SAMSON 
Vedi Cap. XII, c. Samson. 
SANDA 


Vezi Zauda. 


*A 
13998 S'a întîlnit Sanda cu Manda. 


ATH. CIoIcA, €. Strehaia, j. 
Mehedinţi. 


Când, din întîmplare, se întîlnesc doi G6meni proştă, 
şi încep a flencăni, unul o vorbă, altul alta. Ţăranii din 
Mehedinţi le mai spun că sunt sporoditori. 


SĂRINDAR 


13999 Câţi nebuni la Sărindar. 
IoRD. GoLescU, Î/s8. II, p. 37. 


Arată unde trebuie să se trimită cei n6buni, pentru 
că, din vechime, pă nebuni la acâstă biserică ăi trimitea 
d8 le citeă (GoLescu). 

Biserica Sărindarului, în Bucuresci, zidită de Matei 
Basarab, pâte în locul altei biserice mai veche, a fost 
dărîmată la 1896. Lângă biserică se află, în secolul al 
septe-spre-decilea, un spital pentru nebuni care, cu tim- 
pul, s'a strămutat la Icână, apoi la Malamuc lângă Gher- 
ghiţa şi în cele din urmă la Mărcuţa. 


SAS 
XA 
14000 Sas 
Cu lindina 'n nas. 


T. BĂLăşEL, preot, c. Stefunescă, 
3. Vâlcea. 


S5 dice, Saşilor, în bătaie de joc. 


62447 2 
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*A 
14001 Sas, Sas, 
Facere-ai o bubă la nas. 


'T. BĂLĂŞEL, preof. c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 14000. 
Acestă dicere se află în următârele versuri ce se reci- 
teză de copii: 


Sas, Sas, 

Facevre-ai o bubă la nas! 
Nici să cocă, 
Nici să spargă, 

Să se facă cât o varza! 


* A 
14002 Sas 
Cotofileanţ. 


T.  BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 14001. 


SASCA 


* 
14003 Bani ca la Sasca şi bătae ca la Lugoj. 


AvVR. CORCEA, paroh, c. Coşteiu, 
Banat. 


In Sasca, orăşel de munte din Banat, fiind judecătorie 
cercuală se dai pedepse în bani, iară la Lugoj, centrul 
administraţiei muncipale din Caraş- -Severin, se daă odini- 
6ră pedepse corporale. 


SAT 
Vedi Caz. ZĂ, c. Bărbat, 


Câne, a se Mânia, MOră, 
Păcat, Urechie. 


14004 Vai d& satul acela când ajunge curul 
cap şi 1.... pârcălab. 


IoRD. GoLesor, Mss. Il. p. 8l. 
Vedi Cur, 
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Adică dă norodul acela când cei proşti ajung mari 
(Goescu). 


14005 La satul ce să vede călăuză nu ne tre- 
buie. 

IoRv. GoLescu, Mas. II, p. 39. 

* A 

La satul ce se vede călăuză nu trebue (trebuie). 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 25;]. 
p. 85. — HINŢESCU, p. 169.— V.A. 
Fonescu, c. Folticeni, j. Suciava. 


*A 
Când se vede satu e de prisos călăuza. 


]. PANESCU, prof. 3. Roman. 


Când oraşul, saă satul, se vede, într'un zadar 
câzesci pe omeni să'ţi fie călăuză. 
C. Din GoLesci, 1, p. 42. 
% > 
Hora ge s vede călăuză nu va. 1) 
I. CoyAn, prof. c. Ianina, Epir. 


* 
La hora ge s'wede, calea nu se *ntrebă. 2) 


A. AL Bagav, Cart. Aleg., p. 
54.—D. DAN, stud. c. Nevesta, 
Macedonia. — XENOF. CAPSALE, €. 
Pirlepe, Macedonia. 
% - 
Hora qi svede nu va călăuză. 5) 
Const. IONESCU, prof. c. Ne- 
vesta, Macedonia. 
Vedi Oraș. 
Adică la cele dă faţă n'avem trebuinţă dă -nici o ar&- 
tare (GoLescu). 


1) Satul ce să vede călăuză nu vr€. 
*) La satul ce să vede, calea nu să 'ntrebă. 
3) Satul ce s€ vede nu vr€ călăuză. 
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+A 
14006 Când se vede satu nu mai trebue căruţa. 


GR. ALEXANDRESCU. magistr. 3. 
Putna. 


Când ajutorul e de prisos. 


14007 În sat nu ne lasă şi 'ntrebăm de casa 


popii. 
IORD. GOLESCU, Ms. II, p. 16. 


N horă nul vrea şhilia preflului câftă.") 


C. IONESCU, prof. c. XNevesta, 
Macedonia. 


În .horă nul aprochiă, ş-va la casa preftului.?) 


ILIE GuHIcU, prof. c. Perivolă, 
Epir. 
% 
Aua nul vor n horă, ş'el *mtrebă tri casă 


preftului.?) 


I. Covan, prof. c. Elbasan, Al- 
bania. 


19 Se dice când cele mai mici nu na sint slobode, şi 
noi cerem cele mai mari (GoLescu). 

2% Când cine-va vine ne-poftit într'o udunare. 

A se ved6 şi No. 105173. 


A 
14008 Nu'l primesc în sat şi el întrebă de casa 
vornicului. 


C. NEGRUZZI, |, p. 248.—B.|. 
PATRICIO, înv. c. Smulă, j. Co 
vurlulu. 


Vedi Pircălas. 


Acelaş înţeles ca la No. 14007. 


1) Iu sat nu'l voia şi el fata preotului cereă. 
2) In sat nu e primit, și vr€ la casa preotului. 
3) Aici nu'l vor în sat, și el întrebă de casa preotului. 
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* A 
14009 Câte miţe'n păclie 
Atâtea sate o să scie. 
AvR. CORGEA, paroh, c. Coșteiu, 
Banat. 


Când nu se păstrezi taina asupra unei întîmpluri, 
unei şeiri, etc. 

Miţe, fire de păr sucite la un loc. 

Păclie, haine mare de asupra facuta din păr de die, 
fură mânecă şi care se p6rtă prin ger, peste cojoc. 


*A 
14010 De cât frumoâsa din sat strein, mai bine 
sluta din satul teu. 


V. A. FoREscu, c. Foliicenă, 7. 
Suciara. 
Vedi AWevistă. 


Acelaş înţeles ca la No. 10428. 


*A 
14011 Tâte se fac şi se desfac prin gura sa- 
tului. 


GR. |. ALEXANDRESCU, magistr. 
3. Putna. 


Vedi Cumirru. 


Dar mai ales casele 6menilor. 


*A 
14012 Ferescă Dumnedei pe om de gura sa- 
tului. 


V. A. FoREscu, c. Folticeni, î. 
Suciara. 


Să nu intri în gura lumei că e foc. 


*A 
14013 Unde scuipă un sat se face un lac. 


I. Popescu, înv. c. Dobreni, 3. 
Ilfov. 


Vedi a Scuiză. 
Acelaş înțeles ca la No. 5904. 
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14014 Câţi săteni în sat, atâtea şi bordeie. 
IORD. GoLescU, Ass. II, p. 37. 


Adică câte obraze, atâtea şi păreri (GoLesov). 


* A 
14015 Câte sate atâtea bordee (bordeie). 


P. ISPIRESCU, Leg. Î, 1872, p. 
178; Rev. Jst., LI, p. 144. — HIN- 
TESCU, p. 169. — G. |. 'TomEscv, 
înv. c. Broscart, 3. Mehedinţi. — 
D-na E. B. MawnR, p. 72.— Ba- 
RONZI, p. 7]. — ANDR. MARINESCU, 
înv. €. Humele, 3. Argeş. — G. 
PoBoRAN, înst, 3. Olt. 


+A 
Câte sate şi bordee 
Atâtea obicee. 


I. Bănescu prof. 3. Romane 
+A 
Câte sate, atâtea bordee, 
Şi *m bordee atâtea obicee. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 178. 
— D-na Z. MIHĂILESCU, înv. c. 


Buşteni, î. Prahova. — A. GoRo- 
VEI, c. Folticenă, 3. Sucăava. 


E 
Cathe horă ş'zaconlu. !) 


Consr. IONESCU, prof. c. Ne: 
vesta, Macedonia. 


Vedi Borudeiu, Caz, Om. 


Când se aude ce-va not, ne-obicinuit. 


Autant de pays, autamt de guises. 


Prov. Franc. 
Tanti paese, tanti usanze. ?) 
Prov. Ital. 


1) Fiecare sat și obiceiul (lui). 
2) Câte ţări, atâtea obiceiuri. 
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En cada tierra, su uso 1). 


Prov. Span. 


So nanches Land, so manche Sitte 2). 
Prov. Germ. 


So many countries, so many customs %). 
Prov. Engl. 


* A 
14016 Mai bine cap la sat decât codă la oraş. 
Ion. GoLescu, Mss. II, p. 107. 


— ANDR. MARINESCU, înv. c. Hu- 
mele, j. Argeş. 


Adică mai bine mare între puţini, dă cât mic între 
mulţi (GoLEscu). 


* A 
14017 Satul arde şi baba se peptenă. 


V. A. FORESCU, €. Dorna, 3. 
Suciava. 


* A 
Satul arde şi baba se chăeptenă. 


Ga. PĂLTINENU, €. Ținţari, 
Transilvania, apud B. P. HĂşDEU. 


Sutu plânge, baba se peptină. 


G. I. MUNTEANU, p. 31. 


Vedi aq si Pheptenă, 
Tătar. 


A se adaogă la No. 1581. 


14018 Satul mic şi rotocol4) 
li dau şi curînd ocol. 


A. PANN, ], p. 112.— HINŢESCU, 
p. 170. 


1) In fie-ce țera, obicelul săii. 

2) Cum e fie-care țera. așa fie-care obiceiu. 
3) ]dem. 

4) Hinţescu. scrie: rotogol. 
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*A 
Satu fiind mic, lesne îi dă ocol. 
GR. ALEXANDRESCU, magistr. 3. 
Putna, 


Pentru beţivi. 


14019 Satul mic îl ajunge podvâda des.!) 


A. PANN, I, p. 113. — B.P. 
HişnEt. Em. Magn., p. 629.— 
HINŢESCU, p. 169. 


Pentru beţiv ; îi vine repede rîndul la băut. 


* 
14020 DE sat să vorbesci, 
DE nume să te feresci. 


IoRD. GoLescU, Mss. II], p.117. 
— FR. DAME, IV, p. 20. 


Adică să nu pomenim numele celui cei dăfăimăm fapta, 
ci numai fapta să o grăim dă r&i (Goescu). 


Nomina odiosa sunt. 2) 
Prov. Lat. 


* A 
14021 De cât meşniţa din alt sat, mai bine ser- 
buşca din satul tei. 
E. IL. PArRIciU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlulu, 
* A 
Ii pare (e) mai bună serbuşca din satul 
altuia, de cât meşniţa din satul tei. 


G. P. Sarvrt, înv. e. Smulţi,j. 
Covurluiu, 


Mai bine să iei, în căsatorie, o fată mai rea şi din su- 
tul t&ă, de cât una mai lăudată dar din alt sat, căci pe 
cea d'întâiii o cunosci mai bine. 

Se mai gice şi fetelor cari ţin să iea flăcăi din alt sat. 


1) Hinţescu scrie: podâba! 
2) Numele sunt odi6se. 
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Meşniţa e mai gustosă ca serbuşea. Meşniţa se face 
din păsat de meiu şi lapte fert, iar serbuşea din huru- 
ala de popoşoiu şi zer fert. Una e dulce, alta e acră. 


14022 Mai bună e hula din satul t&h, de cât 
lauda din satul străin. 


S. Fr. MARIAN. Aunia, p. 49. 


Acelaş înțeles ca la No. 14021. 


14023 Cine plecă în sat r&mâne ne-mâncat. 
AL. DUMITRESCU, p. 121. 


Să ne mulțumim cu ce avem şi să nu alergăm dupa 
Iueru străin. 


Qui ta ă la chasse perd sa place. 
Prov. Franc. 


% i 
14024 Până's te 'nveță h6ra, te măncă cânli.!) 


V, DIAMANDY, €. Meţora, Ma: 
cedonia. 


Adica până te cunose Gmenii, multe trebue să rabd. 


%* 
14025 Nu €ste hâră fâră mărminte. ?) 
ILIE, GuHIcU, prof. c. Abela, 
Epir. 


Unde sunt mai mulți 6men adunaţi nu pot lipsi be- 
ţivi, hoţi, ete. 
14026 Un sat fără câini. 
IoRD. GoLescu, Mss. II, p. 12. 


Sat fără câini. 


GR. JreEscu, Opiuc, p. 85. 


1) Până să te cunâscă satul, te mănâncă cânil. 
> Nu este sat fără morminte. 
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Adica un norod fără ocrotitor (GoLEşoU). 


XA 
14027 Nu e sat fără câine. 


V. A. FoREscu, c. Folticeni, j. 
Suclava. 
* 
Hovă fără câni nu este. 
D. DAN, stud. c. Nevcalu, Mace- 


donia. — META COSTANTIN, stud. c. 
Molovişte, Macedonia. 


Acelaş înţeles ca la No. 14026. 


14028 Ge că "i hâra fâră câni, giumaga nu câr- 
teşci. !) 
DR. WEIGAND, Ziveit. Jahres., 
p. 177. 


S5 fim modeşti dar prudenţi. 


14029 Ai găsit un sat fără câini şi umbli cu 
mâinile în şolduri. 


IoRD. GoLescu, Mss., Il, p. 1. 


A găsit sat fără câni, se plimbă fără bă. 


LAURIAN & MAXIM, |, p. 130. 
— IL. CREANGĂ, Pov., p. 23; Com. 
XI, p. 184. 


%* 
A găsit sat fără câini, şi umblă fără Veţ. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. j. 
Putna. 


% A 
A găsit sat fără câini (şi) se plimbă fără 
ciomag. 

P. JsPrREscU, Re. Ist., |], p. 
298. — BARONZI, p. 55. — Semin. 
Buc. Cl. VII, prin P. GÂâRBovI- 
Cap praf. — G. POBORAN, inst. 

j. Olt. 


1) Cu tste că e satu fără câni, nu strică ciomagul. 
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+A 
Găsesce sat fără câni, umblă fără ciomag. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 19;1, 
p. 68.— Hmescu, p. 68.—V. 
ALEXANDRI 4 lASCAR ROSarrI, 


Mss. — H. D. ENESCU, înv. c. Za- 
mostea, .j. Dorohoi. 


A află sat fără câni şi a se plimbă fără beţ. 
LAURIAN & MAzIM, II, p. 1U63. 


Află horă fir di câni Spriimnă fără ciumag. !) 
D. A. MILESCU, stud. c. Gopeși, 
Macedonia. 
*A 
A găsit sat fără câni. 


V. A. FORESCU, €. Folticeni, Ş.- 
Suciava. — E. |. PATRICIU, înv. c. 
Smulţi, 3. Covurhutu, 


XA 
A intrat în sat fără cână. 
K. A. ZAMFIRESCU-DIACON, în. 
c. Stiubienii, 3. Dorohoi. 


Să dice pentru cei ce, ne-găsind împotrivitori, îşi fac 
mendrele lor (Gorescu). 
Când unul îşi bate joc de mai mulţi. 


XA 
14030 A intrat badea ca într'un sat pustiii. 


V. A. FOoRESCU, c. Stănisdra, j. 
Suctara. 


Fără nici o împotrivire. 


+ 
14031 Tine şmine ştâtă hora. ?) 


XENOF. CAPSALE, c. Pirlepe, 24a- 
cedonia. — META COXSTANTIN, c. 
Molovişte, Macedonia. 





1) Găsesce sat fără câini, se plimbă fâră ciomag. 
3) Tu şi eu si tot satul. 
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Când scie tâtă lumea un lucru care se crede tăinuit. 


14032 S'a mâniat r&u pe sat 
Şi trei dile n'a mâncat. 
A. PANN, III, p. 17.—HIN- 


ESCU, p. 69. 
Vegi Pacar. ă 


Acelaş înţeles ca la No. 13077 unde se află şi o snâvă 
privitore la acestă dicere. 


XA 
14033 Ce scie un sat, nu scie un om singur. 
D-na Z. JUVARA, c. Fedesă, 3. 
Tutova. 


Nevâsta, e rea şi bărbatul nu scie. 


+A 
14034 Satul tot vorbesce şi el se nădăjesce. 


V. Saca, dase. c. Vaşcoă, comit. 
Bihor, Ungaria. 


Acelaş înţeles ca la No. 14033. 


XA i 
14035 A umblă în sat 
După căp&tat. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Când unul cerşesce prin sat ce'i trebue. 


14036 Descalecă iute, 
ncalecă, du-te, 
Sat nu face. 
A. PANN, II, p. 47.—P. Ispr- 
RESCU, Rev. 1st., III, p. 160. — 
HINŢESOU, p. 45. 


Grăbesce când ai ce-va de făcut. 


+A 
14037 A (nu) face sat cu cine-va. 


P. ISPIRESCU, Leg., I, 187%, p. 
178. — Ilmresou, p. 45. — Fa. 
Damă, IV, p. 20. — GAvR. ONIşOR, 
prof. c. Dobrovăț, 3. Vasluku. 
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A (nu) stă multă vreme cu cine-va la un loc. 


«N'am să fac sat cu dinsul». 
* 
14038 A face sat unde-va. 


A sta mai mult, a se stabili unde-va. 


%* 
14039 Sat. 
Adică mult. 
Un sat de âmeni. 
Ave un sat de rufe murdare. 
% 
14040 LipitOrea satului. 


V. ALEXANDRI, Tealr. — V. SA- 
LA, dasc. c. Băresci, comit. Bihor. 
Ungaria. 


Cămătar fără suflet. 


*A 
14041 A fi gura satului. 


LAURIAN & MAXIM, I, p. 1313. 
— A. CANDREA, hev. Nouă, VII, 
p. 406.—S. [. GRosSMANN, Dicţ., 
p. 159. — G. PoBoRAn, înst. 7. Olt 
Vedi Gură. 


A vorbi mult, a sporoji. 
E 
14042 A intrat în gura satului. 
Toţi îl vorbese de răi. 


XA 
14043 Stă satu 'n gura lui. 


A. GonovEt, publ. j. Suciava. 


Vorbesce mult şi răi de tot. 


*A 
14044 Poşta satului. 


M. LuPEscU, înv. c. Broşteni,J. 
Sucăava. 
Vegi Safe. 
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Acelaş înţeles ca la No. 12558. 


*A 
14045 A fi din satu cu 6menii. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c Slefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să dice, în glumă, drept răspuns, celui ce te 'ntrebă 
de unde eşti şi nu vrei săi spui. 


*A 
14046 A umblă în şepte sate. 


T. BĂLAŞEL, preot, c. Bogdănescă, 
3. Vâlcea. 


S85 dice celui care, ne-având cupătâiu. umblă diu loc 
în loc. 


*A 
14047 A umblă din sat în sat. 


D-na Z. JUvARA, C. Fedesci, 3. 
Tutova. 


Acelaş înțeles ca la No. 14046. 


SAUL 

Vegi Cap. XI, c. Saul. 
SAVA 

Vedi Bimdașa Sava. 
SERB 


* A 
14048 Cal verde şi Serb cu minte nu s'a vedut. 
G. I. Tomescu, înr. c. Bros- 
cari, 3. Mehedinţi.—D-na Z. Mr- 
HĂILESCU, înv. C. Buşteni, 3. Pra- 
hoza. 


Cal verde şi Seb cu minte! 


]. ARBORE, îng. 7. Buze. 
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* A 
Dracu o mai vedult cal verde şi S6rb cu 
mânte. 
V. SALA, dasc. c. B. Lazun, co- 
mit. Bihor, Ungaria. — IUL. GROF- 
ŞOREANU, C€. B. Comlog, comit. A- 
rad, Ungaria. 
A 


Cine a vedut cal verde şi Sârb cu minte ? 
AvR. CORCEA, paroh, c. Coştenu, 
Banat. 


Vedi Armin, Bulgar, 
Grec. 


Să dice Sârbilor, când greşesc câte ce-va. A se vede 
o variantă la No. 1387. 


% 
14049 Sârb cu minte, Grec politicos şi Braşo- 
ven parolist n'am v&dut. 


T. CONSTANDINESCU, €. Runcu 
& Peta-Jepei, 3. Dâmbovița. 


Acelaş înțeles ca la No. 140148. 

D-l Bănulescu, învățător, a cules acestă dicere din gura 
răposatului Tache Constandinescu, vechiu căpitan de 
plaiu, căpitan de vamă, numit şi Tache Căpitanul, mort 
la adinci bătrâneţe. 


*A 
14050 Serbu bleotu 
Care dă cu cotu. 


Zn. p. Toți, 1, p. 514.— FI. 
STOICESCU, preot, c. Bălăcenca, j. 
Ilfov. — T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ste- 
făneaci, Î. Vâlcea. 


XA 
Sârbu Vleota 
Dăi cu cotu, 
Dăi în pat, 
Dăi sub pat. 


Sr. TUŢESCU, înt. c. Catanele, 
7. Dolj. 
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Serbul bleot 
Dă cu cot. 
P. IsPIRESCU, Basme, p. 19. 


Se dice Sârbilor, în bătaie de joc. 
A se veds snâva de la No. 8619. 


+A | 
14051 A perdut Serba zevelca 
Şi-o cată Serbu cu leuca. 
T. BĂLĂşEL, preot, c. Stefănesci, 


3. Vâlcea. 
1% Acelaş înţeles ca la No. 14050. 
2% Se dice şi dă muierile cari se îmbată, şi ajung în- 


traşa stare în cât îşi pierd pod6bele. 
Sârbele pârtă fuste şi zuvelce forte scurte, de le ajung 


abia până la genunchi. 
& . Ei 
— Cralaviciu Marcu 


% 
14052 
N'ai vEdut pe dracu? 
— Ba lam văqut în tirg 


Călărind pe-un Sârb. 
V. Sana, dase. c. Vageoii, comit. 
Bihor, Ungaria. 


S5 dice Sârbilor, în bătaie de joc. 


% 
14053 A fi Serb. 
G. CoşBuo, Univ., Aprilie 1900. 


Vedi Sfrfesce. 
Celui ce vorbesee hodorone-trone. 


SERBĂ 


Vedi Sârz. 
SERBESC 


XA 
14054 Mâncare s&rbescă. 
G. 1. 'Tomescu, înv. e. Broscară, 
3. Mehedinţă. 
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A se vede înţelesul la No. 8171. 
SERBESCĂ 


%A 
14055 Ori-cine nu scie a bate cu piciorul la 
sâ&rbesca. 


V. A. FORESCU, C. Folticeni, j. 
Suciava. 


Pentru cel care nu scie să facă re-ce. 
SERBESCE 


% 
14056 A vorbi serbesce. 


Acelaş înţeles ca la No. 14053. 


SETILĂ 


%A 
14057 Setilă. 
L. ŞĂINEANU, Dicţ., p. 1739. 


Personagiu din basme. 
Pentru un om vecinic însetat. Porecla ce se dă beţivilor. 


SEVASTOPOL 


EA 
14058 I-o tras ca la Sevastopol. 


E. ]. ParRIotv, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlui. 


Arată că unul a primit o bătue sdravănă de la un altul. 
Dicere rămasă ca amintire a resbelului din Crimeea. 


SGABERCEA 


%* 
14059 Sgabercea. 
D. C. Ouănesov, Teatr. Rom., 
Î, p. 63. ” 


62447 92 
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S& dice bărbatului mic la trup, spân şi cu pretenţii 
de eleganța. 

A purtat acest nume un fel de mascariciu care ţinea 
de curtea boerilor Dudesci pe la începutul vâcului trecut, 
şi de lu care a remas acâstă dicere. 


SGAIDARAC 


* A 
14060 Când m'oiu face popă la Sgaidarac. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Dră- 
gănesci, 3. Vlaşca. 


Adica niciodată. Să dice când cine-va să apucă de o 
trebă peste putinţă u să face. 

Sgaadarac e porecla unui cătun pendinte de comuna 
'Tiîrnova-de-jos, numit Tunaru-Mereni. Acest cătun e sărac 
în tâtă puterea cuvîntului, şi nu are nici biserică, nică 
şedlă, nici primărie. De aceea 6menii cred că acest cătun 
nu va, aveă, cât o fi lumea, asemenea lucrmiă. 


SIMION 
Vedi A. 268. 


ŞLEAH 
Vedi Car. 


14061 Pe şleah. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 106. 
Veqi Ș/zai. 


10 Adică a spune verde, curat. 
20 De a dreptul, fară a ocoli. 


«Îţi spun curat, pe şieah, că "mi eşti drăguță şi că mă usuc de 
dorul ten.» — V. ALEXANDRI. 


ŞLEAU 


Vedi Car. 


* 
14062 Pe şleai. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 271. — 
Fa. DAME, IV, p. 72. — G. PoBo- 
RAN, înst. 3. Olt. 
Vedi Ș/eaă. 
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10 Adică verde, curat. 


<Şi, ca să nu mai ocolin, ţi:oru spune românesce, pe şleaă ...» — 
P. ISPIRESCU. 


20 De-adreptul, faru a ocoli. 


<A merge pe şleaă.» 


SMARANDA 


* 
14063 A se face de rîsul Smarandei chidrei. 
C. I. CREANGĂ, câpitan. 
Vei Curcă, Riîs. 


A se face de risul unui om de nimic. 


STAN 
Vedi Cug. /, c. Astădi, 


Aastase. 


* A 
14064 E de nem mare, şi are rude, în piață, 
pe Stan lăutaru şi Dobre cimpoeru. 


G. BĂNULESCU. înc. c. Puciosa 
& Moţăenă, 3. Dimboviţa. 


Vedi Boer. 


Aceleaşi înţelesuri cu la No. 10394. 


Il est gentilhomme, son pere allait & la chasse 
avec un fouet. 


Prov. Franc. 


14065 Unde masă şi pahare 
Acolo şi Stan călare. 


Ion. GoLescu, Msş. II, p. 13. 
Vedi Masă. 


A se vede înţelesul la No. 81796. 
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XA 
14066 Ori Stan ori căpitan. 


BARONZI, p. 60. — HINŢIsoU, p. 
180. — P. isPrREscU, Leg. [, 1812, 
p. 167. — V. A. FoRrscU, €. Foi- 
ticeni,3. Suciava. — GR. POIENARU, 
j. Putna. — GQ. P. Say, c. 
Smulţi, 3. Covurlui. — "TD. BĂLĂ- 
SEL, preot, c. Stefanesci, j. Văicea. 
— Sr. Tuţescu, fo. c. Catanele, 
j. Dolj. 


Aceleaşi înţelesuri cu lu No. 9835. 


Base 7, 0.1) 
Prov. Elin. 


Rez cut asinus.2) 
Prov. Latin. 


Roi ou rien. 
Pro. Franc. 
% - . - . 
14067 3 Adi Stan, mâine căpitan. 
Vedi „Serg. 
A se vede înțelesul la No. 306. 


Hodie Cesar, cras nihil.5) 


Prov. Latin. 


Hiev vachier, hui chevalier. 


Prov. Franc. 


Oggi merenule, domani riandante.+) 
Prov. Tosc. 


Heute Herr, morgen Knecht.5) 


Prov. Germ. 
1) & 2) Rege sau măgar. 
3) Adi Cesar, mâne nimic. 


1) Adi negustor, mâne călător. 
*) Adi stăpân, mâne slugă. 
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% 
14068 Caută Stan iepa şi Stan călare pe ea. 
Vegi ZLulea, Alăgar, 


Nan. 


Aceleaşi înțelesuri ca la No. 13135. 


A 
14069 A nemerit'o ca neica Stan cu oiştea în 
gard. 


D-na Z. MIHĂILESCU, îm. c. 
Buşteni, 3. Prahova. 


Vedi Gard, Zrimie, iau. 


Aceleaşi înţelesun ca la No. 13518. 


14070 Ce mi-e popa Stan, ce mi-e Stan popa. 
BARONZI, p. 59. — HINŢESCU, p. 
180. 
Vedi fAuda. 


Acelaș înţeles ca la No. 13925. 


% 
14071 Stan sau Bran. 
1. NeGnuzzI, Cont. Liter., II, [. 
44. 


Tot una e, şi nimica tot. 


A 
14072 Ţine-te, Stane, că “i nâptea mare. 


Em. POPESCU, înt. c. Ciocănesci- 
Mărgineni, 3. Ialomiţa. 
Vedi Ao. 202. 


Să dice, spre îndemn, ca să luptăm cu putere. 


* A 
14073 Nu te prinde, Stane, că e n6ptea mare. 


Ar. DUMITRESCU, p. 131.—G. 
BĂNULESCU, înv. c. Pletroşila, . 
Diîmbovița. — D. ZANKE, arch. 3. 
I/fov. — AL. MARTINIAN, 3. Ilfot. 
Vedt A. 203. 


1% Când să prinde cine-vu la un rămuaşag. 
20 Acelaş înţeles ca la No. 14072. 
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SNOVĂ 


Stan se pune la pândă, sa 'și prindă nevâsta cn ibovnicul ei, cu 
care'] înşela. Temendn-se ca nu pote păzi tâtă nâptea, de cu sâră cel- 
l-alţi Smeni de credinţă îi spuseră: Au te prinde, Stane, că e noptea 
mare.> 


* A 
14074 Sterge-o, Stane, 
Că mănânci bastâne! 


P. BăLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


10 S& dice în glumă celor ce-i chemă Stan. 
20 S8 dice cu deosebire celor ce sânt dascali de bi- 
serică. 


SNOVĂ 


În vremea veche era pe aici pe la noi, auqi, un popă şi cu un 
dascăl. Pe dascal îl chema pe nume Stan. La o sfânta Boboteză ple- 
cară amindoi cu botezul prin sat, după obiceiul nostru. P& drum, ce 
să sfătnira, ce să vorbira, ca: ori ce-or vedea pus reii la vr'un creştin, 
ex să pue bine. Şi anume dascălu se însarcina să strinuă lucrurile 
furate în traistă. 

Mergond la un creştin, popa vedu pe o laviţă o bardă scosă din 
codă gata, dâr s'o bage în traistă şi pnsă bine grozav, la îndămână, 
ce mai e vorba! Popa socotind că dascal no fi vedut'o începu a 
cânta cu glas sus: 


lordane. Iordane, 
Sterge bavda, Stane, 
Că manâncă bastone! 


Dascalu însă veduse barda mai din nainte, şi vrend so bage în 
traistă, îl arse rău la mână şi-i găuri şi traista, aşa fusese de arsă 
barda. Pasa-mi-te, hoţu de creştin scia mai din nainte obiceiul popii 
şi-al dascălnlui şi ca să-i satnre de furat, arsese barda în foc şi a 
pus'o la îndemână într'adins. 

Dascalu cn mâinile fiiipte şi cu traista gămită, mai andind şi pe 
popa îndemnându-l s'o ia, îl vespunse pe acelaş glas: 


O ştersei 

Şi mă fripsei, 
Și în disagi că n'o prinsei. 
Sir o lual, sfîr se duse, 
Lua lar dracu pal de-nil dise! 


% A 
14075 Eu sunt Stan al lui fecior, 
Care face mămăliga 'n urcior. 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Vedi Dan. 
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S85 dice celor proşti, uevoiaşi şi săraci. 

A face mimăligă îu urcior, iîusemusză a o face ast-fel 
îu cât să uu pâtă fi luată cu îulesnire, să fie luată cu 
ecouomie, cu legumslă, de pildă ca diu urcior, de unde 
se scâta cu auevole uu lucru vîrtos. 

Acâsta locuţiuue se găsesce îu următorele versuri, ce 
se reciteză de copii: 


Eă sunt Stan al luă Feckor 
Care face mâmâăliga în urctor 
Și bagă copiii în fiară 

Să nu se ardă la ghiară. 


*A 
14076 A fi Stan Păţitul. 


Hinrescu, p. 180.— 1. CREANGA, 
Pov., p. 139. 179; Conv. XI, p. 34. 
—Pp. ISPIRESCU, Leg. |, 1872, p. 
165; Rev. Ist. IL, p. 379. — luL. 
GROFŞOREANU, €. Galşa, comit. A- 
rad, Ungaria. — E. MAWR,p. 21. — 
BARONZI, p. 95. —b. Î. PATRICIU, 
înv. c. Smulți, j. Covurlulu. 


Să dice despre uu om care a păţit multe îu vidţa lui 
şi priu urmare scie multe, e om cu judecată. 

Origiua acestei dicători trebuie căutată iu următorea 
poveste populară: 


POVESTE 


A fost odată, ca nici odată, dacă n'ar fi, nu s'ar povesti, pe când 
se potcovea purecile cu noue-zeci și nouă de oca de fer la nn picior 
şi călcâlul “i rămânea tot gol și sbura în slava cerului şi i:se părea 
că e tot uşor. A fost pe vremea ala un om sărac-sărac, aşa de sărac 
că n'avea după ce b& apa. El n'avea pe lumea cu lumina de cât doi 
flăcăi, o sticlă golă şi o funie de tel. Pe flăcai îi chema: păl mat 
mare Lon şi p'ăl mai mic Stan. Trăi, cât trăi Dletul om, ca val de 
el, sărac lipit pământului, de ce cătai. ala nu gasea! la el, bată-l 
bruma | Dar tâte au un capăt în lumea asta, veni vremea 'să dea 
şi el ortul popei, să lapede potcâvele și să scape datâta amar de 
sărăcie, care îi glojdorise osele cât trăise sub sore. 

Pă patul morţii îşi blagoslovi copiii şi le lăsă cu limbă de morte, 
ca să nu se certe pe avere, ca să se mai dea în judecaţi pe la tri- 
bunale, să-şi cheltutescă banil pe la avocaţi, ci să-şi împarţă averea 
ce le rămâne ei între et ca fraţii. Tu, Ione, fecioru tatil âl mai mare, 
să te mulţumesci cu fnnia de tei și să dai frate-tău celui mic, lui 
Stan, sticla şi așa să vă împăcaţă şi să trăiţi ca niace fraţi buni ce 
sunteţi, Bietul om muri pe braţele copiilor lui, care îl și îngropară 
îndată la umbra unui copac mare, unde-i săpară o gropă adincă. 
După ce-l îngropara, lon dete frate;săii Stan sticla şi opri pentru el 
funia de tei, dnpă cum orînduise tatăl lor. Aşti doi baeţi își luaru 
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partea de avere şi plecară în lume după hrană, să se aranâscă cu 
averea lor fie-care cum l'o învăţa Dumnedei. 

Aşa făcură. 

Stan luă sticla şi plecă cu ea în mână la un oraş. Pe drum îl lovi 
o fâme grozava, de-l venea sa mănânce și pămînt sărat, dar n'avea 
cu ce-l săra. Răbdă cum putu până la oraş. Aci trase la o brutărie 
unde vădu pâine multă. Jupâne, nu mai pociu, mor de fome! Aș vrea 
să-ți daii sticla asta p'o pâine, că n'am parale să ţi-o plătesc acum. 
Când oi face parale, viii și îţi plătesc pâlnea şi îmi fai sticla. Ba aia 
o mal fac, Dăete, caută-ți cu Dumnedei, eii nu pocin da pâine pe 
sticle d'alea, răspunse brutarul. Bietul Stan înghiţi în sec și plecă 
de la brutărie lilnit de fome ca un câine al nimenui. Mai merse ce 
mai merse pe drum şi aprope de bariera orașului, vădu un car cu 
un butoi în el. Ce aveţi, mă nenişorule, în butoiul ala? Avem vin, 
flacăiaş, răspunseră chirigiii, ce nu cum-va îl cumperi tu ? Ba nu, dar 
vream să vă rog sa-mi daţi să beau şi eii odată, şi pe ce ol bea v'aş 
da sticla asta, căci sînt mai mort de fome și de sete. Ahaaaa! ţi-s'a 
rimbotit la vin să bel de gâba! Las că n'avem ce face cu sticla ta. 
Du-te la fântână de b& apă săţi trecă pofta de vin. 

Bietul Stan înghiţi iar în sec şi-şi vă&dii de drum înainte, cu sticla 
în mână. Mai merse, ce mai merse şi să proţăpi în drum cu frate-seii 
Ion, venea și el tot la tîrg cu funia de tel. 

Ce mai spuj, frate ldne? 

Rău, frate Stane, colinda. şâpte sate cu funia asta şi nu-mi deteră 
nimeni nici o fărămitura de mămăligă pe ea! Numai pociu de fome, 
am mai belit ochii, ca de capră înnecată! Me duc acum priu oraşu 
ăsta, dor oi capăta ceva pe ea. 

Ba, mulţumesc Ini D-deu, căi mâncai de mă sătural şi sticla ul-te-o 
tot sticla! Tu, cu fuma ala nu faci nici pă dracu în oraş, ce, o să 
lege boerii croznia cu lemne, cu funia ta? mi fac ei pomană cu 
tine, îți dau sticla mea şi dă-mi tu funia. Cu sticla asta, ori und” 
te-i duce în oraș şi ei cere de mâncare, îţi dă cât vrei. fără să-ţi 
cele plată. 

Bodaproste, fiate-mei, că murem păcatelor de fome, mai mare 
pomana îţi făcuși cu mine! 

Stan, ridând pe sub mustață, luă funia de telu şi plecă spre opa- 
dure mare. Cum ajunse în marginea pădurii, vădu o iapă albă, păscea 
Yarbă p'acolo. Fie, ce-o fi, dise Stan în gândul lui, o să fur şi eu 
Yapa asta, dor d'ol lua pă ea cât să mă ved şi ei sătul odată! Se 
duse numai de cât la ea, şi trup! trup! trup! trup! prinse apa şi 
o legă cu funia. Se duse cu ea în pădure la un lac mare s'o adape. 
Trăgând de ea s'o ducă la baltă, nu-şi cum îl veni în gură şi dise 
aşa, fără să suie ce dice: 


«Hart alba, 
«Sa luăm balta! 


Napucă să dică bine vorba LA unde mi-ţi eşi un drac îinpeliţat din 
baltă și-l întrebă: ce dici, mă Stane, că fel balta ? Stan prinse la curaj 
ce o fi, dise în gându lui, şi începu a dice: 


<Hart alba 
«Să luăm balta!» 


Ce tot dici, mă Stane, nu spui? întrebă dracu Iar. 


Am să ăait balta asta, să ve las pă uscat, răspunse Stan sumețin- 
du-se, 
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Dracu se duse îu fundu lacului, Ja Tartacotu el bătrân, şii spuse 
tăvășenia cu Stan. 

Tartacotu îl gise: du-te la el și Imaţi- vă la fuga pă întrecere şi 
daca te-o rămânea a In: să fie balta, şi noi ne-om Ina tarăbuţele d'aici. 

Dracn eşi numa! de cât la Stan şi-i qice: mă Stane, dacă eşti tn 
așa voinic, hai să ne Inam la fugă pă întrecere și daca in'ai remâne 
a ta să fie balta. 

Val de capn tău de izinit! Cu tine adeca sa-mi prind eu mintea? 
Eu te las cale de tre: poşte departe de miue! Dar, ca să îţi fac pe 
voie, ha: de te fea cn un copil al meu la întrecere. El e mic, numai 
de trei gile facut și ină învoiesc ca daca lol întrece pe el, să-ți las 
balta tie. 

Şi Stan să duse cn dracu la o l6sa de marăciui. Decte cu un cko- 
ma& în lesă şi eşi un epure. Ui-te copilu, ia-te cn el la fan. Dracu 
fugi, epurile fugi! Şi epurile de ce vedea pe dracu după el. de ce 
fugea nai iute. Dracu rămase în urmă cât da cu praștia. 

Dracu să întorse la Tartacot înrnşinat şi-i spune. ca s'a luat la îu- 
trecere,cu un copilaş al Îni Stan numa! de trei dile și tot la 1emas, 
de nu l'ar fi mai vădut de loc de nar fi fost brez în coda. 

Du te den spune lui Stan să ve Inaţi la Inptă şi dacăte-otriuti el, 
sa fie balta a lui. 

Dracu veni numai de cât la Stan şiii gise: ha să ne luăm la 
îptă şi dacă m'al trânti, a ta sa fie halta. 

Ptiu! bată-te pârdalnicu să te bată, nevola lumii! Adecă c'o spâr- 
câlala ca tine, cu un Dommne apară ca tine să me apuc la iuptă? 
Vai de tine şi de tine, prăpăditule ! Ei când oi da cn tine de pamint, 
aci îţi zace matasea, vin de te ia cu pătura daci, numai rămal zdra- 
văn şi-mi pare reu de tine, pipirnicitule, că te văd tîner! Da casa-ţi 
fac pe voie, hat de te ia la inpta cn un moş al meu, e colea într-o 
vieznina. zace de noue ani, e ma: mort şi m& mulinmesc, dacă la 
trânti barim pala. eă vă las voă lacul şi eu mi-oi cata cu D-deu! Și 
Stan se duse cu dracu la vleznina unui urs. Stan începu a striga 
din gura vlezninei: mal traesci mă, inoșule ? Ursu începu: mor!mor! 
mor! 

Mori, nu mori, eşi afară de te Ia la luptă cu băiatu asta. 

Ursu eşi şi puse labele pe dracu. care şedea în gura Vlezninil, 
Când îl strâuse odată în braţe și-l lăpăda de pamint, să începu a 
învîrti pamîntu cn dracu, dă socotea că a dat alte alea peste el, aşa 
de cu sete îl trântise ursu. Dracu o rase de fuga far la Tartacot şi-l 
spune totă şiretenia, cum se Inase la lupta cn moșu lui Stan și cun 
îl trântise de socotea că nu mai scapă cu suflet. 

Tartacot îi gise: Ia şina asta de fer de o mie de oca și du-te cu 
on la Stan şi care ăţi arnnca:o mal în sus, să remâneţi stapâui pe 

altă. 

Dracu eşi cn şina de fer la Stan și-i gise: vegi tn mă Stane șina 
asta ? 

O veg, da ce? 

Ciue o aruncă mai sus din noi amindoi, ala se rămâre stapâu pe lac. 

Bine, aşa să fie, a aruncă-o tn întân. 

Dracu o aruncă de diminâţa şi veni şina îndâret jos tamau la prânz. 

O Ia şi Stan dar ce o luă, că no lua de loc, că nar fi putut 
nică so misce diu loc; dar puse mâluile în șolduri și începu a se 
uita în cer şi a face cu mâna în spre acolo, ca cum ar fi facut vrun 
semn cni-va. 

Da ce te uiţi în sus şi faci cu mâna, mă Stane? întrebă dracu. 

Ei. ce fac! Me uit ca am un frate fierar în cer şi sciu cai trelme 
fer, îi fac cu mâna să se dea ma:lao parte, ca o să-I arunc şina asta. 
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Ba aia o fi vorba! respnuse dracn înhaţâud şina de fier şi sbu- 
ghindu-o cu ea în lac! 

Tartacot când audi ce vrea să faca Stan, se înfricoșă şi dise Iar 
dracului : du-te la Stan şi spunei, că "i dăm un burduf de galbeni, 
numai sa ne lase în pace. 

Dracu eşi far la Stan şi-l spuse că-i da un burduf de galbeni, nu- 
mai să le lase balta lor. 

Bine, o sa-o fac şi p'asta, că mt'e milă de voi, dar sa mii duci 
tut, în acasa. 

Ţi-i due. Şi dracn luă bnrdnfn la spinare Yar Stan încalecă pă apă. 
Merseră amîndoi până nazăriră dedeparte o casă acoperită cn ţiglă. 
Dracu întreba pe Stan: ce să vede colo, mă Stane ? 

E casa mea, m& drace, acolo mergi cu banii. 

Da de ce e roşie pe dasnpra, me Stane? 

E roşie, fiind-că e acoperită cu piei de drac. 

D'apoi la colţu ala de ce nai pus, că ved că nu e acoperită acolo? 

Apoi acolo am de gând să pui pielea ta, me drace! 

Dracu enm andi aşa, poc! cu burdufn de pământ și pică ţi-e drumu, 
băete! Şi fugea aracn de-i scapăran călcâiele, par'că scapase diu puşca! 

Stan Ina gălbiorii şi mi-i așeză frninos cu burânfu pe iapa, merse 
şi se cărabăni întrun sat cn Omeni buni, îşi cumpară o moşidră, îşi 
facu căsnţa buna şi găsind o fată frmnmosă şi cn minte se însură. 

La nuntă la ei am fost chemat şi eii. M'am împodobit cu o rogo- 
jină cu mâneci, mi-am luat piadrele la spinare şi am pornito la 
nunta cn calcâiele înainte, ca sa nnmai fie nici dracu ca mine. La 
nuntă eu m'am pus alergator, le caram apa cn cinru de la o gîrlă. 


Basm, Basmi 
Curn îţi plesui. 
Basnm de 6la nouă 
Cnru ţi se facu în două 
Basmu de o6lă veche 
Cnrn ţi se fac pereche. 


Și încalecai pmn cărbune 


Şi ve spusei d'ale bune, 


Incahcai p'o prajină 
Și ve spnsei o mincină. 


+A 
14077 La ori-ce trebă 
Pe Stan-Păţitul întrebă. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 28; 11, 
p. 4. — Semin. Buc. Cl. VII. prin 
P. GÂRBOVICEANU, prof. — V. Sa- 
LA, dasc. c. Vașcoii, comit. Bihor, 
Unguria, — HINŢESCU, p. 192. 


+A 
Când vrei să începi vre-o trebă 
Pe Stan Păţitul ?l întrebă. 


„_G. BAÂNULESCU, înv. c. Pletroșia, 
3. Dimbociţa. 
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Adică întrebă şi pe cei cu experienţă, pe cei pricepuţi. 


14078 Mai multe scie Stan-Păţitul de cât toţi 
cărturarii. 
aici, Ţ. 67.— HINŢESCU, p. 


Adică experienţa întrece adese-ori învățătura. 


kA 
14079 E de pe vremea lui Stan-Păţitul. 


G. BĂNULESOU, înv. €. Pieh'oşiţa, 
3. Dimboviţa. 


Scie multe, e om cu experienţă. 


* A 
14080 Stan. 
P. DANIILESCU, c. Sălcuța, j. 
Dolj. 


10 Om paţit, cu experienţă. 
2% Om guraliv şi mincinos. 


Eşti din aă lu Stan =a'"! păţito. 

Ai dat peste a lui Stan =a'i păţito. 

Nu fi Stan =păţit. 

ME, Stane, me ! = înţelegendu:se că vorbesce cu un păţit. 


STANA 
Vedi a Fugi. 
14081 Toţi banii 
In punga Stanii. 
IoRD. GoLescu, Ass. II, p. 70. 
+A 
Banii 
In curu Stanii. 


„T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
7. Vâlcea. 


10 Să gice când totă averea ne-o prăpădim cu muie- 
rile (Gonescu). 
20 Adică, nicăeri. S& dice când nu ai bani. — J. Vâlcea. 


* A 
14082 Baba Stana 
Sor cu mama. 


G. BANULESCU, în. c. Pietro- 
şita, 3. Dimboviţa. 
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A 
Lelea Stana 
E So cu mama. 


G. BĂNULESCU, înv, c. Besdeadu, 
3. Dimboviţa. 


Când cine-va să pretinde rudă cu cine-va de la nouă 
nemuri. 


14083 Am gândit că ieau pe Stana 
Şam luat pe Satana. 


HInNescU, p. 179. 


Am gândit să ieaă pe Stana 
S'am fost luat pe Satana. 


A. PANN, II, p. 111. 
Vedi a Fugi. 
Când unul să plânge de femeeu cu care s'a căsatorit, 
14084 Nu cred c'o fi Stana nostră 


Cum o credeţi Domnia-vâstră. 


A. PANN, II, p. 142.—Hr- 
'ȚESCU, p. 180. 


Când vre unul su vorbescă rău despre o femee. 


% A 
14085 Stana 
Coțofana. 


'T. BALĂșEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să dice, în glumă, celor ce le chemă Stana. 
Acsstă dicere să găsesce în următârele versuri, ce se 
reciteză de copii: 
Stana coțofana, 
Scote puii tomna, 


Şi'i lovesce bruma, 
ŞI mănâncă ciuma. 


STANCA 


Vedi Portă. 
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XA 
14086 Altă Stancă, leică vorbă. 
P. IsprREscU, Leg., [,1872, p. 
176; Rev. Ist., |, p. 230. — HIx- 
ŢESCU, p.180.—I. MARINESCU, Înv. 
c. Bradu-de-Jos, j. Argeş. 


Acelaş înțeles ca, la No. 6381. 


%A 
14087 Lumea more de T&tari, 
Stanca be cu lăutari. 


P. GÂRBOVICEANU, prof., Sc. 
Norm., Înv. Cl. VII. 


A se ved6 înţelesul la No. 8110. 


A 
14088 După Stanca şi un colac. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Plog- 
tina, 3. Mehedinţi. — A.vR. CORCEA, 
paroi, c. Coşteiu, Banat. 

Veqi Caiac. 


După ce am păţit un necaz, un răi şi mai vine în- 
dată altul tot asupra nostră. 
20 Făcând unui un bine mai poftesce şi altele. 


*A 
14089 Mână, Stanco, mână, 
Că nu eşti b&trână. 


T. BĂLăşEL, preot, e. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Adică iubesce, căci eşti tînără. 

Acâstă, dicere se întilnesce în multe cântece poporane: 
Mână, Stanco, mâna, 
Cu bicişorul de lâna, 


Că nu eşti bătrână, 
Mâna, mână şi far mână. 


STANCIU 


*A 
14090 A fi vaca Stanciului. 


T. BALĂşEL, preot, e. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi prost peste fire. 
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STANCU 


RA 
14091 Stancu ţiganu, 
Bate cu ciocanu. 


G. POBORAN, inst. 7. Olt. 


Se dice, în glumă, ţiganilor ferari. 


*A 
14092 A r&mâne pelea şi osu 
Ca pe Stancu bătăiosu. 
'T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
7. Vâlcea. 


Să dice celui forte slab, care are numai piele şi osul 
pe el. 


STĂNICĂ 


*A 
14093 Intrun papuc ş'o opincă, 
Lipa, lipa, nea Stănică. 
A. PANN, Ediț. 1889, p. 45;1, 
p. 155.— HINŢESCU, p. 140.— 
Done MARINESCU, înv. €. Pirvu- 
Roșu, 3. Argeş. 


Veqi Pantof. 


Acelaş înţeles ca la No. 149%. 


STĂRMINA 


* A 
14094 Să trecem Stărmina şi vorbim noi. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscari, 
Î. Mehedinţi. 


Adică să trecem greutatea, hopul, primejdia. 

Stărmina, câstă vecină cu Hunia (vegi acest cuvînt), 
acoperită cu păduri seculare unde se aduposteai mulți 
tâlhari, în cât călătorul nu eră sigur de viţă când um- 
blă prin aceste locuri. 
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STEFĂNESCI 
XA 
14095 A'i cârpi una pe după Stefănesci. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. ]. 
Putna. 


Al hate în lege. 


STIRBEI 


XA 
14096 Pe vremea lui Stirbei 
Puneai plugu unde vrei. 


„G. TI. Tomescu, înv. e. Broscari, 
3. Mehedinţi. 
A 
Când eră Stirbei 
Arai unde vreci. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 

Adicu pe vremea Domnului Stirba eri pamînt în de- 
ajuns. fiind locuitori mai puţini. Ţeranul, de şi da dij- 
ma din dece una şi fucea ore-care claca, dar puneă plu- 
gul în moşie unde vrei, şi aveai patulul cu porumb tot 
plin. 


* A 
14097 A petrece ca pE timpul lui Stirbei. 


P. GÂRBOVICEANU. prof. c. Valea 
Macului, 3. Mehedinţi. 


Adică bine, în belşug. 


A 
14098 Legaiu cinci, mai am cinci, şi apoi să 
puiu pe Stirbei cu ochii ia foc. 


G. BĂNULESCU, înv. c. Besdeadu, 
3. Dimboviţa. 


SNOVĂ 


Nisce hoţi voiau sa intre în casa unni om betrân, de care se bă: 
nula că ar fi având parale. Pe când ei ascultau la uşa aud pe bătrân 
dicând: Legaiit cinci, mai am cinci şi apoi să putu pe Stirbetu cu ochit 
la foc. Hoţii andind aşa au crednt că uncheașul a legat deja (cinel 
alți tâlhari şi că după ce va lega şi p'ăi cinci pe care îl mal are, va 
pune pe Stirbelu cu ochil la foc. E1 tocmal se aflau cinci la numer 
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şi căpitanul lor ern anal numit Stirboiu. În audul acestura au fugit 
cu toţi. scapând bietul betrâu de morte prin cnviutele acestea. Dar 
ce era. Bătrânul moşueag se sculase din nopte, își iacuse focul. care 
lumina şi se încalța, vorbind singur: leyai câncă, adică sa îucâlțat la 
nn picior cinci degete): mai qm cinci, adica mal avea de încalțat pi- 
cioru îl lalt cu ciuci degete şi apotsă put pe Sfirbenu cu ochit la foc, 
adică dupa ce se va încălța şi la acel picior sa 'și pne tuciulețul căl- 
darușa la foc ca sași faca mămaligă. "Luciul lul era știrh și i-a gis 
Stirbem. 


STOENESCI 


A 
14099 Fruntea 'n Bucuresci 
Coâda 'n Stoenesci. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Dru- 
gănesci, j. Vlaşca. 


Arata o mulţime ne-numă&ratu. 


STOICA 


A 
14100 Popa Stoica din Farcaş 
Care sare şepte paşi. 


T. BALĂŞEL, înv., c. Lungcscă, 
j Vâlcea. 


Pentru preoţi, cari mai buni ar fi de armata de cât 
de preoţie. 

Popa Stoica, a fost de fel din jud. Romanați şi anume 
din com. Fărcaş, de vnde şi numele de <Fărcășanul . 
Acest vitez preot, văgendu-ş Şi ţera așa pângurita de cutre 
Turci, a credut că îşi va servi patria și legea mai bine 
încingând sabia. EI a ajuus unul dintre cei mai agen 
căpitani ai lui Mihai Viteazul. 

Poporul nici până adi n'a uitat numele acestui preot- 
erou, ci îl pomenesce adese ori în cântecile sale: 


Popa Stoica din Fărcaş 
Care sare şâpte paşi ; 
Hoţu Farcăşenilor 

Scie sama oștilor 

Mare şi-a resboelor ; 

Ca sa lasat de popie 
Şi de sfânta leturghie 
Și a intrat în miliţie 
Tae 'Lurci câte o mie 
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Şi Tatari nu se mai scie, 

A lăsat toca ne-tocată, 
Teturghia ne-cântată, 

Si-a plecat la răsboi să-mi bată, 
A lasat ciocanele 

Și-a "'ndrăgit pistolele. 


14101 Inainte, popă Stoico! 
IORD. GoLescv, Mss. II,.p. 102, 


Să dice spre îndemnare la ori-ce (Gorescu). 
Vedi B. P. Hășoet, Cuvinte din Betrâni, |, p. 83. 


STRĂIN 


% B . . . 
14102 Mila streinului 
Ca umbra spinului. 
AvR. CORCEA, pavrol, c. Coşteiu, 
Banat. 


Cântec devenit dicere, care arată lipsa de iubire ade- 
verată a străinilor, între care e chemat cine-va să vie- 
țu6scă. 


£ A 
14103 Străinul tot-d€-una te lovesce şi te chi- 
nuesce. 


T. Popescu, înv. c. .Dobreni, 3. 
Ilfov. 


Acelaş înţeles ca la No. 14102. 


* A 
14104 De cât un€lta străinului mai bine robul 
Turcului. 


P. GA RBOVICEANU, prof. c.Casim- 
cea, 3. Tulcea. 


Să te feresci de a fi undltu struină, să nu te facă e6dă, 
de topor. 


* A 
14105 Urma străinului s'o ardi cu nouă care 
de lemne. 


'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


62447 23 
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Arată r&utaţile de tot felul ce le a suferit Românul dă 
la, străini. 


14106 Cine caută spre străin înstreinat va r&- 
mâne. 


]. G. VALENTINEANU, p. 7. 


Să ţii cu ai tei, şi cu obiceiurile lor. 


* A 
14107 Streinul nu te încăldesce. 


E. ]. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlulu. 


Sa nu aştepţi de la mâna altuia; folosul ce "1 poţi av6 
este când muncesci singur. 
Ilden vefă, zehârden şifi ! 1) 
Prov. Turc. 


* 
14108 Xenlu xen este?) 
I. CoxAn, prof. r. Iasmina, Epir. 


Acelaş înţeles ca la No. 14102. 


A 
14109 E streinul 
Ca pelinul, 
Nu "ţi scie dorul şi chinul. 


GQ. Dau. TEODORESCU, Poes. Pop., 
p. 985. 


Acelaş înţeles ca la No. 14108. 


% 
14110 Axenlu ti scarchină iu nu ti mâcă 5). 


D. A. Mirescu, stud. c. Gopeși, 
Macedonia. 


Nu scie ce 'ţi trebue şi ce doresci; nu te caută la pă- 
surile tale. 


1) (Nu speră) nici de la străin credință, nici de la venin vindecare. 
2) Străinul străin este. 
3) Străinul te scarpină unde nu te mănâncă. 
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+A 
14111 Lucru(l) străin nu ţine de cald. 


A. PANN, Ediţ. 1589, p. 74; 
III, p. 101.—P. IserRescv, Rev. 
st. |, p. 9235. — 1. G. VALENTI- 
NEANU. p. 30. — P. GÂRBOVICEANU, 
prof. Scol. Norm. Cl. VI €& VII. 
— EM. PopEscU. înv. c. Ciocănesci: 
Mărgineni, 3. Ialomiţa. — DOBRE 
MARINESCU, înv. c. Pirvu- Roşu, j. 
Argeş. 


* A 
Lucru strein ma [ine de cald. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulii, 
3. Covunrhutu. — GAYR. ONIŞOR, prof. 
c. Dobroveţ, ş. Vaslui. 


Lucru străin nu ţine cald. 
Hrescr, p. 93. 
Vedi Avere, Haine. 


10 Lucrul, care nu "ţi aparţine, nu 'ţi folosesce. 
20 In deosebi de lucrul furat nu te poţi folosi. — J. 
Covurluiu. 


STROE 


Vedi Srrăin. 


*A 
14112 Bate toba 
La Moldova, 
Că 'şi mărită Stroe fata. 


„T. BĂLĂȘEL, preot, c. Bogdănesci, 
7. Vâlcea. 


Veqi Doba, Dobre. 


Când se mărită vre-o r&măşiţa de fată, care a dat cin: 
stea pe ocară. , 
Acstă dicere se află şi în următorele versuri ce se reci- 
teză de către copii: 
Bate toba 
La Moldova, 
Că 'şi mărită Stroe fata. 
I-a mâncat cototul urda, 
N'are cu ce'i face nunta, 
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SUCIAVA 


A 
14113 Nimeresc orbii Suciava. 


I. CREANGĂ, <Aint., p. 107. — 
AL. LAMBRIOR, Conv. Lite., VIII, 
p. 69. — C. TEODORESCU, înv. c. 
Lipova, j. Vasluiu. — M. CANIAN, 


public. 3. Iaşi. 
Vedi Brăila, Ord. 


Aceleaşi înţeleşură ca la No. 3639 


Sciscitantes Trojan perrenere Greeri. 1) 
Proc. Lat. 


Qui langue a, & Rome ra. 
Prov. Franc. 


Dimnudando si vă a lioma. 2) 
Prov. Ital. 


Mit Fragen komml man durch die Welt. 3) 


Proc. Germ. 


ŞULEM 


Vedi Zar 
SULTA 


% 
14114 Armase ca Sulta cu ucnălu. +) 
[. Con. prof. c. anina, Epir. 
% 
Ş'armase ca Sulla cu ocnălu.?) 
Ii Gu 3y. prof. c. Abela, Epir. 
Veh zozog & 73695. 


1) Intrebând Grecii ajunseră la Troia. 
2) Intrebând ajungi la Roma. 

3) Cu întrebări nimeresci prin lume. 

1) Rămase ca Sulta cu sulimanul (roșu). 
5 Şi remase ca Sulta cu sulimanul. 
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Pentru cel care rămâne pucălit. înşelat în uşteptă- 
rile sale. 

In Epir, dar mai ules în Albuma, fetele obicinuesc, în 
dilele de sărbutori să 'şi vopsâscă părul şi degetele cu 
un fel de suliman roşu. Işi pote uşor închipui cine-va 
cât de mult trebne să ţie fie-cure fată, ca perul ei să fie 
bine vopsit în ajunul nunţei sale. 

S& povestece că Sultana, o fată tîneră şi frumâsu, tre- 
buind să se mărite a doua di, şa vopsit de minune pă&- 
rul. Sosesce şi diua mult aşteptata, dar de nuntă nici 
vorba în casa Sultei, cuci ginerele să resgândise şi nu 
mul vr6 să se însdre. Astfel cu biata Sulta sa ales nu- 
mai cu părul vopsit, rămânând şi de poveste. 


TĂCHIA 


A 
14115 Urzesce ca Tăchia. 


G. IÎ. Tomescu, nt. c. Broscari, 
3. Mehedinti. 


Când începi răi un lucru, şi mai ales pr6 în mare. 
Când să întinde omul mai mult de cât îl iârtă puterile. 

A fost în Broscari, şi nu de mult, căcă copii de alei 
mai sunt încă în vicţă, o femee, numită Tăchia. Să dice 
că odată X-a cumpărat soţul ei bumbac, să facă şi ea 
pânză. Insă ea sa pus şi la urzit tot pe gard, şi aşa 
de lungă pânza, în cât nu venea lăţimea ei de cât o 
palmă, plus că urzise şi pe cel ce trebuia să] bată. Vă- 
dând femeile ca a greşit răi, aii pus'o de a adunat to- 
tul şi ai înv&ţat'o să oprescă bumbacul mai mult de ju- 
matate, şi să urzescă pânza scurtă, potrivit cu bumba- 
cul ce avea. 


TANASE 


*A 
14116 A fi Tanasă. 
D:na Z. JUvARA, C. Fedesci, 3. 


Tutova. — B. |. PATRICIU, Înv. c. 
Smulţi, 3. Covuhuenu. 


Adică prost. S& dice unuia când nu pricepe ceia cei 
spui. 
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A 
14117 A se face Tanase. 
Epoca (ziar), IV, No. 664. — 
G. P. savu, în. c. Smulţă, 3. Co- 
variat. — M. CANIAN, Ş. Jaşt. 


A se face prost; a se preface că nu înţelege cei spul. 


* A 
14118 Nu fi Tanase. 


GavR. OxrşoR, prof. c. .Dobro- 
veţ, J. Vashuiu. 


+ 
Nu fi telelei, Tănase. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. — 
OnNIşoR, prof. e. Murgeni, 3. Tu- 
tova. 
%* A 
Nu te face Tanase. 


E. I. PATRICtU, înv. c. Snuudlţi, 3. 
Covurluiu. 


Acelaş înţeles ca lu No. 14117. 


*A 
14119 Tiuliuliuc Tanas€. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. 3. 
Putna. — 5. Î. PATRICIU, înv. c. 
Smulţă, 3. Covurluiu. 


Cu să arăte neroţlia cui-va. 


A 
14120 A umbla telelei Tanase. 


|. CREANGĂ. Pov., p. 8320.—I]. 
BĂNESCU, prof. j. Roman. —A. 
GunovEt, c. Folticeuă, Ș. Suciava. 
Adică fără nici o ispravă. 


«In âste am fost numai de sbucium: hais haram, cea haram! De 
atunci încâce am umblat, Ia aşa, teleleii Tanasa. — Î. CRIANGĂ, p. 920. 


14121 A murit Tanase bărbierul. 
JUxImEA (zia”), III, No. 15. 


Nu mai sunt fol6sele de odinidră. 
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RA 
14122 Nici nu'mi pasă 
De Tănas€; 
De Nechita 
Nici atâta. 


G. P. SALvv, înv. c. Smulă, 
3. Covurluiu. 


Acelaş înţeles ca la No. 13752. 


TANDA 


14123 Ride Tanda de Manda. 


JoRD. GoLEscv, Mss. II, p. 62. 


Adică cel scârbos de cel scârnav, cel mucos dă cel 
urduros, cel trenţăros dă cel dă&spuiat şi ce. |. (Gouescu). 
A se vede mai multe variante la No. 5115. 


+A 
14124 De la Tanda pân la Manda. 


AvVR. CORCEA, paroh, c. Coştehi, 
Banat. 


Vedi na. 


A umblă în zadar, a nu se alege cu nimic. 


* A 
14125 S'a 'ntilnit Tanda cu Manda (Sanda). 


Sr. TuescU, înv. c. Catanele, 
3. Dolj. 


Când doi inşi sunt de o potrivă proşti. 


SNOVĂ 


Tanda, un netot ca toţi ne-ciopliţii, plecă odată să se însore, Dar 
nimenea nu să uită la el. A umblat el destul, şi pe unde 'şi-a înţer- 
cat dracul copiii, dar de geba. Unii îl spuneau că nare noroc, alţii 
că %-a făcut cineva de urit, alții c'a mâncat pâine uitate, și câte altele. 

In sfirşit dete peste o netăutolă, pe care o chemă Sanda, prostă 
de dă în gropi. De cât n'al ce'i face: cum e sfântul şi tămâia. La 
logodnă părinţii ei o învăţară să nu vorhbesca nimic, până s'o isprăvi 
totul. Dar... de gâba, că sa dat de gol. 

Cum veniră peţitorii, ea s'a băgat după horn şi a început să ma- 
nânce mămăligă cu măcriş. 
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Ginerile, tam-nesam, credând că face şi el glumă cu Sanda, îl qise: 
— îi de ce te îndopl ca gâscele cu Xerbă, Săndiţo? 
— Ce ierbă, mă! netotule; tu pote af mai mâncat de când ești 
legumă ca asta? 


— A... sa b&, să be», răspunse ginerile. 
Adică tot vorba de demult: s'a întilnit Tunda cu Manda. 


XA 
14126 Nu'i Tanda ci'i Manda. 


V. ALuXANDRI, Teatr., p. 566. 
— ]. CREANGA, Amint., p. 108.— 
E. [. PATRICIU, înv. €. Smulţi, 3. 
Covurluău. 


Adică nu e ceţi spun ei, ci e ce spui tu. Şi când, 
la urma urmei, şi una şi alta e acelaş lucru, e tot una. 
«— Nu să dice Mecet, ci Catihet, tată, răspunse Ion rușinat. 
«— Na, na, na, Măria Ta! par'că astă prijă am eu acum? vorba 


ceia: nui Tanda cii Manda; nu'i telu beleiu. ci Deleiu telu.. 


. de 
curmeiu>.— ÎI. CREANGĂ. 


C'est bonnei Vlanc et blanc bonnet. 


Pow. Fyanc. 


XA 
14127 Cum Tanda, tum Manda. 


E. Î. Paraiciu & G. P. Sarvrt, 


înv. e. Smulţi, 3. Covurhilu. 
*A 


Cum e (îi) Tanda aşa e (3) şi Manda. 
V. A. Fonescu, c. Folticeni, j. 
Suclava. — K. A. ZAMFIRESCU-DI- 
ACON, C. Stiubieni, 7. Dorohotu. 
Când doi se potrivesc, sunt de o potrivă proşti. 
%* 
14128 Tanda Manda (trei lei bucata). 
GQ. PoBORAN, înst. Olt. 
Veqi 7ure. 
Acelaş înţeles ca la No. 14127. 


XA 
14129 Ce mi-e Tanda, ce mi-e Manda. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, 3. * 
Tutova. 
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Aceluş înțeles cu li No. 14127. 


TÂNDALĂ 


*A 
14130 Tândală cu Păcală. 


„T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca lu No. 13851. 
Tândalu este un om leneş, murdar, care tândălesce, 
tivhunesce, face lucrurile de mare Silu, de mare nevoie. 


TÂNGĂLĂ 
*A 
14131 Tângălă 
Cu Mângălă. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 

10 Să dice când se întilnese doi nătăfleț. 

21 S8 dice unor 6mem câloş: peste fire, murdari, le- 
neşi, etc. 


Tângălă e un fel de Tândala. 
Mângulă, om murdar. de la mânzălelă, mânzălos. 


ȚANI 


14132 Ţani cu Gani. 
10x NENIŢESCU, Rom. Maced., 
p. F87. 
Vedi Pruau 


Să dice despre donă persune strîns legate. 


ŢAPU 


% £. 
14133 Nu'ţi mai bate capu 
După Nicu Ţapu. 


GAvR. CNIs0k, Prof. €. Dobro- 
veţ, 3. Vosluiu. 


Nu mai umbli dupu un ștrengar care bate şi sare tote 
gardurile. 
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TĂRTĂCUŢĂ 


*A 
14134 Tărtăcuţă 
1 de se face mâţă. 


T: BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
î. Vâlcea. 


Să gice de un om care stă ghemuit, întocmai ca o pi- 
sica când stă la pândă, la şoreci. 
Tărtăcuţă se dice şi unui dovlecel ca pumnul de mic. 


TĂTAR 


Vegi Codru, 


Poporul crede că Tuturii ai fost nisce Gmeni mari, 
voinici, şi la chip opăciţi ca în chipul dracului, buzaţi 
şi cu părul creţ. Ei erau rupţi din Jidovi. Unul singur 
luă o vacă în spinare sai o aruncă peste gard. 

Tătazii eruu Gmeni răi, mult mai răi ca Turcii. Bi 
mânca şi carne de om. Prădaă lumea, dar mai mult 
robeaă fetele şi nevestele cele frumâse, tătărdicele lor 
fiind grozav de uriîte. 

A se vede în Ionescu-Gion, Istoria Bucurescilor, pag. 
13 amănunte asupra 'Tătarilor, luate din Mss. No. 227 
al Academiei Române. 


%* 
14135 — Tată, am prins un Tătar! 
— Lasă'l şi vino 'ncâce. 
— Apoi nu me lasă el pe mine. 
GR. ALEXANDRESCU, magistr j. 
Putna. 


Veqi a Zsa. 


A se veds înțelesul la No. 5386. 


*A 
14136 Ţera piere (pere) de Tătari, 
Şi el be cu lăutari. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 105; 
ÎI, p. 118.— Hixţescv, p. 185. 


— P. GÂRBOVICERNU, prof. Scol. 
Norm. Cl. VII. 
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era piere de Tătari, 
P*** De cu lăutari. 
IoRo. GoLescu, Ms. I[, p. 95. 


Ţera piere de Tături, 
Hâncu DE cu lăutari. 
PALoDA (ziar) Dec., 1893. 
+A 
Lumea more de Tătari, 
Stanca be cu lăutari. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Scol 
Norm. Cl. VII. 


£A 
Țera more de Tătari, 
Sdronța pune lăutari. 


„TD. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefunesci, 
3. Vâlcea. 


3: 
Țera geme de Tătari şi baba se picptenă. 


A. MARTINIAN, J, Ilfov. 


Veţi 2 Bi, a se Gai, 
Legăn, a se Plep- 
tenă, Sat. 
S& dice când, în priinejdiile cele mari aflându-ne, noi 
atunci ne înveselim şi mai ales muierile (Gouescu). 


% 
14137 Doar nu vin Tătarii. 


Cono. Later., XXI. p. 521.— 
LAZĂR SŞAINEANU, Semas. Rev. 
Ist. il. p. 69). 


% 
Doar nu daă Tatarii. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 283. 
713 6 902. — Mi. CANIAN, 3. Iaşi. 


Vegi Zurc. 


Când unul să grăbesce, fuge fără nici o pricină mai 
însemnată. 
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«Eacă venim, venim; mai încet vornice, că nu dai Tătarii.» — V. 
ALEXANDR, p. 7183. 


Groza pe care ai inspirat'o Tatarii se cunâsce şi din 
următorul obiceiu rămas pe la ţeră. 

Sunt nisce gândaci negri cari se adună pe câmp, la 
baligă de cal prâspătă, şi o scormonese. Dacă le strigi 
atunci: Tătarii! Tutarii! gândaci încep a fugi şi a sbură, 
care în cotro apucă; pe când dacă nu le strigi aşa. stati 
pe loc şi 'şi văd de lucru. 


14138 Par'că !l alungă Tătarii (din urmă). 
V. ALEXANDRI, Teaty., p. 50. 
—B. P. HAşDEU, Etym. Magn,, 
p. 962. 
* 
Parcă vin Tătariă. 


A. DE CIHAC, II, p. 404, 
Acelaş înțeles ca la No. 14137. 


*A 
14139 Par'că îi în ţera lui Han Tatar. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Cowurhiia. 


Face ce vr6, nu uscultă de nimeni. 


* A 
14140 E mai r&u ca pe vremea lui Han Tatar. 


G. BĂNULESCU, înv. c. Plata 
Iepii & Bădeni, 3. Dimboviţa. 


E, nesiguranţă şi jaf. 
* 
14141 De pe vremea lui Han Tatar. 
M. CAnNIAN, public. j. Iaşi. 
Pentru un om amarnic. 
* A 
14142 O iernă de a lui Han-Tatar. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smuli, 
3 Covurlui. 
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O iârnă cumplit de grea. 
«Câte grade de frig va fi fost nu pot sci, fiindcă n'am obicejul de 


a căută la termometru; dar sciu atâta că eră nn ger de a lui Ciuciulea 
şi O tcrua de a lui Han Tătar » — N. A. BOGDAN, Și nout şi vechi. 


*A 
14143 A fi Tătar. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefanescă, 
3. Vâlcea. 


A fi păgân, om răi, varvar. 


+A 
14144 A fi Han Tătar. 


T. BĂLĂŞEL. preot, e. Stefănesci, 
3. Vălcea. 


A fi om reă peste fire, păgânu păgânilor. 


*A 
14145 Du-te în Han Tata'! 
D-na CATINCA LAMBRINO, €. Pe- 
dese!, 3. Tutova. — D-na Zoe MI- 


HAILESCU, înv. e. Bușteni, î. Pra- 
hova. 


Adică du-te dracului. 


*A 
14146 A fi ale Tătarilor. 


T. BAI,ĂȘEL, preot, €. Stefaneaci, 
3. Vălcea. 


Adică ale străinilor. 


«De ce “ţi baţi joc de lucrurile acestea, că doară n'ar fi ale Tă- 
tarilor.» 


XA 
14147 Ce Tătarii! 


E. |. ParTRiciU, înv. e. Smulii, 
3. Covurluue, 


Când vroesce să arete o mirare; că nu scie ce să fie 
sai ce să se fi întîmplat. 
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XA 
14148 Tătar. 


D-na Z. JUvARA, c. Pedescl, 3. 
Tutova. 


Adică vintul de la r&sarit. 


TĂVĂLICIU 


*A 
14149 A dă peste căpitan Tăvăliciu. 
G. POBORAN, înst. 7. Olt. — E. 


]. PATRICtU & G. P. SALvrv, înv. 
e. Smulţă, 3. Covurhitu. 


Adică a fi bătut. 
TECĂ 


* A 
14150 Badea Tecă 


Gură secă. 
V. Sara, dasc. c. Sebişu, comit. 
Biho, Ungaria. 


Vorbesce vorbe gâle. 
+A 
14151 Tot de ai lu(i) Tecă, 
Septe p'o iepă. 
]. ANTONESCU. Înv. €. Vâlcele, 
Î Argeş. — G. POBORAN, însf. 3. 
Lă 


Om slab, sărac, sgârcit. 


% A 
14152 Toţi de ai lu(i) Tecă, 
Loviţi cu leuca. 


MARIN RĂDULESCU, Scol. Inst. 
c. Slatina, 3. Olt. 


*A 
Tot de ai luă Tecă. 


V. RimBu, c. Brănesci, 3, Dim- 
boviţa. 


Pentru cei proşti. 
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TELELEU 


* A 
14153 A âmblă Teleleu şi Trifon încolo şi încâce. 
S. PL. MARIAN, c€. Suctava, Bu- 

covna. 


Pentru cei ce 'şi pierd timpul în zadar. 


TELEORMAN 


Vedi P/asca. 
ȚENCHIU 


% 
14154 A dă din ţenchiu în ţenchiu. 
G. POBORAN, înst. 7. Olt. 
Vedi 7anc. 


Ada din colţ în colţ, a se frămîntă de necaz,a nu scie 
cum să facă s'o brodâscu, să scape de strimtâre, din în- 
curcătură. 


< Țenehiul sau hotarul turcesc.> — NIc. CosTIN, Letop. Î. p. 409. 


<Aşa aii nemerit fenchiul său Ion Voda. — GR. URECHE, Letop. 


ȚERĂ 


*A 
14155 Cel din ţeră străină pâte spune câte îi 
va plăce! 
C. TEODORESCU, Înv. c. Lipova, 
3. Vaslui. 


Când unul ne spune lucruri de necredut. 


A beau mentiv qui vient de loin. 
Prov. Franc. 


i: A 
14156 Țera "i plină de nevoi 
Şi vulturii fur la miei. 


Nec. D. MATEI, c. Dobreni, j. 
Ilfov. 
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Când ce. mici sunt asupriţi şi jefuiţi de cei muri. 


XA 
14157 Cum este ţera aşa şi obiceiurile. 
Semiu. Buc. Cl. VIII pin P. 


GÂRBOVICEANU, prof. 
Veqi Oârceiue. 


Acelaş înţeles ca la No. 12378. 


+A 
14158 era taie scara. 


GAvR. ONIsoR, prof. €. Simila, 
3. Tutova. 


Puterile statului, sau celor mai puternici, îţă tuze pof- 
tele. 


XA 
14159 Cine umblă din ţeră în ţeră nu e om. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Ca- 
simcea. 3. Tulcea. 


Omul) are o patrie, un nem, de cure e datorsăseţină 
nedeslipit. 


A 
14160 Să fii tot-de-una la mijloc de masă şi 
la colţ de ţeră. 


V. ALEXANDRI, Poes. Pop., p. 
199. 


E mai bine să fie cine-va la colț deţeră şi 
la mijloc de masă. 


P. IsPIRescU, Leg. Î, 1872, p. 
179. — HINŢESCU, p. 14. 


Să te silesci să fii tot-di-una la mijloc de 
masă şi la colț de ţeră. 
C. NEGRUZZI. |, p. 247, 
A 
Stai tot-de-una la mijloc de masă şi la colț 
de ţeră de vrai să o duci bine. 


„E. I. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
7. Covuvluiu. 
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A 
Stăi la mijlocul mesi şi la capetul ţerii. 


V. A. FORESCU, €. Dorna, 3. St 
clava. 


La cap de ţeră să “ţi faci casă, şi să “ţi 
alegi loc la mijloc de masă. 
A. PANN, Arghir, p. 11. 


Tot-de-una la colț de ţeră să "ţi facă casă, 
şi să “ţă alegi loc la mijloc de masă. 


A. PANN, II, p. 147.—HINŢESCU, 
p. 29. 
Vedi Afasă. 


A ţine la cinste dar a fi gata a da dosul. 

La colţ de ţsră eşti ferit de venirea ne-aşteptată a 
dusmanului, odinidră "Ture, Tătar, Rus sai Polon, la 
mijloc de masă eşti la locul de cinste şi prin urmare 
bine servit. 

Acsstă dicere a rămas din timpul năvulirilor străine. 


* A 
14161 La cap de masă şi la colţ de ţeră. 


A. GonorEi, c. Foltice ui, 3. Suw- 
clara. 


Acsstă variantă, care se deosibesce de tite cele cai 
S'ait trecut la No. 14160, are totuş acelaş înțeles. 


% A 
14162 Bună eră, rea tocmelă. 


IuRp. GoLisou, Me. II, p. 88. 

P. Iapruesou, Leg. I, 1872, p. 
10%, Bev. Zet. Î, p. 4568.  IIIN- 
tgov, p. 185, 1. G. VAraNr= 
NEANU, ). 7. GR. JIvEH0U, Riu, 
Orag., p. 98U. — HauIADE-RĂDU- 
LL89U, p. Monvet 48,p.87.— AL. 
Popescu, fi, 0. Cernica, 3. Ilfov. 

G. POBORAN, înst. f. Olt.—P. 
GânBovIVzANU, Cl. VI, Scol. Norm. 
Înv.  G. DEM.'PEODORESUU, Cer. 
cel., p, 45. 


62447 24 
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*A 
Bună ţeră vea tocmală. 


V. A. FORESCU, €. Stânişora,j. 
Sucinva. 


S8 dice pentm cea rea ocârmuire la o ţeră bună (Go- 
LESCU). Ă 


«Ce tocmelă să hie la o ste ce erâ ca un rolu fără matcă.>—MIRON 
Cosrrn, Letop. 


«Cela ce nu face la boeriea lui după tocmelile şi narnavurile ce-au 
fost mai de demult, aceii boerii, ce face alte obicee după vora sa, 
acele să chiamă că gresesce cu înşelaciune.> — V. LueU, Prav., p. 59. 


«De vor veni la manăstire, de vor luă focmtla călugărescă, aceia 
să fie slobogi dentru tote. — V. Lupu, Pra, p. 105. 


Deci pentru ce de 'nceput omul şi mulerea “i-ai facut Dum: 
nedei... datu s'au mulerii o tocmelă Ore caria a se vede, ca diinsa 
în tâte lunile vădutele la arătarele face încâperia ce 6ste.> — V. LUPU, 
Prav., p. 115. 


<Muiarea mai painte până nu se va curăţi, de tocmela ce "X aste, 
prescuri sa nu facă.» — V. LuPU, Prav., p. 116. 


«Preotul de va face ori-ce după tocmela sfinţilor părinţi... unii 
ca acela să fie lepădaţi.» -— V. LueU, Prav., p. 119. 


«Drept acela şi cele tocmelă carele cu îndelungat obicâtu s'au is: 
pitit, şi s'au păzit de multă vreme sânt de trebă, iară nu mal puţin 
ci ca şi învețăturile și lâgea ce e scrisă. — V. LupU, Prav., p. 143. 


«Tocmelă sau cartea aste drepta sfătuire a omului care va să facă 
la mortea lui ispravă întru bucatele lui şi le împarte cum va»>— V. 
LUPU, Prav., p. 952. 


Din gicere ca şi din exemplele de ma sus reese că 
în vechime cuvîntul /ocmâlă aveă înţelesul de organisare, 
regulă stabilită, obiceiu pămîntului, testament, sorâce, ete. 

Ne mai dându-se astă-di cuvîntului tocmelă nici unul 
din aceste înţelesuri, se adeveresce ast-fel vechimea, di- 
cerii de față. 


XA 
14163 Ţera "i mică, ţera i tare, 
Şi duşmanul spor nu are. 


V. ALEXANDRI, Poes. Pop., p. 
173. 


Unirea şi dragostea tutulor pentru o patrie, chiar dacă 
acestă e mică, o apără de ori-ce lovitură a duşmanilor. 
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+A 
14164 Fie pâinea (pânea) cât de rea, 
Tot mai bună în ţera mea. 


I. G. VALENTINEANU, p. 48. — 
V. A. FOoRESCU, €. Folticenă, 3. 
Sucava. — 0. TEODORESCU, înv. c. 
Cursescă, 3. Vaslutu.— T. BĂLĂŞEL, 
c. Stefănescă, 3. Vâlcea. 


+ 
Fie pâinea cât de vea, 
Tot mai bine în ţera mea. 
P. IsPrREsCU, Rev. Lt., LILI, p 


382; Conw. Liter., XXI, p. 587. 
—G. CREŢEANU, Cântec-Străiu. 


Fie pânea cât de rea, 
Numai fie în ţera mea. 


LAURIAN & MAXIM, ], p. 546. 


Omul, cât de sărac ar fi, tot e mai fericit în pămîntul 
stu, de cât bogat fiind şi între străini. 


< Y 2 a , > 2 
O na'"rpi8os adr xazvbs hauzporepoc G'pOijoerat 
mod za ăhho avpbs.!) 


Lucian. 


Patrie fumus îgni alieno luculentior.2) 
Prov. Lat. 
Meglio pane e aglio în casa mia, che lesso e 
rosto în casa d'altri.5) 
Pyos. Toac. 


Unser Rauch ist besser, als des Nachbarn Feuer.4) 


Prov. Germ. 


1) Fumul din patrie se pare omului mai plăcut de cât focul de aiurea. 

2) Fumul din patrie e mai plăcut de cât focul străin. 

2) Mai bine pâne și usturoiu în casa mea, de cât prăjitura și friptură 
în casa altuia. 

4) Fumul nostru e mai bun, de cât focul străin. 


dacoromanica.ro 


246 PROVERBELE ROMÂNILOR 


Thy bread at home îs better, than roast-meat 
abroad.!) 


Prov. Eng. 


14165 Fie pâinea cât d& prâstă 
Tot s€& chiemă ţera nâstră. 


loRD. GoLescu, Mss. II, p. 71, 
A 
Mui bine pâne mai prostă 
Să se qică *n țera mostră. 


G. Dem. TEODORESCU, Poes. Pop., 
p. 285. 


Arată, drugostea cea mare ce trebuie să avem către ţera 
nostră (GoLEsCU). 


A 

14166 De cât în ţeră streină 
Cu pită şi cu slănină, 
Mai bine în satul teu, 
Cu malaiul cât de râu. 


S. FL. MARIAN, Nunta, Trans, 
p. 48. 
A 
De cât în ţeră străină, 
Cu colac de grăi amână, 
Mai bine în satul tei, 
Cu pâne de mălaiu re. 


Poes. Pop. Bucotina, apud B, 
P. Hăşnuv, Etym. Magn., p.1015. 


Acelaş înțeles ca la No. 4165. 


A 
14167 D'ar fi pânea cât de bună 
Tot se face cleiu în gură 
Dacă e 'n ţeră străină. 
G. Dem. TeonoREscu, Poee. Pop., 
p. 285 


') Pânea golă în casa ta e mai bună, de cât friptura străină. 
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*A 
Fie pâinea cât de bună, nu e bună m [eră 
striină. 
T. BĂLĂŞEL. preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Adică prin strainii nu poţi fi tihnit, chiar dacă al ave 
tote bunătăţile din lume. 


+A 
14168 Singur în ţeră striină 
Unde nu e dor şi milă. 


„T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 14167. 


14169 Vai săracă eră, 
Cum ai ajuns de ocară! 


V. ALEXANDRI & LASCAR Ro- 
SETTI, Mss. 


Adică când unul a ajuns de ocară. 


+ A _ 
14170 era e largă! 
T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 
Să dice arătând că eşti liber sa faci ce vrei, să te aşedi 
unde vrei, să "ţi alegi pe cine vrei, căci: feru e largă, ai 
unde şi de unde. 


% 
14171 Stăm prost cu ţera. 
Dim. ZANNE, c. Bucuresci, Ş. 
Ilfov. 
+A 
Stai, reă cu ţera. 


E. ]. PATRICIU, înt. c. Snulţă, 
3. Covuriutu. 


19 Când unul nu 'şi face datoria. Se gice mai ales de 


unul mai mare către inferiori. 
20 Arată lipsa de bani. 
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*A 
14172 Din ţera lui Vodă. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefânesci, 
3. Vâlcea. 


Răspuns glumeţ ce se dă celui ce te într6bă, de unde 
eşti. 
* A 
14173 A plăti un colț de ţeră. 


T. BăLăşeaL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice despre un lucru scump, bun, rar în felu lui. 
De pildă o fată frumosă. 


+A 
14174 A plecă în ţeră. 
G. POBORAN, înst, j. Cit, 


A plecă din loc în loc, fără să scil anume unde mergă. 
«Me duc în ţeră,> se dice de Românii transilvăneni, 
cu înţelesul că se duc în România. 


* 
14175 In şepte eri. 
P. IsPIR&SCU, Leg., p. 63. 


Adică în multe locuri, departe. 
«Se cununară făcând o nuntă de se duse vestea în 
şeple ţeri.» — P. ISPIRESCU. 


+A 
14176 A umblă din ţeră în ţeră. 


D-na 2. JuvARA,'c. Fedesci, j. 
Tutova. 


A nu 'şi găsi locul de adăpost şi de odihnă. 


XA 
14177 A s€& pune cu ţera. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 


3. Vâlcea. 
Vedi Furoza. 


A se apucă de o luptă nepotrivită din care trebue 
neapărat să issă învins. 
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* A 
14178 Vîntură ţeră. 


E. |. PATRICIU, îuv. €. Smulţi, 
3. Covurluiu, — V. ALEXANDRI, 
Teatr., p. 1536. 
Vedi Lume. 


Om ne-statornic, svînturatic. 


14179 Cap de ţeră. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 182. 


Lucru însemnat, greii de făcut, etc. 


«Ia lasă, bade Ipate, lasă; nu te mal punea şi D-ta atâta pentru 
te mieri ce şi mai nemica, cd doar mare să fie un cap de ţerd.» — 


1. CREANGĂ, p. 152. 


XA 
14180 Doar nu “i ţera de jaf. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, j. 
Tutova. 


Doar nu “i ţera "m jac. 
V. ALEXANDRI, Teatr., p. 719. 


Când ceri sai vrei să iei un lucru cara ţi se refusă. 


RESvRĂTESCU. — Pâcalire de leliţă, cere plată o guriţă. 
SUSANA. — (respingându'l). Da cată'ţi de drum, omule. Doar nu? 


țera ?n 3ac. 
RESVRĂTESCU. — ŢEra nu'1 de jac, dar, tu "mii eşti pe plac, pre le- 


gea me!> — RUSALIILE, p. 719. 


*A 
14181 A pune ţera la cale. 
I. CREANGA, Amint,, p. 154. — 


GR. Jreescu, Reur. Oraş ,p. 284. 
— E. 1. PATRICIU, Înv. c. Smulţi, 
3. Cowwlutu. 
1% Acelaş înțeles ca la No. 13211. 
«Vai de ţ&ra când ajunge s'o pue copiil la cale.» — I. CREANGĂ. 
20 In deriderea unuia care crede că a făcut o mare 
ispravă. 
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+A 
14182 Cu una cu dou& nu pui ţera la cale. 
E. I. PArRIctu, înv, c. Sima, 
j. Covurludu. 


Când un lucru nu se face tocmai uşor, cum să crede. 


XA 
14183 A dă ţărilor ocol. 
'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 
S5 dice de omul care umblă mult. 
Firei maică blestemată 
Că nu m'ai făcut d'o fată, 
Să şed cu tine pe vatră. 
da fi casa măturată 
i vatra plină de apă; 
Şi m'ai făcut d'un fecior 
Să dai ţărilor ocol. 


Poes. Pop. 


% 
14184 A fi de la ţeră. 
GR. ALEXANDRESCU, magist. , 
Putna. 
Adică prost, bădăran, mojic. 


14185 Ho, ţeră! 
V. ALEZANDRI, Teatr., p. 893. 


Adică stai, taci mojice, bădăranule. 


ȚERA ROMÂNESCĂ 


+A 
14186 Hatîrul şi păduchii nu ies nici odată din 
Ţera Românescă. 


P. (GÂRBOVIOEOEANU, prof. ce. 
Dommescă & Costescă, 3. Vâlcea. 
Adică totul se face în ţâră prin hatîr, iar nu după 
buna dreptate. 
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* A 
14187 La Dumnedei şi la Ţera Românescă 
totul este cu putinţă. 
Nic. MATEESCU, într. c. Moriliţa, 
3. Putna. 


La Dumnedeiă şi în Ţera Românescă tote 
sunt cu putință. 


Voința (iar) XII, No. 3199 
& 3418. 


Când se întimplă ce-va de mirare, de ne-eredut. 


Tout arrive en France. 1!) 
Prur. Franc. 


14188 Țera Rumânescă, curvă bătrână. 


IoRp. GoLescu, Mss. II, p. 95. 


Adică dă multe ce a puţit, ea o curvă, nu să mai sperie 
dă nimic (GorEscv). 


ŢERIPAIA 


Veqi Afesrra?a. 
TERPENTIN 


14189 Terpentin, Terpenteac 
Tot un fleac. 


Sentinela (ziar) Bucovina, No. 
9999. 


Ss dice pentru Ruteni, în bătae de joc. 


ȚIGAN 


Vezi Palamiș-Balamuz, Bi- 
serică, Cort, Credinţă, Cautm- 
Păi, Cur, Dumwnegeii, Gre, 
Filan, Alasă, Ture. 


1) Vedi: Memoires de Lenct, edit. Michaud et Poujoulat, p. 413. 
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CREDINȚE 


Țiganu e rudenie cu dracu, dala e aşa tare de rabdă la per și 
focu nu-l pirlesce, n'are urît şi frică mez de mez de nâpte dormind 
pe sub corturi. 

Pe ce pune mâna Țiganu, se spnrcă. Aşa că dacă e lucru de mân- 
care să-l lepedi, dacă e vr'un vas sau alt ceva, ori să-l ardi în foc, 
ori să-l speli în patru-deci de ape şi să-l atezmutesci cu atazmă de la 
Boboteză. 

Cu 'Țiganu nu e bine să mănânci dinta'o strachină, ori să bet din- 
tr'un pahar, căcl te epurci. 

Dacă sar fi întîmplat să ţi-se culce un Țigan în pat, or! barim să-ţi 
șadă pe un scaun, iei blănile patului ori scaunul şi le pîrlesci pe foc, 
şi numai dupaia să te mal culci în patul acela, orl să mai ședi pe 
scaunul acela, căci alt-fel te pângăresci. 

Dacă va intră vr'un Țigan în vre-o biserică, trebue tirnosită d'al 
doilea. 

Dacă ar clupi vr'un Țigan vre-o femee Româncă, să tae şi să le- 
pede carnea ciupită de Țigan, căci carnea ala e spurcată. 

Dacă ar fi apucat vr'un Țigan vr'o femee Româncă numai de că- 
mașă, să tae şi să lepede petecul acela, caci e spurcat. 

Cu 'Țiganu nu e pomană, ori cei-al da, cea ce-i dai, îi daf că nai 
ce dracu te face, că te scote din minte afară cu cerutu. 

La ţigani nu e bine să dal ceva de pomană, că (ţi fură clora puiil 
de la cloșcă. 

Ingeru, păl da cădut beleaua să fie tovaroş Țiganului de la botez 
până la morte, şade departe de Tigan patru-deci de paşi, că Țiganu 
pute al dracului a câine plouat şi plânge mereii bietul înger. 

Când mâre 'Țiganul, Dumnedeu îl fea miru ăi mare şi botezul, şi-l 
bagă d'a dreptul în Yad. 

Din 'Țigan nu se pâte face popă, căci și-a mâncat biserica, mân- 
car'ar crapăt, doar numai dacă i-o lua nouă piei după trupu lui şi o 
maj trăi se face popă la creştini. Biserica Țiganilor a fost de zid şi 
a Românului de caş, ușile de slanini de porc, lacătul un purcel fript. 
Țiganii a rimnit la biserica Românilor şi au cerut să schimbe. Ro- 
mânu a vrut să schimbe cu condiţie ca sa le fie Țiganii lor robi cât 
o fi lumea. Țiganii aii vrut şi aşa şi d'ala el aii fost robi la Români. 
Țiganii lacomi al dracului, saii năpustit pe biserică şi în trei dile a 
şi mâncat'0, mânca-i-ar pămîntu. 

Țiganu are piezi bune: dacă îţi iasă înainte îţi va merge bine, vei 
câştigă în drumul care îl faci. 

Nu e bine să fil naș Țiganului, căci pe lumea ai-laltu sagaţă de 
tine de te trage la fad, sa te cinstescă. El tear resbi, şi te-ar băgă 
în Yad de bună samă. dacă ar fi mai slab îngeru tăi. 

Ca să nu se mai deoche şi să nu-l mai fea figurile, copilul mic 
îl dal să sugă la o Țigancă. 

Cu 'Țiganu nu e păcat: poţi să-i faci ori ce-i vrea; căci toţi Ți- 
ganii din lume nu fac cât un creştin al lui Dumnegei. 

Când merg Tiganii la biserică, ei trebue să stea în urma Româ- 
nilor şi să iea anaforă în urma lor. 

La cimitir, 'Țiganii trebue îngropaţi de başca, ca să nu se amestece 
sele lor cu ale Românilor. , 

La mesele publice, cum la nunţi, la cumetrii, la pomeni, etc. ei 
trebue să stea în coda mesii, ori la altă masă de haşca; nu ameste- 
cați cu Românii. 

Turcul, Ovreiul şi tâte naţiile din lume sînt mai curate de cât Ți- 
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ganii, căcă dacă se boteză din ei se pote face popă, dar din Țigau! 
te-o feri sfântn! 


A se vede tot la T. BăuăşEL, în Șezălârea, I, p. 213. 
Credinţe privitore la ţigani şi Șezatârea, III, p. 34—39. 


LEGENDĂ 


I 


Moş Adam a avnt fete mai multe cn una de cât băeţi. Băeţii sai 
însurat şi au Inat fie care câte o fată şi a mal rămas nna stingheră. 
Ea a mers la tată-seii şi la întrebat: dar en ce să fac, tata? Moş 
Adam l-a respnns: de, fată taicăi, eu n'am nici o putere, dacă a vrut 
D deu așa cu tine, nmblă și tn de-colo până colo printre cele'l-alte.> 

Ea aşa a făcut, a început a umblă din barbat în bărbat ca fleorţele 
din ina de adi. Și din ea se trag tote curvele din diua de adi. 

După câtă-va vreme, surorile el n'aii mai suferit'o. şi an Ina-to la 
gonă dintre ele Ea atunci sa dus la marginea mărilo, şi-a fâcut un 
bordei acolo şi se ţineă cn un Faraon, care Yeșeă din apă în tote nop- 
ile la ea Ea a facnt cn Faraonul mai mulţi copi, toţi negri şi uriţi 
în chipul dracului. Din ăşti copii se trag Tiganii din dina de aqi. 
D'aia le şi dice Țiganilor lumea < Furaonl.> 


IL 


Un Român, dămnlt-dămnlt, se îmbrutase răi, caduse şi adormise bnş- 
tn lângă un drmn, aşa că un scia de capu lui, era mui mult despo- 
iat, ca vai de el. Nu sciii cnm să brodi, că trecu pe acolo un fecior 
de al nl care eră cel mai mare. Ast fecior, cum îl vădu asa de di- 
chisit, începu să se rîdă de el: Ină o balegă de vacă şi mi-ţi-l mâuji 
bine framos eu ea peste tot trupu, de-l fâcu sa ridă şi dracii de ei. 
Apol el se pitulă în nisce tnfe p'aci paprâpe, ca să vadă cum aii să 
vilă Omenii care or trece pe drum, când lor vedeă aşa blescăit cu 
balegă. Nu trecn mult şi trecn pe drum fecioru cel mai mic al omului 
acela. care, cum îl vădn, ii scapă să plângă de ciudă că ajunsese 
tată-săii aşa. Îl coperi frumos cu şuba de pe el, îl deșteptă și îl dusă 
la o gîrlă unde îl spală de balega, îl premeni şi îl luă acasă. Nu sciă 
cum face, nu sciu cnm drege, câ vede şi pe frate-săi pitulat în tufe. 
Atunci îi dete în gând că el, nu altu, sa ris de tata al lor,şiii spuse 
Imi tată-seu 

Acesta, emm audi de uua ca asta, îl blestemă a lemne stcl: săse 
alâga prafu şi pulberea dă el, să fie dă ris la Inmea întrâgă și cum 
la batjocorit pă el, de l'a făcut negrn de balegă de sus până jos, tot 
ași să fie el nâm de nemu ni negru ca balega și slugă să fie lu:fraţii 
Im ăi mal mici, el să pârte numai sdrenţele fraţilor Int, haine noi 
sa n'albă în veci !> 

Şi aşa a rămas în veci, că Ţigann e negrn ca o baleg: de parcă 
e curat dracu. Risu şi batjocura Inmii este el, că totă lumea ride și 
îşi bate joc dc Pan. Pratn sa ales de el, că n'are cer, n'are pămînt 
şi până nu s'or milogi pe la alţii n'au ce mâncă Sdrențe porta pă 
ef, caci petec de petec nn se ține pă ei. 

Unii dic că tatal eră Noe Iar fecioru cel blestemat sa numit Jam 
şi din el se trag Ţiganii din diua de aqi. 


dacoromanica.ro 


354 PROVERBELE ROMÂNILOR 





III 


Sint trel felnul de blesteuimră asupra Țiganilor. jiu] uriţi, bu- 
zaţi şi întaciunați, ca cnrat dracu, sint blestemaţi de calugări, dupa 
vremea de când eran robi pe la monăstiri. Țiganii cel negri, cărora 
le mai dice şi Țigani de vatră. care sciii să lucreze fiern, sînt bles- 
temaţă de la Ham. lar Ţiganii dă lae: ursaril. laeţii zavragii, nătoții, 
etc. şi tâte nemurile de Țigani, care umblă din loc în loc călări pe cai şi 
pe mâgari, care şed pe snb corturi şi siint unrîţi ca face-ţi-ai cruce, 
sint blestemaţi d'nn stâut. Şi uite cnm e povestea. 

'Țioanii ăştia aveai şi el mai de mult o cetate nude ședean şi erai 
bogaţi. Odată, ce-i vine lui D-deii trimete la el un sfânt, să vadă ei 
cum o mai duc, cum mal trăiesc. Țiganii andind că vine la ei nn 
sfânt şi socotind în mintea lor că sfântu, daca Y-o vedea pirliţi, caliciţi 
și săraci, o să le dea avere, ei X-a eşit înainte schimonosiţi ca toţi 
dracit: mânjiți en carbuni pe ochi. sdrenţuroși, călări pe măgari care 
pe deşălate, care cn şeile fără oblânci și fâră scări, care încălecaţi 
pe măgari d'aunderetelea cn faţa în spre coda măgarilor, cn copiii 
băgaţi prin desagi şi în felnri de feluri de chipuri, cum nici dracului 
nn Yar fi dat în gând. 

Bietu sfânt când a vădut aşa nm de &meni opaciţi și sluțiți în 
chipu dracului, şi înțelegând şiretenia Țiganilor, ca un sfânt ce eră, 
îl blestemă: «Fiilor. să fiţi blestemaţi şi de mine și de D-deii sfântu 
din cer, să rămâneţi nem de nemn vostrn enm siinteţi acum, nici 
mai bine nici mai răn, cum adică aţi tras singuri, nesiliţi de cineva!> 

Şi aşa au r&mas și rămași or fi. până în pânzele albe, batu-i-ar 
D-deu de stci! 


Iv 


Când au răstignit pe Domnul Hristos, Jidovii ai trimes la nn Ți: 
pan ferar să tacă patru cue de fer, pe care să le bată în palmele şi 
picăorele Domnului Hristos. Țigann, da-laş dracului de pomană, în 
loc de patin a fâcut cinci pirone de fer și Jidovii păl d'al cincilea 
Van batut în inima Domnului Hristos. Atnnci Domnul Hristos I-a 
blestemat: <Să-1 ardă para focului și pă Inmea asta şi pe cea-laltă şi 
ei lertare să nu aibă, ci cu Tartorn dracilor în Yad să lacntesca. 


A se veds legende sai snove despre ţigani: în S.Fl. 
Marian, Ornitologia, I, p. 330 & II, p. 33; în C. Negruzzi, 
I, p. 233 şi în cele trei volume de anecdote ale D-lui 
T. Speranţia. 

Poreclele ce se dai ţiganilor sunt fără sfirşit. Eată, 
câte-va dintre acestea: Cidră, Cioroiu, Balaur, Baragladină, 
Coţofană, Harap, Grangur, Danciu, Graur, Graurică, 
Faraon, Gaşper, Ciauwrel, Cioromină, Tare ocheş, Dupeliţat, 
Incvozniat, Intaciunat, Român vechiu, etc. 


*A 
14190 Țiganul nu'i om. 


E. ]. PATRICIU, în. c. Smulţi, 
3. Covurhatu. 
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Să dice când vrei să iei un ţigan în batjocură, arătând 
că nu are nici una din însuşirile mai de semă, ale omului, 
şi că e de risul şi cle batjocura lumei. 


SNOVĂ 


La început, când D-deii fâcu lumea, s'aii dus tote nemurile de Omeni 
să ceră câte ceva de la D-deu, saii bine cuvîntarea părintâscă. 

Mai întăi să duse Turcul, și întrebându-l D-qen câ ce voesce, el 
răspunse: bine Dâmne! «De bine să al parte», respunse D-deii. Venind 
şi Românul şi întrebîndu-l D-dei ce voesce, răspunse ca şi Turcul: 
bine Dâmne. — <Apoi binele la luat Turcul. — Dar ei?—<De dar 
sa al parte, darnic să fi», răspunse D-deii. Venind și Țiganul. D-deii 
1 întrebă ce vroesce? el respunse: bine Dne!— binele la luat 
Turcul.» — Dar eii?— «Darul Ya luat Românul.» — Ce rîs şi batjocura e 
asta? — «De ris şi batjocură să fil», răspanse D-gen. Şi de atunci Ți- 
ganul e luat în rîs şi batjocorit de toţi şi Românul dice: Țiganul 
nud om. 


A se vede N. Boanpan, Poveşti, p. 160. 


A 
14191 Ţiganul nu e ca omul. 


V. A. FoRESCU, c. Stânişora, j. 
Sudava. 


Acelag înțeles ca la No. 14190. 


A 
14192 Ţiganul numai din depărtare e om. 


Nico. Rusu, c Ighisdorf, co- 
mit. Tirnava- Mare, Transilvania. 


Acelaş înțeles ca la No. 14191. 


*A 
14193 Doi 6meni şi un ţigan. 


E. ]. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlula. 


Vrend să înjosâscă pe un ţigan ce caută a să pune 
în rînd cu cel-l-alți 6meni. 


<Am vădut trecend doi omeni şi ui țigan.» 
% S . .» 
14194 Toţi țiganii nu plătesc cât un creştin. 


G. P. SarvI, înv. c. Smulţi, 
3. Covurhuăat. 
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Ca sa arăţi ne-insemnătatea ţiganului. 


*A 
14195 S'a băşit Românu şi a dat suflet ţiganului. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice în deridere ţiganilor, arătându-se prin acesta 
ca sunt fiinţele cele m: blestemate şi ticălose, can nu 
pot fi puse în rîndul celor-l-alți men: 


14196 Ţiganul, când a ajuns Domn, întâiu p& 
tată-s&u a spînzurat. 


IoRD. GoLESCU, Ms5. II, p. 95. 


*A 
Tiganul, când a ajuns împerat, 
Intâiu pe tatăl sei (I')a spinzurat. 
A. PANN, Ediţ. 1£89, p. 79; 
III, p. 28. — 1. G. VALENTINEANU, 
p. 39.— P. Sara, dasc. c. Beiuș, 
comit. Bihor, Ungaria. — P. GâR- 


BOVICEANU, prof. Sem. Buc. Cl. 
VII. — HINŢESCU, p. 186. 


* A 
Tiganul, când s'a vedut împerat, 
Intâiu pe tată-seă a spinzurat. 
P. ISPIRESCU, Leg. 1, 1872, p. 
166. — I. PoPESCU, înv. €. Do- 
breni, 3. Ilfov. 
+A 
Țiganul când se vede împerat întâiu pe tată- 
se spinzură. 
E. 1. PATRICIU, înv. c. Smulji, 
3. Covurhehu. 
4 
Când țiganul sa făcut împerat 
Intâiu pe tată(l) sei (P)a spinzurat. 
BARONZI, p. 63 & 64. — Rems- 
BERG-DURINGSFELD, I, p. 78 — 
Dr. losePH HALLER, ], p. 157. — 


V. A. PonEscU, c. Folticeni, j. 
Suciava. 
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4 A 
Tiganul, când a ajuns mare, întâiu pe tată- 
sei Pa omorât. 


I. DUMITRESCU, înv. 3. Dolj. 


44 
Ţiganul, când a ajuns împerat, 
Intâiu pe tată-sei Pa tăiat. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Brosrari, 
3. Mehedinţi. 


Tiganul, când ai împerăţit, atuncea "şa 
spînzurat pre tatăl seă, şi aă tăiat pre 
maumd-sa, ca să spuie ţeru cu ei. 


Dim. ŢIcAINDEAL, Fab., p. 11]. 


Ghiftul vâsilie, tată-su minte “şi tâlie.!) 


Da. VEIGAND, Zueit. Jahres., 
p. 180. 


Să dice pentru cei cumpliți, către însuşi ai lor, când 
ajung 6meni mari (GoLEsCU). 

Adică bogatul ridicat dintre nevoiaşi, şi tot-de-una fu- 
dul, mai ales cu prietenii şi rudele de altu dată. 


SNOVĂ 


Fost-a fost un strEnepot de a Ini Faraon, în ce ţeră nu să scie,şi 
ajunse să fie iarăși înălțat la îinpăraţie. 

Când să sui el pe tron, înconjurat de toţi logofeţii, cei mari şi pu- 
ternicii ţărei, să apropie şi tata-săii de dinsul şi îl dice încetinel: 

«— Dragu tatii! dragu tatii! Yea sama să nu dai pe tepa ta ţigă- 
nâsca, ca ne festelesci nemul și nu ne-am mai puteă câştigă pânea cu 
ciocanul! mai cere şi tu minte de la alţii cu împrumut, că doar îl 
sci cum să te porți împeratesce! 

Ciaurica împăraţ îi respunse: 

«— Să n'ai grijă tată! şi ca săţi arăt că sciii să atăpânesc pre 
bine pe supuşii mey, Iaca poruncesc să te pună pe tine în juveţ! 

Cum a dis sa şi făcut, —şi de atunci nemul ţigănesc nu'și mai 
găsesce pereche de isteţime pe lume > — N. BoGnax. 


1) Când ţiganul devine rege, întâiu taie pe tată său. 
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Pentru trei lucruri se clutesce pamântul şi al pa- 
brulea nwl pote suferi: de va împerăți sluga 
şi nebunul de se ua sulură de bucate... . 


Prov. Solom. Bivlia 1688, XXX, 
20. 


Vilain enrichy ne cognoist parent ne amy. 


GABR. MEURIER, XVle Sitcle. 


TI cilan nobilitato 
Non conosce il petrentido. 1) 


Prov. Ital. 
Quando el villano estd rica, ni tiene pariente ni 
amigo. ?) 
Prov. Spa». 
Ein veicher Bruer kenut seine Vevwandien nichi. 5) 
Prov. Gerni. 
14197 Pe ţiganul, de'l vei spălă, 
Tot negru va r&mâneă. 
BaRONZI, p. 63 & 64. — HINŢES- 
CU, p. 186.— Dr. GAsTER, Later. 
Pop., p. 214. — D-na E. B. MAwR, 


p. 105. 
Vedi 4rap. 


Acelaş înţeles ca la No. 13127. 


sr pute om negru sr'și schimbe pelea? 


IEREMIA, 13. £3. 


„A laver la tete d'un More on perd la lessive. 
Prov. Franc. 
Toy ăpăzn 1 'X7 Xabuărs, 
"Afia zh 4570 pis. 
Prov. Neo-grec. 
1) Țăranul boierit nu'și cunosce rudele. 


2) Când țăranul să boieresce, se lepădă de rude și de prieteni. 
3) Un ţeran bogat nu'și cunâsce rudele. 
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+A 
14198 Cât sopon îi trece, pe ţigan tot nu'l poţi 
albi. 


V. A. FORESCU, €. Mălini, 3, 
Suclava. 


Acelaş înțeles ca la No. 14197. 


*A 
14199 Ţiganu "i ca şi căldarea ne-spoită. 
GavR. ONIŞOR, prof. €. Dobro: 
veț, j. Vasluău. 


Ca să ridă de faţa lui arămie. 


*A 
14200 Ţiganul, cu minciuna mănâncă purceaua. 
V. IFRIM, Scol. Norm. Berl. e. 
Corodesci, 3. Tutova. 


Când prin şiretenie şi înşălăciune dobândesci 6re-ce. 


* A 
14201 — Măi ţigane, a murit tatt&u! 
— Aoleu! şi luleaua mea la el! 
G. BĂNULESCU, înv. €. Besdeadu, 
3. Dimboviţa. 


Ţiganului “i-a fost de lulea, nu de tată-săi care a 
murit. 


XA 
14202 Ţiganul a cerut şi el la popă un sfânt, 
ca să'l prăznuescă (potă prăznui). 
V. A. FoRESCU, €. Dorna, ş, 
Suciava. 


Cine dese-ori fuce petreceri, şi cheltuesce, la sfirşitul 
anului se uşureză la pungă. 


SNOVĂ 


Un ţigan aveă un nume, ce nu se găseă între sfinți. Vădând el 
că fie-care ţăran din sat prăznuesce pe sfântul a cărui nume îl pârtă, 
a cerut şi el popii un sfânt ce să-l prăznuescă; şi popa "I-a dat pe 
Stântu Ion. Până la sfîrşitul anului prăznuind ţiganul de vre-o dou&- 
spre-dece ori pe sfântul ce i se dase (nascerea, botezul, tălerea capu- 


62447 25 
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ui lut S-tu Ion, etc.), a alergat iarăşi la popa şi la rugat săi leape 
Sfântu Ion şi, dacă se pâte, săi de alt sfânt care nu să prăznuesce 
de cât odată pe an. 


* A 
14203 Ţiganu nici odată nu'şi are topor bun la 
casă de şi îi meşteşugar. 


GAvR. ONIşoR, prof. c. Dobro- 
veț, 3. Vashău. 
Vedi Ciubotar, Ciz- 
mar, Croitor. 


Acelaş înţeles ca la No. 11594. 
% 
14204 Sănătatea o-au şghifțili, ma imnă cu 
curlu afoară.!) 

1. CoyAN, prof. c. Pericol, Epir. 
Când îndemni pe cine-va la muncă, şi el îţi dice su- 
nătate să fie, şi dacă lucrul nu se face astă-gi se va face 
mâine, i se răspunde prin dicerea de mai sus, dându'i 


să înţelegă că nu e de ajuns ca cine-va să fie sănătos, 
mai trebue să muncâscă dacă vr6 să aibă ce'i trebnesce. 


% 
14205 Di la ghiftu aloat??) 
[. Coxvan, prof. c. Ianina, Epir. 


% 
Di la ghiftu cafți aluat? 5) 


V. DIAMANDY, prof. c. Peţozo. 
Macedonia. — ILrg GHICU, prof. 
c. Perivoli, Epir. 


La o cerere ne-potrivită; când ceri un lucru de la 
unul care nu'l pote ave. 


14206 Băgară ghiftul pri thron, el căfta şa- 
monia. *) 


Î. CoxAN, prof. c. Perivoli, Epir. 
1) Sănătatea o aii și țiganii, dar umblă (merg) cu curul afară (gol). 
:) De la țigan aluat? 


3) De la țigan cauţi (să obţii) aluat: 
1) Băgară pe ţiganul pe tron, el căută și nicovala. 
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Ghiftul ş'vâsilie, amonea ş'câftă. 1) 


Dr. WEIGAND, Zareit. Jahves., 
p. 149. 


Omul oră cât sar ridică tot trage lu tepă. 


La caque sent toujours le haveng. 


Prov. Franc. 


14207 Ghiftul ş'celnic, la cârbuni vali hibă 
mintea.?) 


Dr. WEIGAND, Zaeit. Jahvres., 
p. 180. 


Aceluş înțeles ca la No. 14206. 
Grecul atribue ţiganilor următorea dicere: 


Kai zi: păpboya, spe aspra pia pofara. 5). 
Pro. Neo-Grec. 


14208 Adjumsim ş! noi ghifţili ma laii di Gregii.+) 


Da. WEIGAND, Zaveit. Jahres.; 
p. 180. 


Aşa spun ţiganii din Preveza. Laudă ţigănesca. 


N "pis e pugre wazivâronut Yipoript dp-ros Lpey.5) 


Prov. Neo-Grec. 


14209 Pl6i cu s6ri, ghifţili îm pAzari.") 


DR. WEIGAND, Zareit. Jahvres., 
p. 180. 


S& dice, ca să rîdu de ţigani, când plouă şi lucesce 
tot de odată s6rele. 


1) "Țiganul şi rege, nicovala și-o caută, 

2) Țiganul și notabil (să ajungă), la cărbuni îi va fi mintea. 
3) Mai bine (să ai) ciuci cărbuni, de cât o mie de oi. 

1) Am ajuns şi noi ţiganii, mai negri de cât Grecii. 

5) Idem. 

î) Plâie cu s6re, țiganii în piaţă. 


dacoromanica.ro 


362 PROVERBELE ROMÂNILOR 


Le diable bat sa femme et marie sa fille. 


Prov. Franc. 


% E 
14210 Ca s' fâgeă tuti muscile miere, vrea s' 
mâcă ş' ghifţili cu ciubana.i) 


ILIE GuHIcU, prof. c. Periroli, 
Epir. 


S' făcea muscile tuti nari, vreă, u mică 
ghifțili cu ciubana.?) 
Da. WEIGAND, Zieit. Jahres.; 
p. 170. 
% 
Ca si scuțea tuti muscile mire va u că 
ghiftili cu lingura.) 


I. Coyay, prof. c. Ianina, Epir. 


% 
Cara scotea tule muscile miere, eră s* mdcă 


şi ghaftili.+) 
ILIE GHICU, prof. c. Băcsa, Epir. 
Vedi Muscă. 


Dacă toţi ar fi bogaţi, averea nu ar avea nici un preţ; 
dacă toţi sar putea pricopsi nu ar fi nici un merit să 
ajungi sus. 

Dicerea arată meritele celui care a parvenit unde mulți 
rîvnesc dar unde nu toţi pot ajunge. 


* A 
14211 Țiganul dă cu ciocanul şi capătă banul. 


IuIg Hociorăv, stud. c. Sălişte, 
comit. Sibii, Transilvania. 
Vedi Ban. 


1) Dacă făceaii tâte muscile miere, ar mânca și țiganii cu lingura mare 
(ciobăn6scă). 

) Dacă ar face tâte muscele miere, ar mânca oțiganii cu lingura mare. 

5) Dacă ar scâte (face) tote muscele miere, ar mânca o țiganii cu lingura. 

4) Dacă ar scâte t6te muscele miere, ar mâuca și ţiganii. 
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A se vede înţelesul la No. 11148. 
A se vede la cuvîntul Brâsca legenda care ne dă ori- 
gina acestei diceri. 


+A 
14212 De la ţigan cărbuni şi de la Ungur pinteni 
să nu cumperi. 


V. Saca, dasc. c. Vaşcoi-Bă- 
rescă, comit. Bihor, Ungaria. 


Nu vei dobândi un lucru de la unulcare are ne-apărat 
trebuinţă de dinsul. 


+A 
14213 Crapă pietrele de frig şi ţiganii în ilic. 


GAVR. ONIŞOR, Prof. c. Murgeni, 
3. Tutova. 


Pentru cel lipsit en desăvirşire. 


+A 
14214 Ţiganului nu îi e frig, numai ar frige 
clisă. 
V. Sara, dasc.c. Vaşcoii, comit. 
Bihor, Ungaria. 
Când unul nu vre să arte că e dorit de un lucru. 
SNOVĂ 

Era Sernă: ger de trosneaii lemnele. Un ţigan tremură de frig, şi 
"1 eră fome. Vădendu "] un Român &l întrebă: <M&! ţigane, cealdori 
tu, acuma, mal mult; să mănânci ori să te încăldesci? — Hell! hei! 


Românico, aș vre să frig clisă |), şi să stropesc pânica cu untura ce 
curge din ea.» 


A 
14215 Ţiganul cântă de fome. 


GavR. ONIŞOR, prof. c. Dobrovăț, 
3. Vasul. 


A se adăogă, ca variantă la No. 8490. 


1) Slănină, 
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*A 
14216 Boerul când "i e feme se plimbă, ţiganul 
flueră, ţăranul îşi bate nevesta. 


D-na 4. JuvARA, c. Fedesci, j. 
Tutova. 


A se ved6 înţelesul la No. 10889. 


A 
14217 Ţiganu mănâncă când are, Românu când 
îi e fome şi boeru când vre bucătaru. 


Maior P. BUDIŞTEANU, 3. Ilfov. 


A se veds înţelesul la No. 8715. 


*A 
14218 Tot ţiganul 
Işi laudă ciocanul. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p 141; 
III, p. 106. — BARONZI, p. 55. — 
HINŢESCU, p. 186. — D-na E. B. 
MAwR, p. 42. — REINSBERG-DU- 
RINGSFELD, |, p. 412. —V. ALE- 
XANDRI, Teatr., p. 347. — C. NE- 
GRUZZI, I, p. 249. — P. ISPIRESCU, 
Leg. [, 1812, p. 174. — V. SALA, 
dasc. c. Ferice, comit. Bihor, Un- 
yaria. — AvR. CORCEA, paroh, c. 
Coştelu, Banat. — Sein. Buc. Cl. 
VIII, priu P. GÂRBOVICEANU, prof. 
— E. Î. PATRICIU, înv. c, Smulţi, 
Î. Covurluiu. — D-ra TINCA ŞISMAN, 
inv. c. Adam, î. Tutova. — GAVR. 
OnxrşoR, prof. c. Dobrovăț, j. Vas- 
Iuliu, — lox ROMAN,c. Vinca-Mică, 
comit. „Solnocului, Ungaria. — C. 
TEODORESCU, înv. c. Pungescă, j. 
Vaslukau.-— V. A. FORESCU, €. FOl- 
ticeni, . Suclava. 


Tot ţiganul 
Esi laudă ciocanul. 
IoRD. GoLEscv, Mss. Il, p. 70. 
+A 
1ot țiganul 
şi laudă ciocanul 
Dar mi-te eă barosul. 


C. ALEXANDRESCU, c. Alexeni, 
]. Ialomiţa. 
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+A 
Tot țiganul 
Işi laudă ciocanul; 
Dar ei barosul mei 
Că e mai grei. 
P. GâRBOVICEANU, prof. €. Șer- 
bănescă, j. Argeş. 
+A 
Tot ţiganul 
1şi laudă ciocanul 
Şi tiganca nicovula. 
Semin. Buc. Cl. VII prin P. 
GÂRBOVIGEANU, prof. 
* A 
Tot ţiganu 
1şi laudă calul. 
K nov Aos, p.82. — Şezătorea, 
I, p. 920. — V. SALA, dasc. c. 
Buntesci, comit. Bihor, Ungaria. 


— IUL. GROFŞOREANU, €. Galșa, 
comit. drad, Ungaria. 


% 
Cathe ghiftu "ş-lavdă amonea.!) 
Ture GHIcu, prof. c. Bătsa & 
Abela, Epir. 
% , , 
Cathi gliftu ş-alavdă girlu a lud.2) 
D. A. MILESOV, stud. c. Gopeşă, 
Macedonta. 
Cathi ghiftu girlu ş-alavdă.5) 
Da. WEIGAND, Zaveit. Jahres., 


p. 179. 
Vei Ghi/4tă, Țigancă. 


Adică fie-care ale sale şi le laudă, cum meşteşugul săi, 
marfa sa, sciinţa sa şi c. |. (Gouescu). 
Adică când unul se laudă singur. 


1) Tot ţiganul îşi laudă nicovala. 
2) Tot țiganul își laudă ciurul lu. 
3) Tot țiganul își laudă ciurul. 
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POVESTEA VORBIE 


Mergând la bâlciu un ţigau, 
Se 'utîlui cu un ţăran, 
Şi stând se rugă de el, 
Picându "1: mel româuel? 
Tot mergi la el bâlclu în del 
De ce nu 'mi lauqi ăst cal? 
Fă 1 tînăr, fă 1 mânzuleţ, 
Ca sa 'l poe: vinde pe preţ. 
Fă “mă ăst bine, românel! 
Ca 'ţi-ol ilrege vr'un ciurel, 
Ou1 ţi-oi pune vr'un potlog, 
Laudă'l, aşa mă rog! 
'Ţeranul fiind iar un 
Dăi de palavre cam bun, 
Şalta trebă ne avend 
Cn ţiganu în bâlciu mergând, 
Stătu cu el la obor 
Să "1 fie lăndător. 
Şi zăbovind el câtvaș 
Tacă vine şun gembaş. 
Care era iar ţigan, 
Gembaș fâră nici un bau, 
Privi calul colea, ici, 
Ti dă de încerc uu biciu, 
Şi la dinţi dacă 11 câtă, 
Ce îmi ceni, îl întrebă, 
P'astă mârțâgă de cal, 
Ca sa ?] arunc după mal? 
Româuul ce aci sta . 
Şi la diînsul asculta. 
Ce ? jupâne, gise el, 
Nu te uita că "1 astfel, 
Uite, sboră ca un zmeu, 
Nam bani că laşi lua că. 
«Intrece pe armăsarul, 
«Nare ce "1 face ogarul. 

Să “ţi spuiu drept păcat că 7] vinde. 
Dar nici dânsul nu îl prinde, 
«Că nu îl scie merchezul. 
<Şi să "1 pipăe lui miezul 

1 e stăpân, cum veţi bine, 

<Şi nu îl scie ca mine. 
«Mergi cu el la vînătore 
<Şi uite, îţi fac prinsâre, 
«Epurile în pârlitură, 

«Dul cu el pân arătură 
«Şi în fuga lul a mare 
«Il prindi cu mâna calare.» 

iganul ce la adus 

i să “l laude la pus, 

um cCăsca gura la el 
Şi îl audi ast-fel, 
Pise : dă&ă ! nite aici, 
D'ar calul fi măi cum dici, 
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Că e armăsar şi mânz, 
Pre lemea mea, nu îl vind. 
Dar gembaşul neaoş hoţ, 
Deprins la așa negoţ, 
Stăi, gise, să "1 încerc eu, 
Sa 'mi dau şi cuvîntul mei. 
Şi cum l'a încalecat, 
Drept la Giurgiu a plecat. 
Ei ai rămas aşteptând 
Cine scie până când, 
(Lăudarosul 1îdând 
Și rîngătorul plângend), 
Şi săracul păpnbaș 
Tot căutând pe gembaş, 
Il găsi după un an 
In cârciuma unui han. 
Şi ducendu "1 în obedi 
La ispravnic cu dovedi 
Pentru calul cel furat, 
Ispravnicul l'a întrebat: 
Ce eşti ţirane? — gâinbaş. 
— Dar calul cum îl furași? 
— Sâ mă bată Dumnedeu 
D'o1 fi fnrat calul eu, 
Calui găii e vinovat, 
El pe mine m'a furat. 
— Augi, audi, cal mişel! 
Cum te-a putut fura el! 
— Coconaşule ! să 'ţi spulu, 
En vrend pe el să mă pumn 
Să fac împrejur un cerc, 
Să v&d cum e, să'l încerc, 
En cum lam încălecat 
Spre Giurgăă a apucat, 
i fugi! fugi! pogoră urcă! 
a să me vîndă la Turci, 
Când la Giurgiu ne-am vădut 
EI turcesce n'a sciut, 
Ci cât sciam eu niţel 
Ceat, pat, Pam vîndut pe el. 


A. PANN. 
Chague poliev vante son pot. 
Prov. Franc. 


Ogni zinaavo lodo îl suo cavallo.!) 
Prov. Ital. 


Cada ollero alaba su puchero.?) 
Prov. Span. 


1) Tot ţiganul își laudă calul. 
2) Tot olarul își laudă Sla. 


dacoromanica.ro 


368 PROVERBELE ROMÂNILOR 


E jet Zign lâft sai Râsz.!) 


Prov. Săsesc 


Jeder Krimer lobt seine Waare.?) 


Prov. Germ. 


Ecery pedlar pruises his nredles.5) 
Prov. Engl. 


Minden cziginy a maga lovit dicseri.4) 
Pow. Magh. 


Kazdiy cyhkaăn sweho lone chavuli.5) 
Prov. Cel. 


CBakril WBITAANHE CBOrA KOMA XBaAH.€) 
Prov. Serb. 


* A 
14219 Nici răchita pom de bute, 
Nici ţiganul om de frunte. 


GR. MIHALACHE, înt. €. Şen- 
drescă, 3. Tutova. 


A 
Nici răchita pom, 
Nici țiganul om. 


„C. TEODORESCU, Înv. c. Dogele, 
I. Vaslui. 


Acelaş înţeles ca la No. 10306, aplicat în deosebi la 
ţigan. 


1) Tot ţiganul își laudă calul. 
2) Tot negustorul își laudă marfa. 
3) Tot boccegii îşi laudă acul. 
4) Tot ţiganul își laudă calul. 
%) Tot țiganul își laudă calul. 

*) ldem, 
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A 
14220 Nici salcia (salca) nu'i ca pomul 
Nici ţiganul nu'i ca omul. 

I. Puşcaniv, c. P. Merului. 
comit. Făgăraş, Transilvania. — 
1. Oțotu, teol. c. Aciliu, comit. 
Sibii, Transilvanta. — M. Rusu, 
c. Ighisdorf, comit. Tîrnaa, Tran: 
silvanăa. 


Acelaş înţeles ca la No. 149219. 


*A 
14221 Nici tata Domn, 
Dar nici ţiganul om. 


Gu. MIHALACHE, înv. c. Șen- 
dresci, 3. Tutova. 


10 Când vrei să “ţi baţi joc de un ţigan. Vedi şi la 
No. 14190. 

2% Intr'un mod mai general când privim pe unul ca 
mult mai mice de cât noi. 


*A 
14222 Țiganu tot ţigan, şi 'n diua de Pasci. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Sem. 
Buc. Cl. VII. — MARIN RĂDULES- 
cv, Sc. Inst. c. Slatina, 3. Olt. — 
Sr. Sr. Tuţescu, înv. c. Catanele, 
3. Do. 

*A 
Ţiganu e țigan şi în diua de Pusci. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 


3. Vâlcea. 
% 


Țigunul e tot ţigan, chiar şi în dioa de 
Pusci. 


GABRIELESCU, îng. j. Dimboviţa. 


Acelaş înțeles ca la No. 10313. 
Următdrea sndvă arată că firea omului nici educaţia 
nu o pâte schimbă. 


SNOVĂ 


Un călugăr găsi într'o bună diminâţă în împrejurimea mănastirii, 
un copil de curînd născut. Călugărul îl luă şi hotări să-i dea o cres- 
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cere sfântă, departe de sgomotul lumel. Baiatul cresceă repede şi 
dovedea: multa pricepere în îelul de a face slujba. Călugărul eră forte 
mulţumit de purtarea lui. Intr'o qi îl qise: Hai cu mine, să ne plimbăm 
prin a lume. Călugărul pleca şi arătă copilului tot ce el nu văduse. 

— Ce simt astea, taică pârinte, întrebă copilul vădând vr'o câte- 
va fete care mergeaă puţin înaintea lor. 

— De taica, n'a! sciut că astea sânt draci ?!!... auliu... să fugim 
tăicuţule... şi-şi acoperi faţa călugarul. In cele din urmă călătoria 
să sfirşesce şi iacă-i ajunşi la mănăstire. Calugărul credând că face 
plăcere băiatului, îl întreba: i 

— EA... taică te-am plimbat destul prin Inme, cum ţi s'a părut, 
fmumâse orl ba? 

— Ba, ce mal frumuseţe, taică părinte... 

— Dar dacă ar fi vorba, să te cinstesc, ce-ai vrea să-ţi cumper? 

— Să-mi cumperi un dracşor de-aia... 


Rustica turba mescit suos deponere mores.1) 
Por. Lat. 


Vilain me fera ju Veau fait. 
Prov. Frane. XV-e Siccle 


E vilă semper tul el vesteră. 2) 
Pror. Ital. 


Dev Bauer Vleibt ein Bauer, auch tcenn er schlă ft 
bis Dittag. 5) 


Pror. Germ. 


* A 
14223 In diua de Blagoveşte 
Toţi ţiganii mâncă pesce. 
D-na Z. JUvARA, Cc. Fedescă, 3. 


Tutova. — D-na_ZoE MIHĂILESCU, 
înv. c. Buşteni, 3. Prahova. 


La Blagoveştenie sai Buna Vestire tot omul mănâncă 
pesce, până şi ţiganii. 

Să dice dacă unul dobândesce ce-ta atunci când acest 
lucru nu mai are nici o însemnătate. 


1) Ceta ţărănescă nu scie să 'şi lase obiceiurile. 
2) “Țăranul în tot-dc-una așa va rămâne. 
3 "Țăranul remâne țăran, chiar dacă dârme până la două-spre-dece. 
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EA 
14224 Cu ţiganu nu e pomană. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. — T. BĂLAȘEL, înv. c. 
Stefănesci, 3. Vâlcea. 


Căci în iad e născut şi în iad se va întârce. 


A 
14225 Scie ţiganul 
Ce e şofranul? 


G. Dem. TEODORESCU, Cercet., 
p. 82. — E. I. PATRICIU, înv. c. 
Smulţi, 3. Covurluiu, — V. A. Fo: 
RESCU, c. Folticenă, j. Suciara. 


XA 
Piganul 
Scie cei şofranul ? 
Il vede pe tarabă 
Şi dice căi otravă. 


A. GOROVEI, publ. €. Folticeni, 
J. Suciara. 


* 
De unde scie ţiganul 


Ce este şofranul ! 


Vedi Cioban, Mocan, 


Șofran, făran. 
A se veds înţelesul la No. 12315. 


Vilain ne set quesperons valent. 
Prov. Franc. 


Was versteht ein Bauer vom Safran. 1) 
Prov. Germ. 
% A . . . 
14226 Ţiganul nu scie ce e şofranul dar nici 
boeru meşnița. 
D-ra TINCA ŞIŞMAN, Înv. c€. A- 


dam, 3. Tutova. 


1) Ce scie ţăranul de șofran. 
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Dacă cel mic nu cunâsce unele lucruri, dar şi cei mare 
la rîndul lui nu le scie pe tote. 


14227 Traista săracului e traista ţiganului. 


]. T. MERA, Con. Liter. 
Vedi Sărac. 


Acelaş înţeles ca la No. 12740. 


Ilroy65 mipa 05 uzata!) 
Prov. Eliu. 


Mendicorum loculi semper înames. 2) 
Pror. Lat. 


Bettelsacl; ist bodenlos. 5) 
Pror. Germ. 


E 
14228 Ţiganul fură şi jură. 


IL. BANESCU, prof. 3. Roman. 


Axată îndrăsnâla și lipsa lui de ruşine. 


* A 
14229 Ţiganul până nu fură nu se (să) ţine om. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 19;I, 
p. 68. — BARONZI, p. 59. —Hn- 
'ESCU, p. 186.—H. D. ExescU, 
îmv. c. Zamostea, i. Dorohoi. — 
Sem. Buc. Cl. VIII, prin P. GâR- 
BOVICEANU, prof. 
Vedi Yidan. 


Pentru omul răi narăvit, şi mai ales pentru ţigan. 


14230 Ţiganul până nu s'o jură nu se ţine om. 
Ivem, Calend. Rom. 1892. 


Acelaş înţeles ca la No. 14229. 


1) Sacul cerșetorului nu se umple. 
>) Desagii cerșetorului (sunt) în tot-d-una goi. 
3) Sacul de cerșit nu are fund. 
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14231 Cum e ţiganul 
Aşa şi ciocanul. 


S. I. GROSSMANN, Dicţ., p. 20. 
Vedi Zurc. 


Pentru cele potrivite. De pilda: cum e omul şi afa- 
cerile lui, cum e stapânul şi sluga, după muncă şi plata, 
s. c.l 


XA 
14232 Cu popa şi cu ţigan tot-de-una să trăesci 
bine. 


N. MACHIDON, elev. Scol. Norm. 
c. Nicorescl, 3. Tecuci). 


Cu ţiganul ai trebninţă la chef şi la veselie, cu popa 
şi la bune şi la rele. 


XA 
14233 Başca Românii, başca ţiganii. 
T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Adică fie-care cu trâba lui, fie-care en n6âmul lui. 


% 
14234 Ţigan şi om de treba unde s'a mai vedut. 
I. BĂNESCU, prof. 3. Ruman. 


Ca să arată firea lor cea răi nărăvită. 


+A 
14235 Crai ! ţigane, 'n del la vie, 
Că s'a copt aracii, 
Şi te-a mai luat dracii. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
j. Vâlcea. 
Vedi Pie. 
Să gice în bătae de joc ţiganilor, dându-se a înţelege 
că ei să mănânce aracii nu strugurii. S& dice mai ales 
i&rna. 


* A 
14236 Poftim, ţigane, de mănâncă lup de-a gata. 


E. I. PATRICIU, înv. c. Smulă, 
3. Covurlui. 
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Luarea în ris a celui ce caută pleşcă, adică caută să 
i se utribue lui o lucrare făcntă de un altul. 


+A 
14237 Aveau, ţiganii, aveau 
Aveau pe dracu să'i iea. 


T. BĂLĂŞEL, preot, e. Stefănesci, 
3. Vâlcea, 


Se dice în bătae de joc Țiganilor. 
Acestă locuţiune o găsim în următârele versuri gl- 
meţe, ce se recitsză în faţa Țiganilor: 


Aveaii, Țiganiă, aveati, 

Avea pe dracu să-l tea, 
Aveau o iepă Grbă 

O bâgară într'un lac s'o fierbă. 
Făcură nisce linguri gavănate 
Pe curu meu mesurate. 
Sorbiră, Ţiganiă, sorbiră, 

Pâna când îngalbiniră, 

Mai înot 'Țigane dupa bucăţi 
Că zama e de isvor. 


* A 
14238 Ţiganul 'şi-a mâncat norocul. 


E. 1. PATRICIv, Înv. c. Smudţi, 
3. Covurlulu, 


Arată traiul lor necăjit, şi face alusie la biserica lor 
de caş, din poveste, pe care 'şi-a mâncat'o. 


A 
14239 Măi, tigane, dacă vrei 
Poţi să intri în bordeiu. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea, 


Să dice, în batjocură, ţiganilor, de catre cei ce sciă 
următdrea, poveste, arătându-se mai ales că numai siliți 
să ţin de lucru. 


Ualdu Radu dacă trece 
Miţi începe vîntu rece. 
Da 'Țiganu ce făcei: 
D'un ploconaș mi-și făcea 
Şi la coconu mergea: 
Bună diua, măl cocâne! 
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Mulţumescu-ţi, măi ţigane! 
Am venit c'un ploconaş 
Ca să-mi dai d'un dorobanţ 
Să mă silescă la spate 
Până bordeiaș mi-olu face. 
Ploconaşu ca i-l luă 

Şi d'un dorobanţ îi dă, 
Nici trei dile nu treceă, 
Şi bordei se păteă 
Dorobanţu îi dicea: 

Mă Ţigane, dacă vrei, 
Poţi să intri în bordel. 
Bodaproste, măi fârtate, 
Că me folosişi de casă 

Da mă burduşişi de spate. 


XA 
14240 Stai cu ţiganu înveţi ţigănesce, cu turcul 
turcesce, cu nemţul nemţesce. 


M. STĂNESCU, înv. c. Piria, 3. 
Mehedinţi. 
Vedi Chzor. 


Acelaş înţeles ca, la, No. 5047. 


+A 
14241 Plecă Ţiganu la m6âră 
C'o caruţă şi-o iepşâră, 
D6u&€ râte nu-s d'asară. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ionescă- 
Minculescă, 3. Vâlcea. 


Se dice în batjocură Țiganilor. 
Acsstă locuţiune se găsesce şi în nrmătorul cântec: 


Plecă Tiganu la moră 
C'o căruță şi-o Xepşoră 
Doue rote nu-s d'asară 
Şi lepșâra e cam chidră. 
D'aules 
Bules ! 
Scârţai, mără, clonc! 
Luate ar dracu mort 
Cu diplă cu tot! 


* * 
* 


S& întilni cloră cu ciâră, 
Să cinsteau din donicioră 
Cu apșora de la moră 
Şi pişat de iepă chioră! 
D'aules 
Bules, 


62447 26 
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Scărţai, Mande, clonc! 
Bonc, 'Țigane, bonc! 
Lua-te-ar dracu mort 
Cu cobză cu tot! 


* * 
* 


Int'un virf de moviliţă 
Mi-a ouat o bivoliţa 
gi clocesce o măgariţă, 
câtă pui de prepeliţa. 
D'aules 
Bules, 
Scârţai, Mande, clonc! 
Bonc, 'Țigune, bonc, 
ILmua-te-ar dracu mort 
Cu nădragi cu tot! 


. * 
* 


Plecă 'Ţiganu la mora 
Sa-mi facă d'o coliviora, 
Colivioră de pasat 
Ca ta-s'o a r&posat. 
D'aules 
Bules, 
Scârţai, Mande, clonc! 
Bonc, 'Țigane, bonc! 
ILua-te-ar dracii mort 
Cn opinci cu tot! 


e . 
* 


Plecă Țiganu în sat 
La părintele proţap, 
Bună diua, părinţele, 
Lua-te-ar dracii, mei 'Țigane! 
D'aules 
Bules, 
Scârţai, mâră, clonc! 
Bonc, Țigane, bonc! 
Lua-te-ar dracii mort 
Cu tobă cu totl 


* . 
* 


Să-mi fie cu fertactune 
C'am să-ţi fac d'o rugăciune: 
Să-ţi dai părintele un ort 
Că să-mi cânţi pe tata mort. 
D'avles 
Bules, 
Bonc, Țigane, bonc! 
Scârțai, Mande, clone! 
Iua-te-ar dracii mort 
Cu lulea cu tot! 
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Ba sa-mi dai un leii ş-un zlot 
Să-ţi cetese mortn de tot. 
Ba l'o Ina dracu și mort, 
Nu faceă un leu şi-un zlot, 
Când era el viu, dar mort? 
D'aules 
Bules, 
Scârţai, mâră, clonc! 
Bone, Ţigane, bonc! 
Lua-te ar dracu mort 
Cn traistă cu tot! 


* * 
E] 


PL tuli Ţiganu afara 
ju căciula subţiora 
Turtita fâcuta pană. 
In vale, Ţigane, 'n vale, 
Ca murit o Y&pă mare, 
Ocaua patrn parale 
Să faci lui tat-t'o pomană! 
Danles 
Bules, 
Scârţai, mâră, clonc! 
Bonc, Țigane, bonc! 
Luate-ar dracu mort 
Cu amnar cu tot! 


A 
14242 A face ca Ţiganu când a greşit pe ta-s'o 
din călelă. 


T. BALĂŞEL. preot, c. Stefănescă, 
Î. Vâlcea. 


Se dice celui ce se apucă de un lucru la care nu se 
pricepe şi neputendu-se face, aruncă vina într'altă parte, 


întocmai ca ţiganu. 
Origina acestei diceri trebuie cuutată în următârea snâvă 


populară: 
SNOVĂ 


Odata Domnul Hristos mergeă cu Sfeti Petre pe un câmp. In ma- 
ginea unei păduri vede o cetă de Români şi o lae de Ţigani. Domnul 
Hristos şi sfeti Petre, trasera dadreptu la ceta Românilor. Aci între 
Români eră un uncheaș bătrân-bătrân! De bătrân ce eră, abia mai 
putea să se mişce din loc. Domnul Hristos porunci de făcură Românii 
un bâjan de foc, de să te încăldesci la el cale de trei dile. Cum se 
aţiță focul. Domnul Hristos aruncă pe uncheaşn în foc. Românii în: 
mărmuriră, când vădură una ca asta, dar nu îndrăzniră să Qică nici 
cîrc! Arseră lemnele cn uncheaş cu tot până începu a se potoli 
focul. După ce se potoliră niţel cărbunii, Domnul Hristos răscoli prin 
cărbuni eu toiagul şi scâse din foc un copil ca de 12 ani. Uncheașu 
întinerise! 
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Vătafu de la laea Țiganilor, văduse și el minunea care o fâcuse 
Domnul Hristos, şi socotindu-se că şi el o să facă ca să întinerâscă 
tată-o, porunci Țiganilor lui de făcură şi ei un gogemit= foc şi 
arnucară pe 'Țiganu ăl bătrân în el. Arseră lemnele împreună cu Ți- 
gan cu tot. Vătafu puse de stinse focu cn apă, dicând că îl călesce, 
ca să-l facă şi mai tare ca pe ăl de-l făcuse Domnul Hristos. Dupa 
ce se potoliră cărbunii, Vătafu începu a scormoni prin carbuni ca să 
scâţă pe tată-s'o, dar găsi numai câte o sburătură de os făcut scrum. 
'Țiganu arsese de se făcuse cenușe. 

Atunci vatafu punând mâinile în şolduri, dise de colo: <L'am gre- 
şit din călelă !» 


* A 
14243 A face nazuri ca Ţiganu de mâzgă de 
anine. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Se dice unui om năsfiros, care face nazuri la ori-ce 
lucru. 


+A 
14244 (Du-te) unde a dus mutu i€pa şi țiganu 
cârlanu. 


P. GÂRBOVICEANU, Prof. Semin. 
Buc. Cl. VI. 
Vegi 1/uz. 


A se adaogă acâstă variantă la No. 5594. 


*A 
14245 A păţit ca ţiganu, când s'a culcat în tindă 
ca să scurteze din cale. 


G. POBORAN, înst. . Olt. 
Veqi Zindă. 


Arată prostia omului, lipsa lui complecta de judecată. 
SNOVĂ 

Un Țigan odată, vrea să plece a doua di.„până întrun loc. Sera ce 

se gândi el, ce se răsgândi: nu, că să mă culc în tindă, ca să ma! 

scurtez din cale. «Și aşa ţigann eşi din casă și se culcă în tindă. Dar 

dimineţa când se sculă îşi aduse aminte că uitase luleaua în casă, 


intră în casă de şi-o luă, şi apoi își vădu de potecă, cu gându că își 
mai scurtase din cale dormind în tindă. 


A se veds lu No. 1911 alte variante a aceleaşi snâvă. 
+A 
14246 Ţi-a eşit ţigan în cale! 


„E. IL. PATRICIU, înv. c. -Smulf, 
3. Covurhuu. 
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Vrând să arăţi că unuia îi merge bine în o tr6bă. Ro- 
mânul crede că o asemenea întîmplare îți aduce noroc. 


% 
14247 La ţigan stup şi la popă porci. 
, O MnăcuA, îng. c. Slatina, 


A căuta un lucru unde nu pote fi, a cere ce-va celui 
care nu '] pote ave. , 

Popa nu are trebuinţă să cr6scă porci, căci fie-care 
creştin îi dă dintral săi, când se întîmplă să taie vre 
"unul, 


% A 
14248 A 'şi da în petec ca ţiganu. 


GavR. ONIŞOR, prof. c. Banca, 
3. Tutova. — G. BĂNULESCU, înz. 
c. Pietroşiţa, 3. Dimboviţa. 


% 
"Ţi-ai dat în petic ca țiganul. 
Ioan. GoLescv, Mss. II, p. 9. 
Vedi Peţic. 


Adică ai eşit din oriuduislă, n'ai păzit buna orîndu- 
islă, ci al urmat după năravuri ţigănesci (GoLEscu). 

De pildă: a 'şi da arama pe faţă, a'şi arăta cusururile; 
ţiganul, ori cât îi ai da, tot mai cere, sati nu pâte până 
nu fură. 

Când cine-va se abate din şirul vorbei, şi cam începe 
să se laude, saii cere ce-va fără rost, s. c.l 

Toţi ţiganii umplă îmbrăcaţi din petece furate, cusute 
la un loc şi făcute haine. Prin urmare, de câte-ori cine-va 
nu e cinstit şi vr6 să umăgâscă sai să fure, îşi dă în 
petec ca țiganu. 


*A 
14249 Ţiganul când a ajuns la mal atunci s'a 
înnecat. 
A. PANN, Edif. 1889, p. 133; 
II, p. 86.— B.P. HAşDEVU, Etym. 


Magn., p. 630. — V. SALA, dasc. c. 
Poeni Sup. comit. Bihor, Ungaria. 
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%A 
Țiganul la mal se înnecă. 

BARONZI, p. 58. — HINŢESCU, 
p. 186. — V. Saca, dasc. e. Vaş- 
coă, comit. Bihor, Ungaria. — b, 
I. PATRICIU, înv. c. Smulţi, ). Co- 
turla. — C. TEUDORESCU, Înv. €. 
Cursescă, 3. Vaslui. 


A 
A se înnecă de la mal, ca țiganul. 


V. A. FonEscv, c. Brosceni, j. 
Sucaa. 


* A 
S'o (a) înnecat ca țiganul la mal. 

GAvE. ONIŞOR, prof. e. .Dobro- 
veţ, d. Vasluiu. — B. I. PATRICIU, 
înv. €. Smulţi, 3. Covarhitau. — M. 
LUPESCU, înv. c. Broscari, 3. Su- 
ctava. — Sem. Buc. Cl. VIII, P. 
GÂRBOVICEANU, prof. — Sr. Sr. 
Tuuscu, prof. c. Catanele, j. Dolj. 

Vei Ma?. 


S& dice când unul, toemai la sfîrşit, nu scote o trebă 
bine la capăt. 


«Să nu te îumecă ca țiganu la mal.» — Șezăt., II, p. 72, 

«Ca cela care sa înnecat la mal.» — V. ALESANDRI, Teatr., p. 405. 

A se vede în T. Speranţia, I, p. 241, snova care a 
dat nascere dicerei de faţă. 


+A 
14250 Apa trage la matcă şi ţiganul la tepă. 


MARIN RĂDULESCU, Scol. Inst. 
c. Slatina, 3. Olt. 


A 
Vu veni apa la matcă şi iguana lu tepă. 


GAvR. ONIşOR, prof. c. Zorlenă, 
J. Tutova. 


Aceluş înţeles ca la No. 10305. 
Il mest vilain qui ne faict ta villenie. 


Prov. Franc. XVI-e Siecle. 
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XA 
14251 S'a căcat Românu 'n m6ră 
Și l'a dat ţiganu afară. 


„T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescl, 
3. Vâlcea. 


Să dice în baţjocura ţiganului, dând a se înțelege că 
ţiganul e gata să facă, cele mai scârbâse slujbe Românului. 


*A 
14252 A fi deprins (cu nevoile) ca ţiganul cu 
scânteile (scânteele). 
Șezăt., I, p. 218. — GAvR. ONI- 
ŞoR, prof. c. Dobrovăi, j. Vaslulu. 
— E. ]. PATRICIU, înv. €. Smulţă, 
3. Covurluiu. — V. A. FORESOU, C. 
Folticenă, 3. Suckava. — Q. 'Teao- 
DORESCU, Înv. c. Cursesci, 3. Vas- 
back. 
% 4 - . - 
A fi învețat ca țiganu cu schinteile. 
AvR. COROEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 
% - 
S'a învețal ca iganul cu scânteia. 


*A 
Ca ţiganu cu scânteile. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


A păţit şi scie multe. Sa dedat cu răul, cu belelele, 
cu nevoile, şi nu să teme de cele ce vin peste diînsul. 


+ A 
14253 Îi învăţat ca ţiganu cu ciocanu. 


AvR. CORCEA, paroh, €. Cogteu, 
Banat. 


Acelaş înțeles ca la No. 14252. 


XA 
14254 Ca ţiganul când a spinzurati întâiu pe 
tată-s&u. 
CĂLIN IORDACHE, sfud. 3. Argeş. 
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Pentru mojicul ridicat care se mândresce faţă cu rudele 
şi prietenii lui de odinidră. 
A se veds No. 14196. 


+A 
14255 M&i ţigane, mă-ta more, 


Bagă'i deştu'n cur s' s& scâle. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice în batjocura ţiganilor. 


* A 
14256 Nu te-ai întîlnit c'o gâlcă murgă, c'oiepă 
în burtă, cun ciocan călare, cun ţi- 
gan la briîu. 
G. BĂNULESCU, înv. c. Besdeadu, 
3. Dâmboviţa. 


Un ţigan, cuutând pe altul, întîlnesce un Român pe 
care '] întrebă, în grabă, daca s'a întâlnit c'o galcă murga, 
ete. 

Se aplică când vedi pe cine-va vorbind sucit sai de 
a-n dâsele. 


* A 
14257 Şi-a mâncat credinţa ca ţiganu((1) biserica. 


A. PANN, I, p. 51. — HINȚESCU, 
p. 40.— BARONZI, p. 58. — G. BA- 
NULESCU, înv. c. Pietroșița, 3. Dim- 
bozița. — P. GâRBOVIOEANU, prof. 
Cl. VIII, Semin. Buc.—P. Ispr- 
RESCU, Leg. I, 1872, p. 166. 


A 
Si-a mâncat cinstea ca țiganu biserica. 


D-na Z. MIHĂILESCU, înv. c. Buş- 
tenă, 3. Prahova. 


%* A 
Şi-a mâncat omenia ca țiganul biserica. 


V. SALA, dasc. c. Polana, comit. 
Bihor, Ungaria. 


Veqi Cinste, Credinţă, 
Omenie. 


Când un om a perdut credinţa, omenia, cinstea de 
care se bucură. 
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Omenii cred că ţiganii au fucut o biserică de caş şi 
când il-a răsbit fomea aă mâncat-o. 


DE CE N'AU ȚIGANII BISERICĂ 


A fost odata ca nici odata 
Un moş şo baba şi o nepotă. 
Dar biata fată, 
Ce n'avea mumă și n'avea tata, 
D'a sa juneţe vrend sa profite 
Cata un june să se mărite. 
Ast june însă n'a intărdiat 
Sin ochii fetii s'a aretat. 
'Țigan ca dlinsa era și el, 
De acel sânge, de acel fel. 
S'ajung la vorbă şi intr'o sera, 
La sfat ţiganii se adnnară, 
Unul dintrinşii cel mai bătrân, 
Cn minte multa și vechii Român, 
In adunarea cea ţigănâsca : 
«Copii, le qise, vol sciți prea bine, 
Şi nu se cade s'avem ruşine, 
De adevărul ce voii să dic, 
Dar nui nimic. 
Caci ast rău fie ori cât de mare, 
Are indreptare, 
Numai voi însă să vreţi să “fu 
Cu toţi nniţi, 
Ca impreuna, 
Lucrând la fapta ce cred că-i bună 
Să se indrepteze răul, de care 
Adi ţigânimea sufere tare; 
Așa dar răul de care die 
E că ţiganii când se însoră, 
Ori când se nasce ori şi când mot, 
N'au biet și dimşii o micuță 
Bisericuța, 
Să-și facă rostul, 
Să-şi ţie postul. 
Şi tota legea cum au Românii 
Şi chiar pagânii: 
Ci tot-de-una ei sunt siliţi 
Şi nevoiţi: 
Sa aibă a face cu popi streini 
De prin vecini] 
Lucru ce face să se ivesca 
O catastrofă panţigănescă 
Căci le es tote mere pe dos 
Şi treba merge de sus pe jos 
Ca să lipsescă dară o dată 
Răul de care 
Panţigănimea cea apăsată, 
A se dăm astă-di mână cu mâna, 
-Să "nviem iara legea bătrână 
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Și cluar îndată să ridicăm 

Biserica nnde să ne închinăm, 

Copiii noştri să-i botezâin, 

Parinţii noştri să'1 îngropam, 

Pe junii noştri sai cununa, 

Cu Dumnedelea să ne 'mpăcăm 

— Bravo! strigara într'o unire 

Țiganil 'n culmea de fericire, 
Ideia asta e minnnată 

Şi trebue pusă pe cale 'mdată, 
Dar vrem sa sciin 

Din ce materii o să zidin 

Biserica nostră cea ţigănâscă, 
Ca să trăiescă, 

Și ca să ţie la vinturi rele, 

La foc. la ploae şi timpnil grele; 

De lemn s'o facem, nu e mijloc, 

Caci lemun pote s'arda de toc; 

De fer s'o facem, nu e de şagă, 

Caci fieru pâte trăsnet să tragă; 

De zid s'o facem, zidu se strică 

Şi se dărimă, se mbucaţică. 

Din voi care e mai cu minte, 

Să potrivescă două cuvinte, 

Acel sa alba dreptul a face, 

Biserica nostra ori cun îi place, 

Ş'acela pote sa'i fie naș. 

De var, de piatră! de gard! de caş! 

— Bravo! strigara într'o unire 

'Piganii în culme de fericire. 

Atunci pornira la cășărie, 

C'era aprope de ţiganie! 

Și cumpă&rară tot caşi, care 

Era prin târle, pentru vindare, 

Lucrară 'n stânșra, Incrară 'm drepta, 

Și într'o lună stirşiră fapta. 

Mândri 'Țiganii acum privea, 

L'a lor zidire, ca la o stea. 

Câte-va sate apropiate, 

Şi alte mult mai «departate, 

Veniră acolo, ca să se mire, 

Dacea finmosă, inândră ziuire. 

Ce folos îusă, bieţii 'Țigan! 

Că cheltuiră atâțea ani. 

Vădu en durere că într'o di 

Toţi începură a flâmândi 

O para chidră nn ina: avea, 

Nici să Increze un mai putea. 

Căci din el nnii preoţi erai, 

Alţii iar efori se socoteu, 

Unu egumen, altn dichiu, 

Unu dintr'înşil mai calempiă 

A vrut să trecă de secretar. 

Avend sub dînsn gun arhondar. 

Ast-fel că bieţil ţigani s'afiară 

In risc de fome cu toţi se piară. 

Şi ca să scape d'astă peire 
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Dau toţi năvală înti'o unire 

Ca nisce fiare ca lupi turbaţă, 
Câini morţi de fome înverşunaţi, 
S'aşa mâncară, nem infernal, 
Bicta biserică de cașcaval!. 


A. PANN, Arghir., p. 28. 


Cititorul va, găsi în Revista pentru Istorie şi filolo- 
gie, anul 1883, un urticol al D-l Dr. Gaster, cu istoricul 
diferitelor publicaţiuni privitâre lu acâstă sn6vă. 

Conclusia d-lui Gaster este că povestea românsscă des- 
pre biserica mâncată să pâte explica admiţându-se că la 
ţigani, ca şi la Hanifa, un trib al Bacriţilor, şi la secta 
creştină a Collyridienilor, a existat odată: sait un idol 
făcut de mateni comestibile, sai turtă cu chipul întipu- 
rit; mâncarea bisericei, din causă de fomete, ne fiind de 
cât un adaos născocit în urmă, cu scopul de aşi bate 
joc de ţigan. 

D-l Gaster încheie studiul d-sale spunând că: «ceea 
ce nu putem să nu observăm, este că nu am putut găsi 
până acum aceeaşi poveste şi la poporele ce locuesc în 
vechiul imperiu bizantin, cu tote că numai aci sa putut 
nasce. Dar acâstu nu vre să gică, că nu există de loc 
acolo. Până acuma în genere, afară de forte puţine ex- 
cepţiuni, nu sa dat nici o atenţiune limbei, şi mai pu- 
ţin legendelor, credințelor şi obiceiurilor ţigănesci. Cău- 
tând cine-va cu dinadinsul, pote că o va regăsi şi acolo, 
şi atunci chiar ipoteza din urmă va fi justificată». 

In asemenea împrejurări părerea d-lui Gaster va ră 
mâne o simplă ipotesă. 

Vom observă însă că în limbu latină de la finele im- 
periului sai de la începutul evului mediu, găsim în Du 
Cange cuvinte ca: 


MANcus id est contractus, debilitatus, mutilatus vel imminutns. 
(Glossa Isonis Magistri). 

Si autem totum brachium mancum fuerit, ut nihil cum eo facere 
possit... Lex. Ripuer. tit. 5 $ 4. 

MANCARE, mutilare, membro privare in Lege Alamann. tit. 12. 13. 14. 


La Francesi: manquev, manchot. 
La Români: 


«Câută catastisiele visticriei care le dedese el mânci.> — Cronic. 
Anonimă, p. 144. 


Vacă nancă sai vacă mâncă (Moldova) pentru o vacă 
cureiu, îi lipsesce o ţiţă de la uger. 
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«Cu acești nădragi mâneci nu să pâte imbrăcă omul». — LAURIAN & 
MAzIm, Glosar, p. 401. 


«Copil manc>. — LAURIAN & MAxrm, II, p. 229. 


Cuvintul manc sai mânc având la noi, ca şi cuvintele de 
aceeaşi rădăcină în tote limbile neolatine, înţelesul de «de- 
fect, lipsă» e mai mult ca probabil că Românii, vădând că, 
dintre tâte popârele cu cară aii venit în contact, numai ţiga- 
nii nu ai nicio religie, şi că sunt mmânci de biserică, aii qlis 
în cele din urmă printr'un joc de cuvinte ugor de înţeles, 
că, acest n6m de Omeni şi-aii mâncat biserica. În acelaş or- 
din de idei Românii Ardeleni îşi bat joc de Saşii, protes- 
tanţă, şi cari prin urmare nu ai sfinţi, spunând că i-ai mân- 
cat. A se vede Columna lui Traian, 1882—1883, sn6va, 
Cum au perdut Saşii pe Sfinţii lor, culesă de P. Ispirescu. 
A se vede de asemenea S. FL. MARIAN, p. 223; VARRON, 
p. 52; Dr. GASTER, Archiv. Ist., An. 1883. 


A 
14258 Ai mai vedut popă din ţigan! 
[. I. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Corurlulu. 
* A , 
Dracul a mai vedut țigan popă şi nunti 
Mercurea. 


G. P. Savu, înv. c. Smuli, ş. 
Covurluăa. 


Când unul vr6 să arate că un lucru peste putință su 
se facă. 


+A 
14259 A păţito ca ţiganu cu frînghia (cingă- 
tOrea). 


V. SALA, dasc. c. Lelesci, co- 
mit. Bihor, Ungaria 


'Şi-a rupt nasu, 'şi-a perdut omenia. 
SNOVĂ 


'Țiganu când a mers la cumătru stii, după ce sa săturat sa pus 
şi la jucat, dar el, al naibei, furase cingătârea (fringhia) cumătrei sale 
preotese!) şi jucând, de la un timp i sa vălut capătul care Ieşea din 
sîn. Un băeţandru a tras de cingătore şi l'a prins cu furatul, ast-fel 
că țiganul a rămas de ruşine, cu tâte că a căutat să se apere de o 
asemene urită învinuire. 
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A 
14260 R&mâni ca ţiganul fără gâscă. 


V. SALA, dasc. c. Petrileu), co: 
mit. Bihor, Ungaria. 


Adică păcălit, înşelat. 
Nu am putut află snâva care neapărat a dat nascere 
acestui proverb. 


EA 
14261 O murit de fâme ca ţiganu între pâni. 


GavR. ONIşoR, prof. c. .Dobro- 
v&ţ, . Vasluiu. 


A se vede înţelesul la No. 8493. 


* A 
14262 De-a-valma 
Ca ţiganii tomna. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Cre. 
vedia, 3. Ilfov. 


Când plâcă Românii mai mulţi la o muncă, sai fetele 
şi flăcăii la hora. 
Ţiganii obicinuesc a se tocmi de-a-valma la muncă. 


+A i 
14263 A" fi milă 
Ca ţiganului de pilă. 

P. GÂRBOVICEANU, Prof. c. Bo- 
lintin-din-vale, 3. Ilfov & c. Dră- 
gănescă, 3. Vlaşca. — Nrc. MATE- 
ESCU, înv. c. Jlovihţa, 3. Putna. 
— AVR. CORCEA, paroh, c. Cogtetu, 
Banat. — C. TEODORESCU, înv. c. 
Lipova, î. Vashuu. 

*A 
A ave milă 


Ca țiganu(l) de pilă. 


Iutu (GROFŞOREANU, dasc. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria. — 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Când nu ai milă de loc de ce-va sai de cine-va, căci 


țiganul n'are milă de pilă, frecând'o pe tâte fisrele. 
Ş85 dice în deosebi pentru ginere şi s6eră. 
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&A 
14264 A nimerit ca ţiganul |a împerat. 


P. GÂRBOVICEANU, Prof. c. Vi- 
şina, 3. Vlaşca. 


Când o brudesci rău. 


SNOVĂ 

Tiganii s'au vorbit odată sa ducă şi ei plocon Impăratului un gă- 
van cu lapte acru, şi san învoit, când vor intră pe ușa să dică: unu, 
să trăiesci Măria Ta! altul, să trăicscă Măria Sa Domna! altul, şi 
Dominiţele |! altul, şi Beizadelele! altul, şi Mitropolitul ! 

Cel dîntâtu Gaşper, vataful lor, cum pâşi pe uşa, sa bnimacitșim 
dirdoră colo, a scupat, de tremurătă, vasul din mănă, când a dat cu 
ochii de împerat, şi bombani tăricel: E. fire-ai al dracului, altul și 
Măria Sa Domua |! şi pe rînd cn toţii: şi Domniţele! şi Beizadelele ! 
şi Alitropolitul 


A se vede GR. Jrpescu, Opincar, p. 101; N. A. Boepas, 
Por, p. 62; T. SPERANȚIA, LI, p. 55. 
% 
14265 Pun ţiganii de mămăligă. 
H. JuvaRa,c. Bârlad,3. Tutova. 


Când te manâncă în cur. 


% 
14266 Ii sporesce ca laptele ţiganului. 
N. A. BoGnAn, Pov., p. 138. 


A se vede la No. 8591 înţelesul dicerei şi sn6va care 
l-a dat nascere. 


x A 
14267 Cercă ca ţiganul marea cu degetul. 
C. TEODORESCU, înv. €. Cursesc!, 


3. Vashuu. 
Veqi A/are. 


A se vede înţelesul la No. 855. 


XA 
14268 Trece ca ţiganul prin raiu. 


IULIU GROFŞOREANU, înv. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. 


Când unul trece pe lângă om fară să gică ce-va, şi 
chiar fură să'i fie permis să trecă pe acolo. 
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SNOVĂ 


Treeend ţiganul pe lângă ralu și-a aruncat căciula înăuntru. A ce- 
mut să i să permită să intre ca saşi scâtă căciula. Odata intrat na 
mai vrut să Xesă. 


A se vede T. SPERANȚIA, IL, p. 1, Jidanul în rau. 


*A 
14269 A face planu 
Ca ţiganu. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefânesci, 
3. Vâlcea. 


Vegi Wastratin- Hosea. 


Când plănuesci ce-va în zadar. 


SNOVĂ 


Un ţigan mergea odată pe un câmp. Trecând pelângă o tufă, văgii 
în ea un lepure “culcat, care dormeă dus. Ţiganu se opri lângă tufa 
şi începu a-și face ast-fel planul, vorbind singur: <astă-di am sa ma- 
nânc carne de Iepure; dar uite cum o să-l gătesc. Jumătate am să-l 
fac friptura, şi jumătate am să:l fac fertură, în care am să pui o 
mână de ardei pisat, de la naşu, și când oiu mâncă să străfig, să fac 
hapciu! hapclu !>» 

Iepurele speriat de hapciul ţiganului, o rase de fugă, lăsând pe 
graur cu buzele umflate şi cu planul facut de geba. 

D'atuncl a remas vorba: a face planu ca ţiganu. 


A 
14270 Face ca ţiganu când s'a dus la naş-s&u 
cu plocon. 


G. 1. Tomescu, în. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Pentru cel care să pârtă prostesce. 


SNOVĂ 


Un ţiuan având să se ducă pe la naș' seu după obiceiu, între alte 
merinde Inase și un bădărâu de lapte bătut. Pe drum vede într'o parte 
un iepure şi pe loc își face socotela că bun ar fi şi acesta de dus 
ca plocon la naş. Și aşa se lea după el în gonă mare. Şi cum alergă 
după Yepure, de odată se împedică, şi bădărăul ce ținea în spate se 
varsă după capul lui, astfel că în putină nu remâne aprâpe nimic 
merindea ce voia să ducă la naş. Vedend că nn Y-a mers bine sa 
întors înapoi. 
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XA 
14271 A se mută ca ţiganu cu cortu. 


AYR. CoRCEA, paroh, c. Coştehi, 
Banat. 


A se vede înţelesul la No. 6972. 


% A 
14272 A nimerit (brodit) ca ţiganul Miercurea 
la stână. 


G. BĂNULESCU, înv. c. Pietro- 
şița, 5. Dimboviţa. — R. N, Hol- 
TAN, Cetat. Codru, p. 19.— D-na 
Z. MIHĂILESCU, înv. c. Bugtenă,]. 
Prahova. — P.  GÂRBOVICEANU, 
prof. ec. Rătescă, 3. Argeş. 

XA 
„d nimerito Hiercurea la stână. 
D-ra TINCA ŞIŞMAN, înv. €. A- 


dam, 3. Tutova. — GABRIELESCU, 
3. Buzeu. 


Veqi Srâna. 


en ei ce nimeresc rău un lucru. Când un e 
Pentru cei e e rău un lucru. Când unul s 
apucă de o treba şi nu scie timpul priincios. 


SNOVĂ 


'Țiganul sciind că la stână e brânză, lapte şi altele, a plecat şi el 
la munte, fâră să se gândescă când ar trebui să plece ca sa fi acolo 
în di de dulce. Dar el a ajuns la stână tocmai Miercurea când şi baciul 
şi toţi ciobanii posteau, ast fel că bietul ţigan a plecat îndarăt a-casă 
famând. 


A se vede Ga. Jrpescuv, Reur. Oraş., p. 260 şi Şesă- 
tâvea, V, p. 81. 


* A 
14273 A nimerit'o (s'a dus) ca ţiganul Vinerea 
la stână. 


GavR. ONIşoR, prof. c. Murgeni, 
3. Tutova. — Maior P. BUDIŞTEA- 
NU, 3. Ilfov. 


Acelaş înţeles ca la No. 14272. 
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+A 
14274 Potrivişi ca ţiganul la stână. 


E. [. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Corurhuu. 


Vrând sa, axăte că cine-va a, venit la o trebă pre târdiu, 
după vreme, întocmai ca ţiganul care s'a dus la stânu 
tomna, pe sfirşite, când ciobanii se pornise cu turmele 
la iernat. 

A se vede T. Speranţia, I, p. d, figanul la stână. 


A 
14275 Potrivişi ca ţiganul la pomană. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Bursu- 
can), 7. Covawlulu. 


Când nu o potiivesci bine, ca ţiganul care, vrând să 
mergă la două pomeni a ajuns pretârdiu şi la una şi la alta. 


3 A 
14276 Se îndesă ca ţiganu la praznic. 
N*** c. Xănesci, j. Bacaii. 


Adica, la chilipir, mai ales la mâncare şi băutură fară 
plată. 


LEGENDĂ 


Dnpă ce a făcut Dnmnedeii lumea şi tâte vietăţile câte se află în- 
tm'însa, şi la nrmă pre om, atât Omenilor cât şi fie-carii vietăţi, între 
cari firesce că se aflan şi paserile, le-a dat câte un fel de hrană anu- 
mita ca sa aibă ce mâncă și cu ce susținea. 

Toţi Omenii şi tote paserile, cum au îuceput a mâncă hrana ce le-o 
dete Dumnedei s'au saturat, numai codobaturile şi ţiganii, ori şi cât 
au mâncat, nu s'au ma: putnt sătură. 

Vedând Dumnegen nesaţul acestora s'a snperat forte tare şi a gis 
catre codobatnră: 

— Când se vor sătură ţiganii şi vor gice din totă inima că nu sunt 
famângi, atuncă sa te apropii tu şi tot nâmul ten de sate! 

Era ţiganilor le-a dis: 

— Cand se vor apropia codobaturile de sate, atunci să ve saturați 
şi vol 
“Da fiind că ţiganii, orl şi cât ar mâucă, mai nici odată nu să pot 
sătnră, chiar şi atunci când se duc la vre-un praznic, unde tâte mân- 
căvile şi beuturile se dau de g&ba, de sufletul morţilor, ci ei, ori și 
cât manâncă, când să scolă de la masa și se depărteza numai vr'o 
câți-va pași de casă, dic, ca şi caii cum s'au sculat de jos, că nau 
mâncat nemică, că sunt flămângi de nu se mai pot ţine pe piciore, 
de aceea şi codobaturile nu se pot apropia nicl odată de sate. 

Şi codobatura de aceea se numesce pasere ţigânâscă, pentru ca ea 
uumal atunci se apropie de vr'un sat, când un ţigan, după ce a fost 


62447 27 
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la vr'un praznic, şi după ce a mâncat, spune căs'a săturat. Dar fiind: 
că Tiganii mai nici când nu se pot sătură, de aceea şi ea nici când 
nu se pâte apropia, ca alte paseri, de locuinţele omenilor.—$. FL. 
MARIAN, Ormnit. |, p. 330. 


XA 
14277 S'au strîns ca ţiganii la pomană. 


D-na Z. JUvARA, Cc, Fedesc, j. 
Tutova. 


Acelaş înțeles ca la No. 14216. 


FA 
14278 Se îmbie ca ţiganul la balmaş. 


Morse Popovroiu, c. Cavragiti, 
coneit. Hunediorei, Trausilrania. 


Acelaş înţeles ca la No. 142176. 


+A 
14279 Face ca ţiganul cu halmejul. 


G. 1. TOMESCU, fnv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 


Vegi 7aimeș-Baimeș. 


Adică uită ori-ce ca ţiganul halmejul (un fel de mân- 
care) pe care 'l luase de probă şi pe care "1 duce la 
nevâstă sa ca să i gătâscă la fel; iar pe drum perde 
mâncarea şi "i uită şi numele. 


A se ved6 Sn6va de la No. 9308. 


XA 
14280 Le mestecă ca *'n bota ţiganului. 


[rs Hociorăt. c. Sclişte, comit. 
Sibiii, Transilvania. 


Când unul amestecă lucruri cari ar fi trebuit să fie 
despărțite, se dice mai ales pentru mâncăr. 


*A 
14281 Vorba ţiganului. 


„TI. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Când sâătânul spune vre un proverb începe sai ter- 
mină cu acâstă expresiune, saii cu una dir. cele următâre: 
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vorba ăluia, vorba cântecului, vorba Românului, vorba ne- 
bunului, ete., după cum dicerea se refera la o sudvă în 
care e vorba de un ţigan, un nebun, etc. 


%* 
14282 A murit ca şi iepa ţiganului. 
Vegi Zipă. 


Adică tocmai când se învățase sa nu mai mănânce. A 
se ved6 No. 1907. 


+A 
14283 'Țiganul, după ce şi-a dat căciula pe apă, 
a dis: să fie de sufletul tatii. 


D-na Sev. Carof, 3. Tutova. 


Vedi Căcrulă, Suflet. 


A se vede la No. 4688 atât înțelesul dicerei cât şi 
sn6va care 1 dat nascere. 


14284 Căciula ţiganului. 
V. ALESANDRI, Teatr., p. 1377. 
Vedi Căciulă, Suflet. 


Acelaş înţeles ca la No. 14283. 


A 
14285 A se pune în drum, ca pomana ţiganului. 


GavR. ONIŞOR, Prof. c. Banca, 
3. Tutova. 


Vedi /igănese. 


A se vede înţelesul la No. 9160. 
Să înțelege de la sine ce pâte fi acesta pomană a ţi- 
ganului, care se găsesce în drum. 


<Te-al pus în drum, ca pomana figanului. » 


A 
14286 S'a săturat ca ţiganu cu frunza. 


D-na 2. JUVARA, €. Fedesci, 3. 
Tutova. 


A se vede lan No. 9246 variantele şi înţelesul acestei 
diceri. 


dacoromanica.ro 


394 PROVERBELE ROMÂNILOR 


* A 
14287 S'a virit ca ţiganul la masa boerului. 


N. G. FRIGURĂ, c. Dragoslavele, 
3. Muscel, 


Veqi 1/asă. 


Pentru cel care se îndesă unde nu e poftit, şi, în urmă, 
o pate. 

A se vede la No. 8794 snâva careu dat nascere acestei 
diceri. 


XA 
14288 S'a înnădit ca țiganulla turta (aia, treba) 
măsei. 
E. I. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlula, 


+A 
Ji învelat ţiganu la mă-sa. 


GAYR. ONIşOR, prof. c. Dobro- 
uţ, 3. Vaslulu. 


Când unul nu se mai lasă de un lucru care ia plăcut. 


SNOVĂ 


Uu ţigan se dncea, cu bunică-sa într'o cărmţă, la peţit. Baba, vă- 
(end că danciu erâ cam prost, şi de frică ca sa nu 'și facă nemul 
de ocară în noptea căsătoriel, se pune și îl învaţă ce are de fâcnt. 
In urmă, se pornesc iarăși la drum. deva mai departe, grăuraşul 
opresce calul, şi mai cere o lecţie, căci de, pâte a mat uitat ce-va,. 
Şi tot aşa din lecţie în lecţie, aii ajuns sgripţorolca cu faraonul ei la 
baragladina care trebuii să le fie nepăta şi nevestă, 


sk 

14289 Fie-care cu treba lui, ca ţiganu cu treba 
măsii. 

Maior P. BUDIŞTEANU, 3. Jlfov. 


Adică fie-care să 'şi vadu de ale lui. 


+A 
14290 A aruncă mortea în ţigani. 


R. Suv, c. Orlat, Transilrania 
apud B.P. Hăşpev, Etym, Magn., 
p. 1775. — GR. JIpesoU, Opiuc., 
p. 149.—T. BĂLĂȘEL, preot, c. 
Stefănesci, j. Vâlcea. 
Vedi Sanăzare, Oorelu. 
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A tăgudui, aruncând vina pe un altul. 
A arunci, vina pe cel nevinovat, şi care nu e în stare 
ca să se apere. 


Danda venia lapso. 
Prov. Lat. 


* A 
14231 Noroc, şi morte în ţigani! 
Ga. PoitENARU, îng. 3. Putna. 


* A 
Novoc şi bani, 
Şi mortea în ţigani. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coșteiu, 
Banat. 


Veţi Aomân. 


Uxare glumsţă. 
A se apropia de dicerea Aromânescă de la No. 5830. 


* A 
14292 Noroc şi bani, 
Şi bola în ţigani. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Liţa, 
3. Teleorman. 


Acelaş înțeles ca la No. 14291. 


*A 
14293 Ilarmarocul ţiganului. 


E. ]. PATRICIU, înv. c. Smulgă, . 
Covurhrtu. 


Vegi Bic. 


Când vrei să iei în deridere un bilciu prost de tot. 
A se vede sn6va de la No. 11083 şi T. Speranţia, III, 
p. 161. 


%* 
14294 A cere ca un ţigan. 
Șezătore, I, p. 213. 


Când unul cere cu mare sturuință. 
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% 
14295 A se certă ca ţiganii. 
A. PANN, III, p. 23. — Hix- 
ȚESCU, p. 130. 


A se certă răi; pentru Gmenii proşti şi lipsiţi de erescere. 


ȚIGANCĂ 


A 
14296 POrtă-te 'n port 
Ca ţiganca 'n cort. 


AvR. CoRCEA, paroh, c. Cuștene, 
Banat. 


A se ved înţelesul la No. 1627. 


* A 
14297 A se pripi ca ţiganca la argea. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
A. Vâlcea. 


Când cine-va zoresce la un lucru, însă nu are nici un 
spor. 
% A . - .. 
14298 A fi bâtu ţigâncii. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


Adică ne-băgat în sema. 


% 
14299 Ghifta ghiftopluii ş'alavdă. !) 


I. Coxay, prof. c. fanina, Epir. 
Vedi 7igau. 


Acelaş înţeles ea la No. 14218. 


% 
14300.  Cathe ghiftă girlu-li şalavadă.?) 


]. Coyan, prof c. Perivoli ir. 
Vegi Țigan, „prof » Ep 





1) "Țiganca danciul își laudă. 
2) Tâtă ţigancă își laudă ciuru. 
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Acelaş înţeles ca la No. 14218. 


Chague potier vante son pot. 
Prov. Franc. 
14301 Muri ghifta ge t&-alâvadă.!) 


DR. WEIGAND, Ziveit. Jahres., 
p. 179. 


8 dice celui cure se laudă singur. 


ȚIGĂNESC 


Vedi Cinste, Lucru, Toc- 
melă, 


* A 
14302 Lucru ortăcesc, 
Lucru ţigănesc. 


AVR. CORGEA, paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


A se veds înţelesul la No. 9589. 


*A 
14303 Tocmâlă ţigănescă. 


P. Ispraescu, Leg. I, 1872, p. 
165. — HINEsOU, p. 188.— Al 
bina (ve) |], p. 361 & 509. — 
ILIE TRIFU, 8tud. 3. Ilfov. 


Acelaş înţeles ca la No. 13007. 
%* 
14304 Cinste ţigănescă. 
A se vede înţelesul la No. 8361. 


+A 
14305 lea bani ţigânesci şi te plătesce. 


G-. 1. Tomescu, înw. c. Severin, 
3. Mehedinţi. 


Ori de unde se va puts, cu cele din urmă puteri bă- 
nesci a se scăpă de un om răii de bâtă. 


1) Muri ţiganca care te lăudă. 
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% 
14306 A stă ca o pomană ţigănescă. 


D-na EL. GRIGORI, 3. 1/fo. 
Vedi Plăcintă, Țigan. 


A se vede înţelesul lu No. 11285. 


* A 
14307 Traiu ţigănesc. 


G. P. SaLvrt, într. c. Smulţi, 
3. Covaurheiat, 


Adică traiu r&ă, cu cârtă şi bătaie. 


% 
14308 Mâncare ţigănescă. 


I. BĂNESCU, prof. 3. Roman. 
Adica mâncare prostă. 


SNOVĂ 


Stând mai mulţi odată şi ncepând a spune 
Care din bncate cred că sânt mai bune, 
Işi aleg, cu 'ncetul, şi 'n sfîrşit se 'mpaca: 
«Piele de gaina și limba de vacă.» 
Audind ţiganul asta noutate 
Se gândesce m sine: 

«Ian te uită, fate, 
<Ce mai Incru mare astă-(l am aflat!, 
Şi pornesce, haide, ca sa'l spună în sat. 


. *» 
*» 


— Hei, Români, acuma 
<lan sa'mi spuneţi mie 
Ce mâncării mai une 
«Credeţi vol sa fie? 

— Ce mâncări, ţigane? 
«Haide spune tu, 

<Să vedem anume 
<Dacă scil ori nu.» 


— Hai, Români, voi mie 
«Multe mraţi facut, 

Dar pe toţi acuma, 
Haide v'am batut, 
«Caci acuma doar mie 
«A nceput să 'mi placa 
«Limbă de gaină 

«Şi piele de vaca.» 


T. SPERANŢIA, III, p. 209. 
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ȚIGĂNESCE 


* A 
14309 A cinsti ţigănesce. 
T. BĂLAŞEL. preot, c. Stefănesci, 
7. Vâlcea. 


A se vede înţelesul lu No. 8363. 


A 
14310 A cere ţigănesce. 


G. P. Savrvi, îno. c. Smaulţi, 3. 
Covurhiu. 


Adică cu stăruinţă, până ţi se du. 


A ŢIGĂNI 


* A 
14311 A ţigăni pe cine-va. 
E. I. PATRICIU, înv. €. Smulţi, 
3. Covurhilat. 


A cere cu obrăznicie şi stăruinţă mare. 
A SE ȚIGĂNI 


% 
14312 A se ţigăni. 
FR. Dau, 1Y, p. 158. 


A cere cu staruință. 
ŢIGĂNIE 


% 
14313 Ţigănie. 
L. ŞAINEANU, ia pi 809. — 
FR. DAxE. IV, p. 
Adică sgârcenie cumplita. 
TICHICEN 


Vedi Codren. 
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TIRCHILESCI 


% 
14314 A fi din (de la) Tirchilesci. 


D-ra DIDINA ZANNE, 3. Ilfov. 


Adică rău crescut, mojie, mitocan; ca locuitorii din 
mahalaua Tirehilesci, din Bucuresci. 


TÎRG 


Vedi Cap. Ă, c. Tîrg, 
I7rechie, 


* A 
14315 A cunâ6sce unde'i tîrg şi undei'i sat. 


GavR. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
veţ, . Vasliu. 


Pentru omul cu drâptu chibzuinţă şi ute la minte; 
care cundsce pe cel subţire de cel gros de obraz. 


+A 
14316 — Scâlă, Lenă, mână vaci! 
— Nu ţi-am spus, bade, să taci. 
— Scâlă, Lenă, mână porâi! 
— Nu ţi-am spus, bade, nu pociu. 
— Scâlă, Lenă, hai la tîrg! 
— D6mne, bate'l de bolând 
Nu m'aşteptă pân' m& 'ncing. 
AYR. CORCEA, paroh, c. Coştei, 
Banat. 


Vedi Birt, „Zâncare, 


Pentru femeile cele leneze. 


XA 
14317 De cât în tîrg cu papuci, 
Mai bine în crâng cu opinci. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c Stefănesci, 
3. Vălcea. 


Dicătdre haiducescă. 
De cât în tîrg la fudulie, unde nu poţi câştigă nimic, 
mai bine în crâng, încălțat cu opinci. însă liber şi cu 


punga plină. 
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14318 In tîrg şi la moră. 
IoRD. GoLEs0y, A/ss. II, p. 17. 


Adică spune. Şi să dice pentru cei ce nu pot păzi 
nici o taină (GOLESCU). 


A 
14319 A spune în tirg şi la moră. 


T, BALăşEL, preot, c. Stefănesăă 
7. Vâlcea. 


Veqi Mră. 


A spune ce-va întrun loc unde să aude mai multe. 
A se vedâ No. 1365. 


14320 SA fi dus la tirg şi la moră. 
G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Vegi Mâră. 
Acelaş înțeles ca la No. 1388. 


* A 
14321 A află tirgul şi ţera. 


B, P. Haşntu, Etym. Magn., p. 
449. — G. Dam. TEODORESCU, Poea. 
Pop., p. 319. 


Adică tâtă lumea. 


Am Yubit'o numai sera 
Şaii aflat târgul şi ţcra. 


Poes. Pop. 
XA 
14322 A fi talanca tirgului. 


M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 
Vegi Sar. 


Adică a scie şi a spune tot ce se petrece. 


+A 
14323 Ho! ţeră, că dai în tirg. 


GR. POIENARU, îng. 3. Buzei. 


Pentru cel lacom care dă năvală, chiar fără drept. 
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+A 
14324 A fi dat prin tirg. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
7. Vâlcea. 


A fi om care a vedut şi audit multe, şi care prin w- 


mare scie multe. A fi nedat priu tîrg, a fi selbatic, neum- 
blat în lume. 


14325 A o dă tirgului. 


P. IsPIRESCU, Snove, p. 10]. 


Adică în vileg, în gura lumii. 


14326 A'1l dă tirgului. 


BARONZI, p. 48. 


Aceluş înţeles ca la No. 14325. 


* 
14327 A'l dă prin tîrg. 


Rom. Glumeţ, I, p. 47. — Fru- 
MON, Clocoi, p. 289. — P. Ispr- 
RESCU, Rev. Jst., III, p. 155. 


1% A'1 pedepsi prin expunere. Vedi No. 411. 
2 Acelaş înţeles ca la No. 14326. 
e . . 
14328 Strigare-ai prin tirg. 
IULIU GROFŞOREANU, dasc. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria. 
Să ajungi răi de tot. 


XA 
14329 De credeai că sa aprins tirgul. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 354. 


Arată un sgomot mare, ţipete man. 


«Şi unde mi'ţi începi a face o galăgie de credeai că s'a aprins 
tirgu.» —P. ISPIRESCU. 
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TIRGOVIŞTE 


% 
14330 A'i dă gură de Tirgovişte. 
A. PANN, ], p. 94. 


A certă pre cine-va rău surugiesce, cu cuvinte aspre 
şi mai mult ordinare, fără temă. 

Resumăm dupu Scrisorile lui Ion Ghica şi Cronica 
lui Zilot Românul întîmplurea cure a dat nascere dicerii 
de faţă. 

Când tînărul Manolache Bălenu a fost dus la curte, 
Vodă Şuţu "i-a lusat barbă şi "1-a dat de nevâsta pe 
fiicu-sa domniţa, Catinca, îuzestriud'o cu moşia oraşului 
Tîrgoviştea. Atunci s'au sculat Tirgoviştenii, cu mic cu 
mare, şi a venit la divan în Bucuresci cu rogojini a- 
priuse, în cap şi cu jalbu în proţap, sai dus la, biserică 
la Sfântul Nicolae cel sărac şi, după liturghie, eşind din 
curtea bisericei toţii cu făclii de ceră galbenă aprinse, 
le stingea întrun butoiu cu smâlă, strigâud: 

— Afurisit să fie Vornicul şi aşu să se topâscă casa lu! 

Se dice că ţi se fuceă părul maciucă. Vornicul pe care 
îl afuvisiă eră boerul Român care iscălise darea moşiei. 

Nu a trecut un an şi Domnița, nevesta Bulenului, 
mună din facere. Vodă tatul ei mura otrăvit de ai lui, 
şi mai târgiu casa boerului care a isculit în adevăr sa 
stins. 

După mârtea lui Vodă Şuţu spăimântându-se Domuna 
şi totă casa lui, cum şi toţi cei uuiţi cu dînsul la fapte 
din pămiînteni, şi invederat cunoscând că 'l-aă ajuns ur- 
gla lui Dumnedei, după strigarea norodului, puseră la 
cale de s& rupseră în Divun de faţă tote hârtiile, ce se 
seriseseră asupra hrapirei moşiei Tîrgoviştenilor, şi aşa 
remaseră Tiîrgovişteni iar cu moşia lor slobodă, precum 
şi mai nainte. Cu aceste din urmă cuvinte, încheie cro- 
uicurul lunga povestire a acestei întîmplări. 

De atunci a eşit vorba: gura de Tîrgovişte. 


Il mest bon bec que de Paris. 
Prov. Franc. 


%* 
14331 Gură de Tîrgovişte. 


Ton Gica, Scrisori, p. 281. — 
Ga. JiPEscU, Opinc., p. 12. 
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Om r&ii de gură şi obraznic în vorbire. 
A se veds origina la No. 14330. 


% 
14332 Avocat de Tirgovişte. 


Vedi Fefeler. 


Adică avocat prost. 

Odini6ră în acest oraş, consiliul de disciplină al avo: 
caţilor cât şi tribunalul local, recunosceaii dreptul de a 
pledă multor 6meni lipsiţi de ori-ce învăţatura juridica. 


TIRGU-CUCULUI 


*A 
14333 Du-te, duce-te-aş prin Tirgu-Cucului cu 
nasu tăiat. 


G. BĂNULESCU, înv. €. Besdeadu 
«& Runcu, 3. Dâmboviţa. 


Se întrebuinţeza, de ţărancele mai bătrâne, ca blestem 
asupra unui copil sau om, când vrâ să se ducă unde-va. 

Teranii cred că în Tirgu-Cucului se strîng toți cerşe- 
torii, ologii, ciungi:, orbii şi alţi nenorociţi pentm car 
die că pentru ei mai fine Dumnegdeu pămîntu. 

A se vedă şi No. 3954. 


TÎRTAN 
e 
14334 Tirtan. 


S& dice Evreilor în butae de joc. 
Vine probabil, prin corupţie, de la cuvintul german, 
Unterthan, adică supus. 


TODER 
Vedi Caz. 7 6 XI, e. 


Sân Toder. 
%* 
14335 A se face Toder. 
Vegi 7anase. 


Pentru cel care să face că nu înțelege ce “1 spui. 


ME, nu te face Toder.> 
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TOMA 
* 
14336 A fi Toma. 


D-na Z. JuvaRa, c. Fedesci, 3. 
Tutora. 


kA 
(A fi) Toma me-credinciosul. 


LAURIAN & MAXIM, I, p. 962. 
— 'TEOD. CHIRILEANU, înv. c. Bros- 
ceni, 3. Suciava. — E. 1. PATRICIU, 
înv. c. Smulţi, 3. Covurlutu. —"'T. 
BăĂLAŞEL, preot, c. Stefănesci, 3. 
Vâlcea. 


Adică om ne-cregdetor, om care nu crede pâna nu vede 
cu ochii. 


«Nu fii Toma. 
Vedh Evanghelia Sfântului I6n, 20. 24. 30. 


TOPALĂ 


kA 
14337 A fi Topală ăl nebun. 


T. BĂLAŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Adică cam nea înh”o parte, om care se ţine numai 
de nebunii. 

Acestă dicere stă în legătura cu faptele lui Agoş al 
lu: Topalu, eroul baladei populare Agoş. 


BALADĂ 


Agos a! lui Topală 
Car'mi-e voinic făr' de samă 
Mi-a plecat la 'nsuratâre 
Cu cinci sute de catane, 
Cu cinci sute de turci, 
Cu cinci sute de beșlit, 
Din plosci închinând, 
Din pistole trosnind, 
Din gură cântând: 
Catanele: cătănesce, 
Beslii: beșliesce 
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i turcii: turcesce. 
ând trosneu pistolele 
Se speriaii satele, 
Încuiaii diughenele 
Şi fugeaii ca curvele, 
De isbeau tufele! 
Ce "'ncuiaţi diughenele, 
i fugiţi ca curvele 
e isbiţi tufele ? 
Ca nu este vr'o răsbelă, 
E Agoș al lui Topală 
Așa face el p'în ţeră! 


TOPANA 


*A 
14338 Manca Topana 
Care mi-a furat cârlana. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefunescă, 
3. Vâlcea. 


Să dice de un hoţ vestit. 
Topana este şi un cătun, în judeţul Olt, pendinte de 
comuna, Crânguesci. 


TOPOLNIŢA 


EA 
14339 Mai vine Topolnița pe unde a mai venit. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Broscart, 
7. Mehedinţ. 


Pentru unul cure a stat bine odatu şi acum a saracit, 
dar să dice că tot va mai stă bine. 


TRAIAN 


Vedi Zrolau, 
TRANANA 


*A 
14340 Logofătul Tranana 
Cu mamaligă în basma. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Dră- 


gănescă, 3. Vlaşca. 
Vegi Zogofat. 
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In bătae de joc, de cel care a învăţat ce-va şi umblă, 
fără nici un rost, fiind prin urmare şi sărac. 


TRICALA 


% 
14341 Nvesta al Vracâ bişi'n cor, di se avdzi 
trisu 'n Tricol. 1) 


I. CoyAN, prof. c. Ianina, Epir. 
Vedi Fotin. 


Pentru un lucru de nimica 6menii fac vorbă multă de 
se duce vestea departe. 


TRIFON 


Veqi Zee/eă. 


+A , 
14342 Sic, Trif6ne! 
GavR. ONIşoR, prof. c. Dobrovăț, 
3. Vashuu. 


Vegi Agache. 


Acelaş înțeles ca la No. 13113. 


TROCĂ 


+A 
14343 A înv&ţat la Trâcă. 
G. CREŢOIU, c. Scăesci, j. Dolj: 


Inţelesul dicerei s'a dat la No. 12076. 

De 6re-ce însă în judeţul Dolj, în apropiere de Scăesci, 
se află satul Trâcă, cu totul neînsemnat, unde cine-va 
nu are ce învăţă nici de la cine învăţă ce-va, Românii 
din partea locului întrebuinţeză dicerea, presupunând că 
cuvîntul 'Trâca desemnâză satul cu acelaş nume, iar nici 
de cum albia în care se dă de mâncare porcilor, precum 
sa admis la No. 12076 şi se admite în genere. 

Se mai observă că numele de trâcă, se dă în judeţul 
Dolj, unei plante din familia cucurbitaceelor, cu o mulţime 


1) Nevesta lui Vraca s'a beșit în horă, de s'a audit până la Tricala. 


62447 28 
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de varietăţi, dintre care cele mai cunoscute sunt: fiul, 
cu care să scâte rachiul din but6ie, şi tivga, cu care se 
aduce apă de bent. De aci se dice că un butoiu e gol 
trâcă, că un om prost în loc de cap are o tr6că, şi 
aşa mai departe. 


TROCAN 


*A 
14344 A fi Trocan. 


T. BăLăşEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi un om mare, trupeş. 


TROIAN 


XA 
14345 Calea lui Troian. 


Ț. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Do. 


Vedi A05. 


Acelaş înţeles ca la No. 10628. Acestă denumire se 
întrebuinţăză întrun mod aprâpe exclusiv în Ţera Ro- 
mân6scă, iar cea d'întâiu în Moldova. 

Fără a înşiră numer6se localităţi cari din Severin la 
gurile Dunărei reamintesc numele cuceritorului Daciei, 
vom dă numai următârele : 

In judeţul Vâlcea, şi anume între oraşul Rimnicu- 
Vâlcea şi Ocnele mari, la un chilometru de albia Oltului 
se află o localitate cu numele de Troian, punct trigono- 
metric de observaţie. 

Pe acest deluţ se ridică o mică bisericuţă cu chilii 
împrejur, zidită la 1839 de Hrisant Horezanul. Aci ge- 
neralul Magheru îşi aşeză tabăra sa la 1848. 

La p6lele muntelui Cozia, din Argeş, în faţa monăstirei 
Coziei, şi peste apa Oltului se vede o stâncă lată care 
se numesce masa lui Troian. O legendă locală mai spune 
că împrejurul acestei mese a stat Mihai-Vodă cu generalii 
s&i, legendă care a inspirat lui Dimitrie Bolintineanu 
poesia sa «Cea din urmă nfple a lui Mihai Vitâzul.» 

In fine pasul prin care Oltul intră în România se nu- 
meă în vechime, Pârta lui Troian. 
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TRUFANDA 


*A 
14346 Logofetul Trufanda 
Strînge mucii în bazma. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefanesci, 
7. Vâlcea. 


Ca să 'şi bată joc de albustrime care îşi suflă nasul 
în basma şi o pune în urmu în buzunar. 

De alminterea Chinezii aii în acestă privința, aceleaşi 
idea ca şi ţăranii noştri. 


ȚUCHI 


e 
14347 A mâncat ierba lui Ţuchi. 


D-na EuGENIA ZANNE, C. Bu- 
cuvesci, 3. Ilfov. 


Adică e nebun. 


TUDORICĂ 


A 
14348 Îi lungă a lui Tudorică. 
E. ]. PATRICIU, înv. €. Smulfă, 
3. Covurhudu. 


Când unul poftesce multe şi de tote. S& dice cutre 
unul când nui mulţumit cu ce'i dai şi ar vroi tot mai mult, 


TUDORIN 


A 
14349 De când cu Tudorin. 


T. BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Adecă de mult timp, din vechime. 

Poporul din Vâlcea îşt amintesce cu mult drag de 
Tudorin, cum numesce el pe Tudor Vladimirescu, care 
se sculase să scape ţâra de impilatori. 
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TUFEANU 


A 
14350 A face nazuri ca caii Tufeanului. 


G. POBORAN, inst. j. Olt. 


Pentru omul mofturos. Vede că e rugat şi tot mai 
aşteptă. 


TURC 


Veqi Câune, Lup, a Mâncă, 
„Moldovanu, Nevoe. 


LEGENDĂ 


La "Țarigrad, — unde o fi ala, —ci-că era un Impărat, care aveă 
doar o fată, şi încolo numa! aveă nici un copildin trupul lui. Fata 
îl era dragă ca sufletul și de dragă ce-l era, îl fâcuse o căsuţă nu- 
mai de sticlă şi ori ce cerea îi împlinea, lapte de pasăre să fi 
cerut, lapte de pasere i-ar fi adus Împăratul. Și gândea Impăratul 
s'o mărite dup'un fecior de Impărat și să-l dea de zestre jumătate 
din scaunul s5ă. 

Dar, vedi d-ta, nepartea e rea în lume! Când e să nu fie de 
la D-deui şi când îşi vîră Sarsailă coda, e râăi cum nn se mal pâte! 
Ci-că fetii aştia, de când văduse lumea în ochi, îi placea groză- 
venie mare să se jâce cu căţeluşii Împăratului. Cum face, cum 
drege, cum își viră dracu c6da, că un zăvod d'ăla mail, înşală a 
fată de Împărat, şi fata rămâne grea cu zăvodul. Şi tocmai mai 
târzii, când începu a creşce burta felii, Împăratul băgă de semă 
că fie-sa o să fie grea. 

Atunci s'a întristat Împăratul tare, îl scăpa să plângă ca un co- 
pil, de mare ciudă şi rușine! M& rog, nu-i belise obrazu cu fapta 
el? Se făcu Impăratul foc şi pîrjol şi era cât p'aci s'o ombre cu 
chiar mâna lu) ; dar se gândi că nu face bine, mal bine să adune 
sfatul ţărel, şi ce o dice sfatul ţărei, el ala să facă. 

Sfatul ţărei adunându-se și chibznindu-se, a hotărît ca Im păratul 
să depărteze pe fie-sa de la cute, ca să nu facă curtea împără- 
tescă de ocară în lume. 

Impă&ratul a ascultat de sfatul ţărel şi a poruncit să facă o co- 
rabie mare, să pue în ea tâtă zestrea, care era partea fetii. După 
ce a făcut vînt corăbii de a plecat pe mare încolo, cu fata singură, 
singurică, fără nici un om, ca să se ducă unde o vrea cel de sus. 
Aşa Impă&ratul şi-a mutat gându de la fie-sa. 

Corabia a mers, a mers până s'a oprit la un ostrov. Acolo fata 
s'a dat jos şi a legat corabia cu nisce lanţuri de fer de nisce co- 
pacl groși. Apoi şi-a făcut un bordel în ostrovul ala şi trăia acolo, 
d&mâncare având în corabie, şi mal scofelind şi prin ostrov fel 
de fel de butueni dulci. 

Peste puţintică vreme, I-a abătut să nască fetii de Împărat. Şi a 
născut fata Împăratului şapte znamenii, şapte jigănii ca face-ţi-ai 
cruce! Aste şapte opăcituri erai cu chip de om până la brii, 
Jar din briă în jos, adecă picidrele şi şedutul, erai ca de câine; 
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flocoşi, cu ghiare. cu câdă, etc. taman ca câinele. Ei când plân- 
geaii, mai mult chefneai ca câinii, ucigă-i sfintele slujbe! Da ce 
să le facă biata fată, la atâtea poşidichii de jivini? Cum să-l crâscă 
ea pe câte șapte? Că, vedi d-ta, ea avea numai două ţîţe, ca ori- 
ce femee, n'avea şapte. Taman atunci fătase și o scrâfă din cele 
care i-le pusese ca de zestre Impăratul în corabie, că, vedi d-ta, 
îi pusese de tdte, ca unel fete când o măriţi şi o înzestrezi. Ce 
făceă a fata? lLăpădă purceii de la scrâfă şi dete copiii ei, —nu 
i-ar fi mai făcut, — ca să sugă în locul purceilor. Și așa aă tot 
supt la scrâtă pănă s'ait făcut mari. 

După ce s'au făcut ăste schilodenil mari şi voinici, mumă-sa 
le-a spus, că ea e fată de Impărat şi el nepoți de impărat tare 
și mare. 

Ei enm aii audit una ca asta, ai strîns în corabie tot ce aveati 
pe afară, s'au pus în corabie câte şapte împreună şi cu muma lor 
și ait pornit'o în spre Impărăţia 'Țaligradului. Cum aă ajuns la 
"Țarigrad, ai oprit corabia la mal, au legat'o şi aă plecat spurcă- 
ciunile câte şapte la Impăratul. Cum ai ajuns la pârta Imp&ratu- 
lui, ai început să dea chiote, chefnind ca câinii, nu că se le des- 
chiză pârta şi mal multe nu!Impăratul văd6nd aste znamenii s'a 
crucit ca de ucigă-l sfânta tămâe, şi i-a întrebat: cine sunteţi vol, 
uriciunile lumei, şi ce vreţi? 

Sântem nepoţii Mării Tale, r&spunseră toţi chefnind. 

Împăratul, cum andi, făen feţe-fețe aducându-și aminte de pro- 
cleta lui de fată. Il săgetă biedă la inimă că ăştia or să fie feciorii 
ei. N&căjit peste fire, aruncă cu buzduganiu în spre ei ca să-i r&pue. 
Aşi! ţi-al găsit să r&pui pe ucigă-l tâca! Impăratul taman se spă- 
lase pe ochi şi se stergea pe mâini, stersese numai p'a stângă şi 
vrând să dea cu stânga nun i-a iînemerit pe ei, şi a înemerit în 
stâlpul porţii. Atunci Impăratul a dis că să fie afurisit cine s8'0 
sterge întâi pe mâna a stângă când s'o spăla. Și d'aia nu e bine 
să te ştergi întâi pe stânga când te speli. 

Impăratu i-a întrebat iar: ce vreţi de la mine, procleţilor? 

Vrem pămînt, Măria ta, că n'avem uride şedea, răspunseră chef- 
nind ca câinii. 

Eni nu vă cred că sîinteţi voi nepoţii mei, până n'aţi veni cu 
mama vâstră și cu corabie cu tot aici la pârta mea, respunse Im- 
pă&ratul. 

Atunci spurcăciunile s'ai pus de ai săpat un şanţ adinc de 
la mare până la pârta Impăratului şi l'aă umplut cu mei, şi pe 
şanţu asta aii împins corabia cu mama lor până la pârta Impă&- 
ratului. 

Fie-sa de ruşine şi-a coperit faţa, să n'o vadă ta-s'o. Impăratul 
a blestemat'o ca să nu-i mai vadă nimeni faţa în veci. Şi d'atunci 
a r&mas, ca tmredicele să-şi înzovonsscă faţa. 

Impăratul n'a mal avut încotro, şi le-a dis că le va da pămint 
cât ţine o piele de bivol. Atunci procleții, ucigă-i sfintele dile 
mari, au făcut pielea de bivol nojiţe subţirele de tot şi a coprins 
tot 'Țarigradul. 

Impăratul n'a mal trăit mult dup'aia, şi a murit de mare cludă 
și obidă, blestemându-şi câsul în care a crăpat ochii în Inme. Iar 
nepoții lui s'a făcut stăpâni pe Țarigrad, ucigă-l sfânta leturghie! 

Din împeliţaţii ăştia se trag 'Turcil din qiua de adi. 


T. BăăşEL. — Vedi şi în Șe- 
zăt. III, No. 4. 
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CREDINȚE 


Turcii se spală des la cur. căci partea asta pute ca câinele 
plouat, fiind-că a sămănat cu câinele. 

Turcii aveai code ca câinele, mai înainte vreme, dar s'a scur- 
tat adi ceva, mâine ceva, până a perit de totă isprava. * 

Sînt bătrâni care spun că eraă mulţi Turci, din cei de veneati 
de robeati ţera, care aveati nisce câde ca de 6e la ședut. 

Turcii nn mănâncă carne de porc, căci ati supt lapte de la 
scrâfă. 

Turcil ţin câini mulţi în curte. căci câinele e tata al lor. 

Turcii sânt nație măndsă, căci ai supt la scrâfă, care se în- 
graşe mai mult din nimic. 

Bătrânii spun că și-aduc aminte când veneai Turcii în ţeră, 
anul era tot dăuna bun, bucatele se fâceaă cu îmbelșugare ; din 
contră când veneati Ruşii era anul sarac. 

Când îţi iasă Turc în cale, îți va merg» bine, căci Turcul are 
pieze bune. 

Turcii sînt 6meni drepţi, ei nu te înşală la cântar, saă cu alt-ceva. 

Turcii pârtă fesuri în chipul dracului căcă şi el sunt curat dracu. 

Din mâna Purcului să nu mănânci nimic, căci ce intră în mâna 
'Purcului se spurcă, fiind nebotezat. 

Sunt bătrâni cari nu-ţi mănâncă nimic din ntâna Turcului. Se 
spune că pe când veneau Turcii în ţeră, le punea de mâncare 
în vase de bașca, şi bucatele ce remâneau de la ei, le dai câi- 
nilor, iar la porci sai la alte lighione, de se mănâncă, unu le daă. 
— T. BĂLĂŞEL. 


* A 
14351 Bine l'o (a) luat Turcu. 


Junimea, Il, No. 15.—E.l. 
PATRICIU, înv. c. Smulţi, j. Covur- 
luau. — T. BĂLAŞEL, preot, c. Ste- 
fanesci, j. Vâlcea. 


1% Dice Românul când e necujit, arstând că nu pote 
ave bine nici odată. 

20 Turcul e stăpân în lume, numai de el să ține no- 
rocul, binele, fericirea. 

3 Când unul a întrebat pe cine va că ce face, şi acesta 
răspunde: bine! cel-ult îi dice că binele Pa luat Turcul. 

Originea acestei dliceri trebue căutată în urms&torea le- 
gendă populară : 


LEGENDĂ 


În vremea de demult, ci-că Dumnedeti a chemat pe tote soiu- 
rile de 6meni ce sânt în lumea albă, ca să le împartă câte un 
dar. Al d'întâiu, care a mers în faţa lui Dumnedeii, a fost Turcu. 
El cum veni în faţa lui Dumnedei, Dumnedeiă îl întrebă: 
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— Ce e, mă Turcule? 
— Bine, D6mne! 
— Dă bine să fii | răspunse Dumnedei, şi Turcu luând binele, 
îşi căiă de drum. 
Veni apol în fața lui Dumnedeii csocolul. Cum îl văqă, Dum- 
nedeii îl întrebă: 
— Ce e, mă clocoiule? 
— Bine, D6mne! 
— Binele ta luat Turcu, răspunse Dumnedeu. 
— Qiocolul începu a se miră: Domneeeee! 
— Domn să fii! îi qise Dumnedeii. 
î Ciocoiul îşi vădi de drum şi Domn a rămas pănă în diua 
e ah. 
Merse apol în fața lui Dumnedei Țiganul. Dumnedei cum îl 
vădiu, îl întrebă: ce vrei mă ţigane? 
— Bine, D6mne! 
— Binele Pa luat Turcu. 
— Val de mine! începu a se văită ţiganul. 
— De val să fi, respunse Dumnedeii, şi ţiganul de vai a r&- 
mas pănă adi. 
Veni rîndul Nemţulu!. 
Cum ajunse Nemţu în faţa lui Dumnedeii, fu întrebat: 
— Ce vrei, Nâmţule? 
— Bine, Dâmne! 
— Binele Pa luat Turcu, răspunse Dumnedei. 
Nâmţu începi! a se mira: Mare minune! 
— De minune să fii în lume, răspunse Dumnedeii, şi Nemţu de 
minune a rămas, căci el scâte tâte minunăţiile în lume. 
După Nemţ veni rîndul Românului. Cum ajunse în faţa luă 
Dumnedeii îl şi întrebă: 
— Ce vrei, mă Române? 
— Bine, Dâmne! 
— Binele Va luat Turcu, îi răspunse Dumnedei. 
— Dar noi? întrebă Românul. 
— De dar să fi, îi răspunse Dumnedeii. 
Și bieţii de noi de dar am r&mas până în dina de aqi, căcine 
vr6 acela să face stăpân pe noi. Noi suntem numai topor de 6se 
ia care cum să scâlă. 


După alte variante când Românul dice: dar noi? Dum- 
nedei îi răspunde: darnic să fii, şi de aceea Românul 
e atât de darnic şi de primitor. 


£A 
14352 Dreptatea s'a dus de când Turcii. 


Nic. MATEESCU, Înv. c. Jovi: 
liţa, 3. Putna. 


* A 
Dreptatea a luat'o Turcul. 


P. GÂRBOVIOEANU, prof. Semin. 
Buc. Cl. VII. 


Vedi Dreptate. 
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A se veds înțelesurile la No. 11898. 


*4A 
14353 Turcul te bate, Turcul te judecă. 


Voința naţ., 1594, hmie.— Ga- 
zet. Pop., I, No. 220. — Dr. I. cav. 
DE FLONDOR, în Patria, Bucovina, 
No. 218.— AvR. CORGEA, paroh, 
c. Coştelu, Banat.— lu. GRoF- 
ŞOREANU, prof. c. Galşa, Ungaria. 
— D. Popoviciu, înv. c. Cuvin, co- 
mit. Arad. Ungaria. — V. SALA, 
dasc. c. Vaşcoă-Bărescă, comit. Bi- 
hor, Ungaria. — G. BĂNULESCU, 
înv. c. Pietroşiţa, 3. Dimboviţa. — 
P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Chid- 
ra, 3. Ialomița. 


Vedi Zup. 


Acelaş înţeles ca la No. 2013. 


14354 — Cine te pîresce? 
— Turcul. 
— Cine te judecă? 
— Turcul. 


Du. ȚiCHINDEAL, Fab., p. 48. 


Acelaş înţeles ca la No. 14343. 


Be juge et partie. 
Prov. Franc. 


+4 
14355 Turcul te taie, 
Turcul te jupâie. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin. 
Buc. Cl. VII. 


Acelaş înţeles ca la No. 14353. 
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XA 
14356 Cum e (îi) turcu(l) şi pistolu(]). 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 57.— 
HINŢESCU, p. 193. — C. NEGRUZZI. 
I, p. 250.—P. Iseraescu, Rev. 
st. |], p. 160.—G. Dem. Teo: 
DORESCU, Cercet., p. 21.—S.[. 
GnossMANN, Dicţ., p. 25 & 123 
— DoBkEe MARINESCU, înv. c. Pir- 
vu- Roşu, 3. Argeş. — ]. ISTRĂTES- 
CU, înv. e. Cobia,3. Dimboviţa. — 
N. Gun. IONESCU, în. c. Mano: 
vița, . Dorohotu. — E. |. PATRI- 
CIU, înv. c. Smulţă, . Covaurhuu. 
— T. BALĂŞEL,. preot, c. Stefănescă, 
. Vâlcea. — P. ISPIRESCU, Leg. 
1872, p. 167. — P. GÂRBOVYICEANU, 
praf. c. Costescă, J. Argeş.—G. 
BĂNULESCU, înv. c. Pietroșița, 3. 
Dimboviţa. — G. 1. 'TomEscu, int. 
c. Broscant, 7. Mehedinţi. — GR. 
PorENARU, îny. 3. Putna. 


* A 
După Turc şi pistol. 
N. GAnE, Conv. Lite, SI, n. 
368. — C. TEODORESCU, înv. c. Li- 


pova, Î. Vaslui. — |. DRAGAK. pl. 
Coşula-Miletin, j. Botoşani. 


* A 
Cum îi Tuvcu 


ŞI 


i şi pistolul. 


GavR. ONIşoR, prof. c. Dobio- 
veţ, 3. Vaslutat. 


* A 
Cum e Turcul aşa e şi pistolul. 


V. A. Fonescv, int. c. Stâni- 
şoara, 3. Suciuva. 


Cum e unul şi cel-l-alt; cum e stapănul și sluga lui; 
cum e omul şi afacerile sale. 

A se vede deosebitele înţelesuri, în mod mai amănun- 
ţit la No. 7103. 
14357 Turcului să'i dai bani şi să'i scoţi ochii. 


Nrc. Cosmin, Letop. Mold., II, 
p. 0. 


Arată lăcomia de bani a Turcului. 
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* 
14358 Turcul plătesce. 


IL. Guarca, Semisori, p. 28. — P. 
BUDIȘTEANU, 3. 1ifov. — Albina, 
I, p. 885. 


Vedi Căcrulă. 


1? Adică nevinovatul, cel care nu e dator. 

29 Dice acel cure nu vre să plătescă el. 

In divanul lui Alexandru Ghica-Vodă, eră un înalt 
funcţionur: forte somnoros. Odată se judecă un proces 
între un Român şi un Turc. Judecătorii aflară pe Ro- 
mân vinovat şil condamnară su plătescă despăgubiri. 
Pentru formalitate, fie-care judecator aveă să spuie, cu 
glas tare, sentinţa. Toţi diseră pe rînd: Românul să plă- 
tâscă etc. Când ajunse rindul la funcţionarul nostru, care 
dormise totă vremea, să ridică somnoros şi, fără să aibă 
habar de ce sa petrecut în divan, dice: Turcul plătesce ! 
Ai ris toţi; vorba lui a ajuns din gură în gură şia r&- 
mas dlicetore. 


Fizet a vârmegye.!) 
Prov. Ung, 
% . . 
14359 Turcul nu caută a prinde calul cu sa- 
cul deşert. 
V. A. FonEscu, c. Folticenă, 3. 


Suciava. 
Vedi Cal. 


A se vede o variantu şi înţelesul la No. 1428. 


XA 
14360 La Turc dragostea e pe genuchiu. 
Ga. POIENARU, îng. Î. Putna. 
A 
Prieteşugul judecătorului e pe genunchi, ca 
al Turcului. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Ză- 
voenă, î. Vălcea. 


Veh Ardineş, Yudecător. 


1) Plătesce comitatul. 
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A se ved6 la No. 12138 alte variante ale acestei di- 
ceri şi înţelesul ei. 
Vegi NecuLoEea, Leto. 77, p. 185—186. 


% A 
14361 Prietenia Turcului e prietenie pe picior. 
CogEa, c. Vărdsă, j. Ilfov. 
Acelaş înţeles ca la No. 14360. 


* A 
14362 Turcii să fie afară şi tu tot nu'i audi. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c Va- 
lea Marcului, 3. Mehedinţi. 


Vedi 7ua. 


1% Pentru omul care dârme dus. 
25 Pentru cel care nu aude bine. 


% 
14363 Turcul nu scie multe. 
P. DANIILESCU, €. Cralova, 3. 
Dolj. 


Duci "i trăsnesce ce-va r&it în cap elnu te mai judecă, 
ci te omoră. 


% 
14364 Turcu, de e Turc, şi tot te lasă întâiu 
să mai mănânci şi apoi te omoră. 
P. BUDIŞTEANU, c. Bucuresci, j. 
Ilfov. 
Veqi Creștin, Episcop. 
Pentru cel care "1 pune sula în costă când e omul 
la masă. Intâiu să mâncăm, pe urmă om vede de afaceri. 
El team sonri, chelam.!) 
Prov. Turc. 
14365 Turcu e turcos, 
Țiganu e fricos. 
BARONZI, p. 54. — HINŢESCU p 
193. 


1) Intâtu mâncare, pe urmă vorbe. 
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Arată firea aspră dar şi vitâză a Turcului. 


* A 
14366 Turcii sciu de scirea lui. 


GAvR. ONIŞOR, prof. c. Cârja, 
3. Tutova. 


Nu să scie ce sa făcut, a perit. 


XA 
14367 A mâncat cât un Turc de cei calici. 


E. I. PATRICIU, înv. €. Smulţi, 
3. Cowurluhe. 
A 
A mâncat cât un Turc de cei săraci. 
S. MIHĂILESCU, Șezat., p. 218. 
Vedi a J7ânca. 
Adică mult şi cu lăcomie. S& dice pentru omul mân- 
căcios. 


% 
14368 Ai Turc tu horă, cu glieilu la inimă vai 
bânezi.!) 
C. Zuca, stud. c. Berat, Albania. 


Când duşmanul îţ șâde în costă, e lângă tine, nu poţi 
să duci o visţă liniştită, 


: FI 
14369 Turcul acaţă liepurle cu amaxia.?) 


Cosr. IONESCU, prof. e. Nevesia, 
Macedonia. 


Turcul lu acaţă liepurli cu arâbălu.5) 


DR. WEIGAND, Zeit. Jahres., 


p. 177 
Veqi Jepure. 


Turcul adună, fără multă ostenâlă, avere de la creştin. 
A se ved6 înţelesul cu totul deosebit ce se dă qlicerei, 
în România ca şi în Italia. 


1) At Turc în satul t&ă, cu ghtața la inima vei trăl. 
2) "Turcul prinde iepunle cu carul. 
3) Turcul prinde iepurile cu arabaua (trăsura). 
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Te fâp 7bv dorţâv xoymyereiv.!) 
Prov. Elin. 
Bove venari leporem.?) 
Pro. Lat. 


Colla pazienza si prendo la lepre col car10.5) 
Prov. Ital. 


14370 Turcul u caftă Agâtşarea cu luminarea.) 


Da. WEIGAND, Zueit. Jahres., 
p. 177. 


Arată firea arţăgâsă a acestui popor. 


% i, 
14371 Iu toţi Turgili şi Asan.) 
D. A. MILESCU, stud. c. Gopeşi, 
Macedonăa. 


Despre omul care e nelipsit de unde-va. 


%* - ai 
14372 A Turcului dă-li ş nu li tăxea.*) 


D. A. MILESCU, stud. c. Gopeşi, 
Macedonia. 


Cuci alminterea nu să mulţumesce. 


14373 Si ngatşi criştinii, Turgili s-hârisesc.?) 


DR. WEIGAND, Zoe. Jahres., 
p. 177. 


Când, împotriva interesului lor, se certă saă nu se în- 
țeleg unii Gmeni. 


1) & 2) A vîna iepurile cu carul. 

8) Cu răbdare să prinde Yepurile cu carul. 
4) Turcul caută certă cu luminarea. 

5) Unde toţi Turcii și Asan. 

€) Turcului dă “i și nu “i făgădui. 

1) Se certă creștinii, Turcii se bucură. 
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De almintrelea acâstă maximă a fost întrebuințată de 
multe împărăţii. 


Divide ut împeres, 
Prov. Lat. 


14374 Ni plândzem di Turgi, ş-di criştini nu 
putem s-ascăpăm.!) 


PER. PAPAHAGI, Zeit. Jahres., 
p. 163. 


Prin creştini se înțelege slujbaşii creştini car, adese- 
ori sunt mai răi de cât Turcii. 


14375 Ti nclinaş al Turcu, ma r&i va ti calcă.?) 


DR. WEIGAND, Zareit. Jahres. 
p. 176. 


Cu cât te umilesci mai mult înaintea Turcului, cu atât 
mai tare lovesce în tine. 


%A 
14376 Turcu bese 
Gundiea iese. 
T. BĂLĂŞEL, preot, e. Stefanesa, 
3. Vâlcea. 


Se dice, ca un fel de cântec glumeţ, când îţi da vre-o 
gundie în ochi. 
Turcu bese 
Gunolea lese ; 


Turcu beşi 
Gunsiea ieşi. 


A 
14377 A veni Turcii. 
E. |. PATRICIU, înv. €. Smulţi, 
3. Covurluiu.— G. POBORAN, 3. Olt. 


A veni mare belea pe capul cui-va. 

Ţărancele îşi împacă copiii, gicându: «aci, că rin 
Turcii !» 

In vechime Turcii, când treceau printrun sat, furau 


1) Ne plângem de Turci și de creştini nu putem să scăpăm. 
?) Te ai închinat la Turc, mat răi te calcă. 
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copil, pe care 'i cresceai, în urmă, în legea lor; ast-fel cu 
Gmenii cari cunosceaii acest obiceiu, îşi ascundeau copii: 
îndată ce aflaii cu se apropia vre-o cstă de Turci. 


* A 
14378 Par'că "1 alergă Turcii. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin. 
Buc. Cl. IV. 
*A 
De pu”că 71 gqonesc Turcii. 
G. BĂNULESCU, înv. c. Bezdeadu, 
3. Dâmbovita. 
*A 
De par'că “l-au luat Turcii la gonă. 
G. BĂNULESCU, înv. c. Urselu, 
Runcu €& Valea Leurzel, 3. Dim- 


bovița. 
Vedi Zăzar 


Adică fuge tare. 


Comme sil uvait le diable & ses b'ousses. 


Pror. Franc. 


14379 Doar nu vin Turcii. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 100. 


* A 
(Că) dovră nu dai Turcii. 
Şezăt., I, p. 218.—E. [. PA- 
TRICIU, înv. c. Smulţă, 3. Covurluu. 
— V. A. FoRescU, €. Folticenă, 3. 
Suciava. 
*A 
Ho! stai, că nu dai Turcii. 


N. Gun. Ionescu, înv. c. Mamor- 
nița, 3. Dorohoi. — M. CANIAN, 
pub. 3. Iaşi. 

* A 
(Stai) (mai încet) doar nu viu Turcii, nică 
Tătar. 
G. MAnAs, c. Truşent, țin. Chi- 


şăneii, Basarabia. — G. P. SALYIU, 
înv. c. Smulfă, j. Covurhiău. 
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Ca să mai potole pe cel ce s5 grăbesce, fără ca să fie 
rost de grabă. 


«Craiu Leşesc eră pe atunce Mihail Wisnoveţehi, şi hatman Sobieţ- 
chi, carele pre umnă ai fost şi Craiu. Stau satele pe marginea ţerei 
Leşesci pline de omeni, şi le spuneai Moldovenii: <Fugiii, fugiţi, că 
vin Turcă în țera vostră!» Ei nu credeaii, staii pre loc. Turcii, cum 
an trecut Nistrul, cum aă început a prădare, și robire, şi a dare de 
foc, cât aii putut agiunge, prin ţera Leşescă, fără de nici o grijă de 
Leşi.» — Î. NecuLcE, Letop. II, p. 200. 


A se veds şi Musre, Letop. III, p. 8 & 9. 
E” 
14380 A fi aprope de... ca Turcu de împaărtă- 
şenie. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Adică forte departe. 


14381 Ori Turcu, ori samaru, ori măgaru. 
Coustituţionalul (ziar), X, No, 
2869. 
Veqi An. 


A se vede înțelesul la No. 6. 


XA 
14382 Nu mai e în timpul Turcului (acum). 


G. 1. ToMEscU, înv. c. Brosrari, 
3. Mehedințt. 


Când făceaii ori-ce neleginiri fără să 'şi primâscă pe- 
depsa. 
XA 
14383 Ii cură mucii 
Ca Turcii. 


G. 1. Tomescu, înv. a. Broscari, 
3. Mehedinţă. 


Adică aşa veneaii Turcii, şi nu se mai isprăveai. S8 
dice celor mucoşi. 


EA 
14384 S'o fudulit ca coteiul Turcului. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, Ş. 
Tutova. — CATRINIV, elev Scol. 
Norm. Berl. c. Rădiu, i. Vashihi. 
Vedi Câne. 
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Acelaş înţeles ca la No. 1483. 


* A 
14385 Se lasă în nădejde ca Turcu în sabie. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Bo- 
Baside 3. Mehedinţi & c. Pogogeni, 
3. Gorj. 


Pentru cel care pr6 se încrede în sfîrşitul favorabil al 
unei afaceri. 


* 
14386 Se bat Turcii la gura lui. 
M. CANIAN, public. j. Iași. 


A 
Par'că se bat Turcii la guru lui. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulti, 
3. Covurlulu. 


Când unul vorbesce pr6 repede, de nu 'i înţelegi vorba. 


%* . 
14387 Să fiu Turc dacă... 
H. JuvaRa, c. Berlad, 3. Tutova. 
Ca să întăresci o afirmare. 


« Să fiii Turc dacă am înțeles ce al vrut să dicl.> 


* 
14388 A fi Turc. 
Coşnuc, Univ. Apr. 1900. 


A 
A fi ca Turcu. 
T. BĂLĂŞEL, preot, e. Stefănesci, 
Î. Vâlcea. 


+ A 
A fi Turc de felul luă. 


G. Tomescu, înv. c. Mehedinţi. 
E 
A fi Turc şi Jidan. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


109 A fi r&ă, crud, fără milă; cu apucături rele. 
20 A cere ca ordinele pe care le dă să fie ascultate 
fără vorbă multă şi îndată. 


«Nu fi Turca 
62447 29 
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14389 Nici Turc nu'i, nici turlac. 


A. Donrct, Fab., p. 26. 
*A | 
Nici Turc, nică turleac, 
Za am fleac. 


V. A. FoREscU, c. „Dorna, 3. 
Sucava. — M. CANIAN, Public. 7. 
Iaşi. 


+A 
Nei mici Turc, mici turlac 
Ci numai un fleac. 


C. TEODORES VU, Înv. c. Pungesci, 
3. Vasluiu. 


Pentru omul lipsit de ori-ce însemnatate. 

Tuvlac are de obiceiu înţelesul de: bst, dar în judeţul 
Mehedinţi prin acest cuvînt se înţelege un om vioru. 

In Moldova turleac are înţelesul de: om zupăcit, ne- 


trebnic, iar fulă, femee care nu'şi caută de tr6bă, uşâră 
în tâte. 


* 
14390 A fi cap de Turc. 
M. CANIAN, public. 3. Jay. 


Om deștept, cu greutate. 


%A 
14391 A fi dat Turcii. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A să fi întîmplat o mare zarva, o mare învălmuşelu. 


TURCESC 
14392 Tu mâni furesci i turgesci cadzi, un da- 
rac esti. 1) 
Dr WEIGAND, Zeit. Jahrea., 
p. 177. 


1) In mâni de furi (hoţi) saii turcesci cadi, tot un drac este, 


dacoromanica.ro 


ȚERI, ORAŞE, NUME PROPRII 495 
Arată fiwea reu şi hrapitore a Turcilor. 


14393 Di-Îi vrei ar&i alântui, tu mâni turcesci 
ş-lu vedzi.!) 
D-r WEIGAND, Zauveit. Jahres,, 
p. 177. 


Acelaş înțeles ca la No. 14392. 


e 
14394 Dreptate turcescă. 


P. DANIILESCU, înt. c€. Cralova, 
3. Dolj. 

Adică ne-dreptate. 

Când i se pare unui ţeran ca un primar, de pilda, 
n'a judecat drept într'o afacere, el dice că judecă tuvcesce 
sau că Ya făcut dreptate tuwcesca. 

Se dice că Turcii judecau ast-fel pe creştini. Dacă un 
creştin cerea judecata cui-va, trebuia să aducă martori 
can să marturisescă adeverul. Martorii, după principiurile 
Coranului trebuiau su fie Mahometani, căci creştinii erau 
priviţă ca fiinţe păcatâse şi prin urmare nu puteă spune 
nimic înaintea judecătorului turcesc. Creştinul era ast- 
fel silit să cumpere martori turci cari adese-ori spuneă 
ceea-ce nu veduse. 

Se întîmpli că aceşti martori luai bani şi de la acusat 
şi de la reclamant, şi dreptatea o câştigă acela care dă 
mai mult. 


* 
14395 Dobândă turcescă. 


M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Adică mare. A se vede No. 11842. 


TURCESCE 


% 
14396 A vorbi turcesce. 
I. OREANGĂ, Pov., p. 260. — 
Șezăt., II, p. 212.— P. DANIILESCU, 
3. Do. 
10 A fi bet. 


1) De doresci reu altuia, în mâni turcesci să'l veci, 


dacoromanica.ro 


496 PROVERBELE ROMÂNILOR 





«Aduc vin de cel hrănit, de care cum bei câte o lecă, pe loc ţi 
se tale picerele, îţi steclesc ochil în cap, ţi se încleie limba în gură 
şi începi a bolborosi turcesce, fără să, scil bechini macor.> — Î. CREANGĂ. 


Bat'o crucea băutură 

Că mi-o legă limba 'n gură, 
Cum o beu mă 'nveselesci 
Limba în gură să 'ncâlctesci, 
Și 'mcep a vorbi burcleacă. 


Poes. Pop. Șezăt., IL, p. 211. 


2% Când unul vorbesce o limbă pe care nu o înţelegem. 


A SE TURCI 


XA 
14397 A se turci. 


T. BăL.ĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


10 A se lepădă de legea creştinâscă pentru a îmbră- 
țişă pe cea turcâscă. 
20 A se pune la adăpost de răsbunări. 


«Să nu faci cutare lucru, că atunci maj bine să te thurcesci.> 


TURDA 


14398 A nu întârdiă cu urda 'n Turda. 
L. CIORBEA, Fem. Poramb., p. 34. 


Adică fără zabavă. 
A se ved6 la No. 9380 varianta şi înțelesurile acestei 
diceri. 


UCA 


*A 
14399 A se pune într'o parte ca Uca. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


Să dice omului într'o ureche, care nu încetâză de a ne 
supără cu vorbele şi cu faptele. 
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+A 
14400 A fi Uca. 
T. BĂLăşEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A fi un fel de negubui, de nătăfieţă, de nerod. 


UDREA 


14401 “Care cum venea 
Tot Udrea 'l chemă. 


A. PANN, III, p. 25. — HIn- 
ŢESCU, p 200). 


A 
Cave cum se scolă 


Tot Udrea îl chemă. 


'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
î. Vâlcea. 


S8 dice când, ori pe unde mergi, dai numai de stă- 
pâni cară 'ţi poruncese. 

Nu am putut află «povestea ţiganului», la care face 
alusie A. Pann, şi care a dat nascere acestei diceri. 


ULICAR 


% - 
14402 Cadi la ginucli ca Ulicar.!) 


G. Zuca, atud. c. Elbasan, Al- 
dania. 


Adică ca un mişel. 

In Albania Românii se împart în trei clase. Clasa cea 
mai nobilă, compusă din 6meni cară locuese prin oraşe 
şi cară sunt veniţi din Macedonia şi mai ales din Mos- 
copole, oraş curat românesc şi de o însemnătate istorică. 
Farşeroții, cară sunt păstori, formâză clasa a doua. In 
fine clasa a treia se compune din Ulicarik. Se crede că 
aceşti din urmă nu sunt Români curaţi ci romanisaţi. 
In Albania e un sat cu numele de Ulic. 

Cele doue d'întâi clase se încuscrese între ele. Un 


3) Cade în genuchi ca un Ulicar. 
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Ulicar însă, fie cât de bogat, şi sunt mulţi forte avuţi, 
nici odată nu pote să ieă în căsătorie o fată din cele-l- 
alte două clase, fie ea cât de saracă. 


ULIŢĂ 


*A 
14403 Uliţa te face fără casă. 
V. SALA, duse. 0. Poe, Inf. 
comit. Bihor, Ungaria. 


Când omul trăesce mai mult pentru lume de cât pentru 
familie, pe de o parte se învaţă cheltuitor şi mai ales 
ieă rele deprinderi. 


14404 PE uliţă chir Chiriţă,!) şi la masă nici 
chisăliță. 


IoRD. GoLescu, Mss. [|, p. 56. 
% . . 
Pe uliţă Chiriţă 
Şi acasă nici chiseliță. 
GR. ALEXANDRESCU, magistr. 3. 
Putna. 
Pe uliţă Chiriţă 
Ş'a-casă chiseliţă. 
A. PANN, Î, p. 160. — HINţes- 
CU, p. 83. 


S& dice pentru cei ce în lumne mult s5 fulesc şi în 
casă nai ce mâncă, şi pentru cei ce în lume mult ne 
cinstesc, dar vre-un ajutor (8 la ei, cât dă mic, nici 
cum vedem (GoLEscu). 


* 
14405 A bate uliţile. 


A. GoRoVEI. ce. Folticeni, 3. Su- 
ciava. — G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Vedi Pod, 


A nu avă nici un rost; om fără nici o ispravă. 


D) Adică domnul meii! stăpânul meu! din cuvîntul grecesc xbp:e. — 
Nota lui Golescu. 
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%* 
14406 A r&mâne pe uliţi. 
„T. BăLăşEL, preot, c. Stefănescă, 
7. Vălcea. 


A rămâne sărac, fără sprijin. 


* 
14407 A fi pe uliţi. 


Adică fară nici un căpătâiă, nici un rost, cu desăvir- 
şire sărac. 


Eve sur le pave. 


Prov. Franc. 


UMBRĂRESCI 


Vedi Golășer 
UNGUR 
Vedi Wen. 


+A 
14408 Când ţi mai drag de Ungur să "i scoţi 


un ochiu. 
IGN GROFŞOREANU, €. Vasiova, 
comit. Torontal, Ungaria. 


Arată puţina dragoste dintre Români şi Unguri. 
XA 
14409 Unguru'i câne. 
AvR. CORCEA, paroh, c. Coșteiu, 


Banat. 
Adică ne-milos, răi la maţe. 
+A . 2 md 
14410 Unguru'i lăudăros, numa'i fricos. 


AvR. CORCEA, Paroh, €. Coșteiu, 
Banat. 


Două cusururi cară de obicein merg împreună. 
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XA 
14411 Ungur 
Bungur. 


AR. CORCEA, paroh, €. Coșteiu, 
Banat. 


XA 
Ungar bungur 


Tepa m car. 


T. BĂLĂŞEL. preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


* A 
Ungur bungaur 
Dă cu nasu 'm cur. 


TR. TEREBENŢ, €. Cociuba, Co- 
mit. Bihor, Ungaria. 


Se dice Ungurilor, în bătaie de joc. 

Cuvintul bungur ar fi după unii o prescurtare pentru: 
bun de gură. Dupu alţii ar însemnă măciniş mare de 
grâu, porumb etc. un fel de huruislă. 


* A 
14412 Carpaţii cu aer curat 
De Unguri e preserat. 


BADEA CIOBANU, c. Dadilov, j. 
Vlaşca. 


Badea Ciobanu, moşneg de peste 80 de ani, fugit din 
Transilvania, spune că acestă dicere o scie de lu tată- 
s&ii. Dinsul ne-a dat şi următârea poesie poporană. 


Unguri ici 

Ungun colea 
Ungurii află poteca. 
Ungurii liftă spurcată 
Ne a coprins poteca totă. 
Vin, intră la noi în ţera, 
Mult mai reiă chiarca o fiară. 
Acum val de biet Românul 
Ca şa dobândit stăpânul, 
Şi nn pote sa se scape 
Pân n'o versa sânge de morte. 
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UNGUREN 


EA 
14413 Ungurene !), vreme rea, 
Ce cauţi în ţera mea? 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


10 Căci de multe ori Ungurii aă luat cu hapea pămîn- 
turile Românesci de la graniţă. 

20 Arată şi câtă pagubă ne-ai făcut'o acest n6m fiind 
cu piezele rele. 


Verde frunză ş'o lalea 

Ungurene vreme rea, 

Ce cauţi în ţera mea? 
Tea-ţi haina şi praștia, 

i 'n spinare, şarică, 

i te du în era ta, 
De-ţi mănâncă slănina 
Cu tat't'o şi mumă-ta. 
Du-te diu sat de la noi 

i te cara 'n sat la voi, 

iți fă casa în gunoi, 
Şi-o frecă cu usturoi, 

Ca s'o aperi de strigoi. 
Fugi departe peste del, 
Peste del, peste Ardel 
Peste al Mureșului mal, 
Dincolo de al Tisei val; 
Că de când eşti pe la noi 
S'a scumpit brânza de oi, 
Şi de când tu ai venit, 
Tâte alle s'aă stărpit. 


Poes. Pop. 


A 
14414 Ungurene, tuţurene, 
Bagă cămaşa 'n ismene. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefănesci, 
Î. Vâlcea. 


Se dice în batjocura Ungurilor. 


1) Prin acest cuvint Românul de la noi înţelege când Ungur, când Ro- 
mân din Ungaria. 
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*A 
14415 Unguren cu dâuE oi, 
Mută'ţi tîrla lângă noi. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Ștefănesci, 
3. Vâlcea. 


S& dice de femei către druguţii lor. 


UNGURESC 


Veqi „Manctună. 


XA 
14416 Flăcău unguresc. 
N. Popescu, Calend. 1882, p. 17. 
Vedi Feclor. 
Acelaş înţeles ca la No. 10029. 


URLAŢI 


*A 
14417 A se duce pe Urlați. 
I. CREANGA, Pov,, p. 60.— G. 


CoşBuc, Epoca, Feb. 1898. — G. 
POBoRAN, înst. 3. Olt. 


1% Adică pentru tot-de-una, a nu se mai întârce. 
20 A se duce în iad, a se duce dracului. 
«Scăpână cn mare grei din mânile lor, hîvsciit şi stileit. cum eră, 


a lasat şi hanil şi tot şi s'a dus pe Urlaţi, după celk-l-alţi > —I. 
CREANGĂ, Pov., p. 60. 


30 A fi bătut. 
Urlaţi este o localitate închipuitu şi un joc de cuvinte. 


14418 A'i trage o palmă ca la Urlați. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 261; 
Snove, p. 58. 


Veqi Giurgiu. 
Adică o palmă sdravănă. 


În cârpi o palmă par'ră eră venită de la Urlaţi.» P. ISPIRESCU. 
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UVREU 


Vedi Zoreă, 


% 
14419 Uvreul pân nu-ariîde crepa!). 
D. A. MiEscu, stud. c. Gopeşi, 
Macedonia. 
Vedi Fidan. 


Acelaş ca la No. 13602. 


14420 Uvreul şi dă şi strigă?). 


Da. WEIGAND, Zueit. Jahres., 
p. 118. 


E vinovat şi ţipă ca şi când ar fi nevinovat. Arată fal- 
şitatea şi îndrăsnela lui. 


14421 Sănătatea a nâstră, hiavra Uvreilor 3). 


[. NENIŢESCU, Rom, Turc., p. 24, 
Vedh 7izau. 


A se vede înţelesul lu No. 5530. 


14422 Dijură ca Uvrei$). 


DR. WEluAND, Zreest. Jahyes., 
p. 1178. 


Pentru cel care face un jutămînt falş, care afirmă un 
ce ne-adevărat. 


UVRIDĂ 
Vedi Caz. X//, c. Coridă. 


VĂCĂRESCI 


* 
14423 A fi bun de Văcăresci. 


1) Ovreiu până nu înș6lă crapă. 

*) Ovreiul și dă şi strigă. 

3) Sănătate a nâstră, frigurile pentru Ovrei. 
1) Jură (falș) ca Ovreiul. 
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Adică om răi, ne-cinstit. 
Vâcurescii e o închisâre lu marginea Bucurescilor, odi- 
nidre monastire zidită de Nicolae Mavrocordat la 1720. 


VAI-DE-EI 


&A 
14424 Par'că e din Vai-de-ei 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Cl. 
VIII, Semin. Buc. 


Pentru omul slab, ofilit şi sdrenţeros. 

O mulțime de sate în judeţele Olt, Gorj, Vâlcea, Te- 
leorman, Prahova, Ialomiţa şi Iaşi portă acest nume. 
Tote aceste sate erau, cel puţin la origină, aşezate în 
localități pustii şi sarace, de unde li să trage şi numele. 


+A 
14425 Săracii Vai-de-ei 
Mămăliga nduă lei. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vălcea. 


Se dice arătând o sărăcie mare. 
Acestă dicere se găsesce în următorele versuri ce se 
aud în j. Vâlcea. 


Seracii Vande-ei 
Mămăliga nouă lei, 
Şepte lei şi cinci parale 
Rasura după căldare. 


Vai-de-ei, sai Vaideenii este o comună în j. Vâlcea, 
plasa Orez. 

Acestă comună e locuită, în mare parte, de Români 
transilvăneni, veniţi de peste munţi. Ei fiind săraci peste 
five, la venirea lor, şi trăind mai mult din mila fraţilor 
lor, până a'şi mai veni în fire, ca nisce băjenari ce erau, 
li sai gis «Vai-de-e», adică săraci, lipiţi pămîntului. Și 
aşa până adi le-a rămas numele. 

O altă tradiţie locală spun că locuitorii acestei comune 
mai de mult, în vremea veche, ar fi omorit nisce slujbaşi 
de ai stăpânirei, din care causă el ar fi îndurat multe 
necazuri şi nevoi, ajungând săraci ca vai de el. De acea 
vecinii compătimindu'i le ai dis Vai de ei. 
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VALEA LUI CAUTĂ 


XA 
14426 A fi pe valea lui Caută. 


„T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesct, 
3. Vâlcea. 


A fi întrun loc ne-sciut încă, adică un loc care trebue 
căutat. 
Bine înţeles acestă vale este cu totul închipuită. 


«— Veduşi, mă Gheorghe, vaca mea? 
«— O vădui, mă, eră pe valea lui Caută. 


VALEA GHINULUI 


+A 
14427 A fi pe valea Ghinului. 


T. BALĂşEL, preot. c. Dobruşa, 
j. Vâlcea. 


Adică întrun loc depărtat şi sălbatec. 

Valea Ghinului este o vălcea strîmtă şi întunecosă în 
pădurea Mamu-Fumurenii din Vâlcea. 

Acestă dicere se aude mai ales în cătunele Dobruşa- 
Zlătărei şi Dobruşa-Stefănesci din acest judeţ. 


A 
14428 Am dat valea Ghinului 
Pe mâna striinului, 
Să fac banii birului. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


S& dice în pofida femeilor stricate, cari se daii pen- 
tru bani. 


Vegi bărbatul fermecat 

Că vine sara tot bet, 

Şi prin pat adibuesce 
Patru piciore găsesce! 

Ce sint astea, fă nevestă? 
Taci la naiba, m&i bărbate, 
Sânt piclore 'ncârligate. 
C'am dat Valea Ghinuluă 
Pe mâna striinului, 

Să fac banii birului! 


Poes. Pop. 
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VALEA LUNGĂ 


A 
14429 Vinu de la Valea-Lungă 
Când beţi face gura pungă. 


G. Dem. TEODORESCU, Poes. Pop ; 
p. lil. 


Podgorii în județul Dimboviţu producând un vin care 
se asemăna cu faimosul vin de la Suresne, în Francia. 


VALEA TEANCULUI 


14430 Valea calea 'Teancului. 


IoRv. GoLescU, Dss. I], p. 18. 


A se ved6 înțelesul şi amanuntele date la No. 488. 
VANGHELI 


% x 
14431 N'are €rbă de a lalelei Vangheli.!) 


1. CovAN, prof. c. Berat, Albania. 
Adica e fricos. 
Un Gre-care moş Vangheli da fricoşilor, dintr'o 16rbă 
pe care o culegea, spunându-le ca dacă o pârta pe dînşi, 
nu aii de ce să se teme. 


VÂRNAY 


= 
14432 A fi ca boul lui Vârnav. 


BRĂESCU, c. Scata, 3. Putna. 


:e 
A fi deprins în tîrg ca boul lui Vârnar. 
BAşoTA, prin V. A. FORESCU, 
c. Folticenă, 3. Suciava. 


Se dă acestei diceri două înțelesun cu totul osebite, 
întemeiate fie-care pe o micu poveste. 


1) Nu are iârbă de a unchiacului Vangheli. 
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10 Pentru cel învăţat cu rele, cu necazuri de cari nu 
pote scăpă nici întrun fel. 

Boerul Vârnav avea un boii care tot îl ducei pe la tirgu, spre 

vîndlare; dar nu'l cumpără nimeni căci, cine "1 deschidea gura vedeă 


că e bătrân şi plecă. Ajunsese boul de deschidea singur gura când 
se apropia de el câte nn om, atât se deprinsese cu căutatul în gură. 


20 Când pe la bilciuzi, tirgu, etc. se vede tot acelaş 
om cu tr6bă sau fară trebă. 
Un boer bătrân din jndeţul Suciava avea un bou stingher, betrân, 


deşelat. Il trimitea în tote dilele de tîrg și la tote farmarocele, dar 
tot nu'l puntea vinde. 


VAŞCOU 


* A 
14433 Orbul, cu întrebare a nimerit Vaşcoul. 


V. SALA, dase. Cc. Vașcoii, co- 
mit. Bihor, Ungaria. 
Vedi Brăi/a, Su '7aza. 


Acelaş înțeles ca la No. 5639. 


VASILACHE 


* 
14434 A fi în loc de Vasilache. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Adică ea un porc. 


VASILE 


Vedi Cap. „XII, c. Sfântu 
Vasile. 


VAVILON 


Vedi Bati/on. 


*A 
14435 A fi în âle Vavilone. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefanesci, 
3. Vâlcea. 


A fi bătăos, necujit, într'o stare anormală; zăpăcit. 
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*A 
14436 A vorbi (se pomeni) în ăle Vavil6ne. 
T. BĂLĂșEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


10 Despre un om care vorbesce anapoda, cu totul alt 
ce-va de cât despre ce e vorba. 

2 Când cine-va se pomenesce, pe ne-gândite, din somn 
saii dintr'o medaţiune adâncă, într'o mare zarvă. 

30 Celui ce se pomenesce, pe ne-gândite, căptuşit de 
palme. 


XA 
14437 A veni în ăle Vavil6ne. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefdnescă, 
3. Vâlcea. 


A veni repede, necăjit şi cu mintea zăpăcită, cu o 
falcă în cer şi cu alta în pămînt. 


VAVILONIE 


Vedi Batilon. 


14438 Vavilon e. 
L. ŞĂINEANU, Dicţ., p. 854. 


Vedi Baâilon. 


Acelaş înţeles ca la No. 13157. 
VENEŢIA 


A 
14439 Tufă de Veneţia. 


Nic. MANAFU, înv. c. Vela, j 
Dolj. 
Vedi 7u/ă. 


A se ved6 înţelesul şi origina la No. 1212. 
VERDEŞ 


% 
14440 Să ne vedem la Verdeş. 


GR. JIPESCU, Loonina, I, p. 263. 
— G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
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Adică nici odată. 
% 
14441 Până la Verdeş Imperat. 


Adică departe. 
A se vede în legendele lui Ispirescu basmul, Aleodor 
Dnperat. 


VERȘEŢ 


+ A 
14442 Cât cula Verşăţului. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştei, 
Banat. 


Adică mare. 

Românii din partea locului numesc Cula, ruinele unei 
cetăţi vechi, zidită pe un vîrf de munte lângă orăşelul 
Verşăţ, din Buuat. 


A 
14443 Să mănânci pesce în Vârşăţ, şi să bei 
vin în Panciova. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coștelu, 
Banat. 


Vinurile din Vârşăţ sunt renumite, precum şi pescele 
care se pescuesce la Panciova, port pe Dunăre. 


VIRGIL 


A 
14444 Il chiemă Virgil 
Dar e tot copil. 


V. SALA, dase. e. V. Sohodol, 
comit. Bihor, Ungaria. 


E om în vîrstă şi tot minte de copil are. 


% A 
14445 S'a schimbat Virgil, 
Nu mai e copil. 


V. SALA, dase. c. V. Sohodol, 
comit. Bihor, Ungarta. 


Nu mai e mucos; i-a venit mintea la cap. 


62447 30 
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VIŞA 


14446 A făcut şi Vişa grâu din călcâie pân' la 
glezne. 


A. PANN, II, p. 166.—HIn- 
ŢESCU, p. 202. 


A se ved6 la No. 2827 mai multe variante şi înţelesul 
dicerei. 


*A , 
14447 A fi Vişa 
Cărpinişa. 
T. BALĂȘEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


S8 dice, în bătae de joc, unor femei vestite printrun 
cusur natural. 

Sub numele de Vişa Cărpinişa şe înţelege ţspa în care 
să trăgeaii în vechime, condamnaţii la mârte. Relativ la 
aceste iată ce găsim în balada poporană Corea: 


Ştefan Vodă mi-și grăia: 

Eu pe Corbea am logodit 
Tot cu Pişa 
Cărpinişa 

Cea din barda barduita, 

Şi din săcure cioplită, 

Îa mijloc ne-isprăvită 

In patru muchii făcută. 


'Țâpa se făcea tot-dâ-una din lemn de carpen, de unde 
şi numele de Cărpinişa, şi de aceea lemnul de carpen e 
blestemat, căci din carpen nu se face cu nici un chip 
cruce şi arac la vie. 


VLAD 


* A 
14448 După ce e (i) prost îl chemă şi Vlad. 


A. PANN, I], p. 139. —P. Is- 
PIRESCU, Rev. Jst., III, p. 164. — 
Hinţescu, p. 154. — E. [. PATRI- 
cu, înv. c. Smulți, 3. Covuriuiu. 
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A 
După ce că e prost îl mai chemă şi Vlad. 


G., BĂNULESCU. înv. c, Pucidsa 
«& Pietroșița, 3. Dimboriţa. 


A 
După ce că e prost îl chemă şi Vlad. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin. 
Bucu. Cl. VII. 


Românii aii avut mulţi domni car aii purtat numele 
de Vlad. După obicerm mulţi au dat copilului lor nu- 
mele domnitorului ast-fel că, cu timpul, înţelesul cuvîn- 
tului a scăpătat. Pentru popor numele de Vlad arată 
un om bleot, nătâng,. prostănac, molciă sau om pilos, 
care rabdă multe. 


+A 
14449 După ce că'i slut îl mai chemă şi Vlad. 


A. GonovEi, c. Siliştea, 3. Suctava. 


A se veds înţelesul la No. 6230. 


XA 
14450 După ce e ciupit de vărsat îl mai chemă 
şi Vlad. 
I. MARINESCU, înv. c. Bradu-de- 
«Jos, 3. Avgeş. 
Vedi Uri. 


A se vede înţelesul la No. 6280. 


* A 
14451 După ce e sărac îl mai chemă şi Vlad. 
MARIN IONESCU, meseriaș, Bu- 


cumrescă. 
Vedi Vlada. 


Pentru omul care, după ce e sărac mai are şi un alt 
cusur. 


14452 Vorbi şi nea Vlad că'i şi el din sat. 


AL. ODOBESCU, ÎI, p. 397. 
Vezi Jon. 


A se vede la No. 13555 înţelesul dicerei şi snâva cure 
o explică. 
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*A 
14453 Vlad până s€ 'ncalță 
S6rele s€ 'nalță; 
Vlad până să 'ncinge 
S6rele să frânge; 
Vlad pân' să gătesce 
Sorele sfințesce. 
G. BĂNULESCU, înv. c. Phetro- 
şița, 3. Dâmboviţa. 
Vedi a se Zucă/ză, 
Zamfir, Zena. 


A se vede înțelesul la No. 7208. 


A 
14454 A fi Vladu Lăudatu. 


T. „BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănesci, 
Î. Vâlcea. 


Să dice 6menilor vestiți printrun cusur firesc. 


14455 Al de nea Vlad. 


AL. OpoBEscu, I, p. 264. 
Vegi Piădujă. 


Adică un haplea, un prost. 
A se ved& A. Pany, ], p. 8: 


. « . „frăţiâre, 
Avataii Vladu cap âre? 


VLADA 


* A 
14456 A fi Vlada. 


T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefanescă, 
î. Vâlcea. 


S& dice, în batjocură femeilor cu trup mare şi gros, 
dar şi cam p'o ureche, cam torontâce. 


* A 
14457 După ce'i slută şi urîtă o mai chemă şi 
Vlada. 
E. |. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 


3. Covurhehu. 
Veqi Vlad. 
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Adică după una şi alta. După un răi şi alt r&ă. 


*A 
14458 Rîmni Vlada la urzici. 


„JULIU VULCĂNESCU, c. Pelescă, 
3. Dolj. 


Adică la lucru de nimic, la lucru prost. 


VLĂDUŢĂ 


* A 
14459 Al de nea Vlăduţă. 


Ar. OnoBescu, |, p. 864. —G. 
POBORAN, înst. 3. Ort. 


% 
Vlăduţă. 


Vegi Vad. 


P. ISPIRESCU, Snove, p. 101. 


Adică om prost. 


«Voieă să'1 arate că nu e vr'un Vlăduță». — P. ISPIRESCU, 


VLAŞCA 


% 
14460 Bez Vlașca şi Teleorman. 
Şi alte fol6se pe de-asupra. 


«Are lefa bună Dez Plaşca şi Teleorman». 


* A 
14461 Par' că e crucea din Vlaşca. 


P. GÂRBOVICEANU, pTof. . Te- 
leorman. 


In Vlaşea e obicelul de a se aşeda la răspântii, la fân- 
tâni și alte locuri cruci înalte de pâtră. 

In Teleorman să dice: par' că e crucea din Vlaşca, 
despre un om înalt însă cam prostuţ. 


% 8 . .*. 
14462 Tina Vlăscii. 
G. Drm. TEODORESCU, Poes. Pop., 


E 474. —T. BĂLAȘEL, preot, c 
tefănesci, . Wăicea. 
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Tina din Vlaşca era vestită pentru piedicele ce punea 
culătorilor. 
Savai, Ghineo, armaş mare, 
De când 10 te-am armaşit 
Nici o slujbă n'ai plinit. 
Dar acuma să te scolă 
Tina Vlăscii să'mi răscoll, 
Mere, pe la mied de nopte, 
Mere, cu sudori de mârte. 


Poes. Pop. 
VLĂSIE 


* 
14463 Ca în pădurea Vlăsiei. 


A 
Par că e în pădurea Vlăsiei. 


G. [. Tomescu, înv, c. Broscară, 
j. Mehedinţi. 
Vedi 7/erza, Pădure. 


Alusie la tâlhăriile ce se săvirşeaă în acâstă pădure, 
mai ales în epoca domnilor fanarioți. 

Pădurea Vlăsiei, să întindea, acuma cinci deci de ani 
la nordul Bucurescilor coprindând, de la Ciorogârla la 
Cernica, partea de jos a plăşei Znagov şi partea vestică 
a plăşei Mostistea. 


<Fură de stingea pămîntul, par'că ar fi fost în pădurea Vlăsiel». 


VOICU 


XA 
14464 Eu, eu, şi cu frate-meu Voicu! 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
j. Vâlcea. 
Să gice când cine-va să laudă cu fapta altuia; şi în 
pofida luudăroşilor. 
Origina acestei dicale trebue cuutată în următorea le- 
gendă poporană culâsă, de D-l Bălăşel, în jud. Vâlcea: 


LEGENDĂ 


Topindu-se zăpada şi răsarind floricele, îmbrăcându-se câmpiile şi 
pădurile cu frumosul covor verde, și încăldind sorele, merla întrebă 
pe ciocârlan : 
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Cine o fi făcut căldura şi tâte frumuseţile astea, ciocârlane ? 
Clocârlanul umflându-se în moţ, răspunse, fudulindu-se către merlă: 
— BX, eă, şi cu frate-meii Volcu.*) 

Merla îl pricepu că se laudă şi tăcu molcoin. 

Veni Y6rna cu geru de crăpăii lemnele in codru, merla întrebă 
iar pe ckocârlan: 

— Dragă clocârlane, cine o fi făcut geru ăsta? 

Bietul ciocârlan, care sta în dosul unei bălegi, bătut de tote vîn- 
turile şi sgrebulit de ger, de-i era mai mare milă de el, răspunse 
strângendu-şi penele pe lângă el şi clănțănindu-i dinţii în gură: 

— Nu sciu, merlo, nu sciă, dragă merlițo, cine o fi mai făcut p&- 
catele astea, că pe mine ma mai luat dracu; înca frate-ineu Voicu, 
cred că de mult a lăpădat potcâvele, săracu de el! 


VRACE 


Vedi Zricale. 
VRUŞU 


14465 Vruşlu cu Nuşlu. 


1. NENIŢESCU, Ron. Macedon., 


p. 537. 
Vedqi 7ani. 


Să dice despre două persone strîns legate. 


VURGAR 
Vedi Bulzar. 
VURGĂRESC 
Vedi Bulyar. 
YAN 


14466 C6ia-mbola, Yan cușşiri (cuşuri) 2). 


PER. PAPAHAGI, Ziceit. Jahres., 
p. 162. 


Vedi Păr. 
A se vede înţelesul la No. 10946. 


1) Adică pițigoiul. 
2) «Cola-mbola» I6n văru meiă. 
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YEMEN 


Veţi Buga. 


ZAMFIR 


+A 
14467 Zamfir până să gândesce 
_Iţi trece dorul de pesce. 


V. SALA, dasc. c. Petrosa, co- 


mit. Bihor, Ungaria. 
Vedi a se Gâii, a se 


Incălţă, Vlad, Zena. 


Pentru omul leneş. 


ZAMFIRICA 


*A 
14468 Zamfirica tote le aveă, 
Numai ţopi (ţop) îi lipsea. 
A. PANN, Edi. 1889, p. 120; 


III, p. 112. — HINŢESCU, p. 210. 
* 


Zamfivica tote le aved 
Numai feregea “i lpsed.!) 
D-na Z. JuvARA, C. Fedesci, 3. 


Tutova. 
Veqi Ferezea, Mara, 


op. 
10 Acelaş înţeles ca la No. 1045 & 13655. 


20 Pentru cel care se vaietă că "i lipsesce ce-va care 
nu e de regretat, ca de pildă copii. 


ZENA 


*A 
14469 Zena până se îmbracă 
Au supt viţelul la vacă. 
V. SALA, dasc. c. Negri, comit. 
Bihor, Ungaria. 


Vedi a se Zncălţa, Vlad, 
Viada, Zamfir. 


1) Unii pronunţă fi/igea. 
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Pentru omul leneş. 


ZGREMBURICEA 


Vedi a Yucă, Căcâcea. 


ZORILĂ 


* A 
14470 Zorilă până s€ scâlă 
S& duce zama din 6lă. 


V. SALA, dasc. c. Gurani, co- 
mit. Bihor, Ungaria. 


Vedi a se Găti. 


Acelaş înţeles ca la No. 14169. 


BABOI!) 


% 
14471 A fi din ceta lui Baboi. 


P. ISPIRESCU, Rev. Jsf., II, p. 
149; Pov. Unch,., p. 62. — BARONZI, 
p. 86. — G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


Vedi Papuc. 


O adunătură de Gmeni de nimic şi sdrenţeroşi. 


* 
14472 Vine ceta lui Baboi 
Ca la patru deci şi doi. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. Semrn. 
Buc. Cl. VI. 
% . 
Vine ceta lui Baboi 
Numărul anu şi doi. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin. 
Buc. Cl. VII. 


Acelaş înţeles ca la No. 14471. 


1 Rătăcindu-se o parte din Mss. care trebuia să fie aședat între nume- 
rile 13157 și 13161, se dă la finele acest:i capitol. 
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BACĂU 


14473 A'şi găsi Bacâu. 


B. P. Hăşoiv, Etym. Magn., 
p. 2292. 


+A 
A'şi găsi Bacău(l). 


V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 116 
& 938. — LAURIAN & MAzZIM, Glo- 
sam, p. 38. — Albina, II, p. 1427. 
—EB. [. PATRICIU, înv. 0. Snulţă, 
3. Covurlaiu. — UC. Possa, c. Hu- 
mulesci, 3. Nemțu. — P. GÂRBO- 
VICEANU, prof. c. Măgurele, 3. Ilfov. 


Să dice când cine-va a dat de un bucluc fără să fi 
sciut a să feri; când şi-u găsit stăpânul. 


«Respunde curat cum te 'ntre, c'apoi îți găsescă Bacău cu mine.» 
— V. ALEXANDEI, Teatr., p. 936. 


Se scie că până la 1475 Bacăul era oraş de graniţa 
între Moldova, Ţera-Românescă şi Ard6lul. Nenumărate do- 
cumente probsză acesta. 

Privilegiul comercial al lui Alexandru-cel-Bun din 1407 
prevede plăta unei vămi lu graniţa la Bacăi (Archiv. Is- 
tor. I, p. 130), tar aşedămîntul lui Ştefan-cel-Mare, din 
1460, vorbesce de hotarul de la Bacăi saii de la Berlad 
(Archiv. Istor., II, p. 172). 


«Şi zabovind Ştefan Vodă acolo până a se strinvere oștile tote, adu- 
când şi pre mulţi din boierii Ţeril-Românesci, şi alţi Omeni de frunte, 
acolo au pus pre ai săi boferi și Omneni de cinste de ai vorovitşi aă 
tocmit, de au desparţit din Milcovul cel mare o parte de pîriu ce 
vine pre lângă Odobesci şi trece de dă în apa Putnei, şi acela până 
astă-di este hotar erei Moldovei şi Ţerer Românesci. Iară mal înainte 
era price între amindouă ţările: că era Muntenescă vra să fie hota- 
wil său pâna în apa Trotugului, iară Moldovenii nu'l lasaii, până ai 
vrut Dumnedeii de s'au tocmit așa. Şi an luat Ştefan Vodă cetatea 
Crăciuna cu ţinut cu tot, ce se chiama ţinutul Putnei, şi 'l-an lipit 
de Moldova, şi aii pns părcalabi, pre Vâlcea şi pre Ivan».—[. NE: 
CULCE, Letop., 1, p. 162. 


La Bacuit eră una din vămile muri ale Moldovei. Vă- 
muirea, era forte aspră şi vama păzită de soldaţi. In ase- 
menea împrejurări Bacăul era groza negustorilor, şi a 
contrabandiştilor. Umblai cât umblai dar ajuns la vamă 
o păţeai, îţi gaseai Bacăul. 
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Vedi B. P. HăşnEvu, Etym. Magu., p. 2292 & 2195 şi 
XenoPoL, st. Row., IL, p. 133. 
14414 Tâtă lelea își are Băcăul ei. 


HINŢESCU, p. 89. — P. IsPIRES- 
cu, Leg., L, 1872, p. 169. 


Acelaş înţeles ca la No. 12197. 


A 
14475 A arătă Bacâul cui-va. 


GQ. PALLADI. c. Șendresci, 3. Tu: 
tova. apudl HăşnEv, Etym. Magn., 
p. 238. 


A'l ameninţă cu bătae, al bate. 


«Lasă că ți-ohu avetă eii Băcdul acuşa.> 


BĂDALAN 


XA 
14476 S'a dus la Bădalan. 


E. Î. PATRICIU, înv. €. Smulţă, 
3. Corurluiar. 


Se dice că, acel despre care este vorba, a sărucit cu 
desavîrşire, ca cum “i-ar fi luat apa starea ce o avea. 

Bădalanul e o parte din vale a oraşului Galaţi care 
mereii e inundată de apele lacului Brateş, când acesta 
să umflă, aducând perderi mari 6menilor din partea lo- 
cului. 


BAGDAD 


% 
14477 A amestecă Bagdadul cu Ţarigradul. 
L. CosrIn, c. Banca, 3. Tutova. 


Adică a asemănă bun cu răi. 


% 
14478 O greşelă şi de la Bagdad te întorce 
înapoi. 
VARTAN (GoRGos, c. Bacăii, j. 
Bacâiti. 
Vedi Brusa. 
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Adică când greşesci nu scapi de pedepsă. 
Dicerea e de origină tureâscă. 


BAHLUIU 


A 
14479 Nu s& spală nici cu apa Bahluiului. 


„G. P. Sarvit. înv. e. Smulă, 
3. Covurlau,. 
Vedi Dunăre, Prut. 


Acelaş înţeles ca lu No. 13914. 


BALAMUC 


XA 
14480 A fi bun de (dus la) Balamuc. 


E. 1. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
. Covurheiat. 
Vedi Golia, A/ărcuza. 


Adică nebun. 

Balamuc, prin corupţie de la Malamuc, localitate lângu 
Gherghița, rnde era casa de nebuni care, mai târdiu u 
fost mutată la Mărcuţa, în comuna Pantelimon, judeţul 
Ilfov, lângă manustirea ziditu la 1587 de Dan vel lo- 
gofăt. 


e 
14481 Balamuc. 
Adică gălăgie mare, cârtu, ca într'o casă de nebuni. 
«Ce mai balamuc e p'aci.> 


BALAN 


Vedi Cap. JI], c. Băi. 
BĂLAŞA 
*A 
14482 Mare poznă cu Bălaşa. 


Gava. ONIŞOR, Prof. c. Avră: 
mesci, j. Tutova. 


Pentru o întîmplare displăcută. 
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BALCANI 


XA 
14483 Bate vintul din Balcani 
De o mulțime de ani. 


„IONACHE MARIN, c. Grădiștea, 
3. Vlaşea, 


De mult ne merge r&ii, îndurăm nenumărate supărări. 
Dicerea a rămas de când Turcii. 


BĂLȚAȚI 


XA 
14484 Să'i de un braţi 
Ca la Bălțați. 


G. [. ToMEsCU, înv. c. Broscari, 
3. Alehedinţi. 


In satul Bălțați, din judeţul Mehedinţi, fiiud lumea, 
forte iubeţă din fire a rămas dă poveste. 


BĂMBĂLĂU 


XA 
14485 Eră s'o pățesci ca Bămbălău la cireşe. 


CosrANrIN N. DRĂGUŢ, c. Co- 
păcidsa 3. Goj 


Povestesc betrânii, că era într'o vale, un cireş mare 
ule cărui cireşe, erai cât nucile. Insă în aşa pom mare 
nu îndrăsnea nimeni să se sue, şi ori-cine treceă pe a- 
colo, îi veueă apă în gură, aşa ce frumâse erai cireşele. 
Bămbălăă !) scapă odată, de la Ţigan şi merge drept spre 
cireşul ăl mare. Sa suit în cireş; ce-i drept cireşe a 
mâncat, dar săturându-se, a cădut din pom. Şi aşaa pă- 
țito bietul Bămbălăă, care de-atunci, n'a mai vădut o di 
albă. Din acssta, întîmplare, a luat nascere dicătorea de 
mai sus. Când vre-un copil, ori alt-cine-va, cade din vre-un 
pom ori pod şi dacă se întîmplă să cadă fâră să se va- 
tăme aşa răă, cei de faţă îi gic: mă erd so pățesci ca 
Bămbălăii la cireşe. 


» iu . . . d . . 
1) Bămbălăii, nume ce se cam obicinuesce, a se da de 'Țigani, urșilor, 
dresați, 
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BANAT 


A 
14486 Nu'i ţeră ca Bănatu şi om ca Românu. 


AvR. CORCEA, paroh, e. Coştelu, 
Banat. 


Spre lauda ţărei şi a Românilor. 


BANOV 


*A 
14487 Se plimbă ca Banov. 
G. |. TOMESCU, înv, c. Bruscari, 
3. Mehedinţ . 
Vedi Podă. 


Când vedi pe cine-va plimbându-se, fără altă grijă. 
Banov eră un mare proprietar din Mehedinţi. Cai şi 
trasură ca a lui mai rar. 


BARNOVSKI 


14488 Ierna lui Barnovski. 


MrRoN CosrIn, Letop., Î, p. 268 
& 297. 
Vedi Cunifchie. 


A se vede la No. 13151 b. 


BÂRSESCU 


%* 
14489 Ai cunoscut pe Bârsescu? 


P. BUDIŞTEANU, c. R.-Vâlcea. 


Ameninţare, către cel care a greşit, făcând ceea ce nu 
trebuia, să facă, 


BĂSĂRĂBIE 


*A 
14490 A fi bun de Băsărăbii. 
T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 


3. Vâlcea. 
Veqi Broșăză. 
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Să dice unui om ne-astimpărat, care face fel de fel de 
năsurimbe, de dracovenii, de lucruri ne-placute. 


BAZAOACHE 


*A 
14491 Se uită ca Bazaoache. 


G. NIŢuLEscU, c. Peteulesci, j. 
“îlrea. 


Adică se uita cruciş. 


BECIU 


* A 
14492 Măgarul totmăgar remâne, de'l vei duce 
şi în Beciu. 
V. Saca, dasc. c. Vaşcoii-Bă- 
vescă, comat. Bihor, Ungaria. 


Cel prost din fire, on unde îl vei duce, tot prost 
rămâne. 


BEDROS 


* A 
14493 Până la Hristos 
Es€ pelea lui Berdos. 


G. P. SaLviv & E. |. PATRICIU, 
înv. c. Smaulţă, 3. Covurheiu, 


A se aduogă la No. 13158. 


% 
14494 Până la Hristos 
“Ţi-a luat sufletu Bedros. 


1. BăĂNEscU, prof. 3. Roman. 
Vedi Daumnegeii 


Până sa dai cu ochi de cei mari, te nenorocesc cei 
mici. 


BEIUŞ 


Vedi Binele. 
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BELU 


%* 
14495 Belu belesce, 
Golescu golesce, 
Manu jupuesce. 


Iox Guarca, Scrisori, p. 39. 


Belu Velesce, 
Golescu golesce, 
Chiriac peceiluesce, 
Caragea: mahă! nai! 


ARICESCU, Miş. de la 48. 


A se vede înţelesul la No. 13159. 


e 
14496 Tresnea tresnesce, 
Belu belesce. 


Drm. DRĂGUESCU, c€. Bucuresci. 
3. Ilfov. 


Arată jafurile de pe vremuri ale boierilor Tresnea şi 
Belu. 


BIBESCU 


XA 
14497 A fi Bibescu. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Să dice unui om bogat, care trăesce bine şi nu are 
habar de nimeni. 


&A 
14498 A şede ca Bibescu. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesct, 
3. Vâlcea. 


Când un om şede boeresce, fără să 'şi bată capul de 
nimic şi de nimeni. 
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BICĂOAN 


A 
14499 A fi Bicăoan. 


G. MADAN, c. Truşeni, țin. Chi- 
găneii, Basarabia. 


Adică om ră, ciotoros al dracului, cum sunt sasi erai 
locuitorii din spre codrii Bicului, în Basarabia. 


BICU 


* A 
14500 A veEdut pe Bicu. 
G. MADAN, c. Truşenă, țin. Chi- 
şăneii, Basarabia. — C. CoRBv, 3. 
| Fălciăi. 
Adică a păţit'o. 
Codrii Bicului, pe drumul de la Sculeni la Chişănei, 
în Basarabia, eraii vestiți odinidră pentu tâlhăriile ce se 
săvîrşeaă într înşii. 


%* 
14501 Cine a v&dut pe Bicu 'şi-a găsit beleaua. 
C. Conu, 3. Fălciă. 


Acelaş înţeles ca la No. 11500. 


BIMBAŞA SAVA 


14502 A trăit ca Bimbaşa Sava. 


L. ŞAINEANU, Infl. Orient., p. 
LXXI & 51. 


A se veds înţelesul la No. 13160. 


BINŞELE 


XA 
14503 Nici în Beius, nici în Binşele. 


V. SALA, dasc. c. Beluş, comit. 
Bihor, Ungaria.— PARTENIU Conot 
A FILI, c€. Vaşcoii, Ungaria. 


62447 31 
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Când alergând după două lucruri nu capeţă nici una. 

Un om prindând de veste că în Beiuş murise un om 
bogat, şi altul în Binşele, voind să ajungă la înmormîn- 
tarea fie-căruia din ei u întîrdiat din amîndouă locuri. 

Beiuşul e un orăşel curat românesc, iar Binşele un 
sat, în depărtare de o oră de Beiuş. 


BÎRLOBREZOIA 


*A 
14504 Din gardul Biîrlobrezâei. 


C. MANOILESCU, €. Cosmescă, 3. 
Vasluiu. 


Vedi Mântulisa, Răzâla. 


Acelaş înţeles ca la No. 13937. 


BITOLEA 


*A 
14505 A se duce (a fi fost, a veni de) la Bitolea. 


T. BĂLĂŞEL. preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Vegi Brusa. 


Când cine-va se duce sai vine dintr'o cale depărtata. 
In judeţul Vâlcea se aude des: 


Ostenişi par'că vil de la Bitolea. 
Că doar n'aă fi fost la Bitolea. 
Că doar w'aă plecă la Bitolea. 


In comuna Zlătăreii, din Vâlcea, este o familie de săteni 
care, din moşi strămoşi, a purtat numele de Bitolean. 


BOGDĂNESCI 


XA 
14506 Mai mergi cobză la Bogdănesci? 
GAvR. ONIşOR. p70f. c. Rogiescă, 


3. Făleiă. — G. PEODORESCOU, înc, 
e. Lipova, 3. Vasluu. 
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Când cine-va scapă dintr'o mare primejdie fără să i 
se întimple vre-un r&i. 
Bogdănescă este un sat în judeţul Fulciu. 


SNOVĂ 


Un cobzar, ca toţi cobzarii, din comuna Roșiesci, se tocmise casă 
cânte la o nuntă, ce a fost în satul Bogdanesci. Cobzarul se ținu de 
cuvînt şi plecă într'o tomnă spre localitatea indicată. In timpul acela, 
ningea şi Yar ningea, în cât drumul înainte nu-i se cam părea şi el 
tot mergeă pe unde stia. Ninsorea îi acopereă cărarea. Ne sciind, se 
abate puţin din cale, şi când colo, hop într'o grâpă. Grâpa era înadins 
făcută pentru a prinde lupi, dar uitată şi parăsită. 

Aici dă în drepta, dă în stânga, dă în sus și dă în jos, destul că, 
nu îi se pare nici un chip de a pute eșiafara. Se gândeâ şi tot gândeâ 
în ce căpcană cădute. Tocmai în tolul gândirei, buzdup un lup în 
grâpa lui! Mirare şi de o parte şi de alta. De spaimă, bletul cobzar 
1 se făcuse în cap părul maciucă, şi-i făcuse să-l taie prin minte: ca 
să cânte lupuluă din cobză. 

Lupul cu urechile aţintite, mirat, liniştit, pote gândindu-se şi dinsul 
la păţania lui, se uită și gustă sunetele blânde ale tovarăşului său. 
Ochii amindorora staii aţintiți unul la altul. Cânta mai mult cobza, 
de cât cobzarul de frica ce-l cuprinsese. Nici noptea nu trece cum 
treceă altă dată. Când şi cum, o sanie trasă de nisce boi, mai mult 
somnoroşi, ducea nisce nuntaşi, cari se întorcea de la Bogdănesci. 
Se opresc de odată la audul unor sunete înfundate, lângă o gropă. 
Ascultă ce ascultă de unde ies acele sunete, întind o fringhie, cobzarul 
cum 0 vede, pune cobza subsuoră, dă pe fringhie în sus, şi adiv lupule ! 

Când să vede eșit afară din gropă, cobzarul povestesce păţania sa 
şi la urmă uitându-se la cobză dice oftând: «ma mergi cobză la Bog- 
danesci ?» 


BOGDĂŞIE 


A 
14507 A fi bun de Bogdăşii. 


7. BĂLĂŞEL, preot, e. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


Vedi Bărăraiit. 


Acelaş înțeles ca la No. 11490. 


BONCA 


XA 
14508 Ei place a făgădui 
Ca lui Bonca a minţi. 


PETRU MIHUŢĂ 8 V. SALA, dasc. 
c. Vaşcoti, comit. Bihor, Ungaria. 
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Pentru cel care făgăduesce fără a se ţine de vorbă. 
Bonca a fost un mincinos din Vaşcoii, care pe toţi îi 
vorbea de răi. 


BRĂILA 


+A 
14509 A nemerit orbul Brăila. 
GAVE. ONIşoR, prof. c. Murgeni, 
3. Tutova. — (4. BĂNULESOU, înv. 
c. Pietroşiţa, 3. Dimbovija. 


XA 
A nemerit orbul Brăila, dar ei! 


RADU NICULESCU, c. Dienci, j. 
Olt. 
XA 
Voiu găsi şi e, cum « găsit orbul Brăila. 


ILrig Hoctorăv, c. Săliște, comit. 
Sibiii, Transilvania. 


A se adăogă la No. 5639. 
Se mai dice şi acelor pe cari îi conduce mai mult no- 
rocul. 


*A 
14510 Dau foc Brăilei cu tăciunele ăla. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Pa- 
ciotu, 3. Muscel. 


1% Când cine-va spune că nu pote face foc cu ce are. 
2% Un om de nimic mult r&ii pote face. 


BRĂILEN 


*A 
14511 Bţăilen de Dunăre 
Cu capul pe umere. 


Sr. Sr. TUŢESCU, înv. c. Cata- 
mele, î. Dolj. 


Adică pesce mai bun. 


Pescele cel mai bun, care se vinde în Dolj, vine de la 
Brăila. 
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BRAN 


Vedi Szaz. 


A 
14512. Ori Bran, ori căpitan. 


E. ]. PATRICIU, înv. c. Smulţă, 
3. Covurhru, 


Vegi Căpitan. 
A se ved6 înțelesurile la No. 9838. 


BRÂNCOVENU 


+A 
14513 Să aibă averea Brâncovenului şi nu se 
pricopsesce. 
G. 1. Tomescu, în. c. Turnu 
Severin, j. Mehedinţi. 


Celui risipitor, care nu scie să 'şi administreze averea. 


BRAŞOVĂ 


* 
14514 A spune braşove. 
V. ALEXANDRI, Teab., p. 881 
& 574. — S. L. GRossMANN, Dicţ., 
p. 79. — IONNESOU-GI0onN, Isi. Buc., 
p. 445. —P. DANIILESCU, €, Cra- 
ova, 3. Dolj. 


% 
A vinde braşove cui-va. 


„GR. ALEXANDRESCU, magistr., 
3. Putna. 


A spune flscuri, palavre, minciuni, căutând a înşela, 
ca negustorii braşoveni, cari ne vindeaii odinidră marfă 


de Braşov. 
<Eră braşovân şi 'mi spuse braşăve.» — V. ALEXANDRI. 
«Nu se trec bragovele pe la noi.» — V. ALEXANDRI. 


«Cui vindi bragove ?>» 
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%* 
14515 A'i face o braşovă. 
e POBORAN, inst. c. Slatina, j. 
t. 
Vegi Zizipeser, 


A înşelă pre cine-va. 


* A 
14516 A fi bun de braşove. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
J. Vâlcea. 


Vedi Băsărătie, Bogdăie. 


Adică bun de rele, de drăcii, 
BRAŞOVELNIC 
* A 
14517 A fi braşovelnic. 


„T. BĂLASEL, preot, €. Stefănesci, 
j. Vâlcea. 


Acelaş înţeles ca la No. 14516. 


BRAŞOVEN 
%* 
14518 A fi ca braşovenul. 


P. DANIILESCU, €. Cratova, j. 
Dolj. 


Adică şiret. 


BRAŞOVENESCE 


%* 
14519 A le spune braşovenesce. 


Adică cam înflorite, ocolind adevărul. 


<«Pr& frumos le spul acestea însă cam braşovenesce.» 
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BRAT 


XA 
14520 Ia fă cinste, popo Brat, 
C'ai luat banii pe tocat. 
T. BăLășEL, preot, c. Stefănescă, 
j. Vâlcea. 


A se veds înţelesul la No. 8359. 


BRESTA 


XA 
14521 Se pârtă ca la Bresta. 
G. 1. Tomescu, înv. c. Broscart, 
3. Mehedinți. 


Să dice când o femee e îmbrăcată saă legată la cap 
întrun mod deosebit şi cam supărător. 

Femeile la Bresta pârtă un conciu şi pe de-asupra o 
basma colorată. Acest port a ajuns de poveste în Mehe- 
dinţi, unde nici chiar se pomenesce de aşa ce-va. 


BREZU 


* A 
14522 Îi dam pinteni să stea 
Şi Brezu mai reu fugea. 


1. PoPESCU, Înv. c. Dobrenă, j. 
Ilfov. 


Vei Că/câzu, 


A se veds înţelesul şi snâva la No. 10569. 


BROSCARI 


* A j 
14523 Cine be apă din Broscari nu mai plecă. 
G. 1. 'POMESOU, înv. c. Broscară, 


3. Mehedină. 
Vedi Dimdoviza. 


Acelaş înţeles ca la No. 13307 aplicat la comuna Bros- 
cari. 
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BRUSA 


* 
14524 Greşela se întârce şi de la Brusa. 


G. Dem. TEODORESCU, Drapelul, 
I, No. 46.—N. MAXENŢIAN, J. 
Ifov. 
Vedi Bagdad. 


Acelaş înţeles ca la No. 14418. 


*A 
14525 A veni de (a fi fost, a se duce) la Brusa. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 
Vedt Bitolea. 


Adică dăparte. 
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CAPITOLU XII 
CREDINȚE. — ERESURI. — OBICEIURI 


DUMNEDEU. — DRAC. — SFINȚI. — PREOŢI. — 
ERESURI ȘI CREDINȚE 


ADAM 


LEGENDĂ 
I 


Dracul aflându-se odată pe marginea unei ape a făcut un chip de 
om, şi trecând Dumnedeiă pe acolo l'a întrebat: «Ce-i acolo, drace? 
— Un om, Domne!— EX, apoi învie'l dacă'i om! — Apoi, cum Domne? 
— Suflăi pe gură.» Dracul sa pus să'i sufle, dar nu la putut învia. 
Atunci Dumnedeu i-a dis să tragă tot duhul înapoi din om, şi dracul 
s'a pus la gura chipului şi a început a trage duhul. Pe urmă, Dum- 
nedeu s'a apropiat de chip, şi când a suflat asupra lui, chipul a în- 
viat. Dracul însă nu trăsese bine tot duhul ce'l suflară în chip: mal re- 
măsese pe la încheieturi, şi de aceia omul la mânie săvîrşesce lucruri 
rele. Mânia "i de la diavolul. Dacă el n'ar aveai în el duh răcesc, 
omul ar fi forte bun. — E. 1. PATRICIU. 


II 


După-ce făcu Dumnedeii pămîntul, începu a vorbi cu dracu: mă 
nefrate-meiă, ce tolos că pămintu ăsta e mare şi frumos şi împodobit 
cu de tăte, că nn mişcă nimic pă el, doar vîntu şi-atât! Numai noi 
singuri pâna când o să dondonim, căci ni se urasce păcatelor! — E lesne, 
frate-meu, dise împeliţatu dă Sarsailă, ce adică nai sci ce să faci? 

— Bine, ei ol sci, n'ol şti, dar tu ce al cam dice? 

— EI, ce aş cam dice! Aş dice să fac o păreche de âmeni, așad'o 
pildă cum siint ei, și din ala aă să se prăsescă ca poşidichiile, până 
so umplea pămîntu, ba încă s'or văita că nu le ajunge! 

— Bine dici tu, dar prea tragi în partea ta, adică cam cum vrei tu, 
să se umple lumea de urîciuni ca d'alde tine; apoi să faci bine sa 
mă Yerţi, că una ca asta n'o mal fac, macar d'aș sci că ăi plesni aci 
de necaz! Qi face mai bine o păreche de Smeni să samene cu mine 
la chip şi la făptură, ne-fratemeă. 
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— Fă cnm ştii, frate-men, că eii nn mă snper dala; tu fă-ica tine, 
că eii, dacă oi fi meşter, îl fac ca mine, când nici n'al gândi cn gândul. 

— Sa-ţi văd voinicia ne-frate-men, nu me prea spal eiă de landele tele. 
Eii sein că tn cn şireteniile tele vre: sa-mi lei împerația, dar să te 
ştergi la gură Waşa Inern, al să înghiţi mult la noduvi seci! 

Şi Dumnegei luă hnmă, o framînta niţel în mâini, şi tipări din 
huma ala donă păpuşi întocma după chipul şi făptura sa. Pnse într'o 
parte o sapă şi intr'alta o fnrcă cn fnsn ei și cn caern în ea. Dun- 
nedeii suflă în gurile păpnşilor, şi păpnşile înviară şi să sculară drept 
în picidre, cum se scâlă omn după somn. Dumnedei le qise: alegeţi 
care ce vă place. Papușile Inară: una sapa și alta furca. Dummnedeii 
gise ălni cu sapa: tu om să fii, numele teii să fie Adam şi harana ta 
sapa. Tn sa fii cap. Celei cn furca îi dise: tn femee să fil, numele 
ten Eva şi harana ta furca. Tn să fil snpnsa Ini Adam. “Dn să torei 
să-l îmbraci şi el să sape să te arănescă. 

Dumueden apoi îi blegoslovi să se înmnlțescă ca iarba câmpului, 
ca frunza codrului, ca năsipul mărel. Şi Omenil, dupa voia Ini Dunm- 
nedeii, să înmnlţiră dă nn le mai dai de samă și ai sa se înnimlțască 
până n'or mal încăpea pe pamînt. 

Lui Dnmnedeiă îi erai dragi grozav de mult aşti doi oameni, venea 
îi vorbea cn ei mereu, taman cum vorbim noi acum unu cn altu. Nu 
te gândesci, un eran făcnţi de el, nn erau ei copiii In? Și cine e ala 
lăpădat de lege să nn-şi inbescă copiii lui. 

Intr'o gi Dumnegeii dice Ini noș Adam şi mâșii Evei: sciți, ce m'am 
gândit en pentru voi? M'am gândit să nn vă mal las nică să mnuciţi, 
că e cam grea munca, ci mai line să vă potrivesc en ca să aveţi 
harana fară muncă. Atunci Dumnedeii îi îmbracă pe amindoi în nn- 
ghie de sns pana jos, ca să n'aibă nevole de alte hămeturi şi-i băgă 
într'o grădină frnmosă de n'avea preţ! Ea era plină deiel şi chipnrl 
de pomi, care mai de care mai fnmoși. cu pome mai dulci ca mierea! 
Prin pomi erai mil şi milione de pasări de tot soin, care cântan nesce 
cântece de te amorţeaii în loc! cântece cnm nn pâte limbă omenescă 
să spne! Apoi prin pomi curan piralaşe de apă rece ca ghiața şi lim: 
pedi ca lacrama! Pe jos prin grădină eran poleni mândre pline de 
iarbă verde şi feluri de feluri de fiori, în mii și mii de feţe, care um- 
plean grădina de nisce mirose, de te slăveai la Dumnegeiă stântu! P&- 
mele din pomii grădinii alea, măre Dâmne! nn se firșan nici odată, 
căci cum or fi fost pomii ala, cică, dacă Inai acnm o pâmă din ei, 
pănă a dona di crescea alta în locn ei, așa că nici nn se ennoscea de 
unde mânca moş Adam şi moşa Eva, pomii ecran tot încărcaţi! 

Dumnedeiă stântn, dise Ini moş Adam și mâşii Evei: asta e gră- 
dima valului.» Aveţi voie să faceţi ce-ţi vrea în ea, să mâncaţi din 
toţi pomii din ea şi ori când âţi vrea și orl cât Aţi vrea; dar vă 
spui un Incru, care sa vă intre pe nrechi şisă nn vi se pare glumă: 
din pomu ăla care se vede mai nalt în mijlocn grădinii, să nun care 
cum-va să Inaţi vr'o pomă, că eii cunosc când m'ăţi strica, și atunci 
n'are sa fie bine de capn vostru, căci poniu ala e oprit pe sama mea, 
voi aveţi berechet pome în pomii ai l'alţi! 

— Lasă, Domne, lasă că nn umhlăm noi acolo, că doar n'oin fi sparţi 
să mâncăm no! atâta prăpăd pe pome, respunse Adam catre Dumnedei. 

— Bine, Adame, fil cn minte și cn băgare de samă, câ aisă fi fericit, 
cum nici cn gândn nn gândesci. 

Dumnedeii îi lăsă pe amindoi singnrl şi să duse în alte părți. 

Dracn câdn pă gânduri, când vădn câtă fericire cădn pe capu 9me- 
nilor cn chipul lui Dnmuedeii! Ce mă mai fac ei, când 8'o umplea 
pămiîntn de Omeni d'ăștia, nnde mai îmi vir eii capu atnnci? Că ăştia 
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n'or să mă mai sufere pe lângâ ei, or să mă înghioldâscă ori unde 
m'or încolţi. Când o rămânea vorba p'aia, nu remâne alt-ceva de făcut 
de cât să-mi Xaii tărăbuţele şi pică ţi-e drumu, haete! Dar asta n'are 
să fie nici odată, cât ol fi eii dracu drac! Ce adecă să me birmie pe 
mine nesce nevoiaşi de Omeni? Ași! asta nici nu se pâte, mai bine 
îmi fac morte d'acu! Sciă ei ce fac, că eu sîint tare în planuri, nică 
frate-meu n'are planurile mele ! 

O să daii Omenii în calea mea şi atunci frate-meii rămâne singur 
şi pâte să-și şi ia poteceaua și eii am să rămât stapân. Dar cum aş 
putea face? P&ă Adam n'o să-l poci înşela că e om mai dă credinţă, 
e cruce întregă şi anevole de dat în calea mea. Mai multă nadejde 
am la Eva, că o văd mai slabă în curele, ea nu e cuiuce întrâgă și 
după cum o ved eii, nu prea se sinchisesce ea așa mult de vorbele 
fuate-mei, cam umblă cu nasu pe sns, trebuie să mă asculte mai mult 
pe mine! Ia să încerc. 

Şi dracu se facu un şarpe mare şi frumos ca un voinic, cu nesce 
solzi galbeni de aur de străluceai ca sfântu sore, nu alt-ceva! O porni 
spre «grădina raiului» făcând cotee-cotee prin iarba verde şi frumosă 
fișiind cum fășile fustele după o cocână d'ăle din Bucuresci! Merse 
d'adreptu la pomu ăl mai înalt din grădină, care îl oprise Dumnegei 
pe samă-i, să încolăci bine frumos pă după pom şi incepn a şuiera, 
cum şuieră un voiuic de dragoste! 

Adam dormea. Yar Eva se plimba pe sub pomi la umbră, împreju- 
rul lui Adam. Când audi ea şuierătura șarpelui, stătu în loc încre- 
menită, căci ea numai audise ast-fel de şuierâtură în vicţa ei; ascultă 
şi începu a se trage în spre $uierătură si vadă ce-o fi acolo. 

Cum vădu şarpele cu solzii frumoşi ca aurul, stătu în loc împetrită. 
Ea se minună şi mai mult când audi pe șarpe vorbind cu ea: <Evo, 
vin de ia o pâmă din pomu ăsta de munâncă, că mult e dulce şi 
mult bine face ălui de gustă din ea! 

Apoi Dumauedeii a dis, să nu ne atingem de pomn ăsta,» răspunse 
Eva fermecată de frumuseţea și vorbele cele lingușitore ale șarpelui. 

«Și apoi voi credeţi d'ale lui Dumnegei? Ce proști sînteţi! Voi 
nu vedeţi, că Dumnedeii e hoţ, el dice să nu mâncaţi din pomu ăsta 
din pricină, că el scie, că cum ăţi gusta din pomele ăstea vă faceţi 
joase ca el cu minte şi de puternici! Na barim de gustă, că n'o 

foc !» 

Eva luă și gustă din pomele oprite, fără să-și dea bine cu socotela 
de ce face, atât de mult o zăpăcise frumuseţea şi vorbele amagitâre 
ale şarpelui ! 

«Dă şi lui Adam,» dise şarpele. 

«Apoi Adam dârme, cum să-i daiă ?2 

«Nu e nimic, stârce-i pe gât must.» 

Eva se duse la Adam şi-i storse pe gât puţin umst. Șarpele peri 
ca naluca, par'că n'ar fi fost în pom de când lumea. Adam cum simți 
mustul pe gât, puse mâna în gât şi începu a se strânge, ca să oprescă 
mustu să nu intre. Aşi! ce să mai potă opri! mustn alunecă pe 
yât în jos şi aşa se făcu părtaş şi bletu moş Adam la fapta Evei. Cum 
mânceră din pomul acela, se deşghieocă unghia dupa ei şi rămaseră 
în peile gole. Ei începură să-şi facă haine din frunze de copaci. P5: 
mele din pomi periră îinpreună cu păsăni cu tot, florile şi ierburile 
se veştejiră şi pîraiele secară. Grădina rămase pustie şi pustie o fi 
şi până în diua de adi! 

Dumnedeii simţi de faptele Evei, veni repede la ei, îi blestemă: «tu 
Evv, pentru că n'al ascultat de porunca mea; să-ţi iei furca în briă, 
toxcă ca să te îmbracă şi când o fi să nasci vrun copil să suferi patru 
sute de mii «e dureri și să te trecă patm sute de mii de nădușeli 
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şi apol să nasci!» Pe Adam îl blestemă: <Şi tu Adame, pentrucă te 
al lasat să te amăgiască Eva, să te hărănesci cu sapa, să sapi până 
al gice că nu ești tu, şi pămîntu în loc de bucate să-ţi crâscă ghimpi 
şi pălămidă !» 

Adam şi Eva începură a plânge şi plânseră până îl răsbi fomea. 
Şi vădend că cu plânsul acum numai folosesc nimic, se puseră pe 
muncă, ca să albă ce mânca. Şi cu munca de atunci şi până adi se 
arănesc Omenii și s'or arăni cât o fi lumea lume! 

Şi aşa nemulțumitului i-se lua daru de la mână şi moş Adam cu 
moâșa Eva rămaseră cu buzele umflate, ca nisce bătuţi de stele, că ma! 
bine nu le-oi ma! dice!—"T. BăvăşEL. 


III 


Moş Adam a fost omul cel mai mare din lume. El avea un cap 
grozav de mare şi nu putredise nici până când a venit Domnul Hristos 
pe pămînt. Mergend odată Domnul Hristos cu sfeti Petre pe o po- 
iană, vede căpăţina lui Adam răstornată pe câmp, merge la ea și 
lovindu-o cu bastonu o întrebă: «moş Adame, de când ai murit îţi 
mai aduci aminte de păharu morţii?» 

«Nică până acum nu mi-a mal eşit amăriciunea lui din măsele!> 
respunse căpăţina. 

«Cât al trăit pe pămînt ?> 

«Mai mult de 500 de anl.» 

«Şi cum ţi s'a părut vi&ţa?» 

«Ca şi când intri pe o ușă și eşi pe alta!» 

Peste căpăţina lui moş Adam a dat și Alicsandru Machidon când 
umbla cu stea să coprindă lumea. El, ca să nu se înfricoşeze bstea 
de năprăznica capăţină, a pus o mie de ostași de a coperit'o cn 
petri. Ea era aşa de mare în cât o mie de ostași abia a putut'o co- 
peri în trei dile! 


Vegi Şezătâre, III, p. 29. 
Adam însemnsză, om, în cele maă multe limbi orientale. 


* A 
14526 Adam a mâncat merul însă dinţii noştri 
strepezesc. 


V. SALA, dac. c. Vaşcoii, co- 
mit. Bihor, Ungaria. 


Vedi Aguridă, Părinţi. 


Acelaş înţeles ca la No. 10543. 


A 
14527 Pentru tine, moş Adame, 
Am mâncat pirone 'n palme. 


T. BĂLĂŞEL, preot, c. Slefănesci, 
3. Vâlcea. 


Când rabdi un ne-ajuns, numai şi numai ca să faci 
bine cui-va. 
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Acâsta, dicere este pusă în gura Domnului Hristos 
când a judecat pe Adam în beznele iadului, de unde la 
scos în cele trei dile cât a stat în grâpu. 


*A 
14528  Ecă şi Adam. 


„GR. POfENARU, îng. c. Rassa, 
j. 2alomiţa. 


Când unul spune lucruri cunoscute de când lumea. 


* 2. | 
14529 Venişi, Adame? 


G. P. Savu & E. ]. PATRICIU, 
înv. c. Smulţi, 3. Covurluău. 


S& dice celui pe care nu l-ai vădut de mult. 


*A 
14530 Ce faci, Adame? 


E. 1. PATRICIU, înv. c. mulţi, 
3. Covurlulu. 


Acelaş înţeles ca la No. 14529. 


*A 
14531 Moş Adam. 


„GR. POIENARU, îng. ec. Rassa, 
3. Ialomiţa. 
Vegi a se Adanii. 


Să dice omului bet. 


14532 Muşteaua lui (moş) Adam. 


Ga. JIPEsCU, Reur. Oraș., p. 907. 
Adică pumnul. 


14533 Jocul lui Adam şi Eva. 
IoRD. GOLESCU, Mss. Î, p. 743 
6 744, 


Adică joeul strămoşesc de dragoste. 
* A 
14534 A fi ca Adam când îl pişă Cânii. 


T. BĂLĂŞEL, înv. c. Stefânesă, 
7. Vâlcea. 
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Să dice în batjocuru celor proști. 

Pe la r&spântii, la capetele morţilor, la fântâni, la po- 
dun, ete., se pun cruci de lemn pe cari se zugruvese 
chipuri de sfinți. Pe piciorul crucei, şi anume în parte 
cea mai de jos, aprpe de pămînt, se zugrăvesc cu vop- 
sele, unu sat două capete, după lurgimea piciorului. A- 
ceste două capete închipuesc pe Adam şi pe Eva, can 
se zugrăvesc pe locul acesta ca să fie expuşi batjocurei 
cânilor. Acesta se face ca un fel de răsbunare în potriva 
lor, pentru că din greşela lor suferă până ah tot nemul 
omenesc, şi ae s& sufere până la vremea de apoi. 


A 
14535 A se lipsi de... ca Adam de raiu. 


G. BĂNULESCU, Înv. c. Pletrogiţa, 
3. Dâmboviţa. 


Când cine-va se lipsesce de un lucru, mai ales din 
vina sa. 


+A 
14536 A spune de la Adam. 


'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


A spune lucruri vechi, uitate. 


EA 
14537 De când cu Adam. 


D-na E. B. Mawa, p. 9.—G. 
P. Savit & E. 1. PATRICIU, înv. 
c. Smulţi, 3. Covurlulu. 


A 
De când cu moş Adam. 


B. P. HăşnEv, Etym. Magn,, 
p. 240. — LAURIAN & MAXIM, ]. 
p. 380. — FR. DAME, Dicţ., p. 87. 
— 3. 1. GROSSMANN, DR: 9%. 
— G. POBORAN, înst. 3. Olt. —T. 
BALĂŞEL, preot, c. Stefănesci. 3. 
Vâlcea. — Sr. Sr. TUŢEscU, înv. 
c. Catanele, 3. Dolj. — HELIADE: 
RĂDULESCU, Scris. exil., p. 888. 


A 
De la Adam. 


„G. [. Tomescu, înv. c. Broscari, 
3. Mehedinţi. 
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se 
De pe când Adam Babadam. 


I. CREANGĂ, Amint., p. 65. — 
D-na V. BUDIŞTEANU, j. Ilfov. 


% 
De când cu Adam şi Era. 


Adică vechiu, de demult, de o vîrstă înaintatu. 

Pentru un obiceiu moştenit de la cei bătrâni ca de 
pilda munca câmpului, căsătoria ete. 

Babadam adică, tata Adam, pe turcesce. Vedh în E/y- 
mologicum Magnum cuvîntul Adam. 


Da Adamo în qua. 
Prot. Ital. 


Du temps de la reine Derthe. 


Prou. Franc. 


XA 
14538 Nem de pe Adam. 


D-na Z. JuvARA, €. Fedesci, j. 
Tutova. 


Vegi Miu. 


A se vede înţelesul la No. 104104. 


A 
14538 b. Drumu lui Adam. 
Poes. Pop., Bucov. 


A se vede Etymologicum Magnum, p. 243. 


A SE ADAMI 


*A i 
14539 A se adami. 
Ga. PoteNARU, îng. 3. Putna. 
Vedi Adam. 


A se îmbătă. 
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AFRODITA 


0 
14540 Afrodita, muma dragostei. 
IORD. GoLEscU, Ass. II, p. 140. 


Fără minte însemneză. 


AGHIASMĂ 
Veqi Arasmă. 


Apă sfințită. Este alasmă mare şi alasmă mică. Alasma mare cea 
de la Boboteză. Alasma nu se împute nici odată, ca apa obicinuită 
dacă o ţii mult timp într'un vas. Alasma se b& pe ne-mâncate. Se 
pune şi în bucate. Ea nu se păstreză în casă că! păcat, ci în pivniţă. 
Cu afasma de la Boboteză se stropesce pe la vie, pe ogore, stânele 
vitelor, etc. şi ce rămâne se târnă în fântână. Alasma din diua de 
Trifon (1 Februarie) e bună împotriva gândacilor de tot felul, cari 
vatămă recoltele. 

Când cine-va face o casă nouă, chiâmă popa de face alasmă pe 
acel loc, şi o târnă pe la tâte colţurile casei. Când casa e terminată, 
şi omul se mută în ea, far se face atiasmă, şi într'una din odăi se 
lipesce pe fie-care din cel patru pereţi, câte o hărtiuţă pe care se 
scrie numele celor patru evangheliști. Lipirea acestor hârtii se nu- 
mesce legatul casei. 


+A 
14541 Vrei nu vrei, be Gligore (Grigore) a- 
ghiasmă. 


D-na EL. Sevasros, p. 40.— 
N. BoapAN, p. 112.—E. I. PA- 
'TRICIU, înv. c. Smulţă, j. Covurlauiu. 


*A 
Vrai nu vrai, be Gligore aghiasmă. 


G. MADAN, c. Valea Ptrului, 
țin. Bender, Basarabia. 
RA 
Bine-reă, be Grigore aghiasmă. 


GAvR. ONIŞOR, prof. c. Simila, 
3. Tutova. 


*A 
De voe, de nevoe be Grigore aghiasmă. 


C. TEODORESCU, înv. €. Dogele, 
3. Vashău. 
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Be aghiasmă Gligore (Grigore). 
D-na Su. LAMBRINO, e Găgesci, 
3. Făleiă. — GR. POIENARU, 3. Put- 
na. — GAVR. ONIŞOR, prof. c. Do- 
broveţ, 3. Vasluiu. 
Veqi Atasmă. 


Când faci o trebă silit, de nevoe saii de frică. Dacă 
al făcut buclucul desfă'l singur. 


Le vin est tir€ îl faut le boire. 
Prov. Franc. 


*A 
14542 Mort-copt, be popă aghiasmă. 


V. FoRESCU, Înv. c. Mălini, 3. 
Suciava. 


Acelaş înţeles ca la No. 14541. 


A AGHIESMUI 


14543 A aghesmui. 
V. ALEXANDRI, Teatr., p. 260. 


A bate. 


A SE AGHIESMUI 


*A ă j 

14544 A se aghiesmui. 
I. CREANGĂ, Conw. Liter., 1881, 
p. 453.— GR. POtENARU, îng. 7. 


Rassa, 3. Ialomiţa. 
Veqi a se Atesmui. 


A se sfinţi, a se îmbătă. 


AGHIOS 


* A Ş 
14545 A trage un aghios. 


N. BĂRBULESCU, înv. c. Suliţă, 
3. Ilfov. 


62447 32 


dacoromanica.ro 


4179 PROVERBELE ROMÂNILOR 


10 A'i trage o cântare, mai ales la beţie. 
20 A dormi liniştit. 


XA 
14546 A trage aghise. 


I. CREANGĂ, Amint. — DELA- 
VRANCEA, Sulfănica, p. 46.—B. 
P. HăşnEi, Etym., p. b07.—k. 
1. PATRICIU & G. P. SALvIv, înv. 
6. Smulţi, j. Correia. 


10 A cântă ce-va întrun mod monoton. 
20 A dormi dus, a ronfăi. 


14547 "l-a cântat popa aghiosul. 


A. PANN, III, p. 142.—B. P. 
HişoEv, Etym. Magn., p. 508. 


Vedi Popă. 


A murit, la prohodit. 


AGHIUȚĂ 


Aghiuţă, drac tînăr, care stă de preferință în papucii 
femeii, şi o învaţă tâte relele, împingând'o să facă tot 
ce nu'i place bărbatului. 

Luate-ar Aghiu(ă, ocara unei femei către copilul ei, saii 
un copil 6re-care, saii o persână tînără din familie când 
nu vr6 săi dorâscă răul de tot. 


% 
14548 Aghiuţă. 
10 Unul din numerdsele nume ale dracului. 


20 Să dice tinerilor vioi, şireţi şi deştepţi şi cari scie 
să se bage în tote. 


%* 
14549 Îl fură Aghiuţă. 


P. Iseraesov, .Leg., p. 106, 509, 
510 & 2631.—B. P. HăşnEv, £: 
tym. Magn., p. 8631. 


A adormit grei, somnul fiind neliniştit cu visuri rele. 
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+A 
14550 L'a luat Aghiuţa. 


GR. JIPE3CU, Opine., p. 88. — 
B. P. HăşoEv, Etym. Magn., p. 
509.— GQ. P. Sarvri & E. 1. PA: 
TRICIU, înv. c. Smulti, . Covur- 
lulu. — GR. POlENARU, 3. Putna. 


19 A păţito r&ă. 
20 Când să dice de unul că a murit, a perit. 


14551 Nici Aghiuţă nu'l mai scâte din.... 


P. IserREsoU, Unch. Sfăt., p. 
65. — B.P. HășDEy, Etym. Magn., 
p. 510. 


Nu e scăpare. 
AGIALIC 


14552 A se duce la agialic. 


L. SŞĂINEANU, Semas. Archiv. 
Zi. HI, p. 265. 
Vedi Zagilu. 


A'şi pierde starea, a sărăci. 

Unii credincioşi bogaţi vroind să se facă mai fericiţi 
pentru viţa de veci, îşi pun t6tă averea la mijloc nu- 
mai să se ducă la Sfântul Munte saii la Ierusalim, ca 
să se sfințescă. Intorcându-se la el acasă pârtă numele 
de Hagii. 

Hagiul nu mai pâte face negustorii saii alte treburi 
unde ar ne-dreptăţi lumea şi ar căd6 iarăşi în păcate. 

Aşa că, spre a se face cine-va Hagiii, trebuia să şi 
cheltuiescă t6tă averea şi nu mai putea munci pentru a 
redobândi alta. 


AGIU 


+A 
14553 A se face agiu. 


L. ŞĂINEANU, Elem. Turc. Rev. 
Bt. III, p. 285.—G. P. SaLvIt, 
înv. c. Smulţi, 3. Covurluiu. 


A sărăci, a pierde starea. 
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AIASMĂ 


Vegi Agh?asmă, 


% 
14554 Vrei nu vrei 
Be aiasmă Andrei. 


I. ARBORE, îng. j. Buztă. —N. 
PETRESCU; îng. Buc. 3. Ilfov. 


% 
Vrei nu vrei 
Inghite aiasmă Andrei. 


%* 
Vrei nu vrei, b6 Ifrime aiasmă. 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


%* 
Vrei nu vrei înghite Agache aiasmă. 


* A 
Vrei nu vrei be Grigore aiasmă. 
G. BĂNULESCU, Înv. c. Pletro- 
şița, 3. Dimboviţa. 
Veqi 4rhiasmă, 


Acelaş înțeles ca la No. 14541. 


Ei 
14555 Aiasmă. 
Veqi Rusescă, 


Adică rachiiă. 


A SE AIESMUI 


*A 
14556 A se aiesmui. 
G. POBORAN, înv. 3. Ol. 


Vedi a se Aghiesmui. 


A se îmbătă. 
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A AJUNĂ 


14557 Ajună robul lui Dumnedei pentru că 
n'are ce mâncă. 
BARONZI, p. 50. — HINȚESCU, p. 
162. — B. P. Haşnit, Etym. 
Magn., p. 610. 


Vedi 2 Posti. 


19 Rabdă de nevoe. 
20 Pentam cei ce, de nevoe, nu pot face nici nn r&ă. 


ALELUIA 


e 
14558 A'"i cântă aleluia. 
G. POBORAN, înst. c. Slatina, j. 
t. 


Arată sfirşitnl, pierderea desăvirşită a nnni Inern. Ale- 
Inia se cântă şi la înmormîntare. 


ALTAR 


14559 Până la altar şi nu mai mult. 
IoRp. Gouesov, Mss. Il, p. 112. 


Să dice pentun cei ce se obrăznicesc, ca când le-am 
dice: «Nn te atinge mai mult dă lucruri sfinte şi vred- 
nice dă evlavie.» (Gouescu). 


14560 Cine slujesce altarului, din altar mă- 
nâncă. 


A. PANN, III, p. 28.—B. P. 
HăşoEv, Eteym. Magn., p. 927. — 
P. ISPIRESCU, Rev. Jst., 1], p. 155. 


Cine sevvesce altarului, din altar mănâncă. 


HINŢESCU, p. 3. 
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Cine slujesce altarului, de la altar mănâncă. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr., 
3. Pulna. 


Ori-ee om trebue să se hrănâscă din munca lui. Di- 
cere luată din Faptele Apostolilor. 


Qui sert ă Vaultel, doit vivre de Vautel. 
Prov. Franc. 


Cha serve Valtar, vive de Valtar.!) 
Prov. Veniţ. 


Wer dem Altar dient, soll auch dem Altar leben.?) 
Prov. Germ. 


ALUN 


% 
14561 A aduce călare pe prăjină de alun. 
N. CANIAN, public. j. Iaşi. 


Adică fără voie şi prin farmece. 


AMIN 


14562 Amin, amin 
Şi eu m'anin. 
I. CREANGĂ, Amint., p. 110.— 
În Hişnev, Etym. Magn., p. 
1075. 


Să dice când cine-va ne-poftit, dar cu duhul blândeţei, 
îşi face loc la masa saă la petrecerile altora. 


Cu ce mă hrăniţi, cu acela am să vă hrănesc. Nu vă dai nici o 


bucăţică de purcel, măcar să crăpați. 
— Iar de nu, cel-ce dice, răspunde Gitlan. 


1) Cine slujesce altarul, trăesce de la altar. 
2) Cine slujesce altarul, trebue și să se hrănescă diu altar, 
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— Amin! blestesce cu jumătate de gură. 
— Și eăă mă anin, spuse Pavel de după sobă 
— Amin, ne-amin, şterge-ţi vă botu despre...» I. CREANGĂ. 


14563 Dpice amin la tote. 


G. P. SaArvit & E. |. PATRICIU, 
înv. €. Smulţi, 3. Covurluiu. 


Primesce fără a se gândi saii fără nici o împotrivire. 
«Di amin, adică primesce aşa cum ţi se dice, fără 
multă vorbă.» 


14564 Pân la amin. 
B. P. Hișntv, Etym. Magn., p. 
1074. 


Până la sfîrşit, nici odată. 
«De nu se mal pricopsesce nici pân la amin.» 
% a. 
14565 Cât aminul. 


G. POBORAN, îns. 3. Olt. — L. 
ŞĂINEANU, Semas. Arh. Jator., VI, 


p. 823 


1% Nici odată. 
«Nu se mai întorce cât aminul.> 
20 De loc. 


«Nu “1 dăduse cât aminul prin gând...» 
% - * 
14566 Nici la amin. 
B. P. HăşnEv, Etym., p. 1074. 
— L. ŞĂINEANU, Arhi. Ist., VI, 
p. 323.—P. ISPIRESCU, Leg., p. 254. 
Nici odată. 


«Nu mai puteă adecă să “1 desgrâpe, nic! la amin.» P. ISPIRESCU. 


ANA 


*A 
14567 A'l tot mână de la Ana la Pilat. 


E. ]. PATRICIU, înv. c. Smulii, 
3. Covurluiu. 
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A purtă pe cine-va de la Ana la Caiafa. 
SavIct, Conr. Liter., XIV, p. 
99. 


% 
De la Ana la Caiafa. 


Iono. GoLescU, Mss. II, p. 93. 
— L. ŞAINEANU, Dicţ., p. 33. 
Vegi Pilat. 


Să dice când să trimite 6re-cine dă la unul la altul, 
şi la nică unul îşi găsesce mântuirea, precum trimeteă 
pă Hristos dă la Ana la Caiafa (GoLescu). 

Mener de Caiphe ă Pilaie. 
Prov. Franc. 
De la Ana la Caiafa. 
IOAN, 18.922. 27.—Maret, 16.7. 
Von Pontius zu Pilatus schichen.!) 
Prov. Franc. 
"Amd zăv "Ava '6 mov Ratidrpa.?) 


Prov. Neo-grec. 


ANAFORĂ 
Veqi Aaforă. 
ANAFURĂ 


Vedi Waforă. 


% 
14568 Ş6ricele a mâncat anafură şi sa făcut 


liliac. 
N. Unecate, îng. 3. Prahova. 


Pentru un parvenit. 


1) A trimite de la Ponţiu la Pilat. 
2) De la Ana la Caiafa. 
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Dacă vre un şdrece mănâncă naforă face aripi. Lihacul 
se crede a fi şorece care a mâncat naforă din biserică. 


APĂ 
Veqi Cap. J/& VII, e. Apă. 


* A 
14569 Par'că a cărat apă morților. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Pe- 
trescik-de-jos, ]. Gorj. 
* A 
Parcă aduce apă morților. 


G. 1. Tomescu, înz. c. Broscari, 
. Mehedinți. 


Celui slab de constituţie. 


XA 
14570 Nu îi cu tâtă apa (apă). 


AvVR. CoRCEA, paroh, c. Cogtelu, 
Banat. — IULIU (GROFŞOREANU, 
prof. c. Galşa, comit. Arad, Un- 
garia. 
Vedi? Caz. 7, c. Apă, 
Botezat. 


Nu "i cu tâtă mintea, om serîntit la minte. 

Acâstă dicere, mai ales sub forma dată la No. 14571 
& 14643 probsză, până la evidenţă, că părerea D-lu 
Coşbuc (Epoca, Dec. 1897), care derivă dicerea din mersul 
morei, este cu totul greşită. 


* A 
14571 N'a ţipat popa totă apa pe el. 
IULIU (GROFŞOREANU, prof. c. 
Galşn, comit. Arad, Ungaria. 
Acelaş înţeles ca la No. 14570. 


* A 
14572 A face cui-va apă. 


B. P. HăşnEU, Etym. Magn., 
p. 1271. — V. BRATU, comit. Alba- 
Inferioră, Transilvania. 


A" bate, al prăpădi, al învă&ță minte. 
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&A 
14573 A be apă ne-începută. 
N. BĂRBULESCU, înv. €. Sudiţi, 
3. Ilfov.—D. G. TRIFAN, în. ec. 


Cârnu, î. Nemţu.— Rom. Lib., No. 
325, 1880. 


Vedi Ochi. 


A scăpă de un răi, a se vindecă de o bâlă. 

Apa ne-începută se întrebuințeză pentru sănătatea şi 
curăţenia omului, atât citită de preot cât şi necitită, sai 
descântată de vrăjitori. Apa ne-începută de la un puț aşe- 
dat la hotar şi îndreptat spre răsărit are mai mult l6c. 

A se ved G. Dem. Teodorescu, Credinţe, Datine şi 


Moravuri, p. 90; Gazeta sătenului No. 10 & 11, An. XV, 
1898. 


% 
14574 De închegă apele. 


10 E meşter în tâte, şiret. 
20 Forte mincinos. 


«Spune mincluni de închegă apele.» 


XA 
14575 De îngheţă apele. 


V. A. FoREsCU, c. Folticeni, 3. 
Suckiava. 


Adică e fârte urit. 


«E slută de îngheți apele.» 


APOSTOLESCE 
% 
14576 A merge apostolesce. 
G. POBORAN, €. Slatina, 3. Olt. 


A umblă apostolicesce. 


B. P. HăşnEv, Etym. Magn., 
p. 1352. 


Adică pe jos, cum umblaii apostolii, 6meni săraci. 
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Per pedes Apostolorum. 
Prov. Ev.- Mediu. 


ARHANGHEL 


Vedi Sfântu Arhanghel. 


ARIE 


*A 
14577 A fi arie. 
N. BĂRBULESCU, înv. c. Sudiă, 
3. Ilfov. — E. |. PAraIciuv &G.P. 
SALVIU, înv. c. Smulţi, î. Covur- 
luu. — V. SALA, dasc. c. Vaş- 
coii: Bărescă, comit. Bihor, Ungaria. 


A fi om răi la inimă. 

Românul dice că Arie a fost un ne-credincios care, 
nesocotind posturile, a mâncat pesce într'o Vineri şi şi 
a vărsat maţele. De aceia se dice, ca blestem pentru cei 
răi: sd d se verse maţele ca ale lui Arie. 

Arie, eresiarh din secolul al treilea, care tăgăduia di- 
vinitatea lui Isus. 


14578 Arie spurcată. 
S. FL. MARIAN, Ornit., II, p. 173. 


10 S& dice eretecilor. 
2% Poreclă ce se dă Armenilor. 


AŢĂ 


Vedi Cap. VI, c. dfă 


Când se nasce cine-va vin cele trei ursitori 1) din care: 
una hotăresce ce fel de om are să fie, bogat sati sărac, 
bun sai r&ă, ete., a doua cum o să trăiâscă, fericit sati nu, 
ete. A treia vine cu un caer de lână prin care se ho- 
tăresce timpul cât acel om are să trăidscă pe pămînt; 
torcând mereii caerul (se face ast-fel aţă) se scurg mere 
dilele omului şi, când caerul sa sfirzit de tors atunci şi 
dilele omului sai dus şi el urmeză să mâră. Asta este 
aţa sai firul vieţei. 


1) A se asemena cu cele trei Parce din mitologia elină. 
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Când un om se duce întrun loc unde şi more se dice 
că acolo l'a was aţa; asemenea îl trage aţa. când s'a dus 
într'o localitate unde s'a însurat. 

In comitatul Bihor, Ungaria, când mâre unul din soţi, 
cel rămas măs6ră mortul cu o aţă, şi legă cu ea grinda 
casei de jur împrejur. Alţii înconjurând podul casei pe 
din lăuntru, l6gă cârnele coperişului cu un fir de aţă, 
pentru ca, cei rămaşi să nu fie traşi de mort după dinsul. 

In comitatul Arad se povestesce snâva următâre, în 
legătură cu credința de mai sus. 


SNOVĂ 


Mortea 4 venit la un păcurar (cioban) pentru a'1 cere vicţa. Acesta 
să rogă să nu'i Yeâ sufletul căi dă un miel. Se învoliesc. Mergând cu 
mielul la morte, păcurarul vede în chilia ei o mulţime de lanţuri, 
unele mai lunsă, altele mai scurte. Intrebând el de lanţul lui, mârtea 
îi arată pe cel mal lung.— Atunci nu capeţi mielul meă, dice păcura- 
rul, căci nu'mi poţi lua tu viţa fără vreme. 


A 
14579 A se mântui aţa de pe ghem. 


D-na Z. JUVARA, C. Fedesăă, 3. 
Tutora.— M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


A fi gata să mora. 


14580 S'a lungit firu'i de aţă 
Pentru puţină vieţă. 


A. PANN, III, p. 141.— HIn- 
ȚESCU, p. 60. 


Era să mâră dar a scăpat. 


*A 
14581 Al trage aţa (la) . . . 


A. PANN, I], p. 67 & 71.—GR. 
JrpEscu, Răur. Oraş., p. 280. — P. 
ISPIRESCU, Leg., p. 34, 193, 199, 
260, 280, 387. — G. POBURAN, înst. 
3. Olt. — E. |. PArRIciv & G. P. 
Sacvră, înv. c. Smulţă, 3. Covur- 
lu. 


Arată o forță majoră, o necesitate fatală, sârta. 


Vegi V. A. UREcHIE, Ghemul vieţei, Universul (ziar) 20 
Januarie 1899. 
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Pe semne păcatul şi aja îl trage 
Amîndoi viţa în nevoi să'și bage. 


A. PANN, ], p. 57. 
Unde'l trage pe el aţa 
Ca să "şi petrecă vieţa. 

A. PANN, Î, p. 7l. 


Îl trăge ă aţa la ursita lui. 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 34. 


în trage aţa la morte. 
P. IserRescU, Leg., p. 260. 


ÎL trage aţa la rele. 


P. IsPIRESCU, Leg., p. 280. 


AVRAM 


Vedi Caz. X7, c. Avram. 


EA 
14582 A trăi ca în sînul lui Avram. 


AL. OnpoBescU, Devăo-Kowjy, p. 
260.—B. P. HăşnEv, Etym. Magn., 
p. 2172. — GR. Jipescu, Rew. 
Oraş., p. 101.— L. ŞĂINEANU. Dicţ., 

p. 68.—E. I. PATRICIU, Înv. c. 
Sula, 3. Covurlulu. — Sr. Sr. 
TUŢESCU, înv. c. Catanele, 3. Dol). 


A trăi bine, fericit, ca în raiu. 

K6izoc * AGpoduu, (Luca, 16. 20. 25) sînul lui Avram, 
dicere din Biblie, cu înţelesul de raiu sai fericire după 
morte. 


BABA 


Vedi Cap. XI, e. Moș, 
BALĂ 


Sub numele generic de Bali poporul înţelege tte 
duhurile rele şi vătămătore. 

Următârea legendă ne pâte da originea, înţelesului ce 
se dă acestui cuvînt. 
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LEGENDĂ 


Intâiu și intâlu, nai fost draci pă lume, ci numai ingerlin cer, la 
Dumnedeu. Dar îngerul cel mai mare, care aqi este Tartorul dracilor, 
a vrut intro di să-şi pue scaunul mai presus de cât allui Dumneqeu. 
I'ar nici cu gândul n'a apucat să gândescă bine, şi din ingerluminat 
şa pomenit drac intunecat. Din cer el sa pomenit in fundul pămin- 
tului, unde sunt beznele iadului. Când a cădut Tartorul a inceput sa 
cadă tâtă ceta peste care era el mai mare. Așa că sumedenie mare 
de ingeri s'a pomenit draci. Şi cădeau, cădeau merei unul peste al- 
tul din cer, in fundul pămintului. Atunci un Voevod ingeresc vădend 
că or să caqă toţi ingeri, a mers in mijlocul lor şi a strigat: «Să 
staţi!» Voevodul ăsta ingeresc este <Sfete Aranghel.» Şi cum a dis 
vorba: «Să staţi! pă loc ai incremenit toţi care şi la locul lui. Cei 
din cer ait r&mas tot ingeri luminaţi subt comanda lui Sfete Aranghel. 
Cei de subt cer ai rămas draci intunecaţi subt stăpânirea lui Tartor. 
Dracii. când a dis Sfete Aranghel <să staţi,» aii incremenit toţi unde 
se aflau: unil in fundul pămintului, alţii pă pamint, alţii în ape, alţit 
in văsduh, alţii cu gura in jos și toţi in tâte felurile. Dracil cei diu 
fundul pămintului, cu Tartorul lor dimpreună, canonesc sufletele 
omenilor păcătoşi ; cel de pe pămint fac tot felul de zavistii, de in- 
şelă lumea, şi trage Gmenii la păcat; cei din ape lumea le dice: 
«dl din baltă şi fac fel de fel de zavistii dă înnecă lumea cu cora- 
biile, cu luntrile, şi altele; dracii care ai rămas iu vesdul, sai a- 
puicat de ai făcut vâmile văsduhului, unde opresc sufletele Omenilor 
care merg la cer, ii opresc să de vamă. La vamă sufletele morţilor 
dau fapte bune. dacă nu prea au fapte bune, dai hainele carei le 
dâ de pomana până la patruzeci de dile, şi dacă nu se plătesc de 
vamă mal dai şi paraua de la deget, care se pune la tot omul când 
more. Şi dacă nici cu astea tote nu se pote plăti de draci pentru 
păcatele low multe, apoi dracil opresc sufletele şi le trimet la Iad 
Dracil care ai rămas spinzuraţi cu gura in jos in văsdubh, l&pădă me- 
reu la bale din gurile lor. Aceste bale se numesce cbalele vrăşmaşulut>. 
Balele astea multe rele mai aduc omului, muica. Dâmne! Căci ele 
se brodesc de cad in fontânt, in pirae, in isvoră, etc. şi Omenil bend 
apă din ele, bei cu apa şi balele urăşmașulul și să bolnăvesc dă zac 
până şi mor. Bola din halele vrășmașului nare lec, de cât doar din 
cetănil sfinte, din masluri, căderi la sfintele daruri, pe la monastiri, 
unde sunt mâște de a le sfinţilor, atunci și nici atunci. Balele vrăş- 
mașului ar prăpădi lumea, dar ele n'uă putere diua din pricină că 
Sfântul Săre le arde și le tae puterea. Ele ai putere doar noptea, din 
scapătul Sorelut şi până in răsărit. — 'LUDORA [. LAzĂROIU, com. Bog- 
dănesa, j. Vâlcea. 


* A 
14583 A fi altă bală. 


'T. BĂLĂŞEL, preot, c. Bogdânesci, 
3. Valcea. 


A nu fi curat, a av6 ce-va şi din partea drăcâscă. 


*A 
14584 A fuge ca de altă bală. 


G. POBORAN, inst. 3. Olt. 
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A fugi nebun, ca de ce-va răi. 
14585 Bală. 


Femee destrinată. 
BĂLAN 


A 
14586 Inţelegă-te Bălan. 


D-na Ec. ZANNE, c. Băsesci, J. 
Făleaă,. 


A se ved6 înțelesul la No. 1298. 

Bălan este o fiinţă supra-omenâscă, cu fire drăcâscă. 
A se veds în Etymologicum Magnum, p. 2942, o părere 
ce-va deosebită. 


BALAUR 


% 
14587 Balaur. 


B. P. HăşnEv, Etym. Magn., 
p. 2971. 


10 Om mare, puternic, îngrozitor. 


20 Om răi. 
30 Poreelă ce se dă ţiganilor. 


BĂRĂȚIE 


*A 
14588 Stă ca prâsta 'n bărăţie. 
T. TaINŢU, îng., 3. Buzăi, 
Vegi Bax, Vacă, Vize. 


Acelaş înţeles ca la No. 2640. 


BENGA 


*A 
14589 Benga. 
G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
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Unul din nenumăratele nume ale dracului, cuvînt în- 
trebuinţat mal ales de ţigani. 


BIEDĂ 


XA 
14590 Biedă. 
AvR. CURCEA, paroh, c. Cogteku, 
Banat. 


1% Unul din nenumăratele nume ale dracului. 
20 Om isteţ, vioiu, sîrguincios. 


BISERICĂ 


Veqi Câne, Cârctumă, Cio- 
pot, Cruce, Drac, Fată, Je- 
pure, Sărac, Țigan. 


% 
14591 Cu trupul în biserică şi cu gândul la 
dracu. 


A. PANN, IL, p. 65.— HIN- 
pice, p. 193.— P. IsPIRESOV, 

vw. Jet., Il, p. 162.— Ga. ALE- 
XANDEESOU, magistr. 3. Putna. — 
D-na E. B. Mawe, p. 80. 


Pentru cel făţarnic. 


Pres de leglise et loin de Dieu. 
Prov. Franc. 


Vicino alla chiesa, lontan da Dio.!) 
Prov. Ital. 


Dehras de la cruz estă, el Diablo.2) 
Prov. Span. 


Je miăher der Kirche, je weiter von Gott.) 
Prov. Germ. 


1) Alături de biserică, departe de Dumnedeii. 
2) După cruce stă dracul. 
3) Cu cât mai aprâpe de biserică, atât mai departe de Dumnedeii. 
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The nearer the Church, the farther from God.!) 
Prov. Engl. 


EA 
14592 Nime nu îi lemn de biserici. 


„I. TEODORESCU, înv. c. Brosceiă, 
3. Sucăava. 
Vedi Cruce. 


Tâtă, lumea greşesce şi e păcătâsă; nime nu 'icu totul 
curat. 


LEGENDĂ 


Numai lemnu de biserică e sfânt. Bisericele de lemn, şi tote cele 
de lemn dintr'o biserică, s'aă făcut de isnâvă din lemn de paltin, că 
el e sfântul Paltin. Batir că la început La fâcut pe el Sarsailă, dar Dum- 
nedeii i-a pus cruci pe tâte crengile și Wl'a luat; şi când marele Susoi 
căută copilul Meletini, nime nu s'a aflat să spue urde la vădut Sca- 
raoschi de cât numai Paltinu. Şi de atunci a rămas sfânt acest copac, 
şi numai din el să şi fac biserici. 


14593 Nimenea nu e uşă de biserică. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 23;1, 
p. 19.— HiNŢEscU, p. 198. 


A i 
Nu e uşă de biserică. 
H, D. IONESCU, înv. c. Zamos: 
tea, 3. Dorohoi. 


Acelaş înțeles ca la No. 14592. 


14594 Este uşă de biserică. 


P. Iseraescu, Leg., |, 1872, p. 
178; Rev. Ist., III, p. 319.— Hix- 
ŢESCU, p. 197. 


E sfânt, fără păcate; e om de trâbă. 
% A . . . + 
14595 Par'că eşti uşă de biserică! 
Sm. Sr. Tuţescu, înv. c. Cata: 


nele, 3. Dolj. 


1) Cel mai aprâpe de biserică, cel mat departe de Dumnedeii. 


62447 33 
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Şi tu eşti cu păcate, ca şi cei-l-alţi. 


14596 Biserica deschide pe om. 


]. CREANGĂ, Amint., p. 9. 
Vegi /cână. 


10 Acolo vedi lumea şi ţi se deschide mintea. 

20 Adică învăţătură ce se dă la biserică sai de clerici. 
Căci se învăţa odinidră pe lângă biserici, ca, şi astă-dă 
la Românii din Transilvania şi Turcia. 


+A 
14597 Tata face la biserici şi nenea le surpă. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c Ră- 
tesci, 3. Argeş. 


Când unul strică ce a făcut altul. 


+A 
14598 Biserica lui Hristos 
Ii deschisă la toţi. 
GAVR. ONIŞOR, prof. €. Avră- 
mesci, 3. Tutova. 


Dumnedeii primesce pe toţi, boieri sai mojici, săraci 
ca şi bogaţi. 
* A , 
14599 Unul nu merge la biserică, altul nu 
merge la criîşmă. 
V. A. FoREsOU, €. Folticenă, j. 


Suciava. 


[ Pentru cei cari nu merg la biserică, dar totuşi sunt 
6meni de trebă. 


+A 
14600 Pe calea bisericei mi-am sclintit piciorul. 
V. SALA, dase. c. Vageoii, comit. 
Bihor, Ungaria. 
Vrând să fac bine am păţito. 


£A 
14601 Fie-care voesce a ave biserica lui. 


V. A. FoRgscU, c. Mălină, 3. 
Suckava. 
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Arată iubirea de sine şi mândria omului. 


* A 
14602 A găsit lumînarea în biserică. 


GR. POENARU, 1n9., 3. Putna. 


Când un prost arată cu fală că a găsit un lucru care 
nu se puteă să nu fie unde la găsit: de pildă un lucru 


din ale casei, chiar în casă, faină la m6ră, struguri la 
vie, ete. 


+A 
14603 Vine de la biserică. 


„GAvR. ONIşOR, prof. c. Crângu, 
3. Tutova. 
Vegi B4 


Când un om se cundsce de departe, după împleticirea 
picidrelor, cum este. 


XA 
14604 A se duce la biserică fără turn. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin., 
Buc. CI. VI. 
Adică la cârciumă. 


14605 De câte-ori la biserică a mers 


Popa salcie mi-a dat; 


Dacă am început să merg mai des 
La mine nu sa uitat. 


A. PANN, III, p. 6. — HINŢESsOU, 
p. 15. i 


Pentru cei proşti pe cari, cu cât îi vedi mai mult, 
mai bine îi cunosci. 


14606 La biserică a mers 


Prea de multe ori şi des, 
Din Florică 
In Pascică. 


A. PANN, III, p. 6. — HINŢESCU, 
p. 15. 


Adică rare-ori. 
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* 
14607 Biserica 'di pri mâgulă călăuz nu va.!) 
I. CoyAn, prof. c. Abela, Epir. 
Vedi Sat. 


10 La, cele de faţă n'avem trebuinţă de nici o arătare. 
20 La lucrul învederat tălmăcirea e de prisos. 


e 
14608 Nu sbura 'n ferică ma'n biserică. 2) 
C. Ionescu, prof. e. Nevesta, 
Macedonia. 


Trebue ca cine-va să vorbescă în faţa 6menilor, Iar nu 
pe ascuns de dinşii. 


% 
14609 Feceşi biserica, fă şi-uşa. 5) 


D. A. MILESCU, stud. e. Gopeşi, 
Macedonia. 


Dacă te-ai apucat de o trâbă, să o duci în-cale până 

la sfirşit, 
% - 
14610 Aflaşi biserică s-ti 'nclini. £) 
D. A. Miues0u, stud. c. Gopeşt, 
Macedonia. 
Vedi /cână. 

Adică om la cure să te supui, pe lângă care să te 
linguşesci. 

2' Meserie, muncă, ocupaţie cu care să te îndeletni- 
cesci. 


* A 
14611 A se face sfântă ca o cheie de biserică. 


D-na Z. JUVARA, €. Fedescă, 3. 
Tutova. 


Pentru cel făţarnic. 





1) Biserica de pe d€l, călăuză nu cere. 
2) Nu vorbi în ferigă, dar în biserică. 
3) Făcuși biserica, fă și ușa.e 

1) Aflaşi biserică să te închini. 
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A 
14612 A nu fi mers des la biserică. 
E. |. PATRICIU, Înv. c. Smulţă, 
3. Covurhikat. 


% 
Nu e mers de multe ori la biserică. 
V. A. FORESCU, c. Folticeni, j. 
Suciava. 


XA 
Nu e prea mers la biserică. 
D-na Z. JUVARA, c. Fedescă, ș. 


Tutova. 


%* 
Ne-dus pe la biserică. 


Vezi /cnă. 
12 Adică ne-mers în lume, ne-cioplit, bădaran. 
20 Om care nu scie multe. 


*A 
14613 Eu nu's prea dus la biserică. 
GavR. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
vej, 3. Vashiu.—G. P. SALvIV, 
înv. c. Smulţi, . Covurlutu.— GR. 
ALEXANDRESCU, magistr. 3. Putna. 


Feresce-te de mine, că nu sciii multe şi acuma o paţi 


Arată asprimea cui-va. 


A 
Doar nu m'a îmbătrânit calea bisericei. 


%* 
14614 
EM. PopEscU. înv. c. Ciocăneaci- 
Mărgineni, 7. Ialomiţa. — G. Po- 
BORAN, inst. 3. Olt. 


Nu m'a îmbetrânit calea bisericeă. 
LAURIAN & MAxIm, ÎI, p. 122. 


A 
Nu am îmbehânit de căvavea bisericei. 
G. P. Savri, în. c. Smuliă, 3. 
Covurbh. 
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La, lucru, despre care este vorbă, m& pricep forte bine. 
Pentru unul care scie şi a păţit multe. 
«De unde scil tu atâtea lucruri ? — Heil doar nu m'a îmbătrânit 
calea bisericel.» 
p ? . : y 
14615 Nu m'a mâncat calea bisericei. 


I. GRIGORESCU, €. Bucuresci, 3. 
Ilfov. 


Acelaş înţeles ca la No. 14614. 


XA 
14616 Nu a îmbetrânit de cărările bisericei. 


G. P. Savri & E.1. PATRICIU, 
înv. c. Smulţi 3. Covurluău. 


* A 
Nu %-a înălbit barba de cărările bisericei. 


E. ]. PATRICIU, înv. c. Smală, 
j. Covurhău. 


10 Scie şi a păţit multe. 

20 A făcut multe rele în viţa lui. Dicerea are acest 
din urmă înțeles, numai când se întrebuinţeză la a treia, 
personă. 

% 
14617 Trebue dus pe la biserică. 


P. BUDIŞTEANU, €. Bucuresch, 3. 
fov. 


Se dice pentru un om cam într'o parte. 
XA : i 
14618 De acu calea bisericei. 
G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Nu mai are mult de trăit. 


<A dus'o cum a dus'o, dar de-acu, pentru el, calea bisericey.» 


EA 
14619 Loc de casă în curtea bisericei. 


P. GÂRBOVIOEANU, prof. Semin. 
CI. VIII. 


dacoromanica.ro 


CREDINȚE, OBICEIURI 493 


Acelaş înţeles ca la No. 14618. 
Inainte vreme se îngropaii morţii în curţile bisericelor. 


A 
14620  . Se lovesce ca iepurile la biserică. 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Veqdi AMirâră, Vucă. 


Adică nu se potrivesce. 


*%A î 
14621 Flueră 'n biserică. 
Poryzu, Vocab., p. 515.— GR. 


POtENARU, îng. 3. Putna. 
Vegi Domn. 


Adică cască-gură, prost. 


* A 
14622 A fiueră în biserică. 


V. SALA, dasc. c. Vaşcoă, co- 
mit. Bihor, Ungaria. 


A face o nebunie mare. 


*A 
14623 Aşa pate, dacă şueră 'n biserică. 
C. FLĂMEND, c€. Borgeo-Susenă, 


comit. Bistriţa - Năstud, Transil- 
vania. 


Pentru cel care o pate din prostia lui. 


XA 
14624 A fi ca în biserică. 


D-na Ec. ZANNE, c. Băseaci, j. 
Fălciă. 


Adică a fi frig. 
BLESTEM 


Vedi Părinyr. 


Blestemul pârintesc se dice că se lipesce. Mamele ai 
obiceiul de a purtă inel la mână ca să nu se lipâscă 
blestemul lor de copii. ” 

Blestemul mare se crede acela care blestemând aruncă 
şi ţernă după cel blestemat. 


dacoromanica.ro 


494 PROVERBELE ROMÂNILOR 


14625 Blestemul nu cade nici odată pe pietre. 


S. FL. MARIAN, Nuntă, p. 81. 
Vedi Sărac. 


Prin urmare să nu blestemăm pe nimeni. 


A BLESTEMĂ 


14626 Cine pe alții blestemă 
Urgii asupra îşi chiemă. 
A. PANN, ], p.'74. — HINŢESCU, 
p. 16. 


Să nu doresci răul altuia, că îţi aducă răi ţie. 


14627 Cui "i ese din gură blestemul 
Ii cade în sîn ca ghemul. 


A. PANN, Archir, p. 9. 


Acelaş înțeles ca la No. 14626. 


14628 Nu dă nimunuia loc 
Să te blesteme cu foc. 


A. PANN, III, p. 21. 


Nu dă nimenui loc 
Sa te blesteme cu foc. 


HINŢESCU, p. 91. 


Să nu faci răi la nimeni. 


BOBOTEZĂ 


Bobotâza e mârtea dracilor. Atunci să sfinţese tote 
apele şi dracii cari locuese obicinuit prin ape mor, îm- 
puţinându-se astfel pe fie-care an. La bobotâză fetele 
mari se duc cu cupul gol la biserică şi careia îi şâde 
mai bine, aceea se mărită peste an. Iar dacă se întîmplă 
să cadă cine-va jos, e semn că va muri. La sfinţirea apei, 
la bobotâză, să dă cu puscele ca să împusce dracii. 
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XA 
14629 Dacă în diua de Boboteză va bate cri- 
vEţul, vor fi râde la bucate. 


„|. N. CONSTANTINESCU, c. Ctul- 
nița, 3. Ialomița. 


A se vede la No. 54. 


&A 
14630 Gerul Bobotezei. 


E. 1. PATRICIU & G. P. SALvIv, 
înc. c. Smulţi, 3. Covurhuiu. 


A 
Ger ca la DBoboteză. 


Sr. Sr. TuŢEscU, înv. c. Cafa- 
mele, 3. Dolj. 


Inţelegându-se gerul cel mai cumplit posibil. A se a- 
dăoga la No. 55. 


«Par'că la lovit geru PBobotezii.» 


14631 A păţi o boboteză. 


HELrADE-RĂDULESLU, vol. XIX. 
Vedi Vaș. 


A păţito cât de bună; la bătut. 


cA păţit o boboteză de i s'a dus numele.» 


BOGDAPROSTE 


XA 
14632 A'1 umple de bogdaproste. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 285. — Nic. 
JUVARA, C. Popesă, . Fălciă. 


10 A zăpăci, a buimaci cu vorbă multă. 
20 A nu isbuti, a nu folosi nimic; când ai vrut să 
faci o trebă bine şi a eşit prost. 


*A 
14633 A se încărcă de bogdaproste. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulji, 
3. Covurluu. 
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Când unul, prin vorbirea lui, a supărat pe altul. Şi-a 
găsit beleaua. 
A 
14634 Ca un puiu de bogdaproste (bodaproste). 
1. CREANGĂ, Amint., , p 24. — 
G. P. Sar, înv. c. Smulţi, 3. 


Covurlutu. — N. TROFIN, elev. d 
Norm. c. Glodeni, j. Sucăava. 


Adică răi îmbrăcat, având înfăţişarea unui cerşetor. 


% 
14635 A fi de bodaproste. 


M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 


Lucru bun de dat, lucru prost. 


BOTEZ 


Veqi Aestezi. 


14636 Ca o iumiînare de botez. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. j. 
Covurluiu. 
Vedi Pasce. 


Adică frumos gătit. 


A 
14637 A fi numit din botez. 
GavR. ONIŞOR, prof. c. Banca, 
3. Tutova. — E. |. PATRIOLU, înv. 
c. Smulţi, j. Covurlulu. — M. Ca- 
NIAN, public. î. Iaşi. — GR. ALE- 
XANDRESCU, magistr. 3. Putna. — 


G. POBORAN, inst. 3. Olt. 
Veqi Borezat. 


Adică sărit din minţi, nebun, svăpăiat. 


A BOTEZĂ 


Vedi Popa. 


14638 Eu botez şi miruesc, el va sci dă vatrăi. 


IoRD. GoLescu, Ms. II, p. 7 
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Să dice pentru cei ce nu le pasă d'ale altora, (Goescu). 


14639 Cine boteză cuteză. 
Ioan. GoLescv, Mss. II, p. 83. 


Adică are îndrăznlă către acela p8 care botâză (Go- 
LESCU). 


BOTEZAT 


*A 
14640 A fi botezat d'un popă bet. 


G. POBORAN, inst. 3. Ol. 
Vedi Bozez. 


Adică sărit din minţi. 


% A 
14641 Nu's din luna lui Pilat, 
Şi din nopte botezat. 


HERLE ION, €. Vaşcoii, comit. 
Bihor, Ungaria. 


Sunt limpede la cap, nu sunt prost sai lesne credător. 


+A 
14642 A fi botezat cu zamă (zemă) de varză. 
G. PoBORAN, inst. c. Slatina, 3. 


Olt. — G. I. 'Tomescu, înv. c. Bros- 
cari, ). Mehedinţi. 


Adică om r&i din fire. 


14643 Nu e botezat cu tâtă apa. 


ToRn. GoLesov, Mas. II, p. 50. 
Vedi Cap. X77, e. Apă. 


S5 dice când la botez nu la muiat cu totul, în apă, 
însemnând că'i lipsesce din minţi, adică nu e cu minţile 
întregi (GoLEs0U). 

% 
14644 A nu fi botezat. 


19 A nu fi om de trebă. 
20 Acelaş înţeles ca la No. 14643. 
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% 
14645 A fi botezat. 


Adică udat, sai că a cădut în apă, sai că cine-va a 
turnat apă peste dînsul. 


XA 
14646 Numai odată's botezat. 


GaAvR. ONIşOR, prof. €. Dobro- 
veț, 3. Vasluiu. 


Adică nu sciă multe. 


BOZ 


Vedi Zana, 


BREHNĂ 


XA 
14647 Par'că'i bătut de brehne. 


E. 1. PATRICIU, în. c. Smulţi, 
3. Covarluka. 


XA 
„A fi bătut de brehme. 
G. P. SaLvră, înv. c. Smulţi, 


3. Covurlui, 


A 
A” bate Dbrehnele. 


A nu av chef, a fi supărat. 

Prin cuvîntul Brehne, Românul înţelege nisce fiinţe 
cară trăiesc prin păduri, şi sperie pe drumeţi n6ptea, 
dar nu le pot face alt răi. Numai Gmenii cel proşti se 
sperie de brehne. 


*A 
14648 A"i fi frică de tâte brehnele. 


G. P. SaALvră, înv. c. Smaulţă, 
7. Covurlrăau. 


Să sperie fără nici o pricină. 
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BREZAIE 


A se vede G. Dem. TeononREsov, Credinţe, Datine şi My 
ravuri, p. 24 şi următârele. 


14649 Brezaia cât dE mult să va găti tot bre- 
zaie remâne. 
IoRD. GoLescu, Mss. II, p. 86. 
Să dice pentru cele urîte muieri, când să gătesc piste 
fire (GoLescu). 
IiOguos 5 zidmuos xăy ppboea Ex obp.Goha.1) 


Lucian. 


Simia semper simia, etiamsi aurea gestet insignia.2) 
Prov. Lat. 


Le singe, fâut-il vâtu de pourpre, est toujours-singe. 


Prov. Franc. 


La scimmia € sempre scimmia anco vestita di 
seta.5) 
Prov. Ital. 
Ainda que vistais a mona de seda, mona se queda.*) 
Prov. Port. 


% 
14650 Par'că e o brezaie. 


G. Dem. TEODORESCU, Cercet., 
p. 27. 


Brezaie (brezae). 
L. ŞĂINEANU, Dicţ., p. 109. 


Femee gătită cu pr6 multe dresuri şi pod6be, şi fără 
nici un gust. 


1) & 2) Maimuţa tot maimuţă, chiar de va purta insigne de aur. 
3) Maimuţa e tot malmuța Chiar de este îmbrăcată cu mătase. 
4) Cu tâte că o maimuţă e îmbrăcată cu mătase, maimuţă remâne, 
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CADELNIŢĂ 


% i 
14651 'Thimniatorlu tute le alege.!) 


C. IONESCU, prof. c. Nevesta, 
Macedonia. 


Starea omului după mârte se cun6sce. 


% 
14652 A'i dă cu cadelniţa pe la nas, 
Vedi a Zămală. 
A linguşi pe cine-va, al lăudă cam exagerat. 


14653 Nu vine vorba la cadelniţă. 


A. PANN, II, p. 147.—Hn: 
ŢESCU, p. 204. 


La vorbe nepotrivite. 


CAIAFĂ 


Veqi Ana, Pilar. 


%* 
14654 Caiafă. 
P. BoRDEA, 3. Ialomiţa. — | 
SŞĂINEARU, Dicţ., p. 123. 


Adică fățarnic. 
«Nu fi Calafa» 


CAIN 


% 
14655 A fi ca (şi) un Cain. 
Frate răi; om răi în genere. 


CĂLUGĂR 


Vedi Drac, Haină, Rasă. 


14656 Ori-ce dulce 'mbucătură dă călugări 


numai bună. 
IoRD. GoescU, Ms. II, p. 10. 


1) Cadelniţa tâte le alege. 
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Adică ori-ce e mai bun la călugări e dat (Goescv). 
14657 Eu me vaiet că sunt călugăr şi tu 'mi 
dai zor cu: «D6mne ajută. 


P. Isp:REscU, Leg. I, 1872, p. 
180. — HINŢESCU, p. 22. 


La cele ne-potrivite. 


14658 Călugărul şi cerşitorul sunt tot una. 


Du. ŢIcHINDEAL, Fab., p. 165. 
Veqi Poză. 


Arată firea, ne-sâţi6să a călugărilor. 


XA 
14659 Se face în chipul călugărului. 


V. SALA. dasc, c. Seud, comit 
Bihor, Ungaria. 


E făţarnie. Nu privesce la neveste, dar le-ar înghiţi 
de vii, aşa "i sunt de dragi. 


CĂLUGĂRIT 


% 
14660 A fi bun (numai) de călugărit. 


Drm. ŢICHINDEAL, Fab., p. 165. 
Adică e leneş. 


«Nu e bun de alte, numai de călugărit.» 
CĂLUGĂRIȚĂ 


14661 Eu îi spuiu că sunt călugăriţă, şi el îmi 
deslegă ismenele. 


IoRp. GoLescU, Mss. II, p. 6. 
Ei me vait că sunt călugăriță, şi el îmă 
deslegă ismenele. 
P. IserREscU, Rev. Is. II], p. 
79, 
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% 
Ed me vaiet că “8 călugăriță şi alții vor 
să "mi tea ismenele. 
GR. POIENARU, îng. 3. Ialomița. 


“e 
E me vaiet că sunt călugăriță, şi tu îmă 
dică să *mi desleg ismenele. 


P. BUDIŞTEANU, c. "Bucuresci, 
Î. Ilfo>. 


S& dice către cei obraznici (GoLEscU). 


CALVIN 


* A 
14662 A fi Calvin. 
AnIi0A BAciv, c. Topîrcea, comit. 
Sibiă, Transilvania — AvR. CoR- 
CEA, paroh, c. Coştetu, Banat. 


Adică ne-credincios, fără frică de Dumnedei, r&i peste 
samă, ne-îndurător, împetrit la inimă. 

A se observă că mai toţi Ungurii din Transilvania sunt 
calvinişti, fapt care a dat nascere dicerei unguresci: Ma- 
gyar hit, Calvin hat, legea urgurescă, legea lui Calvin. 


CĂPCĂUN 


Vedi Căicăun. 


A 
14663 A fi căpcăun. 
S. FL. MARIAN, Trad. Pop. p. 
13. — Li. ŞĂINBANU, Dicţ., p. 186. 
— E. 1. PATRIOLU, înv. c. Smulţă, 
Î. Covurhău., — GR. POIENARU, 
îng. j. Buzeă. 


*A 
A fi capcân. 
D. G. TRIFAN, înv. €. Cârnu]. 
Nemţau. — IUL. GROFŞOREANU, Înv. 
'c. Galşa, comit. Arad, Ungaria. 


“e 
A fi căprâne. 


V. SALA, dasc. c. Vaşcoii, co- 
mit. Arad, Ungaria. 
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10 Adică răi, crud, ne-milos. 

20 Mâncăi, ne-săţios. 

Căpcăunii să crede a fi un fel de Gmeni forte răi, cari 
mâncaii carne de creştin. Inainte vreme erai mulţi căp- 
căuni şi, de prindeaă vre-un creştin, îl hrăniaii mai întâiu 
de'l îngrăşaii cu miez de nuci şi pâne, după aceea îl fui- 
geaii şi mâncaă. 


Căpeânii ai fost âmeni cu două obrazuri, unul de om şi altul de 
câne. Aii sciut vorbi şi găsi Gmenii prin ascundătorile lor, după mi: 
ros. Omeniă, când să apăraii contra lor, stăteaii cu spatele unul către 
altul. — Comit. Arad, Ungaria. 


In vremea lor căpcânii schingiulaii mai ales pe femei, străpungân: 
du-le ţiţele cu frigări arse, iar copiii lor îi mânca. Bărbaţii îşi ţi- 
neaii femeile lor ascunse din naintea căpeânilor. Omenii s'a sfătuit 
să scâtă pe căpcâni din ţâră, şi nu s'aii putut alt:cum de cât că ai 
prins cocoşi și aii aşedar în crestele lor luminiţe de câră, aprinse, iar 
alții s'aă îmbrăcat într'un vestmînt lung, une-ori pestriţat saii roşu, 
ca săi sparie. De atunci, după credinţa poporului, îşi are început 
turca, — Comat. Bihor, Ungaria. 


Găsim pe aceşti Căpcăuni în Aulu Gellu, Noct. Att. 
IX, 14. 

A se ved6 L. ŞăINEANU, Basme, p. 30 şi V. ALEXAN- 
DRI, p. 30. 


CARTE 
Vedi Caz. X, c. Carte. 


14664 Din cele ce'ţi scrie în carte 
Nu te duce mai departe. 


A. PANN, |, p. 72. — HINŢ ES0U, 
p. 172. 


Ține-te de litera Bibliei şi nu tâlcui învăţăturile pre 
care ţi le dă. Impotriva protestanților. 


CĂTCĂUN 


Vedi Căzcăura. 


XA 
14665 A fi cătcăun. 
'T. BĂLĂgEL, preot, e. Stefănesă, 
3. Vâlcea. 
Acelaş înţeles ca la No. 14663. 
62447 34 
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LEGENDĂ 


O fată de Român rătăcise o dată înti'o padure mare. Acolo, în pă- 
durea aia mare, își aveaii bordeele nisce spurcaţi de Cătcăuni. Fiind 
întunerec tare și fata văgând lumină la bordeele Cătcăunilor, se duse” 
în spre lumină, socotind că acolo or fi 6meni buni. Cum ajunse biata 
fată acolo, Cătcăunii o înhăţară şi o băgară într'un bordeiu și o încu- 
iară acolo. In tâte dilele fi da dămâncare numai pâine cu sîmburi de 
nucă, așa că fata, — cu voie fără voie, — se îngrăşă în scurtă vreme. 

Cătcăunii văgând'o grasă, hotăriră s'o mănânce înta'o di. Bă aduseră 
lemne şi deteră foc cuptorului, unde aveai de gând so frigă de vie. 
Făcură focu mare şi lăsară pe o mătuşă bătrână, tot Cătcăunoică ca 
ei, ca să bage fata în cuptor, când o vede că e ars bine. Fi plecară 
la vinătâre şi diseră babei s'o găsescă friptă gata când or veni la 
prânz, de la vinătore. 

Baba, îngriji de arse cuptoru cum trebuiă şi când fu gata, se duse 
la fată, o luă cu binişoru până o duse la cuptor și îi dise cu glas blând: 


«Săi fată 
«Pe lopată !» 


Fata înţelegend gându afurisitei de babe, îi răspunse: 


<Săi măicuţă 
<De-mi arâtă !» 


Baba neînţelegend gându fetei, şi socotind că fata nu scie cum să 
facă, se sui îndată pe lopata cuptorulni. 

Fata cum o vădu pe lopată, îi dete brînci în cuptor, puse taraba 
la gura cuptorului şi o luă la sănătoasa. Mergând așa pe drum, întâlni 
nisce Omeni ai lui D-deiă, le spnse tâtă şiretenia cu baba Câtcăunoică, 
şi să rugă de el plângând s'o vire în carul cu fn cu care erai ei. 
Omenilor li se făcu milă de biata fată şi o pitulară în carul cu fân. 

Catoăunii venind flămândi de la vinătore, cum intrară în bordeiu, 
le începu a mirosi a carne friptă.de Cătcăun și începură dice : 


«Pute a tîţă 
«De măicuţă.» 


Ridicând taraba de Ja gma cuptorului, vădură baba friptă și pe loc 
le dete dracu în gând că fata a făcut treba asta. Incălecară pe cai 
şi o porniră în gona fetei c'o falcă 'n cer şi-alta pe pământ! 

Ajunseră caru cu fen şi întrebară pe chirigii, nu cum-va aă vădut 
o fâtă aşa şi așa fugând pe aci pe drum? 

N'am vădut nici o fată, răspunseră chirigiii. 

Ei nu se încredură în vorbele chirigiilor şi începură a înţepă cu 
suliţile în carul cu fân, socotind să înţepe fata, dacă o fi în fen. Dar 
fata era băgată adînc şi suliţile n'ajunseră până la ea. 

Cătcăunii plecară s'o caute în altă parte şi chirigiii duseră fata la 
casa lor şi o băgară într'un beciu, unde o ţinură până noptea, de 
frica Cătcăvnilor. Cum se înnoptă, deteră drumu fetei să plece în ţera 
ei. Fata plecă de la casa omenilor spre ţera ei. Ha mergea numai 
nâptea, iar diua şedeă tupilată în stufurile bălților. 

Dar mergend ea aşa a rătăcit drumu la ţera ei, șiea s'a luatatunci 
pe dunga de stele dese, ce se vede în curmezişu cerului, şi a ajuns în 
ţera ei. 
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De atunci dunga acea de stele s'a numit «drumul robilor» până în 
diua de adi. 


Vedi o variantă a acestei legende în Şezătorea, IL, No. 
2, p. 35. 
CAZANIE 


% 
14666 Cazanie. 
L. ŞĂINEANU, Dicţ., p. 155. 

Poveste lungă şi cam plietisitore. 

Carte, numită şi Fvanghehe îmvățălore, care coprinde 
părţi din Noul-Testament, însoţite de tâlcuiri explicative 
şi morale. 

CEAS BUN 
Vedi Caz. 7, c. Ceas. 


A 
14667 In ceas bun. 
L. ŞĂINEANU, Basme, p. 1019. 


Ceasu îl bun. 
GR. Jipescu, Opinc., p. 13. 
Vedi Wo. 6q. 


Adică la momentul prielnic. A se ved6, No. 64 pentru 
mai multe amănunte. 


Bonis avibus.!). 
Prov. Lat. 


* 
14668 Născut în ceas bun. 


Drm. 'ŢICHINDEAL, Fab., p. 109. 
— P. ISPIRESCU, Leg., p. 230. 


Vedi We. 64. 


Om cu noroc în tote. 


go 


1) Cu păsări favorabile. 
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CEAS REU 


Vedi Cap. /, e. Ceas. 


14669 Ceas reu. 
Ga. Jipesov, Opinc., p. 151. 


Moment neprielnic. 

Când începi ce-va întrun ceas răi nu isbutesci. 

În cele dou&-deci şi patru de ore dintr'o di este lusată 
de ursitori, fie-cărui om, un ceas răă, pre careomulnu'l 
scie când e, ca să se pâtă feri de el. 

menii mai cred că ceasul cel răă e timpul când, Dum- 
nedei fiind ocupat cu alte treburi prin raiu şi prin cer, 
rămâne numai dracu stăpân pre pământ, şi atunci el îşi 
răsbună pe 6meni, şi 'şi bate joc de ei făcându-le tot 
felul de ne-ajunsuri. 


<Ori să d6 cu bobi la alde lea Comăniţa și să 1 dăscânte dE ceas 
rău. — GR. JIYESCU. 
Mulis avibuş.!) 
Prov. Lat. 


%* 
14670 Si nu ti află ra arauâă.?) 


G. Zuca, stud. c. Berat, Al- 
banăa. 


Să nu ţi se întîmple vre-un ne-ajuns, vre-o nenorocire. 
Aromânii cred că mai ales Marţia, Joia şi Sâmbăta 
sunt dile rele, şi în acele dile sunt mai ales ceasuri rele. 


* A 
14671 A vorbit într'un ceas r&i. 


V. ALBXANDEI, Teatr., p. 1139. 
— Sr. Tuţescu, înv. c. Catanele, 


3. Dolj. 


A 
A vorbit într'un ceas re, 
Că la părăsit (lăsat) Dumnedeă,. 


V. A. FORESCU, 3. Suciava. 
1) Cu păsări defavorabile. 


2) Să nu te afle ceasul cel răii. 
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Când cine-va dă, pe neaşteptate, peste o primejdie, o 
întîmplare nenorocită. 


ANTOHI. — Nu “ţi spuneam ei, aqi dimincţă, c'olu să mă pornesc 
înaintea ta? 


MARTIN. — (plângend) Ai vorbit într'un ceas ră, cucâne.—V. ALE- 
RANDHI. 


A se ved6 alte exemple la No. 65. 
* A L E 
14672 De n'aş grăi (vorbi) într'un ceas r&ui. 
I. CREANGĂ, Con. Liter., X, 
p. 379; Pov.,p.119.— P. ISPIRESCU, 


Rev. Ist., III, p. 159. — T. BALĂ- 
ŞEL, înv. €. Stefănescă, 3. Vâlcea. 


A nu se întârce cele dise în răă. 


«Însă pe mine unul, de n'aș grăi într'un ceas răi, până acum, dă, 
mv'a ferit Dumnedeiă». — |. CREANGĂ. 


* A 
14673 A plecat (pornit) într'un ceas r&u. 


„G. I. Tomescu, înv. e. Broscari, 
7. Mehedinţi. — I. CREANGĂ, Pov., 
p. 145. 


Când se întîmplă ce-va pe drum. 


% 
14674 A veni ca ceasul cel reu. 


Adică iute. 


CER 
Vedqi Câne, Caz. Î,c. Cer, 
Găină, Tâcă. 


Cexul să crede că înainte vreme eră aşa de jos că îl 
ajungea omul cu mâna. Dar, mai târdii, din causa r&u- 
tuţei 6menilor, Dumnegdeă supărându-se a ridicat cerul. 

Dumnedeii locuesce în al noulea cer. 

e 
14675 In ger 1 câftai ş' pi loc 'l-aflai.!) 


C. IONESCU, Prof. c. Aevesta, 
Macedonia. 


1) In cer îl căutai și pe pămînt îl aflai. 
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E om ca toţi 6menii, nu e mai deosebit de cât cei- 
l-alţi. 


% 
14676 Coborit (scoborit) cu hîrzobu din cer. 


V. ALRXANDRI, Jeatr., p. 463, 
1087, 1286, 1343. — L. SĂINEANU, 
Dicţ., p. 280. —Ga. POoiENARU, 
îng., 3. Buzăă. 
*A , 
A coborit cu hîrzoba din cer. 


D-na Z. JuvARA, 6. Fedesci, 3. 
Tutova. 


Vedi Cosniză, 


Adică de un n6m mai ales. 

D-l Şăineanu dă dicerei înţelesul, cu totul greşit, de: 
a fi norocos. 

Românul dă cuvîntului Pârzob, hîrzobu, hârzop, hîrzâpi, şi 
vîrzob sai vîrzop următbrele înţelesuri: 

1 Un fel de paneraş făcut din cetină de brad, în care 
locuitorii muntaşi pun pescii cei mai gustoși, în deosebi 
păstrăvile. 

2% Un cerc, legat în diferite direcţii cu făşii de teiu, 
care se pune pe budacă şi peste care se aşăză strecură- 
t6rea. 

3” O nuia, despicată în patru, cu care se dun merele 
gaii perele jos din pomi. 

40 Un fel de tălpi late şi forte lunguieţe, împletite la 
mijloc cu c6ja de mestâcăn şi sfori, servind pentru a um- 
blă pe zăpadă, în felul patinelor întrebuințate de Indienii 
din America de Nord, sai de Norvegianii. Pentru aceste 
patine se întrebuinţeză mai ales denumirea de 2îr-od, 
vărzob saii virzop. 

Scoborirea sai suirea cu hîrzobul e forte des între- 
buinţată în basme, poveşti minunate, etc., când cine-va 
trebue să se lase într'o prăpastie, sai să se ridice pină 
la nisce locuri unde nu poţi ajunge în alt mod. 


<La care (munte) se sulă numai cu hărzobul.> — A. de Cinac, [, 
p. 13%. 

«Odată în virful unui munte pr€ înalt nl-am urcat, în vîrvul a că- 
rula un puț pr6 adînc, și mai să dic fără fund, am aflat; din gura 
puțului ciutura cu hîrzobul slobozind, după ce cât era funea de lungă 
aii mers... — Du. CANTEMIR, st. Ierogl., p. 287. 


Părerea emisă de unii că hîrzobul nu ar fi aci de cât 
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o corupţie pentrn hrisov, este neadmisibilă, mai ales că 
nică odată nobleţa nu s'a dovedit, la Români, prin hrisove. 


14677 Cu hîrzobu din cer n'a cădut nimene. 
]. NaenuzzI, Conv. Liter., ALI, 
p. 6. — A. de Crmaac, [, p. 136. 
A 
Nu e nimine, cu hârzopul, coborit din cer. 


ANDREI BAşOTĂ, prin. V, A. 
Forescu, 7. Suclava. 


Vedi Cosruză. 
Acelaş înţeles ca la, No. 114676, sub o formă afirmativă. 


A 
14678 Cădut (ca) din cer. 


LAURIAN & MAXIM, I], p. 312 
& 616.— GAvR. ONIşOR, prof. c. 
Dobrovăț, J. Vashiu. 


* A 
Pical din cer. 


AvR. CoRcEA, paroh, c, Coştelu, 
Banat. 


Ca picat din cer. 


LAURIAN & MAxIm, Î, p. 312 
& 616; II, p. 666. 


1 Om fârte bun. 
20 Care se ivesce de odată unde-va. 
30 Om străin de cele ce se petrec în locul unde se 


află. 
«Nu sciă nimic din cele ce se petrecuse în jurul Ini ca şi cam ar 
fi picat din cer.» 


Come sil tombait de la lune. 
Prov. Pranc. 


40 Care rămâne nirat. 


Tomber des nues (du ciel). 
Prov. Franc. 
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50% Om mândru, care se crede de un n6m mai ales. 
Când nu voesce să facă pe voiea unuia, Românul dice: 
«nu fac măcar să fie picat din cer.» 
Sorti de la cuisse de Jupiter. 


Prov. Franc. 


A se veds varianta Aromână la No. 76. 


* A 
14679 Pică ca din cer. 


AvR. COoRCEA, paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


A 
Pică ca de sus. 


A 
Ca de sus caută. 


AvR. CORCEA, paroh, Banat. 


Exprimă mirarea despre un lucru ne-aşteptat, care a 
surprins pre cine-va. 


Ei 
14680 A se crede în cer. 
LAURIAN & MAXIM, Î, p. 619. 


Culmea fericirei. 


% 
14681 A căde cerul pre cine-va. 


LAURIAN & MAxImm, Î, p. 614 


XA 
A pică cerul pe cine-va. 
G. P. SaALvrv & E. 1]. PATRICIV, 
înv. c. Smulți, 3. Covurhaiu. 


Pe lângă înţelesul de la No. 75, se mai dice unuta 
care s'a supărat amarnic, care simte o durere forte mare. 


% 
14682 A ridică în slava cerului. 


Adică a lăudi forte mult. 
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*A 
14683 A face scară la cer. 
E. ]. PArRIciU, înv. c. Smulă, 
3. Covurhehu. 


Veqi Dumnegeii, Pod, 
Scară. 


Avată lucruri peste putinţă. 


CHEZĂ 


Vedi Pază. 


% 
14684 E r&u la chezi. 


G. P. Savri, în. c. Smulţi, 
3. Covurluău. 


S8 dice despre o persână care, ultâudu-se la o tr6bă, 
îndată acea trebă merge răi. 


14685 A nu fi în cheji buni. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 108. 
A îi făra chef, supărat. 
«Câte odată numai, câud prin dreptul crîșmei te făceat niznal și 


nu sciai să potrivesci din gât pre moş Nichifor, nu'l pr& videa în 
heji buni.» — IL. CREANGĂ. 


CHIMA-REULUI 


14686 Chima-răului, 
Pe malul pir&ului. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 205. 


Adică dracul. Vedi, la cuvîntul Drac, o dicere aprâpe 
identică. 


CHIRALESĂ 
+A 
14687 Cu multă (câtă) chiralesă. 


G. P. Say, îm. c. Smul, 
3. Covurhueta. 
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Cu multă greutate, abea-abea sa făcut 6re-ce. 
Cuvîntul chiralesă pare că să trage de la xopre ehsis6v. 
care se repeta de mai multe ori, în unele rugăciuni. 
Pentru unii Chira/esa pare a fi şi un fel de duh rău. 
A se vede şi Drm. CANTEMIR, Descrierea Moldaviei, p. 155. 


CIOB 


Veqi Cap. VIZ, e. Cu 


A 
14688 D'aci înainte ciobu şi luminarea. 


Sr. Sr. Tuţescu, înv. c, Cata- 
nele, 3. Dolj. 
% 
Daci înainte ciobul şi lumânărică, 
Şi drumul la biserică. 


D. ZANNE, 3. Ilfov. 
Vegi Sapă. 


Adică mortea îl aşteaptă. 
Ciobu şi luminarea să pun şi să aprind pe morminte. 


% A 
14689 I-a pus ciobu. 


G. POBORAN, înst 3. Olt, 
Vedi Urchor. 


"L-a, fermecat, "i-a făcut de însurătore, de maritiş. 

Cel, cărui i se pune ciobul, se urinâză întrun urcior 
noii. Apoi îl astupă bine şi 'l încinge la foc. Urciorul, 
fiind încins şi înfundat, începe să chiorăe şi, din sui- 
turile ce le face atunci, se dice că strigă numele flăcuulu: 
care va luă pe fată. 

In vremea când îl încăldesce la foc, îl bate cu un 
mănunchiu de nuele de alun, de sânger şi de arțar, şi 
se mai (lic fel de fel de descântece. De pildă: 


Te bat cu nuieaua de sânger 
Să mil aduci ca un înger. 
Te bat cu nuleaua de-alun 
Să'l aduci ca un nebun. 

Te bat cu nuieaua de arțar 
Să vie ca un armăsar. 


CLOPOT 


Vedi Cap. V7, c. Clopot 
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Când se face vr'o prădăciune, să trage n6ptea clopotul 
de la biserică, în trei nopţi de-a rîndul, şi să crede că 
făptaşul s& va descoperi saii să vor află lucrurile furate. 

Se mai trage clopotul de la biserică ca să se abată 
gaii să înceteze o plâie mâni6să, adică cu grindină. 

Asemenea, când unul clădesce o casă nouă şi ca săi 
fie casa vestită, gazdă de musafiri, ete. 


*A 
14690 Clopotul alege. 


D-na Z. JuvaRa, €. Fedesci, j. 
Tulova. 


Averea după mârte se cundsce. 
Li 


A 

14691 A audit clopotul, dar nu scie la care 
biserică. 

SUHAMEL, €. Telega, 3. Prahova. 


Scie, dar nu tocmai bine. 


*A 
14692 Clopotul de la biserică sună: dai, nai! 


„C. TEODORESCU, înv. €. Pungescă, 
3. Vaslulu. 


Dacă împrumuţi ce-va nul mai ai, nu'l mai vedli. 
14693 Clopotul, numai atunci sună, când îl tragi. 
HINȚESCU, p. 35. 


Dacă, nu sgândăresci Inerurile, nu afli; dacă nu întrebi, 
nu ţi se spune. 


14694 Când clopotul cel mai mare s& trage, 
cele-l-alte nu s€ mai aud. 


IoRD. GoLescu, Mss. I[, p. 34 
— P. IsPIRESCU, Rev. Ist., |, p. 456. 


Adică când cel mui mare vorbesce, cel mai mici nu să 
mai ascultă (GoLEscu). 


14695 Clopotele cele mici, când cele mari urlă, 
nici cum să mai aud. 


IORD. GOLESCU, Mss. II, p. 37. 
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Adică când cei mari grăiesc, cei mici nu să mai as- 
cultă (Gonescu). 


e 
14696 Cine un clopot numai aude, un sunet 
numai înțelege. 


IORD. GoLEscU, Mss. II, p. 79. 
Adică judecătorul ce numai pă unul ascultă, numai 
ale acelnia diceri înţelege (GoLescu). 
Qui mentend quwune cloche, mentend qwun son. 
Prov. Franc. 
14697 N'aşteptă clopotul să te deştepte, că te 
va deşteptă când vremea a trecut. 
IORD. GouescU, Mas. II, p. 108. 
Adică clopotul îngropării la pocăință, când vreme nu 
mai este (GouEscU). 
14698 Trage popa clopotul să audă ocolaşii. 
TORD. GoLEscU, Ms. I[, p. ?l. 


Să dice pentru vestiri ce trebue să ascultum (Gouescu). 


% A 
14699 Lecul (s&u) e limba de clopot. 


E. [. PArRIctu, în. c. Smulţi, 
3. Covurluta. 


A 
Lecul e în limba de clopot. 


V, A. FoREscU, c. Dorna.j. 
Suciara. 


Adică numai mârtea îl va lecui. 


%* A 
14700 Se vindecă cu zama de clopot. 


G. P. SaAvvri & E. ]. PArRrIciu, 
înv. c. Smulţi, 3. Covurhiu. 


Adică e semn că va muri. 
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XA 
14701 A băut zama clopotului. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin. 
Buc. Cl. VI. 


A murit. 


XA 
14702 A audi clopote pe urma cui-va. 
„T., BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 


A audi vorbe rele pe urma faptelor lui. 


+A 
14703 Nu trage clopotul într'o dungă. 
1. Hocioră, stud. c. Siliște, co- 
mit. Sibii, Transilvania. 


Nu face atâta larmă, nu vorbi atâta. 


&A 
14704 A trage clopotele. 
V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 59.— 


D-na EcaT. ZANNE, €. Băsesă, j. 
Fălcii. — RossETTos, îng. 7. .Ro- 
man. — M. CANIAN, public. 3. laşi. 


10 A vorbi mult. 
20 A da pe faţă spusele saii faptele altuia, socotite ca 


tainice. 
30 A face un lucru uşor; a spune tutulor ce e de făcut. 
40 A face curte unei femei într'un mod făţiş. 
5% Ca pentru înmormîntare. 
«Până vom ajunge a ne sfinţi ca dracu când îmbătrânesce ce fac 


ei, Ion Tătărășanu, cu betele păpuşi? Doar să pun să le tragă clopo- 
tele ca la cele multe obiceiuri strămoșesci.> — V. ALEXANDRI. 


14705 A trage clopotul cui-va. 
LAURIAN & MAXIM, Glos., p. 184. 


Al derăpănă, al sărăci, al pierde. 
A 
A'i sună clopotul. 
V. A. URECHIE, Nuww,, p. 139. 


—D. EPUREANU, înv. €. Damian, 
3. Dolj. 


%* 
14706 
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1% Când cine-va dă pe faţă vorbele sai faptele altuia, 
socotite ca tainice. 


20 Acelaş înţeles ca la No. 14705. 


*A 
14707 A fi limbă de clopot. 


D-na 4. JUVARA, 0. Fedesci, 3. 
Tutova. 


Adică vorbărețţ. 
* A 
14708 Gura lui e clopot. 
I. CREANGĂ. Amint., p. 196. — 


E. |. ParRiciv & G. P. SALvri, 
înv. c. Smulţă, 3. Covurluku. 


XA 
Ii merge gura clopot. 


G. ONIşoR, prf. c. Dobrovăţ, 
3. Vashauiu. 


10 Adică i se deosibesce glasul dintre ale multora, se 
aude de departe. 
20 E vorbăreţ. 


14709 Sună ca clopotul cel spart. 
Dim. ȚicHINDEAL, Fab., p. 295. 


Pentru cei cari vorbesc fără rost. 


COBE 


XA 
14710 Cobe rea. 


P. IseIRESCU, Leg., p. 206.— 
P. ILieş, îng. c. Haţeg, Transil- 
vania. — ST. Sr. Tuţescu, înv.c. 
Catanele, 3. Dolj. 


+A 
Cobea dracului. 


P. Ie, îng. c. Haţeg, Tran- 
silvania. 


Prevestitor de ce-va răi, care prevede tot răi. 
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-Când vădi el o așa nemetenie spurcată, stând ca o cobe rea în 
casa lui, şi pe tronul lui, un şârpe îi trecu prin sîn.2 — P. ISPIRESCU, 
Leg., p. 206. 


Cobe rea este acel care se nasce în ceas răi. Celcare 
să nasce în ceas bun, nu pâte face nimic, faţă de o cobe. 

E semn că va muri cine-va, de obicein părinţii, când 
vre-un copil schincesce merei şi să mânie. 


COLAC 
Vegi Câne, Caz. VII, c. 
Colac, Dumnegeiă, Dic, Sfânt, 


Colacul se face din pâne dospită, împletit în două, în 
trei sai în patru, mare sai mic, după trebuinţă. 
Colacului mare, care se dă la plugari la Sfântul Vasile, 
când umblă cu uratul, i să dice potâng. Iar colacului 
mare, care să duce la biserică, când e hramul bisericei, 
i să dice hranghel. Pupăza e tot ca colacul împletită, 
însă nu e rotundă ci lungărâţă. Ea să face numa: în 
mic. Colaci mici şi pupeze se obicinuiesce a se face, şi 
dă de pomană, pe la moşi, la anul noii şi la pomeni. 
Colacii se dai mai ales la bărbaţi, iar pupezele la par- 
tea, femescă. Odată cu pupăza ori cu colacul se dă şi 
câte o lumînare. 

Să crede că dându-se colaci săracilor, la înmormân- 
tare, se vor rugă la Dumnedeii ca să ierte păcatele ră&- 
posatului, dând voie sufletului lui să se ducă în ralu. 

Să crede, de alţii, că omul când va reînvia la a doua 
chemare, după atâta somn se va deşteptă, negreşit, cu 
pofta de mâncare pe care o va astîmpără, dacă la mâr- 
tea, lui s'a dat colaci săracilor, să mănânce. Dacă nui 
S'a dat, atunci va fi slab şi cu greii se va înfăţişă îna- 
intea lui Dumnedei. 


14711 Diua mănâncă colaci, şi noptea umblă 
după draci. 
P. IsPrRESCU, Leg., I, 1872, p. 
178. 
Vei S/2ar. 


A se adăogă la No. 98. 


14712 Nu poţi rămâne şi cu coditul şi cu co- 


lacul. 
Tribun. Popor., Arad, II, p. 
186. 
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Adică să nu muncesci, să stai la o parte şi totuşi să 
tragă folosele. 


A 
14713 Vede Dumnedeiu al cui este colacul. 
G. 1. ToMEscU, îno. e. Broscawi, 
3. Mehedinţi. 


Când este vre-unul ne-dreptăţit. 


* A 
14714 Asta'i rac pe colac. 
Lum. p. Tok, |, p. 87. 


10 Când unui om i sa dat peste măsură, mai mult 
de cât i se cuvenea, sai de cât să aşteptă. 
2% Când cine-va suferă o îndoită pagubă. 


14715 A aşteptă ca mortul colacul. 


LAURIAN & MAXIM, |, p. 714. 
— P. ISPIRESCU, Leg., I, p. 1872, 
p. 176; Rev. st, I, p. 934. — Hin- 


ŢESCU, p. 1ll. 
XA 
Trage nădejde ca mortu colacu. 
Sr. Sr. TPUŢESOU, înv. c. Cata- 
mele, 3. Dolj. 
*A 


A adăstă ca mortul colacul. 
Don. p. Toţi, 1, p. 87.—G. 
POBORAN, înst. 3. Olt. 


Aştept în tot vacul 1) 
Ca mortul colacul. 


A. PANN, Il, p. 147. — HINȚEscU, 
p. 199. 


19 A aştepta cu mare dor şi nerăbdare. 
20 A aştepta în zadar. 
30 Nu mai are mult de trăit. 


1) La Hinţescu: vecul. 
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XA 
14716 Nu "i încap colacii în sîn. 


E. 1. PATRICIU, în. c. Smulţi, 
3. Covurluiu. 


Când unul în loc să primescă o mulţămită, i se dăo 
batjocură sdravănă. 


* A 
14717 A "i dă colac şi lumînare. 


S. FL. ARTAR, Inmorm. p. 366. 
— Pezălt., p. 74.—V. A. Po: 
RESCU, c. Tetttieriă 3. Suciava. — 
E. |. PArRrciv & G. P. Sacvrt, 
înv. c. Smulţi, 3. Covurluiu. 


Când ai pierdut sai ţi sa furat ce-va, şi nu maie 
semn saii speranță că să va găsi. Despre un luau îm- 
prumutat pe care nu 'l mai poţi căpăta înapoi. 


«Cine şi-a pierdut cinstea dă'ş colac şi luminare.» 


După înmormîntare să face praznic, şi se dă tutulor 
celor de faţă câte un colac şi o lumînare, de sufletul ră- 
posatului. 


XA 
14718 A trecut baba cu colacii. 


IoRD. GoLescv, Ms. II, p. 5. 
— P. IseIResCU, Rev. Lt. 1, p. 
285.—B. P. Hăşo&ă, Etym. Magn., 
p. 2278. — Hmqesov, p. 8.—V. 
A. FORESCU, C. Folticent, 3. Su- 
căava. — |. GG ROPŞOREANU, înv. c. 
Galşa, comui. Arad, Ungaria. — 
AVRAM CORCEA, paroh, c. Coșteu, 
Banat. — |. SrLaGar, comit. Mw 
reg- Turda, Transilvania. 


A 
S'a dus baba cu colaci. 


Gavg. OxrşoR, prof. c. Dobro- 
văţ, 3. Vasluiu. 
"T-a (ţi-a) trecut baba cu colaciă (colaci). 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 133; 
II, p. 87; LII, p. 141. 


62447 35 
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A trecut baba cu colacul. 


DIM. ŢioRINDEAL, Fab., p. 99. 
— SLaAvIci, Conv. Liter., V, p. 2. 
Vezi A/o. 1296. 


10 Să dice pentru cei ce pe trec cu vederea la neca- 
zuri şi nu ne ajută, putând să ne ajute (GoLesocu). 

20 E prâ târdiu, nu ai sciut să te folosesci la vreme. 

La mort e datina în comitatul Arad ca şi în Moldova, 
a se di în fie-care cruce a uleţii colac peste mort. Colacii 
aceia se împart de femeia cea mai bătrână, dar numai 
un colac în fie-care loc. Săracul cel mai uprâpe, pune 
mâna pe colac, iar cei-l-alţi nu capătă nimic. 

A se ved6 în Etym. Magn., p. 1151, origina dicerei ve- 
niţiane Don' Ana spassizza, «trece Dâmna Ana» amintire 
despre fî6metea pe care o suferise plebea romană, retrasă 
pe Muntele-Sacru. 


+A 
14719 A ajuns după ce sau împărţit colacii. 


GR. ALEXANDRESCU, magist. j. 
Putna. 


Aă ajuns şi iei, săracii, 
După ce *a *mpărțit colaci. 
A. PANN, II, p. 68. — HINŢESCU, 


p. 167. — P. ISPIRESCU, Rev. Bt. 
I, p. 296, 


Adică pr6 târdii. 
A 
14720 S'a dus mortu cu colacii! 
G. POBoRAN, înst. 3. Olt. 
Nu se mai întîmplă cum sa întîmplat, nu mai e po- 


mana aceea. 


*A 
14721 A alergă la colaci. 


E. GÂRBOVICEANU, prof. c. Clo- 
şană, j. Mehedinţi. 


Adică la fol6se. 
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+A 
141722 Colac peste pupăză. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 126, 
395, 585, 704; Conv. Liter., |, p. 
281.— P. IsP:RESCU, ev. Ist., Il, 
p. 156.—L. ŞĂINEANU, Semas., 
p. 299.—H. D. ENESCU, Înv. c. 
Zamostea,j. Dorohoi. — GRIBINCEA, 
înv. c. Bicaz, î. Nemţu. — V.Fo- 
RESCU, 7. Suclava.— C. 'TEODO- 
RESCU, înv. c. Pungesci, 3. Vashulu. 
—G-. P. Savu & E. 1. PATRI- 
Ciu, €. Smulţi, j. Covurlatu, — D-na 
E. SEvASTOS, p. 254. 


A dă colac peste pupăză. 


A. de Crnac, II, p. 68.—S.1. 
GRossMAnn, Dicţ., p. 105 & 199. 


Peste colac şi pupăză. 


S. FL. MARIAN, Ornit., | I,p. 117 
XA 
Pupăză pe colac. 


IUL. GROFŞOREANU, în. c. Galşa, 
B. Comloş, comit. Arad, Ungaria. 
— GavR. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
văţ, 3. Vaslaia. 


1% Când unui om'i sa dat peste mesură, mai mult 
de cât i se cuvineă, saă de cât se aşteptă. 

20 Când cine-va suferă o îndoită paguba. 

30 Şi încă pe de-asupra. 

«Era împăratul lupilor, şi, colac peste pupăză, şi nasdrăvan.> — 
SEYASTOS. ” 


Pupăza se numesce un colăcel mic, făcut pe un colac 
mai mare, ce se dă de obiceiu, la morţi, ca colac al popii. 
In unele părţi se împodobesc cu acest colăcel pomii daţi 
de sufletul morţilor, şi cară fac parte din raiul dus înaintea 
mortului. Pupăza se numesce câte-odata şi hulub. 

Vegi L. ŞĂINEANU, Semas., p. 299; S. FL. MARIAN, Ornit. 
II, p. 1176; BuRADA, Con. Tate, XVI. 


%* 
14723 A ave colaci de pupăză. 
]. ARBORE, îng. 3. Buzăăi. 


Adică lucru de nimic, lucru prost. 
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“e 
14724 Colac. 


Di. ȚicHINDEAL, Fab., p. 324. 
— A. PANN, Moş Alb, II, p. 13. 


Adică folos, câştig. 


«Zapciul de bucurie că o să'i iesă colac...» A. PANN. 


A 
14725 'Ş-a luat colacul. 


E. I. PATRICIU & G. P. SALvui, 
înv. c. Smulți, 3. Covurluiu. 


Veqi Ze. 


A căutat să facă răă unul altu, şi 'şi-a luat plata pen- 
tru acâsta. S5 dice mai ales când cine-va a destăinuit 
o taină pentru o plată. 


&A 
14726 A'i luat colacu? 


D-na EcAr. ZANNE, €. Băsesă], 
]. Făleiă, 


Adică: ce ai folosit? Să dice când unul spune ce-va, 
vroind să aducă o pagubă saii o supărare cul-va. 


£A 
14727 A'i împărți (mâncă) colacu. 


G. POBORAN, înst. j. Olt. 


£A 
A“ mâncă colaci. 


Sr. Sr. Turescv, înv. c. Cata- 
mele, 3. Olt. 


Vedi Colivă, 
10 A'1 ved6 mort. 


<Ca mâine o să! mâncăm colaci.» 


20 A omorî pre-cineva. 


«I-a mâncat colacii.» 
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%A 
14728 A'i mâncâă ci6ra colacul. 


G. P. SaALvV, înv. c. Smulji, 
3. Covuriuiu. — I. PUŞCARIU, c. 
Potana-Măruhui, comit. Făgăraş, 
Transilvanăa. 


Adică a muri. 


«Acolo 43 mănâncă clora colacul.» 


COLIVĂ 


Ducange definesce coliva: „x6hofov, x6hofa, frumentum 
coctum. În Ecclesia grecanica colybi benedici et distri- 
bui fidelibus solerent primo Sabbato Jejuniorum. 

La Români coliva se împarte de sufletul morţilor, în 
dile de praznic, şi de câte-ori se face colac. 


LEGENDĂ 


Să dice că, după mârtea lui Hrist, creştinii înmulţindu-se, păgâni! 
a început a se teme de el, ca să nu'i supue şi să'! stăpânâscă. De 
aceia unul din bogaţi păgâni, cu prilejul unei mare sărbătore, la care 
se obicinuia, ca pe o stradă mare a oraşului lor, să se întindă mese 
mari cu bucate de carne, vinuri şi pâine, mese care se daă săracilor în 
amintirea celor morţi, a otrăvit tâte bucatele. Săracii fiind mai toţi 
creştini, el gândei săi otrăvâscă, și să scape de ei. Unul din creştini 
prindend de veste, dar fiind mal mult sărac, şi neputând împărţi carne 
şi vinuri, a stăruit cu alţi creştini, ai adunat în grabă ce-va bani, 
cu care nu a putut cumpără de cât grâă, pe care ne-avândtimpusăl 
macine şi să'l facă pâne, la fert în cazane mari, numai cu apă, a- 
daogând şi puţină miere. La diua hotărită a întins şi el masele lui 
încărcate cu grâul fert. Creştinil însciințaţi s'aă ospătat cu grâii, lăsând 
bucatele cele bune ale păgânului ne-atinse, şi ast-fel ai scăpat de 
morte. De atunci, în toţi anii, se face coliva de adi. 


14729 Cu coliva omenescă va morţii să po- 
menescă. 
A. PANN, III, p. 9. 


Pentru cel sgâreit. 


*A 
14730 După mort şi coliva. 


P. BUDIŞTEANU, 3. Ilfov. 
Vei Sfânt. 


Pentru cele potrivite. A se veds mai multe amănunte 
la No. 1103. 
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14731 A umblă cu coliva 'n piept (pept). 


A. PANN, II, p. 146. —G.I, 
MUNTEANU. :— HINŢESOU, p. 295. 
*A 


Îi suna coliva *n pept (piept). 


P. GÂâRBOVIOEANU, prof. Sem. 
CI. VI.—G. BĂNULESCU, înv. c. 
Pietroşiţa, 3. Dimboviţa. — G. Po: 


BORAN, înst 3. Olt. 
* 


A 
I se bate coliva în pept. 


C. TEODORESCU, înv. €. Lipova, 
3. Vasluiu. —C. BALLY, €. Cărlo- 
mămnescă, î. Tutova. — E. |. PAIRI- 


clu, înv. c. Smulţi, 3. Covurlatu. 
EA 
Ii Vate coliva în piept. 


GAvR. ONrşoR, prof. c. Doo: 
văţ, 3. Vaslulu. 


Îi jocă coliva *n pept. 


BARONZI, p. 48.— M. CANIAN, 
public. 3. Iaşi. 


E bătrân sai e aprâpe de ducă, e bolnav de morte, 
e pe mârte. 


1 sent le sapin. 


Prov. Franc. 


14732 A mirosi a colivă. 


A. DE CrHac, II, p. 650. 
A fi pe morte. 


A 
14733 A fi cu coliva pe pept. 


„T., BĂLĂŞEL, preot, c. Stefănescă, 
3. Vâlcea. 
A fi mort. 
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Ca mâine (mâne) o să'mi mănânce coliva. 


A. PANN, ÎI, p. 146. — HIN- 
ESCU, p. 100. — P. [sPIREsCU, Rev. 
st, |, p. 456. — L. ŞĂINEANU, 
Rev. Ist., VI, p. 395. 


14734 


Pentru omul car€, fiind fârte bătrân sai forte bolnav, 
e aprope de mârta. 


% 
14735 A mâncă coliva cui-va. 


GR. JIPEs0U, Reur. Oraş., p. 
265. — L. ŞĂINBANU, Semas. VI, 
p. 325. — G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


Vedi Colac. 


10 A fi: mort. 
2% A urmări pre cine-va;'al nenoroci; al omori. 


«Nu "l-a slăbit până “7-a mâncat coliva.» 


* 
14736 Nu mai mănâncă colivă. 
G. POBORAN, îns. j. Ol. 


Nu mai trăiesce. 


COLIVAR 


% 
14737 Colivar, 


C. , CREANGĂ, căpitan, j. Nemţu. 
Poreclă ce se dă preoţilor. 
COMÂND 


A 
14738 Îşi mănâncă coliva şi comândul. 


E. LI. Pararciv & G P. SAL- 
vră, înv. 6. Smulţă, 3. Covurlulu. 


Despre cel mâncăcios saii cheltuitor, care la mortea, 
lui nu are să lase nici cu ce să'l îngrope. 
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COMÂNDARE 


Comândarea, care se mai numesce comând, praznic 
saii pomană, este ospăţul care se face, după îngropare, 
la casa de unde s'a pornit mortul. 

Vedi, pentru mai multe amănunte, S. FL. MARIAN, 
Inmormîniare, p. 361 şi următorele, precum şi L. ŞĂINEANU, 
Semasiol. Archiv. Isi. VI, p. 251—258. 


14739 Fată mare 'n comândare, 
Nici colaci, nici lumînare. 


S. FL. MARIAN, Inmorm., p. 366. 


Dicală, născută din faptul că, la comândare saă praznic, 
eau parte bătrânii, cei însuraţă şi copiii cei mici, rare- 
ori flăcăii, iar nică odată fetele. 


CONDAC 


14740 Cu gramatica 
R&mâi nimica; 
Dar cu condacu 
Iţi umpli sacu; 
Iar cu troparu 
Umpli hambaru. 


A. VIzanTI, Rev. Arch. ], p. 462. 


Condacul 
Umple sacul, 
Şi troparul 
Hambarul. 
I. CREANGĂ, Amînt,, p. 93. 


Cu condacu 
Umpli sacu; 
Şi cu troparu 
Ambaru. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Cuştelu, 
Banat. 
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A 
Cu condacu 
Umph sacu. 
Iure Hooctoră, teolog, c. Selişle, 
comit. Sibiă, Transilvania. 


Era o vreme când, ori-ce studii de sciință pură, era 
privit ca ne-folositor, ca o pierdere de timp. Ciaslovul 
şi psaltirea, care "ţi deschidea cariera preoţiei, erai totul. 


CRĂCIUN 
Veqi Cap. 717, c. Crăctun, 
Pasce. 
+A 
14741 Crăciunul sătul şi Pascele fudul. 


E. ]. PATRICIU, înv. €. Smulţ, 
3. Covurluku. 


*A 
Crăciunu sătul, 


Pascile fudul. 


G. MADAN, c. Trugeni, țin. Chi- 
şăneii, Basarabia. 


A se ved6 înţelesul, şi alte variante, la No. 78 & 215. 
Vegi G. Deum. Teononescu, Datine, p. 9 & 19; L. ŞĂI- 
NEANU, Semas., Arhiv. Isi. VI, p. 251. 


14742 Crăciunul e al sătulului. 


DRAPEL, ziar, Dec. 1897. 


Acelaş înţeles ca, la No. 14741. 


* A 
14743 Odată "i Crăciunul într'un an. 


GAvR. ONIŞOR, Prof. c. Banca, 
3. Tutova. 


Veţi Pasce. 


Nu e, în tâte dilele, noroc şi sărbătâre, nu e bine în 
tot-dâ-una. 
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* A 
14744 Cine umblă la Crăciun în cămeşă, la 
Pasce umblă 'n cojoc. 


N. JUVARA, c. Popeni, 3. Fălciii. 
A se vede înţelesul la No. 6716. 


A Noil au balcon, 
A Pâgues au tison. 


Pruw. Franc. 


%* A 
14745 A dă minte cu Crăciunul. 


G. Dem. TEODORESCU, Poes. Pop., 
p. 839. — G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


Adică a bate. 


Nu gândi că 's tote proste 

Ua să'şi de cu tine coste. 

Surda sbieriă, cântând pe drumuri 
Ameţit de proste fumuri; 

Că se va gasi vre unul 

Să "ţi de mintea cu crăctunul, 
Să'ţi scotă din nas amorul 

Şi sa'ţi potolescă dorul. 


XA 
14746 A mâncă mulţi Crăciuni. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


A trece mulţi ani, până să potă indeplini o trebă. 


XA 
14747 Să mai mănânce mulți Crăciuni. 


E. 1. PATRICIU, Înv. e. Smulţă, 
3. Covurluău. 


Pentru copilul mic, despre care e vorba să facă o 
tr6bă ne-potrivită cu virsta lui. 


XA 
14748 Mulţi Crăciuni a mâncat. 


AYR. CORCEA, paroh, c. Coşteiu, 
Banat. 


Adică a trăit mult. 
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A 
14749 Par'că îi capra de ia Crăciun. 


„GR. ALEXANDRESCU, magisir., 
3. Covurlulu. 


Adică forte gutită, însă cam ridicol. 

La Brezaia, sai paiaţa de la Vicleim, se mai dice şi 
capră, fiind că are cerne mari şi sare în spinarea celor 
străini de Vicleim, saii care nu vrâ să le plătâscă. Atunci, 
toţi cei-l-alţi flăcăi din Vicleim sar în ajutorul caprei, ca 
să bată pe cel în spinarea căruia a sărit capra, sub cu- 
vînt că nu e bun, credincios. In timpul bătaiei, paiaţa 
sbi6ră ca o capră şi împunge cu cârnele. 

A 
14750 A intră în lemne de Crăciun. 


G. POBORAN, însf. 7. Olt. 
A se pune pe gânduri. 
*A 
14751 Crăciun. 
G. Dau. TEODORESCU, Poes. Pop., 


p. 339. — G. POBORAN, însi. 3. 
Olt. 


Adică ciomag, lovitură de ciomag, ghiont. 
CRED 


XA 
14752 Cred. 


Ion HÂRBEA, stud., Macedonia. 
— D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, 7. 
Tutova. 


Adică credinţă ne-strămutată. 
«E credul luă.» 


CREDINȚĂ 


%* 
14753 Credinţa ta te va mântui. 
D-na Z. JUVARA, j. Tutova. 
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Arată puterea credinţei. 


Credinţa teza mântui. 
Luc. 7. 50. 


Credinţa ia te-a mântuil. 


Maret, 9. 22. — MARc, 10, 52. 
— Pos. 118. 26. 


CREŞTIN 


Vedi Zaure, 


Pentru Român, e creştin numai acel care se închină 
lui Hristos, şi nu mănâncă carne în dile de post. Creştin 
deci nu e de cât ortodoxul, căci Letinul sai Papstaşul, care 
spurcă Mercurea şi Vinerea, e tot ca păgân, şi nu va 
merge nici odată în raiu. 


14754 Creştin, cu crucea 'n sîn, şi cu dracul 
de-a spinare. 
V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 1093; 


Conv. Liter., VII, p. 367 
Vedi Cruce. 


Pentru omul făţarnic, vielen. 


CRUCE 


Vedi Drac, Lemn. 


14755 Cine umblă cu crucea ?'n sin, ca crucea 
uscat r&mâne. 


JoRD. GoLescU, Mss. II, p.79; 
Asem., p. 75. 


Adică cine e prea drept, tot sărac rămâne (Gouescu); 
pe când cel ne-încredător în cruce, fiind om răi, hrăpi- 
tor, acela se îmbogăţesce în scurt timp. 


14756 Cine crede în cruce, ca crucea se usucă. 


A. PANN, Ediţ., 1889, p. 22; 1, 
p. 18. — HINŢEsov, p. 40. — P. 
IspiRescU, Rev. Jst., [|, p. 180; 
Leg. |, 1872, p. 165. —N. BĂR- 
BULESOU, înv. c. Sudiţi, 3. Ilfov. 
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10 Dic cei necredincioşi. 
20 Acelaş înţeles ca la No. 14755. 


14757 Cine înjură de cruce 
Ca ea o să se usuce. 


A. PANN, |, p. 7l. 


Pentru omul fără frică de Dumnedeii. 


* A 
14758 Una e crucea şi alta e nemul. 


Arată, deosebirea între legea şi n6mul, deosebire care 
nu să făceă odinidră. 

E de observat că, prin cruce, Românul înţelege ori-ce 
religie, ca de pildă: « Nemţii nu sunt toţi de aceeaşi cruce.» 


14759 Di un lemnu fagi ş-crugi ş-lupată.!) 


PER. PAPAHAGI, Zweit. Jahres., 
p. 178. 


A se adaogă la No. 807. 


% 
14760 Nu “ţi fă crugea iu nu 'ţi-agiută.?) 


D. A. MILESCU, c. Gopeşi, Ma- 
cedonia. 


Nu cere ajutor dacă scil că nu'l vei dobândi sai nuţi 
va fi de nici un folos. 


*A 
14761 A umblă cu crucea 'n sîn. 


IoRp. GoLgscu, Mas. II], p. 79. 
— V. ALExXANDRI, Teatr., p. 164. 
— Abeced. Ilustr., p. 28. — L. ŞAI: 
NEANU, Rev. Ist. VI, p. 265. — 
D GQ. TRirAN, înv. c. Cârnu, 3. 
Nemţu. — Sr. Sr. TUŢEscU, înv. 
e. Catanele, 3. Dolj. 


1) Dintr'un lemn faci și cruce și lopată. 
*) Nu'ţi fă cruce unde nn'ţi ajută. 
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A fi cu crucea în sin. 


]. GREANGĂ, Poo. p. 164 & 166. 
— |. G. MUNTEANU.— LULIU (; ROF- 
gr înv. c. Galșa. comit Arad, 

ngania. — L. ŞĂINEANU, Semas., 
p. 269. 


A umblă cu dreptatea, a fi om cinstit, cu bunu purtare, 


vrednic. 

Dl. Şuineanu du dicerii inţelesul, cu totul greşit, de: 
a fi făţarnic, a napastui pre cine-va, a luă mită, înţeles 
pre care nu '] are de cât No. 14162. 


«Par'că ţi-ar veni a crede că "1 de cele cu crucea în sin, dar nna 
de acesta a înălbit odată nnma! într'o singnră nopte pe moşn-meii în 
fântâna.» — |. CREANGĂ, p. 164. 


*A 
14762 A umblă cu crucea 'n sîn şi cu dracu 
în inimă. 
GQ. P Sanvrmi & k.I PATRICIU, 
înv. c. Smulţi, 3. Covurhiu. 


+A 
Cu crucea ?n sin şi cu dracu *n gând. 


D-na Z. JuvARA, c. Fedesc, 3. 
Tutova. 


+A 
Cu crucea *n sin şi cu dracu "n spinare. 


I. ANTONESCU, €. Vâlcele, 3. 
Argeș. 


%* 
Sfânt cu crucea n sin şi cu dracu *n gând. 


MARIN RĂDULESCU, c. Slatina, 
3. Olt. 


Veqi Creștin. 


Pentru omul viclân, faţarnic; care vorbesce una şi 
face alta. 


Pres de Veglise, loin de Dieu. 
Prov. Franc. 
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Vicino alla chiesa, lontan da Dio. !) 
Prov. Ital. 


Je năher der Kârche, je weiter von Gott.2) 


Prov Germ. 


The nearer the church, the farther from God. 3) 
Pvov. Engl. 


Ju nărmare Kyvlan, dess lăngre frân Gud. *) 
Prov. Sved. 


% 
14763 A fi cruce de biserică. 


P. BUDIŞTEANU, malor, c. Bu- 
caresci, 3. Ilfov. 
Vezi Biserică, 


Adică om drept, cinstit. 


«Numai cruce de biserică nu este. 


* A 
14764 A 'şi face cruce. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedescă, 3. 
Tutova. — G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
— |. ARBORE, îng. j. Buzăii. 
Vegi a se Cruci. 


10 A se feri, a se teme. 
20 A se miră de ce-va sati de cine-va. 
30 A se jură, pentru a întări o afirmare. 


«Nu'ţi face cruce, că tot nu vei face cutare lucru.» 


se 
14765 A "şi face cruce de cine-va. 


Dra. Ţionrpear, Fab., p. 280 
& 417. 


A se depărtă, a fugi de cine-va. 


?) Vecin cu biserică, departe de Dumnedei. 

:) Cu cât mai aprâpe de biserică, atât e mai departe de Dumnedteii. 
3) Cel mai aprâpe de biserică, cel mai departe de Dumnedeiă. 

€) idem. 
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«Care crede bine şi vedt că răi lucrâză, fă'ţi cruce de el.» — Dru. 
TiOHINDEAL, p. 417. 


14766 A'şi face crucea mare. 


Rom. Glum. |, p. 17.— HIn- 
TESCU, p. 40. 


Acelaşi înţeles ca la No. 14765. 


e 
14767 Să facem o cruce în perete. 
Iov. Gouesov, Mas. II, p. 66. 


Să dice pentru cei ce vin la noi fârte rar, ca un lucru 
dă mirare (Gouescu). 
N faut faire une croiz ă la cheminte. 
Prov. Frane. 


+A 
14768 Făcui cruce cu mâna stângă. 


AvR. CoRCEA, paroh, €. Coşteiu, 
Banat. 


Când voesce să arăte mirare de un lucru făcut pe dos. 


A 
14769 Nu 'şi face cruce cu stânga. 


G. P. Savvră, înv. e. Smulţ, 
3. Covurluiu. 


Adică să nu mai cuteze de gsba a se încercă la cutare 
lucru, că o păţesce răi, nu isbutesce. 


14710 A se pune cruce şi punte. 
LAURIAN & Maxim, I,p. 1001. 


— FR. DAME, I, p. 308. 
Vei Zaunrre. 


A'şi pune tâte puterile pentru a isbuti. 


+A 
14771 A da cu crucea peste cine-va. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 30.—S. 
FL. MARIAN, Trad. Pop., p._ 200. 
. N. CeAșEsoU, elev Sc. Norm. 

nat. 
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10 A întâlni, spre paguba celui aflat. 
20 A urmari şi a afla. 


«Merge, cât merge, prin codru, până ce dă de o prapastie grozavă 
şi întunecâsa şi, pe o tihărae, dă cu crucea peste lup.> — I. CREANGĂ. 


ERA 
14772 A'i pune cruce. 

G. Dem. TEopoRESCU, Poes. Pop., 
p. 289. — BanRonzI, p. 45.—S8. 
NADEJDE, Nuv., p. 174.— LAURIAN 
& MAxIm, IÎ, p. 991. — Șezat, 1, 
p. 172—204.— FR. DAME, |, p. 
308. — M. CANIAN, public. 3. Iaşă. 
— TEODORESCU-KIRILEANU, înt. 3. 

Suciava. 


10 A parăsi pentru a nu se mai întărce. 
« Pug'am cruce satului.» 


Poes. Pap. 


20 A renunță la un lucru ce lam avut şi sa pierdut. 

30 A pierde or-ce speranţă de a dobândi dre-ce. 

40 A'l însemnă cu o eruce, întrun catastif de pildă, 
pentru a și reaminti. 

50 A seste în vîndare. 


* 
14773 Cruce de aur în casă. 


I. CREANGĂ, Poo., p. 16); Conv. 
Liter., XI, 271.—B. P. HăşnEv, 
Etm. Magn., p. 2126. 


S5 dice de câte ori se pomenesce numele ne-curatului, 
împedicându'l ast-fel de a se apropia. 


e— N'am credut că am a face cn dracul. 
«e— Ferescă Dumnedeu, cucâne; cruce de aur cu not în casăl» — 
I. CREANGĂ. 


A 
14774 A fi fraţi de cruce. 


S. FL. MARIAN, Iumorm., p. 359. 
— P. IsprRescU, Leg, p. 3808. — 
L. ŞĂINEANU, Semas., p. 265. — 
BARONZI, p. 207. — V. SALA, dasc. 
c. Vaşcoii, comit. Bihor, Ungaria. 
— E. |. PArTE:clU, €. Smul, 3. 
Covurluiu. 


62447 36 
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A se ujută unul pe altul, şi chiar aşi da viaţa unul 
pentru altul 

Cei curi vor să se prindă frați de cruce, se împung 
la câte un deget ca să le de sânge; se pică, de lu amîn- 
doui, câte va picături de sânge în vin, şi acel vin să b6 
de amîndoi. Doi 6mem ast-fel legaţi nu ai a se teme 
unul de altul şi sunt datori să se ajute lu ori-ce. 

Aiurea sângele, cure curge din tăietură în formă de cruce 
ce'şi fac acei cari vor să devină fraţi de cruce, se adunau, se 
amestecă şi se îngr6pă la uşa bisericei. Sai după alţii se 
mânjesc prietenii pe mână saii pe cap, cu acel sânge. 

In comitatul Bihor, din Ungana, Gmenii se prind fraţi 
de cruce bând apă ori din pumnii unul altua, ori din 
gură. Nu pot vorbi r&u unul de altul, şi trebue să se 
ajute la bine şi la r&ă. 

In multe locuri, la nuntă şi morte, fraţii lunateci, a- 
dicu cei ce sunt născuţi în aceeaşi lunu, se scot din fi6ră. 
Pentru acesta e nevoe de un copil care să: deslege de 
la diavol, adică din fiâru, altminterea unul din ce lu- 
nateci more. Atât lunatecii. cât şi cel care “i scâte din 
fiâră, s& dic fraţi de cruce. Se bagă lunatecii în nisce 
fire de cai, câte un picior de la fie-care. Celchemata'i 
scâte din fire, dice de trei ori: 

— Imi eşti frate pâna la morte, sa te scot din fi6ră? 

— Sunt, răspund lunatecii. 

Intrebarile şi răspunsurile se fac de tra on. La a treia 
Gră copilul deschide ficrele. Fratele de cruce, adicu co- 
pilul, pâte să fie şi o fată; în casul acesta lunaterul e 
dator ai cumpără o batista, ete.; zar fata 1 face o pe- 
reche de ciorapi, etc. Toţi fraţii de cruce, sunt mii buni 
fraţi ca cei dintro mumu. 

Aiurea când, din doi gemeni, unul more, pentru ca 
să nu mâru cellalt, se iea un ban şi să rupe în două. 
O bucată se pune în mâna mortului, şi să îngr6pă cu 
ea, iar cea-l-altă bucată o păstreza cel-l-alt frate, care, 
dacă o va pierde, va muri şi el în curînd. S8& obicinu- 
esce, de t&mă ca frutele remas în viaţa su nu mâru, pier- 
dând jumătatea de ban, să'şi iea, printre prietenii lu, 
un frate de cruce, precum sa aretat ma sus, şi atunci 
nu'i mai e frică de morte. Altă dată, când să căsato- 
resce sora mai mare, sai fratele mai mare, sora saii fra- 
tele imediat mai mic, iea un frate de cruce. Acâsta mai 
ales când aceşti fraţi sunt lunateci. 

Sommer, amicul şi biograful lui Despot-Vodă, arată 
un mod deosebit de a se face cine-va frate de cruce cu 
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un altul. Dinsul dice că Ştefan Vodă Tomşa, voind a se 
face frate de cruce ca unul numit Dumitre, amîndoi ait 
mâncat turtă, făcută în forma de cruce, Bolum în crucis 
formam compositum, quod sanctissimum, apud îillos, faedus 
ezistimatur, edere...» 'Turta, ca simbol de alianţa cea mai 
sfântă, este o instituţiuue pur romană. 

Totuşi la Romani, după disa lui Valeriu Maxim, sem- 
nul caracteristic al amiciţiei eră amestecul de sânge în 
ranele celor doi amici, cu hotărire de a muri unul pen- 
tru altul la trebuinţă. 

A se veds Du Caxyae, Fratres conjurati, adjurati (qui 
sacramento sibi invicem dato, fraternitatem ineunt, etc.), 
IV, p. 595; Fratres crucis, LII, p. 638; S. FL. MARIAN, 
Înmorm., p. 359; L. ŞĂINEANU, Semas. Rev. Arch., p. 265. 


% A - 5] 
14775 Ucigă'l crucea. 
AvR. CORCEA, paroh. c. Coșteiu, 
Banat. 


Unul din nenumăratele nume ale dracului. 


*A 
14776 Cruce. 
Lericon. Bud., p. 149. — ANICA 
LEPED+TU, c. Topireea, comit. Si- 
biii, Transilvania . 


S8 dice mai ales femeilor şi copiilor celor mici, pentru 
a se arăta dragoste. 
«Vino la tata, cruceo!» 
Mândra mea, crucița mea, 
Portă-mi') Duminica, 
In ciudă la soro mea. 


Poes. Pop. Transilv. 
E 
147717 Cruce întregă. 


Oruce de voinic. 


Ga. JreEscU, Opinc., p. 79. — 
P. IseIrRESCU, Leg., p. 388. — L. 
SĂINEANU, Semas., p. 265. 


Barbat voinic, şi tot de odată înzestrat cu tote cali- 
daţile morale. 
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«Muierea, așa a apucat de la părinţi, din nm în nem, să st6 mai 
de laturi, pentru că ea e jumătate de cruce. Românu e cruce întregă, 
cruce de voinic » — GR. JIPESCU. 


Cununiile, cari se pun în capul mirelui şi miresei, la 


nuntă, formeză o cruce într6gă pentu bărbat şi o ju- 
mătate de cruce pentru femee. 


%* 
14778 A se face cruce. 
Despre drum saii cale, la o r&spâutie. 


14779 A fi în cruci. 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 127. 


Adică sorele la amiadi. 
A SE CRUCI 


% 
14780 A se cruci. 
Aceleaşi înțelesuri ca la No. 14761. 


CUMNICARE 


e 
14781 N'are nigi tri cumnicare.!) 


G. Zuca, stud. c. Samarina, Epir. 


Când e mare lipsă de struguri, poporul dice că nu 
are nici cât ar trebui ca să scotă vin pentru împărtăşeme. 


DASCAL 


* A 
14782 Dascalu Hoţoţop 
Care a scos mălaiu din foc 
Mai mult crud de cât copt. 


T. BĂLĂȘEL, înv. c. Stefănesci, 
3. Vâlcea. 


1) Nu are nici pentru cuminecătură. 
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S5 dice în glumă dascălilor de biserici, cari ai obi:- 
ceiul, unii din ei, de a ciurdi câte ce-va de pe la creş- 
tini, când umblă cu botezul. 

Porecla de Hoţoţop probabil că se datoresce verbului 
a se huţupi, adică a se usmi, a se bălubăni, a se căsni 
să ducă ce-va grei. 


SNOVĂ 


La un sfânt ajun al Bobotezei, nn preot plecă cu botezul prin sat, 
însoţit de dascalul său, pe care îl chiemă „Hoţoţop. Acest dascăl avei 
obiceiul să pue bine, ceea ce vedeă pus răi. Aşa el ciurdea de „pe la 
vecini, şi de pe la alţi enoriaşi câte o barda, câte un topor, câte o 
custură, ba şi câte o bucată bună de pe ici, de pe colea, de unde îl 
venea la îndemână. Așa şi acum, când era cu popa cu botezul, popa 
îşi vedea de cetania lui, şi el, printre picături, aruncă mâna la stânga, 
și dobândea câte ce-va fără muncă. 

Mergând la un biet enoriaș, caută dascălu cu ochii în tâte părţile, 
să vadă ce-va pus rău, dar creştinul fiind sărac luciu, nu vădu das- 
călul nimic bun de luat fără bani. Tocmai când să isprăvâscă popa 
cetania, el vădu pe vatră țestul aşegat, şi sciind că în el trebuie sa 
fie vr'un mălai sau vre-o pită caldă, îl îndemnă dracu de săltă ţăstu 
şi luă mălaiul creștinului. Dar până să] bage în traistă, mălalul fiind 
ne-copt, se făcu praf din praf, şi se umplu pamîntul de mălai. Când eşi 
popa şi cu stăpânul casei din odaia de la sobă, vădură pămîntul plin 
de malaiu, și creştinul, pricepând ce se facuse, puse mâna p'o jalo- 
vița şi începu a scutura praful de pe şuba dascălulni, care plecă cu 
șalele frânte, dând dracului p'ăl d'o mai face ca el! 

Şi d'atnnzi a rămas vorba: 


< Dascălu Hoţoţop, 


«Care a scos mălalul din foc, 
«Mai mult crud de cât copt.» 


DAT 


Vedi Dafa. 


DATĂ 


*A 
14783 Aşa “i-a fost dată (dat). 


AvR. CORCEA, paroh, e. Coștelu, 
Banat. — V. SALA, dasc. c. Vaş- 
coit- Bărescl, comit. Bihor, Unga- 
ria. — ST. 'TuŢescu, înv. c. Cata- 
mele, 3. Dob.—B. P. HășDEU., E- 
tym. Magn., p. 1980. 


Veqi Scris, Ursit, Zodie, 


Exprimă o stare de ne-fericire, ne atirnătâre de voinţa, 
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omului, aşa "i-a fost să fie, aşa "ia fost sorta ce i s'a 
croit prin ursitâre. 

Datal sai făcutul se arată prin îmbolnăvirea, aşa de 
odată, ca din senin, mai ales a tinerilor şi a indrăgos- 
tiţilor. Acâsta se întîmplă când unul din zule îi face 
sai îi descântă altuia de dat, ca să mâră. Datul se mai 
dice şi trimis. În asemenea cas pătimaşul este descântat 
de babe meştere, care sciii să desfacă prin stingerea fri- 
gărilor. Stingerea frigărilor se face luând nouă fiare deo- 
sebite, părăsite, se înfierbîntă în foc şi se sting în apă 
descântată, aburindu-se bolnavul. 

Vegi Şezătârea, I, No, 5, faptul sai datul. 


DEDEOCHIU 


Vedi Deochiu. 


14784 A se întrece cu dedeochiul. 


I. CneANGĂ, Pow, p. 285; A- 
mint., 89. 


A 
A fi trecut cu dedeochiul. 


G. P. Savu, înv. c. Sul, 
3. Covurhular, 


Adică a se obrăznici. 
«Prea vă întreceți cu dedeochiul.> — |. CREANGĂ. 
14785 Bun de d&ochiu, să o bei cu apă ne-în- 
cepută. 
AL. OnoEscu, iPevâo-Kovey., p. 
172. — P. IsPrREscU, Rev. Bi., |, 
p. 433. 
Vegi Cap. XII, c. Apă. 


Care vindecă i să dice cam în bătae de joc. 


A SE DEOCHIA 


%* 
14786 A se deochiă. 
LAURIAN & MAXIM, Î, p. 1046.— 


P. IsPIRESsCU, Rev. Jst., 1, p. 234. 
— S. FL. MARIAN, Nasc,, p. 307. 
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10 A'şi pierde bunul seii nume printro faptă rea; a 
ge apucă de rele. 
21 A spune minciuni. 


«Cât vei audi că încep a croi câte una mai deochiată, tu să mă 
tragă de mânica hainei.> — An. OpoBescu. zvo-ho,, p. 46. 


30 A se îmbeta. 


<S'a cam deochiat la masă.» — 3. FL. MARIAN. 


*A 
14787 Ca să nu se de6che odorul. 


H. D. EnEscU, înv. c. Zamostea, 
j. Dorohoi. 


Adică îl bate. 


DEOCHIU 


Deochiul, diochiul (Moldova) sai deocherea se pote 
face în două moduri: prin căutătură ageră saă minunân- 
du-se cine-va de însuşirile şi mai ales de frumuseţea 
cui-va. 

S& crede că 6menii cari ai fost întorşi de la ţiţă ai 
ochii rei, dedchie. $S5 întîmplă ca o vită deochiată să 
cadă din picidre şi să moră, dacă nu sa descântat în 
pripă. Deochiul s& pote preîntimpină când, mirându-ne 
la vederea unui dobitoc saii alt-ce-va, ne aducem aminte 
de deochiu şi scuipăm dicând: să nu fie de deochiu. Ani- 
malele, ca să fie ferite de deochiu, li se legă câte un fir 
roş la c6dă; iar copiilor mică li se face benghiu (sben- 
ghiu), cu lut de pe talpa ghetelor sai negi€lă de pe 
ciaun, dicând: cum nu se deoche pămîntul de lung şi lat, 
aşa nu se deâche (cutare) de frumos. 

Vedi Șezutorea şi în deosebi anul IV, No. 3. 


14788 A']l trece cu diochiul. 


C. NeGnuzzi, ], p. 225.— D-na 
ELEN SEVASTOS, p. 102. 


Veqh Wortă. 
A'și bate joc de cine-va. 


«Dar, frate dragă, me treci cu diochiul cu boierii şi divanul d-tale, 
ce dracu.> — C. NEGRUZZI. 
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A DESCÂNTĂ 
Veqi /rică. 
XA 
14789 A'l luă la descântat. 
T. SPERANŢĂ. ], p. 181. 


Al luă la rafmâlu; al certă; a'l bate. 


DESCÂNTEC 
Vegi Lee, 


*A 
14790 Baba Lenca 
Ardelenca, 
Care ţine Bucurescii cu descântece. 


T. BăăşEL, preot, c. Stefănesci, 
3. Vălcea. 


Picală, forte întrebuințată în părţile de sus ale jude- 
ţului Vâlcea. Se dice în glumă babelor cari descântă. 

Descântecele sunt de două feluri: curate şi necurate. 
Descântecele curate sunt acele ale babelor în deobşte, 
ele au puterea de a vindeca pe bolnav, şi în ele inte- 
vine Maica Domnului. Descântecele cele ne-curate sunt 
acele ale fermecătorelor. In acestea intervine numai dra- 
cul, ca să isbutesca. 

Descântecu să spune încet. Descântecu nu trebue spus, 
că nu mai are l6c. In fiue, la om, spre a dobâudi un 
bun sfirşit e nevoe de a se întrebuința partea practică. 
De pilda, dacă descânteci de rânză, să trage partea bol- 
navă, adică rînza, cu unt-de-lemn, dicându-se descântecu 
de trei ori. 

Vedi în Deser. Mold., p. 156—151, două casuri citate 
de Dim. CANTEMIR. 

Casuri identice mi s'aă comunicat de D-l N. Juvana, 
din judeţul Fălciii, care adăogă că, descântecul să prinde 
numai în casul când rana dobitocului nu a fost atinsă 
de nic o doctorie. Descâutecul lucrâză ori cât de departe. 


A 
1479] Descântecu meu, 
Şi lecu de la Dumnedeiu. 
T. BĂLĂȘEL, preot, c. Stefănescă, 


3. Vâlcea 
Vedi Zic. 
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10 Formulă cu care se îucheie ori-ce descâutec. 
20 Ei fac cutare lucru, îusă sfirşitul atîrnă de la altul. 


DEVINT 


%* 
14792 A fi luat din d&vint (deviînt). 


Ga. Jieescv, Opinc., p. 67. 
Vegi /e/e. 


A av6 reumatisme, a fi paralisat. Arată uu mers ue- 
hotărît. 


DIAVOL 


Vedi /nimă. 


DICHIU 


* 
14793 A'şi găsi dichiul. 
G. POBORAN, 7n8f. c. Slatina, 
j. Olt. 


A'şi găsi stăpânul, beleaua; a dă de dracu. 
DÎNĂ 
%* 
14794 Dină. 


P. IsPIRESCU, Leg., p. 253. 


Să dice de o femee frumâsă. 
După Cautemir diuele «suut nisce vergiue forte fru- 
m6se, şi îusele dătătore de frumuseţe.» Deser. Mold., p. 154. * 


DIOCHIU 


Veqi Deacâtu. 


DODOLOI 


* A î 
14795 A'l face dodoloi. 
AvR. CORCEA, paroh, c. Coșteiu, 


Banat. 
Veqi Paparudă. 
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A'l udă bine cu apă, cum s& udă dodoloii. 

Dodoloii sunt aceia (mai ales ţiganii) cari îmbrăcându-se 
cu deosebite ramuri şi ierburi verdi, merg, de la casă 
la casă, cântând pentru plâie: 


Dodoloie, loie, 
Dâmne dă'mi să ploie, 
Ploiţă curată 
Preste lumea totă. 
Bumburel d'argint 
Varsa pe pămint. 
Unde dai cu plugu, 
Sa mergă ca untu; 
Unde dai cu sapa 
Să mârgă ca apa. 


Cel, din casa unde'i primesce, iese cu gălsta de apă, 
şi-l udă pe dodoloin, care să-întorce în loc de mai 
multe ori. 

Cu alte cuvinte sunt Paparudele de la noi. 


DOHOVNIC 


Vedi Doctor. 


DOMN 
Vedi Bun, Copil, Cap. IX, 
c. Domn, Mână, a Răbdă. 


14796 Ce gândesce omul, nu dă Domnul. 


I. NecuLoe, Letop. Mold., II, 

p. 236. 

+A 
Nu e după cum va omul, ci după cum va 
Domnul. 

A. PANN, Ediţ., 1889, p. 134; 
II, p. 88; II], p. 72. — HINȚEscU, 
p. 131. — PoPEscU, înv. c. Dobreni, 

3. Ilfov. 


Nu e după cum vre omul, ci după cum 


vre Domnul. 
P. IserRescU, Leg., I, 1812, p. 
178. 
A 
Nu e după cum vre omul, câ după cum 
vre Domnul. 


V. Saca, dasr. c. Hotar, comit. 
Bihor, Ungaria. 
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*A 
Nu după cum vre omu, ci după cum lasă 
Domnu. 
AvR. ConRceA, paroh, c. Coştelii, 
Banat. 
*A 
Nu e cum vr6 omul, ci (dar) cum vr€ 
Domnul. 


S. FL. MARIAN, Zrad. Pop., p. 
83. — G. Manan, e Trugeni, ţin. 
Chişeneii, Basarabia. 


Nu e aşa cum vre omul, ci cum dă Domnul. 
S FL. MARIAN, Ornit., ], p. 242. 


Nu e după gândul omului, ci după voiea 
Domnului. 


Hrnţescuv, p. 131. 


Nu e după cum gândesce omul, ci “i (după) 
cum vre Domnul. 


ÎI. CREANGĂ; Pov., p. 223; A: 
mint. p. 7. 


% A 
Nu cum gândesce omul, ci cum vra Domnul. 


C. TEODORESCU, Înv. €. Cursesci, 
3. Vaaluku. 
Vegi Dumnegei. 


Adese-ori, lucrurile cele mai bine chibzuite, nu ies 
după cum ar trebui, sai după cum am dori, şi, precum 
dice Cantemir, sf. Ierogl., p. 295: pronia Dumnegdeiescă 
calcă socotela muritoresca. 


Multe sunt gândurile în inima omului, dar numai 
hotăvîvea lui Iehova se îndeplinesce. 


Solomon, Prov. 19. 21. 


IPhomme propose et Dieu dispose. 
Prov. Franc. 
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T'uomo propone e Dio dispone. !) 
Prov. Ital. 


El hombre propone 1 Dios dispone. 2) 
Prov. Span. 


De Mensch deniit. Gott lenit. 5) 


Prov. Germ. 


Man poposes, God disposes. £) 
Prov. Engl. 
14797 Una spune omul 
Şi alta face Domnul. 
BARONZI, p. 63 & 65. — Hin- 
ŢESCU, p. 136. 


Acelaş înțeles ca la No. 14196. 


14798 Duce Domnul pe Român şi cum nu vael. 
Ga. Jreescu, Opinc., p. 144. 


Aceluş înţeles ca la No. 14197. 


14799 Bun e Domnul, mare e n6ptea. 
IORD. GoLescu, Mss. II, p. 86. 
Vedi Dumnegeu, 


Ne învaţă să nu ne dăsnădejduim (Govescu). 


14800 Nimenea nu dice: iea'mi, Domne! ci: 
dă-mi, Dmne! 
A. PAnx, Ediţ. 1889, p. 23;1, 
p. 19. — HINŢESCU, p. 76. 


1) şi 2) Omul propune și Dumnedeii dispune. 
3) Omul gândesce și Dumnedeii duce. 
1) Omul propune, Dumnedeu dispune. 
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A î 
Bari-un nu dzice! lia-mi Domne! ce: dă- 
mi, Domne!!) 
D. A. Minescu, c. Gopeşi, Ma- 
cedonta. 


Arată lăcomia omului. 


14801 Totă înţelepciunea vine de la Domnul. 
1. loxEscU, Cart. Cit., II. 


Adică tot binele. 


14802 Domnul, din furtuni, multe corăbii a scă- 
pat. 


Ionp GoLescu, Ass. II, p. 90. 
Adică pă mulţi -a scăpat din primejdii, şi să dice 
spre mângâierea celor supăraţi (Gonescu). 
14803 JErtfă către Domnul, rodul dreptăţii. 
IoRD. GoLEscu, Mse. II, p. 103. 
Adică nu daruri, ci dreptate, jărtfă Domnului să faci 
(GoLEscU). 
% A | 
14804 Iertă'], Domne, că nu scie ce face. 
E. ]. PATRICIU, Înv. c. Smulţi, 
j. Corurhău. 
Când prostul îţi face vre-un ne-ajuns. 
14805 Ţine-m&, Domne, încai, 
Dacă vei să mai mă ai. 
A. PANN, Î, p. 102. — Hrupescu 
p. 187. 


Pentru cel nevoiaş. 


1) Nici unu nu dice: iea'mi, Domne! ci: dă'mi, Dâmne! 
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* A 
14806 Dă'mi, Dâmne, o pară în gură; daca 
mi-o dai mi-o şi mestecă. 
E. 1. PATRICIU, înv. €. Smulă, 
7. Cozurlauu, 
Vedi Paza. 


Ca să arate starea de lenevire a cm-va. 


14807 Dă-ne, Dâmne, nu luă. 
E. BAiLAN, Binefe, p. 1]. 


Aşa a gis ţiganul, când îi dă laptele în. foc. 
% a 
14808 — Dă'mi, Dâmne! 


— Minâ-te, marate, ta s-ți dau.!) 
[. CovAx, prof. c. Elbasan, Epir. 


Vedi Român. 


Fară muncă, nimica unu să pote dobândi. 


*A 
14809 Nu faci Domne din el. 


AYR. CORCEA, paroh, C. Coştetu, 
Banat. 


Pentru încăpăţinare. înderătnicie. Nu poţi face ce-va 
bun, folositor, de tr6ba din cel despre care să dice ast-fel. 
14810 Când va Domnul, vine şi dracul cu colaci. 

IoRD. GoLescu. Ms. II, p. 34. 


Când va Domnu cu omu, dracu “i iese în- 
nainte cu colaci. 


Ga JieEscu, Opinc, p. 113. 


Veqi Bogaț, Dumnegeu. 


10 S5 dice când ne vine şi de unde nu nădăjduim 
(Gouesocv). 

2? Când omului îi merge bine, şi cei duşmani să plecă 
şi chiar îi fac ajutor. 


1) Dă-mi, Domne. — Mișca-te, sărmâne, ca săți dai. 
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*A 
14811 Dă'mi, Domne, ce n'am gândit, 
Să m& mir ce m'a găsit. 

IoRD. GoLescu, A/ss. II, p. 98. 
— A. PANN, Ediţ 1889, p. 167; 
TI, p. 134. — BAROxZI, p. 55. — 
HINŢESscU, p. 43 & 67.—GR. JI- 
PESCU, R&ur. Oraş, p. 188.—P. 
ISPIRESCU, Leg, ], 1879, p. 171; 
Rev. Ist., III, p. 155.— A. Go- 
ROvEt, j. Suclaua. — V. SALA, dasc. 
c. Păcălescă, comit. Bihor, Ungaria. 
— G. BĂNULESCU, înv. c. Pietroşița, 
3. Dimboviţa. 


Dă'mi, Domne, ce mam avut, să me mier 
ce m'a găsit. 

]. CREANGĂ, Conv. Lit. XI, p. 

119; Pov., p. 209. 
*A 

Dă *mi, Dommne, ce n'am avut, să me mir 
ce ma găsit. 

k. D. ENESCU, îno. c. Zamostea, 

3. Dorohoi. — Gay. ONIŞOR, prof. 

c. Dobrovăț, 3. Vasluiu. — C. C. 

BUNGEȚIANU, c. Cosoveţ, 3. Mehe- 


dinți. — E. [. PATRICIU, înv. c. 
Smulţi, 3. Covurhuau. 


* 
Dă'i, Domme, ce nu a avut, să se mire de 
ce la găsit. 


V. A. FonescU, c. Folticent, 3. 
Suciava. 


+A 
Dăâ'mi, Domne, ce mam avut, să nu sciă te 
ma găsit. 


„O. TLODORESCU, Înv, €. Dâgele, 
7. Vaslauiu. 


Dă'mi, Domne, ce m'am atut, să me mir ce 
ma pălit. 


T. V. STEFAXELU, Com. Li- 
ter., XI. 
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1% Să dice când, pă negândite, dobândim 6re-ce fârte 
mare, în cât este dă mirare pentru noi (Gouescu). 

2v Pentru cel care, ridicându-se la o trâptă mai înaltă, 
nu vr6 să mai scie de cei cari ai fost de o sâmă cu 
dînsul. 

30 Când una a gândit şi alta a ieşit. 

40% Când cade hodoronc-trone o belea asupra unui om, 
făra să se aştepte la aşa, ce-va. 


14812 Dă, Domne, cui ai mai dat; 
Că daii dă cui nai mai dat 
S'o miră ce l'a aflat. 


HINŢESCU, p. 43. 


Acelaş înţeles ca la No. 14811. 


XA 
14813 Domnul nu bate cu ciomagul. 
I. PETRESCU, îng. Curtea-de-Ar- 
geş, 3. Argeş. 


Vedi Dumnede:ă, 


Să dice când ni se întimplu vre-o nenorocire; înţele- 
gându-se prin acsta, că Dumnedeu alt-fel lovesce pre 
Gmeni; arată şi răbdarea lui. 


14813 b. Domnul gonesce cu carul. 
IoRD. GoLrscu, Mss., II, p. 90. 


Arată îndelunga răbdare a lui Dumnedei (GoLkscu). 


Ei 
14814 Pre acela ce iubesce, Domnul certă. 
SoLomon, Pilde, Ed. 1658,11T, 12. 


Spre mângâierea celor loviți de sârtă. 


14815 Carle crede en Domnu, Domnu'l dzuta.!) 


FR. MIkLOsICH, Rum. Unter., 
I,p.9. 


Dumnedeii nu lasă pre acei cari se încred întrînsul. 





1) Care crede în Domnul, Domnul îl ajută. 
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14816 Domnu nu va plati sâmbeta. !) 


FR. Mixvos:cu, Rum. Untur., 
I,p.S 


Acelaş înțeles ca la No. 15155. 


Domeneddio non paga îl subrato. 
Prov. Tosc. 


14817 Domnu face race dupa roba.?) 


FR. NIkLosrcH, Rum. Unter., 
1, p.8. 


Dumnedgei ne du supărări, după puterile n6stre. 


Dieu donne le froid selon lu robbe. 
HENRY ESTIENNE, X VI-e Sitcle. 


14818 Afire-mi, Domne, di câtigurii ghiftescă şi 
di uspițâli turgescă.*) 
PER. PAPAHAGI, Zueit. Jahres., 


p. 179. 
Vedi Du me dea, 


Alusie la funcţionarii turci. 


14819 Multe Dâmne!Domne! ş-alDumnidzău 
l-angrecă.*) 
PER. PAPAHAGI, Zeit. Jahres., 
p. 169. 


Vedi Dumnegeii, Ru- 
găchune, 


O rugăciune scurtă, dar isvorită din inimă, e mai plă- 
cută Domnului. Impotriva celor făţarnică. 


To a6hi To exp-sthstoov ; u-b fzos To awpptxai.5) 


Prov. Neo-Grec. 


1) Dumnedeii nu va plăti sâmbăta. 

2) Dumnedeii face frigul după harne. 

3) Feresce-mă, D6mne, de piră ţigănescă și de prietenie turcescă. 
+) Multe «D6mne! Dâmne!» și pe Dumnedeii el supără. 

5) Idem. 


62447 37 
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* A 
14820 Scrie'1, Dâmne, cum îl ved. 
C. TEODORECSU, Înv. c. Pungesci, 


3. Paslaru. 
Pentru cel r&it. 


* 
14821 Mila Domnului. 
I. CREANGĂ, Pow, p. 186; A- 
miînt., p. 197. 
Adică destulă, multa. 


<Mâncarea cam pe sponci, dar apa, mila Domnului.» — I. CREANGĂ, 
Amint. 


* 2. 
14822 A trăi ca Domne-feresce. 
G. Dem. TEODORESCU. 
Adică a trăi răi, ca vai de el. 
Singur se Jelesce, 


Şi singur trăesce, 
Ca Domne.feresce. 


Poes. Pop. 
%* 
14823 Casa Domnului. 
D.na Ec. ZANNE, c. Băsescă, j. 
Fălciii. — D-na Eug. ZANNE, J. 
Ilfov. 
Pentru omul bun. 
% u a [Ya 
14824 A lăsă în plata Domnului. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 233. — 
GR. JrEscU, Opinc., p. 158. 


%* 
A dă în plata Domnului. 
M. CANIAN, public. 3. Iaşi. 
10 A se dăpărtă de cine-va, al părăsi. 
<Şi'1 lăsavă fetele în plata Domnului. — P. ISPIRESCU, Leg., p. 233, 
20 A nu se mai oenpă de cine-va. 


«Şi încaltea nu ne Jasă în pace şi în plata Domnului.» — GR. JI- 
PESCU. 
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Ei 
14825 A nu fi de nici un Dâmne-ajută. 


Adică de nici un ajutor. 


% 
14826 A dă zor cu Dâmne-ajută. 


B. P. Hăşniv, Etym. Magn,, 
p. 841. 


*A 
A“ tot dă cu Domne-ajultă. 


A** c. Nănescă j. Bacăii. 
Când cine-va ne silesce ori ne zoresce a fice ce-va, 
fără voe sai fără timp. 
* A , a 
14827 Mai de Dâmne-ajută. 
P. ISPIRESCU, Leg., D. 194 & 
907.—V. A. URECHIE, Conv. Liter., 


p. 574. — D-na Z. JUVARA. c. Fe- 
descă, 3. Tutova. 


De vre-o Domne-ajută. 


I. AL LUI SBIERA, Pov.,p. 140. 
Vei Dumnegeii 


1% Mai mare. 


„«N'apucase calul să se depărteze o bucată de loc ma? de Domne- 
ajută, şi X6tă că smedica eră îl ajunse.» — P. ISPIRESCU, Leg., p. 194. 


20 Mai deosebit, mai ales, mai însemnat. 


«Ar fi voit şi el, de! să'şi boteze copilul cu vre-un naș mal de 
Domne-ajută, să tacă şi el o cumetrie. Dară cu ce?» — P. ISPIRESCU, 
Leg., p. 207. 


14828 Un D6mne-ajută. 


A. PANN, Edf. 1889, p. 115; 
II, p. 102. — HInţEscU, p. 47. — 
BARONZI, p. 95. 


Adică o lovitură, o bataie. 


«Să nu te pomenesci cu. un Domne-ajută pe spinare.» — A. PANN. 
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e 
14829 A" încărcă de Domne-ajută. 


Ga. Jreescu, Opinc., p. 9. — 
G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


A'l bate. 


+A 
14830 Cât ai dice: Domne-ajută! 


G. POBORAN, înst. j. Olt. 


Adicu într'o secunda. 


% 
14831 Sângele Domnului. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 258. —L. 


ŞAINEANU, Dicţ., p. 71. — D. DRă- 
+ULE=CU, Bucurescă, 3. Ilfov. 


Vedi Z/ristos. 


Adicu vin. Să scie că lu grijanie vinul, care să târna 
în potir, represintu sângele Domnului. 


A 
14832 Sângele Domnului 
In capu omului. 


GR. POENARU, îng. 3. Putna, 


* A 
Sângele Domnului 
Se sue m capu omului. 


X, Sc. Norm. c. Sehhopeni, 
Falciii, 


Când e omul bst. 


*A 
14833 Mânia Domnului. 


GR. ALEXANDRESCU, 3. Putna. 


Vedi Dumne zeu. 


10 Ce-va teribil, careţi insuflă grâza, 
2 Om reii, înfricoşat, varvar. 
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DRAC 


Vedi Avere, Bila. ban, 
Bărbat,  Bezro, Be, Bu, 
Cănmpa, a Câștiga, Comâără, 
Drept, Dumneeu, Femeie, 
Fermecătăre,  Pustă, Lenos, 
Aulere, AWecas, Ochiu, On, 
Para, Prost, a Ride, Suc, 
Serge, Smerit, Ureche, Vi: 
clen, liespe, Worbă. 


Se dă dracului următorele nume: Drac, Diavol, Duca-se, 
Ducă-se pe pustii, Idolu, Michiduţa, .Neghinuţa, Al mai 
reu, Spureatu, Intunecatu, Necuratu, Uciga'l vederea, l'ciga'l 
tămâua, Ucigu'l crucea, Ueigal tâcua, Tichiuţă, Dumnedeu 
dl din teu, Iuda, Tartor, Smeu, Sotea, Duh necurat, Cor- 
novatu, Isdatu, Codea, Nodea, Bieda, Hala. Potca, Boieru 
lume, Cel de pe comâră, Cel din lagărie, Scaraoțchi, Ivan 
al bun de divan, Cornea, Sarsan, Sarsaila, Frânga, Satana, 
Înger de baltă, Dracul din vale, Naba, Pirdalnicu, Diti- 
felu, Al din baltă, Viclenu, Socea, Benga, Avie. Aqhiuţă, 
Chima reuluă, etc. 


LEGENDĂ 


S& gice că Dumnedei, când a făcut cerul şi pumîntul, 
fiind că aveă mult de lucru, trimetea în tote părţile, pe 
unul din cei mai deştepţi dintre ai săi arhangheli care, 
însoţit de alţi îngeri, aduceă la îndeplinire poruncile sale. 
Dumnedeii mai dase acestor arhangheli şi puterea de a 
face Gre-cari lucruri. Unul dintre arhangheli vădându-se 
cu o asemenea putere, sa gândit că de ce ar mai asculta 
de poruncile lui Dumnedeii, şi că mui bine ar fi să'şi 
facă, sieşi, o împerăţie. În acest scop a şi ademenit nouă 
cete «dle îngeri, cară erau puse sub ascultarea lui, şi le ai 
resvrătit în potriva Domnului. Dumnedeii văgdând acesta, 
a trimis alţi arhangheli, cu cetele lor de îngeri. Aceştia, 
au bătut pe resvrutiţi, şi "i-a aruncat în focul de veci al 
iadului. Acolo li s'aii trîmbiţat poruncile dumnedeesci : 
că în veci să st6 în iad, de unde în veci nu se vor mai 
put€ urcă în cer. In locul cetelor de îngeri resvrătiţi, 
Dumnedeii pune ca îngeri pe copiii de curînd botezați, 
până la complecturea celor nouă cete asvirlite în iad. 
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II 


La început tâtă lumeu eru sub upă şi numai un petec 
de pumînt s'a găsit uscat, unde dormia doi fraţi: Dum- 
nedeii şi dracu. La miedul nopţii, să sculă dracu, ca să 
împingu pe frate săi în apu. Dar ori încotro Lai împins, 
tot uscat s'aii făcut. Dracu, de ciudă, a luat tina şi 
a făcut din eu un om. Merge de cârcă o trestie şi suflă 
în el vi6ţa adecă să învie. Dar suflă dracu, suflă, dar în 
zadar, că răsuflarea dracului eşeă prin gaura dela fundul 
omului. Atunci dracu rugă pe frate-săi ca se învie pe 
om. D-gleii o făcut bucuros. Şi de atunci stăpânesce dracu 
pe trupul omului, îl chinuesce, trimete beteşiuguri asupra 
lui, după morte "1 lasă să putrezâscă, şi să-l mănânce 
viermii ; iar sufletu trebue dat în mâna lui D-deu că dela, 
el lam căpătat. 


CREDINȚE 


Dracul e negru lu tinp, cu cârne, aripi şi câdă. Pe 
ochi şi pe nas aruncă pară de foc. Se pâte preface în 
țup, mâţă, ogur; în 6ie însă nu s& pâte preface. Dracul 
nu mănâncă de cât foc. Are puterea de u se face ne- 
vădut, punând o tichie în cap. El locuesce în case pustii 
şi cari sunt zidite pe locuri ne-curate, adică pe locuri 
unde e îngropat vre-un prunc nebotezat. 

Dracul e menit a fuce numai răi; el pândesce ori-ce 
ocasie se utragă pe om în ghiaru lui, îndemnândul 
la, fapte rele. Cei cari, fiind încă în vi6ţă, s& duruese 
dracului, acelora dracul le îndeplinesce dorinţele. Dracul 
e aşa de meşter încât şi pe Dumnedei îl pâte înșela. 

Sunt multe moduri de a face pe dracul ca săţi îm- 
pliuescă dorinţele. 

De pildă. Când o femeie vrâ să'şi r&sbune în potriva 
alteia, ea caută un os de copil mort, dar nebotezat, şil 
pune în mâncare. Dracul se bagă în acel care gustă din 
acâstă mâncare şi chinuesce ne încetat. 

Daca ţi iese dracu înainte, sub formă de ţap, şi daca 
i aruncă bîrneţul în cârne, atunci lai prins şi nu mai 
pâte fugi. li încrucişezi biîrneţul în cârne, ca la boi, 
până se isprăvesce tâtă aţa, îi supui capătul bine, că să 
nu se mai deslege, şi după asta îi poţi da drumnl, căci 
rămâne în serviciul tăă. Atunci omul pâte porunci orf-ce 
şi dracul ascultă numa de cât. Ii pote aduce bani, vite, 
etc. Adus în acâstă stare, dracul se numesce spirituş. 
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Omul cu spirituş nu merge la biserică. Spirituşul e vi- 
sibil numai pentru omul care "1 are. 

Dracul nu pâte muri de cât daca e stropit cu aghiasmă, 
lovit cu fulgerele lui Sfântu Ilie, saii cu cuie de poteâve 
găsite, încărcate într'o puşcă, slobodită de un stângacii. 

Dracii păzesc comorile. 

Dracii fug de babe şi de muieri în genere; sunt şi 
proşti şi deştepţi şi nu lucreză nici odată. 

A se ved6 pentru mai multe amănunte, tâtă colecţia 
Șezătorea, şi, îndeosebi, I, p. 241, şi III, p. 16, şi L. 
ŞĂINEANU, Basme, p. 810 819, precum şi deosebitele 
legende din acest capitol al Proverbelor. 


*A 
14834 Dracul ride de porumbe negre, 
Şi pe sine nu se vede. 
A. PANN, 1889, p. 3.—HIx- 
'ȚESCU, p. 49. — D-r GasreR, Lit, 


p. 241.—H. D. Enescu, înv. ce. 
Zamostea, 3. Dorohoi. 


XA 
Ride dracu de porumbe negre, 
Dar pe e! nu se vede. 
m. Sr. TUȚESCU, înv. c. Cata- 
nele, 3. Dolj. 
XA 
Ride dracul de porumbe negre, 
Şi pe dinsul nu se vede. 
Abec. Ilustr., p. 29.—EB. I. PA- 
TRICIU, înv. €. Smulţi, 3. Covurlulu. 


— Em. POPESCU, înv. C. Ciocănescă- 
Mărgineni, 3. Ialomiţa. 


XA 
Ride dracu d& porumbe negre, 
Şi pă el mu se vede. 
loRD. GoescU, Mss. II, p. 63. 
— 1. G. VALENPINEANU, p. 20.— 
1. POPESCU, înv. c. Dobreni, 3. Ilfov. 


— GR. POIENARU, îng. c. Rassa, 
j. Ialomiţa. 


Dracul se mâiră de porumbe negre, 
Şi pe el nu se vede. 


IORD. GOLESCU, Ms. II, p. 9%. 
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EA 
Ride dracul de porumbe negre, 
Şi el singur nu să vede. 


GR. ONişoR, prof. c. Dobroveţ, 
3. Vaslutu. 


Ride dracul de porumbe negre. 


BARONZI. p. 63 & 641. — B.P. 
HiăşnEă, Etym. Magnu., p. 9399, 
Vegi a Aide. 


Să dice când ridem de greşalele altora, şale n6stre, 
mai mari, nu le vedem (loRD. Gorescu), p. 63. 

Să dice pentru cei ce văd ale altora greşăh, ma mică, 
şi p'ale lor, cele mai mari, nu le ved (lonn. GoLEscv), 

. 95, 

Când unul ride de altul, faru ca sa fie mai bun de 
cât dinsul. 

Cortus corvo nigritudinem objicit.!) 


Prov. Lat. 


La pelle se moque du fourgon. 
Prov. Franc. 


Lo corb diu negra d la garsa.?) 
Prov. Catal. 


Dizro la corneja al cuervo: quitate allă negro.?) 


Pro. Span. 


Fin Esel schimpft den andern Langohi:.*) 
Prov. Germ. 


Thou art a batter bird, said the vaven to the 
starling.5) 
Pro. Engl. 


1) Corbul ride de negrela corbului, 

) Corbul dice coțofanei: nâgro. 

3) Dice ciGra corbului : plecă de aci, negrule. 
4) Lu măgar spune altu: măgar: urechi lungi. 
3 Esti o pasere amară, dice cidra graurului 
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A 
14835 Rîde dracu de porumbea, 
Şi "i mai negru de cât ea. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Cuştelu, 
Banat. 


% A 
Ride dracul de porumbele, 
Şi “i mal megru de cât ele. 
T. BOLDEA, c. Chrihalna, comit. 
Tirnava-Mavre, Ungaria. 
XA 
Ride dracul de porumbele negre, 
Şi pe el (sine) nu se vede. 
D-na E. B. Mawa, p. 81.—C. 


IORDĂCHESCU, c. Cristesci, 3. Bo- 
toşani. ă 


Ride vîrşa de baltă şi dracul de porumbele 
negre. 


K. G-. ZAMFIRESCU-DIACON, înv. 
c. Stiubetu, 3. Dorohoi. 


Acelaş înţeles ca la No. 14834. 


% 
14836 Ride dracul de porumbel, 
Şi nu se vede peeel. 


V. A. Fonrscu, c. Folticenă, 3. 
Suciara. 


Ride dracu de porumbii negri, şi pe el nu 
se vede. 


P. ISPIRESCU, Leg. |, 1872, p. 
170. 


Acelaş înțeles cu lu No. 14835, sub o formă neobiei- 
nuită şi mai ales greşită. 


A 
14837 Dracu 'i dice porumbea, 
Şi 'i mai negru de cât ea. 
HINŢESCU, p. 48. — A. GOROVEI, 


3. Suciava.—JULIA GRUFŞOREANU, 
B. Comlaş, comit. Arad, Ungaria. 
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* A 
14838 Dracul numai 6ie nu se pote face. 


P. GÂRBOVICEANU. prof. c. Băi- 
tenă, 3. Vâlcea. 


Dracul iea diferite chipuri ca bivol, curcan, cocoş, capră, 
călugăr, ete., numai 6ie nu să pâte face fiind-că nu pâte 
să "i numere firele de lână. 

De alminterea diea e facută de Dumnedei, iar capra 
de dracu. 

Vedi şi Şezâtorea, III, p. 16. 


XA 
14839 Dracul nu e negru, cum îl zugrăvesc 
omenii. 
D-na Ec. ŞIŞMAN, înv. c. Adam, 
3. Tutova. 
* A 
Nu “i aşa de negru dracul, cum îl zugrăvesc 
Gmeniă. 
C. IORDĂCHESCU, înv. c. Cristesci, 
3. Botoșani. — E. 1. PATRICIU, inv. 
c. Smulţi, j. Covurlui. 
+A 


Dracul nu e aşa de negru precum îl zu- 
grivesc unii. 


I. G. VALENTINEANU, p. 10. — 
C. TEODORESCU, înv. c. Dogele, 3. 
Vasluiu. 


*A 
Dracul nu e aşa de negru cât îl zugrăvesce. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. 


% 
Nu e dracul alâi de negru cum îl fac. 


V. A. FoRESCU, c. Folticeni, j. 
Suciava. 


Dracul nu e aşa de negru cât se face. 
D-na E. B. MAwR, p. 19. 
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*A 
Nu *i dracul precum îl festesce lumea. 


ION MICULA, preot, c. Polana- 
Nemțului, comit. Bihor, Ungaria. 


2» 


Dracul tot nu “i uşa de negru cum €l crede 


lumea. 


A. Curb uUr-REVNCANU, Conv. Li- 
ter., XVII. 


Nu e dracul aşa de negru cum se spune. 
Albina, Î, p. 5%. 


Adică e mai bun de cât se arată. 


Le diable west pus si noir qwon le fait. 


Prov. Franc. 


Il diavolo mon & cosi brutto come lo dipingono.!) 
Prov. Ital. 


Nao he o diabo tao feios como o pintao.?) 
Prov. Port. 


Der Teufel ist nicht so schioarz, als man 1hn 
malt. 5) 
Prov. Germ. 


The deril is not so Vlacl: as he îs painted.*) 


Prov. Englez. 


Fanden er aldrig saa sort, som man male ham.5) 


Prov. Danez. 


1) Dracu nu e așa de urit, cum îl zugrăvesc. 

=) Nu e dracul așa de urit, cum îl zugrăvesc. 

3) Dracul nu e așa de negru, precum îl zugrăvesc. 
4) ldem. 

5) ldem. 


dacoromanica.ro 


562 PROVERBELE ROMÂNILOR 


14840 E bine să fii stângaciu ca să împusci 
pe dracu. 


GR. JrpEscU. Opinc., p. 115.— 
DR. GasTea, Liter. Pop., p. 916. 


Pe umerul stâng al omului stu un drac, pe umerul 
drept un înger. Cel stângaciu când trage lovesce pe drac 
care şade în stânga. Origina dicere. este orientală şi răs- 
pândită în tâtă Europa. 


* 6 
14841 Ţin” te, drace, 'n vracniţă, 
Că popa îi în țarină. 


AvR. CoRcEA paroh, c. Cogtelu, 
Banat. 


Să dice când sa prins cine va cu ce-va, ori ure gândul 
de a prinde. 
Se numesce vracnița, un fel de pârtu îngusta, de nun. 


A 
14842 Dă 'mi drace, ce ai aflat 
Că te bat în spînzurat, 
Cu ferele plugului 
Pe bucile curului. 


AvR. COR “EA, paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


A 
Scote drace ce-ai furat, 
Că te Dat spânzurat 
Cu măciuca tot în cap. 


Șezatorea, III, p. 1. 


Dicere obicinuita u se rosti, ca un fel de descântec, 
mai ales de copii când au pierdut câte ce-va şi nu 1 
pot află. 


* 
14843 Unde "i cetatea mai tare, acolo bate 
dracul r&sboiu mai puternic. 


]. CREANGĂ, Pot., p. 236. 


Şi cel mi puternic, mai şiret, ete. pote fi învins, în- 
gelat. 
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XA 
14844 SE sburdă ca dracu în mijlocu riîtului, 
că are trestie destulă să 'şi facă cărăbi. 


AvR. CORCEA, parsl, c. Coşteru, 
Banat. 


Când unul îşi bate joc de îmbelşugare. Dracul în mij- 
locul sitului, unde cresce trestie, îşi face curubi destule, 
că axe de unde. 


14845 Nu poţi fi, şi cu dracul în buzunar, şi 
cu sufletul în raiu. 


Tribuna Pop., LI, No. 186. 


Adică cu dou lucrun can să bat în cap, cari nu se 
împacă. De pildu nu poţi face rele şi să fii şi om de 
trsbă, 


XA 
14846 Dracul a mâncat plăcintele şi cărpătorul 
stă de faţă. 
A. PANN. Ediţ. 1889, p. 11,1, 
n. 53. — P. ISPIRESCU, Rev. Jet, 


UI, p. 163. — G. [.. TOMESCU, înv. 
c. Broscari, 3. Mehedinţi. 


A 
Dracul a mâncal 'plăcintele şi (dar) rârpă- 
torul stă de faţă. 


Hrnţescu, p. 49. — D. Eeu- 
REANU, înv. €. Damian, 3. Dolj. 


* 
Dracul a mâncat plăcinta, dar cârpătoru “l 
dă de faţă. 


[. G. VALENTINIAN, p. 20. — 
QR. POENARU, „. Putna. 


XA 
Dracul a mancat plăcinta, şi cărpătorul stă 


de faţă. 


P. GÂRB VICEANU, praf. c. Co- 
mănița, 3. Olt. 
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Dacă dracul a mâncat plăcinta, crăpătorul 
e de faţă. 
IoRp. GoLescu, Mss. Il, p. 8. 
A 
Dracul a mâncat plăcintele, şi cripătorul 
stă de faţă. 
H. D. ENEscU, înv. e. Zamostea, 
3. Dorohoi. 


Să dice pentru cel ce tăgăduesc 6re-ce, când semnele 
&i vădesc (Gorescr). 
De pildă când un om minte şi este dat de gol. 


* A 
14847 Dracu ride când creştinii se 'nvrăjbesc. 


C. DANIILFSCU, c€. Scundu, j. 
Valcea. 
Vedi 7urc. 


Doi 6meni se certa şi unul îi aţiţa. 


* A 
14848 Nici pre (pe) dracul să vedi, nici cruce 
să'ți faci. 

C. NecRuzzr, ], p. 249. — V. 

ALEXANDRI, Teatr., n. 1098. — V. 

A. FoREscu, c. Folticenă, î. Su- 

dara. — E. |. PATR'CIU, înv. c. 

Smulţi, 3. Covuvhenu. — C. Teono: 

RESCU, înv. c. Lipova, . Vaslulut. 


* 
Nici pe dracul să'l vedi, da nici cruce să'ţă 
faci. 
GR. POIENARU, C. Focşani, j. 
Putna. — |. CREANGĂ, Pov., p. 28. 
* A 


Nici pe dracu săl vedi, dar nici cruce să 
nuţi faci. 
GavR. Oxrşoa, prof. c. Dobro- 
veț. 3 Pasta. 


Nici pe dracul să'l vedi, nici cruce de el 
să'ţi faci. 
HELIADE - RĂDULESCU, Mouvt. 


48, p. 146. — LAURIAN & MAXIM, 
ÎI, p. 1123. 
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Nici pe dracul în ochi săl vedi, nică cru- 
cea să ţe-o faci. 


IoRD. GonEscu, Mss. LI, p. 109. 


Nici să ved vre-o dată drac, 
Nici cruce de el să'mi fac. 


A PANN, Ediţ. 1889, p. 22;1, 
p. 78; Fab,, UI, 7. 123. 


Nici să vedi vre-o dată draci, 
Nici cruce de ei săţi faci. 
P. IseiRascu, Leg., I, 1872, p. 
141. — HINŢESCU, p. 48. 
e . . 
Ni draclu s'afli n cale, mi cruţea si faţă.) 
I. Coxan, prof. e. Băcsa, Epir. 


+ 
Ni draclu s'vedzi, ni crucea s'ţi fai.2) 


C. Ionescu, prof. c. Nevesta, 
Macedonia. 


Ne dvaclu s-astali (s-lu vedzi), ne cruţea 
s-ț-u faci. 3) 


PER. PAPAHAGI, Zareit. Jahres , 
IT, p. 100. 


10 Adică dăparte dă cei răi (GouEscv). 

2 De răi să fugi cât poți. De cât să ţi să vadă vi- 
tejia la o întîmplare nenorocită, mai bine să nu ţi se în- 
tîmple. 

Folie n'est pas courage. 


Prov. Franc. 


* A 
14849 Pe dracul, nici să'l vedi, nici să te vadă. 


GavB. ONIŞOR, prof. e. Avra- 
mesci, 3. Tutova. 





1) Nici pe dracul să'l afli în cale, nici crucea să'jt faci. 
2) Nici pe dracu să'l vedi, nici crucea să'ți faci, 
3) Nici pe dracu să'l întiinesci (să'l veqi), nici crucea săţi-o facă. 
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Acelaş înţeles ca la No. 11818. 


14850 Nici dracu (drac) sățţi iesă nainte, 
Nici să stai să'i dai plăcinte. 


A. PANN, II, p. 108. — HN 
TESCU, p. 48. 


Aceluş înţeles ca la No. 14819. 


A 
14851 In pielea şerpelui găsesci pe dracu. 


AL. BAşoOTTA, prin V. A. Fo- 
RESCU, 3. Suciava. 


Pentru omul ne-credinaos, cu două feţe. 

Dracul, adica Chima-rului, se represintă sub tormă de 
ş6rpe sau balaur. « Diavolus qui vocutur draco aut serpens.? 
— Du CanseE, la cuvîntul draco. 

Acest draco sau şârpe avei aripi şi tâtă puterea îi sta, 
în c6da, cu care ucidea pe cine'l atingea. Elien, Ani. 
6. 21, gice că un balaur pâte sugruma un elefant. Se 
numea druco, de la Agas, cuci aveă vederea forte ageră. 

A se ved6 pentru mai multe amănunte L. ŞĂINEANU, 
Semas., p. 201. 


* A 
14852 Vă&dut'ai vre-un drac popă? 


GAvR. ONIşOR, prof. c. Dobro: 
veț, 3. Vasluiu. 


Un reu pote deveni om de tiebă? un om de nimic 
pote să facă ce-va bun? 

Cu tâte acestea Românul a scos vorbă că dracu s'a 
popit. Vegi Jreescu, Opinc., p. 116. 


% 
14853 Drac îmbrăcat în rasă. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr, 3. 
Putna. 


In potriva călugurilor. 


14854 Când sa pus dracul pe rasă, 
Au o taie, au i o lasă. 


HINŢESCU, p. 49. 
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Acelaş înțeles ca la No 14853, sub forma de povaţă. 


14855 Dracul tâte ar vre să fie, numai ucenic nu. 


P. Isernescu, Rev. Ist., III, p. 
163. 
Vedi femeie, „Mulere. 


Acelaş înțeles ca la No. 3946 unde se gusesce şi snâva 
care a dat nascere dicerii. 
A se ved6 A. Pann, II, p. 118—191. 


14856 Dracul t6te le scie, numai masatul mu- 
ierii nu'l scie. 

HINŢESCU, p. 49.— P. IsPIRE<CU, 

Rev. Ist., LU, p. 163; Leg. 1, 872, 


p. 164. 
Vei Ze ze. 


Acelaş înţeles ca la No. 3324. 


14857 Bine e şi înaintea dracului a aprinde, 
când şi când, câte o lumină. 


Drm. TICHINDEAL, Fab., p. 47. 
— B.P. HasnEU, Etym., p. 9273. 


EA 
E bine a dă şi dracului o lhunînave. 


C. TEOFANESCU, înv. c. Bicaz, 
Î. AXcmiţau. — IUL. (GROFŞOREANU, 
dasc. c. Galşa, comit. Arad, Un- 
garia. —E. 1. PATrRIcU & G.P. 
SALVIU, înv. c. Smulţi, j. Covur 
lu. 


*A 
E bine să dai luminare şi dracului. 
V. SaLa, dasc c Vaşcoi, comit. 
Bihor, Ungaria. 
E 
Trebue si dui, câte-odată, o luminare şi 


dracului. 
I ARBORL, îng. j. Buzei. 


Aprinde câte-odată o luminare şi dracului, 
că “i veă. 
HELIADE:R ĂDULESCU, -Mem. 48, 
p. 194. 


62447 28 
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% 
Aprinde-li, snu "ţi aspargă lucru. 1) 


1. Covan, prof. c. Samarina, 
Epir. 
% . 
Apvrinde qeră druclui, s*nu-ţi spargă lucru. 2) 


ILIE GaIcU, prof. c. Turia, 
Epir. 


Trebue su faci bine, câte odată, şi vrăjmaşului, ca să'l 
îmbunezi. 
Rămășițe de credinţe bogomilice. 


CREDINŢĂ 


In comitatul Arad se crede că. când dracul e trimis 


de cine-va ca să facă cui-va r&ă,' daca acesta pune, peste 
n6pte, pe marginea ferestrei, un ban, dracul îl iea şi se 
depărtează fără a fi făcut vre-un r&ă. 


SNOVĂ 
1 


O babă, mergând la biserică. într'o di de serbătore, luă două făclii 
şi aprinse una la Arhanghelul Mihail şi alta la Satana. Preotul o în- 
trebă : <Ce faci, de uprinal făclie şi la Satana?» Ea îi răspunse: 
«Pentru că unul ne iea sufletul şi cel-lalt ne chinuesce; bine e să “i 
avem p'amindol dă prieteni.» —IoRD. GoLEescu, Mss. 1, p. 188. 


II 


Să gice că un ţigan, mergând la biserică, vru să aprindă şi el o 
luminare. Se uită în tote părțile să vadă la care sfânt nu e aprinsă 
lumînare, şi văqi, tocmai după uşa, un sfânt zugrăvit în negru, și 
cu corne, la care nimeni nu pusese o Inmiînare. <La acesta am să 
aprind, săracul,» își lise țiganul; și lipi lumînare la acel sfânt care 
eră dracul. Peste nâpte i ae arată sfântul acela în vis, şi '! mulțu- 
mesce de cinstea care "1-a făcut, aprindându'Y şi lui lumînare, şi, drept 
răsplată, îi făgăduesce o comoră, arătându'! locul unde să sape casă 
de de ea. Țiganul nu mai puteâ de bucurie, vedând norocul ce dăduse 
peste el. Dar tot sfântul, ca'e eră dracul, îl mai spuse să puna un 
semn în locul unde e comora şi să vină peste nâptesăo sape. Țiganul 
să gândeă şi să snciă în tâte părţile, uitându-se ca ce semn să pună. 
Dar dracul, ca să'și bată joc de ţigan, îl dise: »Dă-te afară pe ea, 


1) Aprinde'i (dracului) si nu "ţi strice lucru (treba). 
2) Aprinde (o lumînare de) câră dracului, să nu'ți ntrice lucru. 
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«ca să nu pricepă nimene » Țiganul îl ascultă și să trezesce în ghion: 
turile ţigancei, care dormei alaturi cu el, şi vedeă isprava ţiganului. 
"Țiganul vrezindu:se începe a'şi face cruce și a povesti ce a visat, 
strigând: <Ptlu! ucig&'l toca, necurat.» 


A se veds şi snâva de la No. 11903. 

Găsim o sn6vă aprope identică în: Şotiile lui Posae, 
Anmnulus; Cent Nouvelles mouvelles, XI; RABELAIS, Pan- 
i dânii III, 28 și La Foxrarne, Contes, D'anncau d” Hans 
-Cavvel. 


I faut savoir mette une chandelle devant le 
diable. 


Pro». Fvanc. 


Accendi le candele ai santi e al diatolo.!) 
Prov. Tosc. 


Man muss dem Teufel ein Kerzchen aufstechen.2) 


Prov. Germ. 


It's sometimes good to hold a candle to the devil.5) 
Pro. Engl. 


XA 
14858 Dracul, când nare de lucru, îşi cântă- 
resce coda. 
B. P. HăşpEu, Trei Cai, p. 
4. — BARONZI, p. 49. — HINȚESCU, 
p. 48.—GQ. P. Sami, înv. c. 
Smaulţă, ș. Cavurluhu. 


Cându draclu lucru nu ari, ştradzi coda 
tu cândari. €) 
PER. PAPAHAGI, Ziveit. Jahrea., 
If, p. 154 


+A 
Când dracul m'ave ce face îşi cântăresce c...e. 


G. P. Savu, în. c. Smullă. 
3. Covurhihu, — ]. BĂNESCU, prof. 
3. Roman. 


1) Aprinde candeia pentru sfinți şi pentru dracu. 

*) Trebue să aprinqi o candelă dracului. 

3) E bine de când în când să aprindi dracului o lumiuarc. 

4) Când dracul lucru nu-are, își cântăresce (trage la cântar) coda. 
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% 
Dracul, de urit, îşi cântăresce c...e. 


V. A. FonEs U, c. Folticeny, 3. 
Suciara. 


1% Pentru omul care, când nu mim pote face răi, se 
tot gândesce la r5ul ce la facut, saii lar pute face. 

2% Când faca ce-va, ne-silit de nimeni, şi din acâsta ţi 
se întimplu vre-o ne-plucere. 

Dracul, când n'are ce face, sciți ce face... intră în launtru şi în- 


cepe a'şi purta codiţa cea Dirligată pe la nasul unchiaşului.s — Î. 
CREANGA, Pw., D. 33. 


* A 
14859 Dracul, când nu are ce face, se uită 
în cur. 
V. FonEesuv, €. Malin, j. Su 
clara. 


Acelaş înţeles ca la No. 14858. 


14860 Dracul nu are trebă 
Nici nu şade de gebă. 


A. PANN, FEdiţ. 1889, p. 23; 
I, p. 18.— HiNțescu, p. 49. 


Dracul nu are de lucru. 


P. IsPIRESCU, Rev. Jst,, Il, p. 
163. 


Cel r&u tot la rele se gândesce. 


XA 
14861 Dracul, când nare de lucru, îşi aprinde 
luleaua. 
GavR. OSIşoR, prof. c. Murgeni, 
j. Tutova. 


Acelaş înțeles ca la No. 14359. 


+A 
14862 (Dracul) şede în del şi prăvale carul 
în vale. 
C. NEGRUZZI, |, p. 251.— E.T. 
PATRICIU & G. P. SALVIU, înv, 
€. Smulţy, î. Corurluiu, 
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% 
Dracul stă în del şi sprăvale caru *m vale. 


]. NEGRUZZI, Conv. Litey., 1873- 
74, — I. BĂNESCU. prof. J. Roman. 


A 
Şade (stă) dracul în del şi vestârnă carul 
în vale. 
V. A. FORESCU. €. Folticeni, . 
Suriara. — 1. TzINTZV, îng. j. 
Buzăă. 
* A 
Şade dracu m del şi caru se vestornă n 
vale. 


„M. MATEESCU, înv. c. Moviliţa, 
3. Putna. 


10 Îşi arată puterea de departe. 
2 8 dice când se întîmplă o ne-norocire pe ne-ag- 
teptate. 


% 
14863 Să scarpină dracul în del şi trosnesce 
păduchile în vale. 


I. BĂNEsCU, prof. j. Roman. 


Acelaş înţeles cu la No. 14862. 


14864 Dracul îşi ţine capul în pâlele măsii, şi 
cu câda r&stârnă carele. 
BARONZI, p. 52 — HINŢESCU, 
p. 49. 


Acelaş înţeles ca la No. 14861. 


* A 
14865 Dracu nu dârme. 
AvR. CORCEA, paroh, c. Coşteiu, 
Banat. 


Cel r&ă neîncetat ne întinde curse. 


Le diable me dort jamais 
GABR. MEUN.ER, XVle Sitcle. 
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14866 Dracul n'are altă trebă de cât să încurce 
iţele în lume. 
I. Gang, Conv. Liter., IX, p. 
53, 


Acelaş înţeles ca la No. 14869. 


14867 Şi dracul portă ponos. 


A. PANN, TI], p. 122. — Hx- 
ŢESCU, p. 60. 


Când se aruncă o învinuire pe nedrept. 
POVESTEA VORBII 


Un sgârcit, odată, când eră să moră, 
Se tîri cu 'ncetul la strînsa'şi comoră, 
Și 'ncepu cu galbeni gâtul să'și îndope, 
a murind, cu dînşii în el sa'l îngrope. 
Când făceă acesta, vine fără veste 
Un nepot, să'l vadă ce fel îi mat este; 
Și privind la dînsul, cu mirare mare, 
Cum înghiteă aur ca pe o mâncare, 
Incepi a dice şi cruce a face: 
«Ucigă-te toca, ce îl înveţi, drace!> 
Iar dracul respunsul nevădut îi dete: 
Ba ucigăl toca pe unchmţi, băete, 
Ca nici chiar eu însu'mi, de'rni gic drac anume, 
Şi acesta încă n'am văduto 'n Inme. 


A. PANN, II, p. 192. 


14868 Nici dracu nu fură tămâe de la el. 
A. Pann, III, p. 91. — HIx- 
TESCU, p. 48. 


Pentru omul sgâreit. 


* A 
14869 Fă'ţi cruce mare, că e dracul b&trân. 


ILiE Hoctorău, teol. c. Selişte, 
comit Sibiă, Transilvania. — B.D. 
ENESCU, În. c. Zamostea, 3. Do- 
rohol. — GR. POIENARU, 2ng. j. 
Buzăii. 


* A 
Fă crucea mare că e dracu (i) betrân. 
A. PANN, Edţ. 1889, p. 28. — 
GR. JrpesoU, Opinc., p. 116.— 


BARONZI, p. 55. — C. TEODORESCU, 
înv. c. Lipova, 3. Vaslulu. 


dacoromanica.ro 


CREDINȚE, OBICEIURI 578 





Păţi crucea (cruce) mare pe sîn 
Că dracul este berân. 


A. PANN, ], p. 78. — HINȚESCU 
p. 40. 


19 Să fugi de cel ră. 

29 Când eşti într'o primejdie mare, dă, cât de mult, 
şi scapă. De pildă de cât să alergi lu judecati, mai bine 
să pierdi ce-va şi să te împacă. 

Si Vdiale est pus malin, c'est qwil est pus vî.t) 
Prov. Wallon. 


Il diavolo & cattivo, perch'egli î vecchio.2) 


Prov. Tosc. 


Der Teufel 1st alt *). 


Prov. Germ. 


14870 Dracu 'şi bate joc de om la betrânețe. 
A. PANN, Edi. 1889, p. 171; 
III, p. 138. — Hinșescu, p. 48. — 
P. IserREscU, Rev. Îst., IL[, p. 163. 
A ris dracul de noi la betrâneţe. 


Lan. Ilust., II, p. 696. 
Când un om în vîrstă pate o ruşine mare. 


14871 Ce 'şi face omul singur, nici dracul nu'i 
desface. 
]. G. VALENTINEANU, p. 45. 


Nici dracul nu face omului rul pe care 
şi'l face el însuşi. 
AL. V. BELDIMAN, Adeverul, 


VIII, No. 2419. 
Vedi Om. 


1) Si le diable est plus malin, c'est qu'il est plu» vieuz. 
*) Dracul e rău, fiind-că e bătrân. 
3) Dracul e bătrân. 
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A se adaogă lu No. 4314. 


A 

14872 Dracul se ascunde în barba popii şi în 
p... muierii. 

C. P. Svucuerri. 3. Faleiă, c. 


Crasna apud B. P. llăşn Eu, Etym. 
Magn., p. 1822. 


Vedi Prost. Snerit. 


Și cei cari ar trebui sa fie mu bum pot fi răi. 


A 

14873 Când te-a scăpă Dumnedgeu, dracul te şi 
apucă. 

R. Simu, c. Orla, Transilvanka, 


apud B.P. Hăşotu, Etym. Magn., 
p. 1392. 


Ameniuţare pentru cei şovăiton pe calea cea bună. 


* A 
14874 In baltă şede dracul. 


V. SALA, dasc. c. Vaşcoii-Bă 
vesci, comit. Bihor. Ungaria. 


Credinţa aprâpe universala şi care se pierde în ne- 
gura timpului. 

De aci vine şi numele de: drac din vule, îngey de baltă, 
ete. ce se dau necuratulu. 

Fără a mai vorbi de Hidra din Lerma şi altele de 
aceeaşi natura vom reaminti numai cele spuse de Plu- 
tarh: «marea, dupa preoți: din Eghipel a fost facuta prin 
foc; ea sta în afara de ovi-ce clasificație; pentru aceşti 
preoți ea mu este de căt o secrețiune eterogenă, principiu de 
corupție și de bâlă. Osiris este Nilul care se unesce cu Isis 
— Pamântul; Tifon este marea în care sa aruncă Nilul şi să 
pierde. De acea preoții au marea în ovrâre şi numesc sarea, 
spuma lui Tifon. Ei nu vorbesc nic: odată cu piloții, caci 
aceştia calatovesc pe mare şi să hranesc din acest element. 
Pentru acelaş motir, au ovrâre de pesce.» 


14875 Făina dracului (diavolului) se preface 
tOtă în tărîțe (furfure). 


LAURIAN & MAzIM, I, p. 1223 
& 1269. 
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+A 
Lăina dracului curînd tărițe se face. 
JoRv. Gonescu, Mss. LI, p. 73. 
— 0. TEOFĂNESCU-GRIBINCEA, În. 
c. Bicaz, î. Nemţu. — N. BăR- 
BULESCU, înv. c. Sudiţi, j. Ilfov. 
— GR. POIENARU, îng. j. Buzeă. 


Varira de dracu maere en mechine. 1) 


FR. MIRLOSICH, Rum. Unter., 
I,p.8 


10 Adică cele de jafuri curînd să risipesc (GoLescu). 
20 Cei născuți din părinţi r8i vor fi ca şi aceştia 
Male parta, male dilabuntur. 2) 


Noevius. 


La favine du diable n'est que bran. 


Prov. Franc. 


La favina del diavolo va tulta în cusca. 3) 


Prou, Ombria. 


Tiifels Măhl aid zu Chiisch. 1) 
Prof. Eleţ. 


The devils meal îs half bran.5) 


Pro. Englez. 


A 
14876 Pentru un lucru de nimica, 
Ride dracul de se strică. 


G. P. Savrvy, înv. c. Snuulţi, 3. 
Corurhiu. 
Vegi aa. 





1) Făina dracului merge îu (se preface în) făină de lux. 
2) Cele re câștigate, r&ii se pierd. 

3) Făina dracului se preface tâtă în fâină de lux. 

4) Făina dracului se face făina de lux. 

5) Făina dracului e pe jumătate tăriţe. 
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Când, de la un lmeru forte ne-însemuat, sa început 
o certă saii o bătae mare, etc. 


XA 
14877 Cine se jâcă cu dracu, dă şi peste tat 
s&i (so). 
G. OxrşoR, prof. c. Zorlenă, . 
Tutova. 


O mică greşală te împinge spre alta mai mare. 


* A 
14878 De la dracu la tat'seu (so). 


Gav. OnrşoR prof. c. Dobrovăț, 
3. Vashuiu 


Din răi în mai r&ă. 


XA 
14879 Nici cu dracu nici cu Sotea. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Adică nici cu unu nici cu altul, fiind amindoi deo 
potrivă răi. 

Sotec, care se pronunţă Socec, este unul din nenum&- 
ratele nume ale dracului. 


XA 

14880 Am scăpat de dracul şi am dat peste 

tată-se&u. 

I. CREANGĂ, Cono. Liter., IX, 

p. 455; Pov., p. 43. — V. ALEXAN- 

DRI, Teab., p. 1438. — C. TEODO- 

RESCU, înv. c. Lipova, 3. Vaslui. 

— G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
XA 
Fugi de dracu şi dai peste tută-seăi (50). 


„F. T. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
Î. Covurhulu. 


A scăpă de dracu şi a dă de tată-seă. 


S. I. GnRossMANN, Dicţ., p. 157. 


Veţi a Pui. 


Adică din răi în mai r&ă. Când unul fugind de un 
răi dă peste şi mai ră. 
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Tomber de Charybde en Scylla. 


Prov. Franc. 


Chi fugge îl lupo inconba îl lupo e la volpe. 1) 
Prov. Ital. 


Hugendo del toro, cayo en el aryoyo. 2) 


Prov. Span. 


At slippe Fanden og tage ed hans Oldemoder 3). 
Prov. Danez. 


* 4 
14881 A vindut pe dracul şi a cumpărat pe 


mă-sa. 
I. ARBORE, îng. j. Buzeă. 


Acelaş înţeles ca la No. 14880. 


14882 A scăpă de un drac 
Şi a da într'un lac. 


BARONZI, p. 62. — IiNŢEscU, 
p. 49. 


Am scăpat de dracul 
Şi am dat peste lacul. 


P. Iseres U, Rev. It. |, p. 
231. 


Scapi d'un lac 
Şi dai dun drac. 


BARONZI, p. 68. — S. [. GRoss- 
MANN, Dicţ., p. 157. 


Acelaş înţeles ca lu No. 14881. 
Varianta a treia e neapărat greşită, lacul, locuinţa tu- 
tulor dracilor, fiind ma primejdios de cât un singur drac. 


1) Cine fuge de lup întilnesce lupul și vulpea. 
2) Fugind de taur pică în rîu. 
3) A scăpă de dracu şi a se însărcina de bunica lui. 
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14883 Tir mi-e dracul, tir mi-e lacul. 


Ionn. GoLescu, Mss. Il, p. 69. 


Insemneză o usemănare la faţa şi la năravună (Gonescu), 


£A 
14884 Tiri dracul, tiri muma lui. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Ra- 
tesci. 3. Argeş. 


Aceluş înțeles ca la No. 14883. 


A 
14885 Tiri dracu, tiri Sotea. 


AvR. CoRCEA, paroh, Cc. Coştelu, 
Banat. 


Acelaş înţeles ca la No. 14884. 


*A 
14886 Cum îi dracu, aşă'i și tată-seu. 


G. MADAN. c. Boscona, ţin. Or- 
helu, Basarabia. 


A 
Cum dracu, cum tală-sci (50). 


E. 1. PATRICIU, înz. c. Smulji, 
3. Covurlui. 


Acelaş înțeles ca lu No. 14885. 


*A 
14887 Unul trage la dracu şi altu la tată-seu 


(so). 
E. I. PATRICIU, înv. c. Smulţă, 
7. Coraurhihu. 


Arata desbinarea între dou& pers6ne. 


14888 Dracul care îl învață!) 
Ii dă faptele pe față. 
A.PANN, II, p. 32 — HINŢEsocU, 
p. 49. 


1) A. Pann. — de faţă. 
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Te împinge lu rele şi tot el îți dă faptele în vileg. 
A se vede sn6va de la No. 14887. 


14889 Trei lucruri portă dracul: sulă, ipingea 
şi t6bă. 
A PANN, II, p. 82. 
XA 


Trei lucravă portă dracul: sulă, ipingea şi 
tobă. 


„D. EPUREANU, înv. €. Damian, 
). Dolj. — B. I. PATRICIU, înv. c. 
Snuulţi. j. Covurlui. 


Arelaş înţeles ca lu No. 114890. Cu sula împunge, aţita 
pe Gmeni la rele; cu îpingeaua acopere fapta rea (ma 
ales precurvia) după ce sa facut; şi când vinovaţi! sunt 
asupra faptului (în flagrant delict), îi descopere şi sună 
dintr'o toba, ca să se adune lumea şi su vada. 


POVESTEA VORBII 


Spuu betrânii, de câud vacul 
Că trei Incrnri porta dracul: 
Sula, ipîngea şi toba, 

Cn care el dă de globă. 

Un sula îl îmboldesce 

Și fa! fă! îi poruncesce. 

Ca eu, să nu paţi chelbeoa 
Te 'nvelesc cu ipingeoa.» 
Saşa daca 7] săvirşesce 

Și el dacă '] învelesce, 
Incepe atunci îndată 

'Tâba îu sobor s'o bată, 
Cum și cu 'naltă strigare, 

e «Veniţi mic şi mare, 
Şi vedeţi ce stătu dracul 

Sa 'nveţe p'acest, saracul.» 


A. PANN, II, p. 32. 
* A 
14890 Aduci pe dracul cu lăutari în casă. 


A. PANN, FEdiţ. 1889, p. 105. 
— Lie Hoctoră. înv. c. Selişte, 
comit. Sibii, Transilvania. 
* A , 
Aducă pe dracul, în cusă, cu lăutari, şi 
apoi nul poți scote cu o mie de popi. 


]. CREANGA, Con. Lite, IX. 
p. 28; Pou., p.161.—P. GÂRBo: 
VICEANU, prof. Cl. VIII, Semin. 
Buc. — kB. 1. PATRICIU, înv. e 
Smulţi, j. Corurhuiu. 
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3 A 
Bagi pe dracul, în casă, cu lăutari, şi nu! 
poți scâte cu sute de arhierei. 


P. ISPIRisCU, Rev. st, |], D. 
450; Unch. Sfăt., p. 101.— P. GâR- 
BOVICEANU. prof. €. Drăgănescl, 
Î. Vlaşea. — GQ. P. SALvIv, înv. c. 

Smulţi, j. Corurluka. 

*A 
Bagi pe dracul, în casă, cu lăutari, şi nul 
poţi scâte (nici) cu arhierei. 


HINŢESCU, p. 48.—P. ISPIRESCU, 
Leg., |, 1872, p. 166 — P. GânBo- 
VICEANU, Prof Cl. VII, Semin. Buc. 


Cu lăulavi şi cu masă 
Aduci pe dracu în casă. 
A. PANN, II, p. 111. — HIN- 
ŢESCU, p. 88.—B. P. HAşDEU, 


Traian 1869, p. 256. —S. Fu. 
MARIAN, Aunta, p. 228. 


Cu lăutari şi cu toba 
Adusei, în casă, globa. 
A. PANN, II, p 111. —Hin- 
ŢESCU, p. 88. 


Vezi Lăută, Lăutar. 


1% Să& dice când bietul Român nu a nemerito cu în- 
=surăt6rea. 
2 Mai rar; când dintro glumă ne vine vre-o supărare. 


<M& tem nu cum-va să'mi feu pe dracul după cap, să! aduc cu lau: 
ari în casă, și pe urmă să nul pot scote nici cu o mie de popls. — 
I]. CREANGĂ, Pov., p. 161. 


Chi & îmbarcato col diavolo, ha a passare în 


Sua compagnia. 1) 
Proc. 'Tosc. 


Ls îst leicht den Teufel îns Haus laden, aber 
seiner abliommen ist schaer.*) 
Pror. Elveţ. 
1 Cine s'a suit in barca cu dracul, trebue si trecă în societatea lui. 


) E uşor să poftesci pe dracu în casă, dar pe urmă € grei să scapi 
de dinsul. 
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He that takes the devil in to the boat, must carry 
him over the sound. !) 


Pror. Engl 


14831 Svetu en basaerica, ma dracu en casa.2) 


FR. MIkLosIca, Rum. Unter., |, 
p. 15. 


Impotriva femeilor. 


14892 Dracu crapă când faci bine. 


GR. JieescT. Opinc., p. 115.— 
DR. GAsTER, Lit. Pop., p. 216. 


Căci el se bucură uumai când faci răi. 


14893 Când crapă dracul d€ necaz? când s€& 
bese morții. 

JoRp. GoLescu. Mss. II, p. 31. 

— P. Iseraescv, Rev. Ist., |, p. 456. 

Când geme mortul, şi dracul more de necaz. 


A. PANN, III, p. 51.—Hrn- 
ŢESCU, p. 11]. 


Insemnâză cele dă mare mirare, când vin dă la cei 
mai proşti (GoLrscu). 


14894 Nici dracul mai întâiu 
Nu'i dă de căpetâiu. 


A. PANN, III, p. 63. — HIN- 
ȚESCU, p. 49. 


Pentru cel fățarnic. 


14895 PE dracul înveţi să 'nnâte? 
JoRn. GoLescv, Ms. II, p. 59. 


10 Să dice când dăm povaţă celui cumplit (Gorescu), 


1) Când ai pe dracu în corabie, trebue să treci cu dinsul strimtorea. 
=) Sfântu în biserică, dar dracu în casă. 
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21 San celui care scie mai bine decât tine. 
Se scie cu dracii locnesc în ape, mai ales în cele 
stătatore. 
Au poisson & nager ne monslre. 


JMimes de Baif, XVIe Sitele. 


A 
14896 Nu înveEţă pe dracul a înnecă copii. 


„0. TEODORESLU, înv. c. Lipova, 
j. Vaslulu. — GR. ALEXANDRESCU, 
3. Putna. 


Acelaş înțeles ca la No. 14595. 


A 
14897 Nu înveţă pe dracu cum s€ înțarcă copiii. 


GAvR. ONIŞOR, prof. c. .Dobro- 
ef, 3. Vasluău. 


Aceluş înţeles ca lu No. 11896 


& A 
14898 Inveţi pe dracu să de cu puşca. 


A. PANN, Ediţ. 1869, p. 158; 
II], p. 127. —luL. VULCĂNESCU, 
siud. c. Pelescă, 3. Dolj. — AL. PE- 
TRESCU, îng. j. Argeş. 


Acelaş înţeles ca la No. 11897. 


XA 
14899 Dracul pârtă tichie. 


C. TEOFĂNESCU-GRIBINCEA, Înv. 
c. Bicaz, j. Nemțu. — G. TRIFAN, 
înv. e. Cârnu, 3. Nemțu. —G. P. 
SALVIU & EB. |. PATRICIU, înv. c. 
Smulți, j. Cozurluău. — GR  Po- 
IENARU, îng. ]. Buzeii. 


Adică are puterea, de a se face ne-vedut. 


<S'a facut ne-vEdut prin hăţiş, par'că aveă tichia dracului în cap.> 
— I. GHI0A, Scrisori, p. 284. 


14900 Să te păzesci de a te jucă cu tichia 
dracului. 


GR. JieEscU, Opinc,, p. il5. 
Vedi Zice, Ur. 
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Adică de ce ne pâte vătămă. 


A 
14901 Nu te giuca (jucă) cu dracu. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 792. 


— Gava. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
ve, 3. Vaslutu. 


Vegi 7ichie. 
Acelaş înţeles ca la No. 7905. 


kA 
14902 Nici el ca dracul, dar nici dracul ca el. 
G. I. TOMESCU, înv. c. Broscari, 


3. Mehedinţi. — P. GÂRBOVICEANU, 
Sc. Norm. Cl. VI, Bucuresci. 


Celui urit din fire sau x&ii îmbrăcat, 


% 
14903 Fă-te tovarăş cu dracul, 
Până treci cu el (dînsul) lacul. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 79; 
Fab., p. 121. — HINŢESCU, p. 189. 
— A. PETRESCU, îng. 3. Argeş. 
* A 
Pă-te frate cu dracu, 
Până ce treci lacu. 
GavR. OXIşOR, prof. c. Dobro- 
ț, 3. Vaslulu. 
*A 
Pă-te preten cu dracu, 
Până vei trece lacu. 
V. SALA, dasc. c. Hinchiriş, co- 
mit. Bihor, Ungaria. 
+A 
Pă-te frate şi cu dracu, până trecă balta. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Clo- 
şani, j. Achedinţă. 


Pă-te frate şi cu dracu până trecă gârla. 
IDEM, Calen. Rom. 1992. 
62447 29 
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A 
Fă-te cu dracu tovarăș, până treci puntea. 


A. PANN, III, p. 29. —A. Go- 
ROVE(, j. Suclara. 


A 
Te faci cu dracu tovariş până treci puntea. 


Itie Hoclorav, teol. c. Selişte, 
comit. Sibiă, Transilvania, 


% A 
Pă-te frate cu dhacu până treci puntea. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. €. Co- 
mănița, 3. Olt d: c. Zavoeni, 3. 
Vâlcea. — G. BĂNULESCU, înv. c. 
Pletroşiţu, 3. Dimboviţa. — I. Po- 
PESCU, înv. c. Dobreni, Ş. Ilfov. — 
GR. PoiEXARU, c. Rassa, 3. Ialo- 
mia. — E. I. PATRIciu & GQ. P. 
SaLvir. înv. c. Smulfi, 3. Co- 
vurhuta. 


A 
Fă-te frate cau dracul, până vei trece puntea. 


Conu. Liter., XII, p. 203. — 
P. lspinescu, Rev. st, III, p.- 
381; Leg., 1, 1972, p. 1îl.—P. 
GÂRBOVICEANU, prof. Sem. Buc. 
CI. VII. — DICA ȘIŞMAN, înv. c. 
Adam, 3. Tutova. 


* A 
Şi cu dracul să fii prietin până ce'i rece 
puntea. 
TEODORESCU-CHIRILEANU, înv. 7. 
Suciava. 
* A 


Fă-te prietin şi cu dracu pân ce'i trece puntea. 
V. A. FonEscu, c. Folticenă, j. 


Suciava — G. OnrsoR. prof. c. 
Dobroveţ, j Vaslulu. 


A 
Inchind-te dracului până ce trece podu. 


C. NADAN. c. Trușeni, ţin. Chi- 
şăneii, Basarabia. 
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Fă-te ru dracul un fel 
Până treci puntea cu el. 


A. PANN, Fab. II, p. 121. 


% 
Fă-te cu draclu sot, până s'beţi puntea. 


I. CoxAN, prof. c. Băsa, Epir. 


Fă-ţi soț cu draclu, până s-treci puntea. 


PER. PAPAHAGI. Zeit. Jahres., 
p. 173. 


În primejqhe te-slujăsci de ajutorul ori şi cărui, chiar 
de acei cari nuţi sunt pe plac. 


VISUL ZUGRAVULUI 


Odată mi-a povestit 

Un zugrav b&trân, cinstit, 

Că pe la un ad grozav 

Când lucrâ ca un zugrav, 

Nâptea îl veni în vis 

Velţevut. ş'aşia i-a gis: 

Eu forte de mult doresc 

Un zugrav să 'mbogăţese 

Numa de n'ar ascultă 

La ce îi voiu aretă. 

Așa dar tn de voesce: 

O comâra să găsesci 

Te poftesc ca câţi la draci 

Verdi și albastri să faci, 

Nu tot negri, întunecaţi. 

Şi de vei face cum dic 

Nu te pagnbesci nimic. 

Şi ţişti. arata pe loc, 

O comâra întrun loc. 
icend acesta îl salta. 

Şi din somn îl deşteptă. 

El sândind în aşternut 

La visul ce a vedut 

S'a sculat 'mdata sus 

Şi nevesti lui i-a spus. 

Acesta s'a bucurat 

Ca de un adeverat 

Ş'a dis: dei aşa să faci, 

Bine ar fi să | împaci 

Ce scii ? pâte va împlini 

De 1 vei împrieteni. 

E un cuvint betrânesc 

Care mai toţi îl vorbesc: 
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Fă-te tovarăş cu dracul 
Pâna treci cu dinsul lacul ; (sau) 
Fă-te cu dracul un fel 
Pând treci puntea cu el. 
Acesta dar ea gicena 

Şi barbatul ascultând, 
S'apucat sa zugravit 
Dracul enm “i-a poruncit. 
Deci a dona nâpte 'n vis 
Arttându-se 1-a dis: 

Bravo, ca m'ai ascultat 
Facend cum te-am înveţat. 
Gatesce-te dar de drum, 

Şi hai cu mine acuni, 
Indata ca un nălne 

La comoră să te duc. 
Acesta dracul dicend 

Şi pe zngrav ardicând, 

Ca un sbor mergend pe sus 
La o câmpie la pus, 

Şi ar&tându Y un loc 

I-a dis: te cinstesc boboc, 
Intr'acest loc care îl vedi, 
Toema acum unde ședi, 

De vel sapa pân la piept 
Găsesci numa! galbinet, 

Şi fiind căn ăst ocol 

Este peste tot câmp gol, 

Şi nu gasesci nici un lemn, 
Sau vr'o pictră să put semn, 
Eu pâna me voii surci 

Tu mgrab pune-te aci 

La locul ce'ţi aretaiit 

Şi 'nfige pe el un paiu, 
Săl poa bine nemeri, 
Mâine când 1 va zări. 

Așa dar el ascultând 

Şi ca în câmpie stând 
Pântecele'şi deșertă 

Şi 'ndată se deşteptă. 
Nevasta la întrebat: 
Frate, spune-mi ce-ai visat ? 
El saracul ameţit, 

Păţind ce n'a ma păţit, 
Incepu a şneră 

Şi pe dracul a 'njură. 
Nevesta lu! facea haz 

Şi el crepă de necaz. 
Picend: Uita-te si vedi 

Şi visului să mai credi? 
Ea, acesta a răspuns: 

Visul ten mie de ajuns. 

En me nveţai sa păzesc 
Cwviutul cel betrânesc 

Nici sa veţi 2r'o dată drac, 
Nici cruce de el sa'mi fac. 
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Mulţi, ceva dacă visez 
Când să deştept să 'ntristez, 
Spun visul îl talmăcesc, 

In tot chipul îl sucesc; 

Dar bătrânii care die 

Că visul nu e nimic, 

Şi mai au ei un cuvînt 
Care la toţi îl cânt 
Flămângdii visez mâncând 
Şi setoşii apă bend. 


A. PANN, Fab. 
%* 
14904 Sai, şi în spetele dracului, până vei (îi) 
trece gârla. 


V. A. FoREscU. c. Folticenă, 3. 
Sucăara. 


Acelaş înţeles ca la No. 14903. 


+A 
14905 lea pe dracu în brațe până treci gârla 
(puntea). 


D-na Z. JUVARA, €. Fedesci, 3. 
Tutova. 


Acelaş înţeles ca la No. 14904. 


* 
14906 Drac ai cumpărat, drac ai luat. 


I. ARBORE, îng. j. Buze. 
Aceluş înţeles ca la No. 14890. 


Qui diable achete, diable vend. 


GABR. MEURIER, AVl-e Siecle. 


* A 
14907 S& spărie (sparie) dracu de umbra lui. 


V. BRAT, stud. comit. Alba In- 
fer., Transilvania. 


Pentru cel] rău. 


XA 
14908 A strănutat dracu, când s'a născut. 


AvR. CoRCEA, paroh, c. Coșteiu, 
Banat. 


Despre cei ce au su ducă tote din grei, ai să lupte 
cu multe nevoi pentru traru. 
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Românul, dacă a gândit san vorbit ce-va şi strănută, 
crede că aceia e adevărat, sau se împlinesce, dupu cum 
cugetarea saii vorba se refera la trecut sai la viitor. 


XA 
14909 Dracul nu face biserici. 


IoRD. GoLescv, Ms. II, p. 95. 
— LAURIAN & MAXIM, I, p. 192. 
— Eu. PoPEscU, înv. c. Clocăneaci- 
Marginenă. j. Ialomița. — P. Gân- 
BOVICEANU. prof. c. Costesci, j. 
Argeş. — V. A. Fonescv, c. Fol- 
ticent, j. Suclava. 


Dracul nu face biserici, nici puturi (pe) la 
re&spântii. 
P. IserRescU, Rev. Jst., III, p. 
163; Leg., p. 205. 


Dracul nu face pomeni, nici punți, nici uşi 
de biserici. 
GR. JIpescv, Opinc., p. 115. 
+A 
Dracul nu face punți şi biserici, 
Ci întinde curse şi piedici. 
A. PAxN, Ediţ. 1889, p. 93,1, 


p. 18.— P. GÂRBOVICEANU, prof. 
Semin. CL. VIII. 


Dracul nu face punți şi biserici, 
Ci întinde curse şi pedici. 


HINŢESCU, p. 49. 


Draclu nu face biserică, nege punți, ma 
bagă chediţă.!) 
ANDREIU AL BAGAVv, Aleg., p. 99. 


Draclu punți nu faţi, ma chadiţi bagă (punți 
aspardzi.?) 
PER. PAPAHAGI, Zueit Jahres., 
II, p. 154. 


1) Dracul nu face biserică, nici punți, dar bagă ptedici. 
) Dracul punți nu face, dar piedici bagă (punți dărîmă). 


dacoromanica.ro 


CREDINȚE, OBI EIURI 589 


10 Arată faptele celor răi (Gorescu). 

De la un om răi, răii să aștepți. 

20 Câud se întîmplă cui-va o nenorocire.—J. Covurlui. 

30 Când cine va face o greşâlă mare, fără voiea lui. -— 
J. Ialomiţa. 

Mult lasă, cu limbă de mârte, ca, după săvîrşirea lor 
din vieţă, să se facă punți şi poduri, puțuri saă fântâni, 
pe la drumuri, pentru ca călătorii, trecând pe dînsele, 
saii r&corindu 'şi sufletul cu apă, sa dică: Dumnedeii 
să '] ierte, să fie de sufletul celui ce la facut. Dracul. 
de ce ar face asemenea lucruri? Ar face ast-fel un bine, 
el care face numai rele, şi de alt-fel, fără nică un folos 
pentru dinsul, căci sciut este că nu are suflet. 


XA 
14910 Dracu nu face cruci de biserică. 


GAvR. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
veţ, 3. Vaslulu. 


Acelaş înţeles ca la No. 14909. 


A 
14911 Dracu nu face mănăstire. 


„H. D. Enescu, înv. c. Zamoslea, 
]. Dorohoi. 


+A 
Dracu nu face mănăstiri. 


„_GavR. Oxrşoa, prof. c. Banca, 
î. Tutova. 


Acelaş înţeles ca la No. 14910. 
14912 Dracu nu aude predichele.!) 


FR. MIRLOSICH, Rum. Unter., 
I,p.8 


De geaba duu sfatun bune celui r&u. 


*A 
14913 De frica lui Dumnedeu, dracu a început 
a face fântâni şi poduri. 


V. A. FoREscv, c. Broșteul, j 
Dimboviţa. 


1) Dracul nu aude predicele. 
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Când cel rău să pârtă bine, de frică. 


XA 
14914 "I-a dat dracul cu câda pe la nas. 
V. RÂMBU, int. c. Brănesci, 3. 
Suciaza. 


Să dice de omul supărat. 
% - 
14915 Când vedzi draclu, atumgea ti 'nclini la 
Hristoli.!) 
C. lonescu, prof. c. Nevesta, 
Macedonia. 


Când eşta strimtorat, în nevoe numai atunci te gândescă 
la 6re-cine. 


XA 
14916 Pe dracu a căutat, pe dracul "l-a găsit. 


A. Pann, II, p. 95.—G.P. SaL- 
vIT, no. c. Smulți, 3. Covurhuu. 


Pe dracul a căutat, 
Pe dracul “l-a aflat. 
HINŢESCU, p. 50. 


1% Când păţim re-ce în urma faptelor n6stre. 
2% Să dice ma ales pentru căsetorii. 


14917 Cine nu caută pe dracul &€l găsesce, dar 
cine €l caută ? 
IoRD. GoLEscU, Mss. II, p. 81. 


% 
Cine nu caulă găsesce pe dacul; dar cine 7] 


caută ? 
A. PANx, II, p. 28. — HELIADE- 


RănuLescU, Tand., p. 55.— HIn- 
ȚESCU, p 31. 


+A 
Cine caută pe dracul în tot-de-una îl grisesce. 


D-na Z. JuvARA, c. Fedesd, ş. 
Tutova. 


1) Când vedi pe dracul, atunci să te închini la Hristos, 
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Să gice pentru cer ce 'şi caută beleaua lor însuşi ei, 
fară nici o pricină (GouEscu). 
* A j 
14918 Caută pe dracu şi nu "1 găsesce. 
V. A. FoREsou, €. Folticeni,3. 


Suciava. — G. P. SALvIU, Îno.c. 
Smulţi, j. Covurlui. 


E un buclucaş. caută pricină, dar o va păţi odată. 


* A 
14919 Cauţi pe dracul cu chila 'n traistă, şi nu 
'1 găsesci. 


Gu. ALBU, elev. Sc. Norm. c. 
Schineni, 3. Tutova. 
Aceluş înțeles ca lu No. 14913. 
Xe 
14920 A umblă după dracul. 
LAURIAN & MAXIM, |. p. 55. 
A "Și cauta singur beleaua. 
14921 Dracu mai mun caca pre cupu mai mare.!) 


FR. MIRLOSICH, Rum, Unter.. |, 
p. 3. 


Adică se lega mai mult de cei muri. 

* A E : j 

14922 lesă dracu dintr'o bortă, 

Cu 'n papuc şi c'o ciobotă. 
V. IRIM, elev. Sc. Norm. c. Co- 
vodescă, 3. Tutova. 

Când se descopere dragostea dintr'un bărbat şi o femee. 
14923 De cât drac negru, mai bine drac alb. 
P. ISPIRESCU, Leg., ], 1879, p. 


177; Rev. Ist., II], p. 156. — HIN- 
ȚESCU, p. 120. 


1) Dracul mat mult se cacă pe muntele mai mare. 
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De cât culugărul, tot mir6nu e mai bun. 


% 
14924 De cât drac alb, mai bine drac negru. 


|. ARBORE, ing. 3. Buzăti. 


Pentru femeie, aretându-se cât este de rea. 


EA 
14925 Dracu alb, mâncă p'al negru. 


AvR. COoRCEA, paroh, c. Cogteiu, 
Banat. 


1% Acelaş înţeles cu la No. 14924. 
2% Câte odată: pentru a se ar&tă că ierna (drac alb) 
mănâncă tâtă agonisslă de peste an. 


+ a - 
14926 Mufluzipsi daraclu ş'mutresce veclili dif- 
teri.1) 
I. Covan, prof. c. Perivoli, Epir. 


Când unui înşelat i sa înfundat şi lui, în cele din 
urma. 

In unele localitaţi, în deosebi în Perivoli, burbaţii pro- 
nunţa darac, iar femeile drac. 


% + 
14927 Drac mort na vEdut nimenea (vr'odată). 


A PANN, II, p. 160.—HINȚESCU, 
p. 48.— GR. ALEXANDRESCU, ma- 
gistr., 3. Putna. 
* A , 
Na celui nimenea nici un drac mort. 


G. P. SaLviu, înv. €. Smulţi,g, 
Cocuvluiu 


* 6 
Drac mot n'am vedut încă. 


P. IsPIRESCU, Rev, Jst., Il, p. 
163. — D. EPUREANU, îm. c. Da- 
mian, 3. Dolj. 


1) A dat faliment (a remas moflur) dracul și caută vechile catastifuri, 
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+A 
Drac mort nu s'a vedut. 


T. BALAŞEL, preot, c. Stefanescă, 
j. Vălcea 


e 
Copil cu minte şi drac mort nu se vede. 


GR. POrkNARU, îng, 3. Buzeă. 


19 Când un copil, un beţiv, etc. cade fară su 'şi facu 
vre un rău. 

2 Răspuns ce se dă de unul care 'şi bate nevâsta, 
celor de faţă vare "1 sfutuesc să mui contenâscă, c'o pâte 
omuri. 

3% Se dice despre Gmenii răi, când scapă de la vre-o 
primejdie. 


E 
14928 Dracul nu îmbetrânesce. 
GR. ALEXANDRESCU, magistr., 


3. Covurlutu. 


Dracul cât trdesce 


Nu îmbetrânesce. 
A. PANN, II, p. 159.—HINŢESCU, 
p. 49. 


Pentru cei curi stuu tot abanos, şi par mult mai tineri 
de cât sunt. 


% 
14929 Dracul după ce a îmbătrânit, sa făcut 
pusnic. 


V. A. FORESCU, €. Folticeul, 3. 
Suciava. 


Pentru cel care se pocaesce la betrâneţe, când puterile 
nu "| mai iârtu să facă rele. 


Qunnd le diable devient vieuz îl se fail ermile. 
Prov. Franc. 


ÎI] diavolo, guand' & vecchio, si fa romito.!) 
Prov. Ital. 


1) Dracul, când e betrâu, ze faze pusnic. 
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Wenn der Teufel alt vid, all ev ein Monch 
aerden.!) 
Prov. Germ. 
The devil vas sick, the devil a "monik uould be.2) 
Prov. Engl. 


Naar Funden Vliver gammel (syg), saa vil han 
ere Munk.S) 


Prov. Danez. 


% 
14930 Dracu când a îmbetrânit, 
Atunci s'a călugărit. 


I. ARBORE, îng. . Buzăi. — AL. 
PETRESCU, c. Curtea-de-Argeş, 3. 
Argeș. 


Aceluş înţeles ca la No. 14929. 


A 
14931 “Ți-e milă de dracu şi el scâte cârne. 
I. Popescu, înv. c. Dobeni, 3. 
Ilfov. 


Când ţi-e milă de unul care, mai târdiă, îți va face 
necazuri multe. 


14932 Hrănesci pe dracul fără să scii cu cine 
ai de-a face. 


T. CREANGĂ, Pov., p. 938. 


Acelaş înţeles ca la No. 14931. 
Vedi Paznau. Z. JV, f. 18. 


* A 
14933 Câte cruci vei face, dracul tot la spate 
şade. 


V. A. FonEscu, c. Dorna, j. Su- 
cava. 


1) Când dracul îmibetrânesce, vre să se facă pusnic. 
2) Dracul era bolnav, dracu vru să fie călugăr. 
3) Când dracul îmbetrânesce (se îmbolnăvesce), vre să fie calugar. 
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Duşmanul, saii cel r8i, nu'ţi dă pace, ori-ce ai face 
ca să scapi de diînsul. 


XA 
14934 Dracului nu'i pasă daca faci una sai mai 
multe cruci. 


V. A. FoREscU, c. Broscenă, f. 
Sucăava. 


Acelaş înţeles ca la No. 14933. 


14935 Să te ferescâă Dumnedei de dracul bo- 
tezat ; căci de dracul ne-botezat, te în- 
chini şi fugi, iar de dracul botezat te 
închini, şi el dă peste tine. 


IDEM, Calend. Rom. 1892. 
Adică omul e mai r&i de cât dracul. 


14936 Daca am pus pe dracul în sac, voiu pune 
şi pe mumă-sa. 
T. Suavrci, Conv. Liter., IX, p. 
124. 


Vrând să arete că unul a înşelat pe alţii mai şireţa 
de cât acela despre care este vorbă. 


*A 
14937 Vorbesci de dracul şi el e din deraptul 
teu, 
]. MOLDOVAN, €. Sf. Miclauș, 
comit. Tinava: Mica, Transilvania. 
Veqi Zup. 


Acelaş înţeles ca la No. 2004. 


% 
14938 Şi dracu se satură tot cu aceeași bortă. 


GavR. ONIŞOR, prof. e. Dobro- 
veț, j. Vastatu. 


Când se satură şedând tot îutrun loc tot cu aceeaşi 
persână. 


14939 Judecă pe dracul îl scote şi dator. 
A. PANN, Bi. 1889, p. 104. 
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Iţi judecă pe dracul, şi ţil scote şi dator. 
HINȚESCU, p. 49. 


Pentru om şi în deosebi pentru femera şiretă şi r&u- 
tue16să. 


*A 
14940 A dis dracul şi s'a făcut. 
P. ISPIRESCU, Rev. Ist., |. p. 
928. — [. CREANGĂ, Conw. Liter., 
XI, p. 189: Pov., p. 230.—1. 
VEJA. prof. Alexandria, î. Teleo. 
man. 


Pentru omul isteţ şi născocitor. 


A 
14941 Cine pune cu dracu 'n plug scâte boii 
fără cârne. 


NIc. MATEESCU, înv. c. Movilița, 
3. Putna. 


Adică cine face tovăraşic cu cei rei. 


14942 Nu'ţi băgă 'n cârd cu dracul. 


A. PANN, III, p.25.—B.P. 
Hăşniu, Elym. Magu., p. 2318. 


Adică cu cer răi, căer vei suferi multe ne-ajunsuri. 


A 
14943 Nu te pune cu dracu. 


3 GR. ALEXANDRESCU, mMagistr. 3. 
Putna. 


Acelaş înţeles ca la No. 14942. 


*A 
14944 Puiu, chiar de drac, şi tot e frumos. 
D-na Z. JUVARA, c Fedesă, . 
Tutova. 
* A 
Şi dracu pare frumos, când e tiner. 


V. A FonEescu, c. Mălini, 3. Su- 
clara. 


Ori-ce copil mic pare frumos. 
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*A 
14945 Lucru dracului în casa popii. 


lov. GoLescu, Mss., II, p. 41. 
— HINŢESCU, p. 93.— P. sur: 
RES U, Leg., 1, 1872, p. 175. — 
V. A. FoREs'U, c. Folticenă, 3. 
Suciava. — E. |. PATRICIU, înv. 
ec. Smulță, 3. Covurlutu. — Maior 
P. BUDIŞTEANU, c. Bucuresci. ş. 
Ilfov. — În Hoctoră, c. Selişte, 


comit. Sibiii, Transilvania. 
Veqi Poză. 


Se dice când să urmeză 6re-ce netrebnicii unde nu se 
cuvine (GOLESCU). 


Se întimpla ce-va unde nu te aştept. 
*A 
14946 Lucru dracului în casa nănaşului. 


IUL. GROFŞOREANU, dasc. c. Gal- 
şa. comil. Arad, Ungaria. — GAvR. 
ONişoR, prof. c. Dobrovăț, 7. Vas- 


lulu. 
Vedi Poza. 


Pentru o familie, un nem unde lucrurile nu merg bine; 
în care toţi se certă mereu. 


% o 
14947 Mic drac, ţâruhe mari.!) 


ILIE GHrcu, prof c. Abela, Epir. 


Când un om de nimic, îşi dă aerul de om însemnat. 


14948 Dusi aghiu să 's facă, di dragi nu puătu 
s-ascap&. 2) 


PER. PAPAHAGI, Zareit. Jahves., 
II, p. 154. 


Când faptele unu: om uu corespund cu intenţiile sai 
cu spusele luu. 


"Erie “pă V Gpiuan,. m-â6eri[!005. 
Prov. Neo-Grec. 


1) Mic drac, opinci mari. 
2) Vroia sfânt să se faca, de draci nu putu sa scape. 
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14949 Draclu ti 'nveță s-furi, ma nu şi s-as- 
cundzi.!) 


PER. PAPAHAGI, Zieit. Jahres., 
1, p. 154. 


Când unul caută să arunce vina pe un altul, îi arătăm, 
prin acâstă vorbă, că are, şi dinsul, partea lui de răs- 
pundere. 


14950 Dracul, cu muerile face r&sboiu călugă- 
rilor, 
Pravila de la Govora, p. 92. 


A se reaminti Adam şi Eva, Sumson şi Dalila, ete. 


14951 Dracul în baltă. 
Dim. CANTEMIR, Desry. Mold., 


p. 155.—B. P. HăşoEv, Etym. 
dagn., p. 2401. 


Drac din vale. 
Da. WEIGAND, Arom., Îl, p. 121. 


Aşa numesc, Moldovenii, spiritele ne-curate cari lo- 
cuesc în ape (D. CANTEMIR). 

A se observa că drac vine de la Gpxxzw, dparwy, draco 
adica animalul cu vedere agere, în urmă şârpe care tră- 
esce în apă. Ved. Semasiologia, p. 261. 


14952 A jucă dracul în inima cCui-va. 
GR. JIPESCU, Răur. Oraş., p. 112. 


A se gândi tot la rele. 


% 
14953 Par'că îi şoptesce dracu la ureche. 


A. PANN, ], p. 167. — HINŢESCU, 
p. 48. —— GR. ALEXANDRESCU, ma- 
gistr. j. Putna. 
*A 
3» 


Pur'că “i spune dracu la ureche. 


IULIU GROFSOREANU, € Gabaşa, 
comit. Arad, Ungaria. —P. IspI- 
RESCU, Leg., p. 236. 


1) Dracul te învaţă să furi, dar nu să și ascundi. 
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19 Acelaş înțeles cu la No. 14952. 

2” Pentru cel şiret, deştept, care scie să se păzâscă. 

«Dracul de smeii, cel d'al şeptelea, pe seinne că nu era el toemat 
atât de nataflete, caci par'căt spuse dracu la ureche ce prăpăd li se 


gătesce, acolo înauntru, că nui veni să intre, şi fugi.» — JSPIRESCU, 
Leg., p. 256. 


14954 Cu gândul dracului. 


A PANN, Poo. Unch., p. 17.— 
P. IsPIRESCU, Rev. Ist., p. 159. 


Aceleaşi înțelesuri ca la No. 14953. 


se 
14965 Meşter îi dracul. 
V. ALEXANDRI, Teatr., p. 1491 
& 1547; Conv. Liter., VII, p. 415 
& XIII, p. 234. 
Vedi Dumuegeii, 
Arată puterea dracului. Remuşiţe din vechile credinţe 
bogomilice. 
% . 
14966 'L-are 'mprâstu (cu tuti cârne) tu pân- 
tic. 1) 


I. Covan, prof. c. Turia, Epir. 


Are pe dracul într'însul, e un reu, un pecutos. 


* 
14967 Ochiu dracului. 
V. ALEXANDRI, Teatr., p. 984 
& 924. 
Veqi Bu. 


Adică banul, care îndâmnă pe om lu rele. 


A 
14968 Se bat dracii în capete. 


E. |. PATRICIU, înv, €. Smulă, 
3. Covurhuiu. 


Când în acelaş loc, şi în acelaş timp, să execută, sau 
sunt mai multe treburi de fucut. 


1) îl are în picicre (întreg) (cu tote cârnele) în pântece. 


62447 40 
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% A 
14969 N'a rupt dracul de geba opincile, până 
i-a adunat. 


GQ. P. Savu. înv. €. Smullă, 
3. Covurlui. 


Să dice de o cusătorie, de o tovărăşie sait adunare, 
în care toți părtaşii sunt de o potrivă rel. 


* A 
14970 'Şi-a spart (rupt) dracul opincile. 


P. IsernEscu, Leg., |, 1872, p. 
172. — HINŢEsCU, p. 137.—V. 
ALEXANDRI & L. ROSETTI, Mss. 
—P. GÂRBOVICEANU. prof. Cl. VII, 
Semin. — Em. POPESCU, înv. €. Co- 
cănescă-AMarginenă, 3. Ialomiţa. — 
G. POBuRAN, înt. 3. Olt. — L. ŞĂI- 
NEANU, Semas. p. 359. — N. BĂR- 
BULESCU, înv. €. Sudiţi, 3. Ilfov. 
— D. EPUREANU, înv. €. Damian, 
3. Dolj. —G. P. Samwrt & E... 
PATRICIU, Înv. c€. Smulţi, 3 Co- 
vurlulu. — Ga. VOIENARU, 3. Bu- 
zeii. — C. TEOFĂNES U, în?. €. Bi- 
caz, 3. Nemţau. 


Îşi sparge dracu opincile. 


A. Pann, Elif. 1889, p. 10 & 
192; ], p. 5I & 69. — HINŢEscU, 
p. 49.— S. I. GRosSMANN, Dict., 
p. 116. 


A “şi sparge dracul opincii. 
BARONZI, p. £7?. 


1% Când dupu staruinţă îndelungată, cu mare grentate 
se îndeplinesce scopul propus, isbutesce. 

De pildă: cauţi un Iucrm şi '] găsesel. 

20 Când cine-va nu pote face vre-un r&u altuia, adică 
nu are cine sul ajute, şi nu isbutesce. 

Se dice că dracul, când se vede învins, îşi rupe opin- 
cile, chiar şi cu dinţii. 

3% Când se însoțesc doi inşi, de opotrivă rel, se dice 
că dracul “i-a căutat şi "1-a împreunat, şi nu 'şu-a rupt 
opincile de gsba până "n-a găsit. 
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49 Când cine-va face vre-un r&u se dice că dracul şi-a 
spart opincile, alergând să 'l îndemne a comite faptul. 

5” Când se află faptele rele ale unui om, fapte pe care 
le a ţinut mult timp ascunse. 


Se duse la dinsa, pricin2 "i spune, 

Că n'a fost putinţa pe e. a supune 

Picend: scil ca este un gralun de când vacu, 
CăĂ'şI sparge cn vreme opincile dracu ? 

Ta numal, privesce opincile mele 

Ce se trenţuiră in miri petricele 

Şi tot nu pot încâ sa bag între diuşii 

O intrigă mică, și să 'nu rîd de dinşii. 


A Paxn, Eliț. 188, p. 12. 


* A 
14971 Pe unde 'şi a spart dracul opincile. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedescă, 3. 
Tutova. 


Adică departe. 


A 
14972 O să 'şi rupă dracu picioru. 


D-na MARA BEREA, €. Urlaţi, 
3. Falciă. 


O să se ispruvâsca odatu cu reul acesta, şi va fi bine. 


A 
14973 Mai mare drac de cât dracii. 
AvR. Concca paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Om forte şiret, forte reu. 


x 
14974 A fi jucat la nunta dracului. 
Ga. JreEsuU, Opinc., p. 115. 


Se gice de un om reu. 


Mie incă "mi spuneâ, un hehu dă moș, ca audit și el pe strebunu 
lui, că ar fi jucat la nunta dracului. Adicatile ca dracu 'și aduse 
aminte, intr'o qi, de pă plâie, să se 'nsore, se 'şi ieă o muiere, şi să 
facă fete; sa le mărite; şi pă ginerii lui să “i ducă îu pustiu loc Îm- 
preună cu dinsa. Așn işi lua pe nedreptatea de femele, cu care facu 
Ş&pte fetişcane; și ălii dintâi il era numele trufia, şi o mărita de pă 
Omenii ai mari. A d'a doua era scumpetea, și pala o dete de pe 
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popornl dă rînd. A d'a treia eră înşelăcinnea şi o căsători cn ţărani. 
A d'a patra eră pisma şi o mărită dă& pă meşteni. A d'a cincea eră 
fâţăriiea şi o mărită de pă feţili bisericesci. A d'a șesa eră 'nălțarea 
şi o trimise 'n mnieriă. A șeptea eră cnrvia și pasta nn vrn 80 înso- 
țescă, ci o ţinn în casa dinsului, şi căruia "Y trebuie, întră acolo şi "1 
este ginere moștenitor.» — GR. JiPEscU, Opincar. 


XA 
14975 Se însâră dracul. 


D-na Z. JUVARA. c. Fedesci. 3. 
Tutova. — GR. POIENARU, îng.i . 
Buzeii, 
Vegi Szrigotu, 


Când plouă şi tot de odată e sore. 


* A 
14976 Işi bate dracul nevesta. 


JUL. GROFȘOREANU, înv. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. — |. AR: 
BORE, îng. 3. Buzău. — GR. Polr- 
NARU, îng c. Rassa, j. Ialomița 
Vegi Szrigotu, 


Acelaş înțeles ca la No. 114975. 


C'est le diable qui bat sa femme et qui marie 
sa fille. 


Prov. Frane. 


A 
14977 A mâncat din pomana dracului. 


P. IsPIRescv, Rev. Jst., |, p. 230. 
— E. ]. PATRICIU & G. P. SaLvii, 
înv. c Smulţi, 3. Coruvlutu, — 1. 
MARIKESCU, înv. c. Bradu-de.Jos, 
]. Argeş. 
= A 
A mâncat la pomana dracului. 


GR. JiPEscuU,. Opinc., p. 1:5.— 
V. RÂwBU, înv. c. PBrânescă, j. 
D'muboviţa. 
Vedi Spîn. 


Să dice celor spâni, în batae de joc. 
LEGENDĂ 


O lată dracul n'avn de Incru, şi se gândi cum să'şi mai bată joc 
de ment. Neavînd de ce se mai legă, se legă de barba şi mnsteţile 
âmenilor. Îşi puse în gând să facă ca Gmenii să nn mat atbă barbă 
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şi mustăţi, ca Dumnedei, căci Dumnedeu are barbă şi musteţi. Ce 
să facă, cum să dregă? Pregati o masă mare şi dete vilvă în ţeră, 
că are să facă şi el o dată o pomană mare, să se ducă vestea. Dar 
mueri sa nu vie la masă, căci în nemul dracesc nu sunt mueri; şi 
n'are cul să fie pomană dacă or veni şi mueri. Aşedă masa în diua 
hotarită, şi să adună multă lume, tot bărbaţi unul şi unul, cu barbile 
mari şi stufose, şi se aşedară la masă. Mâncară şi să săturară. Dar. 
ce să vei? A două di toţi Omenii remasera fără barbă şi mustăți! 
Dracul, când a făcut el biserică, ca să facă şi atunci? El gatise bu- 
catele asa că, ori unde ar fi ajuns cevă din ele făcea sa caqă părul. 
Şi cum atunci 6menii nu mâncau cu lingura, ci cu mâna, s'a făcut 
bleasc pe la gură, și-și mal netejiau şi bărbile cu mâna şi-şi mai făcea 
şi mustăţile aşa frumos şi resncite, umplându-se peste barbi şi mustaţi. 
Aşa că a doua di, când se sculară bieţii creştini, le remasera barbile 
şi mustăţile flotococe-flotocâce în așternnt, remânând ca muierile. Cei 
care nu se prea mânjiseră rău, tot le-a mai remas câte un fir, ici și 
colea. 

Şi d'atunci, toţi Omenii câţi aii eșit din nemul celor ce an mâncat 
din pomana dracului, siint și vor fi spâni, cât o fi lumea lume. 


După alte vanante, lingurile, pe care dracul le-a pus, 
la locul fie-cărui, când a dat pomană, eraă forte lungă, 
de un cot şi mai bine. Vroia necuratul să'şi bată joc de 
bieţii Români. Cum trebuia să mănânce ? In cele din urmă 
şiau dat unul altuiu peste masă. Ci, din causă depărtărei, 
fie-care ne-putând duce lingura tocmai bine la gura celui 
din faţă, a vărsat bucatele, pe lângă gură şi aşa că, bu- 
catele fiind ferbinţi, le-ai cadut Gmenilor, mustăţile şi 
barba. 

Vedi Caeancă, Pov., p. 198; L. Şăiveanu, Basmele Ro- 
mâne. p. 18. 19. 334. 345. 354. 450. 484. 487. 49. 


Map vadezet gand eol merc'h.1!) 
Prov. Breton. 


Chi a la da fe con îi gram. cha pia soe mesure.2) 


Piov. Piemontez. 


Quien el diablo hă de engaiiar de manciia hă 


de madrugar. 3) 
Prov. Spa. 


1Vev mit dem Teufel essen avill, muss einen lan- 


gen Lăfel haben. 4) 
Prov. Germ. 


1) Bănat botezat cu unt-de-lemn (mir) pentru fete. 

2) Cine are a face cu dracul, trebuie sa'și 1ea mesurile. 

3) Cine vrea <a înșele pe dracu trebuie să se scâle de dimineţa. 
4) Cine vre să manânce cu dracu trebuie să aiba o lingura lungă. 
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He has need of a long spoon that eats wilh 
the devil. 1) 
Prov. Engl. 


14978 A mâncat la nunta dracului. 
BARONZI, p. 46. 


Adică e spân. 


A 
14979 De pomana dracului. 
D-na Z. JuvARA, c. Fedesci, j. 
Tutova. 
Adică de gsba. 
XA , Ș 
14980 A'şi face pomană cu dracu. 
V. A. FonEscU, c€. Folticeni, 3. 


Suciava. — D-na ECAT. ZANNE, €. 
Basese, 3. Falciă. 


Adică cu cine nu trebue, a face bine celui care nu 
merită şi nu scie su fie recunoscetor. 


%* 
14981 A” dâ dracului pomană. 


V. ALEXANDRI, Jeaty., p. lă84 
& 1546. 


Al lusă pe s6âma dracului, a nu se mai îngriji de 
cine-va. 


14982 A'1 dă în burduful dracului. 
I. CaeANGĂ, Pov., p. 142. 
Acelaş înţeles ca la No. 14981. 


* 
14983 A se duce dracului pomană. 


V. ALEXARNR, Zeair., p. 269, 
— I. CREANGĂ, Amint., p. 123. 


10 A se duce şi a nu se mai întorce. 
20 A se pierde, a se prapădi. 


1) Aceluia îi trebue o lingură lunga care mănâncă cu dracu. 
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A 
14984 Sărac e dracul (dracu). 


]. G. VALENTINEANU, p. 36. — 
D-na EcarT. ZANNE, €. Băscsc, 3. 
Tutova. — ILEANA, €. ȚiJu, 3. Făl- 
ci. — IULIU GROFŞOREANU, dasc. 
e. Galşa, comit. Arad, Ungaria. 
— D. EPUREANU, înv. c. Damian, 
3. Dolj. — C. TEODORESCU, înv. c. 
Bicaz, 3. Nemţu. — G. "TRIFAN, 
înc. e. Cârnu, ]. Nemţu. 

%A 
Şăvacui dracu. 

AvVR. CORCEA, paroh, c. Coşteur, 

Banat. 


Numai dracul e sărac, ră n'ure suflet. 
Hirnţescu, p. 50. 


» 


19 Răspunsul celui cărui "i pare răi, când cine-va în 
dice: saracu ! 

2% In Banat, se dice pentru saracii cei ne-recunoscetori, 
nemulțamitori ; cărora li sa făcut un bine pe care 11 res- 
plutesc cu reii. 

Apoi despre săracii leneşi cari, fără să lucreze, să, 
ostenâscă, însuşi, spre a'şi câştigă cele trebuincidse tra- 
iului, vor să trăiesca numai din daruri. 

Românul crede că dracul nu are suflet, de Gre-ce su- 
fletul e dat de Dumnedeiă. 

Aceeaşi credință o ai Românii şi despre strigoi, cari 
ar fi nisce 6meni nuscuţi cu ceda, lipsiţi de suflet şi 
având numai un fel de abur, ca animalele, şi care se a- 
propie întru cât-va de anima a Latinilor. 


Le diable est paurre qui wa point d'âme. 
Recueil de Gruther. 


RA 
14985 A trage pe dracul de câdă. 


]. CREANGĂ, Amint , p. 150.—G, 
Drm. TEODORESCU, Cercet., p. 8l. 
— Abered. Ilustr., p. 26.— IuL. 
GROFŞOREANU, dasc. c. Galşa, co: 
mat. Arad, Ungaria. — G. P. SAL- 
vIU & E. 1. PATRICIU, înv. c. 
Smalţi. j. Covurluiu. — ST. Sr. 
'FUȚESCU, înv. c. Catanele, j. Dolj. 
— GR. ALEXANDRESCU, magist. f. 
Putna. — GR. POIENARU, îng. Ș. 
Buzeii. — 0. TEOFĂNESCU-GRIBIN- 
CEA înv. €. Bicaz, 3. Nemța. 
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£ A 
A ține pe dracul de codă. 


„C. TEODORESCU, Înt. c. Lipova, 
3. Vaslutu. 


%* 
"Dl acăţai draclu di codă!!) 


I. CoxAN, prof. c. Peritol, Epir. 
— Ig GHICU, prof. c. Abela, Epir. 


"Mi acdțai davaclu (dvaclu) ; lu alas, nu me- 
alasă. 2) 


PER. PAPAHAGI, Zueit, Jahres., 
II, p. 153 (Auvdela). 


10 Când se încurcă cine-va, singur, întro afacere, şi 
nu scie cum se mau scape de ea, şi-a fucut singur be- 
leaua. 


Teneo lupum auribus. 5) 
Pror. Lat. 


20 A nu isbuti întro ufacere, a ajunge reii, a o duce 
în saracie. 

A se asemenă ca: a trage pişieu de coda pe vogojina, 
se ânvîrlesci o mâţa de coda şi nave de ce sa se prindă. 

E greu sa tragi pe dracul de e6dă cuci, ca şi pisica, 
se acaţă cu ghiarele de orice. A nu se uită că dracul e 
pazitorul comorilor. 

Inţelesul, cel de al doilea, odinidră mam rar, a patruns 
cu totul în limbă. Il întîlnim şi la Creangă. 

In Macedoma gicerea a pustrat înţelesul ei primitiv. 


<Ar trebui în tota vieţa lor, sa traga pe dracul de cod.» —l. CREANGĂ. 


Tiver le dialle par la queue. 
Prov. Franc 


5) Am prins pe dracu de coda! 
2) Am prins pe dracul de c6dă; îl ls, (dar nu me lasă. 
%) Ţin pe lup de urech 
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*A 
14986 A ave pe dracu în pungă. 


„CO. TEODORESCU, înv. c. Cursesci, 
3. Vasluiu. — E. Î. V'ATRICIU & 
G. P. SaLvIv, în. c. Smulji, j. 
Covurlulu. — &. POBORAN, înst.. 
Olt. — GR. PotENARU, îng. j. Bu: 
zei. — C. TRIFAN, Înv. c. Cârnu, 
Î. Nemțu. — C. TEOFĂNESCU, înv. 
c. Bicaz, 3. Nemţu. — D. Epv- 
REANU, înv. c. Damian, 3. „Dolj. 
— Ga. ALHXANDRESCU, magistr. 
3. Putna. — UL. (GROFŞOREANU, 
dasc. c. Galşa, comit. Arad, Un- 
garia. 
Vedi P'unya. 
Nu are nimic, e sărac de bani. Se mai dice, cu acelaş 
înțeles : "i-a intrat şerpele în pungă. 
Se scie că comorile pe care stă dracul sau şerpele se 
fac nevădute. 
Vedi T. SeeRAnţia, în Contimporanul, Porestea poveşti- 
lo: QUITARD, Prov., p. 309. 


Loger le diable dans su bourse. 
Prov. Franc. 


+A . 
14987 'Şi-a găsit dracu capacu. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. e. d: 
guvele. 3. Ilfov. — IUL. VULCA- 
NESCU, elev. c. Pelesci, 3. Dolj. 
*XA 
Găsesce dracu capacu. 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. 


1% 1 sa înfundat, a umblat sa facă reu şi a dat peste 
unul care La potrivit. | 
20 Să dice mai ales când soţi sunt de o potrivă rel. 


14988 Şade dracul cu curu(l) pe banii lui. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 65; 
III, p. 81. — HiNqescv, p. 48. — 
E. |. PATRICIU, înv. €. Smulji, 3. 
Covurluiu. — IUL. GROFŞOREANU, 
înv. c. Galşa, comit. Arad, Un- 
gara. — C. "TEODORESCU, Înv. c. 
Bicaz, . Nemţu. — V. SALA. dasc. 
c. Vaşcou, comit. Bihor, Ungaria. 
— GQ. TuIFax, înc. c. Cârnu, 3. 
Nem pu. 
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EA 
Şede ca dracu pe comdră. 


H. D. ENEscU. înv. e. Zamostea, 
7. Dorohoi. 


Vegi Comdră. 


Adică e sgâreit. 

Românul crede că sunt comori bune şi comori rele. 
Cele rele sunt comorile cari, când le-ai îngropat stupânul 
lor, lea făguduit dracului. Iar cele bune sunt hărăzite 
dracului. 

Cine uscunde bani în pămînt, şi nu scâte în restimp 
de nouă gile, dracu şâde pe ei, şi nu'i mai gusesce nici 
stupânul lor, nic. nimeni; cuci, când cine-va sapă ca să 
scotă o comâră rea, eu se lasă tot mai afund, sau cel 
ce pune mânu pe acei bani muţesce. 

Cei cari vor să îngr6pe bani, harăzîndu'i draculu pro- 
cedeză în modul urmetor. 

Se acopera vasul. sau legatura în care sunt strînşi 
banii, cu remaşițele unui animal blestemând, ca comâra 
să nu se arate de cât lu un om, femere saii copil, care 
va fi în anumite condițiuni cuvîntate în blestem, de cel 
ce face comâra. Până atunci acea comâră e puzită de 
drac care, pe lângă altele, are şi urmetbrea însărcinare. 
In cas când combra ar arde şi o va vedă, întimplator, 
şi altă fiinţă de cât cea hotărită, care va pune şi semnul 
cuvenit pentru a o regăsi a doua gi, dracul, peste n6pte, 
e dator să mute aiurea semnul pus, ast-fel că descoperi- 
torul săpând nu gusesce comâra. 

Comorile ard de trei ori pe an, în ajunul sărbatorilor 
mari, şi numai n6ptea, până la miedul nopţii pot fi 
vădute. Când omul cu noroc a gasit comâra, atunci, din 
banii aflați, dă şi dracului câte ce-va, sau, însa mai rar; 
vre-un suflet de copil. De obicerm, dă bani pe cari îi 
pune în patru gropi. reslețe, în apropiere de locul unde 
a găsit comora, În oni-ce cas, banii gasiți nu aduc noroc 
omului, care trebue sui cheltui6scă neapărat în curînd. 

Bălaurul peste comsră, era, la Romani o veche locu- 
țiune provărbială; ve Cicerone, Philipp., XIII, 5; MaR- 
ŢIAL, XII, 53, 3; AbpuL. Melam., 4, 9; Oviv. Metam., IV, 
p. 64; Pazoa, |V, 9, 3. 

Prin urmare e probabil că de la Romani şi de lu Elini, 
a trecut în mitologia nâstră poporană, rolul şerpelui şi 
a draculu de a pazi comâre. Vegi Etym. Magn,, p. 2949. 

De almiuterea credinţa ca comorile sunt pazite de ba- 
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lauri (şerpi, sandraci) şi că aduc nenoroziri celor cari le 
găsesc, o întîlnim la multe popâre. 

In Nibelungennât, de pildă, vedem câ un pitic, numit; 
Andvari trăiă în apa sub forma unei stânce. Acest pitic 
posedă o comâră mare şi un inel Andvara-naut, care dă 
stăpânului săi puterea de a dobândi cât aur ar fi vrut, 
Ca să scape, Andvari dă până şi inelul, însu blestemu, 
de mârte pe acel care va stăpâni comâra lui. Abia Ase- 
nii ai dat comâra pe mâna lui Hreidmar, şi efectele bles- 
temului încep să se arăte. Fafnir şi Regin, cer de la 
părintele lor, o parte dintrinsa. Acesta nu vr6, feciorii 
Îui îl omâră; Fafnir care e mai puternic, lea în stăpâ- 
nire armele lui Hreidmar, spada lui Hrotti şi coiful 
ZEgishelm a cărui vedere înspăimântă lumea. După acâsta, 
gonesce pe frate s8ă, pune mâna pe comâra întrâgă şi 
se culcă pe dînsa sub forma unui balaur, în pajiştea 
Gnitaheide. Şi nenorocirile se ţin lanţ până la finele epo- 
pei. 


XA 
14989 A fi combra dracului. 


GavR. ONIŞOR, prof. c. Dobro- 
veţ, 3. Vashuu. 


10 Avere de furat. cum a venit aşa sa şi dus. 
20 A fi piază rea. 


Du diable vint au diable retourna. 
Prov. Franc. 


+A 
14990 S'a spînzurat ca dracu 'n cânepă. 


[. POPESCU, înv. c. Dobreni, g. 
Ilfov. 


Adică de superare. 
Dracul vrând să trecă odată printr'o cânepişte, su în- 
curcat într'însa, de dâsă ce eră, şi de necaz sa spânzurat. 


A 
14991 Şede ca dracu în cânepă. 


A. GOROVEI, public. Ș. Suctava. 


Adică forte încurcat şi superat. 
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XA 

14992 Şede ca dracu 'n spini. 
GAvR. ONIŞOR, prof. c. Dobrovăț, 

3. Vashini. 


Acelaş înţeles ca la No. 14991. 
Dracul fiind gol la trup, să 'nţelege că trebme să 
mârgă reă prin spini. 


*A 
14993 S'a pricopsit ca dracu 'n spini. 
GR. POIENARU, îng. Ș. Buzeu.— 
G. TRIFAN, înv. €. Cârnu, 3. Nemțu. 
— 0. TEOFĂNESCU, într. c. Bicaz, 
3. Aemţu. — H. D. ENESCU, înv. 
c. Zamostea, 3. Dorohoi. 


10 A paţito reiă. 
2 Muncesce fară spor, şi clar da înapoi. 


*A 
14994 Şede ca dracul pe mărăcini. 


C. TEODORESCU, înv. €. Iogele, 
3. Pasluthu. 


Aceluş înțeles ca la No. 14992. 


*A 


14995 A dat de dracu "n stejerişte. 


GavR. ONISOR, prof. c .Dobro- 
veț, 3 Vashuiul. 


A facut ce a fucut, şi în urmau tot 'la prins. 


%* 
14996 Prinde dracul, scâte "i ochii. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. . 
Putna. 


Prinde dracul şi “i scdte ochii, daca poţi. 
D-na EL. SEvAsTos, Pov., p. 182 


Vedi Oră. 


Lucru ce nu se pâte. 


dacoromanica.ro 





CREDINȚE, OBICEIURI 6i1 


XA 
14997 Par'că a arat dracu cu ei. 
IULIU GROFSOREANU, prof. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria.—P. 
GÂRBOVIGEANU, prof. c. Petrescă, 
j. Gorj. 


XA 
Par'că a arat dracu mălaia cu dinsu. 
D-na Z. JuvARa, c. Fedesct, j. 


Tutova.—G. TRIFAN, înv. c. Cârnu, 
Î. Nemţu. 


1% Pentru 6meni uriţi la faţă. 
20 Sai jerpelița, sdrenţeroşi. 
30% Despre omul slab la trup, bicisnic, ne-putincios. 
XA 
14998 "I-a perdut dracul mâ&sura. 


TEODORESCU-CHIRILEANU, în. Ş. 
Suciaca. 


Pentru cel care cresce înalt. 


XA 
14999 A trăi ca dracul cu popa. 


D-na Z. JUVARA, Cc. Fedesci, ]. 
Tutova. 


Adică r&ă. 


* 
15000 Se uita la el (ea) ca dracu la popa. 


A. PANN, II, p. 92.— HINȚESCU, 
p. 194.—GR. ALEXANDRESCU, 7a- 
gistr. 3. Putna. 


Adica urît, caci nu se mbese. 


RA 
15001 A se uită la... ca la dracu. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Hâi- 
şa, j. Prahoca. 


Acelaş înţeles ca la No. 15000. 


15002 Nu pociu scăpă de el ca de dracul. 
A. PANY, II, p. 159. 
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% A 
Nu pot (pote) scăpă ue el ca de dracul. 
HINȚESCU, p. 49.—IULIU GROF- 


ŞOREANU, prof. c. Galşa, comat. 
dvad, Ungaria. 


Când dai mereit de unul care nu ţi-e drag, sai pe care 
nu un vroi să '] întilnesci. 


e 
15003 SE ţine după... ca dracul după călugăr. 


P. IsPrREsCU, Leg, p. 238.— 
M. Canta, public. 3. Iaşi. 


Vedi Seat. 


Adică nu pâte scăpă de dinsul. 


XA 
15004 SE ţine după... ca dracu după popa. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Capu: 


Piscului, 3. Duscel d: c. Comăniţa, 
3. Olt. 


Aceluş înţeles cu la No. 15003. 


A 
15005 SE ţine după... ca dracul după copil mic. 
A. PANN. II, p. 159 — HIN: 


TESLU, P. 18. — GR. ALERAN- 
DRES U, magister. 7. Putna. 


Acelaş înţeles ca la No. 15004. 


Se ţine după mine n'ar fi sa mai fie 
Intocmai ca dracul dupa copilul u îr. 


A. PANN. 


%A 
15006 A umblă după ou€ de drac. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Cre: 
țeni, . Vâlcea. 


Adică în zadar, dapă luerun can nu se pot gasi 
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XA 
15007 Fuge ca dracul de tămâe. 


A. PANN, II, p. 52.—HINŢES U, 
p. 64.—1. Ionescu, III, p. 174.— 
Sr. TUŢEscU, înv. c. Catanele, j. 
Dolj. — E. ]. PATR CLU, Înv. c. 
Smulţi, Ș. Covurhiu.— AvR. CoR- 
CEA, paroh, c. Cogtelu, Banat — 
Iu. VULCĂNESCU, c. Peles, 3. 
Dolj. 

XA 


Puge de... ca dracul de tămâie. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 93.— 
HINŢEscU, p. 130.—I. CREANGĂ, 
Amni., p. 17. — V. ALEXANDR, 
Teatr., p. 260. 194. 452.—P. ls- 
PIRESCU, Rev. 1st., IL, p. B84.— 
B. P. HăşpEU, Tret Crai, p. 56. 
—V. A. FonEscv, c. Folticenă, j. 
Suciaza.—D. Popi. înst. c. Sinaia, 
3. Prahora. — C. NEGRUZZI, |, p. 
249. 

*A 
Fuge ca dracul de tâmăie. 


J. Hinu, comit. Fagăraş, Tran- 
silvania. 


+A 
Fuge ca chacu de timuie. 


IULIU (GROFŞOREANU. prof. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria. 
A se fevi de... ca dracul de tămâie. 


V. ALEXANDRI, Cont. Liter., V. 
p. 140. 


3 
Fudze ca draclu di thimiamă.!) 


G. Zuca, stud. c. Elbasan, Al- 
bania. 
Veqi Acu 


Adica a, se feri, a fugi de ce-va, sau de cine-va. 


«De spov=danie fugi ca dracu de tămâie. — La biserica mergi din 
Pasci în Pascl. Aşa cauţi tu de suflet? [. CREANGA, Amint,, p. 17. 


1) Fuge ca dracu de tamâie. 
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«Lea "ţi catrafusule şi fugi ca dracul de timâte.x—C. NEGRUZZI. 


Fuir quelque chose comme le diable V'eau benite. 


Prov. Franc. 


% 
15008 Fuge ca dracul de scăldătâre. 


Dim. ZANNE, €. Bolintinu-din- 
Vale, j. Ifor. 


Acelaş înţeles ca la No. 15007. 


* A 
15009 Se întrece cu dracu în fugă. 


G. ONrşoR, prof. c. Zorlenă, j. 
Tutova. 


Adica fuge repede. 


2 A 
15010 Fuge ca de cel drac. 


V. IFRIM, elev. Se. Norm, e. 
Corodesci, 3. Tutova. 


Adică repede şi spenat. 


3 A 
15011 Fuge de muma dracului. 


P. GARBOVICEANU, prof. c. Mos- 
na, 3. Dolj. 


Aceiaş înțeles ca la No. 15010. 


A 
15012 E sfredelu dracului. 
Î. CREANGĂ, Po, p. 170.—L. 


SAINEANU. Dicţ., p. 742. — D-na 
Z. JUVARA, €. Fedesci, 3. Tutova. 


1» $85 dice despre babele vrăjitâre. 


Alature en casa socru-tăi, este o căsnţă tnpilată, în care şede un 
tălpoiu de baba, meşteşugosă la trebile sale, cum î7 sfrerlelu dracului. > 
— |. CREANGĂ. 


2! Pentru copii neastimpăraţi, obraznici. 
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A 
15013 De sufletul dracului. 


D-na EcaAr. ZANNE, c€. Băsesă, 
3. Fălcii, 


Adică de gâba, pentru nimic, de 6re-ce dracul nu are 
suflet. 


A se ved6 No. 14984. 
15014 Drac flăcău. 
GR. JiprscU, Opinuc., p. 116. 
Lucru ne-vădut, ne-audit. 
15015 Drac însurat. 
Ga. JipEscu, Opinc., p. 116. 
Acelaş înţeles ca la No. 15014. 


15016 Drac socru. 


GR. Jrpesou, Opinc., p. 1i6. 
Acelaş înţeles ca la No. 15015. 


15017 Drac betrân. 
Ga. Jrpesou, Opinc., p. 116. 


Acelaş înțeles ca la No. 15016. 


*A 
15018 Drac încălţat. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coșteiu, 
Banat. 


Adică om, dar rău ca dracul. Despre cel ce umblă cu 
şiretenie, amăgind spre a duce la rei. 


*A î 
15019 Par'că e dracul de pe comoră. 
1. Cneancă, Pov., p. 150. —C. 
"TEODORESCU, Înv. €. Cursesci, J. 
Vasluău. 


62447 41 
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1% Adică urât. 
20 E sgâreit. 
30 Le scie tâte. 


«Par'că eşti cel de pe comoră, măi, dă scii tote cele.»—]. CREANGĂ, 
0, 


+A 
15020 Par'că "i dracu pe uscat. 


S. Tia, elev. Sc. Norm., c. Bră- 
hăsescă, 3. Tecuciu. — V. ALEXAN- 
DRI, Teatr., p. 145 & 1014. 


10 Adică urit. 
20 Pentru omul şiret, viclân. 
30 E om răi. 


* A 
15021 A fi dracu gol. 


A. PANN, I], p. 122. — HINŢESCU, 
p. 37. — G. Dem. TEODORESCU, Cer- 
cet., p. 72.—P. IsPiREscv, Re. 
Ist., II, p. 157. — C. BUNGEȚIANU, 
preot, c. Cosoueţ, 3. Mehedinţi. — 
A. MARINESCU, înv. c. Humele, ]. 
Argeş. 

Vedi Copil, 


10 Adică om poznaş, isteţ, obraznic. 
2 Om răi. 


*A 
15022 A fi (un) drac împelițat. 


A. PANN, III, p. 128.— BHINŢES- 
cu, p.48.—P. ISPIRESCU, Rev. Îst., 
IL, p. 379.— AvYR. CORCEA, paroh, 
c. Costel, Banat. — luLiu (GROF- 
ŞOREANU, B. Comlaş, comit. Arad, 
Ungaria. 


Vedi Copil. 


Aceleaşi înțelesuri ca la No. 15021. 


* 
15023 A fi ca dracul. 


GR. ALEXANDRFSCU, magistr. 3. 
Putna. 


10 Adică urit. 
20 Om r&ă, vielen. 
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Mechant comme les mille diables. 
Pow. Func. 


XA 
15024 A fi al dracului. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 230.— D-na 
Z. JUVARA, c. Fedesci, 3. Tutova. 


A 
Om al dracului. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. j. 
Putna. 
Om şiret, viclen; răă. 


«Nu scie ce pomă a draculuă e.» — I. CREANGĂ. 


* A 
15025 A fi cu draci. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 163. 
A 
A ave pe dracu într'însu. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedescl, 3. 
Tutova. — G. TRIFAN, înv. c. Cârnu, 
3. Nemţau. 


“e 
A ave pe dracu. 


P. ISPIRESCU, Rev. st, |, p. 
932. — GR. Jrpescu, Opinc., p. 115. 


% 
A ave dracă într'însu. 
Vedi Ducă-se. 


10 A fi răutăcios, a căută să facă rele. 

20 A fi om şiret, vielân. 

Eii atunci mi-olu tirii piciorul pe lângă d-ta, oiu ochi:o bine şi, 
apoi, ţi-oiu spune eu ce zace într'insa. 

«— Da scil că ai chitit'o bine, măi Chirică? Tot cu dract eşti tu, 
«că bine die ei.» — ]. CREANGĂ. 


30 Despre omul fârteh arnic, ager la trebă. — J. Nemțu. 


Avoir le diable au cps. 
Prov. Franc. 
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+A 
15026 A intrat dracu *n el. 


AL. POPESCU, înv. c. Cernica, . 
Ilfov —G.P. SALvri, înv. c.Smulţă, 
3. Covurlutu. 


A 
P'a (a) găsit dracii. 


E. |. PArRiciu, înv. c. Smulii, 
3. Covurlui. 


FA 
Fa (ai) venit dracii. 
E. ]. PATRICIU, înv. e. Smulţi, 
3. Covurluiu. 


Când unul s'a înfuriat şi vrea să facă rele. 


XA 
15027 A *1 băga în draci (în toţi dracii). 
D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, ]. 
Tutova. 
% 
A băga draci într'însul. 


10 A ”] necăji, a 1 întărîtă răi. 
20 A "1 face să scie de frică. 


*A 
15028 A eşit un drac din el (dintr'însul). 


IULIU GROFȘOREANU, prof. c. 
Galşa, comit. Arad, Ungaria. — 
GR. POIBxARU, îng. 3. Buzăii. — G. 
P. Sarvii & E. |. PATRICIU, înv. 
c. Smulţi, 3. Covurlulu. — C. TEo- 
FĂNESCU, înv. c. Bicaz, 3. Nem[u. 


1% Când un om r&ii devine ma bun. 

20 Când pe un făcător de rele prin chinuri şi bătiu 
Lai silit să mărturis6scă adevărul. 

3» Om isteț, care a ajuns la o posiţie mai bună, lucru 
la care nimeni nu se aştepta.—Comit. Arad. 

40 Când te-ai rănit şi curge sânge. 

Se crede că unii 6meni au draci într înşii. Aceştia sunt 
în stare să facă numai ră. De unde se dice de copiii can 
sunt ne-ascultători şi îndărătnici că: le-a venit dracii ; "7-a. 
gasit (apucat) dracii. 
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Când îi bat părinţii se dice că aceştia au scos draci 
din ei. 

Se dice de asemenea, despre cei lunateci, că i-a apucat 
necuratul. De asemenea de cel care se spînzură sai se 
înn6că, să dice că la cuprins necuratul, când a săvîrşit 
fapta acâstă ticălosă. 


* A , , i 
15029 A "i veni dracii. 
D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, j. 
Tutova. 
EA , 
A “1 găsi (apucă) dracii. 


D-na Ec. ZANxE, C. Băsesci, j. 
Fălciă. 


1% Pentru 6meni ne-ascultători, îndărătnici. 
20 Pentru cel care sa înfuriat. 


* 
15030 A 1] luă dracul. 
D-na V. BUDIŞTEANU, 3. Ilfov. 


A "1 luă mama dracului. 


10 A muri; despre un om răi. 
2 A o păţi. 


«Dacă nu te liniştesci, te tea dracu.» 


XA 
15031 A fi salba dracului. 


C. Necauzz', |, p. 449 —V. 
ALEXANDRI, Teatr., p. 772,865 & 
989. — 1. NeRuzzI, Conw. Liter., 
VII. — E. ]. PATRICIU, Înv. c. 
Smulţi, 3. Cozurlattau. —M. CANIAN, 
public. 3. Iaşi. 


Se dice mai ales despre nepoți. 


MILLO. — Nu cum-va aveţi un frate la Bucuresci. 

SeavirscU. — Nu, domnule director, am fost unic și singur la pă- 
vință ... 

NILLo. — Pâte vr'un nepot. 

SERVIES U. — Nic1... m'a ferit Dumnedei de salba dracul.» — 
V. ALEXANDRI, Millo director. 
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% 
15032 Cine n'a vădut pe dracul, să se uite la 


tine. 
A. PANN, 1]. p. 122.—P. Is- 
PIRESCU, Rev. Jt., II, p. 1592. — 

HINŢESCU, p. 49. 


1% Pentru omul urit. 
20 Câte odată, pentru omul răi, vielân. 


%A 
15033 S'au dus boii dracului. 


GR. Jreesov, Opinc,, p. 113.— 
E. |. PArarcIu & G. P. Sarvri, 
înv. c. Smulţă, 3. Covaliu. — 
GAvR. ONIşOR, prof. c. Dobroveţ, 
3. Vaslulu. 


Vrând să arate o pagubă, pierderea unei speranțe. 


<D'ar hi gându judecătorului la banii alui cu pricina, şi cu ochii 
"m ochii lui, s'a duce boii dracului.» — GR. JIPESCU. 


% 
15034 A arde dracului tămâie. 
M. CANIAN, public. . Iaşi. 


A se rugă de cel rău; a fi r&ă. 


A 
15035 A fi crescut în buruenile dracului. 


Ga. POIENARU, îng. 3. Buzăii. — 
C. 'LEOFĂNESCU-GRIBINCEA, Înv c. 
Bicaz, 3. Nemțu. — LUL. GROFSO- 
REANU, înv. c. Galşa, coniit. Arad, 
Ungaria. 


A fi crescut în burienile dracului. 


AL. STAMATI, Rev. Bi., I, p. 
228. 


A 
A fi crescut în buruena dracului. 


D. EPUREANU, înv. c. Damian, 
Î. Dolj. 
10 A fi gâlcevitor şi ne-mulțumitor; ori-ce î dai şi 
oră-ce ai face, nu te poţi înţelege cu el. 
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20 Om crescut răi, în voiea întîmplării. —J. Nemţu. 
Buruenile crescute pe locuri ne-curate sunt buruenile 
dracului. 


AN fi, tu, om de tr&bă, dară eşti crescut în burienile dracului.» — 
AL. STAMATI. 


A 
15036 A cr&pă dracului un ochiu. 


BARONZI, p. 47. — P. ISPIRESCU, 
Rev. Ist, |, p. 227— C. TRopĂ- 
NESCU, înv. c. Bicaz, 3. Nemţu. 


Când îţi vine să faci o faptă rea şi nu o faci. 


EA 
15037 A cr&pat un drac. 


E. ]. PATRICIU 6 G. P. SALVIU, 
îno. e. Smulţă, j. Covurlaău. 


£ 
A plesnit dracu. 


Dna Z. JUvARA, C. Fedesc, Ş. 
Tutova. 


* 
Cripă daraclu.!) 
G. Zuca, stud. c. Samarina, 
Epir. 


1% Acelaş înţeles ca, la No. 15036. 

20 Când două persâne învrăjbite se împacă; cuci dracu 
stuteă între ele şi nu le lasă să se împace. 

3! Când omul săvîrşesce un lucru care să credea peste 
putinţă a se face. 

De pildă se dice când mănâncă patru inşi dintrun 
ou. Atunci dracul se gândesce: unul a mâncat albuşul, 
unul galbenuşul, unul c6ja; dar al patrulea ce a mâncat? 
Dracul nu găsesce răspuns şi de necaz crapă. 

Se dice că tot aşa crapă dracul, când, de la un pau 
de chibrit, aprind mai mulţi inşt ţigarile. 


* A 
15038 Nu o cr&pă dracu. 
G. POBORAN, înst. Ş. Olt. 
Se dice celui grăbit. 


1) Crepă (a crăpat) dracu. 
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* A 
15039 A tăiă dracului burețţi. 


A. PANN, Ediț. 1889, p. 113 
& 151; L[, p. 100; TU, p. 122. 
— S$. 1. GnossMANN, Dicţ., p. 36. 
— V. SALA, dasc. c. Vaşcoti: Bă- 
vesci, comil. Bihor, Ungaria. — GR. 
POIENARU, îng. 7. Buze. —k. |. 
PATRICIU & G. P. SALVIU, înv. c. 
Smulță, j. Covurlulu. — 0. TEOFĂ- 
NESCU, înv. c. Bicaz, 3. Nemțu. 


& A 
Tocă dracului bureţi. 


Hrnţescu, p. 50. - P. ISPIRESCU, 
Leg., l, 1872, p. 177.— V. SALA, 
dasc. c. Vaşcoi, comit. Bihor, Un- 
garia. 
Vegi Burete. 


1% Nu are ce face, nu face nici o trebă. 

2% Când faci o tr6bu de gsbă. 

30 A spune cai verdi pe pere; om fără şiri la vorbă. 

40 A spune minciuni. 

50 Când unul, spunând minaum înaintea alta mai 
mincinos de cât dînsul, nu are trecere. 


*A 
15040 A fi însurat cu dracu. 


Dna Z. JUvARA, C. Fedesci, 3. 
Tutova. 
A av6 o nevâstu rea. 


* 2. 
15041 A dat mâna cu dracul. 


N. ŞANDRU, c. Geoagul de-Sus, 
comit. Alba Infer. Transilvania. 


S'a îmbogaţit. Se dice, cu acelaş înţeles; a pus mâna 
pe şărpe. 
* A 
15042 A vedut pe dracul. 
A. PANN, III, p. 51. — HN: 
TESCU, p. 165. — P. ISPIRESCU, 
Rev. Jst., II, p. 160. — LAURIAN 
& MAxIM, HI, p. 1556.—GR. A: 
LI.XANDRESCU, magist j. Putna. 


A paţito, a primit răsplata pentru fapta rea ce a făcut. 
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XA 
15043 A dat de dracu. 


LAURIAN & MAXIM, I, p. 1018. 
— GavR. Onrşoa, prof. c. Dobro- 
văţ, 3. Vaslulu. — i. L. PATRICIU, 
înv. c. Smulţă, 3. Covurlui. — G. 
POBORAN, înst. 3. Olt. 

A 
A dat peste dracu. 

A. PANN, [], p. 95. — HINȚESCU, 
p. 48. — P. Ise-RESCU, Unch. Sfăt., 
p. 102; Re. st, |, p. 227.— 
V. ALEXANDRI, Jeatr., p. 1532.— 
G. P. SaLvit, înv. c. Smulji, 3. 
Covurhutu. — IUL. (GROFŞOREANU, 
înv. c. Galşa, comit. Arad, Unga- 
"la. — C. TEODORESCU, înv. c. Cur- 
sescă, 3. Vaslulu. — GR. ALE- 
RANDRESCU, magist. 3. Putna. 


Acelaş înţeles ca la No. 15042. 


«Daca nu te astimperi o să da peste dracu.» 


* A 
15044 Uns cu unsâre de drac. 


V. Sana, dasc. c. Vașcoii Bă: 
vesci, comil. Bihor, Ungaria. 


Om al draculu, om de potcă, răi făcător. 


% 
15045 A fi cu gândul dracului. 
P. ISPIRESCU, Leg., p 3844. 


A fi cu gânduri rele, viclene. 


+A 
15046 'Şi-a pus dracul coda pe el. 
]. BĂNESCU, prof. 3. Roman.— 


E. |. PATRIctu & G. P. SALvIt, 
înv. c. Smulţi, Î. Covurlui. 


Când nu gusesci un lucru pierdut. 


XA 
15047 A'şi băgă coda. 


LAURIAN & MAXIM, |, p. 762. 
— A. PANN, Moș Alb, |, p. 52. 
— IL. BĂNESCU, prof. 3. Roman. 
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*A 
A"şi viri coda. 

A. PANy, I, p. 53.— GR. Jr- 
PESCU, Opinc., p. 119; Răur. Oraș., 
p. 77. — L. CReANGĂ, Pov., P. 144. 
— P. ISPIRESCU, Leg., p. 49. 889. 
— V. Fonescu, €. Polticeni, 3. Su- 
cava. — GR. ALEXANDRESCU, Ma- 
gistr. 3. Putna. — B. |. PATRICIU 
& G. P. SAnvI, înv. c. Smulţi, 
3. Covurluău. 


10 A se amestecă unde nu ar trebui. 
20 A semănă vrajba între Gmeni. 


15048 Dracu 'şi bagă codă în tote. 
LAURIAN & MAzIM, Î, p. 762. 


% 
Dracu îşi viră coda. 


A. PANN, |, p. 53. —V.A.Fo- 
RESCU, C. Folticeni, 3. Suckava. 


Acelaş înţeles ca la No. 15047. 


Vai de casa omului când dracu 'şi vîră coda. 
V. A. FORESCU. 
Ci-că naiba îşi viră cola prin casele omenesci, 


Şi le şoptesce să facă ce nu'ți vine să gândesci, 
A. PANN, Moş Alb, 1, p. 52. 


*A 
15049 'Şi-a băgat dracul coda între ei. 
IUL. (GROFŞOREANU, în2. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. — I. Bă- 
NESOU, praf. j. Roman. 
XA 
S'o amestecat dracu cu coda. 
„GAvR. ONIşoR, prof. c. Dobrovăț, 
3. Vashuiu. 


Când se tulbură liniştea, buna înţelegere între doi 
Omeni. 
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A 
15050 Mai strînge'ţi câda. 
GAvR. ONIşoR, prof. c. Dobroreţ, 
3. Vaslauia. 


Nu te amestecă în tote. 


XA 
15051 A viri pe dracul în cămașă. 


E. 1. PATRICiU & G. P. SALVIU, 
înv. c. Smuliă, . Covurluiu. — C. 
TEOFĂNESCU, înv. c. Bicaz, 3. Nem- 
țu. — M. CANIAN, public. 3. Iașy. 


1% Când faci bine unuia care, drept resplată, îţi face răi. 
21 Câud iei copil de suflet care, de obiceiu, îţi face, 
pe urmă, viţa amară. 


* A 
15052 A viri pe dracu în sîn. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, 3. 
Tutova. — E. 1. PATRICtv & G. P. 
SALvIt, înv. e. Smulţă, 3. Covurlulu. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15051. 
A se vede în Puzoat, IV, 18, fabula Homo et Colubra. 


Qui fert malis auzilium, post tempus dolet. 


PHAEDRU. 


*A 
15053 La dracu în praznic. 


E. [. PaArarctu & G.P. SALvIi, 
înv, c. Smulţi, 3. Covurluiu. — A. 
PETRESCU, îng. €. Curtea-de- Argeş, 
j. Argeş. 


Adică departe, nu se scie unde. 


S'a dus la dracu 'n praznic.» 


+A 
15054 Unde 'şi-a înţercat dracul copiii. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 11 & 921, 
— T. SPERANŢĂ, III, p. 269. — ILIg 
MHoctorău, teol. c. Seligte, comit. 
Sibiă, Transilvanta. 
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Pe unde 'şi-a înțercat (înţercal) dracul copiii. 
V. ALEXANDRI. Teatr., p. 1728. 
— Ga. Jieescu, Opinc., p. 115.— 
HINȚescu, p, 194. — TEODORESCU, 
înv. c. Pungesă, 3. Vaslulu. 
De unde “şi-a înțercat dracu copiii. 


, V. ALEXANDRI, Teatr., p. Lă34. 
Adică departe. 


«M'a purtat pe unde 'şi-a înțercat dracu copiil.» — V. ALEXANDRI, 
p. 1798. 


«Du-te unde 'şi-o înțercat dracu copită.>-— Iri Hoctorăt, Transil- 
vanta, 


*A 
15055 A umblat şi pe unde şi-a înţercat dracu 
copiii. 
V. ALEXANDRI, Teatru. p. 13.— 
Sr. Sr. Turescu, înv. c. Catanele, 
3. Dolj. — 0. TEODORESCU, înt. c. 
Pungescă, j. Vashulu. 
Umblă pe unde a înțercat dracul copii. 
HINŢEscU, p. 194. — Ga. Jr 
PESCU, Opinc., p. 115. 
Amblă pe unde a *nţercat dracul copii. 
P. Isergescu, Leg., L, 1875. 


Să dice celui care a umblat mult, a colindat ţâra sati 
lumea în lung şi 'n lat, a fost departe. 


*A 
15056 A înţercat (şi) pe dracul. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin. 


Buc. Cl. VII. — G. POBORAN, inst. 
c. Slatina. j. Olt. 


E femee răutăci6să. 


«Asta a înțărcat pe dracu.» 
*A 
15057 A albit şi pe dracul. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. c. Po- 
Yenarii, ]. Gorj. 
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Pentru o femee şirstă, vicl6nă. 


XA 
15058 A'l face ca pe dracu. 


A. PANN, ], p. 166. — HINȚEScU, 
p. 56.— P. Iseraescu, Rev. Ist., 
], p. 233. — T. SPERANȚĂ, c. Fân- 
tânele, j. Bacăii. 


A'l face de 1îsul lumei, al batjocori răi. 


*A 
15059 A face pe dracu(l) în patru. 


P. Isprnescu, Rev. It, UI, p. 
380; Unch. Sfăt., p. 50; Leg.,p. 
15. — |. UREANGĂ, Conv. Liter., 
XI, p. 181; Pov., p. 218.— Şezăt., 
II, p. 50.— V. ALEXANDRI, eatb.., 
p. 563. — G. Dam. TEODORESCU, 
Cercet., p. 90.— 3. NĂDEJDE, Nuv., 
p. 10.—T. SP&RANŢĂ, |, p. 65. 
— S. I. GRossMANN, p. 67.— GAvR. 
ONIşoR, prof. c. Crângu, 3. Tu- 
tova. — C. TEODORESCU, Înv. c. 
Lipova, 3. Vaslulu. — G. POBORAN, 
înst. 3. Olt. — A. GonovEt, public. 
c. Folticenă, 3. Surlata. — P. GâR- 
BOVICEANU, prof. Semin. Buc. Cl. 
VIII. 


A întrebuință tâte mijlcele, a'şi dă tâte silinţele pen- 
tru a, ajunge un scop 6re-care, pentu a isbuti. 
Vedi G. Dew. TeonoRescu, Cercet., p. 90-91. 


Se metlre en gquatre. 
Faive le diable ă, quatre. 


Pruw. Franc, 


+A 
15060 Dracu aduce... 


B. P. Hăşpev, Etym. Alagn., 
p. 875. — D-na Z. JUVARA, c. Fe- 
desci, 3. Tutova. 


Când da peste noi o ne-plăcere de care ne temeam, 
dar speram tot de odată că pâte nu se va întîmplă. 


«Dracu la dus ţocmai astă-qi pe la noi.» 
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* A 
15061 A scuipă draci. 


G. PoBoRAN, înst. 3. Olt. 
Vezi Sfânt. 


Adică a fi r&ă. 
% 
15062 A se uită în curu dracului. 


Când unul se uită fix la 6re-ce, cu gândul pierdut la 
altele. 


* A 
15063 Calul dracului. 


P. Ispraescu, Rev. Jst., ], p. 
455; Leg., IL, p. 112. — V. ALE- 
XANDRI, Zeatr., p. 940. — L. ŞAr- 
NEANU, p. 125. — GR. JIPESCU, 
Opinc., p. 6. — LAURIAN & MA- 
XIM, ], p. 841.— GR. PoiENARU, 
îng. 3. Putna. — G. P. SAvră & E. 
]. PATRICIU, în. 6 Smuljă, 3. Co- 
vurlulu. — UL, GROFŞOREANU, Înv. 
c. Galşa, comit. Arad, Ungaria. 
— C. TEOFĂNESCU-(GGRIBINCEA, Îno. 
e. Bicaz, 3. Nemţu. 

XA 
A fi calul dracilor. 


G. P. Savră, înv. c. Smulţi, j- 
Covurhuiu. 


Vedi Bază. 


1% Se dice anume despre babele cele rele cari fac vrăji. 

Poporul crede că aceste babe sunt trepăduşul dracilor, 
şi că sufletul lor. după morte, merge fără doar şi pote 
în fundul tartarului. 

2% Pentru o fată mare ne-astîmpărată; care merge în 
tâte părţile singură, nu se sfiesce de bărbaţi. 

30 Se dice de măgar, pentru că ne-poteovindu-se nu 
se aude când tropotesce. — Comuilt. Arad. 

Se -dă acest nume, şi la, o insectă, numită de Francesi, 
libelule sai demoiselle. 


* A 
15064 A dracului e lumea asta. 


P. BOGDAN, înv. c. Betuş, comit. 
Bihor, Ungaria. 
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Arată răutatea lumei. 


A 
Par'că "i-a înjugat dracul. 
TEODORESCU CHIRILEANU, înv. 
3. Suciava. 


%* 
15065 


Cum e unul şi altul, adică la fel şi răi. 
Se dice mai ales pentru soţi sai tovarăşi. 


* 
15066 Dracu scie. 
Ga. Jieescu, Opinc., p. 113. 


Dar ei nu. 
— Ce s'a făcut tovarășul tăi? 
— Dracu scie. 


* 
Dracul m& învăţă s'o fac asta. 


15067 
A. PANN, II, p. 122. 


Când te păcălesci, făcând mai ales ce-va răă. 


* 
Nici dracului nu'i dă în gând să o facă 


15068 
asta. 


A. PANN, ÎI, p. 122. — HI: 
ŢESCU, p. 50. 


Când ved făcându:se vre-o răutate, vre-o şiretenie mare. 


XA 
15069 Nici dracu nu'l scie. 
D-na Z. JUVARA, c. Fedesăă, 3. 


Tulova. 


E om ascuns şi viclân. 


+ 
15070 Nici dracu... 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 102. — 
GR. ALEXANDRESCU, magistr. J. 


Putna. 


Adică nimeni. 


«Nică dracu m'i-o scâte din cap.> 
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XA 
15071 Tot un drac. 


A. PANN, ], p. 88. — IINȚEscU, 
„48. — B. P. HăşnEU, Etym. 
agn., p. 919. — AvR. COoRCEA, 
Daroh, ce. Coştelu, Banat. — Ga. 
ALEXANDRESCU, magistr. j. Putna. 


% 
Tot dracu ăla e. 


Nu face unul mai mult de cât altul şi nici unul nu 
preţuesce mult. 


Unul ş'altul tot un drac, 
Amindoi un ban nu fac. 


A. PANN. 


+A 
15072 Spuma dracului. 


M. STĂUCEANU, înv. c. Piria, 3. 


Mehedinţi. 
Vedi Me. 


Acelaş înţeles ca la No. 5519. 


+A 
15073 Sic, drace! 
N. IORDAN, elev. Sc]. Norm. c. 
Tecucel, 3. Tecuci. 


Când gonesci pre unul care face vre un rău. 


% 
15074 Tremură ca draclu. 1) 
G. Zuoa, stud. c. Fieri, Albania. 
10 De frică. 
20 De frig. 


+A 
15075 A scoâte capul ca un drac. 


Zog MIHĂILESCU, înv. ce. Buş- 
tenă, j. Prahova. 


Dicere fârte des întrebuințată de femei şi dadace, când 
văd că copilul nu adârme, ca săşi pâtă ved6 de alte 
treburi ale casei. 





D Tremură ca dracu. 


dacoromanica.ro 


CREDINȚE, OBICEÎURI 631 


*A 
15076 Par'că'i scaperă dracu 'n fălci. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coşielu, 
Banat. 


Pentru omul slab. 


«E gras de credi căt scapără dracu 'n falcă.» 


% 
15077 A lui eră dracul. 


S. FL. MARIAN, Zradiţ. Pop, 
p. 294. 


Adică o păţiă. 
<Ce poruncia el, aceea trebuia să facă fie-care, că, de nu, a luă 


eră dracul. Ce capetă cu nime nu puteă să împărțesca —S. FL. 
MARIAN. 


15078 Am ei meşteșug să îmbiândesc şi pe 
dracul. 
P. IseraescU, Rev. 1st., ], p. 
231. 
Am meşteşug să îmblândesc pe dracul. 
HINȚESCU, p. 104. 


Ameninţare pentru cel ne-ascultator şi reu. 


15079 A ave o costă de drac. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 167. 
Vedi fată. 
A av6 gândun rele, rsutate într însa. 


«Asta'i bună, dise Chirică. Nu” vorbă că tot are şi ea o costă de 
drac ; 'dar traind şi murind '1-om scâte-o noi şi pe aceea. —I. CREANGĂ. 


XA 
15080 Pe dracu! 


Adică de loc. 


— ţi spun ca sciam acâsta de mult. 
— Sciai! pe dracul 


62447 42 
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DRĂCIE 


* 
15081 A fi vr'o drăcie. 
P. TsPIRESCU, Leg., p. 249. 


A se jucă vre-o drăcie. 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 19 & 262; 


Rev. Bi., |, p. 228; Pow. Unch,, 
p. 16. 


A nu fi lucru curat, a interveni o putere supranaturală. 


«Ciobănaşul sciă că'şi priponise calul bine: înţelese că trebue să 
fie vro drăcie aci la mijloc.» — P. IsPrREsCU, Leg., p. 249. 


DRĂGAICA 
A se vedâ No. 10006. 


DUCĂ.SE 


A 
15082 Par'că'i ducă s€& pe pustii. 


GH. ALBU, elev. Sc. Norm. c. 
Schineni, 3. Tutova. 


Adică pare-că e dracul, e urit 


% A 
15083 Are pe ducă-s€ într'însu, 
GAvR. ONIşOR, prof c. Dobro: 


veț, 3. Vaslui. 
Vedi Drac. 


E f6rte isteţ, ager la trebă. 


DUHOVNIC 


Vedi Doctor. 


% 
15084 Duhovnicul spovăduesce şi pe cel bun 
şi pe cel reu. 


V. A. FORESCU, c. Folticeni, 3. 
Suciava. 
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Omul trebue să ierte pe semenii lui. Dumnedei singur 
ne pâte judecă cu dreptate. 


DUMNEDEESC 


15085 Pronia dumnedeiescă calcă socotela mu- 
ritorescă. 
ao A: CANTEMIR, Ist. erogl., p. 
o. 


Vedi Dumnegei. 


Prevederile Gmenilor daii adese-ori greş. 


15086 Batjocoresce puterea dumnegeescă lu- 
crurile omenesci. 


Nic. Cosrin, Letop., ll, p. 72, 


Acelaş înţeles ca lu No. 15085. 
DUMNEDEIRE 


15087 Cugetele dumnedeirei, şcâla lumii, gân- 
durile femeii şi marea n'au sfîrşit, nau 
început. 

Ga. Jipescu, Opinc., [. 133. 


Atât sunt de mari, de adinci. 


DUMNEDEU 


Vedi Bâ/a, Bolnav, Casă, 
Cesar, Cap. V, c. Di, Găină, 
Insemnat, lână, a Munca, 
Nebun, Para, a Robdă, Ra, 
Sfânt, Urechre. 


Credinţele despre Dumnegdeă sunt nenumărate, şi e 
peste putinţă să se d6, aci, măcar cele mai interesante 
dintre ele. A se veds colecţiile Șezatărei şi Albine, precum 
şi L. ŞĂINEANU, Basme, p. 842—819. 


15088 Inceputul înţelepciunei e temerea de 
Dumnedeiu. 
]. IONESCU, Cart. Cit., 1], p. 24. 
— Abeced. Ilustr., p. 24. 
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Cine se teme de Dumnedeii se păzesce de a greşi. 


Incepulul înţelepciunei este a se teme de Dum- 
negleii. 


Isus SiRiH, 1. 15. 


Le crainle de Dieu est le commencement de la 
Sagesse. 


Prov. Franc. 


15089 Numai Dumnedei este vecinic. 


N. Cosi, Letop. Mold., II, p. 
101. 


Iar omul, astă-di sa născut şi mâine more. 


Dieu seul est €lernel. 


Prov. Fyanc. 


15090 Dumnedei este tutulor judecător drept. 


I. NacuLoe, Letop. Mold., II, p. 
415. 


El va împarte pedepsile şi răsplatirile, după meritele 
fie-căruia. 
XA 
15031 Numai la Dumnedei e dreptate. 


P. GÂRBOVICEANU, Prof. Semin. 
Buc. CI. VIII. 


A 
Numai lu Dumnedei e dreptute. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coștelu, 
Banut. 


Iar nu în acâstă lume ticul6su, 


15092 Nu numai cu pâine va trăi omul, ci cu. 
tot cuvîntul lui Dumnedeu. 


MITROP. ANTIM, Didahiile, p.. 
230. 
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Nu numai cu pâne trăesce omul, ci şi cu 
lot cuvintul ce ese din gura lui Dumnedeii. 
V. A. URECHE, Conv. Liter,, 

XXI, p. 572. 


Nu brăiesce omul cu pâne, ci şi cu cuvîntul 
luă Dumnedeă. 


VARRON, p. 46. 
Arata puterea acestui cuvînt. 


Nu numai cu pâne va băi omul, ci cu tot cu- 
vântul ce iese din gura lui Dumnedeu. 


Marei, 4, 4; DEUTER, 8. 3. 


= 
15093 Cine nu râgă pe Dumnedei? 
A. FANN, I, p. 79. 


Adică pe acel de care totul atîrnă în lume. 
15094 Gâlina, ge i gâlină, be apă ş-mutresci la 
Dumnidzeu.!) 


Da. WEIGAND, Zareit. Jahres., 
p. 158. 


Vezi Găină, 


Acelaş înţeles ca la No. 1837 unde se va adăogă ca 
vanantă. 


* A 
15095 Ii ar&ți pe Dumnedeiu şi dice că e dracu. 
TUL. VULCĂNESCU, elev, Sc. Norm. 
c. Pelesci, 3. Do]. 


Nu scie să preţui6scă pe om. 


15096 La Dumnedei mergi, dar cu făclia în 
mână. 


Ioav. GOLESCU, Mss., II, p.106. 


1) Găina, ca ' găină, b€ apă şi se uită la Dumnedeii. 
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Adică pentru ori-ce ne vom rugă la 6re-cine, până nu 
"i vom dă 6re-ce, nu putem dobândi nimic (Govescu). 


Il my a si pelit saint qui ne veuille sa chandelle. 
Prov. Franc. 


Ad agni santo la sua candela.!) 
Prov. Tosc. 
Es ist hein Heiliger so hlein, er will seine es 
gene Kerze haben.?) 
Prov. Germ. 


15097 Taina lui Dumnedeii nimenea nu o scie. 


A. PANN, II, p. 38. — HINŢESCD, 
p. 184. 


A 
Taina lui Dumnedei, nime nu 0 scie. 


V. SALA, dasc. c. Serbesci, co- 
mit. Bihor, UVugaria. 


1 Nu putem cunsce viitorul. 
20 Nici motivele întîmplarilor. Din ceea ce ni se pare 


că este o lovitură, pâte să ne vie mult folos şi bine. Prin 
urmare să primim, cu resemnare, tâte întîmplările vieţii. 


15098 Nu scie omul ce scie Dumnedeiu. 
I. T. MERA, Conv. Liter., XVI. 


Acelaş înţeles ca la No. 15097. 


A 
15099 Scie Dumnedei ce face. 
A. PANN, III, p. 43. 


Acelaş înţeles ca la No. 15098. 


1) La fie-care sfânt luminarea lui. 
2) Nu este sfânt atât de mic, care să nu vre să aibă lumînarea lui. 
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15100 Nu scim ce cerem de la Dumnedei. 
A. PANN, II, p. 38. — HiNpescU, 
p. 31. 


Dinsul scie, mai bine de cât noi, ce ne este de folos. 


15101 Şi noi avem un Dumnedei. 
IoRD. Gouascu, Mss., II, p.98. 


Să dice pentru ceice aă ocrotitor pă pămînt (Govescu). 


15102 N'are Dumnedei stăpân. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 111. 
Pentru 6menii cari trăesc fără a av nevoe de nimeni, 
saii fără a se teme de nimeni. 
<Numal negustorul, qiceă Nichifor, trălesce din săul seu şi pe sama 


lut. Când întrebai pentru ce? Moş Nichifor respundeă tot glumeţ: 
pentru că mare Dumnedeă stăpân.» — |. CREANGĂ. 


Nul seigueur sur Dieu. 
Recueil de Gruther. 


* A 
15103 Aşa 'i când nare Dumnedeu stăpân. 
G. P. SALviu, înv. c. Smuliă, ş. 
Covurhiău. 


Când se face vre-o nedreptate, fără ca să se găsescă 
cine-va să câră socotâlă şi să caute a îndreptă lucrurile. 


15104 Pentru că n'are Dumnedei stăpân. 
P. IsPrRescU, Leg. I, 1872, p. 
17. 


Acelaş înţeles ca la No. 15103. 


* 4 
15105 Bun stăpân e Dumnedeu. 


D-na Z. JUVARA, Cc. Fedesci, ş. 
Tutova. 
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Căci nu "ţi vr6 de cât binele. 


Qui sert Dieu il a bon maistre. 
Prov. com. XV-e Sitcle. 


* A 
15106 Ochiul lui Dumnedeu nu dârme. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 22:1, 
p. 78. — D-na E. B. Mawa,p. 83. 
— HiNŢrscU, p. 128. — GR. ALE- 
XANDRESCU, 7. Putna. — P. GâRBO- 
VICEANU, prof. Semin. Cl. VIII. 


Dumnedeii nu dorme. 


|. G. VALENTINEANU, p, 99. 
Vedi Drac, 


Prin urmare să nu facem răi căci vom fi pedepsiţi. 


In tot locul sunt ochii lui «+ehova. 


Prov. Soom. 15. 3. 


I'oeil le Dieu veille toujour's. 
Prov. Franc. 


Gottes Auge ist ewig ofen.!) 
Prov. Gem. 


The Eye of God never sleeps.?) 
Prov. Engl. 


% 
15107 Dumnedei vede tâte. 


GR. ALLXANDRESCU, magistr.j. 
Putna. 


Acelaş înţeles ca la No. 15106. 


Dieu voit tout. 
Pro, Franc. 


1) Ochiul lui Dumnedei e în tot-de-una deschis. 
2) Ochiul lut Dumnedeii nu dârme nici odată. 


dacoromanica.ro 


CREDINȚE, OBICEIURI 639 


15108 Tute 'n lume se discurmă, maşi un Dum- 
nedzâi ne-aveglia.!) 


ANDREIU AL BAGAVv, Cart. Aleg., 
p. 99 


Acelaş înţeles ca la No. 15106. 


A 
15109 Dumnedei are două scări, cu care sue 
şi cobsră. 


G. P. Savu &E. 1. PATRICIU, 
înv. c. Smulţă, 3. Covurhiu.—1U- 
LIU GROFŞOREANU, înv. c. Galga, 
comit. Arad, Ungaria. 
*A 
Dumnedei, are dou scări, tot sue şi scobbră. 


V. SALA, dasc. c. Vaşcoi-Bă- 
vescă, comit. Bihor, Ungaria. 


£A 
Dumnedeii două scări are: 
Să sue (suie) şi să cobdre. 
A. PANN, I, p. 73. — HINŢESCU, 
p. 52. — D. EPUREANU, în. c. 


Damian. 3. Doij.— C. TEOFĂNESCU, 
înv. c. Bicaz, 3. Nempu. 


Dumnedei ave doue scări, cu câte un cap 
vârit în pămint, şi cu altul atăgârțat d'al 
şeptelea cer; şi pe una sue pe Român, 
iar pe alta îi dă drumul de vale. 


GR. JIPEscU, Opinr., p. 192, 


A 
Dumnedei are scări şi de suit şi de sco- 
borii. 
E. ]. PATRICIU, îno. c. Smuli, 


3. Covurlulu. — G. MIHALACHE, 
înv. c. Pendrescă, 3. Tutova. 


1) Tâte în lume se odihnesc, numai singur Dumnedeii veghicză (ne pă- 
zesce). 


dacoromanica.ro 


640 PROVERBELE ROMÂNILOR 


% 
Dumnedeii are multe scări, prin care pe 


unii îi sue iar pe alții îi cobdră. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. j. 
Putna. 
Vedi Lume. 


10 Adică umilese pe cel mândru şi înalță pe cel 
smerit. 

21 Când cine-va din sarac devine bogat, şi vice-versa. 

Intr'un mod eliptic, şi cu înțelesurile de mai sus, se 
dice că un om sa suit sai sa coborit 


Dumnedei, care înalţă pre umiliţi, şi ridică 
la mântuire pre cei ce plâng. 
Iov, 5, 11; Pe. 113, 7. 


15110 Dumnedgei nu lasă pe om. 
A. PANN, Edij. 1889, p. 152; 


TII, p. 192. — P. IsPIREscU, Rev. 
I8t., ÎLI, p. 164. — HINŢEsCU, p. 52. 


Să nu pierdem nici o dată speranţa; după rău va veni 
şi bine. 
Vedi Bona, Snâve, p. 80—81. 


Dieu m'oublie pas les siens. 


GABR. MAURIER. Tree. Sent, 
XVI-e Sitcle. 


Dio guarda î soi 1). 
Prov. Veniţ. 


Gott verliisst die Seinen nichi. 2) 


Prov. Germ. 


God verlaat de zijnen niel. 5) 
Prov. Oland. 


1) Dumnedei păzesce pe ai lui. 
2) Dumnedei nu părăsesce pe ai lui. 
3) Idem. 
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15111 Am nădejde la Dumnedei. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 152; 


III, p. 122 — P. IsprnescU, Rev. 
Bi. |, p. 231. 


Acelaş înţeles ca la No. 15110. 


15112 Ori-ce ne dă Dumnedei tâte sunt bune. 
A. PANN, II, p. 3. 


Tote câte au făcut Dumnedei, sunt bune. 
Drum. TicHiNDEAL, fab, p. 193. 


Prin urmare să primim cu resemnare tote întimplarile 
vieţei, chiar şi cele mai displăcute. 


+A 
15113 Bun e Dumnegei. 


V. ALEXANDRI, Teatr., p. 258. — 
GR. Jreescu, Opinc., p. 1858.—Ba- 
RONZI, p. 5l. — HINŢESCU, p. 51. — 
D-na Z. Juvana, c. Fedesci, 7. Tutova. 


19 O să trecă răul care ne supără. 
2% O să primâscă cutare pedspsa ce i se cuvine. 


+A 
15114 Bunu'i Dumnedeu, dragul de el ţucull. 


AvR. CORCEA. paroh, c. Coștelu, 
Banat. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15113. 
Ţucat, în dialectul Bănaţean are înţelesul de: sărutat. 
Deci fucu'l, însemnâză sarutul, sărulul-aşi. 


A 
15115 Mare 'i Dumnegeiu. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 912. 


A 
Mare * Domnul Dumnedei. 


V. ALEXANDRI, Poes. Pop., p. 
211. 
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A 
Dumnedeă, e mare şi puternic. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coștetu, 
Banat. 


10 Lumea stă în mâna lui şi trebue să ne supunem 
lui, în tâte. 


<Încalecă pe mine şi hai! Sciă eii unde te omu duce şi, maret 
Dumnegeii, ne-a scăpâ el şi de acâsta.> — 1. CREANGĂ, Pov., p. 212. 


2% Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15114. 


*A 
15116 Dumnedeui e mare om. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Acelaş înțeles ca la No. 15115. 


15117 Ce putem face înaintea lui Dumnedeu. 
I. CREANGĂ, Po. p. 74. 


Supnnere față de întîmplarile cară nu atârnă de voința 
nostru. 


15118 Ca Dumnegei cine pote? 
Hrţescu, p. 5. 


Acelaş :înțeles ca la No. 15117. 


* A 
15119 Mare e Dumnegei, dar meşter e şi dracu! 


V. A. FoRescu, c. Stănişoră, 3. 
Suclava. 


* 4 
Marei Dumnedei, şi meşterui dracul! 


I. CREANGĂ, Con. Liter., XI, 
p. 180; Pov., p. 218. — GAvR. 
Onzşoa, prof. c. Dobroveţ, 3. Vas- 
uetu. — D. Popa, înst. c. Sinaia, 
7. Prahova. 
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: 
Bun e Dumnedei, meşter e ('i) dracu! 


V. ALEXANDERI, Conv. Liter., V, 
p. 139; Teathr., p. 258. — BARONZI, 
p. 50. —HrNțEscU, p. 51.— Da. 
GASTER, Later. pop., p. 216. — GR. 
JIPESCU, Opinc., p. 158.—1. G. 
VALENTINEANU, p. 4l.— P. IsPr- 
RESCU, Rev. Ist, 1, p. 454.—L. 

ĂINEANU, Semas., VI, p. 327. — 

i POBORAN, înst c. Slatina, j. 

t. 


Bun e Domnul, dar şi dracul meşter bun! 


JoRp. GoLescu, Mss., II, p. 86. 
Vegi Domn, Drac. 


1% Se dice la întimplări extraordinare împotriva cu- 
viinței (Govescu). 
20 Vom trăi şi vom ved6 sfirşitul. 


«Marei Dumnedeii şi meşteru't dracul. Helbet! vom pute veni de 
hac şi spinului celuia. Nu'i e vremea trecută.» — |. CREANGA, Pov,, 
p. 213. 


De aşi pute să'l smulg de pene pe ciocârlanul ist de proprietar 
noii. Cine scie? Bun e Dumnegei, meşteri dracu !» — V. ALEXANDRI, 
Teatr., p. 958. 


Acestă dicere este o rămăşită a vechiei credinţe dua- 
liste în două fiinţe, de opotrivă puternice, una bună şi 
cea-l-altu rea, cari stau vecinic în luptă. 


*A 
15120 Să credi în Dumnedeu, dar nici pe dra- 
cul să nu'l uiţi. 


E. |. PATRICIU & G. P. SaLut, 
înv. c. Smulţi, j. Covurluiu. 
Veqi Drac. 


Să te porţi bine şi cu dracul, căci nu să scie unde 
pote prinde bine şi el. 


XA 
15121 Inchină-te la Dumnedei dar nu te strică 
nici cu dracul. 


V. A. FoRESCU, Înv. C. Mălini, 
3. Suciava. 


Acelaş înțeles ca, la No. 15120. 


dacoromanica.ro 


644 PROVERBELE ROMÂNILOR 


*A 
15122 Il amăgesce Dumnedei din dile. 
GAvR. ONIŞOR, Prof. €. Slobozia. 
3. Tutova. 


Mult se ma: trudesce, se luptă cu mârtea. 


% 
15123 Nu'i cum vrem noi, cii cum vr& Cel de 


sus. 
I. CREANGĂ, Pov,, p. 31. 
Veqi Domn. 


Acelaş înțeles ca la No. 14796, sau, cum dice Miron 
Costin: nu sunt vremile sub cârma omului, ci bietul om 
sub vremi. 


15124 Omul chibzuesce şi Dumnedei hotăresce. 
S. I. GRossMANN, Dicf., p. 223. 


Acelaş înţeles ca la No. 15123. 


15125 Omul hotăresce şi Dumnedeu împlinesce. 
P. IsPIREsCU, Unch. Sfătoa. 


Acelaş înţeles ca lu No 15124. 


Multe sunt gândurile în înima omului, dar nu- 
mai hotărîrea Iu: Jehova se îndeplinesce. 


Prov. SOLOMON, 19. 21. 


15126 Departe 's lucrurile lui Dumnedeu, de 
a bietului om. 


s 


ţ 


Acelaş înţeles ca la No. 15125. 


N. Cosrin, Letop. Mold., II, p. 


15127 Voiea lui Dumnedei nu se potrivesce 
cu a Gmenilor. 
N. Cosrin, Letop. Mold., II, p. 
22. 


Acelaş înţeles ca la No. 15126. 
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Ce que l'homme propose, Dieu aubement dispose. 


Prov. Franc, 


15128 Altele sunt sfaturile Gmenilor, şi altele 
poroncesce Dumnedeii. 


ACSENTIE URICARIUL, Letop., II, 
p. 122. 


Vedi Doman. 
Acelaş înţeles ca la No. 15127. 


Insan tetbir ider emd, Allah tacdir îder. 1) 


Prov. Turc. 


e 
15129 Omul propune, Dumnedei dispune. 


1. G. MUNTEANU. — HINŢESCU, 
p. 134 


Acelaş înţeles ca la No. 15128. 


D'homme propose et Dieu dispose. 
Prov. Franc. 


15130 Ce unul Dumnedei dăruiasce şi orîndu- 
iasce, tâtă lumea nici a luă, nici a 


clăti pote. 
Dim. CANTEMIR, J8t. erogl., p. 
64. 


Acelaş înţeles ca la No. 15123. 


15131 Unde va Dumnedei, cu anevoe se p6te 
mută cu sfatul. 


N. Musre, Letop. Mold., III, p. 
93. 


Acelaş înţeles ca la No. 15130. 


1) Omul propune într'un fel, Dumnedeii dispune alt-fel. 
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15132 Unde nu va Dumnedei omul nu p6te. 
N. CoszIn, Letop. Mold., II, p. 
28 & 42. 


Acelaş inţeles ca la No. 15131. 


15133 Unde nu va să ajute Dumnedeu, în de- 
şert se nevoiasce niscine. 


Moxa, apud B. P. Hăşoit, 
Etym. Magn., p. 641. 


Acelaş înţeles ca la No. 15132. 


15134 Unde este voiea lui Dumnedei, se bi- 
ruesc tote firele omenesci. 


I. NecuLce, Letop. Mold, II, p. 
189. 


Tâte se pot împlini daca voesce Dumnedeu. 


<Ghica-Vodă, de nemul fiind Arbănas, copil tîner, ai purces de 
la casa lui la Țarigradu sa'și găsească un stapân săi slujâsca, şi cu 
dinsul s'aă mai luat, un copil de Turc Iar sărac, din satul Kiupri, 
şi mergend amindol din preună la Ţarigrad, multe vorbe bune au 
vorbit de vor gasi pita, să se caute unul pre altul. Și ai zis Ghica 
Vodă: «tu ese. Turc, poţi să ajungă să fii om mare; şi ce mi'i face 
pre mine atunci!> ară Turcul au dis atuncea: de vol fi eii om mare 
te voi face de vel fi mai mare în Kiupri judecătoru.» Şi mergând la 
Țarigrad, s'aii despărţit unul de altu să'și caute stăpâni. Deci, copilul 
cel de Turc aii nemerit la un Aga, ce era de curtea Impăratâscă, şi 
au slujit, aşa, din stăpân în stapân, până au ajuna de era Paşă; şi 
fiind Paşă saracu, avea un prieten Musaipu Imperatesc, și pe acea 
vreme se întîmpla de era multe zurbale în Țarigrad de nu se mai 
putea aședa Porta. — Deci, Kiupruliul au dis către acel prieten Musaipu 
de casa Impăratească: «de m'ar pune pe mine vezir, ei aş potoli 
zurbalele aceste.» Iară Imperatulu i se superase cu zurbalele, şi se 
mira ce va face şi întreba sfatu și pe unul şi pe altul; şi aflând 
vreme acel Musaipu Imperătesc au spus Imperatului că este un Paşă 
sarac şi el dice să'l pui Măriasta Vezir, că o potoli tâte gâlcevile a- 
ceste, pe carele îl chiama Kiupruliul. Deci, Împăratul '1 au adus, și 
"l-au pus Vezir; îndata ai şi pus de au strigat dste, şi pe altă parte 
aă început a tăia capetele celor vicleni, până i-au speriat, de ai a- 
gedat tote zurbalele; şi au remas vezir laudat la Turci, precum s'au 
vedut şi se vede și până astădi n&mului lui. Iară Ghica Voda, intrând 
în Țarigrad, au nemerit la Kapi-kihăile Moldovenesci de ai slujit; 
apoi aii venit la Moldova cu neguţitorie; apoi la Vasilie Vodă tot de 
un nem Arbânaș, și vrând şi Dzeu, au agiuns de au fost Kapi.kihaie 
la Țarigrad, și vornic mare aici în Moldova. Deci, întîmplându-se 
atunci la vremea lui Gheorghie Ştefan-Vodă, de ai fost la Portă cu 
alți boieri, Vezirul vedându-l l-au şi cunoscut cine este, Iară Ghica 
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Vodă nu'l cunoscea pe Vezirul. Decă, Vezirul Kiupruliul, a şi chiemat 
pe Laznetarul lui şi i-ai dis în taină: <Vedi cel boier bătrân 
Moldovan ce stă la divan, să'l iei şi să'l duci la odaea ta, până s'a 
ridicat divanul și apoi să'l aducă la mine în taină, că 'mi trebuesce.»> 
Iară Ghica-Vodă, după ce'l luase dintre cel-l-alți boieri, se speriasă 
tare, că nu sciea povestea ce este, şi după ce s'aii rădicat divanul 
şi l-ai dus la Vezirul, l-ai întrebat Vezirul ce om este, şi de unde 
este, şi ai dis: <Cunosce-mă pe mine, aă ba?> Iară Ghica-Vodă l'a 
spus de unde este de locul lui, iară a cunâsce pe Vezirul nu'l cu- 
noscea. Atunci Vezirul Kiupruliul s'ai spus, şi au dis: cţii minte ce 
am vorbit când veniam amândoi pe cale? și au dis: de af uitat tu, 
dar ei n'am uitat, şi iată că te voii face Domn în Moldova, numai 
să te faci mulcum.> Iara Ghica-Voda au şi mers de I-au sărutat mâna, 
și S'au imgat atunci pentrn stăpâne-săii să'l lase să fie Ijomn să nu'l 
mazilescă. Iară Vezirul ai răspuns: <acum de odata îl las sa fie. 1ară 
mai pe urmă cuvintul mei gios nu'l vot lăsa; cite voi face pe tine.» 
Şi pe urmă chiemând la Portă pe Gheorghe Ştefan-Vodă să mergă, 
au pns pe Ghica-Vodă Domn în Moldova, după cum scrie letopiseţele. 
Așa au fost povestea eşirei acelor două 6meni, Kiuprnliului Vezirului 
şi Ghicăi-Vodă: că unde este soia lut D-deii, se biruesc tote firele 
omenesci.> — I. NucuLce, Letop., p. 188—189. 


15135 Când va Dumnedei şi omul nemeresce 
sfatul. 


T. NecuLce, Letop. Mold., II, p. 
237. 


Acelaş înţeles ca la No. 15134. 


x = 
15136 Dumnedeu, că e Dumnedei, şi nu pâte 
mulțumi totă lumea. 


Mator P. BUDIŞTEANU, 3. Ilfov. 


Nu poţi mulţumi pe toţi 6menii. Ce e pe placul unuia, 
displace celui-l'alt. 


% 
15137 Dumnedei e a tot putinte, şi încă nu 
împacă pe toți. 


GR. ALEXANDRESCU, mMagisty. 3. 
Putna. 


Nici ăl de sus nu întră în placa tutulora. 
GR. Jipescu, Opinc., p. 34. 


Acelaş înţeles ca lu No. 15136. 
62447 43 
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*A 
15138 Nici Dumnedeui nu pâte face pe voie, la 
tot natu. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coșteiu, 
Banat. 


*A 


Nici Dumnedeii mu pote face pe placu tu- 
tulor. 


D-na Z. JUvARA, €. Fedesci, j. 
Tutova. 


Acelaş înțeles ca la No. 15137. 


15139 Pre cine iubesce Dumnegei şi îl certă. 


LAURIAN & MAXIM, ], p. 609. 
% . 
Dumnedeii certă pre cine iubesce. 


D-na Z. JUVARA, c. Fedescă, j. 
Tutova. 


Spre mângâierea celor loviți de sârta. 


Jehova mush'ă pe cine iubesce. 


Prov. SoLomox, 3. 12; Iov, 5. 
17; Ps. 94. 11. 


Dieu qui a fait sur moi luisir 
Un mal dont îl m'estuel nuisiv, 
Dist que devant lui souef flaire.!) 


BAUDE FASTOUL DAÂRRAS, 
XIILe Siecle 


A chi Dio vuol bene, 
Manda aflizioni e pene.?) 


Prov. 'Tosc. 


Wen Gott lieb hat, den ziichtigt ev.5) 
Prov. Germ. 


1) Dieu qui m'envoit un mal que je dois supporter, dit que ce mal sen- 
tira bon devant lui. 


) Cui Dumnedeii vroesce binele, îi trimete scârbă și supărări. 
î) Pe cine Dumnedei iubesce, îl pedepsesce. 
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15140 Dumnegeui certă şi iarăşi tămăduesce. 


AXINTIE URICARIUL, Letop., |l, 
p. 128. 


Dumnedei pedepsesce pe om, dar şi curînd îl i6rtă, 


D'un câte Dieu poingi, de Vaute îl oingl. 
GaBR. MEUNIER, XVl-e Sitcle. 


15141 Când va Dumnegei cu omul vine şi dracu 
cu colaci. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 166; 
III, p. 134. 


Când vre Dumnedeii cu omul 
Vine cu colaci şi dracul. 


Hinqescv, p. 5l. 


Când vre Dumnedei cu omul, vine şi dracul 


cu colacul. 
P. IseratscU, Leg., |, 1872, p. 
165; Rev. Ist., ], p. 459. 


Când wre Dumnedeii cu omul, vin şi dracii 


cu colacii. 
HELIAD-RĂDULESCU, Tandal., p. 


e A 
Când vre Dumnedeii, şi dracu vine cu colaci. 
G. 1. ToMEscU, înt. c. Brose ari 
î. Mehedinţi. 
2 A 
Când Dumnedeii va cu tine 
Şi dracul cu colaci vime. 
A. PANN, Î, p. 72.—P. GÂRBo- 
VICEANU, prof. c. Zegata,3. Mehe - 
dinţi, 
Veqi Boat, Domn. 
10 Să dice când ne vine şi d& unde nu nădă&jduim. 


2% Când omului îi merge bine, clar şi cei duşmani se 
plâcă şi îi dau ajutor. 
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A gui Dieu nide, nul ne peul nuive. 


Prov. Franc. 


Aquel es vico que est & bien con Dios.) 
Prov. Span. 


Wer Gott zum Fveunde hat, den schadet lesne: 


Creatur.2) 
Prov. Germ. 


He îs no loser who heeps God for his friend.5) 
Prov. Emngl. 


* A 
15142 Când îi dă Dumnedgeiu nici dracul n'are 


ce "i face. 
A. PANN, II, p. 69. — HINŢESCU, 
p. 51. — P. IsPIRESCU, Rev. Îst..I, 
p. 457.— V. A. FoREscU, €. Mă- 
lină, 3. Suckava. 


Acelaş înţeles ca la No. 15141. 


C'est Vbon Diu qu'el vout, les sainte n'es polet 
rin.) 
Prov. YVallon. 


Chi ha buono un Dio, ha în tasca i santi.5) 
Prov. Tosc. 


Gott hat mir's gegeben, und der Teufel soll es 
mir nicht nehmen.0) 


Prov. Germ. 


If that God gie the deil daurna reive.!) 
Prov. Scoţ. 


1) Acela e bogat care e bine cu Dumnedeii. 

2) Când are pe Dumnedeii ca prietin, nu pâte să "i facă răii nici o fiinţă. 

3) Acela nu pierde care 'și păstreză pe Dumnedeii ca prieten. 

4) C'est le bon Dieu qui le veut, les saints n'y peuvent rien. 

5) Cine are pe Dumnedeu sigur, are pe sfinți în buzunar. 

6) Când vre Dumnedeii să ne hrănescă nu pote să împedice acesta S-tu 
Petru, 

7) Când o dă Dumnedeii, nu are voe dracu să o Tea. 
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*A 
15143 Daca vre Dumnedei şi turetcă (turuetcă) 
se face. 
V. IFRIM, elev. Sc. Noyn., c. Co- 
vodesci, 3. Tutova. 


Dacă ai noroc, din desculţ umbli cu cizme. 


15144 Până s-adjundzi la Dumnidzeu ti mâcă 
daracli.!) 
PER. PAPAHAGI, Zareit. Jahres., 
p. 173. 
Vegi Sfânt. 


10 Arată puterea dracului. 
20 Până la cei mari, cei mici te prăpădesc. 
% 
15145 Când dă Dumnedeiu dă, iar când ieă, apoi 
îţi ieă şi cenuşa din vatră. 
AL. MARTINIAN, 3. Ilfov. 


Dumnedeii scie să r&splătescă, dar şi să pedepsescă 
bine pe om. 


A% 
15146 Cui Dumnedei vre a'i dă, şi pe ferestră 
îi ţipă. 
V. SALA, dasc.c. Paşcoii, comit. 
Biho, Ungaria. 


Acelaş înțeles ca la No. 15143. 


% 
15147 Dumnedeu, că "i mare, şi n'a dat la toţi 
de o potrivă. 
|. ARBORE, îng. . Buzăi. 


Arată ne-potrivirea lu avere. 
%* A , 
15148 Dumnedeiu dă tot la cel ce are mai mult. 


D-na Z. JuvARA, c. Fedesci, Ș. 
Tutova. 


Acelaş înțeles ca la No. 15147. 


1) Până să ajungi ia Dumue leu te mănâncă dracii. 
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«— Dâmne, dise Sf. Petrea, ore n'ar fi bine ca să leiboii cel bunt 
de la omul cel de dinainte, care de şi bogat, după cât se vede, dar 
e aşa de reii la inimă, și să “1 dai istui-l-alt sărac, om bun la inimă? 

«— Nu Petre, şi încă vol face din potrivă de cum dicitu; adecă, 
acest sărac şi bun la inimă să "i perdă și pe jnncănașii cel slabi ce 
"1 are, căci cel sărac şi bun la inimă fiind, nu " va păre r&ă, numai 
de atâta lucru; iar celni-l-alt, pe lângă cei doi boi mari şi frumoși, 
îi vol mal dă încă alţi doi, şi apoi patru, până '] voiu face bogat tare, 
şi apoi, când îi voia lua, îi votu Ia tot, ca să 1 rup inima din el 
şi aşa sa se pocatescă cum trebue.» — Șezătorea, Î, p. 258. 


Vedi N. Boenan, Poveşti, p. 66 şi următorele. 


Cu cel ce are îi se vadă, şi i va prisosi, iar cel 
ce nu are, şi ceea ce areseva luă de la dînsul. 


MATEI, p. 13. 12; MARCU, 4.25; 
Luca, 8. 18. 


15149 Dumnedeu la unul dă tot şi la altul nimic. 
A. PANN, Nastr. Hogea, p. 22. 


Acelaş înțeles ca la No. 15148. 
A se vede snâva din .Nastratin- Hogea, p. 22—93. 


15150 Dumnedeu să '1 înmulțescă, 
Ca şi petra să crescă! 
A. PANN, ], p. 128. — HINŢESCU, 


| p. 52. 
Urarea beţivului. 


* A 
15151 Dumnedeu r&splătesce fie-cărui după fap- 
tele sale. 
GR. ALEXANDRESCU, magistr., 
3. Putna. 


A 
Dumnedeii, plătesce după fapte. 


V. SALA, dasc. c. Vaşcoii- Băresci, 
comit. Bihor, Ungaria. 


Ca un judecător drept ce este. 


* 
15152 Dumnegeu nu r&splătesce ca duşmanul, 
Ci gonesce cu anul. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 22;1, 


p. 18.—DR. GASTER, Liter., p. 32. 
— HIXŢESCU, p. 52. 
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Arată îndelunga răbdare a lui Dumnedei. 


Jehova este târţiu la mânie, dură mare în pulere. 
NAUM, L. 3; Nogu., 9. 17; Ps. 
103. 8. 


Tu eşti Dummegeii milos şi îndurator, târgiii la 
mânie, plin de îndurare, şi te caiesci de vei. 


Ps. 86. 5; log, 2. 13; IONA, 4. 
2; Esop, 34. 6. 


* A 
15153 Dumnegeu nu "i ca duşmanu. 


AvR. CORCEA, paroh, €. Coşteiu, 
Banat. 


Acelaş înţeles ca la No. 15152. 


* A 
15154 Dumnedei nu'i la nime duşman. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


10 Căci este drept. 
20 Acelaş înţeles ca la No. 15153. 


% A 
15155 Dumnedgei întârdieză, dar nu uită. 


To, Calend. Rom. 1892. — D-na 
2. JUVARA, €. Fedescă, J. Tutoza. 
4 
Dumnidzei şintesce ma nât-agârşesce. 1) 
C. IoNgsov, prof. €. Nevesta, 


Macedonia. 
EA 


Dumnidzeă amână ma nu agârşesci. 2) 
D. A. Minescu, stud. e, Gopeşi, 
Macedonia. 
Dumnidzeă amână ma nu agârşasci. 3) 
PER. PAPAHAGI, Zireit. .Jahres.., 
II, p. 154. 


1) Dumnedeu intârdie dar nu uită. 
2) Dumnedeii amână dar nu uită. 
3) Idem. 
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Acelaş înţeles ca la No. 15152, şi cum dice Claudianu: 
Saepe mihi dubiam traxit sententia mentem ; 
Curarent Superi terras, an nullus inesset 
Rector et incerto fluerent mortalia casu. 
Abstulit hunc tandem Rfini poena tumultum 
Absolvitque deos. 


<Pe Dumnedeii menit cei de mult îl zugrăvesc cu picidrele de 
lână şi cu mâni de her.» — AxXENTIE Uricariul, Il, p. 156. 


La justice de Dieu a res pieds de plomb. 
Prov. Lat. 


La vendetia di Dio non piomba în fretta. 1) 
Prov. Ital. 


Got! komnt langsam, aber acohl. *) 


Prov. Germ. 


Got cometh zvith leuden feet, but stileth with 
ron hands.) 


Prov. Engl. 
* A , 
15156 Dumnedei nu pedepsesce îndată ce omu 
greşesce. 


I. Popescv, înv. €. Dobrenă, 3. 
Ilfov. 


Şi dă omului vreme ca să se pocăiâscă. 


15157 Intărdierea certărei, Dumnedeu cu asu- 
pră o plinesce. 


N. MusrE, Lelop. Mold., III, 
p. 59. 


Acelaş înţeles ca la No. 15155, şi cum dice Francesul: 
D'homme ne perd vien pour attendre. 


1) Resbunarea lui Dumnedei nu lovesce repede. 
2) Dumnedeiă vine încet, însă bine. 
3) Dumnedeii vine cu picere de plumb, lovesce însă cu mâni de fer. 
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*A 
15158 Dumnedei nu r&mâne la nime dator. 


IUL. GROFŞOREANU, înv. c. Galşa, 
comit. Arad, Ungaria. 


Acelaş înţeles ca la No. 15157. 


Az îsten soha sem marad adosnal:. 
Pro. Maghi. 


XA 
15159 Dumnedeu nu bate cu ciomagul. 
D-na S. NăpEIpE, Nu»., p. 206 
— Ion PAuL, Transilvania. — G. 
P. SaAvvri & E. 1. PATRICIU, înv. 
c. Smulţi, 3. Covurlula. 


*A 
Dumnedeă nu bate pe om cu ciomagu. 


N. MATEESCU, în2. c. Moviliţa, 
3. Putna. 


Adică Dumnegeii e răbdător cu cei răi, nui pedep- 
sesce îndată. 


XA 
15160 Dumnedeu nu bate cu bâta, numa cu 
socota. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Acelaş înțeles ca la No. 15159. 


* A 
15161 Nu bate Dumnedei cu biciul. 


V. A. FoRESCU, €. Broscenă, 3. 
Sucăara. 


Acelaş înţeles ca la No. 15160. 


*A 
15162 Dumnedeu te feresce 
Până te nemeresce, 


1. Popescu, în. c. Dobreni, j. 
Ilfov. 
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£A 
Dumnedeii feresce 
Pânm' ce nimeresce. 


A. Gonovet, public. 3. Suciava. 


Acelaş înţeles ca la No. 15161. 


* A 
15163 Dumnedeu te păzesce 
Până ce te nimeresce. 


„QC. TEODORESCU, înv. c. Lipova, 
3. Vasluiu. 


Acelaş înţeles ca la No. 15162. 


+A 
15164 Dumnedei dă, numai trebuie să dai şi 
tu cu mâna. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coşteiu, 
Banat. 


Să nu ne lusăm în nădejdea altuia, fie chiar şi Dum- 
nedeii. Scuparea omului stă în mânele lui. 
A se vede variante la Capitol XVII. 
Aide-toi, Dieu Paidera. 
Prov. Franc. 
Vâsynor a dis: agiulele chi Vagiubău.!) 


Prov. Piem,. 


Hilf dir selbst, so hilft dir Gott.2) 


Prov. Gem. 


Help your self and God will help you. 3) 
Prov. Englez. 


3) Domnul a dis: ajută-te și te voin ajuta. 
>) Ajută-te singur, ast-fel Dumnedeu te va ajuta. 
3) Ajută-te singur, și Dumnedeii te va ajuta. 
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A 
15165 Dumnedgeiu dă omului, dară (dar) în traistă 
nu'i bagă. 
P. IseiRescu, Leg., I, 1872, p. 
167; Rev. Bi, III, p. 164. —A. 
GonovEr, public. . Suciava. — HI: 
ȚESLU, 53. 
A 
Dumnedei, dă omului dar în straiță nud 
bagă. 


V. Saua, dasc. c. Beluş, comit, 
Bihor, Ungaria. — D. PopovIcIv, 
înv. c. Cuvin, comit. Arad, Ungaria. 


Acelaş înţeles ca la No. 15164. 


Dieu donne le boeuf et mon les cornes. 
Prov. Franc. 
Gott bescheert wohl die Kuh, aber nicht den 
Stick dazu.!) 
Prov. Germ. 


God gives us hands, but does not build bridges 


for us.2) 
Prov. Engl. 


15166 Dumnedeiu dă dar nu bagă în pungă. 


IDA vox DURINGSFELD, Î, p. 322. 


Acelaş înțeles ca la No. 15165. 


*A 
15167 Dumnedeu îţi dă, dar în sac nuți bagă. 
EM. POPESCU, înv. C. Clocanescl- 
Mărgineni, 3. Ialomiţa. — N. UgE- 
CHIĂ, îng. c. Comarnic, 3. Prahova. 


*A 
Dumnedeii dă, dar în sac nu bagă. 


CĂLIN IORDACHE, stud. 3. Argeş. 
1) Dumnedeii, dă vaca, dar nu dă ștrengu. 


) Dumnedeu ne da mâni dar nu ne zidesce poduri. 


dacoromanica.ro 


658 PROVERBELE ROMÂNILOR 





Acelaş înţeles ca la No. 15166, 


Gud giver enhver Fugl sin Yode, men haster 
den ei til den îi Reden.!) 


Prov. Danez. 


* A 
15168 Dumnedei dă, dar (da) în obor nu bagă. 
M. PăscuLEscU, la Intiln., p. 
11.— Rev. Copii., JI, p. 176.—I. 
Popescu, înv. c. Dobreny, 3. Ilfov. 


— P. GÂRBOVICEANU, prof. Sem. 
Cent. CI. VII. 


Aceluş înțeles ca la No. 15167. 


* A 
15169 Dumnedeu îţi dă, dar nu "ți bagă în gură. 


P. GÂRBOVICEANU, prof. Sc. 
Aorm. Ino. 


Acelaş înţeles ca la No. 15168. 


+A 
15170 Ce ne trimite Dumnedei trebue să pri- 
mim, ori bun ori râu. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


Să primim cu rabdare răul ca şi binele care ne vine. 


*A 
15171 Numai Dumnedei face voiea la toți. 


AvR. CORCEA, paroh, c. Cugtenu, 
Banat. 


Când nu poţi mulţumi pre cine-va. 


* A 
15172 Dumnedeui a umplut lumea cu ce a pu- 
tut. 
C. 0. MrcLesov, e. Miclesă, Ș. 
Vashuu. — E. |. Paraiciu & G- 
P. Svr, înv. c. Smuliă, 3. Co: 
valul, 


1) Dumnedei dă fie-cărei pasere hrana sa, dar nu i-o aruncă 'n cioc. 
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XA 
Dumnedei, a umplut lumea cum a putul. 


„O. 'TEOFĂNESCU, în. c. Bicaz, 
3. Nemţa. 


Vedi Bun, Roi. 


Dumnegeii a făcut şi pe bun şi pe răi, şi se dice mai 
ales când vrei să arăţi pe un prost. 


+A 
15173 Îi mare oboru lui Dumnedeii. 
AvR. CoRCEA, paroh, c. Coşteiu, 
Banat. 


Lumea e mare, deci, oră cât de mulţi 6meni ar fi, toţi 
pot trăi într'însa. 
Se dice, mai ales, când un om sărac are mulţi copii. 


15174 Când vre Dumnedei să pierdă pe om, 
mai întâiu îi ieă minţile. 


P. Iseraescu. Re. Bt, |, p. 
459. 


e 
Când Dumnedeă, perde pe om, îi ieă mintea, 
HINȚESCU, p. 148.—G. MUN- 
TEANU. — V. SALA, dase c. Vaş- 
coit- Bărescă, comit. Bihor, Ungaria. 

%* 
Daca Dumnedeă vre să te bată îţi teâ min- 

tea. 


S. FL. MARIAN, Bucovina. 


Dumnedei, înainte de « te pierde, îți iea 
mai întâiu minţile. 


Voința, ziar, XII, No. 83286. 


XA 
Dumnedeii îţă ieă mintea şi apoi le bate. 


GavRIL ONIŞOR, prof. €. Avra- 
mesci, 3. Tutova. 
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A 
Daca vre Dumnedeii să Dată pe cine-va, 
mai nainte îi iea mintea. 
MARIA Cosma, c. Vaşcoii- Băresci, 


comit. Bihor, Ungaria. — AvVR. 
ConcEA, paroh, c. Coşteu, Banat. 


Când unul face o faptă nebunscă, care trebue săi 
aducă pagubă. Românul, în asemenea împrejurări mai 
dice: îi-a luat Dumnedeu mințile. 

Quos perdere vulit Jupiler dementat prius.!) 
Prov. Lat. 

Quand Dieu quelgwun veut châtiev, 

De bon sens le fait varier. 


Pro. Franc. 


Quando dio ci vuol punire, 
Del vero senno ci fa uscire.?) 


Prov. Ital. 


Wenn Gott Einen strafen acill, so thut er îhm 
die Augen zu.?) 
Prov. Germ. 


Eschil qlice: «când un om merge spre peire, deil îi ajulu 
să se nimicescă.» — PROMETEY. 
* A E i 
15175 Dumnedei nu dă cu bâta, ciîiieă mintea. 


IUL. GROFŞOREANU, dasc. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. 


Acelaş înţeles ca la No. 15114. 


+A 
15176 Dumnedeiu certă pe om după puterea lui. 


C. TEODORESCU, înv. c. Dogele, 
3. Vaslui. 


1) Jupiter înnebunesce mai întâiii pe acei pre care vr€ să “i pitrdă. 
) Când Dumnedeii vr€ să ne pedepstscă, el ne scâte din minți. 
5) Când Dumnedeu vre să pedepsescă pre cine.va, atunci îi legă ochii. 
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%* 
Dumneleii ne câtă după puterea nostră. 


GR. ALEXANDRESCU, magistr. 3. 
Putna. 
Pedspsă celui vinovat nu trebue să fie pr6 aspră. 


Dieu me veut pus plus qiw'on ne peut. 
Prov. Franc. 


Dio non manda se non quel che si pu portare.!) 


Prov. 'Tosc. 


Gott giebt Schultern nach der Biirde.?) 


Prov, Germ. 


Got shapes the back for the burden.?) 
Prov. Scoţ. 


* A 
15177 Ce a legat Dumnedeu, omul să nu deslege. 


JUL. GROFŞOREANU, prof. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. 


Ce Dumnedeă a legat omului nu mai pote 
deslegă. 
GR. ALEXANDRESCU, magistr. j. 
Putna. 


Să dice mai ales despre căsătorii. 
% > . _ . 
15178 Iu i grei, ţi-agiută ş-Dumnidză&i.4) 
G. Zuca, stud. c. Berat, Albania. 


Omul să nu pierdă nici odată speranţa. 


1) Dumnedeii nu trimite mat mult de cât pote omul să ducă. 
>) Dumnedeii dă spatele după povară. 

3) Dumnedeii face spatele după greutatea poverei. 

1) Unde e greii, îți ajută și Dumnedciă. 
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& A i 
15179 Cine începe cu Dumnedei, cu Dumne- 
dei sfirşesce. 
IUL. GROFŞOREANU, dasc. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. 


Bine cine începe, tot bine isprăvesce. 


& A 
15180 Dumnedei când a plecat să scotă urfiţii 
din ţeră, cel mai urit de cât toți sa 
luat după dinsul să'l însoţescă în a- 
cestă lucrare. 


C. 1. TOMESCU, înv. c. Broscari, 
. Mehedinfă. 


Când cel vinovat se preface că este nevinovat, şi caută, 
şi dînsul pe cel vinovat pentru ul descoperi. 


A 
15181 Dumnedeiu dă şi ieă. 


AVR. CORGEA, paroh, c. Coştelu, 
Banat. 


+A 
Dumnedei, tot dă şi ieă. 
V. SALA, dasc. c. Drăgămnescl, 
comit. Bihor, Ungaria. — D. Po- 
POVICI. înv. c. Cuvin, comil. Arad, 
Ungaria. 
Dumnedeiă dă, Dummnedeii ie. 


D-na S. NApEIDE, Nuwv., p. 155. 
Averea, binele este trecător. 


Dumnedeu i-a dat, Dumnegdeu mi-a luat, fie 
numele lui bine-cuvântat. 


Biblie 1ov. 
& A , : i 
15182 Dumnedei încarcă şi descarcă. 


IUL. GROFȘOREANU, dasc. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. 
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A 
Dumnedei, tot încarcă şi descarcă. 


D. Popovici, în. c. Cuvin, co- 
mit. Arad, Ungaria. 


Acelaş înţeles ca la No. 15181. 


A 
15183 Un Dumnedei dă şi altul iea. 


HINȚESOU, p. 53. — Da. Gas: 
TER, Liter. Pop., p. 217. — Ba- 
RONZI, p. 55. — L. ŞĂINEANU, Se: 
mas., p. 327. — D. EPUREANU, înv. 
c. Damian, î Dolj. —GR ALe- 
XANDRESCU, magisir. î. Putna. — 
G. POBORAN, înst. 3. Olt. — C. Teo: 
FĂNESCU, înv. c. Bicaz, 3. Nemţu. 

%A 


Un Dumnedei, îţi dă şi altul îţi ieă. 


D-na Ecar. ZANNE, c. Băsesciă, 
3. Fulciă, 
+A 
Un Dumnedei, dă şi dece iea(ă). 


V. A. FoREsCU, €. Folticenă, 3. 
Sucăava. — E. I. Pararciu & G. 
P. SaLvr, înv. c. Smulţi, 3. Co- 
vurlulu. 


10 Când mai mult pierdi de cât câştigi. 

20 Când nu ai apucat bine să capeţi un lucru, şi altul 
țil ieă. 

Remăşită din vechile credinţe păgâne. 


SNOVĂ 


Ci-că un ţigan căpătase o 5lă cu lapte. Când a puso la foc, vede 
că laptele începe să se umile. Țiganul nu mai putea de bucurie că 
să înmulţesce laptele, şi să rugă mulțumit: «Dă, Dâmne. să crâscă | 
Dă, Domne, să crâscăl» Laptele curge tot în foc. Când ţiganul vede 
că n'a mai rămas nimic în 6lă să întristâză forte mult şi dice mânios: 
«De, apoi trâbă'i astal Un Dumnedeii dă şi glece teaii.» 


XA 
15184 Scie Dumnedei al cui e sacul cu făină 
şi podul cu slănină. 

A. PANN, Ediţ. 1589, p. 134; 

Il, p. 78. — HNŢESCU, p. 53.— 

E. |. PAraIciu & G. P. SALVvIV, 

înv. €. Smulăă, 3. Covurluiu. — D. 

EPUREANU, înv. c. Damian, 3. Dolj. 


62447 44 
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% 
Scie Dumnedei al cui e sacul cu malaiul. 


A. PETRESCU. îng. c. Curtea-de- 
Argeş, 3. Aryeş. 
* A 
Scie Dumnedei al cui e sacul cu făină. 


V. Saua, înv. c. Vaşcoit, comit. 
Bihor, Ungaria. 


19 Când se aruncă, asupra cul-va, o vină ne-întemeiată. 

20 Când cine-va câştigă pe ne-aşteptate; credeă că 
pierde şi în urmă câştigă. 

3v Când cine-va găsesce un lucru pierdut. 

40 Să aşteptăm sfirşitul, urma alege, căci Dumnedei 
îngrijesce de toţi, şi cunbsce faptele fie-căruia. 


SXOVĂ 


Un ţigan să duse să fure slauina unui Român, din podul casei a- 
cestuia. Dar Dumnedeu nu “i-a ajutat, pentrn că slauina eră numai 
dreptă a Românului, aşa că ţiganul a cădut, îu casă, pe gura podului, 
cu slănină cu tot. Românul de bucurie ca şi-a găsit slănina, a dis: 
«Heil mel ţigane! scie el Dumnegei al cui e podul cu slănind.» 


A se vede şi sn6âva de la No. 15185. 
A 


15185 Scie Dumnedgei al cui e colacu. 


Sr. Sr. Turescu, înv. c. Cata: 
nele, 3. Dolj. 


Vegi Caz. XI/, c. Colac. 


Aceleaşi înțelesuri ca la No. 15184. 


SNOvVĂ 


A trăit odată un fecfor, în casă cu tată-stă. Ei ai fost murari. 
Măstihoia !) feciorului, în tâta siptămâna, dedea cinste la biserică, tret: 
patru liturghii de prescuri. Odată dice nevesta catre fecior: <Mei 
Ione, da ce va fi de noi, că tu nu mai poruncesci să fac şi eu pres- 
curi. — Nu, dragă, pentru că scie Dumnedeii al cul e sacul cu faimă.» 
— V. SALA, Ungaria. 


1 Muma vitregă. 
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ste 
15186 Câlcă pri oi şi s-acâță di Dumnidztiu.!) 


G. Zuca, stud. c. Samarina; 
Epir. 


A învăţat şi el dou& buche, şi se crede cel mai în- 
vățat om. 
A prins ce-va putere şi să crede cât un împărat. 


* A 
15187 Scie numai Dumnedei şi vaca. 


IUL. GROFŞOREANU, înv. c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. 


Când unul face o trâbă fără să scie pentru ce. 


SNOVĂ 


Un Nemţ şi-a muls vaca. Acesta, când a fost plin suștarul, a dat 
cu piciorul. Pentru ca să ocolescă pe viitor, ast-fel de ne-plăcere, 
a legat vaca cu şirengul de el. Vaca a luat-o la fugă. Popa îl vede 
şi îl întrebă, că unde duce vaca? Scie Dumnedeii şi vaca, răspunde 
bietul Nem. 


15188 Cu gândul la Dumnegei şi cu mâna prin 
sinul meu. 


IoRp. GoLescu, Mss. III, p. 28. 


Să dice pentru cei ce, cu smerenia lvr, fură şi ne 
despâie (GoLescu). 


3 
15189 In gură cu Dumnedei şi în inimă cu 
dracu. 
A. PANN, Ediţ. 1589, p. 8%; 
III, p. 65.— HINȚŢESCU. p. 72. — 
S. 1. Gnos*maan, Dicţ., p. 104. 
* A 
In gură cu Dumnedei, în inimă cu dracu. 


V. Saca, dasc. c. B. Lazuri, 
comit. Bihoy, Ungaria. 
Vedi Creștin, Cruce. 


1) A călcat pe oii și s'a prins de Dumnedei, 
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Pentru cel făţarnic. A se ved6 No. 14162. 


15190 Tot binele de la Dumnedei este. 


Dra TicRiNDEAL, Fab,, p. 865. 


Lui săi mulţumim, prin urmare, de câte-ori ne vine 
vre-un bine. 


De Dieu tout bien vient. 


HENRY ESTIENNE, XVle Siecle. 


15191 I-a avut Dumnedeu de scire 
Şi la păzit de peire. 
A. PANN, III, p. 141.—Hn- 
ŢESCU, p. 171. 
Vedi Aorocire. 


Eră cât p'aci să mâră, şi a scăpat ca prin minune. 
15192 Cine are parte d& Dumnedeu p€ pămînt, 
are parte şi de cel din cer. 


IoRD. GoLescu, Mss. II, p. 78. 


Cată”ţi Dumnedei pe pămint ducă vei să'l 
aibă şi în cer. 
C. Bourac, Culegere. 
XA 
Când ai Dumnedeă pe pămînt ai şi în cer. 


D-na Z. JUVARA, €. Fedesă, 3. 
Tutova. 


Adică, cine are parte dă ajutor pă pămînt, &l ajută 
şi cel din cer (Gouescu). 


15193 Dumnedei când te ajută, 


Plumbul ţi se face plută. 


A. PANN, ],p. 72. — HINŢESCU, 
p. 52. 


Arată puterea lui Dumnedei şi priința ajutorului pe 
care nil pote dă. 
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0ă Dieu veult îl pleut. 
Prov. Communs XV-e Secle. 


Wes Gliich hat, dem halbt ein Ochs.!) 


Prov. Gem. 


15194 Unde vre Dumnedeu sunt prieteni, bani 
şi de tâte. 
I. Necurce, Letop. Mold., IL, p. 
245. 
Are puterea lui Dumuedei. 


Dieu est puissant de bien nous faire. 
Prov. Franc. 


* A 
15195 Ce o vre Dumnedei sporesce. 


D-na Z. JUvARA, c. Fedesci, . 
Tutova. 


Acelaş înţeles ca la No. 15194. 
Se Dio tajuta, sei ajutato. 
Prov. Ital. 
TVem Gott hilft, dem ist geholfen. 
Prov. Germ. 
Kâneh îsten a bardija, kânnyen sidvoziil. 
Prov. Maghiar. 
Komu Boh, tomu vgechni svaty. 
Prov. Ceh. 


Kome BOT5, TON HI CBI CBETII. 
Prov. Sb. 
15196 Mulţumim lui Dumnedeu, 
Şi de bine şi de r&ă. 
A. PANN, II, p. 37. 


3) Cine are noroc, îi fată boul. 
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Mulţămim lui Dumnedei, 
Şi de bine şi de reă. 
Hinţescu. p. 112.— 1. CREANGĂ, 
Pov., p. 923. 


Căci nimeni nu cundsce taina lui Dumnedeii, și trebue 
să primâscă cu supunere, ba chiar cu mulţumire, tot ce 
vine de la dinsul. 


Iehova a dat, Iehovu a luat, fie bine-cuvântat 
numele lui Iehova ! 


Iov, 3, 21. 


A 
15197 După cum vre Dumnedeu 
Se face bine ori r&u. 


G. DEM. TEODORESCU, Poes. Pop., 
p. 568. 


Tâte întîmplările stai în mâra Domnului. 


La Dumnegei sunt tote cu putință. 
MArEf, 19, 26; Iov, 42, 2; Ie: 
REM, 92, 17; LUCA, 1, 37 & 18, 27. 


* 
15198 Din puţintel a făcut Dumnedei cerul şi 
pămîntul. 


10 Arată puterea lui Dumnedei. 
2% Când unul din nimic sa ridicat, sa îmbogăţit. 


*A 
15199 Dumnedei giuruesce şi nebunu trage 
nădejde. 


PÂRVU, c, Ivesci, 3. Tutova, 
Vedi Cuminte, Nebura. 


Nu trebue să punem nici un temeiu pe o făgăduidlă 
dată. 
* A 
15200 Dumnedei cu mila, şi dracu cu pila. 


P. GÂRBOVYICEANU, prof. c. Va- 
lea Marcului, 3. Mehedinţi. 
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Arată bunătatea unuia şi răutatea, celui-l-alt 


15201 Dumnedei tiran nu este, 
Binele la toți voesce. 


A. PANN, |, p. 74. — HINŢESCU, 
p. 53. 


Arată, nemărginita lui bunătate. 


Dicu beneie tout.!) 
Prov. Gallic. Mss. X V-e Sere. 


15202 N'a dat zapis cu Dumnedeiu. 
A. PANN, II, p. 160. 


Omul pote muri dintr'un câs întrultu. 


15203 Dumnedei dă acelui care dă. 


I. G. VALENTINEANU, p. 31. 


Si ne fie milă de cei săraci, şi precum dice Ţichin- 
deal, Fab. p. 251: <Ajutând şi ujutorând este dumnedeesc 
lucru, şi a lui Dumnegdbu 


15204 De mult Domne-miluesce, i se urasce şi 
lui Dumnedei. 


Dreptate, ziar, IL, No. 9ă. 
Veqi Domn. 


Acelaş înţeles cu la No. 14819. 

Hristos a gis: «Rugaciunile vâstre sa fie scurte, şi nu 
ca ale pagânilor cari 'şi închipui că prin mulțimea cuvin- 
telor vor dobândi ce doresc. Cuc. tatăl vostru scie ce ve 
trebue înainte ca să cereți.» 


st 
15205 Te duci la sfinţi şi nu te duci la Dum- 
nedeu. 
Maior P. BUDIŞTEANU, 3. I/fov. 
Vegi Sfânt. 


1) Dieu benit tout, 
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Pentru cel care se r6gă de cei mai mică, în loc să 
mârgă de a-dreptul la cel mai mare, de care atîrnă totul. 


Il vaut mieuz S'adresser ă Dieu qwă, ses sainis. 
Prov. Frane. 


+A 
15206 Dumnedeu să te păzescă de ţiganul tur- 
cit şi de mojicul grecit. 
A. PANN, II], p.48. — HINŢESCU, 
p. 52. — P. GAÂRBOVICEANU, prof. 


Sem. Buc. Cl. VIII.—H. D. E 
NESCU, înv. 6. Zamostea,3. Dorohoi. 


Dumnedeă să te ferescă de țiganul turcil şi 


de mojicul grerăt. 
A. PAnN, Ediţ. 1889, p. 84. 


%* 
Dumnidzei, sti ascape di criştin înturchipsit.1) 


D. A. MILESCU, stud. ec. Gopeşi, 
Macedonia. 


Arată asprimea parvenitului, ciocoiului. 


Dio tigardi da un ricco împorerilo, e da un pu- 
vero quand'e arricchito. 2) 


Prov. 'Tose. 


* A 
15207 Dumnedeu să te ferescă de Român cio- 
coit şi de ţigan boerit. 


G. 1. Tomescu, înv. c. Brosrari, 
3. Mehedinţi. 


Acelaş înţeles ca la No. 15205. 


*A 
15208 Să te ferescă Dumnedeii de ţăranul bo- 
erit şi de ţiganul turcit. 
G. BĂNULESCU, înv. c. Pietroşiţa, 
3. Dâmboviţa. 


1) Dumnedeiă să te scape de creștinul turcit. 
*) Dumnedeii să te păzescă de un bogat care a sărăcit și de un sărac 
care s'a îmbogăţit. 
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+A 
Să te ferescă Dumnedeă de ţigan turcit şi 
de Român boierit. 


„Î. DUMITRESCU, în. c. Gânclova, 
3. Dolj. 


Veqi Boer. 
Acelaş înţeles ca la No. 15201. A se ved6 şi No. 9762. 


15209 Dumnedeu sfântul să ne păzescă 
Şi de praftorița ţigănescă. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 87: 
II], p. 5. 


Pentru cel care se învaţă după ce pătimesce. 
A se ved6 sn6va, de la No. 15213. 


Ei i 
15210 Dumnidze&u s-ti ascapE dimuliare urută.!) 


C. Ionescu, prof. r. Nevesta, 
Macedonia. 


Căci e foc şi pirjol în casa omului. 


15211 Să te ferescă Dumnegei de bătae feme- 
escă. 


D-na S. NĂDEIDE, Nuv., p. 66. 
Căci e grâznică. Vedi nuvela D-nei Nădejde. 


* A 
15212 Să te ferescă Dumnedeu de judecata fi- 
meescă şi de bătaia prostului. 


V. A. FoRescu, c. Dorna, 3. 
Suciaza. 


Arată lipsa de judecată a femeiei, şi primejdia de mârte 
la care eşti supus, când te lovesce prostul. 


1) Dumnedeii să te ferescă de muferea ticălisă (rea). 
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Dumnedeiu să te ferescă, 
De bătae cerescă, 
De urgie 'mp&rătescă, 
Şi de piră mojicescă. 
A. PANN, Ediţ. 1889, p. 84; [II 
p. 48. 


Dumnedeă, sfânt să păzescă, 
Totă firea creştinescă, 
De bătaia cea cerescă, 
De urgia "mperătescă, 
Şi de pîra mojicescă. 


A. PANN, Ediţ. 1889, p. 85; III, 
p. 48. 


Dummnedeii să te ferescă, 
De vătae cerescă, 
De urgie "mperătescă, 
De pîră mojicescă, 
Şi de ură Voerescă. 
H NŢES 'U, p. 52. 
* 
Dummnedei, să te păzescă, 
De urgia *mperătescă, 
Şi de pira mojicescă. 


G. BANULESCU, înv. c. Pretro- 
şița, 3. Dimboviţa. 


Tote, lucruri grele de suferit. 


POVESTEA VOLBIY 


Un împerat prea cu minte, rugile când îşi făcea 
Pe lângă alte cuvinte şi aceste le dicei: 

Dumnedeă, sfânt sd păzescă 

Totă firea creştinescă, 

De bătaia cea cerescă, 

De urgia îimperdteacă 

Şi de pira mojicescd. 
Fiul s&ii ce tot-de-una la rugă cu el pus eră, 
'Tote le giceă dar, una nu "i plăcea, îl superi, 
Nu "1 venea să se smerâscă, sa dică acest cuvînt: 
Şi de pira mojicescă să "1 păzescă cel prea sfânt. 
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Viena Ce putere are un mojic, prost, nătărăii, 
nuia împărat mare prin pîre să "i facă răi? 
Impă&ratul dacă vede că nu "1 pâte muiă 

Să "1 facă pe el a crede ceea ce '] poveţuiă, 
Gândindu-se fâcn planul, Qicând: voiă să '] pedepsesc. 
Şi chiemă în prab pe ţiganul, potcovari împeratesc, 
Căruia din întîmplare atunci dintr'un foișor, 
Căduse, şi '1 murise copilul săă micşor. 

Ii poruncesce în taină ca cn cârdul ţikănesc, 

Să se scole să dea jalbă de fiul împăratesc, 

Uu dovedi s'aducă piră, ori cum va sci mai urit, 
Că el de sus îmbrâncindu "] cu ile l'a omorit, 
Deci îngropând pe copilul potcovaru "npărătesc, 
Ridică dovegi, aduce tat sălaşul ţigănesc, 

Dau jalbă către 'mpăratul, cu jurâminte pirăse 

CÂ "i-a 'mbrâncit pe cupilul feciorul împărătesc. 
Impăratu 'nfaţişeză pe fiul său în divan 

Dovedile îl fac sa credă că a îmbrâncit pe ţigan. 
Pentru care împăratul chiar singur a hotărit, 

Să 11 de, să "1 a.bă ţiganu în locul celui omorit, 
Așa dară, fără voie, teclorul de împărat 

A trebuit să se ducă, tatăl săi precum l'a dat, 

Şi deosebi împăratul pe potcovarul chiemând, 

Ii da straşnică poruncă pentru fiul săi gicend: 

IţI poruncesc ca îndată cum te vei duce cu el 

Să '] îmbraci în haine rupte, să nu "1 faci hatîr vr'un fel: 
Şi să "1 pui la fot să sufle, tocma ca pe un ţigan. 
Când vedi că nu te ascultă, îngrozesce "1 din ctocan. 
Şi cu praftorița udă mal adesea să '] lovesci, 
Dă în el, numai păzesce unde-va să nu "1 slutescă. 
Că voiă, pentru o greşală, în ast-fel să "1 pedepsesc, 
De cât, cum dic, tu ascultă cele ce îţi poruncesc. 
Deci ducându-se ţiganu cu porunca îuarmat, 
Le-a urmat tâte tocma cu feci»rul de împărat. 

Il îinbrăcă în nisce sdrenţe ca p'o slugă de ţigan, 
Negre 'n cărbuni tăvălite. de nu făcea nici un ban. 
II puse la foi să sufie şi cu barosu să dea, 
De nu putea, vai de dinsul! cu praftoriţa '1 lovea. 
De câte ori stropea focul, cu dinsa îl atingea, 

Şi obrazul, nasul, gura îl umplea și îi mânjea, 
Pedepsele aste tote trebuind să îeâ şfirşit, 
După trei dile împăratul feită pe fiul greşit, 

Şi trimeţend, îl aduse Yar cu cinste lu palat 

pălat şi îmbrăcat bine, ca un fecior de 'mpărat. 
Apol s&ra împeratul mergând să se roge lar 
Au rostit ca mal înainte aceleaşi cuvinte chiar. 
Fiul său, ce împreună stă 'pgenunchiat spre pămînt 
Dise : tată! mai va încă să dici şi acest cuvint: 

Dumnegeii afânt să ne păzescă 
Și de praftoriţa ţigănescă. 

Atunci împeratu 'n sine, de vorbele lui ridând, 
Şi isprăvind rugăciunea plecă în atac dicend: 
Omul până nv patimesce nu se învaţă. 


A. PANN. 
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* A 
15214 Dumnedeiu să te ferescă 
De poruncă 'mperătescă. 
P. GÂRBOVICEANU, prof. Semin. 
Buc. Cl. VIII. 


Acelaş înţeles cu lu No. 15213. 


A 
15215 Să te păzescă Dumnedeiu de bătaia muie- 
rii, a stângaciului, a ciungului şi a schio- 
pului, de puşca chiorului şi de fapta 
mutului şi a surdului. 


Şezătorea, III, p. 81. 
“ 
Să te păzescă Dumnedeă de bătaia surdului 
şi de fapta schiopului. 
I. BĂNESCU, prof. j. Roman. 


Fiind toţi 6meni însemnați de Dumuedei, şi prin ar- 
mare răi. 


15216 Dumnedeiu să te ferescă, 
De bătaia cea orbescă, 
Şi de piciorânga schiopescă. 


A. PANx, III, p. 25.— HINŢESCU, 
p. 52. 


Acelaş înţeles ca la No. 15215. 


* A 
15217 Să te ferescă Dumnedeiu de bătaia ciun- 
gului. 


GR. POENARU, îng. 3. Putna. 


Acelaş înţeles ca lu No. 15216. 


* A 
15218 Ferescă Dumnegei de fuga schiopului 
şi de bătaia orbului. 


GavR. ONIŞOR, prof. €. Dobro- 
ve, 3. Vaslui. 


Acelaş înţeles cu la No. 15217. 
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+A 
15219 Să te ferescă Dumnedei de fată de popă 
şi de moşie lângă cale. 


T. PuşcARIU. c. Potana- Meruluă, 
comit Făgăraş, Transilvana. 


Una ca şi cea-l-altă nu suntale stăpânului ci a fie-cărui 
trecător. 


Les femmes fenestrieres et les terres de frontitres 
sont mauvaises d garder. 


Prov. Frumnc. 


%A 
15220 Să te ferescă Dumnegei de capră şi de 
fată. 
AvR. CORCEA, Paroh, c. Coştetu, 
Banat. 


Amîndouă sunt grele de păzit. 


% 
15221 Dumnidzeu s-te-apere di om strîmbu.!) 
I. Coyan, prof. c. Turia, Epir. 


10 Ca, de ori-ce om însemnat. 
20 Pentru omul ne-drept. 


15222 Dumnedeiu ferescă grădina de ştir şi pă- 
miîntu de chir. 


V. ALEXANDRI, Zeatr., p. 1615. 


Lucruri de cari nu poţi scăpa. 
La, Alexandri e un joc de cuvinte asupra vorba pir, 
pronunţată chir, şi aplicată Grecilor. 


% 
15223 Trei lucruri sunt urite şi lui Dumnedeiu: 
bogatul ne-milostiv, calicul fudul şi 
curvarul bătrân. 


[. BĂNtscU, prof. 3. Roman. — 
D-na M. JUVARA, €. Sărdţeni, 3. 
Tutova. 





1) Dumnedeii să te ferescă de omul strimb (ne-drept)- 
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Trei lucruri de o potrivă rele şi ne potrivite. 


Dex hait moult povre orgurilleur, jeune paresseuz 
et viel luzurieux.!) 


Adlag. Prov XIIIe Sitcle. 


a: 
15224 Trei lucruri în lume nu sunt: scară la 
Dumnedeu, pod peste mare, ferul mă- 
duvă nu are. 


D-na Z. JuvARi, C. Fedesci, 3. 
Tutova. 


Lucruri cari nu pot fi. 


15225 Dumnedei să 'l înmulţescă, 
Ca şi pe pictră să crescă. 
A. PANN, I, p. 128. — HINŢESCU, 


, p. 92. 
Urarea beţivului. 


15226 Dumnedeu să "1 Negoe, în dioa de Ca- 
racal. 


P. Is>PIRESCU, Rev. Jst., III, p. 
164. 


Dumnedeiă să te iepure (Neâyoe) în dioa de 
Caracal. 


BARONZI, p. 85. — HINŢESCU, p. 
52. 


Dumnedeii să 1 iepure. 


I. CREANGĂ, Amiînt,, p. 94. 


19 La, vorbe ne-potrivite. 
2% In mod glumeţ în loc de: Dumnegeu să 7] ierte. 


% 

15227 Dumnedeiu să "1 ierte, 
Cu trei pome fierte, 
Şi cu una mâte, 
Să nu se mai scâle. 


D-na Eug. ZANNE, c. Bucuresci, 
3. Ilfov 


1) Dieu hait beaucoup pauvre orgueilleux, jeune paresseux et vicillard 
luxurieux. 
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XA 
Dumnedei, să “l ierte, 
Cu trei pome fierte, 
Şi cu una crudă, 
Să nu “ fie ciudă. 
AvR. CORCEA, paroh, c. Coşteru, 
Banat. 


Să dice despre un mort pe care nu "1 jelese de loc. 


*A 
15228 A fi omul lui Dumnedei. 
ANDREI MARINESCU, înv. €. Hu- 


mele, î. Argeş. — C. BUNGEŢIANU, 
preot, c. Cosoveţ, 3. Mehedinţi. 


Om al lui Dumnedei. 
I. CREANGĂ, Pov., p. 254.— P. 
ISPIRESCU, Leg., p. 278.— Ar. O- 
DoB+S'U, Îl, p. 44. 
Om bun, cu inimă bună, care ajută pe toţi. 


«Acolo, dacă sosi, trase la gasdă la un om allul Dumnegeii. De câte- 
ori se culcă, de atâtea orl găseă câte o pungă cu galbeni la capătâtul 
stă, când se srulă.» —P. Iseraescu, Leg., p. 278. 


+A 
15229 A fi pânea lui Dumnedei. 


C. C. Mrcrescu, 6. Miclesci, 3. 
Vaslulu. 


Veqi Pâne. 
Acelaş înțeles ca la No. 15228. 


C'est le pain du bon Dieu. 
Prov. Franc. 


* A 
15230 Omu lui Dumnedei cu gându dracului. 


Sr. Sr. TUŢEscU, înv. c. Cata- 
mele, 3. Dolj. 


19 Despre cel prost. 
20 Pentru cel'fățarnic. 


dacoromanica.ro 


678 PROVERBELE ROMÂNILOR 


* A 
15231 Omul lui Dumnedei (şi) cu naravul dra- 


cului. 
C. BOGDAN, preot, c. Cărpineţ, 
comit. Bihor, Ungaria. — GAva. 
On şoR, praf. c€. Dobrovăț, 3. Vas: 

lulu. 
A 

Om cu frica lui Dumnedeu şi naravul dra- 

culuă. 


„O. TEODORESCU, înv. c. Dăgele, 
3. Vaslui. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15230. A se vede şi No. 
4332. 


% A 
15232 Omul lui Dumnedei cu firea dracului. 


IuLiu GROFŞOREANU, Înv c. Gal- 
şa, comit. Arad, Ungaria. 


Acelaş înţeles ca la No. 15231. 


A 
15233 Om al lui Dumnedeu cu cârne. 


V. RÂâMBU, înv. c. Brănesă, 3. 
Dâmboviţa. 


Adică om al dracului. 


A 
15234 A orbit Dumnedei pre cine-va. 
GR. Jipescu, Lumin., I, p. 263. 


I-a luat minţile de nu a vă&dut, nu a înţeles şi a greşit. 


A 
15235 Dumnedei ăl din tău, 
AvR. CORCEA, parok, €. Coşteku, 
Banat. 


Adică dracul. 
Teu în dialectul bănăţen însemnsză: lac. 


A 
15236 A se luă cu luleaua lui Dumnedeu. 


Dna 7. JUVARA, €. Fedesă, Ș. 
Tutova. 
Vedi ZLulea, imp. 
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Adică a bs bine, a se îmbătă. 


+A 
15237 De la mine puţin de la Dumnedei mult. 


G. Dem. TeoDoBEsCU, Cercet., 
p. 88. — I. CaeAnaă, Pov., p. 191. 
— E. BAICAN, Bineţe, p. 6. 


Se dice când miluesci pre cine-va sai îi faci un dar. 
Insă, mai cu deosebire: 

La botez, câmd, la prima îmbăiere a copilului, naşnl 
aruncă o monetă în scăldătârea micului fin. 

La nuntă, când, la împărţirea darurilor, fie-care mesân 
dă, nouei familii partea sa de ajutor în bani, în vite sai 
în producte. 

Formula este de origină latină precum o dovedesce 
următorul vers din Ovidii: 


Pauca guidem faleor; sed Di dent plura rogati. 


A se ved6, pentru mai multe amănunte, G. Dem. Tao- 
DORESCU, Cercel., p. 88. 


A 
15238 A luă boii lui Dumnegeu. 
AL. VOINESCU, stud. 3. Gorj. 
— T. BĂLĂȘEL, înv. €. Stefănesci, 


3. Vâlcea. — JuL. VULCĂNESCU, 
elev. Sc. Norm., c. Pelescă,3. Dolj. 


A face ce-va rău, ne-vroind să asculte de poveţele al- 
tma. Se dice pentru cel încăpăţinat. 


£A 
15239 Să nu mai ducă Dumnegeiui pe nimeni. 


G. P. SaArvri, înv. 0. Smulţi, 3. 
Covurlui, 


Când nnul s'a înşelat într'o afacere. 


A 
15240 A fi cu Dumnegeu în sîn. 
M. CANIAN, public. Ş. Iaşi. 
Vedi Cruce. 


Acelaş înţeles ca la No. 14161. 


62447 45 
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* 
15241 A nu ave nici un Dumnedei. 


A fi fără nică un Dumnedei. 


Vedi Sfâut. 


10 Despre omul răi, pentru care nimica nu e sfânt. 
20 Pentru o lucrare reii făcută; cuvint ne-spus la locul 


lui, etc. 
39 A nu av6 nici un scop, nici un înțeles. 


% 
15242 A nu fi nici de un Dumnedei. 


Adică de nici un folos, a nu fi bun de nimic. 


% 
15243 A se rugă de toți Dumnedeii. 


2". CREANGĂ, Pov., p. 271; A- 
mint, p. 927. 


Vegi Sfânt. 


A se rugă cu caldură, cu multă insistența. 


15244 Pe ce puneă mâna, par'că o punea Dum- 
nedeu. 
Drm. SrăxcEescv, Basme, p. 105. 


XA 
Unde punea, mâna, puned şi Dumnedeii mila. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 209. — 
AvR. CORCEA, paroh, c€. Coşteru, 
Banat. 


Să dice despre un bărbat puternic sai norocos care, 
dacă se apucă de o trebă isbutesce cu siguranţa. 

«Negoe începă a bate în pinteni, de bucurie că să cotorosise de 
sarăcie. Acum pe ce puneă mâna, puneă şi Dumnedeii mila. 'Tâte îi 
mergeau în de bine. Începu şi el a legă gura pânzei. Munca lui se 
vedeă cum mergea înainte şi aveă parte de ea.» — P. ]spIResCU, Leg., 
p. 209. 

% Yi i a 
15245. Unde pune mâna, ieă Dumnegdeiu mila. 


Ion PAUL, Fola p. topi, 1, p. 91. 
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1% Om lipsit de noroc. 
20 E om al dracului, om răi. — Transilvania. 


% A 
15246 A descălecat Dumnedei la... 


D-na Z. JUVARA, c. Fedesci, j. 
Tutova. 


19 Ii merg treburile bine. 
21 Sa înavuţit de odată. 


% 
15247 A se întilni cu Dumnedeiu. 
M. CANIAN, public. 3. Iașii. 


Acelaş înţeles ca la No. 15246. 


*A 
15248 I-a pus Dumnegei mâna în cap. 


Em. PoPescu, înv. c. Clocănesci- 
Mărgineni, 3. Ialomiţa. — V. Râm- 
BU, înv. c. Brănesci, j. Dimbovija. 
— G. POBORAN, înst. 3. Olt. — Gav. 
Omşog, prof. c. Cârnu, 3. Tutova. 


* A 
Parcă “i-a pus Dumnedei mâna în cap. 


G. P. Savu, înv. c. Smulă, 
1. Covurlulu. 


1% Când cine-va se înavuţesce fără muncă. 
20 Sai de odată, şi cam pe ne-aşteptate. 


+A 
15249 Îl ţine Dumnedei de păr. 


D-na, Z. JUVARA, c. Fedescă, j. 
Tutosa. 


Adică îi merge bine. 


* A 
15250 L'a vedut Dumnedei. 


Iure Hocioră, teol. c. Sălişte, 
comit. Sibiă, Transilvania. — G. 
P. SALvIv, înv. c. Smulţi, 3. Co- 
vaurlatiu. — C. C. MICLESCU, €. Mi- 
clescă, j. Vasluău. 
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Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15247. 


% A 
15251 Il vede Dumnegei. 


E. |. PATRICIU, înv. c. Smulţi, 
3. Covurlutu. 


10 Şi] va păzi de ori-ce primejdie. 
20 Sai îl va pedepsi daca face ce-va răi. 


* A 
15252 O să te vadă Dumnedgeiu. 


N. Gu. Ionescu, înv. c. Ma- 
morniţa, 3. Dorohoi. 


Când cine-va ridică greu, plecă subţire îmbrăcat pe 
ger, etc. 


A 
15253 Par'că a apucat pe Dumnegei de un 
picior. 

B. P. HăşnEu, Etym. Magn. 
p. 1394. — IUL. GROPŞOREANU, Înv. 
c. Galşa, comit. Arad, Ungaria. — 
E. |. PATRICIU & G. P. SALvIV, 
înv. €. Smulţă, 3. Covurlui. — I. 
G. MARDARE, €. Certescă, 3. Tutova. 
—V. SALA, dase. c. Vaşcoii.Bă- 
rescă, comit. Bihor, Ungaria. — D. 
EPUREANU, înv. c. Damian, 7. Dolj. 
—D. TRIFAN, înv. c. Cârnu, 3. 
Nemţu. — 0. TEOFĂNESCU, înv. c. 

Bicaz, 3. Nemţu. 


%A 
Par'că a prins pe Dumnedei de un picior. 


FR. DAME, III], p. 211. — D-na 
Z. JuvARa, c. Fedesci, 3. Tutova. 


Să fi prins pe Dumnedei, de un picior şi... 
S. FL. MARIAN, Zrad. Pop, p. 11. 


1 se păreă că apucă pe Dumnedeă de un 
picior. 


P. ISPIRESCU, Leg., p. 56. 
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* A 
I se părea c'a prins pe Dumnedeă de-un 
picior. 
I. CReAnGă, Po., n. 120.— 
D-na Z. JuvARA, c. Fedesă, j. 
Tutova. 


10 Pentru o întîmplare fericită, şi tot de odată ne- 
aşteptată, de care se bucură cine-va. 

2! A se bucuri, a se veseli mult. 

30 Pentru omul căruia îi merg bine treburile şi e 
mândru de acâstu. 


«Crede că a prine pe Dumnegdei de un piclor.» 


«Eră vesel, pare că apucase pe Dumnedeă, de un pickor.» 


* A 
15254 Varga lui Dumnedeiu. 


I. CREANGĂ, Amint., p. 198. — 
S. FL. MARIAN, Tradiţ. Pop., p. 
124. — L. ŞĂINaANV, Dicţ., p. 852. 
— ezătorea, V. Buda-Pesta. — M. 
LUPESCU, Șezătdrea, p. 59, —N. 
JUvARA, €. Popeni, 3. Făleiă, — 
M. CANIAN, 3. laşi. — D-na R. 
BELLOESCU, c. Berlad, 3. Tutova. 
— V. A. FoRESCU, €. Folticenă, 3. 
Suciava. — E. |. PATRICIU, înv. c. 
Smulţă, 3. Covurlulu. — C. TEOFĂ- 
NESOU, înv. c. Bicaz, 3. Nemțu. — 
N. GANE, Cono. Liter., XVII. 


Vedi Cap. X77, c. Doman. 


10 Om răi care tot caută să facă răi altora, 
2% Când un om e aşa de răi, aşa de aspru, în cât 
nimene nu să pâte înţelege cu dînsul 


«Când se mâniă era varga bă Dumnedei.> 


< Varga luă Dumnedeii, de aspru ce erâ.» 


% 
15255 Biciul lui Dumnedeu. 


FR. DAME, ÎI, p. 133. — M. Ca- 
NIAN, public. 3. Îaşă. 


Acelaş înțeles ca la No. 15256. 
Acestă poreclă se dase lui Attila, rege Hunilor. 
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% 
15256 E degetul lui Dumnedei. 


Adică Dumnedei 'şi-a arătat voința; se dice mai ales 
când unul a primit pedâpsa ce i se cuvenia. 


Acesta este degetul lui Dumnegeu. 


Morse, 8. 19; Saw.,6.8. 9; Pe. 
8. 3; Marei, 12, 28; Lica, 11. 20. 


% 
15257 Mielul lui Dumnedei. 
LAURIAN & MAzIw, II, p. 313. 


Adică om bun şi blând. 


% A 
15258 Boul lui Dumnedei. 


P. IsPIREsOU, Rev. 1st., III, p. 
155; Unch. Sfăt., p. 96. — Lav- 
RIAN 6 MAXIM, Î, p. 242.—L. 

ĂÎNEANU, VI, p. 827. — IuL. 

ROFŞOREANU, înv. c. Galşa, co- 
mit. Arad, Ungaria. — D. Epv- 
REANU, înv. c. Damian, 3. Dolj. 


% 
De par'că eră boul lui Dumnedeiă. 


P. ISPIRESCU, Leg., [, 1872, p. 
173. — G. POBORAN, inst. Îe olt. 
— Hrnţescu, p. 139. 


Bouleniă lui Dumnedeă. 


GR. JreascU, Opinc., p. 85. 


10 Om liniştit, bun la inimă, muncitor şi fără cusur. 
20% Om prost. 
Boii sunt ai lui Dumnedei pentru că sunt ascultători. 


15259 A fi mănia (mânia) lui Dumnedei. 


N. Cosrrn, Letop. Mold., II, p. 
11. — N. Muse, Letop. Mold,, II, 
p. 48 & 87. —i, OREANGĂ, 'Pov., 
p. 148. —S. FL. MARIAN, Trad. 
Pop. p.105.— Ga. ALEXANDRESCU, 
magistr. 3. Putna. 
Vedi Doma. 
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Acelaş înţeles ca la No. 14833. 


<Pre aceste ţinuturi aă fost mânia lui Dumnedeii. Atunci să vegi 
casna spre bieţii Omeni, precum s'a scris mai sus, muncindu” în tot 
felul; pre cărbuni îi puneă, le cetluia capetele, bătăi în tot; chipul...» 
— N. CosrIn, II, p. 1l. 


€... fiind lipsă de pâne pentru lăcuste ce eraii pre aice, şi mai 
înainte în vu'0 doi trei ani, şi într'acel an măniea lui Dumnedei, cât 
nici i6rbă pre câmp, nici frunză pe păduri unde cădea lăcuste nu 
rămânea...» — N. Musre, III, p. 48. 
* 
19260 Ca pedepsa lui Dumnedei. 


, Conv. Liter., VIII, p. 238. 
Adică iute. 


Feciorul de împărat s'a dus ca pedepsa lui Dumnedeii.» 


%* 
15261 Ca în sînul lui Dumnedei. 


I. CREANGĂ, Amint, p. 68. 
Vedi Aura. 


Adică bine, fericit. 


<Trăesc în ţăra nâstră ca în sînul lui Dumnedeii.> 


% 
15262 A se crede că e Dumnedei. 
Şezătore, |, p. 69. 
Adică a fi mândru. 
Le voi m'est pas son cousin. 
Prov. Franc. 


Ei 
15263 De când urzeă Dumnedeii pămiîntu. 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 212. 
Adică de mult. 


19264 Cu Dumnedei înainte. 
A. PANN, II, p. 1l14.—P. Is 


PIRESCU, Rev. Ist., II, p. 159. — 
HINȚESCU, p. 5l. 


Adică cum o vr6 Dumnedeii, când ne apucăm de o 
trâbă care pâte să ne aducă rele. 
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% 
15265 A porni cu Dumnedei. 


%* 
A se duce cu Dumnedei. 


10 A pleca, a merge sănătos, cu bine. 
2 Acelaş înțeles ca la No. 15264. 


15266 Cum dă (o dă) Dumnedei. 
Cum se va întimplă să fie. 


A la grâce de Dieu. 


Prov. Franc. 


% 
15267 A'l lăsă în plata lui Dumnedei. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 116 & 227. 
— V. ALEXANDRI, Teatr., p. 1033. 


— II. AL LUI SBIERA, Pov., p. 55. 
Vegi Doma. 


Acelaş înţeles ca la No. 14824. 


<Dac' am audit aşa, am dis şi eă în gândul meu, că are întru cât- 
va dreptate maica desăgăriţa, şi am lăsat'o în plata lui Dumnegeii.» 
— ]. CREANGĂ, p. 116. 


% 
15268 A remâne ca bătut de Dumnedgei. 


P. IsPIRrscU, Leg., p. 168 & 
331. —FR. DAME, III, p. 125. — 


G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Vedi 7răsniz, 


Incremenit de mirare sai de spaimă. 


<În cele mal de pe urmă trecură toţi tinerii buni şi răi din îm- 
părăţie, şi din boerinaş!, şi din prostime, şi nici nn se uită la dînşii 
fata ce stă cu mărul în mână 'Trecând şi argatul «le la gradinărie, 
din întimplare, pe acolo, fata îl lovi cu mărul drept în cap. 

«Fiii de împărați şi de boeri, rămaseră ca bătuţi de Dummnezeii, 
când vedură una ca acâsta.> — P. ISPIRECU, p. 168. 


%* 
15269 Nu'l mai împacă nici Dumnedeiu. 


Doua Z. JuvARA, c. Fedescă, j. 
Tutova. 
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Adică nimica nu'l mulţumesce. 


% 
15270 Așa a fost să fie de la Dumnedei 
I. CREANGĂ, Tov., p. 118 


Și 
-Aşa a vrut Dumnedeă. 


GR. ALEXANDRESCU, 491817. 3. 
Putna. 


Resemnare la loviturile s6rtei. 


* 
15271 Dumnedeiu să le algă. 
P. ISPIRESCU, Leg., Î, 1872, p. 
177; Rev. I8t., III, p. 164. — Hin- 
ŢESCU, p. 52. 
ZA 
Dumnedeă, alegi, 
Balan înţelegă. 


V. A. FoREscU, c. Folizceni, 
3. Sucara. 


Acelaş înțeles ca la No. 1298. 


*A 
15272 L'a ertat Dumnedeu, 
T. SPERANȚĂ, III, p. 214—944. 
— D-na Z. JUVARA, c. Fedesă, 3. 


Tutova. —G. P. SALYIV, înv. e. 
Smul, 3. Cowurhine. 


Adică a murit. 


+A 
15273 A fi iertată de Dumnedeiu. 
Ga. Jrescu, Opine., ţi. 21. 


Adică femeie bătrână, care nu mai are sorâcele. 


A 
15274 L'a strîns Dumnedeu. 


S. TrODORESCU-KIRILEANU, Înt. 
3. Suclava. 


Acelaş înţeles ca la No. 15212. 
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% 
15275 A se duce la Dumnedei. 


Adică a muri. 


*A 
15276 A mers la Dumnedei. 


AvR. CoRczA parol, e. Coştelu, 
Banat. 


A murit 


15277 A" plăti Dumnegei vămile. 
BARONZI. P. 45. 
A" ierta păcatele. 
5 A 
15278 A fi uitat de Dumnedeiu. 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 96. —C. 
'PEODORESCU, înv. €. Lipova, 3. 


Vashuu. — G. P. SaLvIv, înv. c. 
Smulţi, 3. Covurluău. 


Vedi .]/ârze. 
Adică forte bătrân, ajuns li adina bătrâneţe. 


«Când odată vădui înaintea mea un moş, fleoș de bătrân, atat de 
morte şi de Dumnegeii.> — !'. ISPIRESCU. 


% 
15279 Până mă uită Dumnedei (sfinţii). 


, G. POBORAN, înst. 3. Olt. 
Adică mult. 


«Am şedut în pădure până ma tat Dumnedeii 


15280 Dă cu petra 'n Dumnedeiu. 
IoRD. GoLescu, Mss., II, p.93. 


Aruncă cu petra n Dumnedei. 


HeLIAD-RĂDuLESCU, Mem. 48,, 
p. 33. 


E n 
Veqi a /mpuscă, Dust, 
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19 Să dice pentru cei nerodi (Gouescu). 
20 Om sărit, nebun. 


30 Om care se răsvrătesce în contra tutulor. 


% 
15281 Dă cu puşca în Dumnedei. 


I. CARAGIAL, Con. Lit., XIII, 
p. 450, 


Vedi a Impușcă, Puşcă 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15280. 


* 
15282 Dă (asvîrle) cu barda în Dumnedeii. 
P. IserRescu, Rev. I3t., III, p. 
155.—G. Dew. TeoDoRescU, Mt. 
lunare. — Conv. Later., XXIII, p. 


25. — Fa. DAME, III, p. 59.—G. 
POBORAN, înst. 3. Olt. 


XA 
Svirle cu barda în Dumnedeă. 
G. P. SaALvri, nd. c. Smulţi, 
3. Covurlulu,. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15281. 


15283 A dă cu secura în Dumnedeiu. 


LAURIAN & MAXIM, I, p. 1013. 


Aceleaşi înţelesuri ca la No. 15282. 


+A 
15284 Om cu frica lui Dumnedeiu. 
D-na Z JUvARA, c. Fedesc), ş. 
Zutova. 


Om drept, bun, care nu calcă poruncile Domnului. 


%* 
15285 Să'ți ajute Dumnedeiu. 


Ca să isbutesal. 
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% 
15286 Mai ai de Dumnedeu. 
G. POBORAN, înst. j. Olt. 


Mai astîmpără-te. 


A 
15287 Mai de Dumnedeiu. 


Ju. ŞĂINEANU, Semas, VI, p. 
397. — D-na Z. JUVARA, c. Fe- 
descă, 3. Tutova. — G. POBORAN, 
înst. î. Olt. 


Vedi Caz. X7J, c. 
Domn. 


Mai cum se cade; mai bun, mai frumos. 


* A 
15288 E pecat de Dumnedgeu. 


I. CREANGĂ, Pov., p. 74. — D:na 
Eoar. ZANNE, C. Băsescă, 3. Făl- 
ctu. — G. POBORAN, înst. 3. Oli. 


Adică nu e bine. 


«E păcat de Dumnedeii să n'o Yubesci.» 


% 
15289 I-a avut Dumnedeiu de scire. 


A. PANN, II, p. 42 &160; III], 
p. 141. — HINŢESCU, p. 171. 


Adică la păzit Dumnedeii de o nenorocire. 


15290 Ca fața lui Dumnedeiu. 
P. ISPIRESCU, Leg., p. 835. 


Adică albă. 


«Când ce să vedeţi D-vâstră? scâse o pâine albă ca fafa lui Dum- 
nedeii.> — P. ISPIRESCU. 


% 
15291 Bă&u! 
Intăresce o afirmare. Formula eliptică pentru: jur pe 


numele lui Dumnegeii că aşa este, cum spun ei. 
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DGIMIE 
15292 Cânili, cându Îi Vini ş-psusescă, s-chișşi 
la dgimie.!) 
” Dr. WEIGAND, Ziweit. Jahres., 
p. 164. 
Căci atunci îi împuşeă Turcii. 


S5 dice când să pune cine-va într'o primejdie, din care 
trebue să se prăpădsscă. 


FINELE VOLUMULUI AL ŞESELEA 


1) Cânele, când îi vine să moră, să pișe la o giamie. 
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GLOSAR 


ROMÂN O-FRANCES* 


A 


A, auziliatre du fulur present, 
forme Slide pour va, p. 574, 

A, pr. dem. fem. celle, p. 251. 674. 
le, la, p. 524.]|a Zuă,celle de, 
p. 338. 409. ||a luă, ă, p. €3. 

A, prep. indiquant Vinfinitif pr6- 
sent, passim. || prep. determ. p. 
210. 628. 

Abate (a), v. dâtourner, 6carter. | 
"1-a abatut, 'envie lui est. venue, 
p. 89. 

Abia, adv. ă peine, p. 164. 

Abitir, adv. beaucoup, fortement, 
p. 165. 

Abrud, n. pr. Abrud, localit6 de 
Transylvanie, p. 1. 

A-casă, ady. â la maison, che soi, 
p. 92. 95. 428. 

Aceea (de), pr. dem. pour cela, ă 
cause de cela, p. 285. 

0 esali, pr. dem. la mâme, p. 
595 


Acela, adj. et pr. dem. celui, p. 
560. |] celui-lă, p. 296. — P6m. 
aceea; pl. acei, acelea. 

Acest, pr. dem. ce, cet, p. 282.— 
F6m. acestă ; pl. aceşti, aceste. 

Aci, ady. ici, p. 116. || aci înasnte, 
dorânavent, p. 512. 

Acolo, adv. lă, lâ:bas, p. 189. 220. 
25%. 313. 562. 

Acru, adj. aigre, p. 141. 169. 197. 
263. — F6m. acră; pl. acri, 
acre. 

Acu, adv. ă prâsent, maintenant. 


| de acu, dorânavent, ă partir 
de maintenant, p. 492. 

Acum, ady. ă pr6sent, maintenant, 
p. 129. 422. 

Acuşi, ady. maintenaut, de suite, 
p. 2/5. 

Adam, s. m. Adam, p. Î. 171. 
463. 464. 465. 466. 467. 468. 
469. |] jocul îmi Adam şi Za, 
faire la bâte ă deux dos, p. 
467. |] a spune de la Adam, com: 
mencer -au d6luge, p. 468.] 
de când cw Adam, du temps 
que les bâtes parlaient, p. 468. 
| nm ae pe Adam, parent ă la 
mode de Bretagne, p. 469. | 
drumu luă Adam, la voie lactâe, 
p. 469. 

Adam) (a se), v. r.se griser, p. 469. 

Adăstă (a), v. r. attendre, p. 518. 

Adest-ori, ady. /Mold.] souvent, 
p. 97. 

Adi, adv. aujourd'hui, p. 27. 116. 
314. 

Adică, ady. c'est-ă-dire, p. 59. 

Adinc, adj. profond, p. 243. — F6m. 
adincu ; pl. adâncă, adince. 

Adio, înterj. adieu, p. 190. 

Aduce (a), v. amener, p. 46. 579. 
580. 627. || ramener, p. 93. || ap- 
porter, p. 166. 479. 

Adună (a), v. rassembler, r6unir, 
p. 600. 

Adună (a se), v.7. s'assembler, se 
r6unir, p. 286. 


”) L'asterisque indique les mots anciens et hors d'usage. 
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AER 


Aor, s. n. air, p. 430. 

Afară, adv. dehors, p. 381. 417.] 
en dehors, p. 37. 

*Aferim, 2nterj. bruvo | trăs-bien | 
p. 198. 

Afă (a), v. trouver, p. 191. 305. 
562. || trouver, rencontre, p. 
202. 590. |] arriver, survenir, p. 
550. | apnrendre, arriver â sa- 
voir, p. 401. 

Afrodita, ș. f. V6nus, p. 470. 

Afumat, adj. jauni par lu fumse, 
par le temps, enfumă, p. 3. 
129. — F6m. afumată ; pl. afu- 
maţă, afumate. 

Agache, s. m. Agache, nom d'hom- 
me, p. 2. 474. 

Agachi, s. m. Agachi, nom d'hom- 
me, p. 2. 

Aghiasmă, s. f. [Mold.] eau bs- 
nite, p. 293. 410. 471. || aghăas- 
mă rusescă, eau-de-vie, p. 293. 
|| dk Gligore aghăasmă, le vin 
est tir6 il faut le boire, p. 
470. 471. 

Aghiesmul (a), v. [Mold.] battre, 

471 


p. . 

Aghiesmul (a se), o. r. se griser, 
p. 471. 

Aghios, s. n. hymne, cantique,p. 
471. 472. || a trage aghise, 
chanter, ronfler, p. 472. || *%%-a 
cântat popa aghiosul, il est 
mort, il a lăch6 la rampe, p. 
479. — Pl. aghidse. 

Aghiuţă, s. n. un des nom du diable, 
p. 472. 478.|]îl fură Aghiuţă, 
il sendort, p. 472.]|/'a luat 
Aghiuţă, il est mort, p. 473. 

Agialic, s. n. pâlerinage ă J6ru- 
salem, p. 473. || a se duce la a: 
găalic, se ruiner, p. 473. 

Agiă, s. m. celui qui a fait le pe: 
lerinage de J6rusalem, p. 473. 
|| a se face ag, se ruiner, p. 
418. — Pl. agă. 

Agop, ş. îm. Agop, nom d'hom- 
me, p. 2. 

Ala, ad). et pr. dem. celle, celle- 
la, p. 894. 

Alasmă, s. f. eau b6nite, p. 474. 
| eau-de-vie, p. 474.||be aias- 
mă Andra, le vin est tir il 
faut le boire, p. 474. 

Alesmu) (a se), v. r. se griser, p. 
4174, 

AicT, adv. ici, p. 22. 153. 


ALI 


Ajună (a), o. jeâner, p. 575. 

Ajunge (a), o. arriver, parvenir ă, 
p. 3. 32. 85. 36. 96. 98. 171. 
879. 520. || parvenir, p. 192. | 
parvenir, aller ă, p. 259. || at- 
traper, rattraper, p. 36. 139. | 
devenir, p. 251. 9296. 847. 856. 
357. || atteindre, arriver (son 
tour), p. 302. || valoir, p.59. |] 
suffire, p. 35. 107. 

Ajută (a), v. aider, p. 553. 646. 
ice, |] aider, secourir, p. 60!. 


AI, adj. et pron. dim. le, la, les, 
celui, p. 53. 79. 200. 983. 889. 
416. 592. || qui appartient ă, du, 
p. 617.||al cuă, ă qui, p. 518. 
663. 664. || a2 luă, de, p. 677. |) 
al :uă, qui appartient ă, ls 
de, p. 32. |] ai de, sembabie ă, 
espăce de, p. 442. 443.|]ale 
cuă, ă qui, 49.—F6m. a; pl. 

„dă, ale. 

AI, adj. et pr. dem. le, la, les, re- 
lui, p. 171. 246. 836. 405. 505. 
678. ||] le ... en question, p. 215. 

ăl de sus, Dieu, p.,647.— 
F6m. a; pl. ai, ale. 

Ala, adj. et pr. dim. celui-lă, p. 
133. 458. || celui-lă, le n:6me, 
p. 630.— Fm. dia; pi. dia, 
lea. 

Alaiu, s. n. pompe, grand train, 
p. 9%5.—Pl alaiuri. 

Alămâe, s. f. citron, p.134.— Pl. 
alămâă. 

Alăturea, ady. ă cât6. || (pe) alătu- 
rea cu, a cât6 de, hors de, p. 
95. 9%. 

Albanes, s. m. Albanais, p. 2. — 
PI. albanesi. 

Alb) (a), ». blanchir, p. 359.|la 
albi pe, faire blanchir (les che- 
veux de), p. 223. 626. 

Albină, s. f. abeille, p. 199.— Pl. 
albine. 

Albu, &, f. Albu, Le Blanc, nom 
d'homme, p. 2. 

Alege (a), v. choisir, p. 343.|] ds- 
cider, p. 513. || separer, distin- 
guer, p. 687. 

Aleluia, înterj. alleluia, p. 475. 

Alergă (a), 2. courir, p. 520. |] pour- 
suivre, p. 421. 

Alexandru, s. m. Alexandre, p. 3. 

Aliman, în dicerea a ajuns la ali- 
man, il est perdu, p. 3. 
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Alt, adj. et pron. autre, autrui, p. 
99. 193. 220. 264. 402; passim. 

Altar, s. n. autel, p. 475. 476.— 
Pl. altare. 

Altiţă, s. f. partie supârieure de 
la manche des chemises pay: 
sannes lorsqu'elies sont cou: 
vertes de broderies, p. 154. — 
Pl. altâțe. 

Altora, gen. et dat. pl. de alt, des 
autres, aux autres; passim. 
Alun, s. m. noisetier, courier, p. 

476, — Pl. alună. 

Alungă (a), v. poursuivre, donner 
la chasse, p. 337. 

Amăg) (a), o. /Mold.], tromper, 
p. 644. 

Ambar, s. n. grange, magasin & 
bl6, p. 526.—Pl. ambare. 

Amblă (a), v. allur, marcher, p. 
341. 626. 

American, s. m. Am6ricain. || a se 
face American, faire semblant 
de ne pas comprenâre, p. 4.— 

!. americană. 

Amestecă (a), v. mâler, m6langer, 
p. 449. || jourrer, p. 624. 

Amin, înt. amen, ainsi soitiil, p. 
476. 477. || dice amin la tote, il 
approuve tout, p. 477. || pâna 
amin, jamais, p. 477.||cât a- 
minul, jamais, du tout, p. 477. 
|| nică Za amin, jamais, p. 477. 

Amindoi, adj. et prom. tous les 
deux. Pun et l'autre, p. 16. 
d'amîndoi, tous les deux, p. 38. 
— Fra. amîndouă. 

An, s. 7. an, annee, p. 451.897. 
652. — Pl. am. 

Ana, s. f. Ana, nom propre, [, 
4. 477. 478. 

Ana-Foca, 3. m. Nom que les Rou: 
mains donnent au premierjour 
de mois du Juillet, dans le 
Banat et en Transylvanie, p.4. 

Anaforă, s, f. pain bânit, p. 478. 

Anafură, s. f. pain bânit, p. 478. 

Ancula, s. f. Annette, p. 5. 

Andrei, s. ?n. Andr6, nom d'hom: 
me, p. 5. 474. 

-Anevoe, ad. diifficilement. || cu a: 
mevoe, diificilement, p. 645. 

Angheluşa, s. f. Angăle, p. 6. 

Anin, s. n. aulne, p. 378.—Pl. 
anine. 

Anină (a se), v. r. se suspenare, 
s'accrocher, p. 476. 


„62447 


ARA 


“Antereii, s. n. [Mold.] vâtement, 
a longs pans, port6 immâdia- 
tement sur la chemiso et serr6 
â la tajlle, p. 15. 

Antina, s. f. Antina, ruines dans 
le dâpartement de Romanați. 
|| de când cu Antina, du temps 
de la reine Berthe, p. 6. 

Aoleo, inter. ahl h6las ! malheur ! 
p. 253. || 'aoleo, ah! p. 200, 

Aoleii, înterj. ah | h6las! malheur | 
p. 859. 

Apă, s. f. eau. p. 38. 50. 52. 76. 
77. 105. 107. 108. 109. 117. 
210. 241. 242. 284. 294. 380. 
393. 450. 461. 479. 480. 497. 
540. || eau, riviăre, p. 4. 210. 
223. 964. || par'că a cărat apă 
morţilor, maigre comme ua 
clou, p. 479. || nwi cu tâtă apa, 
il a le cerveau (616, p. 479. 
a'i face apă, le rosser, p. 479. 
— Pl. ape. 

Apoi, adv. puis, ensuite, aprăs, p. 
325. 417. 579. 651. 639. || mais, 
p 3.6.||după ce... apoi, non 
seulement... mais encore, p. 
119. 272. 

Apostolesce, ad. ă la facon des 
apâtres, apostoliquement. || a 
merge apostolesce, aller ă pied, 
p. 480. 

Apostolicesce, ado. ă la fagon des 
apâtres, aposteliguement. || a 
umblă apostolicesce, aller ă pied, 
p. 480. 

Aprinde (a, v. allumer, p. 134. 
567. 510. Și 
Aprinde (a se), v. r. prendre feu, 

p. 402. 

Aprâpe, pre. yrăs, auprâs, p. 5t. 

422. 


Apucă (a, v. 7. prenare, saisiu, 
p. 931. 574. || marcher, s'ache- 
miner, se diriger, p. 95. 

Apucă (a se), v. r. se mettre â, 
commencer, p. 28]. 283. 

Ar, 3-e pers. sing. et pl. du cond. 
pres. du verbe a av6 ; sert â for- 
mer le condit, p. 8. 21. 10; 
passim. 

Ară (a), v. labourer, p. 325. 6Ll. 

Arac, s. m. 6chalas, paisseau, p. 
873. — Pl. aracă 

Aramă, s. n. cuivre, p. 283. 

Arap, s. m. nâgre, p. 7. 8.—Pl. 
arapi. 


46 
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ARD 


Arde (a), v. bruler, 
327. 620. 

Ardeiu, s. n. piment, poivre ruuge, 
p. 5. 200.—Pl. ardei. 

Ard6!, s. m. Transylvanie, p. 9. 150. 

Ardel6ncă, s. f. femme de Tran- 
sylvanie, p. 9. 542.—Pl|. ar- 
delence. 

Areta € (a), v. montrer, p. 152. 449. 

Argea, s. f. sorte de caveoil'on 
tisse le lin, p. 51. 399.—Pl. 
argele. 

Argint, s. n. argent, p. 264. 

Arhanghei, s. n. archange, p. 481. 
—PI. arhanghelă. 

Arhiereii, s. m. prâlat, 6vâque in 
partibus, p. 580. — Pl. arhierei. 

Arie, s. 1n. h6r6rique, p. 9. 481. 

Arman, 8. m. (Mold.] Armânien, 
p. 11. 13, 14. 

Armân, 8. m. Armânien, p. 11. 14. 
175.248. || e armen, c'est un âtre 
impur, p. 14. — Pl. armeni. 

Armenasc, adj. d'armânien, p. 14. 

visitu armenăscă, visite qui 
n'en finit plus, p. 14.—Fâ6m. 
armenescă ; pl. armenescă. 

Arminden, s. m. premier Mai, p. 14. 

Aromân, s. m. Roumain de Turquie 
(Macâdoine, Epire, Albanie), p. 
10. — Pl. aromână. 

Aruncă (a), 2. jeter, lancer, p. 242. 
394. 688. 

Arvinte, s. m. Arvinte, nom d'hom- 
me. | e antereul luă Arvinte, p. 15. 

Aş, form. opt. ler pers. sing. du 
verbe a av6; p. 87. 117. 122; 
passim. 

Aşa, ad. ainsi, de la svrte, p. 
72. 989. 493. 539. 545. 637. 
687. || tel, semblable, p. 842. 
373. «15. || de mâmne, p. 334. 
678. || aşa de... cum, asa, p. 
560. BB1. cum. -aşa...,tel.,. 
tel, p. 842. 373. 678. 

A-sară, loc. adv. hier soir, p. 77. 
375. 

Ascunde (a se), v. r. se cacher,p. 
62. 5674 

Asta, adj. et pr. dem. gă, cela, ceci, 


p. 71. 80. 301. 


Ba, adv. non, p. 142. 143.]] mais 
si, p. 310. 


BAB 


p. 618. || celle-ci, celle-lă, p. 54. 
101. 2283. 251. 263. 628. || cette, 
p. 21. 265. 
sta, pr. dem. 
p. 226. 

Aşteptă (a), v. attendre, p. 158. 
400. 514. 518. 

Aşterne (a), v, 6tendre, p. 264. 

Asupra, prep. sur, p. i || "cu 
asupră, plus qu'il ns faut, beau: 
coup, p. 654. 

Asvirh (a), . lancer, p. 689. 

Aţă, s. f. fil, fl de lin, p. 481. 
482.—Pl. aţe. 

Atăgârţat, adj. accroch6, p. 639. — 
YSm. atăgârţată ; pl. atăgârțaţă, 
atăgârţate. 

Atat, adj. et pr. tant, autant. |] a- 
tât... cum, aussi... que, p. 
560. 

Atâta, adj. et pr. tant, autant, p. 
206. 216. 222. 299. 300. 3838. | 
mică atâta, encore moins, p. 
216. — PI. atâte, atâtea. 

Atunce, ado. [ Mold.] alors, p. 176. 

Atuncea, adv. alors, p. 357. 

Atunci, adu. alors, p. 176. 379. 
513. 694. 

Au, conj. ou, ou bien, p. 566. 

Audi (a), v. eatendre, p.106. 126. 
417. 5183.'614. 515. la audi de, 
entendre parler de, p. 250. 

Audi (a se), o. r. entendre, âtre 
antendu, p. 65. 66. 152. 613. 

Aur, 8. n. or, p. 1. 635. 

Avaşote, s. m. Avaşote, nom d'hom- 
ne. | ca pe timpul luă Avaşote, 
voler comme dans un bois, 
p. 16. 

Av6 (a), v. avoir, possâder, p. 72; 
passim. || trouver, rencontrer, 
p. 449. |la se ave bine cu, vivre 
en bonne intelligence avec, 
p. 214. 

Avere, s. f. fortune, p. 459. 

Avocat, s. m. avocat, p. 112. 404. 
Bl avocaţi. 

Avram, s. m. Abraham, p. 16. 17. 
483. | a fi Avram, avoir la 
tăre prăs du bonnet, p. 17. 


celui:ci, celui-lă, 


B 


Babă, s. f. vieille femme, p. 57. 
58. 83. 85. 195. 271. 272. 801, 
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321. 887. 483. 519. 520.542. — 
Pl. babe. 

Baba-Ci6nţa, s. f. vieille sorciăre, 
p. 58. 

Babadam, s. m. ie pre Adam (en 
turc), p. 469. 

Babic, s. m. Babic, nom d'homme, 
p. 17. [| coltuc de lu Babic, rien 
du tout, p. 17. 

Babilon, s. m. Babylone, p. 18. 
163. || ca în turnul Babilon, c'est 
nne vrai tour de Babel, p. 18. 

Baboi, s. n. Baboi, nom d'homme, 
p. 447. || câta lui Baboi, bande 
de va-nu-pieds, p. 447. 

Bacău, s. m. Bacâi, ville de Rou: 
manie, p. 448. 449.||a'şi găsi 
Bacăă, trouver son maitre; il 
a 6t6 6chaud6, il lui en a cuit, 
p. 448. 

Eacâu, 8. m. mâme sens que le 
prâcâdent, p. 448. 449. 

Bada, s.f. Bada, nom propre, p. 272. 

Bade, s. m. terme de respect, lors- 
que l'on s'adresse â un frăre 
aiîn6, un fianc6, une personne 
plus âg6e, p. 400. 

Bădalan, s. n. Badalan, quartier 
de Galatz. || s'a dus la Băda- 
lan, il s'est ruin6, p. 449. 

Badea, ș. m. Badea, nom propre, 
p. 9272. 

Badea, s. m. m6me sens que bads, 
p. 805. 840. 

Bădiţă, e. m. diminutif de bade, 
p. 32, 

Băet, s. m. gargon, p. 162. —Pl. 
baeți. A 

Băgă (a), v. mettre, fourrer, p. 
16. 87. 882. 431. 586. 623. 624. 
657. 658. || a'7 băga în draci, le 
fâcher; Veffrayer, p. 618. || a'şă 
băga în cârd cu, fr6quenter, 
s'associer ă, p. 59%. 

Băâgdad, s. m. Bagdad, p. 449. 

Bahluiii, s. m. Bahluiu, riviere, p. 
450. 

Bale, s. f. mine, p.283.— Pl. băi. 

Baiu, adv. [Ban.] non, p. 163. 

Bală, s. f. femme de mauvaises 
moeurs, p. 485. || a fi altă baiă, 
avoir le diable dans le corps; 
p. 484. 

Balabustă, s. f. femme juive, p. 
176.,— Pl. balabuste. 

DA s. n. maison de fous, p. 


BAS 


Bălan, s. m. 6tre surnaturel dou 
de mauvais instincts, p. 450. 
485. 

Palan, s. m. m6me sens que le 
prâcâdent, p. 687. 

Fălașa, s. f. Balaşa, nom propre, 
p. 450. 

Baiaur, s. m. dragon. || homme fort, 
m6chant; bohâmien, p. 485. — 
Pl. balauri. 

Balcani, s. m. pl. Balcans, mon: 
tagnes, p. 451. 

Baimaș, 3. n. [Trans.] talmouse, 

Baltă, s. f. lac, 6tang, matais, p. 
559. 574. 583. 593. 

Bălțați, s. m. pl. Balţaţi, village 
de Mehedintz, p. 451. 

Bămbălăi, s. m. Bămbălâi, nom 
d'homme, p. 451. 

"Ban, s. m. ban, ancien titre de 
noblesse, p. 49. 125.— Pl. bani. 

Ban, s. m. argent, en gân6ral, p. 
111. 321. 862. 395. 397. 415. 
435. 461. 607. 667.— Pl. ban. 

Panat, s. m. Banat, province de 
Honegrie, v. 452. 

Eanov, 3. m. Banov, nom d'homme, 
p. 452. 

Bărăţie, e. f. 6glise catholique, p. 
485.— Pl. bărăţăă. 

Barbă, s. f. barbe, p. 179. 249. 
492. 574. — PI. burbe. 

Barbat, adj. mâle, vaillant, 6ner- 
gique, p. 114.—F6m. bărbată ; 
pl. bărbaţi, bărbate. 

Bărbier, s. 2. barhier, p. 339. — 
P!. bărbieri. 

Bardă, s. f. hache de charpoentier, 
erminette. || a aruncă cu barda 
în Dumnedei, ne rien craindre, 
p. 689. . 

Barnovski, s. m. Barnovski, nom 
4'homme. || erna lui Barnovski, 
hiver trăs dur, p. 18. 452. 

Baros, s. n. marteau de forgeron, 
p. 364. 865. — Pl. bar6se. 

Barsescu, s. m. Bârsescu, nom 
d'homme, p. 452. 

Basaraba, s. m. Bassaraba, nom 
d'homme, p. 238. 

Băsărăbie, adj. dans la locution: 
a fi bun de băsărăbiă, un diable 
ă quatre, p. 452.—P]. băsărăbi. 

Başca, adv. d'un cât6,â part, p. 373. 

Basma, s. f. mouchoir, p. 406. — 
PI. basmale. 
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Baston, s. pn. bâton, canne.||a 
mânca bastine, 6tre ross6, p. 
316. — Pl. bastone. 

Bat, adj. [Mold.] ivre, p. 171.— 
P6m. bată; .pl. beţă, bete. 

Bâtă, s. f. gourdin, p. 660. — 
Pl. vâte. 

Bătae, s. f. coup, rossade,p. 128. 
215. 671. 672.||a da o bătae, 
battre, rosser, p. 218. |] a mâncă 
o bătae, 6tre battu, ross, p. 
198. — Pl. bătăi. 

Bătaie, s. f. coup, rossade,p.674. 
— Pl. bâtă, 

Bătălos, adj. batailleur, p. 821. — 
FP6m. bătătdsă ; pl. bătăioşi, bă- 
tătose. 

Bate (a), v. battre, p. 36. 562. 
602, || battre, frapper, p. 4. 66. 
79. 107. 165. 284. 811. 824. 
364. 400. 414. 550. 655. || r6son- 
ner, p. 48. 66. 79. 829. |] battre. 
vaincre, !emporter sur, p. 59. 
souffler, p. 75. 18. 451. 49%. 
battre, remuer,p. 524. tomber, 
p. 117. || a bate r&sboiu, faire la 
guerre, p. 562. |] a'şă bate joc, 
se moquer de,p.571. || aşi bate 
capu, s'occuper de, s'int6resser 
ă, p. 885.|la bate drumurile, 
battre le pavâ, p. 102. jja bate 
tot marginile, 6viter ; cherche: 
a tromper, p. 195. ||a bate po- 
durile, battre le pavă, p. 264. 

a bate ulițele, battre le pavă, 
p. 428. [| a'? bate brehnele, nu 
pas âtre bien dispos6, p. 498. 

a bate Dunărea, traverser le 
Danube â la nage ou en ba- 
que, p. 107. || bată-mi-te, que lo 
diable t'emporte (sous forme 
de plaisanterie), p. 104. |] bată- 
te Dumnedei, que Dieu te frapp. 
p. 168. 

Bate (a se, o. r. se battre,p.178. 
428. 699. || remuer, p. 524. 

Bate-Poduri, s. c. qui baye aux 
corneilles, p. 265. 

Batjocort a), v. se inoquer, bi- 
fouer, p. 633. 

Bătut, adj. battu, frapp6, ross6. 
| plein, en grande quantite, 
couvert de, p. 98. || cale bătută, 
chemin battu (fr6quent6), p. 
38. 86. || carare bătută, sentier 
batiu, p. 47. |] drum bătut, che- 
min battu, p. 9%6.]la fi bătut 


BET 


de brehne, ne pas 6tre bien 
dispos6, p. 498.) a rămână ca 
bătut de Dumnezeu, rester stu- 
pâfait, p. 686. 

Bula, s. m. Baun, nom propre, p. 
80. 


Bazaoache, s. m. Bazaoache, nom 
propre, p. 418. 

Bazma, s. f. [Vâlcea], mouchoir, 
p. 409.— PI. bazmale. 

B6 (a), v. boire, p. 50. 74.76. 77. 
116. 117. 141. 150. 151. 205. 
210. 219. 994. 828. 886. 887. 
486. 489. 461. 470. 471. 474. 
480. 515. 540. 

Beciii, 3. m. (Ung.]. Vienne, capi- 
tale de l'Autriche, p. 453. 

Bedros, s. m. Bedros, nom d'hom- 
me, p. 453. 

Behehe, onomatop6e designant le 
mouton, p. 255. 

Beiuş, s. m. Beiuş, petite ville 
de Hongrie, p. 458. 455. 

Belea, s. f. ennui, dâsagrâment. 

a'şi găsi beleaua, se mettre 
une mauvaise affaire sur les 
bras, p. 455. — PL. belele. 

Bei) a), o. 6corcher. |] d&poniller, 
p. 19. 454. 

Belu, s. m. Belu, nom propre, p. 
19. 434. 

Benga, 3. m. Benga, un des noms 
du diable, p. 485. 

Beși (a), 2. pâter, p. 420. 

Beşi (a se), 2. r. pâter, p. 581. 

Băşi ta se), o. r. [Vâlcea] pster, 

56 


p. E 

Băşică, s. f. vessie. || beşica lui Ca- 
vagea, ballon, p. 45.—Pl. b& 
şică. 

Beşină, s. f. (Banaţ], pet, p. 282. 

beşină. 

Băşiniţă, s. f. diminutif de beşină, 
p. 58. — Pl. băşiniţe. 

Bât, adj. vivre, p. 497.— F6m. 
bita; pl. beţă, bete. 

Băţ, s. n. bâton, p. 804. 805.— 
Pl. bețe. 

Beţiv, adj. ivrogne, p. 87.—P6m. 
beţiva; pl. bețivi, eţice. 

Beţie, s. f. ivrognerie. || la beţie, 
dans une orgie, une ripaille, 
p. 989— Pl. beţii. 

Bătrân, s. et. adj. vieux, ancien, 
p. 828. 851. 572. 678. 615. 675. 
—FPân. betrână; pl. bătrâni, 
betrâne. 


— PL. 
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Eătrâneţe, s, f. vieillesse, p. 573. 
— Pl. bătrânețe. 

But (de), pour boire, p. 264. 

E&utură, s. f. boisson, p. 227.— 
Pl. băuturi. 

*Bez, prep. en outre, p. 443. 

Bibescu, s. n. Bibescu, nom pro- 
pre; p. 454. 

Bicăoan, adj. habitant des forâts 
de Bicu, p. 455.— F6m. bică- 
oancă, pl. bicăoani, bicăoance. 

Bicu, s. m. Bicu, forât en Bessa- 
rabie, p. 455. 

Biciu, s. n fonet, p. 655. 683. — 
P]. bice et biciuri. 

Biedă, s. Biedă, un des noms du 
diabie, p. 486. 

Biet, adj. pauvre, malheureux, p.- 
644. — k'6m. bictă, pl. pieţă, Diete. 

Bilciu, s. m. foire, p. 128.—P]. 
bilcăură. 

*Bimbaşa, s. m. ancien titre mili- 
taire. || bimbaşa Sava, le bim- 
başa Sava, p. 19. 455. 

Bine, ad. bieu, p. 16. 199. 342. 
562. bien, avantageux, p. 567. 

en bons raprorts, p. 873.||a 

se avi line cu, vivre en bonne 
intelligence avec, p. 214. | mai 
bine, mieux, le mieux, p. 21. 
985. 842. 845. | mai bine, mieux 
vaut, plutât, p. 81. 176. 293. 
299. 801. 802. 827. 842. 346. 
400. 591. 592. 

Bine, s. m. bien, p. 257. 470. 501. 
666. 667. 668. || bien, avantage, 
p. 412. 669. 

Binşele, s. f. pl. Binşele, village 
de Hongrie, p. 455. , 

Bir, s. n. împt, p.435.— Pl. bi: 
rură. 

Birlobrezdie, s.f. Birlobrezie, nom 
propre, p. 456. 

Birul (a), v. vaincre, p. 59. 

Biru) (a se), +. r. 6tre vaincu, p. 
646. 

Biserică, s. f. 6glise, p. 134. 382. 
486. 487. 488. 489. 490. 491. 492. 
493. 512. 513. 533. 588. 589. || a 
fi uşă de biserică, &tre sans 
p&chs, p. 487.||a veni de la bi- 
serică, tre ivre, p. 489. || ne- 
dus pe la biserică, grossier per- 
sonnage, p. 491. || lueră în di- 
serică, c'est un imbscile, p. 493. 
— Pl. biserici. 

Bistriţa, s. f. Bistriţa, monastăre 


BOL 


Gane le d&partement de Vâlcea, 

. 03. 

Bitolea, s. f. Bitolea.||a se duce 
la Bitolea, alter au diable Vau- 
vert, p. 453. 

Bivol, s. m. bufle, p. 23. 104. — 
Pl. bivoli. 

Blagoslovit, adj. bânit, p. 221. — 
F6m. blagoslovită ; pl. blagoslo- 
viţă, blagoslovite. 

*Blagoveşte, s. m. annonciation, 
p. 870. 

Eleot, adj. niais. imbâcile, p. 309. 
310. — F6m. bledtă; pl. bleoţă, 
bledte. 

Blestem, s. n. mal6diction, p. 275. 
493. 494. — PI. blesteme. 

Blestemă (a), v. maudire, p. 494. 

Bobana, s. nom propre, p. 4. 

Boboc, 8. m. petit (du canard), p. 
168. — PI. boboci, 

Bobot&ză, s. f. Epiphanie, jour des 
Rois, p. 494. 495.|]|a păţi o bo- 
boteza, &tre battu d'importan- 
ce, p. 495. 

*Bodaproste, 3. n. que Dieu vous 
ga de. inerci, p. 496.]| ca un 
puiu de bodaproste, comme un 
pauvre (couvert de haillons), 
p. 49%. 

Boer, s. m. seignaur, propristaire, 
p. 182. 283. 364. 371. 894. 

Roeresc, adj. de seigneur, p. 183. 
672. — F6m. boerescă ; pl. boe- 
resci. 

Boerit, adj. ennobli, p. 670. 671.— 
P6m. boerită ; pl. boeriţă, boerite, 

Bogat, adj. riche, p. 68. 675. — 
P6m. bogătă ; pl. bogaţă, bogate. 

Pogăţie, s. f. richesse, p. 267. — 
PI. bogății. 

Bogdănesci, s. f. Bogdănesci, yil- 
lage, p. 456. 

*Bogdaproste, s. n. que Dien vous 
garde, merci, p. 495. 4%.|ja' 
umple de bogdaproste, Pahurir 
de paroles, p. 495. 

Bogdăşșii, dans l'expression: a fi 
bun de bogdaşiă, farceur, turbu- 
lent, p. 457. 

Boier, s. m. maitre, seigneur, p. 
192. — Pl. boieri. 

Bâiă, s. f. maladie, p. 133. 895. 
— Pl. bole. , 

Bolând, adj. [Banat], fou, p. 400. 
— F6m. boldndă ; pl. bolângi, 
bolânde. 
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Bolnav, adj. malade, p. 5. — F6m. 
bolnava ; pl. bolnavi, bolnave. 

Bonca, e. m. Bonca,nom d'homme, 
p. 457. 

Bordetu, s. n. hntte, enfoncâa sous 
terre, et dont le toit s'âlăve 
seul au-dessus du sol, p. 300. 
374. — PI. bordee et bordeie. 

Borş, s. n. borş (eau aigrie par 
la fermentation du son), p. 82. 
— Pl. borşuri. 

Bortă, s. f. [Mo'd.] trou, p. 591. 
595. — Pl. borte. 

Botă, s. f. barillet, p. 8392.— Pl. 
bute. 

Bâtă, s. f. [Banat] gourdin, p. 655. 
— Pl. bote. 

Botez, s. n. baptâme, p. 49%.|]la 
fi maumit din botez, 6tre toqus, 
p. 496. || ca o lumînare de botez, 
par6, p. 496. — Pl. botezuri. 

Boteză (a), v. baptiser, donner un 
nom, p. 200. 496. 497. 

Botezat, (adj) bantis6, p. 177. 
2.8. 497. 498. 595. || nu e bote- 
zat cu totă apă, il est toqus, 
p. 497.|la nu fi botezat, &tre 
toqus ; âtre mâchant, p. 497. — 
Fm. botezată ; pl. botezați, bo: 
tezate. 

Botoşani, s. f. Botoşani, ville, p. 
116. 149. 

Botoşeni, s. f. /Mold.] Botoşani, 
ville, p. 265. 

Boii, s. n. boeuf, p. 99. 207. 436. 
596. 620. 679. 684.—P1. Voi. 

Boul6n, s. +. diminutif de boi, 
bouvillon, p. 684.— Pl. bou- 
leni 


+Boz, s. m. faux Dieu, idole, p. 
498. — Pl. bozi. 

Brăila, s. m. Braila, port sur le 
Danube, p. 468. 

Brăil6n, adj. de Braila, p. 458. — 
Fm. brăilencă; pl. brăileni, 
brăilence. 

“Bran, s. m. Bran, nom propre, p. 
214. 315. 469. 

Brâncovânu,s. 2. Brancov6nu, nom 
propre, p. 459. 

Braş6vă, s. f. mensonge, contesă 
dormir debont, p. 459. +60.]] 
a'i face o braşivă, le tromper, 
p. 460. || a fi bun de braşăve, un 
parfait luron, p. 460. — Pl. bra- 
36ve. 

Braşovelnic, adj. menteur, trom- 


BUC 


peur, p. 460. — F6m. brașovel- 
mică ; pl. brâşovelmică, braşovel- 
"ce. 

Braşovân, s. m. habitant de Bra- 
şov; negociant, p. 309. 460. |] 
a fi ca braşovenul, 6tre malin, 
beau parleur, menteur, p. 460. 
— Pl. braşoveni. 

Braşovenesce, ad. ă la facon des 
braşoveni. || a le spune braşore- 
mesce, exagârer, mentir, p. 460. 

Brat, s. m. nom propre, p. 461. 

Braţ, s. n. bras, p. 587. || embras- 
sade, p. 451.— Pl. braţe. 

Brebenei, s. f. pl. corydale, p. 196, 

Brehnă, s. f. genie des forâts. |] 
par'câ”i bătut de brehne, îl est 
fâch6, p. 498. — Pl. brehne. 

Brâsta, s. m. Brâ3ta, village, p. 
461. 

Brezae, s. f. femme habill6e d'une 
facgon ridicule, p. 499. 

Brezaie, s. f. m6me sens que le 
pi6c6dent, p. 499. 

Br6zu, s. m. Br6zu, nom de cheval, 
p. 204. 461. 

Briciu, s. n. rasoir, p. 22. 71.— 
PI. brice. : 
Briii, s. n. ceinture (large), p. 382. 

— brie. 


Brodi (a), v. tomber ă point, p. 
390. 


Broscari, s. 1. Broscari, village, 
p. 21. 461. 

Brumă, 8. f. gel6e blanche, p. 1+9. 
— PI]. brume. 

Brusa, s. f. Brousse, ville en Asie 
Mineure, p. 462. 

Bubă, s. f. petit bouton, tumeur, 
p. 2965. — Pl. bube. 


“Bucă, s f. fesse, p. 662. — PI. buci. 


Bucată, s. f. morceau, p. 334. — 
Pi. bucăţă. 

Bucătar, «. m. cuisinier, p. 283. 
364. — Pl. bucătari. 

Bucate, s. f. pl. plats, p. 138.|] 
câr6ales (bl6, orge, seigle et 
avaine), p. 495. i 

Bucură (a se), v. r. se r6jouir, p. 
20 


Bucuran, ş. m. Bucuran, păre la 
Joie, nom d'homine, p. 20. 
Bucuresci, s. f. Burarest, ville, p. 
20. 21. 292. 326. 542. 

Bucuros, adj. henrenx, content, 
p. 93. 94. — Fm. bucurâsă; pl. 
bucuroşi, bucurâse. 
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Budgiac, s. 21. Budgeac, partie de 
la Bessarabie voisine du Da- 
nube, p. 59. 

Bugeac, 8. m. m&6me sens que le 
prâcâdent, p. 23. b9. 

Bulgar, s. m. Bulgare, p. 23. 24. 
25. 26. 27. 98. || cap de Bulgar, 
tete d'Allemand, p. 24.|ja f 
bulgar, 6tre un grossier pel- 
sonnape, un manant, p. 28. — 
Pl. Bulgari. 

Bulichi, e. m. Bulichi, nom Whom: 
me, p. 28. 

Bumb, 8. m. (Mold.] bouton, p. 
111. —Pl. bumbă. 

Bumbac, s. n. coton, p. 35. 36.98. 
— PL. bumbacuri. 

Bun, adj. bon, p. 22. 33. 35. 36. 
102. 155. 221. 286. 343. 344. 360. 
433. 452. 540. 632. 641.|| bon, 
bienveillant, p. 546. 637. 641. 
643. || bon, digne de, p. 131. 
171. 195. 433. 450. 500. || favo- 
rable, p. 505. 511. || bon, hon- 
nâte, p. 221. || bon & manger 
(â boire), p. 346. 347. || bon, so- 
lide, p. 360. 643. || nopte bună, 
bonne nuit, p. 165. || bună giua, 
bonjour, p. 168.|ja fi bun de, 
bon pour (faire), p. 452. 457. 
460. 501. 540. || mei bun, msil: 
leur, p. 802. 303. 345. — F6m. 
ună ; pl. bud, bune. 

Bun, s. bien, p. 658. 


Ca, conj. comme, p. 9. 19. 20. 
35. 36; passim. || pour, p. 122. 
357. 859. 378. B41. || que, p- 
158. 338. || pour que, p. B41. 
562. || comme, de mâme que, 
p. 15. 18. 27. 141. 4983. 451. 
comme, semblable â, p. 9. 
autant que, p. 87. 241.|| pas 
plus que, p. 6i1. 612. || ca şi, 
comme, de mâme que,p. 141. 
359. 393. 662. || ca şi, sem- 
blable ă, p. 500. || ca mâine, 
bientât, sous peu, p. 525. 

Că, conj. que, p. 282; passim. 
car, parce que, p. 2.5. 21.48. 
58. '79. 94. 109. 119. 155. 156. 
160. 162. 163. 164. 171. 179. 
297. 929. 9281. 315. 323. 399. 


CĂC 


Bună-giua, s. f. bonjour, p. 168. 

Bungur, 3. m. p. 430. 

Burcea, s. m. Burcea, nom pro- 
pre, p. 28. 


„Burdut, s. n. outre, p. 604.— Pl. 


burdufu-ă. 

Burete, s. m. vari6t6 de cham- 
pienon, p. 622.— Pl. bureţă. 
Burilă, s. m. Buzilă, nom propre, 

p. 28. 

Burnaz, s. m. Burnaz, râgion dans 
la Vlasca, p. 28. 

Burtă, s. f. ventre, p. 382.— Pl. 
burte. 

Burtă-Verde, 3. m. bourgeois, phi- 
hstin, p. 165.— Pl. burte-vergi. 

Burutnă, sș. f. herbe, mauvaise 
herbe, p. 620. — Pl. buruenă. 

Burui6nă, s. f. herbe, mauvaise 
herbe, p. 620. — Pl. buruieni. 

Buşa, s. m. Buşa, nom propre, 
p. 29. 

Bute, s.f. făt, tonneau, p. 368.— 
PI. buţ. 

Buză, s. f. Jăvre, p. 8.—-Pl. buze. 

Buzescu, a. m. Buzescu, nom pro- 
pre, p. 29. 38.|| Buzesciă, les 
Buzescu, p. 38. 

Buzoenesc, adj. ă la facon de 
Buzeu, p. 3].—F6m. buzoe- 
mescă ; pl. buzoemesci, buzoe- 
mesce. 

Buzunar, s. n. poche, p. 563.— 
Pl. buzunare. 


365. 401. 441. 461. 514. 547. 
562. 567. 605. || et, p. 169. | 
quoique, p. 647. 651. || autre- 
ment, sinon, p. 2. 260. 316. 
562. || după ce că, non content 
de, p. 441. 

Căcă (a), vw. chier, p. 55. ||] con- 
chier, p. 195. 247. 

Căcă (a se), v.r. chier, p. 145. 
381. 

Căcâcea, s.m. Foirard (nom pro- 
pre), p. 31. 209. 

Căcat, s. m. excr6ment, merde, 
p. 110. — Pl. căcagă. 

Cacoţi, 3. m. Cacoţi, village, p. 
31. 

Căci, conj. car, p. 160. 595. 

Căciulă, s. f. bonnet de fourrure, 
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p. 81. 74. 92. 145. 156. 285. 
393. 

Căd6 (a), v. choir, tomber, p. 35. 
96. 179. 193. 211. 494. 510: 
se d6tacher, tormber, p. 164. 
descendre, p. 509. 

Cadelniţă, s. f. encensoir, p. 500. — 
P]. cadclniţe. 

Cafea, s. f. caf6. || cafea rusescă, 
vin ou eau-de-vie, p. 993.— 
P]. cafele. 

Calată, s. m. Caiphe, p.. 31. 500. 
hypocrite, p. 500. 

Cain, s. m. Cain, p. 500.|| mau- 
vais frăre, p. 500. 

Câlne, s. m. chien, p. 303. 304. 
305. — Pl. câini. 

Căineni, s. m. Câineni, nom de 
lieu, p. 32. 

Cal, s. m. cheval, p. 13. 14. 21. 
23. 94. 119. 135. 208. 268. 308. 
309. 365. 410. 416. 628. 

Călăraşi, s. m. Calaraşi, ville, p. 
3 


2. 
Călare, adv. ă cheval, p. 99. 204. 
215. 273. 83183. 315. 382. 416. 
Calare, ady. [Mold] ă cheval, 
p. 176. 

Călăn (a), v. chevaucher, p. 310. 

Călăuză, s. f. guide, conducteur, 
p. 244. 297. — Pl. calăuze. 

Călcă (a), v. fouler aux pieds. || 
ne pas tenir compte de, p. 
633. 

Călcâi, 3.7. Călcâi, nom d'homme, 
p. 82. 

Călcâiii, s. n. talon, p. 158. 440.— 
P]. călcâie et culcăe. 

Cald, adj. chaud, p. 329. — F6m. 
caldă ; pl. caldă, calde. 

Cald, s. m. chaleur, p. 282. 

Căldare, s. f. chaudron, p. 359. — 
PI. căldari. 

Căldăruşă, s. f. trăs-petit chau- 
dron, p. 81. — Pl. culdăruşe. 
Cale, s. f.. route, chemin, p. 32. 
33. 84. 35. 36. 37. 378. 408. 
436. 488. 491. 492. 675. || a se 
oprt la calea jumătate, s'arrâter 
ă mi chemin, p. 34.!| nu scie 
ce '3 cale pe vale, il ne sait 
rien, p. 85. || cale sprâncenată, 
bon voyage (ironiquement), p. 
36. || a pune la cale, prâparer, 
mottre en train; apprendre ce 
qu 1 doit faire, p. 37, 349. 
350. || a găsi cu cale, trouver 


. 


CAN 


bon, p. 37. || a face cum e ex 
cale, faire le n6cessaire, pour 
le mieux, p. 37. || a ' eg în 
cale, se presenter, se montrer 
ă, p. 87%. || a 'şă face cale, se 
prâparer les voies, p. 33 
P]. că. 

Călâlă, s. f. 
P]. călelă. 

Călătorie, s. f. voyage, p. 93. — 
Pl. căletorsi. 

Călători (a se), . r. partir en vo- 
Yage. sen aller, p. 248. 

Calic, adj. /Mold.] pauvre, p. 
418. 675. — Pl. calcă. 

Călmăţulu, s. m. Calmăţulu, vil- 
lage, pag. 38. 

Câlniştea, s. f. Câlniştea, ruisseau, 
p. 38. 

Călugăr, s. m. moine, pag. 500. 
501. 598. — Pl. calugări. 

Călugări (a se), v. r. se faire moine, 
entre uans les ordres, p. 594. 

Călanări (de), pour se faire moine, 

501. 

Călugăriţă, s. f. roligieuse, nonne, 
p. 501. 502. — PI. călugăriţe. 

Calvin, adi. calviniste, p. 38. 502. 
a fi calvin, mâcr6ant, mâchant, 
p. 503. — Pl. calvini. 

Cămaşă, s. f. chemise, p. 247. 
431 625.— Pl. cămăşi. 

Cămeşă, s. f. [Mold.] chemise, p. 
598. — Pl. cămeşi. 

Câmp, s. n. champ, p. 145.— Pl. 
câmpuri. 

Când, ad. et conj. quand, lorsque, 
p. 52. 71. 74; passim. || de când, 
du temps de (que), p. 6. 45. 
56. 153. 181 212. 225. 281. 
469. 685. || de când, depuis que, 
p. 9. 270. 418. || de când cu, du 
temps de, p. 181. 190. 205. 

„238. 254. 409 468. || când... 
când, tantât... tantâv.., p. 
207. || când şi când, de temps 
en temps, p. 567. 

Candelă, s. f. petite lampe qui 
brâle devant les images sain- 
tes, p. 134. — Pl. candele. 

Câne, s. m. chien, p. 21. 67. 126. 
298. 244. 804. 305. 429. 467. | 
sans foi ni loi, mâchant, p. 
429. — Pl. cână. 

Cânepă, s. f. chanvre, p. 168.||a 
şede ca dracu 'n cânepă, 6tre 
fâch6, p. 609. 


trempe, p. 377.— 
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Cântă (a), o. chanter, p.283 99. 
363. 472. 475. || jouer d'un in- 
stiument, p. 31. 209. 974. 

Cântări (a), ». peser, p. 569. 570. 

Cap, s. m. chef, tâte, p. 16.24.95. 
35. 86. 98. 109. 1883. 162. 178. 
207. 909. 211. 283. 996. 801. 
349. 424. 458. 554. 571. 599. 
630. 881. || bout, p. 343. 639. 
commencement, tâte, p. 264. 
a "şi bate cupu. se fairedu mau- 
vais sang, p. 325. — PI. capete. 

Capac, 8. n. couverele, p. 607. — 
P). capace. | 

Capcân, s. n. cgre (â tâte de 
chien), p. 502. — Pl. capeână. 

Căpcâne, s. n. m6me sens quele 
prâcâdent, p. 502.— Pl. căp- 
câmă. 

Căpcăun, s. n. m6me sens que le 
prâcâdent, p. 502.— Pl. căp- 
căună. 

Căpăstru, s. n. licou, p. 268. —Pl. 
căpestre. 4 

Căpăt, s. n. fin, p. 93. ]] coint bout, 
p. 848. — Pl. capele. 

Căpătă (a), e. obtenir, p. 362. 

Căpătâiii, s. n. bout.||a % da de 
căpătâi, en venir â bout, p. 
581. — Pl. căpătâte. 

Căpătat, s. n. a quisition. || după 
căpelat, pour obtenir (sans que 
cela lui coute rien), p. 308. 

Căpitan, s. m. Capitaine, p. 234. 
314. 840. 459. — PI. căpitană. 

Căplescu, s. n. Căplescu, nom 
propie, p. 38. 

Capră, s. f. chăvre, p. 48. 132. 
529. 675. — Pl. capre. 

Car, s. n. chariot, char, p. 827. 
550. 570. 571.— Pi. care. 

Cără (a), v. porter, p. 105. ||] trans: 
porter', p. 145. 479. 

Carabă, s. f. sorte de flute, p. 
563. — Pl. cărăbi. 


Caracal, s. m. Caracal, ville, p. 


"6. 

Caragea, s. m. Caragea, 
d'homme, p. 44. 45. 454. 

Caransebeş, s. m. Caransebeş, ville 
de Hougtrie, p. 46. 

Cărare, s. f. rentier, p. 47. 93. 94. 
491. 492. — Pl. carări. 

Caraşol, s.m. Caraşol, nom propre, 
p. 80. 

Cărbune, s. "n. charbon, p. 363.— 
PI. cărbuni. 


nom 
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Cârciumă, s. f. cabaret, p. 88. 
280.— Pl]. cârclume. 

Cârd, s. . troupe, bande, p. 168. 
a "şi băgă în cârd, s'associeră, 
p. 596. — Pl. cârduri. 

Cardașim, s. m. Cârdaşim, p. 165. 

Care, pr. velat. des deuz genres, 
qui, lequel, celui qui, p. 12. 
80. 195; passim. || que, 5.6. 
578. || que!, p. 5:83. || care cum, 
tous ceux qui, p. 427. ||] cu care, 
avec lesquelles, p. f39. 

Căreja, pr. rel. dat. ă qui, p. 205. 

Cârjaliă, s. m. homme qui n'a 
peur da rien, voleur, p. 47.— 
PI. cârjalit. 

Cârlan, s. m. poulain de deux 
ans, p. 215. 878 —Pl. câr- 
lană. 

Cârlană, s. f. pouliche de 'deux 
ans, p. 406. — Pl. cârlane. 

Carniola, s. f. Carniole, province 
de l'Autriche, p. 47. 

Carpaţi, s..pl. Carpathes, mon- 
tagnes, p. 48. 430. 

Cărpător, «. n. pelle â four, p. 
563. — Pl. cărpători. * 

Cârpător, s. n. pslle ă four, p. 563. 
— Pl. cârpători. 

Carpi (a), v. raccommâder, rapi6- 
cer. || a cârpi, lui flanquer, p. 
825. 

Cărpinişa, s. f. Cârpinişa, 
pronre, p. 440. 

Cârşmă, s. m. /Trans.] cabaret, p. 
150. — Pl. cârgme. 

Carte, s. f. livre. |] bible, p. 508. |] 
a înviţa carte, apprendre, 6tu- 
dier, p. 68. 167. — Pl. cară. 

Cărturar, s. m. lettr6, 6rudit, sa- 
vant, p. 821.— Pl. carturari. 

Căruţă, s.f. charrette, p. 298. 875. 
— PL. căruţe. 

Casă, s. f. maison, p. 58. 95.298, 
843. 498. 492. 585. 552. 579. 
580. 597. !| la casă, chez lui, p. 
360. — Pl. case. 

Casandra, s. f. Cassandre, p. 28.48. 

Căsătorie, s. f. mariage, p. 187.— 
P|. căsătorii. 

Căscă (a), v. ouvrir la bouche, p. 
162. 

Câştigă (a), v. gagner, p. 176. 
Cat, adj. et ado. ct pr. tant que, 
p. 9. 65. 269. 283. 287. 593. 
le teinps de, p. 117. 554.]] au- 
tant que, p. 65. 107. 180. 2%6. 
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233. 355. 418. 477. || aussi loin 
que, p.65. comme, aussi grand 
que, p. 9. 60. 65.107. 359. 489. 
comhbien, p. 253. Bll. ||câ 
de... si, p. 161. 9483. 845. 346. 
347. câte, chacune, p. 216. câte, 
autant, p. 154. 299. 300. |] câte, 
tout ce que, p. 105. 341. || câte 
o, de tenips en temps une, p. 
567. || tute câte, tout ce que, p. 
641. || câte odată, parfoia, p. 105. 
567. || câte-orz, toutes les fois 
que, p. 489. || câte trei, tous lex 
trois, p. 88. || cât, autant, au- 
tant que, p. 238. 295. 300.1 
de cât, que, w. 538. 559. 5672. 
601. || de cât. que, plutât que, 
p. 8L. 59. 299. 301. 802. 3083: 
321. 346. 400.]| de cât, plutât 
que, an liev de, p. 176. 193. 
299. 827. 591. 592. || de căt,de, 
p. 662. || fie cât de... tor, si... 
soit-i], p. 845. 846 347. || cât... 
alât, autant... autant, p. 300. 
| cât... tot, quelque soit, le 
nombre de... ne cesse pas 
de, p. 594 || cât de mult... tot, 
aura beau... malgrâcela, p.7. 
359. 499. || aşa... cât, si... que, 
p. 560. 561. || aşa... cam, si... 
que, p. 560. 561.— F6m. câtă; 
pl. câţă, câte. 
Câtă (a), v. chercher, p îl. 215. 
310. 666. 
Căţa, s. f. /Mold.] chienne, p. 201. 
— Pl. cățele. 
rr s. pl. Catane, village, p. 


Cataran,:s. m. Cataran, nom pro: 
pre, p. 42. 
Catargiii, s. m. Catargiii, nom pro: 
pre, p. 50. ă 
Cătcăun, s.n. [ Vâlcea] ogre (ă tâte 
de chien), p. 503. — Pl. cătcă- 
ună. 

Căţea, s. f. chienne, p. 196. 158. 
— PI. căţele. 

Căţel, 3. m. petit chien, p. 2832. 
— PI. căţei. 

Catincuţa, s. f. diminutif de Ca- 
therine, p. 80. 

Către, prep. envers, p. 547. 

Catrina, s. f. Catherine, p. 50.57. 

Cătun, s. n. canto, p. 129.— PI. 
cătune. 

Căută (a), v. chercher, p. 209. 215. 
315. 431. 590. 591. || s'efforcer 


CER 


de, p. 416. || regarder, p. 277. 
510. || tourner ses regards vers, 
». 828. || aşi căută de, ne s'oc- 
cuper que de, p. 101. 

Caută, 3. m. Caută, nom de fan: 
taisie, p. 485. 

Cazac, s. m. cosaque, p. 5l.|af 
cazac, âtre fort; &tre cruel, p. 
51. — Pl. cazaci. 

Căzăcel, s. m. diminutif de' cosa: 
que, p. 51.-- Pl. căzăcei. 

Cazaică, s. f. travailleuse, p. 52. 
—P|. cazaăce. 

Cazanie, s. f. prâche, sermon, dis- 
cour qui n'en finit plus, p. 505. 
— P). cazan. 

*Câzm (a), v. tourmenter, p. 297. 

Ce, pr. sel. qui, p. 21. 22.53.92. 
133. 216. 244. 297. 651.||qne, 
p. 97. 569. 570. ||] ce qui, p.549, 

+ 550. || ce que, p. 28. 94. 283. 
306. 371. 544. 547. 549. 562. 578. 
636. 637. 645. 658. 661.667. que, 
duel quoi, p. 25. 475. 550. 

Ce, inter]. que? quoi? p. 51.88. 
104. 117. 288. e15. 834. 431. 
467. 642. 

Ce, conj. pourquoi, p. 189. || ce, 
ce que c'est que, p. 85.|]lîn- 
dată ce, aussitât que, p. 654. 
după ce, aprăs que, p. 393. 620. 
593. || după ce, non content de, 
non seulement, p. 119. 221. 
292. 212. 440. 441. 442. 

Ce, conj. [Mold.] pour ci, mais, 
p. 95. 

Cea, adj. et pr. f. celle, la, p. 33. 
207. 208. || cele ce, ce qui, p. 
508. — Pl. cele. 

Ceas, e. n. heure. || ceas bun. mo: 
ment favoratle, p. 505. || ceas 
răi, moment d6favorable, p. 
506. 507. — Pl. ceasuri. 

Cel, adj. et pr. dim. celui, p. 5. 
21. 92; passim. || celui, le, p. 
1. 33; passini. || ce, celmi-ci, p. 
129. 275. || cel de sus, Dieu, p. 
644. ||] cel din cer, Dieu, p. 666. 
— PI. cef. 

Cela, pr. dm. celui, celui-lă, p. 
96. — Pl. ceia. 

Cele-l-alte, pr. dem. f. pl. les au- 
trex, p. 513. 

Cenuşă, s. f. cendre,p. 651.— Pl. 
cenuşe. 

Cer. s. n.ciel, p. 27. 263. 507. 508. 
509. 510. 511. 639. 666. 668.|| 
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picat din cer, tomb6 du ciel, 
p. £09.]] a se crede în cer, &tre 
au septiăme ciel, p. 510.]]a 
ridică în slava cerului, porier 
aux nues, p. 510. || a face scară 
la cer; tenter liimpossible, p. 
511. — Pl. ceruri. 

Cercă (a), v. examiner, sondar, 
scruter, p. 838. essayer, p. 209. 

Cere (a), v. demaniier, p. 5. 209. 
292. 859. 637. || mendier, p. 395. 
399. 

Ceresc, adj. câleste, p. 672.—Fsm. 
cerescă ; pl. cerescă, ceresce. 

Cerna, s. f. Cerna, rividre, p. 52. 

Cerşitor, s. m. inendiant, p. Ul. 
— PI. cerşitori. 

*Certă ta), v. punir, frapper, 6p'o0u- 
ver, p. 550. 648. 649. 660.661. 

Certă (a se), v. r. ue disputer, se 
quereller, p. 396. 

*Certare, s. f. punition, p. 654. — 
PI. certări. 

Câtă, s. f. bande, p. 447. — Pl. cete. 

Cetate, s. f. citudeile, forteresse, 
p. 32. 53. 233. 562. — PL. cețăţi. 

Chef, s. n. plaisir, joie, bomnban:e, 
p. 5. 122. 198. 963. — Pl. chefură. 

Cheie, s. f. cl6, p. 199. 260. 490. — 
PI. che. 

Chetbos, adj. chauve, p. 291. — 
P6m. chelbosă ; pl. chelboşi, chel: 
bose. 

Chemă (a), v. appeler, nommer, 
p. 32. 162. 163. 167. 291. 9929. 
213. 440. 441. 442. 

*Chesar, s. n. C6zar, p. 53. 

Châză, s. f. ([Mold.] augure, pr6- 
sage, p. 51l.||e ră la chezi, 
il a le manvais oeil, p.511.|| 
a nu fi în chejă bună, 6tre fâchă, 
p. 511. — Pl. chez; et. chejă. 

Chiar, ado. mâme, p. 369. 596. 

Chibzu) (a), v. dispusar, râgler, or: 
donner, p. 644. 

Chică. s. f. cheveux, p. 4. 124. — 
Pl. chice. 

Chiemă (a), +. appeller, se nom- 
mer, p. 119.189. 972. 243. 427. 
439. 494. 

Chiemă (a se), v. +. s'appeler, se 
nomnmer, p. 346. 

Chieptenă (a se), v. s. /Zrans.] se 
peiguer, p. 301. 

Chilă, e. f. [Mold] lime, p. 591. 

Chima-răului, s. comp. le germe du 
al, le Diable, p. BI. 


vă — 


CIN 


Chimiţă, s. m. Chimiţă, nom pro- 
pre. || imbecile, p. 53. 

Chin, s. n. chaprin, tourment, p. 
328. — Pl. chinuri. 

Chinez, s. m. chinois.||a se face 
chinez, faire la bâte, p. B4.— 
Pi. chineză et, chinejă. 

Chinezesc, adj. chinois. || limbă chui- 
mezescă, c'est, du chinois, p. 54. 
— P6m. chinezescă ; pl. chine- 
zescă, chimezesce. 

Chinezesce, ado. ă la manidre des 
(commes les) Chinois. |] a vorb; 
chinezesce, c'est du chinois, 
p. 54. 

Chingă, s. f. sangle, sous ventri- 

„dre, p. 264. — Pl. chingi. 

Chin (a). o. torturer, p. 327. 

Chior, adj. borgne, p. 313. 674.]] 
(cheva!) borgne. p. 262. — Fsm. 
chidră ; pl. ehioră, chidre. 

Chioreni, s. m. pl. Chioreni. village 
de fantaisie, p. 54. 

Chip, s. n. forme, aspect, p. 501. 
— Pl. chipuri. 

Chir, 3. m. mousieur (en grec), 


p. 428 

Chir, s. n. (Mold.] chiendent, p. 
675. 

Chira, s. f. Chira, nom de femme, 


p. 54. 

Chiralesă, « f Kyrie-eleison. |] cu 
multă chiralesă, avec beaucoup 
de difficultă, p. 511. 

Chiranda, s. f. femmes de moeurs 
lâzăres, p. 55 

Chiriac, s. m. Chiriac, nom d'hom- 
me, p. 19. 55. 454. 

Chiriţă, a. m. Chiriţa, non! d'hom- 
me, p. 498. 

Chiriţa, 3. m. Chiriţa, nom propre, 


p. 55. i 
Chişcă (a), v. [Mol1.] pincer, p. 
118 


Chişăliţă. a. f. potage que l'on ai- 
grit avec des cerises ou ces 
prunes. p. 428.— Pl. chişăliţe. 

Chituşcă, s. m. diminutif de Chitu, 
n. 55. 

Chiul (a), v. pousser des cris d'al- 
l6gresse, d'appel, etc., p. 145- 

Ci, conj. mais, p. 110. 164. 334., 
494. B44. 545. Bi6. 588. 634. 
635. 644. 652. 660. 

Cimpoer, 3. m. joneur de corne- 
muse, p. 80. 3.3. — Pl. cimpoeri. 

Cinci, adj. mumer. card. p. 59. 325. 
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Cincu-Vodă, s. n. Cincu-Vodă, nom 
propre, p. 56. 

Cine, pr. ind. qui, celui qui, p. 
36. 50. 76. 77. 92; passim.|]| 
cine, n'importe qui, p. 13.|| 
pre cine, celui que p. 648.|| 
cine o fi, qui voudra, n'imparte 
qui, p. 163. 

Cine, pr. inter. qui? p.13.93.111. 
135. 165. 809. 414. 

Cine-va, pr. înd. on, quelqu'un, p. 
SE 95. 152. 306. 342. 399. 478. 

Cingătbre, s. f. ceinture, p. 386.— 
Pl. cingetori. 

Cinste, s. f. prâsent, tournse, r6- 
galade, p. 397.||a face cinste, 
payer ă boire ă quelquun, p. 
461. 

Ginste, s. f. considâration. ||] a'şă 
mânca cinstea, se perdre de r&- 
putation, p. 382. 

Cinst (a), +. traiter, payer ă bo: 
ire, p. 399. 

Cinsi (a se), ». r. boire, trinquer 
avec, p. 283. 

Cinstit, adj. honnâte, p. 133:.— 
Fm. cinstită ; pl. cinstiţi, cin- 
stite. 

Ciob, s. n. tet, tesson, dâbris, p. 
512. — Pl. căoburi. 

Cioban, s. m. berger, p.176.—Pl. 
ciobam. 

Ciobotă, s. f. /Mold.], botte, p. 
591.— Pl. ciobote. 

Ciocan, s. m. marteau, p. 824. 362. 
364. 865. 373. 381. 389. —Pl. 
ciocane. 

Ciocoit, adj. parvenu, ennobli, p. 
670.— F6m. crocoitu pl. ciocoiţi, 
căocoite. 

Ciomag, s.n. gros bâton, gourdin, 
p. 226. 304. 305. 550. 655.—Pl1. 
ciomege. 

Ci6ră, s. f. corneille, p. 108. 593. 
— P|. ciori. 

Circ, s. n. son faible, p. 117. 

Cir6şă, s. f. cerise, p. 451.—Pl. 
cireşe. 

Ciubăr-Vodă, s. m. Club&r-Vodă, 
vom propre, p. 56. 

Ciubuc, s. n. tchibouc, pipe â 
trăs long tuyau, p. 131.— Pl. 
clubuce. 

Ciuciulea, s. m. Cluciulea, nom pro- 
pre. || geru lui Căuctulea, froid 
ă pierre fendre, p. 56. 


COD 


Ciudă, s. f. dâpit, contraristă. | 
«3 fi căudă, 6tre contrarie,en- 
raper, p. 677. 

Clumă, s. f. peste, p. 45.—P.l. 
ciume. 

Ciung, adj. manchot, p. 674.— 
P6m. căungă; pl. căungi, clunge. 

Ciupit, aj. pinc6; 6corn6; mar= 
qu6. || câupit de vărsat, marqus 
de la petite vârole, p. 441.— 
F6m. căupită; pi. otupiţă, ciupite. 

Ciurilă, s. m. Ciurilă, nom propre, 


p. 57. 

*Clăt (a), v. Sbranler, p. 645. 

Cleiu, s. n. colle, p. 347.—Pl. 
clesură. 

Cleni, s. m. Cleni, village, p.'57. 

Cleonţă, s. f. fe:nme 6deni6e. nom 
propre, p. 57. 58. 

Clisă, s. f. /Trans.] lard, p. 3863. 
— PL. chse. 

Ciânţă, s. f. femme 6dent6e. | 
nom propre, p. 57. 

Clopot, s. n. cloche. p.61. 65. 152. 
512. 513. 514. 515. 516. |] se vin: 
deca cu zama de clopot, îl va 
monrir, p. 514 ||a trage clopo- 
tele, bavarder, mâdire, canca- 
ner, p. 515. a fi limbă de clo- 
pot, 8tre bavard, p. 516.]| Pi. 
clopote. 

Cobe, s. f. oiseau de mauvais 
augure. || cobe rea, de mauvais 
augure, p 516. 

Cobort (a), p. descendre, faire des- 
cendre, p. 508. 509. 6389. 640. 

Cobză, s. f. sorte de guitare, p. 
456.— Pl. cobze. 

Câce (a se), 2. r. murir, p. 878. 
Cocon, s.m enfant (noble), p. 163. 
— PI. coconi. : 
Cocor, 8. 1. grue. || nompropre, p. 

58, — Pl. cocori. 

Cocoş, s. m. coq, p.126.—Pl. co- 
coși. | 

Cocostire, 8. 2n. [Mold.] cigogne, 
p. b8.— Pl. cocostircă. 

C6dă, s. f. queue, p. 21. 212. 281, 
244. 231. 801. 669. 571. 590. 
605. 606. 623. 624. 625. || queue, 
fin, p. 326. — PI. coţlă. 

Codit, s. n. bâsitation. |] le fait de 
se tenir de cât6, p. 617. 

Codrân, 3. m. habitant des forâts.|| 
nom donn6 anciennement aux 
habitants de Tigheciu (Falciu), 
p. 59.— Pl. Codremă. 
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Codru, s. m. forâi sâculaire, p. 49. 
192. — Pl. codri. 

Cofă, s. f. [Mold] seau eu bois 
avec unses, p. 209. — Pl. cofe. 

Cogălniceanu, s. m. Cogălniceanu, 
nom propre, p. 58. 

Cojoc, 3. n. bisquain, vâtement 
tourr6 que portent les paysans, 
p. 85. 158. 528. — Pl. cojâce. 

Colac, s. n. pain en couronne, 
gimbiette, p. 346. || pain blanc 
en conronne ou tress6 qui se 
distrione aux pauvres, en me: 
moire d'un mort, p. 244. 323. 
517. 518. 519. 220. 521. 592. 
528. 526. 548. 649. 664.|la aş: 
tepta ca mortul colacul, attendre 
avec grande impatience, p. 


518. || ni încap colaciă în sân, 


il a 6t6 grond6 d'importance, 
p. 519.|]| a' da colac şi lumi- 
mare, y mettre un croix (re- 
noncer' ă l'espoir de retrouver 
un objet), p 519. || atrecut ba- 
ba cu colacii. le moment pro- 
pice est; pass6, p. 519. || după 
ce sai împărţit colacii, trop 
tard, p. 520. ||la alerga la co- 
laci, courir ou vous croyons 
trouver un profit, p. 520.|ja 
da colac peste pupază, plus qu',) 
ne devait obtenir, p. 5621. |] şi'a 
luai colacul, 1 a regu le prix 
(de sa dânoneiation), p. 522. || 
a mâncă coluciă cuă-va, le voir 
mort; ls tuer, p. 522.||'-a 
mâncate'6ra colacul, il est mort, 
p. 523.— Pl. colacz. 

Colea, adv. lă, lă-bas, p. 28. 129. 
221. 

Colivă, s. f. gâteau que l'on dis: 
tnbue «n souvenir des morts, 
p. 528. 524. 025. || dupa mort si 
colivă, selon le saint l'encens, 
p. 523.|[| 4 se bate coliva în 
piept, il sent le sapin, p. 524. 
a miros a coliva, Sire ă lar: 
ticle de la mort, p. 524. |la i 
cu coliva pe pept, 6tre mort, 
p. 524. || a mâncă coliva cui-va, 
le tuer, p. 525. — Pl. colive. 

Colivar, adj. mangeur de colivă. |] 
prâtre, p. 525.—Pl. colvari. 

Colo, ad. lă, lă-bas, p. 921. 

Colț, s. n. coin, angle, p. 842. 
348. || morceau, hout, p. 348.— 
Pl. colţuri. 


COT 


Colea, s. m. Colțea, nom pro: 
pre. câtturnul Colţiă, trăs-huut, 
p. 6u.]]la furat turnul Colţri, 
il a vol6 les tours de Notre- 
Dame, p. 61.|| clopotul Colţeă, 
rien, p. 61. 

Coltuc, s. n. crouton de in, p. 
17. — PL. coltuce 

C6mă, s. f. crâte, p. €9. — PI. câme. 

Coman, s. m. Coman, nom propre, 


p. 19%. 

Comând, s. f. (Mold.] repas mor- 
tuaure, p. 525. 

Comândare, s. f. (Mold.] repas 
mortuaire, p. 526. — Pl. comân- 
dări. 

Comâră, 's. f. tr6sor, p. 608. 609. 
615. — Pl. comori. 

Condac, s. n. livre de priăre, p. 
526. 527. — Pl. condacuri. 

Condeiu, s. n. crayon, p. 63. 167. 
249. — Pl condeie. 

Constantin, s. 77. Constantin, p. 61. 

Constantinopol, s. m. Constantino- 
ple, p. 61. 

Copaie, s. f auge de bois, p. 214. 
— PI. copăi. 

Copil, s. m. enfant, p. 172. 439. 
582. 593. 012. 625. 626. —Pl. 
copii. 

Copt, adj. cuit (an four ou sur 
des charbons), p. t88. — Fân. 
câpta; pl. copţă, copie. 

Corabie, s. f. bateau, p.547.—P1. 
corubiă. 

Corbeni, s. pl. Corbeni, village, 
p. 32. 

Corcovă, s.f. p. 196. — Pl. corcove. 

Corn, s. n. corne, p. 594. 59. 
678. || Dumnedei cu corne, le 
diable, p. 678.||a scote corne, 
inontre.. ses griffes, p. 594. — 
Pl. cârne. 

Corni, s. n. Corni, vilage, p. 62. 

Cornul-Caprii, s. m. Cornul-Caprit, 
mont dans le d&partement de 
Mehedinţi, p. 62. 

Cort, s. n. tente, p. 390. 39%6.— 
Pl. corturi. 

Coş, s. n. thorax, poitrine, p. 
159. 

Cosinz6nă, s. f. Cosînzână, nom 
de femme.|]| type de beauts 
feminine, p. 62. 158. 

Câstă, s. f. câte, p. 631. — Pl. coate. 

Costache, s. m. Constantin, p. 62. 

Cot, s. m. coude, p. 309. 310.| 


dacoromanica.ro 


e 10 


COT 


aune, p.1 2. || cot jidovese, pied, 
de roi, p. 182.— Pl. coturi. 

Cotea, s. m. Cotea, nom proprt, 
p. 63. 

Cotetii, s. m. roquet, p. 422.—Pl. 
cotei. 

Cotitură, s. f. d6tour, p. 9%.—Pl. 
cotitură. 

Coţofană, s. f. pie, p. 322.—PI. 
«oțofene. 

Cotofl6nţ, p. :228. 296. 

Cotolan, s. m. [Muscel], trognon, 
p. 262. —P|. cotolanură. 

Corel, 8. m. Covel, village, p. 63. 

Covrig, s. m. craquelin (rond), p. 
21. 9244. — Pl. covrigi. 

Cozia, s. m. Cozia, montagne et 
monastăre, p. 63. 64. 65. |] cât 
anuntele Cozi, jamais; trăs- 
grand, p. 65. 

Cozianu, s. m. le vent qui souffle 
venant de Cozia, p. 66. 

Crăciun, s. n. Nos, p. 527. 528. 
529. || odată” Crăciunul întrun 
an, il n'est pas toujours fâte, 
p. 527. || a da mintea cu crăctu: 
nul, battre, p. 528.||să maă 
mănânce mulți craciună, il pas- 
sera beaucoup d'eau sous les 
ponts jusqu'ă ce que, z. 5%8. 

a întra în lemne de crăciun, 
se mettre ă râflâchir s6rieuse- 
ment, p. 529. || crăciun, bâton, 
p: 529. — Pl. crăcăună. 

Crai, s. m. rui, p. 80. 

Cralu, adj. libertin, d6bauch6, p. 
70. 71.— Pl. crai. 

Craiova, s. n. Craiova, ville, p. 66. 
Craiovân, s. m. habitant de Cra- 
iova, p. 67. — Pl. cratovenă. 
Cralaviciu, s. 12. Cralaviciu, nom 

d'homme, p. 310. 

Crâng, s. n. hallier, taillis, p. 400. 
— P|. crângură. 

Crăpător, s. n. pelld âă four, p. 
D64. — Pl. crăpătoră. 

Craii, înt. coa, coa, onomatop&e, 
imitant le cri du corbeau, p. 
3'73. 

Cred, s. n. credo, p. 599. 

Crede (a), v. croire, p. 402. || cro- 
ire, avoir confiance, p. 62.| 
penser, p. 822. 561.||croire, 
avoir foi, p. 560. 643. || a crede 
în, aimer la, 6tre habitu6 ă, 
avoir du goât puur, p. 227. 


CRU 


Crede (a se), v. r. se croire, p. 
510. 685. 

Credinţă, s. f. foi, croyance, p. 529. 
„|| bonne renommse, confance, 
p. 882. || a'şă mâncă credinţa, ne 
plus inspirer confiance, p. 382. 
—P|. credinţe. 

Cremene, s. m. Cremene, nom 
propre, p. 67. 68. || satu lui Cre- 
mene, c'est la cour du roi P6: 
taud, p. 67. 

Crăpă (a), o. crever, 6clater, p. 581. 
621. || se fenare, p. 36 . 

Cresce (a), v. croitre, pousaer, p. 
47. 987. 652. 676. || 6lever, p. 
620. . 

Creştin, adj. chrâtien, homme de 
bien, p. 211. 355. 530. 564. — 
F6m. creştină ; pl. creştină, creş- 
tine. 

Creştinesc, adj. chrâtien, p. 672. 
— F6m. creştines.ă ; pl. creşii- 
meacă. “ 

Cresu, s. m. Cr6aus. || richară, p. 


*Crim, s. m. Crim6e, p. 59. 68. 

Crimea, s. m. Crim6e, p. 59. 

Crijmă, s. f. cabaret, p. 150.—Pl. 
crâjme. 

Criş, a. m. (Mold.] Cr6sus.|ri- 
chard, p. 68. 

Crişmă, s. f. (Mold.] cabaret, p. 
488. — PL. crîşme. . 
Crivăţ, s. n. aquilon, bise, vent 

du nord-est, p. 495. 

Cruce, s. f. Croix, p. 443. 530. 
531. 532. 533. 534. 535. 536. 
537. 538. 5<9.||signe de la 
croix, p. 53l. 583. 564. 565. 
573. 594. 595.||a'% sta calea 
cruce, se trouver â un carre: 
four, ă un croisement de routes, 
p. 36.|la umblă cu crucea în 
sîn, 6tre un honntte homme, 
p. 531. 532. || cu crucea în sîn 
şi cu dracu în gând, hypocrite, 
p. 532.||a A cruce de biserică, 
honnâte homme, p. 533. || aşi 
face cruce, se signer (de peur, 
d'6tonnement, pour jurer), p. 
533. || a'şt face cruce de cine-va, 
fuir quelqu'un, p. 533.||a se 
pune cruce şi punte, donner des 
pieds et. des mains, p. 534 | ai 
pune cruce, renoncer ă trouver; 
marquer; mettre en vente, p. 
535. || fraţi de cruce, amis ă la 
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vie et ă la mort, p. 535.|] 
cruce, châri, p. 537. || cruce în- 
tregă, preux, vaillant, p. 537. 
Ha fi în cruci, au zânith, p. 
538. — P). cruci. 

Cruci (a se), v. r. faire le signe 
de la croix (de peur, d'âtân- 
nement), p. 538. 

Crud, adj. cra, vert. p. 677. || non 
cuit, p. 538. — F6m. crudă; pl. 
crugi, cru/e. 

Cu, prep. avec, p. 4. 25. 92; pas- 
sun. || avec, de, du, p. 309. 310. 
311. 663. 664. || avec, qui a, a- 
yant, p. 31. 50. 110. 133. 135. 
162. 188. 201. 244. 294. 2%, 
482. 458. 663.|| ă, avec, p. 138. 
210. 231. 331. 644. 669.]jă, au, 
p. 212. 381. 594. 604. |] par, p. 
357.]| et, p. 186. 335. 449.|| 
avec, pendant, p. 652. || au mi- 
Jieu de, entour6 de, p. 336. 
337. 519. 580.|| de, p. 45. 56. 
95. 96. 181. 190. 205. 225. 231. 
254. 821. 899. 468. 634. 685. 
|| avec, ă Paide de, p. 571.598. 
Ja fi cu, avoir, p. 87. 4:9. | 
cu ef, par leur exemple, p. 
357. || cu minte, întelligent, p. 
13. 14. 24. 201. 808. 309. || cu 
minte, sage, p. 593. || cu minte, 
qui a du bon sens, p. 135.]] că 
grei, difficilement, p. 97. 

Cuc, s. m. coucou. || cuc armenesc, 
huppe, p. 14.—P). p 'păze. 
Cucon, s. m. (Mold ] monsieur, p. 

160. — Pl cuconă. * 

Cucână, ș. f. madame, p. B5.— 
“Pl. cucâne. 

Cucova, p. 69. 

Cucuruz, s. m. (Trans. et Banat], 
mais, p. 150. 202. 

Cuget, s. n. pensee, p. 633.— Pl. 
cugete. 

Cut, pr. rel. celui ă qui, p. 494. 
550. 651. |] a2 că, ă qui, p. 663. 
664. || ale cui, ă qui, p. 49. 

Cutb, s. n. nid, p.11.— Pl. cuiburi. 

Cuiu, s. n. clou, p. 259. — Pl. cute. 

Cul-va, pr. rel. ă quelqw'un, p. 
479. || de quelqu'un, p. 36. 598. 

Cula, 3. m. [Ung]. diminutif de 
Nicolas, p. 69. 

Culă, s. f. souterrain, ruines, p. 
489'— Pl. cule. 

Culcă (a se), v. r. se coucher, p. 
175. 878. 


CUR 


Cum, ady. comme, p. 37. 155. 
268. || comme, de mâme que, 
p. 116. 128. 458. || comment, de 
quelle facon, p. 98. 192. 296. 
D45. 582. | care cum, tous ceux 
qui, chaque, p. 427. || după cum, 
comme, selon que, p. 544. 545. 

mică cum, du tout, p. 513. | 

aşa... cum, Si... que, p. 560. 
561. || atât... cum, si... que, 
p. 560. |] cum... așa, tel... tel, 
p. 842. 873. 578. || cum... cum, 
comme... de m6me (ainsi), 
p. 834. 578.||cum... şi, com- 
ine... ainsi, tel... te], p. 342. 
415. 

Cumătru, s. m. compâre, p. 154. 
— PI. cumălri. 

Cumpără (a), v. acheter, p. 216. 
363. 577. 587. 

Cuniţchie, s. m. Cuniţchie, nom pro- 
pre. || Zîrna luă Cuniţchie, hiver 
Spouvantable, p. 70. 

Cun6sce (a), +. connaitre, p. 250. 
462. || connaitre, sentendre ă, 
p. 177. || savoir, reconnaitre, p. 
400. 

Cun6sce (a se), o. r. se connaitre, 
p. 282. 

Cunună, s. f. couronne, p. 172.— 
Pl. cunune. 

Cur, s. n. cul, derriăre, p. 98. 
"55. 232. 295. 821. 982. 430. 
562. 570. 607. 628.— Pl. curură. 

Cură (a), v. împ. couler, p. 942. 
422. || tomber, p. 227. || suivre 
en grand nombre, p. 164. 

Curat, adj. propre, p. 175. !] pur, p. 
430. || curată, toute pure, p. 282. 
— Fem. curată; pl. curaţă, cu- 
rate. 

Curea, s. m. Curea, nom propre, 
p. 10. 

Curge (a), v. couler, p. 107. 242. 268. 

Curind, ad». vitv, en peu de temps, 
p. 801. 575. 

Curm, s. n. queue (d'un melon, 
potiron), p. 100. 

Curpuţel, s. 1n. forgerou, p. 155. 

Cursă, s. f. pidge, p. 588.— Pl]. 
curse. 

Curte, s. f. cour, p. 492.—P]. 
curţi. 

Curtea-Arsă, s. m. Le Palais-Bril6, 
ancienne r6sidence de Michel: 
le-Brave. | craiu de Curtea- Arsă, 
vaurien, p. 70. 
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Curtea-Veche, s. m. Le Vieux-Pa- 
lais, ancienne r6sidence de C. 


Brancovanu. || craiz de Curtea: 
Veche, vaurien, dâbauchă, p. 
70. 71. 

Curunsebeş, s. m. pour Caransebeş, 
ville de Hongrie, p. 46. 71. 
Curvă, s. f. femme publique, p. 

151. — Pl. curve. 
Curvar, 8. m. dâbauch6, coureur 
de filles, p. 675.— Pl. curvari. 


Da, conj. pour dar, mais, p. 69. 
117. 161. 564. 658. 

Da, ad». oui, p. 143. 

Dă (a), v. donner, p. 5. 53. 166 
17. 199. 207. 208. 213. 9282. 
284. 856. 415. 451. 461. 489. 
513. 519. 521. 528. 544. 516. 
548. 549. 550. 562. 566. 604. 
641. 650. 651. 652. 656. 657. 
658. 66). 662. 668. 669.|lap- 

orter, p. 166. || remuer, p. 284. 
| donner, oftrir, p. 567. |] tirer, 
p. 68%. || permettre, vouloir, p. 
545. 686. || tomber, p. 430. 577. 
| mettre, p. 176. || abandonner, 
p. 552. || courir, aller, p. 841. 

' faire tomber, p. 898. ||] arriver, 
parvenir, p. 220. 262. || payer, 
p.177. rejeter, p. 145.|]  asser, 
promener, p. 590. || franper, p. 
165. 249. 869. 461. 688. 689. 

reptssenter, venir, p. 421. 
424. || jeter, lancer, p. 166. 169. 
197. 942. 81. BU4. 688. 689. 
|| chercher, p. 309. || poussei, 
p. 309. 810. 604.|lentrer, n. 
401. || lâcher, p. 402. || venir, fai: 
re irruption, p. 33..||a da de, 
rencontrer. p. 274. 576. 577. 
610. 623. || trouver, p. 215.||la 
da prin, aller â, p. 22.|la fi 
dat prin, &tre lanc6 par (â tra- 
vers), p. 402. || a da cu, remuer, 
p. 656.||la da cu, ne cesser de, 
p. 553.|la da peste, trouver, 
rencontrer, p. 63. 340. 576. 
577. 59b. 623. ||] dă, frappe le, 
p. 249.|ja da fuga, courir, p. 
80. 243. || a da de nod, se trou 
ver dans une impasse, p. 
156. || a da loc, donner locca- 


DAM 


Cuscrie, s. f. sorte «le parent 
eutre les beaux-parents, etc. 
p. 294. — Pl. cuseriă. 

Cuteză (a), . oser, p. 497. 

Cuvint. 8. n. parole, p. 634. 635. 
— P]. cuvinte. 

Cuza, s. m. Cuza, nom propre, p. 
72. 71. || afâ Cuza, tre de noble 
race; ne crâindre personne, 
p. 72. 


D 


sion, p. 494. ||a da ocol, faire 
le tour, p. 301. 302. 350. |la da 
zor, presser, p. 501. 553. ||a”% 
da în gând, penser, p. 629. |la 
da foc, mettre le feu, r. 458. 
a da cu pușca, d6charger 
son fusil, p. 682. || a da înderet, 
reculer (au fig.), p. 238. || a da 
drumu, laisser partir, p. 100. || a 
da drumu, faire descendre, p- 
639. || a” da de căpelâiu, en 
venir ă bont, se rendre compte 
de ce qu'il vaut, p. 58i.|la 
da nas, permettre trop de ii- 
bertâs (iamiliaritâs) ă quelq 
un, p. 169. 170.||a da obraz, 
m6me sens que le prâc6dent, 
p. 171.|]| a da gură, gronder, 
p 403.||a da mâna cu, s'en- 
tendre avec, p. 622. |la da pe 
mâna cul-ia, livrer a, p. 435. 
a da de fața, trahir, p. 563. 
a da ze faţa, dâvoiler, p. 578. 
a da cu cadelniţa pe, encen- 
ser sous, p. 500. 

Dă (a se), v. r. se donner.||a se 
dă la, entre dans, s'habituer 
ă, p. 102. 

Dă (a 'şi), vw. se rejeter.||a'și da 
în petec, revenir ă d'anciennes 
habitudes, montrer par ses 
actes que l'on est ds basse 
extraction, p. 3819. 

Daca, conj. si, en cas que, p. 80. 
548. 595. 610. 651. 659. 660. |] 
si, du moment que, p. 214. 

Dacă, conj. si, en cas que, p. 27. 
63. 93; passim. Ă 

Dai, pentru da-mi, donne moi, p- 
46. 

Damocle, s, m. Damoclăs, p. 72. 
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Dan, s. m. Dan, nom d'homme, 
p. 72 - 

Dănilă, s. m. Dănilă, nom d'hom- 

* me6, p. 13. 

Dănişor, s. m. diminutif de Dan, 
p. 72. 

Dar, conj. mais, or, tandia que, 
p. 149. 175. 211. 223. 282. 286. 
287 ; passim. || par cons6quent, 
p: 189. 220. 

Dară, conj. mais, p. 92. 142. 657. 

Dăru) (a', v. donner, faire cadeau, 
p. 82. 645. 

Dascăl, a m. chantre d'6glise, p 
255. 538.—Pl. dascăl. 

Dat, s. n. destin, sort, p. 5639. 

Dată, s. f. destin, sort, p. 539. 

Dată, s. f. fois, p. 5665. 

Dator, adj. qui doit.||a rămâne 
dator, rester redevable, p. 655. 
|« fi dator, devoir, p. 178. 230. 
| a? scâie dator, prâtendre qu'il 
doit, p. 595. 596.—F6m. datoră; 
pl. datori, datora. 

Datoni (a),'v. devoir, p. 178. 

David, s. m. David, nom propre, 
p. 73. 

De, prâp. de; passim. || pour, p. 
89. 93. 100. 104. 131. 168.195. 
216. 264. 873. 378. 893. 433. 
450. 452. 492. 500. 501. 804. 
615. 639. 667. 668.||ă, au, p. 
16. 220. 964. 9287. 296. 349. 
452. 468. 480. 575. 576. 577. 
611. 612. || pour donner, p. 500. 
l quoiqus, p. 417. ||le, la, les, 

„104. 223. 294. 576 517.615. 
Bia. 595. || d'avoir, p. 446. |] en 
ce qui regarde, p. 595. || depuis, 

p. 451.|| par, p. 4. 52. 87. 102. 
549. 441. 497. 631. 569. 589. 
605. 606. 681. 682. 683. 687. 
pour ce qui (est de), p. 262. 
281. || de porter, p. 2%8.||a 
cause de, p. 102. 285. 828. 
336. 337. 363. 878. 491. 492. 
533. 667. 668. 669. ||de facon 
que, p. 66. 126. 402. 480. 575. 
|| de trouver, p. 93. 94. | si; p. 8. 
1659. 243. 342. 358. 496. || pourvu 
que, qug, p. 507.|len, de, p. 
585. || contre, pour prâserver 
de, p. 640.]]ă partir de, p- 
“Ei | qui, p. le || objet de, p. 

7. || mâme si, p. 458.|de, 
te se trouve ă, p. 22. || parce 
que, â cause de, p. 285. ||] dea, 


62447 


DEO 


du temps de, p. 45. 146. 225. 
468. || de a, ă, p. 134.||de îa, 
de chez, p. 17. 154. 383. 368. 
477. 418. 542. 576. || de la, de, 
depuis, p. 179.]| dela, & partir 
de, p. 205. | de la, venant de, 
du câi6 de, p. 78. 167. 436. 
687. || de a, de ce que produit, 
p. 475. || de la, de, p. 4. 21. 22. 
54. 56. 62. 74. 78; passim. || de 
la, de la part de, p . 156. 679. 
687. j| de pe, dagre p. 469 
|| de pe, qui est sur, p. 5.|]| de 
pe, Gu haut de. p. 193. || de când, 
depuis que, p. 9. 270. || du 
temps de, p. 6. 45. 56. 153. 
181. 205. 219. 295. 281. 254. 
468. 469. || de cât, plutât que, 
p. 81. 59. 299. 801. 302. 308. 
321. 846. 400 || de cât, que, p. 
538. 559. 572. 601. || de cât, au 
lieu de, "plutât que, p. 176. 
193. 299. 302. 327. 591. 592. 
de şi, quoique, p. 211. 860. 
de câte ori, toutes les fois que, 
p. 489. 

DE, prâp. voir de. 

De-a, sur, p. 530. 

Dece, adj. num. card. dix, p. 59. 
2F8. 663. 

Dedeochiu, s. n. mauvais oil, p 
540. 

Dedu-lvan, s. m. nom propre, p. 73. 

Deget, s. n. doigt, p. 388. 684. 
— PI. degete. 

DSI, s. n. colline, coteau, p. 28. 
15. 150. 373. 570. 571.—Pl. 
dâhură. 

Dâlu-Mare, s. n. D6lu-Mare, loca- 
lit6 renomni6e pour ses vins, 
p. 14. 

D6lu-Mitropoliei, s. n. colline dela 
Mâtropole, p. 75. 

D6lu-Muterii, s. n. localit6, p. 75. 

Deochiă (a se), v. r. mentir; se 
perdre de r6putation, p. 540. 
641. 

Deochiat, adj. ă qui on a jet6 le 
mauvais oeil, p. 23.—P6m. de 
ochăată ; pl. deochiaţi, deochiate. 

Deochiet adj. /Mold.] m&me sens 
que le prâcâdent, p. 23.—F6m. 
deochăetă ; pl. deochieţă, deochiete. 

Deochiu, s. n. mauvaisosil,p. 541. 

Dăochiu, s. n. mauvais osil. || a"? 
trece cu dăochiul, se moquer de, 
p. 541. 
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Depărtare, s. f. 6loignement. || din 
departare, de loin, p. 355. 

Departe, ado. loin, au loin, p. 119. 
149. 503. 644. || pe departe, de 
loin, p. 63. i67. 

Deprins, adj. habitus, p. 381. 436. 
— Psm. deprinsă; pl. deprinşă, 
deprinse. 

Deraptul (din), adv, /Zrans.] der- 
riăre, p. 595. 

Des, ad. souvent, frâquemment, 
p. 802. 489. 491. 

ru (a se), v. r. se dâvâtir, 

. (& . 

Descălecă (a), v. descendre de 
cheval, mettre pied ă terre, 
p. 806. 681. 

Descântă (a), v. faire des incanta: 
tions, des charmes, p. 189. | 
rosser, p. 542. 

Descântec, s.n. acte par lequel on 
fait des incantations, p. 542.— 
PI. descântece. 

iii rca (a), v. d6charger, p. 662. 

63. 

Deschide (a), v. ouvrir (Pesprit), 
p. 488. 

Deschide (a se), o. r. p. 164. 

Deschis, adj. ouvert, p. 488. — 
P6m. deschisă; pl. deschişi, des- 
Chise. 

Desculţ, adj. nu-pieds, p. 109. — 
P6ni. desculță; pl. desculți, des- 
culțe. 

Deşert, adj. vide, p. 416. 

Deșert (în), adv. en vain, inutile- 
ment, p. 646. 

Desface (a), v. d6faire, dâlier, p. 
131. 578. 

Desface (a se), v. r. se dfaire, 
p. 299. 

Deslegă (a), v. d$lier, dâfaire, p. 
661. || dsfaire, p. 501. 502. 

Despa, s. f. Despa, nom propre.| 
a fi Despa, 6tre descendue de 
la cuisse de Jupiter, p. 75. 
a şede ca Despa, &tre pares- 
seuse, p. 76. 

Desi s.f. Despina, nom propre, 
p. 6. 

Deşt, s. n. doigt, p. 262. 382.| 
ca pe deşte, du tout, p. 262.— 
Pl. deşte. 

Deştept, ad;. intelligent, p. 23. — 
P6m. deşteptă ; pl. deştepţă, deş- 
tepte. 

Deşieptă (â), ». râveiller, p. 514.. 


DIN 


Destul, adj. en quantit6 suffisante, 
p. 227. 563. — F6m. destulă; 
pl. destui, destule, 

Dăii, înt. sur ma foi, ie vous jure, 
p. 690. 

Devint, s. n. refroidissement, p. 
543. 

Dăvint, s. n. m6âme sens que le 
prâcâdent, p. 543. 

pi, s. f. jour, jonri6e, p. 104. 
116. 157. 168. 176. 178. 209. 
225. 806. 869. 870. 495. 517. 
644. 676. — Pl. dile. 

Diavol, s. m. diable, p. 543. 474. 
— PL. diavolă. 

Dice (a), 2. dire, p. 16. 83. 117. 
143. 168. 207, 271. 984. 289. 
371. 898. 4717. 502. 546. 554. 559. 
596. 685. || parler, p. 127. || dire, 
appeler, p. 182. 204. || să se gică 
mais que cela soit, p. 846. 

*Dichiu, s. m. sup6rieur d'une cou- 
vent. || a 'şi găsidichiul, trouver 
son maitre, p. 543. 

*Dii, s. pl. Vidin, p. 78. 79. || bate 
vintul de la Di, cela va mal, 
p. 78.|| a bate ca a Di, rosser 
d'importance, p. 79. 

Dimboviţa, a. f. Dimboviţa, riviăre, 
p. 76. 17. 

Din, prâp. de, du, de la, des,p. 
22—29; passim. || de, qui est 
dans, p. 48. 1834. 308. 593.|] 
par, p. 338. ||] de, hors de, p. 
37. 112. 150. 850. 447. 478, 
494. 538. 618. 635. 662. || une 
part de (des), p. 378.602. [| le, 
la, les, p. 284. 878. |] du cot6 
de, p. 75. 338. 484. || venant de, 
p. 451. || de sur, p. 101. 292. 
pendant, p. 497. || de la race 
de, p. 386. || depuis, p. 440. 
496. || de ce qui vient dans, 
p. 475. || a fi din, faire partie 
de, p. 447. || din pricina hă, ă 
cause de, p. 284. 

Dina, s. f. diminutif de Constan- 
dina, p. 77. 

pină, s. f. fâe, p. 543. — Pl. dine. 

Dinga, /Ung.] pour de lângă, de 
aupres de, p. 9%. 

Dinu, 8. m. diminutif de Constan- 
dim, p. 61. 77. 

Dinsy, pr. pers. 3-e pers. sing. il, lui, 
p. 120. 215. 557. 583. 611. — 
F6m. dinsa; pl. dînşii, dinsele. 

Dinte, s. m. dent, p. 466.—P1. dinţi. 
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Dintru, prâp. de, hors do, p. 591. 
dintr'un, Vun, avec, p. 200. 
dintr'ânsul, de lui, hors de lui, 
p. 618. 

Diochiă, s. n. (Mold.] mauvais 
Gil, p. 541. 543. || a” trece cu 
diochiul, se moquer de, p.541. 

Dispune (a), v. disposer, p. 645. 

*Diă, a. m. Vidin, p. 77. 78. 79.| 
a fi ca Diul, 6tre fort, p, 79. 

Divan, s. m. divan, sopha, p. 169. 
170. 171. — Pi. divanuriă, 

Doar, ady. tout au moins, peut- 
âtre que, p. 163. 214. 337. 349. 
421. 491. 

Doară, ady. tout au moins, peut- 
6tre que, p. 421. 

Dobândă, s. f. intârât, p. 425. — 
Pl. dobândi. 

Dobra, s. f. Dobra, nom propre, 
p. 79. 80. 

Dobre, s. m. Dobre, noin d'homme, 
p. 80. 313. 

Dohrogân, adj. de la Dobrogea, p. 
80. 81. — F6m. dobrogâncă ; pl. 
«dobrogeni, dobrogence. 

Dobruşa, s.f. Dobruşa, localit6, p. 
8 


Dochia, s.f. Dochia, nom de femme, 
p. c8. 84. 85. 

Doda, s. f. nourrice săche, p. 79. 

Dodoloi, s. +n. / Banat], bohâmien, 
par6 d'herbes fraichea, chan: 
ant des invocations pour ap- 
peler la pluie. || a'7 face dodoloi, 
le mouiller, lui jeter de l'eau 
sur le corps, p. 643. 

Dâgă, s. f. p. 205. — Pl. doge. 

Doi, adj. num. card. deux ; passim. 

Doica, s. f. Doica, nom propre, 
p. 114. 

Doică, s. f. nourrice, p. 121. — 
Pl. dozee. 

Doicim, s. m. Doicim, nom propre, 
p. 86. 

Dos gi sote adj. num. douze, p. 
5 


Dolotetu, s. m. Dolofei, nom propre, 
p. 88. 

Domn, s. m. Dieu, Seigneur, p. 
207. 253. 9284. 400. 501. 544. 
45. 546. 547. D138. 549, 550. 
551. 552. 553, 554. 647. | Domne: 
eresce, Dieu prâserve,p. 652. | 
mila Domnului, assez, beau- 
coup, p. 552. ||a tra ca Domne- 
feresce, vivre mis6rablement, 


DRA 


p. 552. | casa Domnului, homme 
bon, p. 552. || a da în plata 
Dommnuluă, abandonner quel- 
qu'un, le chasser, p. 552. || a 
mu fi de mici un Domne-ajulă, 
n'aider en rien, p. 553. || maă 
de Dommne-ajulă, plus grand; 
plus remarquabie, p. 553. | un 
Domne-ajuta, ure rossade, p. 
553. a'l încărca de Domne-ajută, 
le battre, p. 554. || cât aă gice: 
Domne-ajută, en une seconde, 
p. 554. || sângele Domnului, le 
vin, p. BB4. | mânia Domnului, 
chose terrible; homme m6- 
chant, p. 554. || Domne miluesce, 
Seigneur ayez piti6 (de moi), 
p. 669. 

Domn, s. m. prince, roi, p. 356. 
369. — Pl. Domn. 

Domn, s.1. /Yng.] seigneur, mai- 
tre, p. 150. — Pl. domni. 

Domn, ș. m. monsieur, p. 161.— 
Pl. domnă. 

Domnia-v6stră, pr. vous, p. 312. 
Domnie, s. /. palais, Rouverne- 
meut, p. 159. —Pl. domni. 
Dor, s. n. dâsir, amour, envie,p. 

50. 77. 294. 828. 847. 446.|la 


duce doru, d6sirer, p. 286.— 
Pl. doruri. 
Dor, ad. pour doară, tout au 


moins, p. 48. 

Dormi) (a), ». dormir, p. 115.57]. 
638. 

Doroiteiu, s. n. Doroftei, nom pro- 
pre, p. 86. 

Dospina, s.'f. Dospina, nom de 
femme, p. 86. 8.. 

Două, adj. num. card. deux, p.5; 
passim. || una duuă, ă chaque 
instant, p. 196. 

D6u5, adj. num. card. [Vâlcea] 
deuz, p. 875. 492. 

Două-geci şi patru, adj. vingt qua- 
tre, p. 201. 244. 

Drac, s. 7. diable, dâmon, p. 2. 
18. 28. 36. 135. 179. 208. 220. 
9223. 294. 282. 283. 809. 310. 
373. 3886. 486. 516. 517. 530. 
532. 548. 555. 556. 557. 558. 
559. 560. 561. 562. 563. 564. 
565. 566. 567. 568. 569. 570. 
571. 572. 578. 574. 575. 576. 
577. 578. 579. b80. 58!. 682. 
583. 584. 585. 586. 587. 188. 
589. 59J. 591. 592. 593. 594. 
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595. 596. 597. 598. 599. 600. 
601. 602. 6083. 604. 605. 606. 
607. 608. 609. 610. 611. 612. 
613. 614. 615. 616. 617. 618. 
619. 620. 621. 622. 628. 694. 
625. 626. 627. 628. 629. 630. 
631. 649. 643. 649. 665. 677. 678. 
| de la dracu la tat'săă, de Cha: 
rybde en Scylla, p. 57%. || cum 
i dracu, aşa'i şi tată-săi, tel 
păre, tel fils, p. 578.||a căută 
pe dracu, ne râver que plaies 
et bosses, p. 2. 590. ||joca dra- 
cul în inima luă, il ne pense 
qwâ mal faire, p. 5698. || par'că 
îi goptesce dracu la ureche, c'est 
un vrai diable, p. 598. || ochiu 
dracului, Pargent, p. 599. || şi- 
a spart dracul 0pincile, ul a 
enfin r6ussi, p. 6.0. ||pe unde 
şi-a spart dracul opincile, au 
diable Vauvert, p. 601. || a şu- 
cat la nunta dracului, c'est un 
mâ6chant homme, p. 601. || se 
însoră dracul, le diable bat sa 
femme st marie sa fille, p. 
602. || a mâncat din pomana 
dracului, il est imberbe, p. 602. 
a mâncat la nunta draculuă, 
il est imberbe, p. 604. || de po- 
mana dracului, inutilement, p. 
604. || a'1 da dracului pomană, 
Venvoir au diable, p. 604. ||a'? 
dă în burduful dracului, mâme 
sens que le prâcâdent, p. 604. 
| a se duce dracului pomană, 
partir pour ne plus revenir; 
se perdre, p. 604. ||a trage pe 
dracul de codă, tirer le dianle 
par la queue, p. 605.||a av: 
pe dracu :în pungă, loger le 
diable dans sa bourse, p. 607. 
şi-a găsit dracu capacu, il a 6t6 
attrap$, il a trouv6 son maitre; 
ils se valent, p. 607. || şade dra- 
cul cu curu pe baniă lui, c'est 
un Harpagon, p. 607. ||af co- 
mora dracul, argent mal ac- 
quis, p. 609. || șede ca dracu 'm 
cânepă, il est trăs-fâch6, p. 609. 
| gede ca dracu 'n spină, il est 
vrăs-fâch6, p. 610. ||] sa pricop: 
sit ca dracu 'n spină, cela va 
mal pour lui, p. 610.||a da: 
de dracul în stejerişte, il a 6t6 
attrap6, p. 610. || prinde dracul, 
scote'i ochiă, c'est impossible, 


DRA 


p. 610.|lpar'că a arat dracu 
mălaiu cu dinsu, il est laid; 
en haillons; maigre, p. 61.| 
"3-a perdut dracul măsura, il a 
pouss6 comme une asperge, 
p. GLL.||a trăi ca dracul cu 
popa, vivre en mauvaise in- 
telligence, p. 611. || se uăta 
la el ca dracul la popa, il se 
regardent comme des chiens 
de faience, p. 611. || se ţine după 
„+. ca dracul după calugăr (ca 
dracul după popă) (ca dracul 
după copil mic), il ne le quitte 
pas d'une semelle, pg. 612.||a 
umblă după ouă de drac, chei: 
cher le merle blanc, p. 612.|] 
a fugă ca dracul de tămâie, fuir 
comme le diablv lPeau bânite, 
p. 614. || fuge cn dracul de seâl- 
dătâre, m6me sens que le pr6- 
câdent, p. 614. || se întrece cu 
dracu în fugă, il fuit rapide- 
ment, p. 614. || fuge de muna- 
dracului, mâme sens que le 
prâc6dent, p. 614. ||e sfredelu- 
dracului, c'est un vrai diable, 
p. 614. || de sufletu dracului, pour 
des prunes, p. 615. drac flăcău, 
merle blanc, p. 615. || drac în- 
surat, merle blanc, p. 615. 

drac socru, merle blanc, p. 615. 

drac bătrân, merle blanc, p. 
615. dracâncălat, merle blanc, 
p. 615. ||par'că *% dracu pe us- 
cat, il est laid, retors, m&- 
chant, p. 616. ||a fi dracu gol, 
c'est un vrai diable, p. 616.| 
a fi drac împeliţat, c'est un vru! 
diable, p. 616.||a A urit ca 
dracu, laid comme tous les 
diables, p. 616. ||a fi al dracu- 
li, 6tre returs; mâchant, p. 
61?7.||la fâ cu draci, avoir le 
diable au corps; tre mâchant; 
travailleur, p. 617. || a intrat 
dracu ?n el, il est Ifuneuz, p. 
618. || a'7 băga în drac, le faire 
sortir de ses gonds,p. 618. ||a 
eşit un drac din el, il est de- 
venu meilleur, p. 618. || a'î vens 
dracii, se mettre en colăre, p. 
619. ||a'2 luă dracul, mouvir, 
p. 619.||la fi salba dracului, 
c'est, de la mauvaise graine 
(se dit des neveux), p. 619.[ 
sai dus boii dracul, il est 


dacoromanica.ro 


— 115 — 


DRA 


flamb6, p. 620. || a fi crescut în 
buruenile dracului, &tre :nau- 
Vals coucheur; mal 6lev6, p. 
620. || a crepat un drac, Penter 
est pav6 de bonnes intentions, 
p. 621. || nu o crepa dracu, rien 
ne presse, p. 621. || a taia dra- 
culuă bureţă, ne rien faire, p. 
622. || a fi însurat cu dracu, 
6tre mari6 â une mâgăre, p. 
622. || a dat mâna cu dracul, il 
s'est ennchi, p. 622. || a vedut 
pe dracu, il a 6t6 bien attrap, 
bien puni, p. 622.]|a dat de 
dracu, mâme sens que le pr6: 
câdent, p. 623. || uns cu unsâre 
de drac, m6chant comme un 
diable, p. 623. |la fi cu gândul 
dracului, tre fauz, p. 623. || şi- 
« pus dracul coda pe ei, il ne 
peut le trouver (un abjet perdu), 
p. 623. || şi-a bâgat dracu coda 
între ei, le diable s'en mâle, p. 
624. || a viri pe dracu în cămaşă, 
1 Schauffer un serpent dans son 
sein, p. t25.||a virî pe dracu 
ân sin, mâme sens que le pr6- 
câdent, p. 625.||la dracu în 
prazuic, au diable Vauvert, p. 
625. || unde şi-a înţărcat dracul 
copuă, m6me sens que le pr6: 
câdent,p. 625. aînţărcat pe dra- 
cul, c'est une mâgăre, p. 626. 
|a albit şi pe dracul, ni6me 
sens que le prâc6dent, p. 626. 
| a'l face ca pe dracul, le ren- 
dre la rise du monde, p. 627. 
a face pe dracu în patru, se 
metire en quatre pour, p. 627. 
| a scuipa draci, 6tre mauvais, 
p. 628. ||a se uita în curu dra- 
culuă, regarder fixement, p. 
628. || calul dracului, vieille sor- 
ciăre, p. 628. ||par'că “i-a în- 
jugat dracul, ils se valent, p. 
629. || dracu scie, je n'en sais 
rien, p. 629, || mică dracul nwl 
scie, c'est un malin, p. 629. 
mică dracu, personne, p. 629. 
tot un drac, c'est la m6me chose, 
p. 630. || par'câ'ă scaperă dracu 
'm fălci, il est trâs-maigre, p. 
631. || a luă era dracu, il u 6t6 
attrap6, p. 631. || a avt o costă 
de drac, 6tre mauvais, p. 631. 
| pe dracu, non, p. 631.— Pl. 
draci. 


DRU 


Drăcie, s. f. diablerie, p. 632.— 
Pl. drăcă. 

Drag, adj. cher, airc6, p. 429. 641. 
|| i fi drag de, aimer, p. 429. 
— Fm. dragă; pl. dragi, drage. 

Drăgaica, s. f. danse populaire, 
p. 632. 

Drăgălaş, adj. châri, mignon, p. 
121. — F6m. drăgălaşă ; pl. dră- 
gălaşă, drăgalaşe. 

Drăgănescu, s. m. Drăgănescu, nom 
d'homme, p. 87. 

Drăgăşani, s. m. Drăgăşani, loca- 
lit6, p. 87. 88. 

Dragavei, s. pl. p. 196. 

Drăghici, s. m. Drăghici, nom pro- 
pre. p. 88. 

Drăgoiu, s. m. Drăgolu, nom pro- 
pre, p. 88. 89. 

Dragoste, s. f. amiti6, p. 416. ||a-. 
monr, p. 9294. 470.— Pl. dra- 
goste. 

Dragu, s. m. Dragu, nom propre, 
p. 89. 

Drege (a), ». râtablir, reme:tre en 
6tat, redresser; p. 197. 

Drept, adj. juste, p. 634. || droit, 
p. 33. 96. 97. 230. — FP6m. drâp- 
tă ; pl. drepță, drepte. 

Drept, s. n. justice. || a spune drept, 
dire la vsrit6, p. 229. 

Dreptate, s. f. justice, p. 413. 425. 
547. 634. || a ave dreptate, avoir 
raison, le bon droit pour soi, 
p. 72. || dreptate turcescă, dsni 
de justice, p. 425. 

Drum, s n. route, chemin, p. 92. 
93. 94. 95. 96. 97. 98. 99. 100. 
101. 102. 250. 262. 893. 469. 
512. || la drum, en voyage. p. 
92. 94.||a rătăe drumu, s8'%6- 
garer, p. 94.||a'şi lua drumu, 
partir, p. 113.||pe drum, en 
voyage, p. 99.||pe drum, au 
dehors, en ville, hors de chez 
lui, p. 95. || a da drumu, faire 
descenâre, Jasser partir, p. 
639. || a pierdut şi drumul şi 
cărarea, il a perdu la tâte; ses 
affaires vont mal, p. 94. || merge 
pe aluturea cu drumul, il ne 
suit pas le droit chemin, p. 
96. || vorbesce alăturea de drum, 
il ment, p. 96. || mică tu, mică 
drumu, file vite, ne te gâne 
pas, p. %.|| al scote la drum 
de boi, le plonger dans la mi- 
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sâre, p. 99. || se duce călare pe 
coma drumului, aller ă pied, 
p. 59.||nu scie mică să trâcă 
drumul, c'est un imbâcile, p. 
99. || pe îcă ţi-e drumul, file, p. 
99. || a 'şi luă drumul, partir, 
p. 100. |[na, la drum! ne âi- 
vagne pas, p. 100. || se gătesc 
de drum, il est â Vurticle de 
la mort, p. 100. || a'şă ţine dru- 
mul, ne pas d6vier de son che- 
min, p. 101. |[a % stă în drum, 
Parr6ter ; l'empâcher de faire 
ce qu'il dâsire, p. 101. |] drum 
bun, bon voyage, p. 102.||a 
remâne pe drumuri, rester or- 
phelin ; perdre sa fortune, p. 
102. — Pl. drumuri. 

Ducă-se, le diable. || par'că e ducă: 
se pe pustii, on dirait le diable, 
p. 632. || are pe ducă-se într'însu, 
il est intelhgent, actif, p. 632. 

Ducă-Vodă, s. m. Duca-Vodă, noni 
propre, p. 102. 

Duce (a), p. mener, conduire, p. 
93. 96. 179. 215. 378. 458. 
porter, p. 111.|| mener, faire 
aller, p. 493. 453. 5846. mener,p. 
492. || conduire, pousser, p. 679. 

a duce doru, dsirer, p. 236. 
0 duce bine, il va bien, p. 842. 

Duce (a se), ».r. aller, p. 50.161. 
192. 339. 378. 389. 390, 449. 
489. 491. 669.||s'en aller, p. 
50. 76. 99. 103. 306. 378. 604. 
620. 688. || partir, s'en aller, p. 
99. 185.202. 243. 261. 273. 306. 
404. 432. 457. 462. 473. 519. 
520. 683. || disparaitre, p. 413. 
| pousser, p. 503. || s'en aller, 
couler hors de, p. 447.|| dis: 
paraitre, p. 413. 

Ducipal, s. m. Bucophale, p. 103. 

Dughână, s.f. [Mold] magasin, 
boutique, p. 11U. 1%66.—P. 
dughene. 

Duhovnic, s. n. confesseur, p. 632. 
— PL. duhovnici. 

Dulce, adj. douz, p. 500. 

Duluţă, ad. p. 105. 

Dumitale, pr. pers. â vous, p. 125. 

Dumitru, 3. m. DSmâtre, p. 104. 

Dumnegei, s. m, Dieu, p. 53. 62. 
87. 94. 150. 168. 208. 209. 220. 
229. 237. 251. 267. 299. 475. 
506. 518. 512. 589. 595. 633. 
634. 635. 636. 637. 638. 639. 
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640. 641. 642. 643. 644. 645. 
646. 647. 648. 649. 650. 651. 
652. 653. 654. 655. 656. 657. 
668. 659. 660. 661. 662. 663. 
664. 665. 666. 667. 668. 669. 
670. 671. 672. 613. 674. 675. 
676. 677. 678. 679. 680. 681. 
682. 693. 684. 685. 686. 687. 
688. 689. 690. || mare Dumne- 

i stapân, nul seigneur sur 

ieu, p. 637. || Dummnedeii vede 
tâte, Dieu voi tout, p. 638. | 
bun e Dunmmnedeii, ce mal est 
passager, p. 641. || mare: Dum- 
medeii, Dieu est grand, p. 642. 

e omul lui Dumnedei, c'est 
Phomme du bon Dieu, p. 677. 

a fi pânea luă Dumnegeii, 
m6me seris que le prâcâdent, 
p. 6.7. ||?'a orbit Dumnedeă, il 
ne sait plus ce qu'il fait, p. 
678. || Dumneduai ăi din teii, le 
diable, p. 678. ||a seluă cu lu- 
leaua lui Dumnedei, boire fei- 
me, se griser, p. 679.||a luă 
boii lui Dumnedeii, 6tre en- 
tât6, p. 672.|la £ cu Dumne 
dei în sîn, tre honnâte hom- 
me, p. 679. || a nu ave nâci un 
Dumnedeii, n'avoir ni foi, ni 
loi, p. 680. ||a nu fi mici de un 
Dumnedei, w'âtre bon &ă rien, 
p. 680. || a serugă îa toţi Dum- 
megdeiă, demander avec insis- 
tance, p. 680. || unde punea 
mâna, punea Dumnediii mila, 
homme ă qui tout râussit, p. 
680. || a descălecat Dumnedei la, 
ses affaires prospârent, p. 81. 

a se întîlnă cu Dumnedeii, 
m6me sens que le prâc6dent, 
p. 681 || “i-a pus Dummnedei 
mâna în cap, m6me sens que 
le prâc6dent, p. 681. || îl ţine 
Dumnedeii de păr, il a de la 
chance, p. 681. za vădut Dum- 
medei, il prospâre, p. 682. | 
parcă a apucat pe Dumnedeii 
de un picior, ii est content, 
fier de son succâs, p. 688. |] 
varga îă Dumnedei, îl6au de 
Dieu, p. 683. |] biciul lui Dum- 
nedeii, mâme sens que le pr6- 
câdent, p. 683. || e degetul lui 
Dumnegei, c'est le doigt de 
Dieu, p. 684. || mielul luă Dum- 
nedeii, Pagneau du bon Dieu, 
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p. 684. || boul luă Dumnedeă, 
homme tranguille; imbecile, 
p. 684. || a fost mânia lui Dum- 
medei, cela a 6t6 terrible, p. 
685. || ca pedâpsa lui Dumne- 
deă, vite, p. 685. ||ca în sînul 
luă Dumnedei, comme dans le 
sein d'Abraham, p. 685. |] a se 
crede că e Dummnedei, &tre fier, 
p. 635.]|de când urzea Dum: 
medei pământu, depuis trăs- 
longtemps, p. 685. || cu Dum- 
nedei înainte, ă la grâce de 
Dieu, p. 685. ||] a porni cu Dum- 
medeu, bon voyage, p. 686. | 
cum o da Dumnedei, ă la grâce 
de Dieu, p. 686. ||a'! lăsa în 
plata luă Dumnegei, abandon- 
ner, p. 686. |] a rămânea ca bă- 
tut de Dumnedei, rester pâtri: 
fi6, p. 686.]| ml mai împacă 
mică Dumnedei, rien ne le con: 
tente, p. 686.||laşa a fost să 
fie de la Dumnedei, Dieu Va 
vouln, p. 687. ||] Dumnedei să 
le alegă, je n'y cumprends rien, 
p. 687. || Pa ertat Dumnedei, il 
est mort, p. 687. || e tertată 
de Dumnedei, elle n'a plus 
ses răgles, p. 687. || Pa strâns 
Dumnedeă, il est mort, p. 687. 
a se duce la Dumnedeii, mou- 
rir,. p. 688.]] a mers la Dum- 
medeu, il est mort, p. 688 |]a 
A uitat de Dumnedei, 8tro trâs- 
vieux, p. 638. || până m'a uătat 
Dumnedei, trăs-longtemps, p. 
688. || dă cu petra 'n Dumnedeii. 
c'est un sot; un fou, p. 688. 
dă cu puşca în Dummedeii, mâme 
sens que le prâc6dent, p. 689. 
| dă cu barda în Dumnedei, 
m6me sens que ie prâc6dent, 
p. 689. || dă cu securea în Dum: 
nedeii, m&me sens que le pr6- 
câdent, p. 689.||lom cu frica 
lui Dumnedei, homme juste, 
honnâte, bon, p. 689. |] mai ai 
de Dumnedeu, tiens to: tran- 
quille, p. 690. |] nat de Dumne: 
dei, meilleur, plus beau, p. 
690. || e păcat de Dummnedeii, 
c'est un pâch6, c'est dommage, 
p. 690. |] a avut Dumnedei de 
acire, Dieu Pa prâserv6, p. 690. 
| ca faţa lui Dumnegei, blanc, 


DUȚ 
p. 690. ||] Dumnegei cu cârne, 
le diable, p. 678. 

Dumnedeesc, adj. divin, p. 633.— 
F6m. dumnegetscă, pl. dumne- 
deescă. 

Dumnedeire, s. f. divinit6, p. 633. 

Dumnâlui, pr. pers. 3-e pers. sing. 
lui, p. 21. 

Dumnâta, pr. pers. 2-e pers. sing. 
vous, p. 125. 

Dunăre, s.f. Danube, p. 104. 105. 
1U6. 107. 108. 109. 458. |] a căra 
apă 'n Dunăre, porter de lPeau 
â la rividre, p. 105. || Dunăre, 
beaucoup, p. 106.]] a se face 
Dunăre, 6tre furieux, p. 106. | 
n'o fi cât Dunărea, ce ne setru 
pas la mer ă boire, p. 107. | 
să curgi cât Dunirea şi tot nu 
4 ajunge, il est inzatiable, p. 
107. |] nici în Dunăre nu gă- 
sesre apa, c'est un incapable, 
p. 107. || nu se spală nică cu apa 
Dunărei, la mer y passerait sana 
laver la souillure, p.108. | are 
să trecă multă apă pe Dunare, il 
passera jusque lă beaucoup 
d'eau sous les ponts, p. 108 

Dungă, s. f. bande, cât6. la trage 
clopotul într'o dungă, sonner 
le tocsin, p. 515. — Pl. dungi. 

După, prâp. aprăs, p. 164. 284. 
323. || pour, p. 335.]] d'aprăs, 
selon, p. 44. 545. 652. 660. 661. 
| derriăre, p. 160. 325.|] der- 
ridre, aux trousses de, p. 120. 
612. ||] & la recherche .de, p. 
25. 806. 617. 612.]|ă, au, p. 
335. || după ce, aprăs que, p. 
393. 520. 593. ||] după ce... apo, 
non content de, non seule: 
ment, p. 119. 221. 9922. 272. 
440. 441. 442. || după cun, 
comme, p. 544. 545. 668. | 
după..- Şi... tel... tel... 
p. 415. 523. 

Dus, adj. parti. |] a fi dus, qui a 
6t6, p. 401. — F6m. dusă; pl. 
duşi, duse. 

Duşman, s. m. ennemi, p. 344. 652. 
653. — F6m. duşmani, 

Duşmănos, adj, hostile, haineux, 
p. 186. — k'6m. dușmânvsă; pl. 
duşmunoşi, duşmăndse. 

Duţă, s. f. abr6viation d'Alexan: 
dre, nom propre, p. 109. 
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E, 3-e pers. ind. pr. du verbe a fi, 
tre; passim. || tir mi-e, qu'est: 
ce que, p. 25. 271. 272. 315. 
384. 578. 

Ea, pr. pers. elle; passim. 

Ear, ady. mais, p. 569. 

Eară, adv. mais, p. 52. 

Ecă, ad. voici, p. 6. 467. 

Ederă, s. f. lierre, p. 48.—Pl. e: 
dere. 

EI, pr. pere. il, le, lui; passim.| 

„îl, celui-lă, p. 22. 

EI, pr. pers. il, le, p. 7. 590. 

Ele, pr. pers. elles, p. 559. 

Enache, s. m. Enache, p. 109. 110. 

a lua pe Enache în cap, se 
griser, p. 109. 

Ene, s. m. Ene, p. 110. || vens Ene 
pe la gene, il a sommeil, p. 
110. 

Era, 3-epers. sing. împ. du verbe 
a fi, rsgnait, p. 71. 124. 325. 

Epure, s, m. [Banat], livre, p. 
139. — Pl. epuri. 

Eremie, s, n. J6r6mie, 
pre, p. 166. 


nom pro: 


Fă, interj. fille! femme! p. 115. 
192, 


Face a), v. faire, p. 28. 31. 37; 
passim. faire naitre, produire, 
p. 435. 440. || rendre, prâsenter, 
p- 360. || rendre, p. 436. 543. | 
tracer, p. 534. [| se former, p. 
296. || Slever, dresser, p. 589. 
bâtir, p. 488. 588. 589. || faire, 
fabriquer, p. 238. || pr&parer, p. 
316. || jouer, p. 460. || nu are ce 
% face, il ne peut rien lui faire, 
p. 650. || a ave de aface cu, a: 
voir affaire â, p. B94.||a “7 
face ca, le traiter comme, p. 
627. || a face cu mâna, faire 
signe de la main, p. 166.||a 
face foc, allumer le feu, p. 
163. || a face buze de Arap, faire 
la lippe, p. 8. || a face sat, s'at- 
tarder, ne plus partir, p. 306. 

a face fară, faire perdre, p. 
428. a face cinste, payer ă boire, 
p. 461. 


E 


Y” 


FAC 


Ertă (a), v. pardonner. || Pa ertat 
Dumnedei, il est mort, n. 687. 

Eş) (a), v. sortir,p.112. 175.191. 
237. 494. 618. 635. || s'en aller, 
sortir, p. 198. || disparaitre, p. 
19. 453.||a eşi la maidan, se 
dâvoiler (en parlant d'une cho- 
se), p. 191. || 04 eşi în cale, sor- 
tir, venir au devant; de, p. 878. 
le *ă eşi înainte, mâme sens 
que le prâcâdent, p. 566. 

Eşi, s. m- /Mold.], lassy. p. 130. 
149 


Eşii, e. pl. (Mold.] Jassy,p. Lll. 

Eşi, pr. pers. son, sa, p. 95. 

Este, 3-e pers. sing. înd. pr. du 
verbe a fi. il est; passim. 

Eii, pr. pers. je, moi. p. 5. 11]. 
364. 365. 444. 458. 476. 496. 
501. 502, 

Europa, s. f. Europe, p. ll]. 

Eva, s. f. Eve, nom propre, p. 
111. 197. 469. 

Evrei, s. m. Juif, H6breu, p. 207. 
— PI. evrei. 


Face (a se, a 'și), w. r. se "faire, 
tre fait; passim. || se former, 
p. 299. || devenir, p. 77. 106. 
107. 812. 846. 856. 478. 478. 
575. || Stre reprâsent6, p. 560. 
| prendre P'aspect de, p. 836. 
prendre la forme de, p. 538. 
560. || se transformer, se chan- 
ger. p.575 || serendre, p. 318. 

faire le, faire semblant d'8. 
tre, p. 832. 490. 601. || a se face 
tovarăș, s'associer, p. 588. 584. 
| a 'şă face pomană cu, faire la 
charit6 â, p. 604.||a se face 
cruce, il se forme un carrefour, 
p. 538. || a 'şi face cale, se pr6: 
parer les voies, p. 33.||a se 
face American, faire semblant, 
de ne pas comprenădre, p. 4. 
a se face Chinez, mâme sens 
que le prâcâdent, p. 54.||a se 
face Inglez, mâme sens que 
le prâcâdent, p. 159. || a se face 
Nemţ, m6mv sens que le pr6- 
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e6ient, p. 231. ||n se face 76- 
der, faire Pimbâcile, p. 404. a 
se face Tanase, MOme sens que 
le prâcâdent, p. 832 

Făclie. s. f. cierge, p. 635. — Pl. 
fachă. 

Făgădăii, s. m. (Zrans.] aube'ge 
(sur la grande route), p. 151. 

Făgădul (a), v. promettre, p. 241. 
457. 

Făgăduinţă. s. f. promesse. || pă- 
mântul făgăduintei. la terre pro- 
mise, p. 252. — PI. fugaduinţe. 

Făgaş, 8. n. orniărg, p. 112.-Pl. 
fugaşe. i 

Făină, s. f. farine, 9. 574. 575. 
663.—Pl. făină. 

Falcă. s. f. mâchoire, p. 631.—Pl. 
Palră. 

Fântână, s. f. fontaine, p. 589.— 
Pl. fântână. 

Fapt. s. n. fait, acte, action, p. 
578. 652.--Pl. fapte. 

Faptă, s. f. acte, action, p. 674. 
— Pl. fapte. 

Făr. conj. sans. far de,sans, p.151. 

Fără, conj. sans, p. 67. 150. 232. 
393. 304; passim.|la f fară, 
ne pas avoir, p. 680. 

Faraon, s. m. Pharaon. || bohe- 
mie, [. 112. — Pl. faraoni. 
Farcaș, s. m. Farcaş, nor d'hon:- 

me, p. 326. 

Fasole, s. f. haricot, p. 32. —Pl. 
fasole. 

Fată, s. f. fille, jeune filie, p. 58. 
114. 164. || fille (oppos6 & fils), 
p. 122. 829. 675.||/fată mare, 
pucelle, p. 172. 526. — PL. fete. 

Faţă, s. f. face, figure, p. 690. 
a stă de faţă, tre prâsent, p. 
563. 564. ||a'1 da de faţă, le 
trahir, p. 563. [|a da pe frţă. 
dâvoiler, decouvrir, p. 578. 
a fi de faţă, &tre lă, 6tre pr: 
seut, v. 564. 

Fecior, s. m. fils, p. 316. — Pl. 
fecioră. 

Galei 8. m. Fefelet, localită, p. 

12. 

Fel, s. n. espăce, sorte. |] nature, 
p. 423. || a se face un fel cu, 
se rendre pareil ă, faire sem- 
blant d'âtre comme, pag. 685. 
— Pl. feluri. 

Felişan, s. sm. Felişan, nom d! 
lLomme, pag. 118. 


YLA 


Femele, s. f. femme, p. 633. — 
PI. femei. 

Femeâscă, adj. de femme, p. 671. 
— PI. femeescă. 

Fân, s. f. foin, p. 265.—Pl. fe 
nur. 

Fer, 3. n. fer, p. 263. 562. 676. 

"Feregea, s. f. grand manteau que 
portant les femmes turquss, 
p. 446. — Pl. feregele. 

Ferâstră, s. f. fenâtre, p. 651. — 
Pl. ferestre. 

Fer) (a), v. p'6server. p. 299. 552. 
595. 655. 656. 670. 611. 679. 
674. 675. || Domne-feresce, Dieu 
pr63erve, p. 532. 

Fer (a se), v.r. se garder de, 
p. 802. ||] fuir, 6viter, p. 613. 
Fes, 3. n. lez, p. 291.— Pl. fe- 

sură. 

Fest (a), v. /Ung.] peindre, mon: 
trer, p. E6L. 

Feliţă, s. f. fllette, p. 9.—Pl. 
fetițe. 

Fi (a), v. 6tre; passim. a fi de, 
appartenir â, p. 220. || a fost 
să fie, c'6tait, 6crit cela de- 
vaii arriver, p. 687. 

Flară, e. f. bâie fauve, p. 136.— 
Pl. fiare. 

Fichetesci, s. m. Fichetesci, loca- 
lit6, p. 113. 

Fie-care, pr. nd. chăcun, chaque, 
p. 894. 488. 652. 

Fier. s.n. fer, p. 275. — Pl. fiere. 

Fierbe (a), v. faire bouillir, p. 175. 

Fiert, adj. bouilli, p. 676. 677. — 
Fâm. fidriă ; pl. fierță, fierte. 

Filip, 8. 2. Philippe, nom d'homme, 
p. 118. || şterge-o Filipe, mets 
la niniu dessus, p. 113. 

Filipesci, s. m. Filinesci, village, 
p. 134. || a umple de Filipesc, 
tromner, p. 114. 

Fimesscă, adj. [Mold.] de femme, 
p. 671. — Pl. fimeesci. 

Fir, 8. n. fil, brin, p.482.—Pl. fire. 

Fira, s. f. Fiva, nom de ten:me, 
p. 114. 

Fire, s. f. crâature, 6tre, p. 646. 
672. ]| nature, naturel, p.678.— 
PI. fini. 

Flăcăii, s. m. jeuna gargon, câli- 
bataire, p. 482. 615. || flăcăi 
unguresc, vioux garcon, p. 432. 
— PI. făcăă. 

Flămândi (a), ». &tre aftam6, p. 52, 


dacoromanica.ro 


— 120 — 


PLE 


Fleac, s. n. babiole, chose sans 
importance, p. 251. 424. — Pl. 
fleacuri. 

Fi6re, s. f. fleur, p. 9. 154.— Pl. 
flori. 

Florea, s. f. nom propre, p. 115. 

Florică, s. f. Fleurette, nom pro: 
pre, p. 489. 

Florii, s. f. pl. Pâgues fleuries, 

116. 


p. 

Flueră (a), v. siffler, p. 283. 364. 
493. || flueră în biserică, imb6- 
cile, p. 498. 

Foc, a. n. feu, p. 71. 248. 8%5. 
538. || cu foc, urdemment, p. 
494. || a da foc, mettre le ieu, 
p. 176. 458. || a face foc, al- 
jumer le feu, p. 163.—Pi. 
focuri. 

Focşani, s. f. Focşani, ville, p 
116 


Foltea, s. m. Foltea, nom propre, 
p. 117. 

FOme, s. f. faim, p. 387. la % fi 
fâme, avoir faim, p. 283. 364. 
de fome, par ce quul a faim, 
p. 2863. 

Fomele, s. f. [Vâlcea], femme, p. 
200. — Pl. fomet. 

Fâriece, s. n. pl. ciseaux, p. 228. 
Fârte, ado. trăs. || forte mult, beau: 
coup, 6norm6ment, p. 105. 
Fos (0), incorrect pour a (a4) fost, 

ont 6t6, p. 244 

Fotie, s. m. Fotie, nom propie, 
p. 11. 

Francez, s. m. franqaiz, 
Pl. francezi. 

Frânge (a se), o. r. commenceră 
decliner, â baisser, p. 442. 
Frangolea, s. m. Frangolea, nom 
propre. || cât az zice: cîrc FPran- 
goleo, en un seconde, p. 117. 

Frăsina, s. f. Euphrosine, p. 1]8. 

Frate, s. m. frăre, p. 31. 72. 165. 
186. 250. 444. 535. 683. || fraţă 
de cruce, compagnons ins6pa- 
rables, p. 535. — Pl. fraţi. 

Frăţilă, 8.m. Fraţilă, nom propre: 
p. De . 

Freanţ, m. [Banat] Fran- 
qois. IL sănătate, Freanţ ! fuis, 
p. 118. 

Frică, s. f. peur, p. 222. 589. 
689. || crainte, peur, p. 678. || a 
“ fi frică, avoir peur, p. 498. 


p. 117.— 


FUS 
Fricos, adj. peureuz, p: 417.429. 
— F6m. fricâsă ; pl. fricoşă, fri- 


cose. 

Frig, s. m. froid, p. 363. || a fi 
frig, avoir froid, p. 363. — Pl. 
Friguri. 

Frige (a), v. râtir, griller, p. 363. 

Frigură, e. f. fiăvre, p. 187. — Pl. 
frigură et, frigure. 

Fringhie, s. f. corde, p. 386.— Pl. 
fringhu. 

Fript, ad. râti, p. 219. 292. — 
Fâmn. friptă ; pl. fripţi, Jripte. 

Friul, s. m. Frioul, nom d'une 
province ein Autriche, p. 118. 

Frumos, ad). beau, p. 21. 272. 
299. 596. — Fâm. frumdosă; pl. 
frumoşi, frumose. 

Frunte, s. f. tâte, commencement, 
p. 826.||de frunte, notable, 
parmi les premiers, p. 368. — 
PI. frunţă. 

Frunză, s. J. feuillu, p. 393. — Pl. 
frunze. 

Fudul, adj. fier, arrogant, p. 527. 
6:5.— Pl. fuduă. 

Fuduh (a se), v. r. se pavaner, 
poser, p. 29. 492. 
Fugă, s. f. poursuite, p. 674. || a 
da fuga, courir, p. 80. 243. |] a 
se întrece în fugă, rivaliser â la 

course, p. 614. — Pl. fugi. 

Fug) (a), 2. fuir, se sauver, p.69. 
88. 103. 104. 150. 151. 484. 
595. 613. 614. || fuir, 6viter, p. 
228. 576. 613. || courir, p. 461. 

Fulor, s. n. quantit6 de chauvre 
pu de lin que l'on met surla 
avene i; p. 98.— Pl. fuădre. 

Fulgeră (a), v. mp lancor des 


&clairs, p. 62. 
Fund, s. n. fond, p. 145.—Pl. 
Funduri. 


Fură (a), 2. voler, p. 44. 61. 341. 
379. 406. 562. Sa. || enlever 
ravir, p. 472. || Pa furat aghiuță, 
il s'est, endurmi, p. 472. 

*Furfure, s. f. son, p. 574. 

Furnică, s. f. fourmi, p. 222. — 
PI. furniă. 

Furtună, s. f. tempâte, p. 547.— 
Pl. furtune. 

Fus, 8. m. bâton avec lequel on 
remue la bouillie de mais, 
p. 72. 
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G 


Gae, 3. f. 6pervier, p. 235.— Pl. 
ga. . 

Gahiţa, s. f. Gahiţa, nom propre, 
p. Ll9. 

Găinaţ, a. n. dâjection, fiente, p. 
108. 287. 288. 

Galantom, ad. gânâreux, p. 188.— 
Pl. galantomă. 

Galaon, p. 162. 

Galaţii, s.pl. Galatz, ville, p. 119. 

Gălbănare, s.f. /Mold.] jaunisse. 
suferă de galbănarerusescă, c'es* 
un ivrogie, p. 293. — Pl. gălb& 
nări 


Gâlcă, 3. f. glande (de la gorge), 
amygdale, p. 382. — Pl. găla. 

Gând. 3. n. pens6e, esprit, p. 92. 
284. 486. 582. 545. 599. 628. 
6833. 665. 677. ||id6e, dâsir, p. 
645. || intention, p. 545. [|a % 
da în gând, penser, p. 629. — 
Pl. gânduri. 

Gândi (a), v. penser, p. 164. 392. 
549 || penser, vouloir, p. 544. 
545. 

Gând) (a se), v. r. râflâchir, se de- 
cider, p. 446. 

Gard, s.n. clâture, haie săche, 
palissade, p. 166. 171. 194. 
287. 979. 974. 815. 456.—PI. 
garduri. 

Gârlă, e. f. riviare, p. 583. 587.— 
PI. gârle. , 

Gaâscă, s. f. oie, p. 287. 283. 387. 
— PL. gâsce. 

Găs! (a), trouver, p. 93. 94. 107. 
158. 284. 804. 805. 448. 458. 
489. 548. 566. 590. 591. 607. | 
arriver, survenir, p. 549. |ja “i 
găsi dracii, devenir furieux, 
p. 518. 519. ||a găsi ca cale, 
Cl bon, convenable, p. 


Găs) (a se, a 'şi), o. rr. se recou- 
trer, p. 50. || a “şi găsi Bacai, 
trouver son maitre, p. 448. 
a şi găsi beleaua, se trouver 
dans de mauvais draps, p. 485. 

Gasper, 8. m. Gaspar. || bohâmien, 
p. 119. 

Gat, s.n. cou, p. 188.— Pl. gâturi. 


Gata, ad. pret. || de-a gata, tont * 


prât, sans travail, sans peine; 
sans effort, p. 378. 


GHI 


Găi (a se), 2.r. se prâparer, faire 
ses prâparatifa, p. 100. || se pa- 
ret, p. 442. 449. 

Gătit, adj. par, p. 205. —Fâm. 
gătită ; pl. gătați, gătite. 

Găujan, s. m. nom propre. || fî Gău- 

Jan, 6tre un goinfre, p. 119. 

Găulea, s. m. nom propre. || a fi 
Găulea, mâwme sens que le pr6- 
câdent, p. 120. 

Gaură, 3. f. trou, p. 55. 159. — 
Pl. găuri. 

Găvan, s. n. plat, p. 216.—P). 
găvane. 

Gavril, s. m. Gabriel, p. 120. 

G6ba (de), Zoc. ad. inutilement, 
p. 600. ]] sans rien faire, p. 570. 

Gome (a), t. gâmir, se lamenter, 
p. 8). 337. || gâmir, soupirer, 
p. 581. ; 

G6măn, s. 2. Gâmăn, coiline. | 
înnoureză la Gemen, c'est mau- 
vais signe, p. 120. 

G6nă, s. f. cil (paupiăre), p. 110. 
— Pl. gene. 

Genuchiu, s. 2. genou, p. 416. 
— PI. genuchi. 

Genunchiu, 8. n. genou, p. 416. 
— Pl. genunchi. 

Ger, s. n. froid glacial, p. 56. 
495. — Pl. geruri. 

Ghem, s. n. peloton, pelotte, p. 
482. 494. || a se mântui aţa de 
pe ghem, 6tre ă article de la 
mort, p. 4982. — Pl. ghemuri. 

Gheorghe, s m. Georges, p. 121.149. 

Gheorghelaş, 3. m. diminutif de 
Georges, p. 121. 

Gheorghişor, s. m. diminutif de 
Georges, p. 121. 

Gheorghiță, e. f. diminutif de 
Georges, p. 122. 

Gherghina, s. f. Georgette, p. 122. 

Gherghiță, 8. f. Gherghița, localită, 

193. 


Gherlă, s. m. Giierla, ville de 
Hongrie. | a pune la Gherla, 
mettre en prison, p. 128. 

Ghica, 8. m. Ghica, nom propre, 
p. 124. 195. || voiea dumitale ca 
la banu Ghica, vous 6tes libre 
de faire ..., p. 125. 

Ghinărar, 8. m. / Vâlcea], gân6ral, 
p. 80. — Pl. ghinărari. 
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Ghiold, s. n. bourrade, coun de 
poing, p. 2183.— Pl. ghiolduri. 

Ghincu, 8 7. Ghincu, nom propre, 
p. 195. 

Ghinu, 8. în. Valea Ghinului, vall6e 
de Ghinu, p. 485. 

Ghiţă, s. m. diminutif de Georges, 
p. 186. 

Giucă (a 20), v. r. [Mold] jouer, 

58 


Giurgiu, s. m. Giurgevo, ville,=p. 
196. 
Giurul (a), . /Mold.] promettre, 
663 


p. 663. 

Glăvănesci, s. pl. Glăvănaşti, vil- 
lave. || parcă eşti de la Glăvă- 
nescă, on dirait que tu es de 
Fouilli-les-Oies, p. 127. 

Gleznă, s. f. cheville du pied, p. 
440. — PI. glezne. 

dis e m. [Ung.] Gvrâgoire, p. 
1 


Gligoraş, s. m. Grâgoire, p. 32. 127. 

Gligore, s. m. Gr6goire,. p. 127. 
410. 471. 

Gligâre, s. m. /Basar.] Grâgoire, 
p. 470. 

Gl6bă, s. f. amende, p. 13. 

Gl6bă. s. f. rosse, p. 580.— Pl. 
gldbe. 

Glumă, s. f. plaisanterie, p. 288. 
— PI. glume. 

Godinesci, s. m. Godinesci, village, 
p. 128. 

Gogoman, adj. sot, nigaud, p. 129. 
— Pl. gogomani. 

Gol, adi. nu, non habill6, p. 230. 
tout crach6, en personne, p. 
255. 616. || vide, p. 162.—F6m. 
g6lă; pl. goi, gâle. 

Golăşei, s. pi. Gulășel, village, p. 
129. 

Golea, s. m. Golea, nom propre, 
p. 129. 

Boleseu, 8. m. Golescu, p. 19. 129. 

51. 

Gol (a), . vider, p. 19. 21. 180. 

454. 


Golia, 3. m. Golia, p. 1£0. 1831. | 
a trăi cât zidul Gokei, vivre 
langtemps, p. 130. | a f dur 
de Golia, &tre fou, p. 131. 

Gână, s. f. persâcution. || a Zuă la 
gonă, poursuivre, p. 421. — 
Pl. goi. 

Goni (a, v. pou'suivre, p. 42]. 
550. 652. 


GUI 


Gordian, adj. gordien, p. 181. — 
PI. gordiană. 

Grădină, s. f. jardin, p. 675. — 
Pl. grădină. 

Gră) (a), v. parler, p. 507. 

Grămadă, s. f. tas, mouceau, p. 
971. — Pl. grămăgă. 

Grămatică, s. f. grammaire, p. 526. 
— Pl. gramatice. 

Gras, adj. gras, p. 1'8. — F6m. 
grasă ; pl. graşi, grase. 

Grâii, 8. n. bi6, p. 316 440. — 
Pl. grâe et grâne. 

Grec, 3. m. Grec, p. 94. 131.132. 
133. 184. .135. 136. 187. 175. 
248. 809. — Pl. Grec. 

Grecesc, adj. de grec, p. 138. 
mâncare grecescă, merde, p. 138. 
bucate grecescă, chose sans va- 
leur, p. 138. || noduri grecesă, 
dâsagr'6ments, p. 138. — F6m. 
grecescă; pl. grecesci. 

Grecesce, âdv. comme les Grecs, 
p. 137. 138. || a vorbi grecesce, 
âtre ivre, p. L38. : 

Grecit, adj. grâcis6, p. 670. — 
FP6m. grecită; pl. greciţă, gre- 
cite. 

Greşstă, a. f. faute, p. 449. 462. 
— PI. greşel. 

Greşi (a),v. commettre une faute, 
p. 183. 654. || ns pas r6ussir, p. 
377. 

Greii, adj. difficile, p. 281. || lourd, 
p. 365. — F6m. grea ; pl. grei, 
grele. 

Greii, ad. difficilement. || cu grez, 
difficilement, p. 97. 

Grigore,s.m. Gregoire,nom propre, 
p. 139. 470. 471. 474. ||vret nu 
orei be Grigore aiasmă, le vin 
est tir6 il faut le boire, p. 470. 

Griva, s. f. chienne tachetâe de 
blanc et de noir, nom de 
chienne, p. 139. 

Grozăvesci, s. pl. Grozăvesci, vil- 
lage, p. 189. || ai mogiă în Gro- 
zăvescă ? ne fais pas le alin, 
p. 189. 

Guda, s. f. virago, p. 129. 

Gunoiu, s. 4. impuret6, ordure, p. 
420. — Pl. gundte. 
Gură, s. f. bouche, p. 178. 219. 
242. 244. 299. 807. 840. 346. 
403. 423. 436. 494. 516. 548. 
685. 608. 665. || a fi gura sa. 
tului, bavard, colporteur de 
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nonvelles, p. 807. || gură secă, 
diseur de riens, p. 310. || gură 
de Tirgovişte, bon bec de Paris, 
poissarde, p. 403. — Pl. guri et 
gure. 


Ha 


Hal, înterj. allons, p. 81. 162. 258. 
400. || viens, p. 29. 

Haim, 8. m. Haim, nom propre 
juif, p. 141. 

Haimana, 8.f. vagabond, d6seuvr6, 
p. 191.— Pl. haimanale. 

Haină, e. f. vâtement, p. 22. — 
Pl. haine. 

Halmej, 3. n. /Mehed.] talmouse, 
mets compos6 de farine de mais 
et fromage frais, p. 392. 

Hambar, 8. m. magasin (â bl6, etc.), 
p. 5626. — Pl. hambare. 

Hanaan, 8. m. Chanaan. p. 141, 

Hâncu, s. 2 Hâncu, nom propre. 
p. 142. 148 144. 145. 837.| 
Vodă vre şi Hâncu ta, Pun 
tire ă hue et l'autre ă dia, p 
142. || e voinicul Hâncului, c'esi 
un tranche-montagne, un ma: 
tamore, p. 145. 

Hăncu, 8. m. Hancu, nom propre, 
p. 142. 

Hangeriii, e. m. Hangerii, nom 
propre, p. 146. || îerna de la 
Hangerii, troid terrible, p. 
146. | agent de Hangeriă, p. 
146. — Pl. hangeră. . ! 

Hangerliii, 8. m. Hangerlii, nom 
propre, p. 146. | agent de Han: 
gerlii, p. 146. — Pl. hangeriă. 

Han-Tatar, se. et adj. cruel, ba- 
bare, p. 839, || du-te în Han- 
Zatar, vas an diable, p. 389. 
parcă * în ţera luă Han-Tatar, 
il ne veut tenir compte de 
rien, ni de personne, p.838. 
de pe vremea lui Han-Tatar. 
homme cruel, barbare, p. 338. 
o iernă de a lui Han-Taiar, 
hiver 6pouvantable, p. 338. 

Han-Tătar, s. et adj. m6me sens 
que ie prâcâdent, p. 339. 

Harap, 8. m. nâgre. ||a fi harap, 
avoir la peau noire, 6tre laid, 
p. 146.147. — Pl. harap. 

Harca, s. m. Harca, nom propre. 
| a fi Zarca, 6tve brave, p.147. 


HOT 


Gustă (a), v. gouter, p. 171. 
Guţă, “ 2. diminutif de Georges, 
41 


p. . 
Guzgan, s. m. [Mold.] rat, p. 56. 
— Pl. guzgară. 


Harlăăi, 3. m. Hânăi, ville. ||nă- 
tăreă de la Hârlău, sot, imbâ. 
cile, p. 148. 

Hattr, 8. n. faveur, p. 850. — Pl. 
hatirură. 

Herţa, 8. m. Herta, localit6. || ca 
în codrul Herţei, comme dans 
la for6t de Bondy, p. 149. 

Hii! înteri. hue; cri pour exci: 
ter les chevaus, p. 119. 

Hilipesci, s. m. pour Filipesci, 
village de la Prahova, p. 114. 

Hintăii, 8. n. /7rans.] carrosse, 
p. 161. — PI. hintee. 

Hirzob, 8. n. (Mold.] panier plat, 
fait en osier, p. 508. 509. || co- 
borit cu hîrzobu din cer, des- 
cendu de la cuisse de Jupi- 
ter, p. 508. 509. 

Hirzoba, 8. n. [Mold.] acelaş în- 
ţeies ca mai sus, p. 508. 

Hirzop, 8. n. [Mold.] acelaş în- 
ţeies ca mal sus, p. 609. 

Ho! înterj. ho! arrâtel p. 850. 
401. 421. 

Hodoronc, înterj. patatras, p. 197. 

Hogea, 8. m. Hogea, noin propre, 
p. 149. 

Holbură, s. m. Holbură, nom pro- 
pre. || ca în satul lui Holbură, 
c'est la cour du roi P6taud, 
p. 149. 

Hoinac, adj. /.Dolj.] vagabond, p. 
146. — Pl. hoinacă. 

Holdă, e. f. gusret, p. 150.— Pl. 
holde. 


Honţ, e. m. cor. pour Hanţ: sy- 
nonime d'Allemand, p. 160. 

Hora, onom. p. 49. 

Horez, 8. m. Horez, ville, p. 150. 

Horia, 8. m. Horia, nom propre, 


p. 160. 151. 

Horn, 8. n. /AMold.] posle, p. 160. 
— P). hornuri. 

Hoţ, 8. n. voleur, p. 208.:266. — 
PI. hop. 


Hotar. e. n. borne, p. 151.|]li- 
mite, p. 151. 162. || a pune ho 
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tar pe cine-va, tuer quelqu'un, 
p. 162. || a umbla şepte hotare, 
marcher beaucoup, p. 152. — 
Pl. hotare. 

Hotări (a), v. arrâter, empâcher 
N, faire, p. 162. || dâcider, p. 


Hotin, s. m. Hotin, ville de Bes- 
sarabie, p. 152. 

Hoţoţop, 8. 7. Hoţoţop, nompro- 
pre. p. 528. 

Hrăm (a), v. nouimir, p. 22.594. 


1 et 71, pr. per. ă lui, âelle,son, 
sa, p. 17. 35; passim. 

"1, pr. relat. les, p. 47 passim. 

"1, pr. pera. sing. du verbe este, 
est, p. 1. 16. 22. 54. 109. 110. 
138. 155. 163. 186. 207. 211. 
223. 226. 229. 251. 269. 277. 
282. 283. 315. 834. 238. 344. 
354. 359. 400. 4928. 429. 440. 
44]. 442. 452. 479. 487. 498. 
527. 529. 545. 559. 560. 561. 
562. 567. 572. 518. 65. 615. 
632. 637. G41. 642. 643. 651. 
653. || cez, ce que c'est que, 
p. 85.]|nu%, ce n'est pas, p. 
22. 644. || nu%, il n'y a pas,p. 
452. || nu cu, il n'a pas, p. 
479. |] aşa”, c'est ainsi, p. 637. 

"1, pour vă, 2-e pere. sing. du 
verbe a vos; forme le futur, 
p. 35. 9%. 

Îa, înterj. voilă, p. 424. || allons, 
p. â6l. 

lacuba. s. f. Iacuba. || decând cu Ia- 
cuba, depuis longtemps, p. 153. 

Ialomiţa, s. f. Ialomiţa, riviăre et 
dâpartement, p, 122.123. 154. 

lanoş, s. m. Jean (en hongrois), 
p. 154. 155. 

lar, ad. et conj. mais, p. 104% 
207. 639. 651. || tandis que, p. 
283. 528. 595.]|de nouveau, 
p. 258. 

lară, ad. et conj. mais, tandis 
que, p. 35. 53. 

Jarăşi, conj. de nouveau, p. 649. 

larmaroc, a. n. /Mold.] foire, p. 
395. — Pl. Jarmardce. 

faşii, s. pl. Iassy, ville, p. 165. 

“laste, 3-e pera. sing. ind. du verbe 
a fi, est, p. 68. 


1 
Hristos, s. m. Christ, p. 19. 453. 
488 


Hulă, s. f. râprobation, mâdi- 
sance, p. 803. — PI. hule. 

Hun, s. m. Hun, p. 151.— PP. 
Hui. 

Hunie, s. f. Hunie, colline. |] toc- 
ma ca pe Hunăe, mauvais che: 
min, p. 168. 

Huţuţuiu, znterj. hopa! qu'il gran- 
uisse, p. 38. 


Ibriam, e. m. Ibriam, p. 156. 

ici, ad. ici, p. 28. 99. 129. 

Iciu, s. m. Iciu, nom propie, p. 
156. 

Ice, s. f. chemise de paysanne, 
p. 50. 1%. — Pl... 

lencea, s. m. lencea, nom propre, 
p. 156. 

leni, s. m. Ene, p. 110. 

l6pă, e. f. jument, p. 215. 316. 
340. 878. 382. 998. — Pl. tepe. 

lepşâră, s.f. diminutif de jument, 
p. 875. — P1. iepgdre. 

lepura, s. în. livre, p. 1839. 498. 
676. — Pl. iepuri. 

I6rbă, s. f. heibe, p. 47. 179. 409. 
— P|. şerburi. 

loremie, s. m. J6r6mie, p. 157. 
166. 

l6rnă, a. f. hiver, p. 4. 18. 70. 
146. 838. 452. — Pl]. der. 

lernă (a), v. hiverner, passer Whi- 
ver, p. 129, 

lertă asi v. pardonner, p.94. 547. 
67 


lertată, adj. f. pardonnse ; exemp- 
166. || a fi tertată de Dumnedeă, 
ne plus avoir ses râgles, p. 
687. — PL. tertate. 

lerusalim, s.m. Jârusalem, p. 157. 

leşi (a), v. sortir, p. 268. 850. 
420. 548. 591. 

Ifrim, s. m. Ephraim, p. 157. 474. 

Ignat, s. m. St. Ignace (20 D6- 
cembre), p. 157. 158. ]] i-a ze- 
mit Ignatul, il va mourir, p. 
168. 

ÎN, pr. pers. ălui, ă elle, lui, elle, 
son, sa; passim. 

ÎI, 3-e pers. sing. du verbe a fi; 
est, il est, p. 228. 288. 334. 
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Era 409. 415. 488. 578. 599. 

659. 

II, pour vet (Mold.] forme le fu: 
tur, p. 359. 587. 

ÎI, pr. pers. lui, le, p. 87. 200. 
552; passim. 

Il6nă, s. f. Hâlâne. || lâna Coszn- 
sn, De de beaut6 fâminine, 

„158. 


lic, s. n. vesto sans manches, 


p. 363. 

Ilie, s. m. Elie, p. 158. 159.162. 
Saint Elie, p. 159. 

Îmbătrâni (a), v. vieillir, p. 491. 
492. 593. 594. 

Îmbiă (a se), v. r. se pousseră, 
s'engagerrâciprogquement,s'in: 
viter lun Vautre, p. 135. 392. 

Îmblând (a), 2. calmer, dompter, 


Îmbrăcă (a se), v. r. s'habiller, p. 
972. 446. : 

Îmbrăcat, adș. habill€, p.230. |re- 
vâtu, p. 566. — Fm. îmbră- 
cată; pl. îmbrăcaţi, îmbrăcate. 

Îmbucătură, s. f. bouchâe, p. 500. 
— PI. îmbucături. 

Îmi, pr. pers. ă moi, mon, me, 
pour oi, p. 99; passim. 

Împăcă (a), v. satisfaire, conten- 
ter, p. 647. 686. 

Împărți (a), 2. partager, p. 520. 
distribuer, p. 522. 

Împelițat, adj. incarn6, en per: 
sonne, p. 616. — Fm. împe 
liţată ; pl. împehiţaţi, împehiţate. 

Împărat, s. m. empereur, p. 58. 
267. 356. 857. 388. 439. — Pl. 
împeraţă. 

Împărătesc, adj. impsrial, p. 672. 
874. — F6m. împerătescă ; pl. 
împerătescă. 

“Impărătesce, adj. imp6rial, p. 53. 

Împărăți (a), 2. r6gner, p. 357. 

Împărtăşenie, s. f. communion, p. 
422. — PI. împărtăşenă. 

Împlini (a), 2. 6x6cuter, p..644. 

Împuşcă (a), v. tirer un coup de 
fusil, p. 562. || tuer d'mn coup 
de fusil, p. 138. 230. 562. 

Împui (a se), v. r. puer, sentir 
muuvais, p. 119. 

În, prep. en, dans, p. 4. 5. 95; 
passim. || 3, au, p. 31. 44. 48. 
99. 116. 123. 126. 199. 130. 145. 
159. 202. 927. 326. 348. 401. 
4292. 420. 486. 439. 453. 455. 


ÎNC 


510. 563. 614. 625. 627.|| en. 
dans, avec, p. 50. 128. 501. 
narmi, p. 285. ||avec, p. 11]. 
566. | pendant, p. 32. || pour, 
p. 82. 227. 496. || parmi, an mi: 
lieu de, p. 98. 166. 285. 393. 
394. 395. 609. || enfil6, p. 21. | 
de, p. 566.||en travers de, p. 
101. || la, p. 116. 157. 227. 495. 
|| contre, p. 688. 689. |] livr6â, 
p. 349.|| sur, p. 28. 150. 158. 
304. 873. 530. 570. 571. || pour 
arriver ă, jusqu'ă, p. 968. | 
în jos, ă tere, en bas, p. 145. 

Înainte, prâp. en avant, p. 233. 
32”. 685. || en face de, p. 642. 

a merge înainte, avancer, p. 
238. || înainte de, avant de, p. 
659. |] au devant, p. 548. || de- 
vant, p. 567.|| de aci îna:nte, 
dorânavent, p. 512. 

Înălb! (a), v. faire blanchir (les 
cheveux), p. 492. 

Înălță (a se), v. 7. se lever, p. 
442, 

Înapoi. adu. en arriăre, p. 242. 
449. 

Încă, av. malgr6 cela, en outre, 
p. 647. || encore, jusqu'ă, pre 
sent, p. 592. 

Încai, ady. encore, tout au moins, 
p. 547. 

Încăigi (a), v. r6chauffer, p. 328. 

Încălecă (a), v. 2nonter sur, en: 
fourcher, p. 21. || monter ă che- 
val, p. 176. 204. 306. 

Încălică (a), v. monter â cheval, 
p. 204. 

Încălţă (a se), v. r. se chausser, p. 
164. 442, 

Încălțat, adj. chauss6, p. 615. — 
FPâmn. încălțată ; pl. încâlţaţi, 
încălțate. 

Încăpă (a), v. tenir dedans, p. 
519. 

Incă (a), 9. charger, p. 554. 662. 
663. 

Încărcă (a se), v.r. se charger,p. 
495 || a se încarca de bogda- 
prosle, s'attirer des ennuis, p. 
495. 

Începe (a), v. commencer, p. 80. 
171. 820. 489. 589. 662. 

Început, s. n. origine, commence: 
ment, p. 633. — Pl. incepu- 
turi. 

Încet, ado. lentement, p. 421. 
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Închegă (a', v. coaguler, figer, p. 
480. || de închegă apele, il ment 
comme un arracheur de dents, 
p. 80. 

Monde (a se), 9. r. se fermer, p. 
101. 

Închină (a se), v.r. faire le signe 
de ia croix, p. 595. || prier Dieu, 
p. 292.643. |] a se închina cui- 
va, se soumettre â, p. 584. 

Închis, adj. enferm6. || de închis, 
a enfermer, p. 131. — F6m. în: 
chisă ; pl. închişă, închise. 

Încinge (a se), o. r. mettre une 
ceintnre, se ceinârv, p. 400. 
442. |] s'6chauffer, p. 258. 

Încâce, adv. par ici, p. 336. 341. 
de la Negru- Vodă încoce, de- 
puis Negru-Vodă jusqu'â nos 
jonrs, p. 225. 

încolo, ady. lă, p. 841. |i încâce şi 
încolo, de ci de lă, p. 341. 

Încuibă (a se), v. r. s'6tablir, s'in- 
stalier â demeure, p. 294. 

Încurcă (a), v. mâler, p. 572. 

Îndată, ady. tont de suite, de 
suite, p. 82. 281. || îndatu ce, 
aussitât que, p. 654. 

Îndărăt, ado. en arriăre, p. 283. 
a se întârce îndărăt,revenir, p. 61. 

Îndesă (a se), v.7. se presser, se 
fourrer constamment, p. 391. 

Inel, s. n. anneau, bague, p. 164. 
— Pl. snele. 

Îngheţă (a), v. geler, p. 480. 

Înghiă (a), v. /Mo14.] sinviter Pun 
Pautre, p. 135. 

Înghiț (a), v. avaler, p. 2. 474. 

Inglez, s. m. Anglais. ||-a se face 
Inglez, faire semblant de ne 
pas comprendre, p. 159.— Pl. 
ingleză et ingleji. 

Îngrăşă (a se), ». 7. engraisser, p. 


Inimă, s. f. cour, p. 682. 665.| 
âme, p. 598. || nimă rea, mau: 
vais cour, m6chant homme, 
p. 185. — Pl. inimă. 

Înjugă (a), v. atteler, p. 629. 

Înjură (a), v. injurier, p. 531. 

Înjurătură, s. f. juron, p. 927. — 
PI. înjurături. 

înnuip (a), ». augmenter, p. 652. 

? 


Înnăd) (a se), w. r. aller sans cesse, 
prandre Phabitude de faire, p. 
394. 


ÎNT 


Înnălţă (a se), v. r. se lever (s0- 
le), p. 164. 

Înnecă (a), v. noyer, p. 582. 

Înnecă (a se), 9. r. se noyer,p. 
293. 379. 380. 

Înnemeri (a), v. atteirdre juste, 
r6ussir, p. 98. 

Înnotă (a), v. nager, p. 581. 

Înnoură (a), v. se couvrir de nua- 
gus, p. 120. 

însă, conj. cependant, p. 105. | 
mais, p. 466. 

Însemnă (a), v. d&montrer, prou:- 
ver, p. 282. 

Înşelă (a), v. tromper, p. 176.248. 

Înşiră (a), v. enfiler. || a înşira de 
pe apa Dunărei, dire des con- 
tes, raconter des choses ex-: 
traordinaires, p. 105. 

Însoţi (a),w. accompagner, p. 662. 

Înstreină (a sa), 2. r. 6migrer, p.210. 

Înstreinat, adj. expatri6, sans pa- 

" tie, p. 828. — FP6m. înstreinată; 
pl. înstreinață, înstreinate. 

Însură (a se), v. r. se marier (en 
parlant d'un homme), p. 259. 
602. 

Însurat, adj. mari6 (en parlant 
d'un homme), p. 612. 622. — 
F6m. însurală ; pl. însuraţă, 
însurale. 

Însuşi (e!), pr. lui-mâ&me, p. 5675, 

Întâiii, ado. d'abora, p. 176. 356. 
357. 381. 417. || mai întâiă, tout 
d'abord, p. 581. 639. 

Înțocă (a), 2. [(Mola.] sevrer, p. 

2 


Întârgiă (a), ». tarder, p. 496. 
retarder, tarder, p. 653. 

Întârdiere, s. f. retard, p. 654. — 
Pi. întârdteră. 

Înţelege (a), v. comprendre, p. 291. 
485 687. entendre, distinguvr, 
p. 514. 

Înţelege (a se), v.r. s'entendre,p. 
236, 

Înţelepciune, s.f. sugesse, p. 547. 
633. — Pl. înţelepcăună. 

Întercă (a), v. sevrer, p. 626. 

Înţărcă (a), v. sevrer, p. 625. 626. 

Întiim (a se), v. r. se rencontrer, 
rencontrer, p. 50. 264. 295. 
333. ||. a se întilui cu, rencon- 
trer, p. 882. 681. || arriver ehez, 
p. 77. 

Întimpiă (a se), v. r. se trouver, 
p. 176. 248. 249. 
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Întinde (a), v. tendre, p. 588.||a 
o întinde la drum, partir, p. 
100. 

Întocmaj, adu. tout-ă-fait, p. 251. 

Întârce (a), v. faire revenir, ra- 
mener, p. 449. 

Întârce (a se), v. r. revenir, s'en 
retourner, p. (.0. 92. 242. 249. 
462. . 

Întârce (a se), v. r. revenir, re- 
tourner, p. 6l.||a se întorce 
îndărăt, revenir, p. 6l. 

Întors, adj. retourn6. |] până la ca: 
lea întorsă, jusqu'ă mi chemin, 
p. 84. —F6m. întorsă; pl. în: 
torşă, întorse. 

Intră (a), v. entrer, p. 214. 305. 
307. 374. 629. 618. || a intrat în 
gura satului, touv le monde 
en parle, p. 307.||a sntra în 
placu, plaire â, p. 647. 

Intre, pr. parmni, au milieu de,p. 
337. 694, 

Întrebă (a), v. interroger, p. 320. 
|| s'informer, p. 298. 

Întrebare, s. f. demande, p. 437. 

Întrece (a se), v. r. rivaliser, p.614. 
|| a se întrece cu ded ochiul, de- 
venir impertinent, p. 540. 

Întreg, adj. entier, tout entier,p. 
251. 537. — F6m. întrâgă; pl. 
întregi, întrege. 

Întru, prâp. en, dans; passim. 
aven, chauss6 de, p. 324. || în- 
tr'o dunga, sur un cât6 (toc- 
sin), p. 515. |] într*insu, dedans, 
en lui, p. 617. 632. 

Întunerec. s mn. obscurit6, p. 236. 

Înveninat, adj. venimeux, p. 136. 
— F6m. înveninată; pl. îme- 
minaţi, inveninate. 

invăță (a). vw. apprendre, p. 63. 
315. 581. || a învăţa, lui ap- 
prendie ă, p. 578 681. 582. 
629, || a învăţa carte, studier, 
p. 167. 407. 

Issttă (a so), v. r. s'habituer, p. 
381. 

Invăţat, adj. habitus, p. 381. 394. 
— F6m. învețată ; pl. învăţaţi, 
înveţate. 

Invrăjb) (a se), v.r. vivre en mau- 
vaise intelligence, devenir en- 
nemi, p. 664 

lo, pr.pers.1-er pers. sing. ['Trans.] 
je, moi, p. 223. 

lon, s. m. Jean, p. 160. 161. 162. 


62447 


IŢI 


163. || a vorbit şi mea Ion, il a 
dit une sottise, p. 160. |] tot 10» 
mă ciămă, je n'y perds rien, 
p. 162. ||a fi nea Ion, &tre un 
sot, p. 163. 

I6nă, s. f. Jeanne, p. 164. 

lonei, s. m. Jeaunot, p. 164. 

Ioniță, s. m. Jeannot, p. 164. 

Iordache, s. m. diminutif de Geor- 
ges. || Iordache Burtă - Verde, 
Monsieur Prudbomme, p. 165. 

lordăşim, s. m. Iordăşim, nom pro: 
pre ture, p. 165. 

Iorgovan, s. m. Iorgovan, nom pro- 
pre, p. 165. 

lov, s. m. Job, p. 163. 

lpate, s. m. Ipate, nom proprc, 
p. 166. 

Ipingea, s.f. manteau paysan (pour 
la pluie) sans manches et avec 
capuchon, p. 579. — PI. îpin- 
gele. 

Ipingea, s. f. mâme sens qus le 
prâc6 ient, p. 579.— Pl. zpîn- 
gele. 

Irimie, s. m. Er6mie, nom propre, 
p. 166. || a nimerit ca Irimia cu 
0işiea în gad, il a fait une 
sottise; il a 6t6 attrape, p. 
166. 

Irina, s. f. Irăne, p. 167. 

Irod, s. m. H6rode, p. 167. 

Isac, 3. m. Isaac, nom propre, p. 
16. 167. 

Isaia, s. 7. Isaie, nom propre,p. 
167. 

Isalnița, s. f. Isalniţa, localit6. 
ca la Isalniţa, (Ul travaille) d'ar- 
rache pied, p. 167. 

Îşi, pr. pers. ă soi, a lui, ă elle, 
pour soi, son, sa ; passim. 
Islaz, s. m. Islaz, village, p. 63. 

167. 

Ismail, s. m. Ismail, ville, p. 152. 
168. 

Ismene, s.pl. calegons, p. 228. 431. 
501. 502. 

Ispas, s. m. Ascension, p. 168. 

Israel, s. m. Israel, nom propre, 
p. 168. 

Istrate, ş. m. Istrate. nom propre, 
p. 168. 169.||a fi nea Istrate, 
6vre un imbâcile, p. 169. 

Iță, s. f. fl, p. 572. — PL. îţe. 

Îți, pr. pers. te, ton, ă toi, pour 
toi, p. 97. 98; passim. 

Mic, s. m. Ițic, nom propre juit, 


43 
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p. 169. || dă'l în punga luă Itie, 
donne'le, avec la certitude de 
ne plus le ravoir, p. 169. 

lubi (a), v. aimer, p. 87. 550. 648. 

luda, s. în. Judas, p. 169. 

lute, a 2. vite, p. 306. 


Jac, s. n. [Mold.] pillage, p. 349. 
|| doar nu'i ţâra de jac, le pays 
n'est pas mis au pillage, p. 
349. — Pl. jacuri. 

Jat, s. n. pillage, p. 349.—P.. 
jafură. 

Jărită, s. f. sacrifice, holocauste, 
p. 547. — PL. jărife. 

Jianu, s. m. Jianu, nom propre, 
p. 172. 178. ||a fi Jianu vreme 
rea, c'est un brave, p. 1/3. 

Jidan, s. m. juif, p. 174. 175. 176. 
177. 118. 179. 984. 428. ||cu- 
nos i ca jidanul la porei, tu ne 
t'y connuis pas, p. 117. ||jidan 
botezat, mauvais chrstien, p. 
178. |] are cap de jidan, il cher- 
che ă troinper, p. 178. || par'că 
se bat Jidaniă la gura luă, il 
parle vite et en bredouillant, 
p. 178.|lcând or veni jidanit 
de la secere, Jamais, p. 179. — 
Pl. jidama. 

Jtdan, s. m. Juif, p. 177. 178. — 
Pl. jidană. 

Jidov, 3. m. Juif, p. 179. 180. 181. 
182. 189. |la fi rupt din îidom, 
c'est un gâant, p. 180.|ja fi 
Jidov, 6tre fort, p. 181. || de când 
cu jidoviă, depnis longtemps, 
p. 181. || Jidovul rătăcitor, le 
juif-errant, p. 181. — PI.jidovt. 

Jidovesc, adj. juif, de juif, p.182. 
|| cot jidovesc, aune royale, p 
182. | muză Jidovescă, travail 
d'Hercule, p. 182. — FP6m. ji- 
dovâsca; pl. 3idovesci. 

Mle i a: Ji, localit6, p. 82. 78. 


Jijia, s. f. Jijia, riviăre, p. 182. 264. 
Jitar, s. m. [Mold.] gardien (de 
la porte du village), p. 67. — 

Pl. jitari. 
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Ivan, s. m. Jean (prononc6 ă la 
russe), p. 169. 170. 171. 207. 
|| Ivan, ă2 bun de divan, le dia- 
ble, p. 171. 

Ivănuş, s. m. Jeannot, p. 172. 


Ji, s. m. Jiu, riviăre et localite, 
p. 182 

Jivu, s. m. Jivu, nom propre, p. 
182, 

Joc, s. n. danse, p. 282. — Pl. 
jocuri, 

Joc, s. n. jeu, p. 467.|la'şi bate 
Joc, se moquer de, p. 573. 

Jâcă-bine, s. m. Jocă: bine (Danse- 
bien , nom propre, p. 278. 

Jos, ad. par terre, ă terre, p. 9%. 
280. în jos, en bas, par terre, 
p. ru || de 3os, de par terre, 


Jucă (a), 9. danser, p. 31. 168. 
199. 209. 273. 274. 598. 601. 
fave sauter, faire alle, p. 
194. || sauter, remuer, p. 524. 

Jucă (a se), v. r. plaisanter, p. 
113. 683. || jouer, p. 576. 582. 
Bia. || se p:&parer, se jouer, p. 


Judecă (a), v. juger, p. 250. 414. 
595. 596. 

Judecată, s. f. jugement, p. 253. 
intelligence, p. 671.— Pl. ju- 
decăţă. 

Judecător, s. m. juge,p. 416. 634. 
— PL. Judecători. 

Judeţ, s. n. d6partement, p. 188. 
— Pl. judeţe. 

Jumătate, s. f. moiti6. || calea ju- 
mătale, mi chemin, p. 34.— 
Pl. jumătăţi. 

Jupân, s. m. maitre (comme titre 
de respect), p. 156. —Pl. ju- 
până. 

Jupu) (a), v. 6corcher, p. 19. 454. 
|| scorcer, p. 200. || lui enlever 
ce qu'il a, le a&pouiller, p. 414. 

Jură (a), o. jurer, prâter serment, 
p. 872. 
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Is 


Krup, £. m. Krupp, rom proție, 
p. 183.||a fi hrup, &re iwme 


L 


"1, pr. pers. le, lui, p. 4. 82. 86; 
passim. 

La, prep. ă, au, aux, p.117;pas- 
sim. ||ă dans, p. 81. 128.135. 
2183. 944. 423. ||en, ă /'6pcque 
de, pendant, p. 447. || dans, 
pour, p. 320. || vers, p.113. 240. 
92. 380. 482. 665. || vers, sur, 
p. 120. 145.|| le, Ja, p. 446. 
578. 611. ||auprăs, aupiăs de, 
p. 19. 297. 380. 463. ||du c6t6 
de, p. 578. |len, dans, p.9.92. 
94. 178. 294. 829. 351. 378. 
641. || devant, p. 635, 643. || de, 
du, de la, des,p. 128.141.341. 
488. 653. || ă, pour, p.113. 163. 
297. 488. 5L1.||auprăs de, p. 
634. || pour, p. 244.||pour ap- 
porter, p. 258. || ou l'on distri: 
bue, p. 520.||lpour arriver ă, 
p. 676.|| chez, p. 17. 19. 28. 
32. 50. 61. 77. 113. 121. 1654. 
158. 161. 175. 176. 179. 196. 
212. 833. 35]. 259. 879. 388. 
389. 394. 416. 439. 4177. 478. 
576. 634. 669. || de Ia, de, du, 
p. 4. 21. 22. 54; passim. || de 
la. de la part de, p. 156. 679. 
687. || de la, ă, p. 124. 171.|| de 
la, de chez, p. 17. 164. 333. 
363. 477. 478. 542. 5676. || dela, 
de la, p. 104. 106. 164. || dea, 
venant de, du cât6 de, p. 78. 
157 436. 687. || de Za, du temps 
de, p. 146. 225. 468.||de la, 
de, depuis, p. 179.|lde la,ă 
partir de, p. 225.l|lpe la, ă, 
p. 110. || pe a, du câis de, p. 
88. || pe la, par, p. 271. || la mine, 
me, moi, p. 489. 

Lac, s. n. lac, p. 299. 577.58. 
583. 584. — PI. lacuri. 

Lăcustă, s. f. sauterelle, p. 176. 
PI. lăcuste. 

Lămăe, s. f. citron, p. 134.—Pl. 
lamâi. 

Lângă, adv. auprăs de, p. 432.| 


LAZ 


mort, p. 183. 


ps de, p. 675. || ge lângă ce, 
outre que, p. 167. 

Lapte, s. m. lant. p. 168. 388. 

Lăpuşnenesc, adj. de Lăpușn6nu, 
p. 183. — Fen. lăpuşnenescă ; 
pl. lăpuşnenescă. 

Larg, adj. giand, large, p. 347. 
— Fem. largă ; pl. la'gi, large. 

Lăsă ţa), 2. laisser, p. 204. 227. 
230. 242. 532. 566. EE6. quitter, 
abandonner, p. 94. 96. 1712. 294. 
£06. 640. || la:sser, permettre, 
p. 160. 298. 417. £45. |] lâcher, 
p. 336.||a lasa din, ne plus 
&te aussi, atandonner, p. 257. 
|| lasă, laisse, n'aie pas pour, 
p. 289. 

Lasă (a se), . r. laisser, abandon- 
ner, p. 228. 281. ||a se lăsa în 
nădejde, se confier, esţârer, p. 
423. ||nu te lasa, courage, Pp. 
214. 

Lăsat, adj. abandonn€. || de lăsat, 
pour ce qui est de ne plus 
faire une chose, p .281.||nu 
trebue lasat, il ne faut pas quit- 
ter, p. 96. — Fem. lăsată; pl. 
lăsap, lăsate. 

Lătâng, adj. inte: minable, qui n'en 
fimt plus, p. 35. — F6m. lătân- 
gă; pl. latângă, lătânge. 

Lature, s. f. cât6.||pe de lături, 
de cât6, a cât6 de, p. 9%.— 
Pl. latură. 

Laudă, s. f. louange, p. 303.— 
P]. laude. 

Lăudă (a), 9. louer, p. 364. 365. 

Lăudăros, adj. vantard. p. 429. 
— F6m. lăudarosă; pl. lăuda- 
roşă, lăudarose. 

Lăudatu, s. m. Lăudatu, nom pro- 
pre, p. 442. 

Lăutar, s. m. mânstrier, violonevx, 
p. 80. 149. 283. 813. 323. 579. 
580.— Pl. lăutari. 

Lazăr, s. m. Lezar, ncm țropie 
p. 183. 
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Le, pr. pers. les, p. 460; passim. 
|| leur, ponr eux, p. 31. 209. 250. 

Leah, 8. m. /Mold.], Polonais, p. 
184. 207. — Pl, leşi. 

Leaşcă, s. f. /Mold.] polonaise, p. 
184. — Pl. lesce. 

Lâc, 3. n. româde, p. 514. 542. — 
Pl. Jecuri. 

Legă (a), v. attacher, p. 825. |] lier, 
p. 661. 

Lege, s. f. loi, p. 44. 

Leică, s. f. diminutif de ele, p. 
141. 893. 

Lele, s. f. se dit, ăla campagne, 
ă une scur, ă une amie,ă une 
temme plus âg6e, p. 192. 822. 
449. 

Leliţă, s. f. diminutif de ele, p. 
154. — Pl. lelţe. 

Lemn, 8. n. bois, p. 827. 487. 
529. || morceau de bois,p. 200. 
958. — Pl. lemne. 

Lenă, s. f. H6l8ne, nom propre, 
p. 400. 

Lâncă, s. f. Lâncă, nom propre, 
p. 542. 

Lesne, ady. facilement, p. 302. 

Letin, s. adj. latin. || homme sans 
foi ni loi, p. 184. — Pl. letini. 

Letinesc, adj. des latins. || a se 
duce în jera letinescă, aller au 
loin, p. 185. — F6m. letinescă; 
pi. letinescă. 

Leii, s. m. tranc, p. 334. 434. — 
Pl. le. 

Leucă, s. f. ranche, p. 310. 340. 
lovit cu leuca, toqus, idiot, p. 
340. — Pl. leuce. 

Licsandru, s. m. Alexandre. || Lic. 
sandru inimă rea, im6chant 
homme, p. 185. 

Lidăr, s. m. Lidăr, nom propre, 
p. 185. 

Liftă, s. f. homme sans foi ni 
loi, p. 185. 186. — Pl. lfte. 
Liliac, s. n. chauve-souris, p. 478. 

— PI. khecă. 

Limbă, s. f. langue, p. 133. 136. 
210. 514.516. || langue (pari6s), 
p. 54. — Pl. limbi. 

Lin, adj. calme, tranquille, p. 
210. — F6m. bnă; pl. dini, 
line. 

Lindină, s. f. lente, guf de pon, 
p. 295. — Pl. lindine. 

Lingură, s. f. cuillidre, p. 163. — 
Pl. knguri. 
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Lipa - lipa, loc. adv. toc-toc, en 
traînant les savates, p. 324. 
Lipiclos, adj. contagieux, p. 133. 
— P6m.hpicidaă ; pl. lipictosă, 

lipici6se. 

Lipitâre, s. f. sangsue. || lipitorea 
satului, Strangvr qui gruge le 
paysan (juif, grec, etc.), p. 307 
— Pl. lipitori. 

Lips) (a), v. manquer, ne pas a- 
voir, p. 205. 446. 

Lips) (a se), 2.r. renoncer, p. 468. 

Liţă, s. m. Inţă, nom propre, p. 
186. 

"Litân, s. m. Lithuanien, p. 186. 
— Pl. htem. 

Littă, s. f. homme sans foi ni 
loi, p. 187. — Pl. litfe. 

Livie, s. f. Lybie, p. 187. || fri- 
gură de Livie, forte hăvre, p. 
187. 

Loc, s. n. place, p. 88. 343. || em- 
placement, p. 492. ||a da loc, 
donner lien, p. 494. || în loc de, 
tenant lieu de, p. 437. — P.. 
locuri. 

Locustă-Vodă, s. m. Le prince san- 
terelle, surnom du prince E- 
tienne VI, p. 187. 

Logotăt, 8.7. 6crivain, secrâtaire, 
p. 406. 409. || secrâtaire de 
maine de village, p. 163. — 
Pl. logofeţi. 

Lot, s 7. lot, nom proprie, p- 
187. 

Lotrân, 8. m. homme brave et 
fort, p. 183. — PI. lotrenă. 

Lotru, s. m. Lot, riviăce et lo- 
calită, p. 22. 188. 

Lov) (a), 2. frapper, p. 327. 340. 

Lov) (a se), 7. r. s'harmouniser, 
s'accommoder, p. 493. 

Lu, pour lul: ă lui, p. 182.||de, 
p. 209. 840. 

Luă (a), v. prendre, p. 109. 280. 
262 397. 419. 4183. 453. 502. 
522. 548, 651. 659. 680. 662. | 
embporter, p. 2. 373. 453. 473. 
619. ||] prendre, attraper, p. 4. 
231. 249. || prenare, conqusrir, 
p.25. ||] prendre,enlever, p. 121. 
255. 982. 502. D416. 645. 662. 
663. 679. 680. ||] porter,p. 587. 
| prendre, obtenir, p. 461. 587. 

prendre, ramasser, p. 230. | 
mener, conduire, p. 159. ||re- 
tirer, p. 229. || 6pouser, p. 322. 
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Ja lua cale, prendre de I'a- | 
vance, p. 37.||a'2 lua la des- 
cântat, le battre, p. F42.||a'”! 
lua la gână, le poursuivre, p. 
421. || a'% lua sporul, le battre; 
]m enlever un profit, etc., p. 
17 ||a o luape. sediriger vers, 
p. 94.|la o lua, agir, p. 208. 
294. 

Luă a se, a'şi), v.r. 6tre pris, 
&ne trourâ, p. 101. |]a'g lua 
drumul, partir, p. 100. 113. | 
a se lua cu, s'oublier, p. 678. 
|| a se lua după, suivre, p.662. 

Luat, adj. pris. || a fi luat din de. 
vînt, 6tre paralys6, avoir des 
rheumatismes, p. 543. — F6m. 
luată; pl. luaţi, luate. 

Lucrare, s. f. travail, p. 662. — 
P]. lucrări. 

Lucru, 8.n.travail, p. 397.] chose, 
p. 135. 191. 263. 399. 575. 579. 
597. 644. 675. 676.|jacte, p. 
633. ||a nu ave de lucru, n'a- 
voir rien ă faire, p. 569. 570. 
— P]. lucruri. 

Lugoj, s. m. Lugoj, ville de Hou- 
grie, p. 188. 

Lui, pr. pers. ă lui, son, sa, p. 
178. 418; passim.||ă, p. 5.53. 
89. 164. 169. 170. 457.|j pour 


M 


Macar, dei [Mold.] tout au moins, 
p. 93. 

Macedonia, s.f. Macsdoine, p. 189. 

Machedon, a43. le Macâdonien, de 
Macâdoine. p. 3. 189. 

Machidon, adj. m6me sens que 
le prâcâdent, p. 3. 

Măcişeni, s. pl. Măcişeni, village, 
p. 62. 189. 

Măciucă, s. f. trigue, gourdin, 
noueux, p. 562. — Pl. măctuce. 

Mad, s. m. Mad, localit6 de Hon- 
grie, p. 189. 

Măgar, s. m. âne, p. 422. 453. — 
Pl. magari. 

Magheru, s. m. Magheru, nom 
propre. || de când cu Magheru, 
depuis longtemps, p. 190. 

Magurele, s. pl. Măgurele, localit6. 
|| adio, Măgurele! tn peux en 
tuire ton deuil, p. 190. 


MAl 


lui, p. 219.|jde, p. 2. 15. 16. 
18; passim. 

Lulea, s. f. pipe, p.110. 155. 221, 
359. 570. 673. — Pl. lulele. 
Lume, s. f. monde, p. 21. 135. 
143. 151. 963. 493. 337. B61. 
572. 6928. 633. 647. 658. 659. 
676. || tâtă lumea, le mondeen- 
tier, p. 645.]| de când lumea, 
depuis bu le monde existe, 
p. 9. || cât Jumea, jamais, p. 9. 

— PL. lumă. 

Lumină, s. f. cierge, p. 567. — 
PI. lumină. 

Luminare, s. f. cierge, p. 489. 496. 
512. 519. 526. 567. — Pl. b- 
mânără. 

Luminărică, s. f. petit cierge, p. 
5]2. — PI. luminărele. 

Lună, s. f. lune, p. 27.]j mois,p. 
497. — PL. lumi. 

Lung, adj. long, p. 32. 35. 97. 
409. — Fm. lungă; pl. lungi. 

Lung! (a se), v. r. S'allonger, p. 
482. 

Lup, s. m. loup, p. 189, 207.373. 
— PL. up. 

Lupu, s. m. Loup, nom propre, 
p. 189. 

Lut, s. m. argile, terre glaise, p. 
209. — Pl. luturt. 


Mahala, s. f. faubourg, p.191.— 
PI. mahalale. 

Mahomet, s. m. Mahomet, p. 190. 

Mai, adv. plus, p. 33. 48. 16.97; 
passim. !| encore, p. 13. 32. 38. 
88. 98. 166. 215, 325. 373. 417. 
456. 528. 547. 690. || plus, en: 
core plus, p. 35.||le plus, p. 
284. 499. || encore, dâjă, p. 14. 
23. 24. 32 135. 309. 388. 406. 
550. || encore, aussi, p. 16 | 
encore, de nouveau, p. 406. 
en outre, par dessus le 1nar- 
ch6, p. 167. 221. 222. 441. 442. 
| encore un peu, un peu plus. 
p. 625. || mai bine, voyez, bine, 
| maă mult, voyez mult. || nu... 
maă..., n8... plus..., p.22. 
48. 936. 251. 9256. 298. 492. 
489. 461. 473. 513.|| nu mai e, 
nous ne sommes plus, p. 422 
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|| nu mai e, il n'est plus, p. 
439. | maă întâlă, d'abord, 1l 
commence par, p. 581. 639. 
maă întâi, tout d'abord, p. 
581. || maă înainte, dWabord, p. 
680. 

Maică, s. f. măre, p. 4.— Pl. marce. 

Maidan, s. n. terrain vague, p. 191. 
192. | a eşi la maidan, se ds: 
voiler (en pa'rlant d'un chose), 
p. 191.||la ajunge la maidan, 
Y6ussir, p. 192.—P!. mandane, 
maidanuri. 

Mâine, adv. demain, p. 116. 314. 
525. 

Mai, s. n. berpge, bord, rive, p. 
942. 879. 380. 511.—P]. maluri. 

Mălăleț, adj. farineux, blet, p. 
219.—F6m. mălăieţă; pl. mă- 
dăleț, mălăieţe. 

Mălaiu. s. m. farine de mais, p. 
4.95.1568. 346.664. /Mold.] mil- 
Jet, p. 95. 235. 611.|| pain de 
farine de mais et farine de bi6, 
p. 538. 

Malată, s. n pain contenant 
un mâ6lange de farine de 
mais et de farine de bl6,p. 9%. 

Mamă, s. f. măre, p. 207. 821. 
322. 619. || măre (en signe de 
respect), p. 6. 1833.—Pl]. mame. 

Mămăligă, s. f. bouillie 6paisse 
de farins de mais, p. 72. 161. 
316. 388. 406. 434. —Pl. mămi- 
ligă. 

Mamu. s. m. Mamu, localit;, p. 
192. 


Mână, s. f. main, p. 25. 192.999. 


284. 304. 534. 635. 665. 680. 
681. || a face cu mâna, faire signe 
de la main, p. 166.||a da cu 
mâna, renuer les doigts, p. 656. 
|| a da mâna cu, recontrer, s'en- 
tendre avec, p. 622.||a da pe 
mână, livrer, p. 846. || a-mână, 
dans les mais, p. 346.—P|. 
mâini, mâini et mâne. 

Mână (a, v.aller, aller de avant, p. 
323. || conduire mener, p. 400. 

Mană, s. f. gain, profit, p. 121. 

Mănăstire, s. f. monastăre, p. 589. 
— PI. mănăstiri. 

Mâncă (a), v. manger, p. 4. 48. 
94. 104. 117. 134. 175. 925. 
928. 230. 9485. 271. 283. 306. 
359. 364. 870. 873. 374. 409. 
417. 418. 439. 466. 475. 476. 
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418. 517. 592. 528. 525. 5%. 
563. 564. 602. 604. manger,d6- 
vorer, p. 56. 592. ||attraper, p. 
466. || user, vieillir, p. 492. ||a 
mânca bătae, âtre ross6, p. 178. 
|| a mânca bastone, recevoir des 
coups de bâton, p. 316. || a'şă 
mânca credinţa, perdre sa bon- 
ne renominâs, sa r6putathon, 
p. 882. 

Manca. s. f. Manea, nom propre, 
p. 406. 

Mâncăcios, adj. glouton, gros man: 
geur, p. 134.— FP6m. mâncu- 
ciosă; pl. mâncăcioşă, mâncăciose. 

Mâncare, s. f. plat, mangei, p. 
138. 310. 393.||la mâncare, & 
table, ponr manger, p. 163. 
|| mâncare serbescă, plat com- 
pos6 surtout de l&zumes, p. 
310. || matencare ţiganesca, plat 
ordinaire, de mauvaise qualită, 
p. 398. 

Manda, s. f. Manda, noin propre, 
p. 192. 295. 333. 334. 

Mândrilă, s. m. Mandrilă, nom 
propre, p. 192. 

Mândru, adj. [Banat], beau, p. 
164.— F6m. mândra; pl. mân- 
dri, mândre. 

Mâne, adu. demain, p. 525. 

Manea, s. 7. Manea, nom propre, 
p. 192. 193. sot, imbetile, p. 
193. 

Mângală, s. m. Mângală, nom 
propre. || homme sale, p. 335. 

Mânie, s. f. colăre, fnreur, p. 103. 
554. 684. — Pl. mână. 

Mâniă (a se), 9. r. se mettre en 
colăre, se mettre en fureur, 
p. 225. 996. 3806. 

Mănie. s. f. colăre, fureur, p. 684. 
— Pl. mână. 

Mânios, adj. colăre, furieux, p. 
107. —F'6m. mânisa; pl. mâ- 
nioşă, mMâniose 

Manole, s. m. Enmanue), nom pro- 
pre, p. 193. 

Mântul (a), 2. sauver, p. 599. 

Mântu) (a sa). 7. r. (Mold. se ter- 
miner, p. 482. 

Mântulssa, s. f. Mântulâsa, nom 
propre, p. 193. 194. || din gar- 
dul  Mântulesei, d'ou il n'y a 
men, p. 194. 

Manu, s. m. Minou, nom propre, 
p. 19. 194. 454. 
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Mărăcine, s. n. ronce, 
PI. mărăcini. 

Marcu, s. m Marc, nom propre, 
p. 194. 310. 

Mărcuţa, s. f. Mărcuţa, maison 
de fous, Charenton, p. 195. 
Mare, s. f. mer, p. 24]. 263. 268. 
315. 888. 633. 676.— Pl. mări. 
Mare, adj. grand, p. 105. 161. 
163. 450. 513. 5834. 572. 573 
601. 659. || grand, important, 
p. 80. 94. 179. 3183. 857. | cana, 
long, p. 162. 646. || grand, puis- 
sant, p. 641. 649. 651. ll grand, 
haut, p. €0. || haut, p.75.-P.. 

mară. 

Măre, înterj. ami, mon cher, p 
72. 

Marghidiă, s. f. Marie, p. 19%. 

Margine, s. f. bord, p. 129. 145. 
195. — Pl. mărgină. 

Maria, s. f. Marie, p. 195.—YVoir 
Sfânta Maria. 

Marica, s. f. Mariette, p,196. 197. 
198, chef Marico,bravo (ironiq.), 
p. 196. ]|tronc Marico, mâ6me 
sens qus le prâcâdent, p. 197. 
|| sâc Marico, m6mu sens que 
le prâc6dent, p. 198. 

Mărica, s. f. Mariette, mâme sens 
que le prâcâdent, p. 195. 197. 

Marile-Negre, s. pl. Mer Noire, p 
198. 

Marin, s. m. Mario, nom propre, 
p. 198. 

Marița, s. f. Mariette, p. 199. 

Mărită (a), ». marier (sa fille), p 
329. 

Mărită (a se), v. r. se marier (en 
ci d'une femmes), p. 79. 
192 

Mariuca, s. f. [Mold.] Mariette, 
p. 197. 199. 

Martin, s. f. Martin, p. 199. || moş 
Martin, Vours Martin, p. 199. 

Mărţişor, s. n. medaille du l-er Mais, 
etc. p. 116. —Pl. marţişore. 

Mârturis) (a), ». avouer, p. 158. 

Masă, s. f. table, p. 11. 313. 342. 
343. || table, repas, diner, p. 
179. 394. 428. |] festin, p. 580. 
|| la masă, ă table, p. 131. 428. 
— Pl. mese. 

Mă-sa, pour mumă-sa, sa mâre, 
p. 391. 577. 

Masat, s. n. fusil â aiguiser, p. 
567. 


p. 611.— 


MER 
Măsea, s. f. molaire, p. 201. 244. 
— Pl. măsele. 
Mă-sei, pr. mumă-sei, a sa mâre, 
p. 894 


Mă-sii, n6me sens que le pr6c6- 
dent, p. 571. 

Maţ, s. n. boyau, p. 230. — Pl. 
maţe. 

Mâţă, s. f. chatte, p. 336. — PL. 
mâţe. 

Mă-ta, pour mumă-ta, ta măre, p 
382. 

Matcă, s. f. lit (d'une rividre), p 
240. 2483. 380. — Pl. mătcă. 

Matei, s. n. Mathieu, p. 199. 200. 

Matracucă, s. f. sotte, bavarde, p. 
201. ||] de când Matracuca, de- 
puis longtemps, p. 200. 

Matușă, s. f. tante, (se dit, par res: 
pect, aux femmes plus ag6es , 

p. 6. 79 — PI. matuşe. 

Matusal, s. m. Mathusalem, p. 
201. 

Mâzgă, s. f. sâve, p. 378. 

ME, pr. pers. 1-er pers. sing. me; 
moi, p. 114; passim. 

Mea, pr. pos. ma, p. 431. — Pl. 
mele. 

Mea, s. f. agnelle, p. 277. 

*Medean, s. n. terrain vague, p. 
191. 201. |] a ave mădeax, trou- 
ver l'occasion, la possibilit de 
faire, p. 191. 

*VWeidan, s. n. terrain vague, p. 
191. 201. || a eş: Za meidan, âtre 
dscouvert, p. 191. — Pl. mei- 
dane. 

Măduvă, s. f. moille, p. 263. 677. 


— Pl. meduve. 

Mehedințân, s. 7. habitant de Me- 
hedinţi, p. 201. — Pi. Jlehe- 
dinţenă. 


Mehedinţi, s. m. Mehedinţi (d6par- 
tement), p. 201. 

Măi, inter. s'emploie en s'adres- 
sant aux hommaes, p. 51. 104. 
161. 168. 359. 374. 382. 

Melinte, s. m. nom d'homnie, p. 
201. : 

Mer, incorrect pour merg, je vais, 
p. 46. 

Măr, s. m. pomie, p. 141. 197. 
228. 460. — Pl. mere. 

Mercuri, s. f. [Alold.] Mercredi, p. 
386. 

Merge (a), » aller, p. 22. 34. 36. 
47. 198. 176. 269. 456. 48. 
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489. 491. 635. 688. || aller, mar- 
cher, p. 95. 96. 97. 9280. 988. 
275. 480. || a merge înainte, a- 
vancer, p. 233. || îi merge gura 
clopot, c'est un bavard, p. 
516. 

Merica, s. f. populaire pour Ame- 
rica, Am6rique, p. 202. 

Mesdrata, s. f. Mesdraia, localit6 
du Banat, p. 202. 

Meşniţă, s. f. sorte de plat, p. 302. 
371. — Pl. meşniţe. 

Mestecă (a), v. mâ.her, p. 548. 
m6ler, p. 392. 

Meşter, s. m. maitre ouvrier, p. 
193. — Pl. meşteri. 

Meşter, adj. adroit, habile, fin,p. 
599. 642. 643. — F6m. meşteră ; 
pl. meşteri, meştere. 

Meşteşug, s. n. ruse, artifice, truc, 
p. 031. — Pl. meşteşuguri. 

Meşteşugar, s. m. oiuvrier, artisan, 
p. 360. — Pl. meşteşugară. 

Mestică (a), ». mâler, remuer, 
p. 172. 

Măsură, s. f. mesure, p. 6ll.— 
Pl. măsuri. 

Meii, pr. pos. mon, mien, p. 258. 
444; passim. — Pl. me. 

Mgnei, s. m. Mgnei, nom propre, 
p. 203. 

Mi, pr. pos. moi. || pour moi, pour 
me faire plasir, p. 22. || ce 
1nă-e... ce mă-e...,autant vaut... 
autant vaut, p. 25. 8315. 334. 
tir mă-e... tir măe, autant 
vant ...autant vaut, p. 271. 
279. 578. 

Mia, s. f. agnelle, p. 277.—Pl. 
măele. 

Mic, adj. petit, p. 4. 801. 302, 344. 
513. 612. — F6m. mică; pl. 
nică, mice. 

Mie (o), s. f. mille, p. 579. 

Mie, s. m. Miel, nom propre, 
p. 203. 

Miel, s. m. agneau, p. 511. 684.— 
Pl. miei. 

Mieră a se), vr./Mold.], s'6tonner, 
p. 549. 

Miercuri, s. f. Mercredi, p. 390. 

Miere, s. f. miel, p. 199. 

Mihai, s. m. Michel, p. 203. 204. 
a fi Mihai, 6ire un imbâcile, 
p. 204. 

Mihai-Vit6zu, s. m. Michel-le-Brave, 
p. 204. 
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Mijloc, s. m. milieu, p. 145. 343. 
563. — Pl. mijlocuri. 

Milă, s. f. piti6, p. 229. 327. 347. 
387. 552. 668. 680.||a prinde 
milă, avoir piti6, p. 252. [la 
fi milă, avoir piti6, p. 594. 
mila Domnului, beaucoup, p. 
552.— Pl. male. 

Minciună, s. f. mensonge. || cu 
minciuna, en disant un men- 
songe, p. 859. — Pi. măncăuni. 

Mine, pr. pers. moi, p. 36; pas- 
sim. || la mine, me, moi. de mon 
câr6, p. 489. | la mine, chez 
moi, p. 6l. | la mine, incorrect 
pour mie, a moi, p. 46. || de la 
mine, de ma part, p. 679. 

Minte, s. f. esprit, sagesse, p. 16. 
207. 208. 284. 528. || souvenir, 
mâmoire, p. 286. || a ţine minte, 
ne pas oublier, garder le sou: 
venir de, p. 286. || a'% lua min: 
tea (minţile), lui faire perdre 
Vesprit, p. 659. 660. || cu minte, 
intelligent, p. 13. 14. 24. %01. 
308. 809. || cu minte, qui a du 
bon sens, un esprit rassis, 
p. 135. 808. 209. || cu minte, 
sage, p. 593. — Pl. min. 

Minţ) (a), v. mentir, p. 457. 

Mira, s. f. Mira, nom propre, 
p. 205. 

Miră (a se), v. r.s'6tonner, p. 205. 
549. 550. 557. 

Mirancea, 8. m. Mirancea, nom 
propre, p. 205. 

Mircea, s.m. Mircea, nom propre, 
p. 205. 

Mircea-Vodă, s. m. Mircea-Vodă, 
prince. || de cănd cu Mircea- 
Vodă, depuis longtemps, p. 205. 

Mirci6gă, adj. p. 205. 

Mir6să, s. f. mariee, 6pous6e, p. 
3]. — Pl. mirese. 

Miros) (a), v. sentir, p. 524. 

Miru) (a), v. oindre (avec les 
saintes huiles), p. 496. 

“Misir, 3. m. Egypte, p. 206. 

Miţe, s. f. pl. touffe de laine, 
m6ches, p. 299. 

Mi-te, oa. dar mi-te eti, mais 1roi, 
p. 364. ă 

Mititei, adj. tout petit, p. 294 — 
F6m. mitilică ; pl. mitică, miti- 
tele. 

Mitra, s. f. Mitra, nom propie, 
p. 205. 
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Mitropolie, s. f. xn8tropole, p. 75. 

Mnea, s. f. agneile, p. 277.— Fl. 
minele. 

Mogoş, s. m. Mogoş, nom propre.| 
a fi nogoş, 6tre impertinent, 
hargneux, p. 206 

Moise, 8. m. Moise, p. 206. 

Mojic, s. m. rustre, p. 240. 670.— 
FPâm. mojică ; pl. mojici, mojice. 

Mojicesc, adj. d'un rustie, p. 
672. — F6m. mojicescă ; pl. 1n0- 
jicesci. 

Moldova, s. f. Moldavie, p. 66. 79. 
206. 329. 

Moldovan, s. m. [lold.7 Moldave, 
p. 207. 208. — Fem. moldovancă. 

Moldovân, s. m. Moldave, p. 59. 
907. — F6m. moldovencă ; pl. 
moldoveni, moldovence. 

Moldovenesce, adv. & la facon des 
moldaves. || a o lua moldove- 
sesce, mener les choses tam- 
bour battant, p. 208. 

Mle, adj. mou, p. 36. 676.— 
F6m. 2ndle; pl. moi. 

Monăstire, s.f. monastăre, p.193.— 
Pl. monastiri. 

Mâra, s. f. moulin, p. 
381. 401. — PI. moră. 

Morar, s. m. meunier, p. 25.— Pl. 
morari. 

Mort, s. m. mort, p. 479. 518. 
520. 5283. 581. — Pl. 7morţă. 

Mort, adj. mort, p. 692. 598. — 
F6m. mârtă ; pl. morţi, mârte. 

Mort-copt, s. c. â tout prix, que 
tu le veuilles ou non, p. 471. 

Mârte, s. f. mort, p. 97. 285. 394. 
395. 

Moş, s. m. vieux, vieillard, p. 159. 
pare (un tel), p. 2. 16.110. 160. 
195. 199. 226. 466. 467. 468. 

grand:păre, p. 8. — Pl. moş. 

M6şă, s. m. vieille.|| măre (une 
telle), p. 271. — Pl. mâşe. 

Moşie, s. f. terre, propristă, p. 
675. — Pl. moş. 

Moşii, s. m. pl. Fâtes des morte, 
p. 209. |] a cauta cofe de Moşi, 
chercher â obtenir pour rien, 
p. 209. 

Moţoc, s. m. Moţoc, nom propre, 
p. 209. 

Muc, s. m. morve, p. 196. 409. 
492. — PL. mu. 

Mucea, s. m. Mucea.Le Morveux, 
nom propre, p. 31. 209. 
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Mucenici, s. pl. f&tes des quarante 
martyrs le 9/21 Mars, p. 210. 

Muchie, s. f. tranchant, p. 4.— 
Pl. muchii. 

Muere, s. f. femme, p. 598. — Pl. 
mueri. 

Mulere, s. f. femme, p. 10%. 567. 
574. 674. — PI. muieri. 

Mult, ado. et adj. beaucoup, trăs; 
passim. || abondant, p. 1. || maz 
mult, plus, p. 59. 475. 538. |] 
mai mult, le plus, p. 651. || mai 
multe, plusieurs, p. 595. || mai 
multe, plus de choses, p. 321. | 
fârte mult, 6norm6ment, beau- 
coup, p. 105. || multe, beaucoup, 
p. 286. 417. || de multe ori, sou- 
vent, p. 489. 491. || cât de mult... 
tot..., autant que vous vou- 
drez... malgr6 tout, p. 7.— 
F6m, multă; pl. mulţi, multe. 

Mulţămi (a), v. (Mold. & Trans.] 
remercier, p. 668. 

Mulţime, s. f. foule, multitude, 
grand nomb're, p. 451.—P.l.. 
mulţimă. 

Mulțum! (a), . contenter, p. 647. | 
remercier, p. 667. 

Mumă, s. f. mâre, p. 357. 470. 
78. 595. 614.— Pl. mume. 
Muncă, s f. travail. || muncă jido- 
vescă, travail herculâen, p. 

182. — Pl. mun. 

Munte, s. î. mont, montagne. p. 
52. 65. 106. — Pl. munţi. 

Muntân, s. m. /Mold.] nom par 
lequel les Moldaves dâsignent 
les Valaques, p. 210. — Pl. 
Muntenă. 

Mureş, s. m. Mureş, riviăre, p. 210. 

Murăş, s. m. Mureş, riviăre, p. 210. 

Murg, adj. bai-brun, p. 382.— 
F6m. murgă ; pl. murgă, murge. 

Mun (a), e. mourir, p. 68. 79. 
102. 155. 192. 398. 882. 337, 
359. 382. 387. 393. 

Muritoresc, adj. mortel, des mor- 
tels, p. 633.—F6m. muritorescă ; 
pl. muritorescă. 

Mușat, s. m. Muşat, nom propre.|| 
imbâcile, p. 211. 

Mușcă (a), v. mordre, p. 55. 

Muscal, s. m. Moscovite, Russe, 
p. 211. 212. || a şede Muscat, se 
faire entretenir par quelau'un, 
p. 211. || a fi muscal, vivre aux 
crochets d'autrui, p. 211. || de 
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când Muscaliă cu codă, depuis 
longtempe, p. 212. ||a Be ca un 
Muscal, bora comme un Po: 
Jonais, p. 212. || vin Muscalii, 
Phiver sera rude, p. 212.||a 
fi prăpăd ca la Muscal, un 
grand nombie, p. 212.—Pl. 
muscalii. 

Muscălesc, adj. russe, de risse. 
a da bătae musrălesca, battre 
â mort, p. 2183. —F6m. mus- 
călesca ; pl. muscălesci. 


Na, înter.j. tiens, attrape, p. 100. 

Nădăj (a se, v. r. [Ung.], p. 306. 

Nădejde, s. f. espoir, p. 262. 423. 

a trage nadejde, espârer, p. 
518. 668. || a ave nădejde la, 
espârer en, p. 641.— Pl. nă- 
dejdă. 

Nadol, adj. m6chant, barbare, cru- 
el, p. 213. —F6m. nadola; pl. 
nadol, nadole. 

Naiba, s. f. diable, p. 164. 

Naie, s. m. diminutif le Nicolas. 
a se ave bine cu Nate, (ieu de 
mots), 8tre pauvre, p. 214. 

Nainte, ad. avant, devant. || ma: 
nainte, dW'abord, p. 660.||a eş 
înainte, sortir au devant de, se 
p.6senter â, p. 566. 

Nan, s. m. Nan, nom propre, p. 
214. 215.||a dat Nan de ga: 
van, il a 6t6 attrap6; il s'est 
rassasi6, p. 215. 

Nănas, s. m. parrain, p. 597.— 
Pl. nănaşi. 

Năpruiii, ad. p. 168. 

Narav, s. n. [Mold. et Ung.] vice. 
dâfaut, hahitude (mauvaise), 
p. 678. — Pl. năravuri. 

Nas, s. m. nez, p. 87. 295. 29%. 
404. 430. 500. 590.|| da nas. 
permettre trop de hbert6s, 
trop de familiarit6 â quelqu'un, 
p. 169. 170. — Pl. masură 

Naş, s. m. parrain, p. 389. — PI. 
naşă. 

Nasce (a se), 7. r. naître, p. 587 
Născut, adj. n6, p. 505. — F6m. 
născută; pl. nuscuţi, născute. 
Nastase, 8.7. Athanase, nom pro- 

pre, p. 196. 216. 


NEA 


Muscel, s. 1. Muscel, dâparte- 
ment, p. 213. 

Muştea, s. f. marteau (de cordon: 
mer'). || muşteaua luă moş Adam, 
poing, p. 407. 

Mut, adj. muet, p. 215. 378. 674. 
— Fm. mută; pl. muţi, mute. 

Mută (a, 2. changer, p.645.]] de- 
placer, p. 432. 

Mută (a se, v. r. dem6nager, Pp. 
390. 


Nastăsă, s. m.  A.hanase, nom 
propre. p. 216. 

Nastratin-Hogea, s. m. Nastratin- 
- Hogea, nom propre, p. 216. 
217. 218.219. |] socotâla lui Nas- 
tratin Hogea, la fable de Pur- 
rette e du pot au lait, p. 
217. 

Nat, s. m.(Banat , individu, hom- 
me, p. 648. |lnom propre, p. 
220. — Pl nag. 

Nătăfitță, s. m. Natăfisţă, nom 
propre. || Gnibouille, p. 219. 
Nătăflete, s. m. m6me sens que 

le pi6c6dent, p. 219. 

Natanail, s. m. Nathaniel, nom 
propre, p. 220. 

Nătărăi, adj. sot, imbâcile, niais, 
p. 148. — F6m. natardica; pl. 
mataraă, nutun dice. 

Naţie, s.f. nation, p. 220.221 a 
fi naţia lui Dumnegleu, &tre b n, 
p. 220. || a fi maţia dracului, 
6tre mechant, p. 220. 

Nazuri, s. n. pl. capiices, etc. 
a face nazuri, faire des facons, 
des difficult, p. 378. 410. 

Ne, pr. pers. 1-er pers., dat. et 
acc. nons, ă nous, p. 85. 264. 
297. 298. 438. 548. 641. 661. 

Nea, s. m. pour menea, terme de 
respect, lorsque l'on s'adresse 
a un frăre ain6, â une per- 
sonne plus âgee, etc., p. 58. 
160. 162. 163. 169. 250. 2583 
274. 324. 441. 442. 443. 

Neacşă, s. f.Neacşa,nom propie, 
p. 221. 

Neacşu, 3. m. Neacşn, nom pro- 
pre, p. 221. 
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Neagoe, s. m. Neagoe, nom pro- 
pre, p. 70. 

Nebotezat, ad). non baptis;, p. 
595, — F6m. nebotezatu ; pl. ne- 
botezați, mebotezate. 

Nebun, adj. fou, p. 246. 274. 275. 
295. 405. 668. — F6m. nebună ; 
pl. nebuni, nebune. 

Necaz, s. n. dâpit, rage, p. 581. 
— PI. mecazură. 

Nechita, s. m. Nechita (Nicolas), 
nom propre, p. 216. 221. 222. 
333. 

Necopoe, s. f. parties sexuelles, 
p. 292. 

Ne-credincios, adj. inci6dule, p. 
405. — F6m. necredinciosă ; pl. 
mecredincioșă. necredincăose. 

Neculae, s. m. Nicoias, p. 222. 

Nedeea, s. f. Nedeea, fâte, p. 222. 

Nedelca, s. f. Nedelea, nom pro- 
pre, p. 222. 

N6ga, s. f. Neaga, nom propre, 
p. 222. 928. 994. 225. || ntga 
dracului, mâgăre, p. 224. || n'o 
lua ca Nega, ne sois pas m6- 
chante, p. 224. || a fi Nega, âtre 
le diable en personne, p. 225. 

N6ga-Rea, s. f. ferme mâchante, 
p. 923. 294. || a fugi ca de Niga 
Rea, fuire comme la peste, p. 
928. || nega-reua, crampon, p. 
294, 

N6goe, s. m. Neagoe, nom propre, 
p. 676. 

Negru, adj. noir, p. 7.8.133. 179. 
210. 222. 838. 557. 558. 559. 
560. 561. —F6m. nâgră; pl. 
negri, negre. 

Negru-Vodă, s. m- Negru-Vodă, 
"om proyre, p. 225. [| de când 
cu Negru- Vodă, depuis long- 
temps, p. 225. 

Negu, s. m. Neagu, nom propre, 
p. 225. 226. 

Negustorie, s. f. commerce, p. 216. 
— Pl. negustoriă. 

Neica, s. m. moi (ton ami), bibi, 
p. 163. 294. 3.5. 

Ne-inceput, adj. non commencs, 
non entam6, fiais, p. 480. 540. 
— F6m. ne-âncepută ; pl. ne-în- 
cepuţă. me-începute. 

Ne-inşelător, adj. qui ns trompe 
pas, honnâte, p. 24.— Fm. ne- 
şelatoră ; ŞI. mne-înşelăloră, me- 
înşelutore. 


NES 


Nm, s. n. famille, p. 313. || pa- 
rent, p. 469. || race, p. 29. 80. 
531. — Pl. nemură. 

Ne-mâncat, adj. ă jeun, p. 303. — 
F6m. ne-mâncată ; pl. ne-mân- 
caţi, ne-mâncate. 

Nemeri (a), ». tomber juste, arri- 
ver au bon moment, p. 315. 
453. 655. 

Nemilostiv, adj. qui n'est pas pi- 
toyable, qui ne donne pus(aux 
pauvres), p. 675. —F6 n. ne-mi- 
lostivă ; pl. me-milostivă, nemi- 
lostive. 

N6mţ, 3. m. Allemand, p. 226. 
237. 228. 229. 230. 9231. 932. 
281. 375. || a pune tot ca Nemţul, 
servir tous les plats ă la fois, 
p. 227. || îă Nemţ botezat forfece, 
c'est un juif, p. 228. || spume 
drept ca Nemţu, il ne sait pas 
farder la vânt6, p. 229. || merge 
drept ca Nemţu, il est 1wre, p. 
230. || a sta drept ca Nemţu, se 
tenir droit comme un caporal 
prussien. p.230. || de când Nem- 
țăi cu codă, depuis longtemps, 
p. 231. || a se face Nemţ, faire 
semhlant de ne pas com- 
prendre, p. 221. || tace ca Nemţu, 
Il se tait comme une carpe, p. 
231. || a păzi ca Nemţu surveil- 
ler avec soin, p. 231. |[a ap 
cat luleua Nâmţului, 1 s'est 
gris6, p. 231. — Pl. Nemţi. 

Nemţesc, adj. allemand, p. 232. 
233. ||] are cur mnemţesc, il a la 
diarrhâe, p. 232. |ie cald nem- 
țese, il fait froid, p.232. || tarara 
memţescă, chanson  intermi: 
nable, p. 233. — P6m. nem- 
ţesca ; pl. memţescă. 

Nemţesce, ad. l'allemand, p. 232. 
375. 


Nâmţu, s. m. Nâmţu, forteresse, 
p. 233. || cât cetatea Nemţu'uă, 
longtemps, p. 233. 

Nenaj, tu was pas (argot des 
boh6mieus), p. 263. 

Nene, terme de respect, lorsque 
Von s'adresse ă un f.ăre ain6, 
a une personne plus âg6e, p. 
160. 200. 488. 

Nescai, pron. înd. quelque, cer: 
tain, p. 200. 

Nespălatu, s. m. Nesp&latu, nom 
propre, p. 233. 
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Ne-spoit, adj. non 6tam6, p. 359. 
— F6m. ne:spoită ; pl. ne-spoiţh, 
ne-epoite. 

Netot, adj. grossier personnage, 
homme sal», mal 6lev;, etc, 
p. 283, — F6m. netotă; pl. ne- 
toţi, netdte. 

Nătot, adj. mâme sens que le pr6- 
câdent, p. :38. 

Nevâstă, s. f. femme, p. 364. 602. 
— P!. neveste. 

Nevo) (a se), v. +. tenter, essayer, 
s'efforcer, p. 646. 

Nevoile, s. f. necessit6, besoin, p. 
341. || pe:ne, infortune, besoins, 
p. 381. || de voe, de nevoe, bon 
gr6 mal gr6, p. 470.—Pl.ne- 
voi. 

Nică, 8. n. Nică, nom propre, p. 
234. 

Nicăiri, ady. nulle part. p. 96. 

Nichită, s. m. Nichita (Nicolas), 
nom propre, p. 216. 222. 234. 

Nici, conj. ni, ne, non plus; pas: 
sim, || ni, du tout, p. 216, 222. 
333. || pas mâme, p. 94. 99. 
107. 108. 168. 171. 216, 222. 
249. 428. 450. 4783. 477. 572. 
573.580.629.649. || nică... mică..., 
Piese Niue D. 97. 177. 214. 368. 
369. 494. 455. 526. 564. 565. 
566. 567. 583. 645. || nici un, 
pas un, g&ucun, p. 553. 592. 
680. || nică atăta, eucore moius, 
p. 216. || nici cum, du tout, p. 
5183. || n2că odată, jamais, p. 285. 
350. 360. 494. 

Nicolae, s. m. Nicolas, nom pro- 
pre, p. 234. 235. 

Nicolai, s. m. Nicolas, nom proprt, 
p. 934. 

Nicovală, s. f. enclume, p. 365.— 
PI. nicovale. 

Nicu, s. m. diminutif de Nicolas, 
p. 835. 

Niculae, s. m. Nicolas, p. 235. 

Niculai, s. m. Nicolas, p. 235. 

Nime, pr. pers. (Mold. et Ung.] 
personne, p. 487. 6365. 653. 655. 

Nimene, pr. pers. personne, p. 509. 

Nimenea, pr. pers. personne, p. 
487. 494. 546. 592. 636. 

Nimeni, pr. pers. personne, p. 679. 

nimenuă, ă personne, p. 494. 

Nimen (a', v. trouver, atteindre, 

p. 880. 437. || atteindre, p. 656. 
parvenir â (aupid3 de), p. 


NUM 


388. || a o nimeri, toucher (tom. 
ber), juste, p. 166, 171. 390. 
Nimic, adv. rieh, p. 177. 662. || 
rien, rien qui vaille, p. 526. 

Nimica, ad. rien, p. 575. 

Nimine, pron. id. [Moid.] personne, 
p. 509. 

Nimrod, s. m. Nemrod, p. 235. 

Nimunuia, pron. pers. dat. ă pe 
sonne, p. 494. 

*Niscine, pr. snd. quelqu'un, n'im- 
porte qui, p. 646. 

Niță, s. m. Niţă (Jeannot), p. 236. 
Niţel, adj. f. un peu, p. 168.— 
F6m. niţică ; pl. niţei, nijele. 
Nod, s. n. noevd, p.131. || noduri 

recescă, ennuis graves, p. 138. 
ia da de nod, se trouver en 
prâseuce d'une difficult;, d'un 
ennui, p. 156. — Pl. noduri. 

Nâdă, s. f. coccyx, p. 281.— Pl. 
node. 

Noe, s. în. No6, p. 236. 

Noi, pi pers. nous, p. 324. 432. 
51 


Nojiță, s. f. lanidre de sandale, 
p. 58.— Pl. nojiţe. 

N6pte, s. f. nuit, p. 51. 104. 162. 
175. 315. 497. 517. 546. || nâpte 
bună, bonne nuit, p. 155.— 
Pl. nopţi. 

Noroc, s. e. chance, p. 374. 395. 

Nos, pour nostru, notre, p. 244. 

Nostru, adj. pos. notre, p. 9285. 
294. 822. 846. 466. — F6m. 
mostră; pl. noştri, mostre. 

Noii, adj. neuf, nouveau, p. 288. 
— Pl. no. 

Nouă, adj. num. card. neuf, p. 
47. 916. 397. 

N6uă, adj. num. card. neuf, p. 424. 

Novac, s. m. Novac, nom prople, 
p. 936. || a fi Novac, âtre ro- 
buste, travailleur, p. 236.|]la 
se pune cn Novac, S'atteler ă 
un travail, p. 236. 

Nu, pe n€g. non, ne... pas; pas- 
sim. || nu, ce n'est pas, p. 22. 
644. 

Numa, adu. seulement, p. 50. 429. 
655. 

Numai, ad». sevlement, p. +2. 105. 
207; passim. seuleimnent, ma's, 
p. 845. 656. || cependant, p. 161. 
|| seulement, seul, p. 143. 192. 
634. 638. 665. 

Nume, s. 1. nom, p. 199. 200. 


dacoromanica.ro 


— 139 — 


NUM 
282. || nom, nom propre, p. 302. 
— Pl. nume. 
Număr, s. m. nombre, p. 447. — 
— Pl. numere. 


Numără (a), v. compter, p. 99. 


0, adj. num. card. une; passim. 

0, pr. pers. fâm. la, immâdiate: 
ment â c6!6 dun verbe; să 
mă-o hrănesci, p. 4. 22. 31; 
passim. 

0, pour v4, 3-e pers. sing. fut., p. 
107. 159. 163. 176. 242. 248. 
322. 550. 601. 621. 682. 

0, pour voiu, Z-er pers. sing. fut., 
p. 243. 

0, pour veţă, 2-e pers. sing. fut,, 
p. 48. 

0, pour a /Mold. et Olten.] p. 
99. 128. 244. 311. 880. 387. 
419. 492. 

0, interj. 6, p. 168. 

Oancea, s. f. Oancea, nom pro- 
pre, p. 237. 

Obială, s. f. chiffon, servant de 
bas aux paysans, p. 164. — 
Pl. obiele. 

Obiceiu, s. n. habitunde, coutime, 
p. 300. 342. — Pl. obiceiuri. 
Oblu, adj. plan, droit, uni, p. 93. 

— Pl. obli. 

Obor, s. n. march6, p.4. || enclos 
ou l'on garde les boeufs, p. 
68. 659. 

Obraz, s. m. figure. || a da obraz, 
traiter avec considâration, per- 
mettre des familiaritâs,p. 171. 
— PI]. obraji, obrazi et obraze. 

"Oca, s. f. ora, mesure de capa- 
cit6, p. 72. 166. — Pl. ocale. 

Ocară, s. f. injure, affront. ||a a- 
jumge de ocară, devenir un ob- 
jet de ris6e, d'opprobre, p. 
347. — PI. ocări. 

Ochelari, s. m. pl. 
184. 

Ochiu, s. m. osil, p..325. 415. 429. 
599. 610. 621. 638. |jcu ochii, 
regarder, le regard fixs, p. 
292, || în ochi, en face, devant 
toi, p. 289. 565. || a'ă scote ochiă, 
Pâblonir, lempâcher de voir 


lunsttes, p. 


OLT 


Numit, adj. nonimă, qui a recgu 
un nom, p. 496. — F6m. nu- 
mită ; pl. numiţă, numite. 

Nuntă, s. f. noce, p. 32. 386.601. 
604. — Pl. nunţă. 


autre chose, p. 415. — P.. 


chă. 

Ocna, s. f. Ocnele-Masi, village, 
mines de sel, p. 237. — Pi. 
Ocmne. 

Ocnânu, s. m. vent d'Onest (en 
Moldavie), p. 237, 

Ocol, s. n. tour, circuit. || dâtour, 
p. 96. || a'i da ocol, taire le tour, 
p. 301. 302. 850. — Pl. ocolura. 

Ocolaş. s. m. paroissien, p. 514. 
— Pl. ocolaşă. 

Odată, une fois; passim.|| une 
fois, une seule fois, p. 176. 
248. 249. 498. 527.||ua jour, 
p. 264. || jadis, p. 244. || nic: o- 
dată, jamais, p. 235. 320. 360. 
494. | câte odată, parfois, p. 
105. 567.]| vr'odată, une fois, 
jamais, p. 592. 

Odor, s. n. trâsor, p. 41. — Pl. 
odore. 

Ogaş, s. n. [Trans.] orniăre, p. 
237 


Gie, s. f. mouton. brebis, p. 176. 
207. 235. 482. 560. — PI. oz. 
Qişte, s.f. timon, p. 166. 171. 

315. 

Oiu, pour voiu, formant le futur, 
p. 223. 289. 312. 

Giă, s. f. pot, vase en teire, p. 
938. 447. — PI. dle. 

Olea, s. m. Olea, nom propre, 
p. 238. 

0iog, adj. perclus des jambes, p. 
205. — F6m. ologă; pl. ologi, 
ologe. 

Olt, s. m. Aluta, riviăre, p. 239. 
240. 241. 242. 243. || Oltu cu 
totu, rien, p. 241. || ca apa 0Ol- 
tuluă, beaucoup, p. 241. pw” 
că aruncă în Olt, il manga 
(boit) comme un trou, p. 242. | 
îi curge Oltu în gură, ses af. 
faires vont bien, p. 242 când 
s'o întorce Oltu înapoi, jamais, 


dacoromanica.ro 


— 140 — 


OLT 


p. 9242. ||te trece Vltu, ne me 
fâche pas, p. 2483. || îă vine să 
sară în Olt, il est tras fâch6, 
p. 243. || a da fugă Ja Olt, de- 
venir fou, p. 243. 

Oltân, s. m. habitant de LVOlt6- 
mie, p. 244. — Pl. Olteni. 

Om, s. m crâature, humme, gens, 

p. 93. 94. 160. 176. 186. 200. 
TA 297. 299. 306. 308. 342. 
354. 855. 868. 369. 872. 373. 
452. 488. 544. 545. D486. 548. 
554. 560. 573. 617. 634. 635. 
636. 640. 642. 644. 645. 646. 
647. 649. 654. 655. 657. 659. 
660. 661. 677. 678. 689. — Pl. 
omeni. 

Omenesc, adj. de l'homme, p. 
638. 646. |] d'autrui, p. 528. — 
F6m. omenescă ; pl. omenescă. 

Omenie, s. f. dlicatesee, honn€: 
tet6, p. 158. || a'şă mânca ome: 
nia,perdre sa bonnerenomm6e, 
p. 352. — Vl. omentă. 

Omori (a), 2. tuer, p. 357. 417. 

Omori a se), v. r. se tuer,p.8. 

Onofrei, s. m. Unofiel, nom pro- 
pre. p. 244. 

Opincă, s.f. sandale des paysans, 
p. 824. 400. 600. 601. — PI. 
opinci. 

Opr) (a se), ». r. s'arrâter, p. 34. 

Opt, adj. num. card. huit, p. 119. 

Opt-spre-gece, adj. num. dix-huit, 

58 


p. 58. 

Or, forme le futur, p. 179. 

Oră, s. f. fois. || de multeori, sou: 
vent, p. 489. 491. || eâte oră, 
toutes les fois que, p. 489. 

Oraş, s. n. ville, p. 244. 297. 301. 
— PI. oraşe. 

Orb, adj. aveugle, p. 253. 380. 


437. 458. — F6m. drba; pl. 
orbi, orbe. 
Pacală, s. m. Pacală, sorte de 


Jocrisse, p. 250. 251. 

Păcală, s. m. m6me sens que le 
pr6câdent, p. 250. 251. 335. 
Pace, s. f. paix, p. 204 — Pl. 

paci. 
Păclie. s. f. long manteau, fait. 
de, peaux de moutons, et ayant 


PĂD 


Orbeni, s. m. Orbeni, village, p. 
54. 245. 

Orbesc, adj. d'aveugle, p. 674.— 
F6m. orbescă ; pl. ovbescă. 

Orb) (a), v. aveugler, p. 678. 

Orâva, s. f. Oreava, village. || a 
trece şi de Orâva, aller trăs 
loin, p. 245. 

Ori, conj. ou, ou bien, p. 221. 
271. 814. 492. 459. 658. |] oră-că, 
ou bien, p. 271. || ort-ce, n'im- 
porte quel, tout, p. 820. 500. 
ori-ce, n "mporte ce que, p 
641. || ori-cine, nnmporte qui, 
p. 31]. 

Orindul (a), v. rsgler, disposer, p. 
645. 

Orodel, s. m. Orodel, localită. ca 
la Orodel, bravement, d'a'ra- 
che pied, p. 245. 

Cropie, s. f. Europe (dans le lan: 
gage populaire), p. 246. 

Ortăcesc, adj. fait en associa- 
tion, p. 397.— F6u. ortacescă ; 
pl. ortacesci. 

Os, s. n. os, p. 133. 324. — PI. 
6se. 

Osman, s. m. Osman, nom pro- 
pre turc, p. 246. 

Osman-Paşa, s. m. Osman - paşa, 
nom propre, p. 247. 

ste, s. f. armâe, p. 88. 89. 254. 
— PL. oşă. 

Qtravă, s. ? poison, p. 871.—Pl. 
otravură. 

Că, s. n. euf, p. 216. 612. —P.. 
ouă. 

Ou, s. m. Ou, montagne, p. 247. 

Ovreică, s. f. juive, p. 247. — Pl. 
ovreice. 

Ovreiu, s. m. juif, p. 24. 133.141. 
947. 948. 949. || afiovreiu, 6tre 
sans foi ni loi ; sale, p. 249. 


P 


les poils en deho''s, p. 299.— 
PI. păckă. 

Padină, s. f. Padina, localit6, p. 
»51. 

Păduche, s. m. pou, p. 119. 350. 
571. — Pl. păduchă. 

Pădure, s. f. forât, p. 444. — Pl. 
păduri. 
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Pădureţ, ady. sauvage. || mere pă- 
dureţe, pommes ă cidre, p. 228. 
— F6m. pădurtţă ; pl. pădureţă, 
pădureţe. 

Pae (să), v. /Vâlcea] qu'il li 
paraisse, qu'il lui semble, p. 
145. 

Păgân, adj. paien, p. 211.— F6m. 
păgână; pl. păgână, păgâne. 
Pagubă, s. f. perte, prâjudice. 
atăta paguba în ţira Moldovei, 
je m'en moque, p. 206. — Pl. 

pagube. 

Pahar, s. m. verre (â boire), p. 
313. — Pl. pahare. 

Păi, adv. et puis, et alors, p. 173. 

Pâine, s. f. pain, p. 22. 345. 346. 
347. 634.— Pl. pâină. 

Paiu, s. n. f6tn de paille, p. 283. 
— PL. pate, pae. 

Pâiuş, s. n. fâtu, tuyau de bl, 
p. 172.— Pl. paiuşe. 

Pajeră, s. f. aigle impsrial ; 6cus- 
son. || nerge înainte ca pajera 
memţescă, il avance sans cesse, 
n. 283. — Pl. pajere. 

Pajură, s. f. m6me sens que le 
prâcâdent, p. 233. — Pl. pajure. 

Pălărie, s. f. chapeau, p. 159. 162. 
— Pl. pălării. 

Păh a), o. [Mold.] frapper. || sur- 
venir inopinsment, p. 849. 
Palmă, s. f. paume de la main, 
p. 121. 150. 466. |] gifle, p. 218. 

482. — PI. palme. 

Pămint, s. n. tere, p. 639. 666. 
668. 675. 685. || monde, p. 269. 
|| pamântul făgaduinţei, terre 
promise, p. 252. — Pl. pănuntură. 

Pămintân, adj. indigăne, de cette 
terre, p. 9.—F6m. pămîntâncă; 
pl. pamântenă, pământence. 

Pân, conj. pour până. jusque, p. 
36. 78. 164. 333. 477. || jusqu'ă 
ce que, p. 400. || pân'ce, jusqu'ă 
ce que, p. 584. || pân'la, jusqu'ă, 
p. 440. 

Până, conj. jusque, jusqu'ă, p. 19. 
34. 62. 133. 179; passim. || jus- 
qwă ce que, p. 655. 688. || jus- 
qu'ă ce que, tant que, p. 63. 
164. 281. 372. 442. 446. 447. 
587. ||tant que, avant de, p. 
176. 248. || până ce, jusqu'ă ce 

-que, p. 583. 5684. 656. || până 1a, 
jusqu'ă ce qu'il parvienne au- 
prăs de, p. 20. 


PAS 


Panait, s. n. Panotote, nom pro- 
pre, p. 252. uşa Panaite, allons, 
file, p. 252. 

Panciova, s.m. Panciova, port sur 
le Danube, en Banat, p. 252. 
439. 

Pancu, s. m. Pancu, nom propre. 
|| a fi Pancu, &tre un imbecile, 
p. 252. 

Pandilă, s. m. Pandilă, nom pro- 
pre, p. 252. 

Pâne, s. f. pain, p. 345. 387.635. 
677. — Pl. până. 

Pangratie, s. m. Pangratie, nom 
propre. || a fi mea Pangrathe, 
6tre un sot, p. 253. 

Pantelimon, s. n. Pantelimon, nom 
propre, p. 253. || hospice pour 
les fous, p. 253. 

Papuc, s. n. pantoufie, p. 50. 324. 
400. 591. — Pl. papuci. 

Papuc, s. m. Papuc, nom propre, 
p. 253. || judecata lui Papuc, 
mauvais conseil, p. 253. 

Papuc-Hogea-Hogegariul, s. comp. 
bande de va-nu-pieds, p. 254. 

Papură-Vodă, s. m. Papură-Vodă, 
surrom d'un prince Etienne, 
de Moldavie, p. 254. 255. || de 
când cu Papură- Vodă, depuis 
longtemps, p. 254. || parcă în 
țera luă Papură- Vodă, grande 
pauvrets, p. 955. 

“Para, s. f. para, centime, p. 216. 
— Pl. parale. 

Pară, s. f. poire, p. 219. 548. — 
Pl. pere. 

Părăs) (a), v. quitter, abandonner, 
p. 506. 

Par'că, contract pour pare că, 
on dirait que, comme si, p 
98. 45. 565. 56. 62; passim.]]il 
semble que, p.67.%83. parca”, 
on dirait que c'est, p. 55. 165. 
217. 293. || on dirait quul est, 
p. 56. 67. 255. 9288. 443. 444. 

Păr6 (a), o. sembler, paraitre, p. 
93. 97. 145. 302. 596. 682. 683. 

Parolist, adj. qui tient sa parole, 
p. 309. — F6m. parohistă; pl. 
parohştă, paroliste. 

Parparel, s. m. Parparel, nom pro: 
pre, p. 194. 255. 

Parte, s. f. cât6, p. 426.|]]a are 
parte de, avoir le bonheur 
d'âtre aid6, protâgs par, p. 666. 

Pas, s. m. p. 326.— Pl. paşi. 
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PAS 


Păsă (a), v. impârter. || nui pasă, 
cela lui est 6gal, p. 595. ||nu'i 
pasă, il ne craint pas, p. 214. 
216. 333. 

Pașa. 3. m. pacha, title turc, p. 
19. 293. — Pl. paşale. 

Pascăl, s. m. Pascal, nom propre, 
p. 256. 

Pasce, s. f. Pâqnes, p. 527. 528. 

Pad, s. pl. Pâques, p. 116. 369. 
527. 

Pasăre, s. f. oiseau, p. 205. — Pl. 
pasără. 

Pascică, s. m. Pâques, p. 489. 

Pastolache, s. m. diminutif de A: 
postol, nom propre, p. 256. 267. 

Pasvangiu, s. ?n. voleur, querelleur, 
p. 256. — Pl. pasvangă. 

Pasvante, s. m. Pasvante, nom 
propre. || nu îaă e pe timpul 
lui Pasvante. ne fais pas lo 
malin. sinon il t'en cuira, p. 
256. 

Pasvantie, s. 7. m6me sens que 
le prâcâdeut. || a fi Pasuanie. 
6tre mauvais et un peu toqus, 
p. 256. 

Pat, s. n. lit, p. 145. 164. 292. 
309 || crosse, p. 138. — PI. pa- 
tură. 

Păț (a), v. pâtir, endurer, p. 493. 
495 ||a o paţi, &tre attrap6, 
p. 294. 378. 386. 451.||a păţi 
o boboteza, 8tre ross6, p. 495. 

Păţit, adj. qui a 6t6 attrip6, qui 
a eu des ennuis, etc.|e Stan 
Paţitu, il a dâjă 6t6 attraps, 
p. 317. 320, 821. 

Patoş, £. m. Patoş, 
p. 155. 

Patrie, s. f. patrie, p. 257.—Pl. 
patrii. 

Patru, adj. num. card. quatre, p. 
5. 248. 627. 

Patru-geci şi doi, adj. num. qua- 
rante deux, p. 447. 

Patru-geci şi opt, adj. num. qua- 
rante hut, p. 257. 

Pătrunde (a), v. pâustrer, p. 133. 

Păunica, . f. diminutif de Pauna, 
nom propre, p. 258. 

Pavăl, s. m. Paul, p. 258. 

Paviu, s. m. Paul, p. 260. 

Păz) (a), v. garder, prâserver, p. 
87. 150. 237. 656. 666. 670. 671. 
672. 674. || garder, surveiller, 
p. 231. || guetter, p. 36. 


nom propre, 


PEP 


Păzi (a se), v. 7. se d&fier, pren: 
dre garde, p. 260. 582. 

Pe, prtp. sur, p. 4. 5.28. 33.B8: 
passim. || sur, situ6 sur, p. 22. 

pour, en 6change de, p. 177. 
461. || par, p. 99. 101. 153. 248. 
406. 601. 651.||ă, au, p. 16. 
27. 44. 45. 56. 825. 338. 482. 
516. 581. || en, dans, p. 38. 62. 
99. 109. 236. 2683. 428. 435. sur, 
dans, p. 27. 34. 94. 153. 428. 
435. |] d'aprăs, p. 648. || contre, 
p. 225. 226. 306. ||le long de, 
p. 485. || dans, swuwvant, p. 33. 
35. || du, p. 338. || formant lac- 
cusatif, sans se traduire en 
frangais, p. 8. 32. 59, passim. 

de pe, d'aprâs, p. 469.!| de pe, 
du haut, de, p. 193. || de pevre- 
mea lui, du temps de, p. 56. 
pe la, par, p. 211.|lpe la, du 
cât de, p. 88. || pe la, devant, 
sous, p. 590. |lpe la, ă, p. 63. 
110. 167. 500. ||pe departe, de 
loin, p. 63. 

P&, prep. voir pe. 

Păcat, s. n. pâchs, p. 94.||dom- 
mage, p. 690. — Pl. păcate. 
Pecetiu) (a), v. cacheter, sceller, 

p. 19. 454. 

Pedâpsă, s. f. punition, p. 685. — 
Pl. pelepse. 

Pedeps) (a, v. punir. p. 654. 

Peică, s. f. [Prans.] entrave, ob- 
stacle, p. 588. — Pl. pedic?. 

Peire, s. f. perte, p. 168.||perte, 
ruine, p. 183. 666. 

Pele, s. f. (Mold. d& Vâlc.] peau, 
p. 824. 453. —Pl. pă. 

Pelin, s. m. absinthe, p. 328.— 
Pl. pelinuri. 

Peneş, s. m. Peneş, nom propre. 
|| a fi Peneş Imperat, &tre fier 
comme Artaban, p. 239. 

Pentru, prep. pour, p. 482. 575. 
pour, ă cause de, p. 466. || pour, 
pour suivre, p. 94. 98. || pen: 
tru că, car, parce que, p. 475. 
637. 

Pepelea, s. m. Pepelea, person- 
nage des contes populaires. 
sot; moqueur, p. 259. |]crtul 
luă Pepelea, point faible, qui 
permet de vous causer des 
ennuis, p. 259. 

Pept, s. n. /Trans.] poitrine, p. 
524. — Pl. pepturi. 
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PEP 


Pâptenă (a se), v. r. [Mold] se 
peigner, p. 301. 

P6ptină (a se), v. r. /Trans.] se 
peigner, p. 301. 

P&r, 8. m. cheveu, p. 87. 124. 
249. 681. —Pl. peri. 

Perciunat, adj. qui porte des pa: 
pilloteg, comme les juifs, p. 
249. — F6m. perciunată; pl. 
perciunață, percăunate. 

Porde (a), v. perdre, p. 81. 95. 
310. 611. 

Perete, 3. m. mur, p. 534.—Pl. 
pereţi. 

Părete, s. m. mur, p. 560.— Pl. 
pă eţi. 

Per) (a), o. p6rir, p. 281. 836. 

Pescărie, s. f. mâtier de pâcheur, 
p. 282. 

Pesce, 3. m. poisson, p. 370. 4389. 
446.— Pl. pescă. 

Peste, prâp. sur; passim. || par 
dessus, p. 263. 521. || de pes- 
te, de au delă de, de par- 
dessus, p. 82. 178. || a da peste, 
trouver, survenir, p. 63. 340. 
576. 595. 

Petec, s. n. bout, lambeau. || a'şă 
da în petec, retomber en faute, 
revenir ă son naturel, p. 379. 
— Pl. petece. 

Petic, s. n. mâme sens que le 
pi 6c6dent, p. 879. — Pl. petice. 

Pâtră, s. f. pierre, p. 652. 688. 
grâle, p. 117. — P]. petre. 

Petrache, s. m. diminutif de Petre, 
Pierre, p. 259. || s'a însurat Pe- 
trache, il a 6t6 bien attrap6, 
p. 259. || o să ajungă la Petrache, 
il ira en prison, p. 259. 

Petre, 8. m. Pierre, nom propre, 
p. 260. 

Petrece (a), +. bien vivre, vivre 
heureux, p. 825. 

Piaţă, s. f. march. || în piaţă, en 
ville, p. 80. 318. — Pl. piețe. 
Pică (a), tomber, p.196. 219.510. 
| tomber des gouttes de pluie, 

p. 683. || descendre, p. 509. 

Piclor, 8. m. pied, p. 98. 223. 258. 
311. 417. 488. 601. 682. 688. |] 
din picior, de sa hauteur, p. 
198.— Pl. picidre. 

Piclor6ngă, s. f. bâton dont se ser: 
vent les boiteux et qui vient 
s'appuyer sous le bras, p. 674. 
— Pl. pickoronge. 


62447 


PIT 


Pledică, s. f. entrave, obstacle, p. 
588. — Pl. piedică. 

Piele, s. f. peau, p. 19. 258. 566. 
— pia. 

Piept, 8. m. poitrine, p. 524.—Pl 
păeptură. 

Pieptenă (a se), 9. r. se peigner, 
p. 387. 

Pierde (a), v. perdre, p. 47. 92. 
93. 94. 659. 

Pleri (a), v. psrir, p. 336. 337. 

Piâtră, 8. f. pierre, p. 368. 4094. 
676. — Pl. pietre. 

Pilă, s. f. lime, p. 887. 668.— Pl. 
pile. 

Pilat, a. sm. Pilat, nom propre,p. 
260. 477. 478. || nwa din luna 
luă Pilat, je ne suis pas un 
sot, p. 497. 

Pinten, s. +n. peron, p. 363. 461. 
— Pl. pinteni. 

Piper, s.n. poivre, p. 27. 

Piră, 8. f. accusation, p. 672. — 
Pl. pâre. 

*Pircălab, 8. m. percepteur d'im- 
pâts, p. 163. 296.—Pl. pîrcălabi. 

Pirăi, 8. m. ruisseau, p. 264.511. 
— Pl. pirăe. 

Piri (a), v. accuser, p. 414. 

Pirjol, s. n. feu, incendie, p. 80. 

Pirle, s. m. Pirle, nom propre, 
p. 260. 261. || ţine-te Pirleo, con- 
rage, p. 260. || tunde-o, Pirlo, 
file, p. 261. || du-te pîrlei, allons, 
file, p. 261. 

Piron, 8. n. gros clou, p. 466. — 
Pl. pirone. 

Pirte, s. f.sentier. || a'i da în pirte, 
savoir au juste ce quien est, 
p. 262. 

Pirile, s. f. mâme sens que le 
prâcâdent, p. 262. 

Pirgota, 8. m. dans la loc. af 

îrţotin, bavard, homme de 
rien, p. 262. i , 

Pişă (a), v.pisser. || a'/pişa, pisser 
sur lui, p. 467. 

Pisc, s.n. pic, cime, p. 58.— Pl. 
piscuri. 

Pistol, s. n. pistolet, p. 415. || îm- 
trăcat pistol, nu, dâguenill6, p- 
230.—Pl. pistole. 

Pită, s. f. pain, p. 846.—Pl. pite. 

Pitesci, a. pl. Pitesci, ville, p. 22. 
262. 

Pitpăduchi, s. c. mot qui n'a pas 
de sens, p. 179. 
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PLA 


Plac, s. n. plaisir, gr6.||a'i face 
pe placu, entre dans ses vues, 
taire ce qu'il dssire, p. 648. || 
a intra în placul cuă-va, mâme 
sens que le prâcâdent, p. 647. 
— Pi. placuri. 

Plăce (a), v. plaire, p. 134. 457. 

vouloir, plaire, p. 341. 

Plăcintă, s. f. galette, p.563. 564. 
566. — Pl. plăcinte. 

Plaivas, s. n. crayon, p. 63. 167. 
— PI. plaivasură. 

Plan, s. n. plan.|ja face planul, 
pr6parer son plan, p. 389. — 
Pi. planuri. 

Plânge (a), v. pleurer, p.250. 301. 

Plâns, s. n. pleur, p. 251.—PI. 
plânsură, plânsete. 

Piată, s. f. salaire, payement. || a 
lăsa în plata Domnului, aban: 
donner ă son sort, p. 5652.||a 
lăsă în p'ata luă Dmneiai, 
m6me sens que le prâcâdent, 
p. 686. —Pl. plăţi. 

Plăt (a), v. payer, p. 13.141.164. 
177. 205. 416. |] valoir, p. 59. 
183. 848. 355. || rcompenser, 
p.652. || payer, acquitrer, p.688. 

Plăt (a se), v. r. s'acquitter (d'une 
dette), p. 397. 

Plecă (a), 2. partir, p. 92. 191. 
375. 461. 507. || alier, p. 3803. 
662. || aller chez, se diriger 
vers, p. 77. 848.||a pleca la, 
s'en d a, p. 249. 

Pleniţa, s. f. Pleniţa, village, p. 
263. 265. 

Plesni (a), v. crever, p. 621. 

Plevna, s. f. Plevna, ville de Bul- 
garie, p. 263. 

Plimbă (a se), v. r. se promener, 
p. 304. 305. 364. 452. 

Plin, adj. plein, rempli, p. 244. 341. 

“Plin da v. parfaire, compister, 


p. 

Ploesci, s. pl. Ploesci, viile, p. 263. 

Plâie, s. f. pluie, p. 157. — PI. 
ploi. 

Ploiesci, s. pl. Ploesci, viile, p.22. 

Plocon, s. m. pr6sent (qu'un inf6- 
rieur fait ă son supârieur), p. 
389. — Pl. plocâne. 

Plouă (a), v. pleuvoir. 

Plug, s. n. charrne, p. „282. 895. 
562. 596. || a se pune în plug cu, 
S'associer avec, p. 596.— Pl. 
plugură. 


POP 


Plumb, s. n. plumb, p. 666.— Pi. 
plumbură. 

Piută, s. f. lidge, p. 666. — Pl. 
plute. 


* Pod, 8. n. grenier, Şi 663. — PI. 


poduri. 

Pod, s. n. rue, p. 264. 965. — Pl. 
poduri. 

Pod, s. n. pont, p. 28. 83. 156. 
263. 264. 584. 589. 676.—Pl. 
poduri. 

Podină, s. f. planche (pour plian- 
cher), plancher, p. 99. 265.— 


Pl. podine. 

Podv6dă, s. f. corvâe, p. 302. — 
Pl. podv6de. 

Potti (a), v. d6sirer, avoir envie, 
p. 141. 


Pofii (a se), o. r. s'inviter, p. 135. 

Poftim, je vous prie, p. 373. 

Poghircă, s. m. Poghirca, nom 
propre, p. 265. 

Poiana, s. f. Poiana, iocalit6, p.265. 

Polană. s. f. clairidre, p. 164.— 


Pl. poiene. 
Poimâine, loc. adv. aprăs demain, 
p. 116. 
Sie 8. f. giron, pan d'une robe, 
p. 571. — Pi. pâle. 
Politică, s. f. politidud; p. 150.— 
Pl. politice. 


Politicos, adj. poli, courtois, p. 
309. — F6m. politicosă; pl. po- 
liticoşi, politicose. 

Pom, s. mm. arbre, p. 299. 368. 
369. — Pl. pomi. 

Pâmă, s. f. fruit, p. 676. 677.— 
Pi. pome. 

Pomană, s. f. aumâne, p. 3il. 
391. 892. 393. 398. 602. 603. 
cu ţiganu nu e pomană, lV'au- 
mâne que Von fait ă nn bo- 
hâmien n'a pas de valeur, p. 
371. — Pi. pomeni. 

Pomeni (a), v. faire !'aumâne (en 
souvenir de queiqu'un), p. 523. 

Pomeni (a se), 2. r. se trouver 
inopin6ment, p. 438. 

Ponos, 3.7. mauvais renoim (non 
m6rit6), p. 672. — PI. ponâse. 
Popă, 8. m. prâtre, p. 77. 8l. 9%. 
122. 163. 166. 171. 198. 251. 
273. 275 298. 3812. 315. 326, 
327. 859. 873. 379. 386. 461. 
471. 472. 479. 489. 497, 514. 
562. 566. 574. 579. 597. 61]. 

612. 675. — Pi. popi. 
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Popesci, s. pl. Popesci, localit;, 
p. 266. 
Popor, 8. n. peuple, p. 267.—P1. 
popore. 
Por, s. m. Porus, nom propre, 
p. 267. 


Porc, 8. m. porc, p. 23. 157. 29%. 
379. 40. — Pl. porci. 

Porn) (a), v. partir, p. 32.99. 507. 
686 


Poronci (a), v. /Mold.] comman- 
der, p. 645. 

Port, s. n. costume, p. 396. — Pl. 
porturi. 

Porumb, s. m. pigeon, p. 559.— 
Pl. porumb. 

Porumbă, a. f. prunelle (fruit), p. 
557. 558.— Pl. porumbe. 

Porumbea, s. f. mâme sens que 
le prâcâdent, p. 559.—Pl. po- 
rumbele. 

Porumbei, s. m. diminutif de po- 
rumb, pigeon, p.559. — Pl. po- 
rumbeă. 

Poruncă, s. f. ordre, p. 6174.—Pl. 
POTuncă,. 

Poşte, s. f. poste, p. 179. 307.| 
poşta satului, colporteur de nou- 
velles mensongires, p. 307. 

Postolache, s. n. Postolache, nom 
propre, p. 287. 

Potecă, s. f. sentie ,p. 47.968. — 
Pl. potecă. 

Potrivă, s. f. 6galit. || de opotribă, 
pareillement, p. 651. 

Potriv (a), v. arranger, pr6parer, 
p. 891. 

Potrivi (a se), v. r. 6tre la mâme, 
ressembler, s'accorder, p. 644. 

Poveste, s. f. conte, p. 210.—Pl. 
poveşti. 

Poznă, s f. mauvaise plaisanterie, 
farce, p. 450. — Pl, pozne. 

Praftoriţă, s. f. goupillon de forge, 
p. 871.— Pl. praftoriţe. 

Prăjină, s. f. perche, p. 476.— Pl. 
prăjine. 

Prăpăd, s. n. grand nonibre, p. 
212, 

Prăpăd! (a), v. perdre, ne plus 
reconnaitre, p. 93. 

Prăvăl! (a), v. renverser, p. 570. 

Prăvălie, s. f. boutique, magasin, 
p. 158.— Pl. prăvălă. 

Praz, s. n. poireau, p. 25. 32. — 
PL. prajă. 

Praznic, s. m. repas funâbre, p. 


PRO 


391. 625. || la dracu în praznic, 
au diable Vauvert, p. 825. — 
Pl. praznice. 

Prăznul (a), v. f6ter, câlâbrer la 
fâte de, p. 359. 

Pre, prâp. sur; passim. || for- 
mant /accusatif, sans se tra- 
duire en francais, p. 152. 

Prea, adv. trop, p. 37. 489. 491. 

Precum, ady. comme, p. 560. 561. 

Preface (a se), v. r. se changer, 
se transformer, p Did. 

Presărat, adj. rempii, p. 430. 

Preten, s. îm. /Ung.] ami, p. 583. 
— Pl. pretenă. 

Pricepe (a), v. comprenâre, p. 226. 

Pricină, s. f. cause, motif. || din 
pricina luă, a cause de, p.234. 
— Pl. pricină, pricine. 

Pricopsi (a se), v.r. s'enrichir, 
p. 459. 610. || parvenir, p. 285. 

Prieten, s. m. ami, p. 667. — Pl. 
prietenă. 

Prietenie, s. f. amitis, p. 417. — 
Pl. prietenii. 

Prieteşug, s. n. amiti6, p. 416. 

Prietin, s. m. ami, p. 584. — Pl. 
prietină. 

Prigoni (a), persâcuter, p. 189. 

Primblă (a se), v. r. /Mold.] se 
promener, p. 283. 

Prim! (a), v. recevoir, p. 293. 
658. 

Prin, prăp. par, p. 168. 191. 388. 
402. || par, grâce,ă, p. 299.||ă 
travers, p. 80. 191. 404. ||ă, 
p. 402. | dans, p. 665. || ă P'uide 
de, p. 640.|| a da prin,alleră, 
p. 22. 

Prinde (a), v. attraper, p. 336. 
416. 610. 682. 683. || a prinde 
milă, avoir piti6, p. 252. 

Prinde (a se), v. r. s'obliger, s'en- 
gager, p. 162. 315. 

Pripi (a se), v. r. se presser, se 
hâter, p. 396. 

Prisos, 8. m. excedent. || de pri- 
sos, inutile, superfu, p. 297. 
— Pl. prisosură. 

*Probajinii, s.pl. Transfiguration, 
p. 268. 

“Pronie, s. f. providence, p. 633. 
— Pl. pron. 

Propune (a), v. proposer, p. 645. 

Prost, adj. sot, imbscile, bâte, p. 
24. 133. 229. 440. 441. 485. 
671. || mauvaise qualit6, p. 346. 
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— F6m. prostă; pl. proşti, 
proste, 

Prost, adv. mal, p. 347. 

rotii (a se), v.r. s'abâtir, p. 208. 
204. 


Prut, s. m. Pruth, rividre, p. 268. 
269. 270. || slut la Prut, cela 
va mal, p. 269. || câtu'i Prutul, 
jamais de ia vie, p. 269. || de 
când Prutul, jamais, p. 270. 

Puişor, s. m. diminutif de puiu, 
mon châri, p. 121.—Pl. puişoră. 

Pulu, s. m. petit (enfant), p. 496. 
596. || petit (d'un animal), p. 
235 || poulet, p. 14. — PI. pu. 

Pune (a), v. mettre, p. 4. 37.192. 
193. 152. 168. 229. 268. 595. 
680. 681. || mettre, poser, pla- 
cer, p. 221. 325. 512. 535.623. 

mettre, enfoncer, p. 325. || a 
se pune cu, rivaliser, p. 596. | 
a une în plug cu, S'associer 
avec, p. 396.|ja pune nume, 
baptiser, dânommer, p. 1€9. 
200. |i a pune la cale, mettre 
dans le droit chemin, p. 37. 
349. 850. || a pune de, se pr6- 
parer ă faire, p. 388. || enga- 
ger, p. 337. || a'! pune hotar, le 
tuer, p. 152. 

Pune (a se), 2. 7. se mettre, p. 
110. 426. 566.|jse mettre a, 
entreprendre, p. 236. || se pla- 
cer, p. 393. |ja se pune cu, en- 
trer en luite, p. 348. || a se 
pune cruce şi punte, donner 
des pieds et des muins pour, 
p. 534. 

Pungă, s. f. bourse, p. 21. 169. 
214. 436. 6u7. 657.|la se face 
gura pungă, la bouche se res- 
sere, p. 436. 

Punguliţă, s.f. diminutif de pungă, 
p. 164. — Pl. pungulițe. 

Punte, sa. f. pont, p. 263. 270. 
534. 584. 585. 587. 688. — Pl. 
pună. 

Pupăză, s. f. huppe, p. 11. || gâ- 


teau qui se donne en mâmoire | 


R 


Rac, s. m. 6crevisse, p. 518.-—Pl. 
racă. 

Răchită, a. f. (Mold.] osier, p. 
368. — Pi. văchate. 


RAD 


des morts, p. 521. || colac peste 
pupăsă, par surcroit, en plus, 
p. 521. — Pl. pupeze. 

Purcea, s. f. truie, p. 359. — Pl. 
purcele. 

Purtă (a), v. porter, p. 291. 579. 
582. || faire aller, p. 478. |avor 
â supporter, p. 512. 

Purtă (a se), 2. r. s'habiller, p. 
395. 461. ja se purta în port, 
s'habiller, se vâtir, p. 396. 

Puşcă, s. f. fusil, p. 55. 138. 230. 
674. 689, || a da cu puşca, tirer 
des coups de fusil, p. 582. — 
Pl. pusci. 

Puşcărie, s. f. prison, p. 135. — 
Pl. puzcăriă. 

Pusnic, s. m. ermite, p. 593. — 
Pl. pusnică. 

Pustie, a. f. d6sert. || la pustia, uu 
diable, p. 294.| ducă-sepe pustii, 
qu'il aills au diable, p. 632. 

Pustiii, adj. vide, p. 159. || non 
habit6, abandonn6, p. 305. — 
F6m. pustie; pl. pustii, pustie. 

Puţ, s. x. puits, p. 50. B88.— PI. 
Duţură. 

Put6 (a), v. pouvoir, p. 52. 163, 
282. 341. 859. 374. 400. 517. 
560. 579. 580. 610. 611. 612. 
642. 645. 647. 658. 659. || pou- 
voir, &re ă m6me de, p. 92. 

Put6 (a se), v. r. tre possible, 
p. 133. 175. 263. 

Pale, 8. f. Puţeni, localită, p. 
dl. 


Putere, s. f. pnissance, p. 633. | 
force de râsistance, p. 660. 
661. — Pl. puteri. 

Puternic, adj. fort, p. 562. || puis-= 
sant, p. 642, — YW6m. puter- 
mică; Pl. puternică, puternice. 

Puțin, adv. peu, p. 482. 679. 

Putinţă, s. f. possibilit6, p. 351. | 
a i cu putinţă, 6tre possible, 
p. 351. 

Puturos, adj. puant, infect, p. 145. 
230. — F6m. puturosă; pl. pu- 
turoşă, puturose. 


Rada, s. f. Rada, nom propre.“| 
ori Rada baba, ori baba Rada, 
bonnet blanc et blanc bonnet, 
p. 271. 272. || baba Rada, hom- 
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me de rien, homme sans im- 
portance, p. 272. 

Rade (a), v. raser, p. 71. 

Rade (a se), se raser, p. 22. 

Radu, 8. m. Rodolphe, nom pro- 
pre, p. 5. 32. 272. 278. 974. || 
a fi Radu veci, tre vieux 
comme Mathusalem, p. 273. | 
Radu ”l chână, il a fil6ă Van- 
glaisv, p. 273. || a dat de Radu, 
îl ui est arriv6 malheur, p. 
274. || tot nea Radu, c'est tout 
un, p. 274. 

Ralu, s. n. paradis, p. 398. 468. 
563. — Pl. raiură, 

Rasă, e. f. froc, p. 566. — Pl. 
rase. 

ru 8. f. Răstâca, localit6, p. 
214. 

Raţă, e. f. canne; canard, p. 168. 
219. 280. — Pl. rațe. 

Rătăd) (a), v. perdre, p. 94.[[s'6- 
garer, p. 96 

Rătăcitor, adj. errant, p. 181. — 
— P6m. rătăcitore; pl. rătă- 
citoră, rătăcitore. 

Răzde, s. f. Răze, nom propre. | 
din gardul Răzdei, d'oi il n'est 
pas, d'ou il n'y a rien, p. 274. 

fiece, adj. froid, p. 50. 294. — 
F6m. rece; pl. reci. 

Aeelia, 8. f. Reşiţa, localit, p. 

5 


Răchițele, s. pl. Rechiţele, loca- 
lt6, p. 275. 

Rădică (a), o. /Mold.] lever, re- 
lever, p. 283. 

Regep, 8. m. Regep, nom propre, 
p. 275. 

Rămâne (a), v. rester, demeurer, 
p. 7. 102. 205. 8083. 828. 358. 
387. 429. 4583. 499. 517. 526. 
530. 665. || rester, ne plus a- 
voir, p. 824. 

Răsbolu, 8. n. guerre. || a face r&s- 
boiu, cowmbattre, p. 59%. || a 
date Resboiu, m6me sens que 
la prâc6dent, p. 562. — PI. 
răsbote. 

Răspântie, e. f. carrefour, p. 588. 
— PI. răspântiă. 

Răsplăi (a), v. r6compenser, p. 
652. 

Răsturnă (a), v. renverser, p.571. 

Răsturnă (a se), v. r. se renver- 
ser, p. 571. 

Răii, adj. mauvais, p. 161. 172. 


ROM 


343. 844. 345. 346. 511. 658. 
mauvais, mâ6chant, p. 221. 567. 
632. || dsfavorable, p. 506. 507. 
516. | inimă rea, chagrin6; m6- 
chant, p. 185. — P6m. rea; 
pl. ră, rele. 

R5ă, adv. mal, p. 347. || beaucoup, 
fortement, p. 260. 306.| e răi, 
c'est mal, p. 95. mai ră, pire, 
p. 838. || mai râu, plus vite, 
D 


. 461. 

Răi, s. m. ma), p. 206. 470. 578. 
667. 668. || mal, mauvais pro- 
c6d6, p. 285. — Pl. reuri. 

Ride (a), v. rire, p. 209. 564.575. 
| rive, se moquer, p. 333. 557. 
558. 559. 573. 

Ridică (a), v. lever, 6lever, p. 510. 

Rtios, adj. galeux, p. 132.—F'6m. 
iiosă ; pl. rikoşi, rii0se. 

Rimm (a), 2. [Dolj] dâsirer ar- 
demment, p. 443. 

Rimnic, s. m. Rimnic, localit6, p. 
275. 

Rind, e. n. tour. || în rînd, â tour 
de râle, p. 99. — Pl. rînduri. 

Ris, 8. n. ris6e. || a se face de ris, 
se rendre la ris6e de, p. 313. 
— PL. râsură. 

Rit, s. n. [Banat] prairie mar6- 
cazeuse, p. 563. 

Rob, adj. esclave, p. 897. 475.— 
Fm. robă; pl. robi, robe. 
Rod, s. n. fruit, p. 547. || fruit, 
produit, p. 495. — Pl. rode. 

Râde (a), v. ronger, p. 58. 

Roma, s. f. Rome, p. 276. 277. 

Roman, 8. m. Roman, nom propre. 

par'că-i miaua luă Roman, 
il reste triste et fâch6, p. 277. 

Român, 8 m. Roumain, p. 248. 278. 
279. 280. 281. 282. 288. 984.289. 
286. 287. 288. 356. 854. 878.452. 
|| homine, p. 546. 639. || paysa'u 
p. 670. || cum îs şede Românuluă 
mal bine, il ost gris, p. 285. | 
a fi Român verde, 6tre brave, 
fort, p. 287. || a fi Român vecluiii, 
tre bohâmivn, p. 28. |laf 
Român nouă, 6tre juil, p. 238. 
— PI. Români. 

Românesc, adi. roumain. || Zera- 
Romântscă, Roumanie (Vala- 
chie), p. 9. 288. 850. £51. — 
F6m. romântscă; pl. românescă. 

Românesce, ad. en roumain, p. 
288. || comme un roumain, p. 
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289. || ce, nu sciă românesa? 
est-ce que tu es idiot, p. 288. 
|| a spune românesce, în ochă, 
lui dire .carrâment, en face, 
p. 289. 
Românică, 8. 2, boh6mien. p. 289. 
Roşiu, adj. rouge, p. 87. 179. 
12. 268. — Fm. roşie; pl. 
TOŞiĂ, roşie. 
R6tă, s. f. roue, p. 123. 375. — 
Pl. ro. 
Rotocol, adj. en cercle, tout rond, 


p. : 

Rudă, s. f. parent, p. 80. 313. — 
PI. rude. 

Rugă (a), 2. prier, p. 635. 

Rugă (a se), ». 7. prier, solliciter, 
p. 200. 680. 

i-l s. f. Rugin6sa, localite, 

1. 

Rumânesc, adj. roumain. || Ţeră- 
Rumânescă, la Roumanie (la 
Valachie), p. 351. — F6m. ruw- 
mânescă, rumânescă. 

Rumpe (a'şi), v. se casser, p. 35. 


'$, 1-e pers. tind. sing. je suis, p. 
491. 497. 498. 602. 

'$, 3-e pers. ind. pl. ils sont, p. 
119. 227. || ce sont, p. 275. 375. 
634. 

S', pr. p. se, p.8. 

Sa, adj. pos. fem. sa, sienne, p. 
357. — Pl]. sale. 

Sac, conj. que; passim. | que, pour 
que, p. 22. 36. 106. 145; pas- 
sim. || pour, p. 191. 

Sabar, s. m. Sabar, riviăre, p. 294. 

Săbărel, s. m. diminutif de Sabar, 
p. 294. 

Sabie, s. f. sabre, p. 72. 260. 423. 
— PI. săbuă. 

Săbiencea, s. m. Sabiencea, nom 

- propre, p. 156. 

Sac, s. m. p. 16. 111. 283. 626. 
527. 695. 667. 663. 664.|| mu- 
sette, p. 416.|ja fi cu capu 'n 
sac, a îi un prost, p. 283.—PI. 
saci. 

Safta, s. f. Elisabeth, p. 294. 

Săftică, s. f. diminutiv ge Safta, 
p. 294. 

Saibă, s. f. collier, p. 619. — Pl. 
salbe. 


Ss 


SĂR 


Rupe (A), . rompre, briser,p. 5 
601. || dschirer, p. 600. 

Rupe (a se, a'și),. 7. se rompre, 
p. 260. | sa rompre, se briser, 
p. 98. 

Rupt, adj. rompu, p. 264. || cusilli, 
p. 292 |rompu, arrach6,p. 180. 
— Fm, ruptă; pl. rupţi, rupte. 

Rus, 8. m. Russe, p. 207. 291. 299. 
|| a fi Rus, 6tre rouge de peau 
et de poil, p. 292. — Pl. Rugi. 

Rusalim, s. m. J6rusalem, p. 292. 

Fieazoi, adj. f. [Mold.] russe, p. 
293. 


Rusciuc, 8. m. Rusciuc, ville de 
Bulgarie, p. 293. 

Rusesc, adj. russe. || aghăiasmă ru- 
sescă, eau:de-vie. p. 293. || cafea 
Tusescă. vin ou eau-de-vie, p. 
293.— F6m. rustacă ; pl. rusescă. 

Rusesce, ad. ă la russe. || a'% trage 
rusesce, le rosser d'importance, 
p. 293. 

Rusia, s. f. Russie, p. 294. 


Salcă, s. f. (Trans.] saule, p. 369. 
— PI. salee. 

Salcie, s.f. saule, p.369. branche 
de saule, p. 489. — Pl. săl/ecă. 

Salomon, s. m. Salomon, p. 295. 

Şalvar, s. n. culotie trâs-large, 
(mot ture). — Pl. şalvari. 

Samar, s. n. bât, p. 492. — PI. 
samnr'e. 

Suit, 8. f. Samedi,p. 176. 248. 

+9. 

Samson, s. m. Samson, p. 295. 

Sănătate, s. f. sant6, p. 285. || que 
tu vives, porte toi bien, p. 118. 
— Pl. sete 

Sanda, s. f. Alexandrine, nom 
propre, p. 295. 333. 

Sânge, s. m. sang, p. 554. 

San-Medru, s. m. Saint Dâmbâtre, 
p. 104. 

Sân-Petru, s. m. Saint Pierre, p. 
104. 

Santa Maria, s. f. sainte Marie. | 
Sânta Maria mare, Assomption 
(15 Aocât), p. 179. || Sânta Ma- 
ria nică, naissance dela Vierge, 
p. 179. 

Sărac, adj. pauvre, p. 372. 418. 434 
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441. 605. pauvre, malheureux, 
p. 155. 202. -203. 207. 227.847. 
434. 520, 

Sărăci (a), v. appauvrir, p. 203. 

Sărăcie, «. f. pauvret6, p. 161. 
237. 282. — Pl. sărăcăă. 

Sarailie, s. f. sorte de gâteau 
ture ; nom propre, p. 159. 

Sare, s. f. sel, p. 27. 941. 268.— 
Pl. sărux. 

Săn di w. sauter, p. 74. 243. 326. 
58 


Sărindar, s. m. Sărindar, 6glise 
et hospice, p. 295. 

Sas, s. m. Saxon (de Transylva: 
mie), p. 295. 296. — Pl. saşi. 
Sasca, s. f. Sasca, village du Bu- 

nat, p. 296. 

Sat, s. n. village, p. 32. 67. 9. 
129. 149. 225. 226. 296. 297. 
298. 299. 300. 301. 302. 303. 
304. 305. 306. 207. 308. 346. 
400. 441. || sat fără câini, cour 
du roi Psâtaud, p. 303. ||a face 
sat unde-va, s'6tablir quelqgue 
part, p. 306. 807. || un sat de, 
beaucoup de, p. 307. || lipitorea 
satului, usurier, exploiteur du 
village, p. 307. || af gura 
satului, colporter tous les po- 
tins du viliage, p. 307. ||a 17: 
trat în gura satului, on paile 
de lui, p. 307. || poşta satului. 
menteur et bavard, p. 307. 
a umblă în şepte sate, rouler sa 
bosse de tous cât6s, p. 308. 
a umblă din sat în sat, m6me 
sens que le pr6r6dent, p. 308. 
— PI. sate. 

Satana, s. m. Satana, p. 322. 

Satân, s. m. villageois, p. 300.— 
Pl. săteni. 

Sătul, adj. rassasi6, p. 527.-—FP6m. 
satulă; pl. sătuli, sătule. 

Sătură (a), v. rassasier, p. 242. 

Sătură (a se), . r. se rassasier, p. 
236. 393. || en avoir assez, se 
fatiguer, p. 595. 

Saii, conj. ou, ou bien, p.297.315. 

Saul, s.m. Saul, nom propre,p. 398. 

Sava, s. m. Sabba, nom propre, 
p. 19. 808. 

Sbură (a), . voler, p. 219. 

Sburdă (a se), v. r. folâtrer, p. 563. 

Sburii (a se), v.r. se dresser, p. 124. 

Scăde (a), v. dâcroitre, baisser, 
p. 105. 


sco 


Scăldătâre, s. f. baptistăre, p. 614. 
— Pl. scăldători. 

Scântee, s. f. /Mold.], 6tincelle, 
p. 384. — Pl. scânte. 

Scânteie, s. f. /Mold.] 6tincelle, 
p. 381. — Pl. scântee. 

Scăpă (a), v. 6chapper, p. 576. 
577. 611. 612. || 6viter, p. 576. 
577. || sauver, p. 284. 5647. || lais- 
E 6chapper, abandonner, p. 

iar (a), o. tirer des 6âtincelles, 

1. 


p. 

Scară, s. f. 6chelle, p. 263. 342. 
611. 639. 640. 676.— Pl. scări. 

Scărpină (a se), v. r. se gratter, 
p. 571. 

Schimbă (a), v. r. cbanger, p. 439. 

Schinteie, s. f. [Banat] 6tincelle, p. 
381. — Pl. schintă. 

Şchiop, adj. boiteux, p. 253. 674.— 
F6m. schiopă; pl.echiopi, schăope. 

Schiopesc, adj. de boiteuz, p. 674. 
—F6m. schiopescă; pl. schtopescă. 

Sci (a), v. savoir, p. 21. 35. 92. 
99. 105.123. 160. 265. 286. 288. 
299. 306. 311. 321. 871. 417. 
418. 496. 513. 547. 549. 567. 
594. 629. 636. 637. 663. 664. 
665. || connaitre, p. 328. 629. 
636. 

Scire, s.f. nouvelle. || a sc: de sci- 
rea cuă-va, savoir ce qu'il est 
devenu, p. 418.| a' ave de scire, 
s'int6resser au sort de, p.666. 
690. — Pl. sciri. 

Sclint (a'și), v. /Ung.] se fouler, 
p. 488. 

Scobort (a), 2. descendre, faire 
descendre, p. 508. 639. 

Scâlă, s. f. 6cole, p. 633. — PL. 
scoli. 

Scâte (a), v. tirer, p. 72. 473.538. 
|| tirer, faire sortir, p. 99. 562. 
630. ||tirer hors de, chasser, 
faire partir, p. 579. 580. 662, | 
arracher, p. 429. 610. || dâteler, 
p. 596. || faire sortir ă la ren- 
contre de, p. 164. || a scote da- 
tor, trouver qu'il doit, p. 595. 
596. || a scote pui, faire 6clore 
des oeufs, p. 4. || a scâte a cale, 
trouver une solution, mener & 
bonne fin, en finir, p. 37. || a 
scâte la maidan, d6voier, p. 
191. || a'3 scâte ochă, P6blouir, 
p. 4lă. || a scâte corne, faire le 
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mâchant, chercher â mal faire, 


p- . 

Scrie (a), v. 6crire, p. 249. 503. || 
marquer, p. 552. 

Scuipă (a), ». cracher, p. 299.628. 

Sculă (a se), v. r.se lever, p. 163. 
399. 400. 427. 447. 676. 

Scurt, adj. court, p. 33. 878. — 
P6m. scurtă; pl. scurţi, scurte. 

Scurtă (a), v. raccoureir, p. 97. 
378. i 

Scutură“(a), v. secouer, p. 85. | 
vider, p. 21. 

Sdranţă, s. f. /Ung.] guenille, hail- 
lon, p. 227. — Pl. sdranţe. 

Sdrelh (a), v. 6rafler, p. 281. 

Sdrânţă, s. f. [Vâlcea], souillon, 
coureuse, p. 337. — Pl. sdrânţe. 

Se, pr. pos. 3-e pe:s. se, soi,ă soi; 
passim. 

SE, pr. pos. 3-e pers. se, soi,ă 
soi ; passim. 

Sec, adj. sec. || gură sâcă, diseur 
de riens, p. 340. —F6m. stcă; 


pl. secă. 

Săc, adj. [Vâlcea] vide, p. 133. 
— PL. stă. 

Secere, s. f. moisson, p. 179. 249. 
— Pl. secere. 


Secerat, s.p. moisson, p. 249. 

Secure, s. f. cognâe, p. 689. — 
Pl. securş. 

Sed6 (a), v. rester, demeurer, p. 
57. 76. 87. 159. 211. 570. 594. 
|| demeurer, p. 574. |] s'asseoir, 
p. 138. || rester, tre assis, p. 
454. 570. 571. 607. 608. 609 
610. ||] aller, circuler, p. 244. 
ai şede, lui aller, p. 285. || a 
şedt Muscal, vivre au crochets 
de queigu'un.p. 211. 

Şegut, s. n. derridre, p.98. — Pl. 
şeduturi. i 

Soleam, s. p. 166. 

Sâmă, s. f. compte. |] la sâma calei, 
avec mesure, p. 86. 

Semănă (a), v. ressembler, p.211. 

Semănă (a), v. semer, p. 27. 202. 

Şspte, adj. num. card. sept, p. 47. 
152. 808. 826. 340. 848. 

Şâptelea (al), le septiăme, p.639. 

Strb, s. m. serbe, p. 308. 3809. 
310. — Pl. seră. 

Sârbă, s. f. serbe, p. 310. — Pl. 
serbe. 

Sârbesc, adj. serbe, de serbe, p. 
310. || sorte de danse, p. 311. 


ŞI 


|| mân:are serbescă, plat da 16- 
gumes, p.310.—F6m. sârbâscă; 
pl. serbesci. 

Sârbesce, ado. de serbe, p. 311. 

Serbuşcă, s f. bouillie de millet 
broy6 et de laiț, p. 802. 

S&rbuşcă, s. f. mâme sens quele 
prâcâdent, p. 302. 

Ş&rpe, s. m. serpent, p. 106. — 
PI. şerpi. 

Şerpe, 8. m. /Mold.] serpent, p. 
566. — Pl. şerpi. 

Serv) (a). aervir, p. 475. 

Setilă, s. m. Soifard, personnage 
des contes populaires, p. Sl. 

Său, pr. pers. son, p. 8. 32. 186. 
236. 250. 856. 857. 381. 514. 
576. 578. 

Sevastopol, s. 2n. Sebastopol, ville, 
p. 311. 

Sfânt, s. m. saint, p. 87.359. 490. 
582. 669. 671. 672. 588. —Pl. 
sfinți. 

Stântu Gheorghe, s. m.SaintGeorges, 
p. 121. 

Sfântu Nicolae, s. 1n. Saint Nicolas, 


p. 284. 

Sfântu Nicolai, s. 2%. Saint Nicolas, 
p. 284. 

Stântu Panteleimon, s. +a. saint Pan- 
teleimon ; hospice, p. 253. 

Sfat, s. n. conseil, avis, p. 645. 
— Pl. sfaturi. 

Sfint (a), v. se coucher, (en par- 
lant du soleil), p. 442. 

Stirși (a), v. finir, p. 662. 

Sfirșit, 8. n. fin, p.633. — PL. sfir- 
şituri. 

Stredel, s. n. vrille, foret, p. 614. 
— Pl. sfredele. 

Sgabercea, s. ju. nom propre, p. 
311. 

Sgaidarac, s. m. Sgaldarac, nom 
propre, p. 8312. , 

"ŞI, pr. pos. pour soi, son, sa; 
passim. 

Şi, conj. et; passim. || aussi, p. 
5. 6. 168. 160. 167. 176. 189. 
221.929; passim. aussi, m6me, 
p. 21. 87. 98. 94. 228.245.265. 
462. 548. 583. 584. D95. 631. 

651. || en outre,p.119.272. 441. 

442. | seulement, p. 123. ||] ca şi, 

comme, de mâme que, p. 141. 

359. 393. 682. || semblabie ă, 

p. 500. || cum... şi... tel... tel..., 

p. 842. 415. || după... şi..., tel... 
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şi 


tel..., p. 415. 5283. || de şi, quoi: 
que, p. 211. 360. || de suite, 
sans retard, p. 574. 

ȘI, conj. vedt şi. 

Sic, înterj. zutl “est bien fait, p. 
92. 198. 407. 630. 

Silă, s. f. force. || cu de-a sila, de 
force, p. 282. 

Si (a se), v. r. s'efforcer,p. 842. 

Silit, adj. forc6, de force, p. 187. 
— F6m. silită ; pl. staţi, silite. 

Simion, s. m. Simon, nom propre, 
p. 812. 

Sin, s. n. sein, giron, p. 87. 488. 
494. 519. 625. 665. 685. ||] poi- 
trine, p. 530. 531. 532. 573. 
679. — Pl. sinuri. 

'Şindrilă, s. f. bardeau, 6chandole, 
p. 252. — PI. şindrile. 

“Sine, pr. pos. soi, p. 557. 559. 

Singur, adj. seul, tout seul, p. 
175. 806. 347. 573. |] lui-mâme, 
p. 558. — F6m. singură; pl. sin- 
guri, singure. 

Slănină, s. f. lard, p. 346. 663.— 
Pl. slănine. 

lavă, s, f. gloire, eclat. |] a ridica 
în slava cerului, louer, po'ter 
aux nuss, p. 510. 

Şleah, s. n. grand chemin. |] pe 
şleah, franchement, p. 312. 
Şleaii, s. n. mâme sens que le 

prâcâdent, p. 312. 

Slugă, s. f. serviteur, p. 31. 176. 
— PI. slugi. 

Sluji (a), v. servir, p. 475. 476. 

Slut, adj. (Mold.] laid,p. 299. 441. 
442. |] slut la Prut, cela va mal, 
p. 269. — F6m. slută; pl. sluţi, 
slute. 

Smaranda, s. f. Esmeralda, nom 
propre, p. 312. 

Smochină, s. f. figue, p. 292. — 
Pl. smochine. 

So, pr.pos. pour săi, son, p. 377. 
576. 578. 

Sochitelă, s. fi. 
compte, p. 46. 

Socâtă, s. f. [Banat] calcul, me- 
sure, p. 655.— Pl. socdte. 

Socotâlă, s. f. calcul, p. 54. 633. 
|| calcul, compte, p. 217.— Pl. 
socoteli. 

Socru, s. m. beau:păre, p. 615.— 
Pl. socri. 

Şofran, s. m. safran, p. 371. 

Soiu, s. n. race,p.50.—Pl. soiuri. 


pour  socotelă, 


SPO 


Sold, s. n. hanche, p. 304. — Pl. 
şolduri. 

Sopon, s. n. /Mold.] savon, p. 
359. — Pl. sopâne. 

Sopii (a), 2. ehuchoter, p. 598. 

Sor. s. f. soeur, p. 821. 822. — 
Pl. son. 

Sâre, s. m. soleil, p. 164. 442. 

Ş6rece, a. m. souris, p. 158. 244. 
— Pl. şoreci. 

Şârice, 8. m. souris, p. 418. — Pl. 
orci. 

Sotea, s.n. Sotea, un des nor 
du diable, p. 576. 578. 

Sparge (a), 2. briser, casser, p. 
238. |] aâchirer, p. 600. 601. 
Sparge (a'şi), v. se casser, p. 35. 

36. 98 


Spariă (a), v. [Banat] effrayer, p. 
357. 


Spart, adj. f6l6, p. 516. — F6m. 
sparta; pl. sparţă, sparte. 

Spată, s. f. Spaule, dos, p. 166. 
587. || la spate, derriăre toi, p. 
594. — Pl. spate et spete. 

"Spătar, s. m. ancien titre de no- 
blesse, chef de /'armâe, con- 
n6tabie, p. 70. 149,—Pl.spătari. 

Spălă (a), v. laver, p. 7.358. 4560. 

Spălă (a se), 2. r. se laver, p. 108. 
210. || se laver, se d6barasser, 
p. 249. 268. 

Speriă (a se), o. 7. s'effrayer, p. 
587. 

Spăriă (a se), o. r. /Zrans.] sef- 
frayer, p. 587. 

Spin, s. m. ronce, 6pine, p. 327. 
611. — Pl. spină. 

Spinare, s. f. dos, p. 179. 532. 
de-a spinare, sur le dos, p. 830. 
— PI. spinări. 

Spinzură (a), v. pendre, p. 356. 
357. 331. 

Spinzură (a se), v. r. se nenâre, 


p. . 

Spinzurat, adj. pendu, p. 562. — 
FP6m. spinzurată; pl. spinzuraţi, 
spinzurate. 

Spiţelnic, s. n. vrille, taridre, p. 
72, 


Spor, 8. n. accroissement, profit. 
a av spor, r6ussir, profiter, 
obtenir des avantages, p. 344. 
v-a luat Avram sporul, il a 
froia; îl a 6t6 battu; il a de 
la veine; il s'est gris, p. 17. 
— Pl. sporuri. 
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SPO 


Spori (a), v. augmenter,p. 667. | 
prospârer, p. 888. 
Spâsăila, (a), v. /Mold.] confesser, 
„ 632 


Sprăvăn (a), v. renverser, p. 571. 

Spre, prtp. vers, p. 121. 328. 

Sprincenat, adj. qui a de gros 
sourcils. || cale sprincenată, bon 
voyage, p. 36. — P6m. sprînce- 
matii; pl. &princenaţă, sprincenate. 

Spumă, "a, f. 6cume, p. 630. — PI. 
spume. 

Spune (a), v. dire, p. 80.160. 229. 
289. 341. 400. 401. 468. 546. 
561. || dire, avouer, p. 69. 601. 
|| dire, conter, p. 225. 459. 460. 
468. || parler, p. 598. 

Spurcă (a se), v. r. âtre souili6, 
p. 108. 

Spurcat, «4j. impur, immonde, p. 
186.185. 220. 481. — F6m. spur- 
cata ; pl. spurcaţi, spurcate. 

Spuză, s. f. cendre chaude,p. 71. 
— Pl. spuze. 

Sta (a), v. Tester, demeurer, p. 
79. 98. 230. 277. 842. 343. 398. 
|| demeurer, habiter, p. 375. 
&tre 6tabli, p. 307. 843. || s'ar- 
râter, rester en place, p. 461. 

s'arrâter, p. 42]. 566. || se 
tenir, p. 485. 571.||a sta de 
faţă, t&moigner, p. 563. E64. 
a sta prost, 8tre dans de mau: 
vais draps, p. 347.||a %4 sta 
calea cruce, 8tre indâcis, p. 63. 

a i sta în drum, se mettre 
ă la traverse, p. 101. 

Stan, s. m. Etienne, p. 80. 196. 
318. 314. 315. 316. 817. 318. 
319. 320. 321. ||oră Stan, oi 
ccipitan, ou roi ou rien, p. 354. 

Stan-Păţitu, s. comp. homme qui 
a eu beaucoup de d6boir6s 
et, par suite, a acquis beau: 
SUB d'expsrience, p. 317. 820. 

Stana, s.f. Etiennette, p. 321. 322. 

Stană, s. f. parc ă rula, p. 390. 


— Pl. stâne. 
Stanca, s. f. Etiennette, p. 822. 
328. 837. 


Stanciu, s. m. Etienne, p. 323. |] a 
fi vaca Stancăuluă, tre un im- 
bâcile, p. 323. 

Stancu, s. m. Etienne, p. 324. 

Stâng, adj. gauche, p. 534.— F6m. 
stângă. 


STR 


Stângaciu, adj. gaucher, p. 562. 
674. — P6m. stângace ; pl. stân- 
gacă, stângace. 

Stănică, s. m. diminutif d'Etienne, 
p. 824. 

Stăpân, s. m. maitre, p. 81. 282. 
637. — Pl. stăpâni. 

Stăpâni (a se), 2. 6tre maitre de, 
6tre poss6d6, p. 62. 

Stărmina, s. f. Starmina, localit6, 


p. 824. 

Stea, s. f. 6toile, p. 292. — Pl. 
stele. 

Stefan, s. m. Etienne, p. 1€9. 

Stefănesci, s. m. Stefănesci, lo- 
calit, p. 825. 

Şteifu, s. m. Stefu, nom propre, 
p. 58. 

Stejar, s. m. châne, p. 287.— Pl. 
stejară. 

Stejerişte, s. f. ch6naie, p. 61U. 

Sterge (a), v. essuyer. erodat 
prendre, chiper, p. 113.|a o 
sterge, filer, se sauver, p. 316. 

Sterge (a se), v. 7. se laver, p. 


Stoenesci, s. pl. Stoenesci, village, 
p. 326. 

Stoica, s. m. Stoica, nom propre, 
p. 826. 327. 

Ştir, a. m. amaranthus sangui- 
neus, p. 67%. 

Stirbei, s. m. Stirbey, nom propre, 
p. 825. 

Străin, adj. 6tranger, p. 286. 303, 
327. 828. 829. 341. 346. —F6m. 
străină. 

Sai s. f. [Una „] sac, besaec, 

„ 657. — PI. stratţe. 

Stânută (a), v. eternuer, p. 587. 

Strein, adj. (Mold. Ban. & Trans.], 
6tranger, p. 299. 327. 828. 329. 
346. — F6m. streină ; pl. streini, 
streine. 

Strepez) (a), v. 6tre agac6 (en par- 
lant des dents), p. 466. 

Strică (a se), v. r. se tordre, p. 
575. || a se strica cu, se brouil- 
ler avec, p. 643. 

Strigă (a), v. crier, p. 106. 402. | 
appeler, p. 271. 

Striin, adi. / Vâlcea] stranger, p. 
347. 485. — F6m. striină; pl. 
striină, striine. 

Strimb, adj. tortueuzx, qui sur- 
pente, p. 97. — F6m. strimbă; 
pl. strîmbi, strimbe. 
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STR 


Stringe (a), 9. ramasser, p. 409. 

seirer, ne pas taler, p. 625. 

Pa strins Dummedei, il est 
mort, p. 687. 

Stringe (a se), v. r. s'assembler, 


p. 892. 
Stroe, s. m. Stroe, nom propre, 


p. . 

Stup, s. n. ruche, p. 379, —Pl. 
stupi. 

Su, prep. sous, p. 161. 

Su, prep- sous, p. 28. 161. 292. 


Suciava, s. f. Suciava, ville, p. 
330. 

Sueră (a), v. (Trans, siffler, p. 493. 

Suferi (a), v. souffrir, p. 105. 233. 

supporter, p. 286. 

Suflet, s. n. p. 856. 393 453. 563, 
605. 615. — Pl. suflete. 

Suge (a), v. sucer, p. 106. ||tter, 
p. 446. 

Sul (a), v. faire monter, 6lever, 
p. 639. 640. 


Ta, adj. jos. fem. ta, tienne, p. 
168. 529. 

Tabac, s. n. [Mold.] tabac ă pri- 
ser, p. 110. 

Tăc (a), v. se taire, garder le 
silence, p. 111. 115. 127. 281. 
286. 400. 

Tăchia, s f. Tăchia, nom propre, 
p. 331. 

Tăciune, s. f. tison, p. 458.— Pl. 
tăciună. 

Tăcut, adj. silencieux, p. 287. — 
F6m. tăcută; pl. tăcuță, tăcute. 

Tălă (a), v. couper, p. 100. 842. 
566. 622, || d&capiter, faire cou: 
per la tâte â, p. 357. 414. 

Tălat, adj. coup6, p. 404. — F6m. 


tătată ; pl. tăiaţi, tăiate. 
Taină, s. f. secret, p. 636.—Pl. 
taine. 


Talancă, s. f. [Mold.] sonnaille, 
p. 401. ||a fi talanca tirgului, 
colporter tous les potins de 
la ville, p. 401.— Pl. talance. 

Talmeş-balmeş, s. c. talmouse, p. 
154, 

Tămădu) (a), o. gusrir, p. 649. 

Tămâe, s. f. encens, p. 331. 618. 
— P|. tamâe. 


TAR 


Su) (a se), v. r. monter, p. 169. 
170. 228. 554 

Sulă, s. f. lance, p. 579. — Pl. sule. 

Şulem, ş. m. Şulem, nom propre, 
p. 141. 330. 

Sună (a), v. sonner, r63onner, p. 
524. |] sonner, tinter, p. 513. 
516. || tiver, p. 515. 

Sunet, s. n. son, p. 518. — Pl. 
sunete. 

Surd, adj. sourd, p. 168. 674 — 
F6m. surdă; pl. surdă, surde. 

Surpă (a), 2. faire crouler, d6- 
molir, p. 488. 

Sus, adj. haut. || de sus, de haut, 
p. 500. ||în sus, en amont, n. 
223, || ăi de sus, Dieu, p. 647. 

cel de sus, Dieu, p. 644. 

Suspină (a), v. soupirer, p. 286. 

Sută, s. f. cent, p. 580. 

*Suvai, ad. ruse, p. 55. 

Svirh a), v. (Moldav 7 lancer, je- 
ter, p. 689 


Tămâle, s. f. encens, p. 613. 620. 
— PL. tâmâi. 

Tămăie, s. f. encens, p. 6183. — Pl. 
tămăă. 

Tămuie, s. f. [Ung.] encens, p.- 
613. — Pl. tămui. 

Tanase, 3.7. Athanast, nom pro: 
pre, p. 881. 332. |]|a fi Zanase, 
Stre bâte, p. 331. 

Tanasă, s. m. mâme sens que le 
prâcâdent, p. 331. 8382. 383. 
Tanda, s. f. Tanda, nom propre, 
p. 333. 334. || nu? Tanda at 
Manda, c'est bonnet blanc et 
blane bonnet, p. 334. || cum 
Tanda, cum Manda, 1ls se va- 

lent, p. 384. 

Tândală, s. m 'Tândală, person- 
nage des contes populaires, 
p. 250. 835. 

Tângală, s. m. Tângală, m6me 
sens qne le prâcâdent, p. 835. 

Ţapu, s. m. Le Bouc, nom p:o- 
pre, p. 335. 

Tarabă, s. f. comptoir, p. 371.— 
Pl. tarabe. 

Tarara, s. f. tarara, chant mo- 
notone, p. 228. 233. 
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TAR 


Tare, adj. fort, solide, p. 53. 562. 
| puissant, p. 844. 

Tare, ady. vite, rapidement, p. 
88. 278. 

Țarigrad, s. m. Constantinople, p. 
95. 449. 

Țarina, s. f. champ, p. 562. — 
PI. țarime. 

Tăriță, s. f. son, p. 574. 575. — 
Pl. tărije. 

Tarmambile, p. 165. 

Tărtăcuţă, s.f. Târtăcuţă, (courge 
gisamon) nom propre, p. 336. 

Ta-so, 8. cc. pour tată-s&, son 
păre, p. 377. 

Tată, s. m. pere, p. 4. 82. 138. 
152. 155. 907. 236. 386. 356. 
857. 859. 369. 381. 893. 488. 
576. 678. — Pl. taţi. 

Tatar, s. m. Tartare, p. 337. 338. 
389. — PI. tatari. 

Tătar, a. m. Tartare, p. b9. 898. 
336. 887. 838. 339. 840. 421. 
doar nu dai Tătarii, ne te 
presse pas autant, p. 338.|] e 
de pe vremea lul Ian Tătar, 
il est trăs mâchant, p. 838. | 
a fi Tătar, 8tre mâchant, eruel, 
p. 339. || vent d'Est (en Mol- 
davie), p. 840. — PI. tătară. 

Tat-so, s. c. pour tată-să, son 
păre, p. 576. 

Tăvăliciu, s. m. 'Tăvâliciu,: nom 
propre, p. 840. 

Te, pr. refl. te, toi, â toi, p. 21. 
22. 36; passim. 

T6că, s. f. gousse, p. 5. 200. — 
Pl. teci. 

Tâcă, 8. m. T6că, nom propre. 
tot de ai luă Tecă, des imb6. 
cules, p. 840. 

Teiu, s. m. tilleul, p. 199. 200.— 
P!. ta. 

Tel6gă, s. f. petite voiture ă qna- 
re roues, p. 223. — Pl. telege. 

di 8. m. vagabond, p. 832. 

Teleorman, 3. m. Teleorman, lo: 
calit, n. 341. 448. 

Teme (a se), v. 7. avoir peur, p. 
80. 97. 

Temere, s. f. crainte, p. 633. — 
P]. temeri, 

Temniţă, s. f. prison, p. 122. 125. 
— Pl. temnițe. 

Temut, ad. craimnt. || e fi de te- 
mut, 8tre ă craindre, p. 287. 


ŢIG 


— PF6m. temută ; pl. temui, te- 
muie.. 

“Ţenchiu, s. 4. coin, frontiăre, p. 
341. — PI. ţenchăuri. 

T6pă, s. f. trempe, espăce, p. 
240. 880. — PI. tepe. 

T6pă, e. f. pal, p. 430. — Pl. fepă. 

Ţâră, e. f. pays, p. 87. 67. 185. 
20%. 255. 286. 336. 337. 838. 
341. 842. 348. 344. 345. 846. 
347. 348. 349. 350. 357. 401. 
431. 452. 662. || campagne, p. 
350. | patrie, p. 67. 845. 431. | 
le pays, la Roumanie, p. 105. 
|] stăm prost cu ţeră, nous som- 
mes ă sec, p.347. ||a plăti un 
colț de jeră, valoir son pesant 
d'or, p. 848. || în şepte feri, au 
loin, p. 848. || a se pune cu 
f&ra, entrer en lutte avec tout 
le monde, p. 848. || vintură- 
țeră, aventurier, p. 349. || cap 
de ţeră, chose importante, p. 
349. || a pune ţera la cale, don- 
ner des conseils ă tout le 
monde, p. 849. || a da zorilor 
ocol, parcourir VPunivers, p. 
350. || a fi de la a &tre un 
rustre, p. 850. ||&o, ţeră?/ a 
vâte, grossier personnage, p. 
350. — Pl. feri. 

Ţăran, s. m. paysan, p. 3864. 670. 
— P. jerani. 

Ţ6ră-Românâscă, e. f. Valachie, p. 
9. 850. 351. 

Ţ&ră-Ungurâscă, s. f. Hongrie, p. 9. 

Tereii, adv. beaucoup, p. 106. 

Ţăripala, s. f. Teripala, ville de 
Honegrie, p. 202. 331. 

Terpenteac, e. m. nom propre, p. 
361. 

Terpentin, &. m. nom propre, p. 
351. 

Tău, pr. pos. ton, tien, p. 299. 
302. 846. 359. — F6m.ta; pl. 
tăi, tale. 

Tăi, s. m. [Banat] lac, p. 878. 

"ŢI, pr. te, toi, pour toi, p. 8%. 
36. 152. 594. 

Tichie, s. f. calotte, p. 582.— Pl. 
tichiă. 

Ţigan, s. m. bohâmien, p. 133. 
283. 285. 824. 351. 852. 353. 
354. 855. 856. 857. 358. 859. 
360. 861. 862. 8683. 864. 865. 
366. 367. 368. 389. 370. 871. 
372. 873. 874. 875. 376. 377. 
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ŢIG 
378. 379. 380. 881. 882. 383. 
984. 885. 8386. 387. 388. 389. 
390. 8391. 392. 898. 894. 895. 
896. 417. 670. 671. || ţi-a eşit 
pigan în cale, tu us de la 


chance, p. 378. || a'şă da înpe- 
tec ca [iganu, revenir ă ses 
Dauvaises habitudes, la cague 
sent toujours le hareng, p. 
379. || s'a înnecat ca ţiganu la 
mal, ă la fin la culbute, p. 
380. || a face planu ca ţiganu, 
compter sans sun hâte, p. 
389. |] a se muta ca ţiganu cu 
cortu, changer constamment 
de domicile, p. 890. || a nime- 
rit ca jiganu Miercurea la stână, 
il est parti du pied gaurhe, 
p. 890. || a murit ca şi tepă ţi- 
ganului, îl est mort lorsqu'il 
s'6tait habitn6 â ne pas man: 
ger, p. 393. || a arunca mârtea 
în pigană, accuser guelqu'un 
injustement, p. 394. || a cere 
ca un ţigan, mendier effron- 
tement, p. 395. — PI. țigan. 

Ţigancă, s. f. boh6mivnne,p. 115. 
365. 395. — Pl. ţigănci. 

Ţigănesc, adj. boh6mien, de bo- 
hâmien, p. 397. 898. 671. || 2u- 
cru țigănesc, travail mal fait, 
p. 897. tocmilă ţigănescă, mar- 
chandage sans fin, p. 397. || 
traiu jigănesc, vivre mis6ra- 
ble, se battre, p. 298. || mân- 
care [igănescă, plat mai pie: 
par6, p. 898. — Fâm. [gă- 
ndscă ; pl. țigănesă. 

Ţigănesce, ad. comme (A la fa- 
qon) des bohâmiens, p. 399. | 
a cere ţigănesce, demander a- 
vec beaucoup d'insistance, p. 
399. || le bohâmien, la langue 
des bohâmiens, p. 875. 

Ţigăni (a), v. demander avec in- 
sistance, p. 899. 

Ţigăni (a se), 2. r. mâme sens 
que le prâcâdent, p. 399. 

Ţigănie, s. f. avarice, p. 399. 

Tighicân, s. m. m6me sens que 
Codren, p. 59. 899. — Pl. ti- 
ghicenă. 

Timp, s. n. temps, 6poque, p.16. 
422. || au temps de, p. 256.325. 
— Pl. timpuri. 

Tină, s. f. boue, fange, p. 443. 
— Pl. tine. 


TÎR 


Tindă, 3. f. antichamhre, p. 378. 
— Pl. tinde. 

Tine, pr. pos. toi, p. 168. 466. 
595. 

Ţine (a), v. tenir, garder, p. 195. 
286. 547. 51. 606. 681. || du- 
rer, p. 298. || garder, rester 
Sur, ne pas quitter, p. 95. 101. 
195. || a ţine calea cuă-va, at- 
tendre la venue de, sortir ă 
la rencontre de, p. 36. |] a ţine 
tot marginele, âtre faux ; ne 
pas se prononcer, p. 195. | rem- 
plir, contenter, p. 542. || a ține 
de cald, tenir chaud, p. 829. 

Ţine (a se), v. r. se tenir, p. 562. 
|| se bien tenir, p. 815. |] sere- 
garder comme, se considrer, 
p. 176. 372. || a se ţine după, 
ne pas quitter d'une semelle, 
p. 612. || fine-te, pirleo, courage, 
p. 260. 

Tinăr, adj. jeune, p. 59%6.— F6m. 
tântră ; pl. tineră, tinere. 

Ţintă, s. f. but, p. 96.— Pl. ţinte. 

Ţinut, 3. n. contrâe, r6gion, p- 
32. — PL. ţinuturi. 

Ţipă (a), o. /Ung.] jeter, p. 479. 

Tipă (a), v. /Ung.] joter, p. 651. 

Tir, conj. que, quoi, p. 971. 578. 

Tirăl (a), 2. tirer, traîner, p. 223. 

Tiran, s. m. tyran, p. 669. — Pl. 
tiramă. 

Tirchilesci, s. pl. 'Tirchilesci, lo- 
calt6, p. 400. 
Tirg, 8. n. viile, p. 67. 68. 92. 
310. 400. 401. 402. ||| march6, 
p. 436. || în târg şi la moră, 
partout, p. 401. ||a află tirgul 
şi, Punivers entier, p. 401.|]| a 
fi talanca tirguluă, pie, bavard 
incorrigible, p. 401. || a fi dat 
prin tîrg, connaitre le monde, 
p. 402. || ao dă tîrgubă, r6 
andre une nouvelle, p. 402. 
|a'? da prin târg, le punir, p. 

402. — PI. târguri. 

Tirgovişte, e. f. lego viata: ville, 
p. 4083. 404. || gură de Tirgo- 
vişte, bavard et impertinent, 
p. 403. || avocat de Zirgovişie, 
maâuvais avocat, p. 404. 

Tirgu-Cucului, s. c. march6 public, 
p. 404. 

Tiri, con. que, quoi, p. 399. 

Tirlă, e. f. parc â uoutons, p- 
432. — Pl. târle. 
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TÎR, 


Tirlie, s. f. traîneau (tout en 
bois), p. 169. — Pl. tîrlă. 

Tirtan, 8. m. juif, p. 88. 404. — 
PL. tirtani. 

ŢIță, s. f. tâton, sein, p. 122. — 
Pl. ţițe. 

Tiuliultuc, dans Vexpr. tuliulluc 
Tanasă, c'est un sot, p. 832. 

Tobă, s. f. tambour, p. 48. 66. 
19. 329. 579. — Pl. tobe. 

T6bă, s.f. tambour, p. 579. 580. 
— PL. tobe. 

Tocă (a), v. hacher, p. 692. |] bat: 
tre sur la tdcă (voir vol. IV, 
le mot tâcă), p. 213. 

Tocat, part. pas. du verbe a toca. 
pe tocat, en battant snr la 
i6că, en appelant ă l'6glise, 
p. 461. 

Tocmai, adv. juste, prâcisement, 
p. 153. 

*Tocmală, s. f. [Mold.] adminis 
tration, p. 344. — Pl. tocmelă. 

“Tocmâlă, s. f. m&me sens que 
le prâcedent, p. 343. — PL. 
tocmelă. 

Tocmâlă, s. f. accorâ, arrange- 
ment, p. 397. — Pl. tocmeli. 
Tâder, s. m. Th6odore. |] a se face 
oder, faire semblant de ne 

pas comprendre, p. 404. 

Toiag, s. n. long bâton, longue 
canne, p. 226. — Pl. totege. 

Ţol, s. n. couverture, p. 262. — 
Pl. ţâle et joluri. 

Toma, 8. m. Thomas, nom pro: 

“pre, p. 405. 

T6mnă, s. f. automne, p, 387. — 
Pl. tomne. 

Top, 2nterj. hop! vlan! p. 196. 

Top, 8. n. ruban, p. 446. || numai 
țopi îi lipsea, il ne lui man: 
quait plus rien, p. 446. — PL. 
lo). 

Topală, s.m. Topală, nom d'hom- 
ine, p. 405. 

Topana, s. f. Topana, nom pro- 
pre, p. 406 

Topolnița, s.f. Topolnița, riviăre, 
p. 406. 

Topor, s. n. hache, p. 4. 360. — 
Pl. topore. 

Târce (a), v. filer, p. 68. 

Tort, s. n. filasse de chauvre, 
de lin, etc., p. 188. 

Tot, adj. et ad». tout, p.96.143. 
150; passim. || tout, n'importe 


TRA 


quel, chaque, p. 364. 365. 449. 
634. 635. 648. 666. |] n'importe 
quoi, p. 567. |] encore, p. 178. 
274. 840. 439. 651. || malgr6 
cela, tout de mâme, p. 7. 13. 
107. 163. 178. 221. 9243. 845. 
346 358. 859. 417. 499. B6l. 
594. 596. || constamment, p. 
33. 117. 987. 477. 595. 662. 
663. || aussi, p. 162. 427. 630. 
|| toujoure, quană mâme, p. 
13. 163. 177. 921. 228. 351. 
858. 439. 453. 499. ||] toujours, 
p. 189. 196. 274. 283. 351. 562. 
595. || toujours, sans cesse, p. 
21. 83. 117. 195. 210. 283. 287. 
369. ||] tout entier, p. 306. 497. 
5L7. 574. |] tote, toutes choses, 
p. 638. || de tot, tout-ăfait, p. 
4. |] de tâte, de tout, p. 667. 
în tote, en tout, p. 624. || t6te 
câte, tout ce que, p. 641. | tot 
una, la m6me chose, p. 271. 
501. || tâtă lumea, le monde en- 
tier, p. 645. — P6m. t6tă; pl. 
tofă, tote. 

Tot-d6-una, adov. toujonrs, p. 383. 
35. 327. 342. 3783. || în tot-de- 
una, toujours, p. 590. 

Tovarăş, 8. m. associ6. || a se face 
tovarăș, s'associer, p. 583.584. 
— PL. tovarăşi. 

Trage (a), 2. tirer. p. 58. 152. 
482. 613. 5614. 515. 605.]] bat: 
tre, frapper, p. 311. || flanquer, 
p. 432. || se diriger vers, p. 
240. 380. || sonffler (en parlant 
du vent), p. 66. || prâfârer, vou: 
loir aller, p.578. trage”, vas-y, 
p. 109. || a trage nădejde, es: 
pârer, p. 518. 668.|]a'% trage, 
boire, p. 293.]]a trage un a- 
ghios, chanter ; ronfler, p. 471. 
472. 

Trage (a se), o. r. descendre, p. 
56 


Tră) (a), o. vivre, p. 19.130. 192. 
946. 252. 287. 373. 455. 483. 
496. 552. 593. 611. 684. 635. 
|| să trăiescă, vivat! p. 192. 
944. 

Traian, s. m. Trajan, p. 406. 
Traistă, s. f. besace, musette, p. 
372. 591. 657. — Pl. traiste. 
Tralu, 8. n. vie, existence. |] tratu 
țigănesc, se quereller et se 
battre, p. 398. — Pl. traturi. 
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Tranana, s. m. Tranana, nom pro: 
pre, p. 406. 

Trânti (a), e. lancer. || ai trântito 
cucone 16ne, tu as dis une 
belie sottise, p. 160. 

Tr6bă, s.f. travail, affaire, p. 281. 
320. 894. |] occupation, p. 52. 
|| chose, p. 394. || a nu ave 
trevă, n'avoir nen ă faire, p. 
570. ||] de trebă, comme il faut, 
bornnste, brave homme, p.287. 
373. — PI. trebă, treburi. 

Trebul (a), v. falloir, 8tre n6ces: 
saire, p. 944. 983. 297. 298. 
492. 507.658 || nu trebă /Ung.], 
il ne faut pas, p. 9%. 

Trece (a), v. passer, cesser, dis: 
paraitre, p. 294. || faire passer, 
taire traveraer, p. 106. 242. 
perdre, p. 446. || traverser, p. 
99. 104. 243. 582. 584. 587.| 
passer, p. 168. 198. 243. 270. 
971. 8388. 514. 519. 520. 683. 
584. 687. |] dâpasser, p. 324. | 
couler, p. 38. 109. || d&penser, 
p. 859. || a trece de, aller au 
de lă, dâpasser, p. 245. ||] a 
trece de, a'i trece de dor, per- 
dre V'envie d'avoir (par le fait 
que l'on a obtenu ce que Von 
dâsire), p. 50. 77. || aresă trecă, 
il coulera, p. 109. || a' trece 
cu diorhăul, se moquer de, p. 
B41. 

Trece (a se), v.r. arriver au bont 
de, p. 97. 

Trecut, s. n. pass6, p. 177. 

Trecut, adj. pass6. |] a fi trecut cu 
dede_chăul, devenir imperti- 
nent, p. 540. — F6m. trecută ; 
pl. trecuţi, trecute. 

Trei, adj. pun. card. trois, p. 38. 
101. 110. 163. 175. 178. 235. 
263. 306. 334. 579. 675. 676. 

Tresnea, 3. m. Tresnea, nom pro: 
pre, p. 454. 

Tresni (a), », foudroyer, p. 454. 

Trestie, s. f roseau, p. 563.—Pl. 
tresti. 

Trifon, s. m. Trifon, nom propre, 
p. 341. 407. 

Trimite (a), v. envoyer, p. 658. 

Trist, adv. tristement, avec tris- 
tesse, p. 277. 

Trâcă, s. f. Trocă, localit6. || a 
învețat la rocă, il ne sait 
rien, p. 407. 


TUR 


Trocan, 3. m. Trocan, nom pro: 
pre. || a fi Trocan, &tre un 
g6ant, p. 408. 

Troian, 8. în. 'Trajan. || calea 1uă 
Troian, voie lactâe, p. 408. 
Tronc, înterj. patatras, p. 196. 197. 
Tropar, s. n. motet, chant d'6: 

plise, p. 626. 

Trosc, interj. crac! p. 264. 

Trosn (a), 2. craquer, Pp. 571. 

Trufanda, s. m. 'Trufanda, nom 
propre, p. 409. 

Trup, 8. n. corps, p. 486. — Pl. 
trupuri. 

Tu, pr. 2-e pers. tu, toi, p. 5. 97. 
111; passim. ]] la, p. 29. 

Ţucă (a), (Banat] embrasser, p. 
641 


Ţuchi, s. m. 'Țuchi, nom propre. 
|| a mâncat ierba hu Țucha, îl 
est fou, p. 409. 

Tudorică, s. m. diminutif de 7u- 
dor, Th6odore, p. 409. 

Tudorin, s. m. diminutif de Tu- 
dor, 'Th6odvre. || de când cu 
Tudori, il y a longtemps, D. 
409. 

Tută, s. f. buisson.|]]tufă de Ve- 
nejia, rien, mensonge, p. 438. 
— PL. tufe. 

Tufan, s. n. châne vert, yeuse, 
p. 234. — Pl. tufa. 

Tufeanu, s.m. Tufeanu, nom pro- 
pre, p. 410. 

Tunde (a), v. tondre.||a o tunde, 
filer, p. 261. 

Turbat, adj. furieux, p. 107. — 
F6m. turbată; pl. turbaţi, tur- 
bate. 

Turc, s. m. Turc, p. 207. 284. 
397. 375. 410. 4]1. 412. 4183. 
414. 415 416. 417. 418. 419. 
420. 491. 422. 428. 424. |] tur- 
cul plăteace, Vinnocent payera ; 
paye qui veut, p. 416. || vin 
Turcă, un grand danger nous 
menace, p. 420. || păr'că'! aler- 
gă Turcii, comme sil avait 
le diable ă ses trousses, p. 
421. |] doar nu vin Turcă, plus 
lentement, rien ne presse, p. 
422. || se bat Turcă la gura luă, 
il bredouille, p. 423. a fi Turc, 
&tre mâchant, cruel, p. 423. 
|| a fi cap de Zure, intelligent, 
un gros personnage, p. 424. 
— PI. ură. 
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Turcesc, adj. turc, de turc, p. 424. 
425. || dreptate turcescă, injus- 
tice, p. 425. ||] dobândă turcescă, 
de gros intârâts, p.425. — F6m. 
turcescă ; pl. turcescă. 

Turcesce, adv. ă la turc, comme 
les turcs. |] le turc, p. 375. 425. 

Turc) (a se), 2. r. devenir turc; 
se mettre ă Vabri du danger, 
p. 426. 

Turcit, adj. davenu turc, p. 670. 
671.— F6m. turcită; pl. tur- 
ciță, turcite. 

Turcos, adj. mâchant, brave, p. 
417.— Pl. turengă. 


U 


Uca, s. m. Uca, nom propre, p. 
426. 427. |la fi Uca, &tre sot, 
p. 427. 

Ucenic, s. m. apprenti, p. 567. — 
Pl. ucenici. 

Ucide (a), v. tuer, p. B37. 

Udrea, s. m. Udrea, nom propre, 
p. 497. 

Uită (a), v. oublier, p. 286. 643. 
653. 688. 

Uită (a se), o. r. regarder, p. 220. 
453. 489. 570. 611. 628. ja se 
uita la, regarder, p. 620. 

Uitat, adj. oubli6.|]a fi uitai de 
Dumnedeii, &tre trăs-vieux, p. 
688. — Fâw. uitată ; pl. uătaţi, 
uitate. 

Victor, s. n. cruche, broc, p. 72. 
— Pl]. ulcădre. 

Uliţă, s. f. rue, p. 428. 429. |]a 
bate uhțile, battre le pavă, p. 
428. 429. — Pl. uliţe et uliţă. 

Umbiă (a), . aller, p. 92. 95.101. 
342. 848. 24. 528. 530. 631. 
626. || aller, marcher, p. 55. 67. 
96. 162. 304. 305. 306. 308. 480. 
626. || vaquer, circuler, p. 21. 
38. 67. 92. 96. 146. 191. 804. 
305. 808. 882. || quâter, p. €13. 

chercher ă recontrer, courir, 
p. 517. 691. 613. |] porter, âtre 
vâtu de, p. 528. 530. 631. 582. 

circuler, p. 47. |] parcourir, p. 
9. 152. 


Umbră, s. f. ombre, p. 827. 587. 
— Pl. umbre. 

Umbrăresci, s. pl. Umbrăresci, lo- 
calit, p. 129. 429. 


UNG 


Turda, s. f. Turda, ville de Hon- 
grie, p. 426. 

Turlac, adj. hurluberlu ; ivre, p. 
424.— Pl. turlacă. 

Turleac, adj. mâne sens que le 
prâcâdent, p. 424. — Pl. turleacă. 

Turn, s. m. tour, tourelle, p. 18. 
60. 61. 489. — Pl. turnură. 

Turâtcă, s.f. (Mold.] tige (de bot- 
tes), p. 66l.— Pl. turetaă. 

Turuâtcă, s f. [Mold.] tige (de bot- 
tes), p. 651. — Pl. turueteă. 

Tutulor, pour tous, p. 634. 

Tuţurân, adj. p. 431. 


Umăr, s. n. 6paule, p. 458.—P. 
umere et umeri. 

Umflă (a se), o. r. enfier, se gon- 
fler, p. 104. 

Umple (a), v. emplir, remplir, p. 
111. 114. 495. 526. 527. 658. 
659. || mai umplut de Bucuresci, 
tu ne m'as nen fait de bon, 
p. 21. || a'7 umple de bogdaproste, 
Pahunr; ne pas rendre ă quel- 
qu'un le service qu'il avait de- 
mand6, p. 495. 

Un, adj. num. card. un; passim. | 
Gun, un, p. 88.]] nică un, au- 
cun, p. 553. || tot una, la m6eme 
chose, p. 271. 601. || cu una cre 
două, facilement, p. 850. |] una 
două, ă tout moment, p. 196. 
— F6m. una; pl. ună, unele. 

Und”, av. pour unde, ou, âci, 
p. 60. 161. 

Unde, ad. oă, lă ou,p. 1. 21. 94. 
98; passim. ||] dans lequel, p. 
16. 347.]|pe unde, lă oă, p. 
601. 626. 

Unde-va, adv. quelque part, p. 307. 

Unsită, s. f. instrument, p. 827. 
— P]. unelte. 

Unge (a), 2. sraisser, p. 623. 
Ungur, s. m. Hongrois, p. 150. 227. 
363. 429. 480. — Pl. Unguri. 
Ungurân, s. m. Hongrois et Rou- 
main de Transylvanie, p. 431. 

482. — Pl. Ungureni. 

Unguresc, adj. hongrois, de hon- 
grois, p. 432. — F6m. unguriscă; 
pl. ungurescă. 

Ungurscă (Ţ6ra), s.f. Hongrie, p.9. 
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Uns6re, s. f. graisse, p. 623. — Pl. 
unsoră. 

Ură, s. f. haine, p. 183. 672.— Pl. 
ure. 

Urcă (a), v. monter, p. '75. 

Urcior, 3. n. cruche, p.316.— Pl. 
urcldre. 

Urdă, s. f. fromage blanc, p. 426. 

Ureche, s. f. oreille, p. 598. — Pl. 
urechă. 

Vigo, 8. f. haine, p. 494. 672. — 

|. urgiă. 

Uri (a), v. d6tester, p. 234. 

Uri (a se), v. r. dâtester, ne pas 
aimer, dâplaire, p. 669. 

Urit, s. n. ennui.||de urit, par 
ennui, dâsceuvrement, p. 570. 

Urit, adj. laid, p. 167. 22]. 442. 
662. || d&plaisant, dâsagrâable, 
p. 875. — F6m. urită; pl. urîţă, 
urite. 

Uriă (a), 2. hurler, p. 513. 

Uriaţi, s. pî. Urlaţi, nom propre, 
p. 432. 


Va, 3-e pers. înd. sing. du verbe 
a toi, s'emploie pour le futur; 
passim. ||il veut, p. 82. 142. 
D44. 546. 548. 645. 646. 647. 

Vac, 3. n. siăcle, p. 5618. — Pl. va- 
cură. 

Vacă, s. f. vache, p. 129.207. 328. 
400. 446. 665. ||a fi vaca Stan- 
ciuluă, Stire un imbâcile, p. 323. 
— PI. va. 

Văcar, s. m. vacher, p. 70.— Pl. 
văcari. 

Văcăresci, s. pl. Văcărescl, loca- 
lit6, p. 483. 

Vai, înterj. h6las! p. 227. 347. A, 
vai de, malheur ă, p. 16.2 

Val-de-ei, s. c. Vai-de-el, ie 
p. 434. 

Vaietă (a se), v. r. se plaindre, 
p. 501. 502. 

Valtă (a se), v. r. se plainăre, p. 
501. 

Vale, s. f. vallâe, p. 33. 35. 93. 
122. 570. 571. 598. || de vaze, en 
bas, p. 639.— Pl. vă, 

Valea 8. f. localitat6, p. 
485. 


62447 


VAT 


Urmă, s. f. fin.||trace, p. 327. | 
pe urmat cu-va, aprâs le d6- 
part de, aprâș le „passage de, 
p. 515. || din urmă, de la fin, 
p. 284. || din urmă, de prâs, par 
derriăre, p. 838. || cel de peurmă, 
le dernier, p. 284. || cea (mai) 
de pe urmă, la derniăre, celle 
de la fin, p. 207. 208. 284.— 
Pl. urme. 

Urs, 8, m. ours, p. 207. — Pl.urşi. 

Urzi (a),v. ourdir,p.331. || prâparer. 
ourdir, p. 685. 

Urzica, s. f. hortie, p. 443.—Pl. 
urzică. 

Uşă, <. f. porte, p. 164. 252. 487. 
588. || entrâe, p. 4.—P1. ug. 
Uscă (a se), 2. r. se dess6cher, p. 

530. 53]. 

Uscat, adj. sec, dess6ch6, p. 530. 
pe uscat, sur la terre ferme, 
p. 616.— F6m. uscată ; pl. us- 
caţă, uscate. 

Uşurel, adu. l6gărement, p. 213. 


v 


Valea-lui-Caută, s. f. localit6, p. 435. 

Valea-Lungă, s. f. localit6, p. 436. 

Valea Teancului, s. f. localit, p. 
436. 

Valma (de-a), s. c. en commun, 
ensemble, p. 387. 

"Vamă, s. f. droit d'entrâe, p. 688. 
— PL. vână. 

Vără (a), ». passer I'6t6, p. 129. 

Varu 8. f. baguette, p. 683. — 

Pl. vergă. 

Varnav, 8. m. Vârnav, nom pro- 
pre, p. 436. 

Varză, s. f. chou, p. 497. — Pl. 
verze. 

Vaşcaii, s. m. Vaşcoii, localit6, p. 
437. 


Vasilache, ş. m. acelaş înţeles ca 
Vasilca. || a fi în loc de Vasilache, 
6tre un porc, p. 437. 

Vasile, s. m. Basile, p. 437. 

"Vătat, s. m. directeur, p. 122, — 
Pl. vătafi. 

Vatră, s. f. foyer, p. 5. 243. 651. 
— Pl. vetre. 

Vătraju, ş. m. tisonier, fourgon, 
p. 4.—Pl. vătrate. 
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Vavilon, s. m Babylone, p. 437. 
438. || a fi în dle Vavildne, 6tre 
fâch6, furieux, etc, p. 437. | 
a vorbi în ăle Vavilone, parler 
en dehors du sujet, p. 438. | 
a veni în dle Vavilone, venir 
rapidement et fâck6, p. 438. 

Vavilonie, s. f. confusion, p. 438. 

ile” pr. pers. 2-e pers. vous, p. 74. 


Vechiu, adj. vieux, p.22. || vieux, 
ancien,p. 97. 288.—F6m. veche; 
pl. vechi. 

Vâc, s. n. sidcle. || a A Radu veci, 
tre trăs-vieux, p. 278. — Pl. 
veci, 

Vecinic, adj. 6ternel, p.634.—Fâm. 
vecimică ; Dl. vecinică, vecinice. 

Ved6 (a), v. voir, considârer, p. 
8. 13. 14. 21. 23. 94. 32. 48. 
121. 309. 310. 371. 386. 455. 
518. 552. 564. 565. 566. 592. 
620. 622. 638. 681. 682. 

Ved6 (a se), v. r. sevoir,6trevu, 
p. 135. 292. 244. 297. 298. 305. 
356. 373. 593. || se voir, se ren- 
contrer, p. 438. || se voir, p. 
557. 559, 

Vei, 3-e pers. sing. du verbavoi, 
forme le futur,p. 7. 35. 36. 358. 

Veneţia, s.f. Venise, p. 438. || tufă 
de Veneţia, rien, p. 438. 

Ven! (a), venir, p. 5. 21. 89. 110. 
121. 152. 157. 158. 159. 160. 
179. 198. 212. 215. 251. 336. 
337. 838. 380. 406. 420. 421. 
427. 438. 447. 456. 462. 467. 
489. 500. 507. 547. 548. 649. 
| a" ven:, avoir envie, p. 243. 
292. || "ai vemt draci, il est 
furieux, p. 618. 619. 

Veninos, adj. venimeux, p. 136. 
— P6m. venindsă; pl. veninoşi, 
venindse. 

Văr, 8. m. cousin, p. 72.—Pl. veră. 

Verde, adj. vert, p. 183.14. 23. 24. 
135. 987. 288. 308. 309.||a 
Roma verde, 6tre brave, p. 

Verde, adu. vertement. || a spune 
verde, dire franchement, sans 
ambages, p. 289. 

Verdeş, 8. m. Verdeş, nom propre. 
|| să me vedem la Verdeş, la 
semaine des quatre jeudis, p. 
438. || până la Verdeş împărat, 
au loin, p. 489. 


VLĂ 


Vărsat, s. n. petite vârole. || ctupit 
de vărsat, marqus de la petite 
vârole, p. 441. 

Verşăţ, 8. m. V6rgeţ, localit6, p. 
449, 


Vastit, adj. câlăbre, p. 244: — 
— P6m. vestită ; pl. vestiță, ves- 
tite. 

Viclân, adj. faux rus6, p. 186. — 
Fm. viclenă; pl. viclenă, viclene. 

Vidră, s. f. loutre commune, p. 
136. — Pl. vidre. 

Vie, s. f. vigne, p. 117. 878 — 
Pl. wă. 

Vi6ță, s. f. vie, p.482. — Pl. viețe. 

Viitor, s. n. avenir, p. 177. 

Vin, s. 2. vin, p. 22. 74.965. 436. 
439. — P). vinuri. 

Vină, s. f. faute,p.69. || a nu A de 
wină, ce n'est pase sa faute, 
p. 110.— Pi. wne, 

Vinde (a), v. vendre, p. 
577. ||] d&biter, p. 459. 

Vindecă (a se), ». r. gusrir, p. 514. 

Vineri, s. f. Vendredi, p. 390. 

Vint, s. n. vent, p. 75.78. 451.— 
Pl. vîntură. 

Vintură-Ţ&ra, s. m. aventurier, p. 
349. 

Virt, s. n. sommet, p. 169. —Pl. 
virfură, 

Virgil, s. m. Virgile, nom propre, 
p. 439. 

Viri (a), v. enfoncer, p.639.|four: 
rer, p. 281. 624. 625. 

Viri (a se), v. r. se fourrer, p. 394. 

Virşă, s.f. verveux, nasse, p. 559. 
Pl. vîrşe. 

Vişa, s. f Viga, nom propre, p' 
440 


61. 216. 


Visită, s. f. visite, p. 14. — Pl. 
visite. 

Vită, s. f. bâtail, p. 121. — Pl. 
vite. 

Viță, s.f. cep, pied de vigne, p. 
1983. — Pl. viţe. 

Vițel, s. m. veau, p. 446. — Pl, 
viței, 

Vit6z, adj. brace, p. 204. — Pl. 
viteji. 

Viad, s. m. Vladislas, nom propre, 
p. 440. 441. 4492. || al de nea 
Vlad, un imbscile, p. 442. 

Vlada, s. f. Vlada, nom propre, 
p. 442. 443. || afi Vlada, femme 
grande et sotte, p. 442. 

Vlăduţă, s. m. diminutif de Vlad. 
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VLA 


|| al de nea Plăduţă, un sot, p. | 
3 


443, 

Vlașca, 8. îm. Vlaşca, dâpartement, 
p. 443, 

Vlăsie, 8. m. Vlăsie, nom propre, 
p. 444. || ca în pădurea Vlăsteă, 
comme dans la to16t de Bondy, 
p. 444. 

Voce, s. f. voix,p. 267.—Pl. voci. 

"Vodă, s. m. prince, p. 142. 143. 


348. 

Voe, s. f. volont. |] de coe de me- 
voe, bon gr6. inalgr6, p. 470.| 
voe bună, joie, partie de plaisir, 
p. 286. — Pl. vai. 

Voi, pr. pers. vous, p. 48. 

Vol (a), v. vouloir, p. 142. 488. 
547. 669. 

Voicu, 8. 1n. Volcu, nom propre, 
p. 444. 

Vole, s. volontă, p. 125. 545.644. 
646. || gr6, permission, p. 125. 
|| vote la, libre â, p. 125. || aface 
pe tole, exancer les voeux de, 
p. 648. || a face voica la,accom- 
plir les d6sirs de, p. 658.—Pl. 
vo. 

Voinic, adj. brave, p. 145. 188. 
201. 537. — F6m. voinică; pl. 
voinici, voinice 

Vom, 1-e pers. înd. pl. du verbe 
a voi, forme le futur, p. 264. 

Vor, 3-e pers. ind. pl. du verbe 
a voi, forme le tutur, p. 495. 

Vorbă, s. f. parole, p. 3283. ||] mot, 
2. 392. 500. — Pl. vorbe. 

Yorbi (a), v. parler, p. 54.96.1388. 
160. 232. 302. 311. 324. 495. 


Zadar (întrun), loc. adv. en vain, 
inutilement, p. 297. 

Zamă, s. f. [Oltenita et Ung.] jus, 
p. 235. 447. 497. 514. 515.|]a 
fi botezat cu zamă de varză, 
6tre mâchant, p. 447.— PL. 
zemuri. 

Zamfir, s. m. Zamfir, nom propre, 
p. 446. 

Zamfirica, s. f. diminutif de Zam- 
fira, nom propre, p. 446. 

*Zapciu, 8. m. sous-prâfet, p. 208. 
204. — Pl. zapeiă. 

*Zapis, s. n. contrat, p. 669.—Pl. 
zapise. 


ZUa 


438. 441. E06. 596.|| a vorbi 
grecesce, &tre gris, p. 138. || a 
vorbi sîrbesce, parler lourdement 
grossidrement, p. 311. || a orbi 
turceace, 6tre ivre, p. 425. 

*Vornic, s. m. [Mold.] maire de 
village, p. 298.— Pl. tornici. 

Vra, 3-e pers. înd. sing. [Mold] 
pour vrt, il veut, p. 142. 

Vracniţă, s.f. [Banat] petite porte, 
p. 562. — Pl. vracniţe. 

Vral, 2-e pers. înd. sing. [Mold.] 
1our vre, tu veux, p. 342. 
Vrăjmaş, s. m. ennemi, p. 52. — 

P|. trăjmaşă. 

Vre, pr ind. quelque. || vre un, 
quelque, p. 566. || vre o dată, 
parfois, janiais, p. 565. 5992. 

Vreme, s. f. temps, p. 44. 45.173. 
514. || vreme rea, qui apporte le 
mauvais temps, p. 431. || pe 
vremea, du temps de, p. 3%5. 
238. || de pe vremea, du temps 
de, p. 56. 254. 321.—P]. vremt 
et, vremuri. 

Vroi (a), v. vouloir, p. 97. 142. 
163. 176. 948. 249. 283. 320. 
325. 8492. 864. 374. 470. 502. 
528. 544. 545. 5667. 644. 651. 
659. 667. || a vroi cu cine-va, 
vonloir du bien ă, p. 649.| 
vreă nu vrei, bon gr6, malgr6, 
p. 470. 474. || vrai nu vrai, bon 
gr6, malgr6, p. 470. 

Vulpe, s. f. renard, p. 207.— Pl. 
vulpă. 

Vultur, s. m. aigle, p. 341. — Pl. 
vultură. 


Z6mă, s.f. jus,p. 497.— Pl. zemură. 
29, s. f. Zena, nom propre, p.- 


446. 

Zevelcă, s. f. tablier du costume 
des femmes, ă la campagne, 
p. 310. — Pl. zevelce. 

Zgremburicea, s. n. Zgremburicea, 
nom propre, p. 31, 209. 447. 

Zid, s. n. mur, muraille, p. 130. 
— Pl. ziduri. 

Zor, 8. n.hăte. || a da zor, presser, 
p. 501. 553. 

Zorilă, s. m. Zorilă, nom propre, 
p. 447. 

Zugrăvi (a), v. peindre, p. 560. 
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A ROMAÂNO-FRANCES 


A, pr. dem. le, la, le sien, p. 483. 
365. 436. 

Ac, 8. 7. aiguille, p. 266. 

Acăţare, o. acerocher, attraper, 
p. 418. 606. 

Acâţare, 2. accrocher, attraper, 


Acâţare (s), p. 7. s'accrocher, p. 
665. 

Acsen, s. m. Stranger, p. 828. 

Adărare, 9. faire.]|bâtir, construire, 


Adărare (s”), v. 7. se faire, se con- 
struire, p. 270. 

Adjundz6re, v. devenir, p. 361. 
651. 

Adugere, v.avoir l'air de, ressem- 
bier â, p. 10. 

Afirire, v. garder, prâserver, p. 
551. 

Aflare, v. trouver, rencontrer, p. 
305. 490. 506. 507. 565. 

Aforă, adv. hors, en dehors, p. 
360. 

Agârşire, v. oublier, p. 633. 

Aghiu, e. +n. saint, p. 597. 

Agiungâre, 9. devenir, p. 270. 

Agiutare, 2. aider, p. 531. 661. 

Al, adv. de, p. 29. 69. 198. 407. 
|| duvant, p. 420. || formand Pac- 
cusatif, p. 551. 

Alăgare, v. courir, p. 98. 


A 


Alant, pr. autre. || alântui, ă au: 
trui, p. 425. 

Alăsare, v. laisser, p. 153. 606. 

Alăvdare, v. louer, p. 365. 39%. 

Alâvdare, v. louer, p. 397. 

Alâvdare, 8. f. louange, p. 8. 

Minte, 9. choisir, s6parer, p. 


Au, 8. n. ail, p. 137. — Pl.ale, 
ali. 

Aloat, s. 7. pâte, p. 360. 

Aluat, s. 7. pâte, p. 360. 

Amânare, 2. retarder, remettre 
a plus tard, p. 653. 

Amare, 8. f. mer, p. 270. 

Amaxea, s. f. chariot, p. 418. 

Amone, s.f. enclume, p. 3861. 365. 

Amoni, 8. f. enclume, p. 360. 

Anapole, s. f. Nauplia, localit6, p. 4. 

Andiurare, v. injurier, p. 284. 

Angrecare, o. fâcher, m6conten: 
ter, p. 651. 

Anoghi, adv. dessus, p. 193. 

Apă, 8. f. eau, p. 635. 

Apărare, v. prâserver, garder, p. 
675. 

Aprindere, v. allumer, p. 568, 

Aprâchiare, v. regevoir, admettre, 
laisser s'approcher, p. 187. 298. 

Ara, ad). f. mauvaise, d6favo- 
rable, p. 506. 
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Arâba, 8. f. voicure, char, p. 418. 

Arbines, s. m. Albanais, p. 8. 

Arăi, adj. s. m. tort, mal, p. 234. 
425. 

Arhund, s. 2. seigneur, noble, p. 
1837. 

Artdere, v. tromper, p. 433. 

Aripidină, s. f. descente, pente, 
p. 98. 

Artu, 8. m. riviăre, p. 270. 

Armân, 8. m. Roumain, p. 10.11. 

Armână, s. f. Roumaine, p. 137. 

Armânsre, v. rester, demeurer, p. 
330. 

Arnit, adj. balay6, p. 69. — F6m. 
arnâtă. 

Artirisire, v. âtre de trop, p. 46. 

Artisire, v. 6tre de trop, p. 46. 

Asan, 8. m. Assan, nom propre, 


Ascăpare, v. 6chapper â, 6viter, 


Băgare, v. mettre, p. 360. 588. 

Bănare, v. vivre,p. 418. 

Bari-un, adj. personne, aucun, p. 
547. 

Bâre, v. boire, p. 635. 

Besă, s. f. foi, bonne foi, p.8. 

Bisârică, s. f. 6glise, p. 490. 5688. 


Ca, conj. comme, p. 4. 137. 330. 
427. 433. 618. 630. |] pour que, 
p. 548. |] si, p. 247. 362. 

Că, conj. parce que, si, p. 69. 

Câgula, s. f. bonnet de fourrure, 


p. , 

Cădre, v. tomber, p. 10. 424. 
497, 

Căftare, v. chercher, p. 360. 419. 

Câtftare, 2. chercher, p. 298. 361. 
507. 

Calar (n-), adv. cheval, p. 11. 

Călar (n-), adv. ă cheval, p. 11. 

Călăuz, s. m. conducteur, guide, 
p. 297. 490. 

Călcare, v. fouler auz pieds, p. 
420. 

Câlcare, v. marcher, mettre les 
pieds sur, p. 685. 


CÂR 
p. 247. 697. |] prâserver de, p. 
670. 671. 


Asoundere, v. cacher, p. 598. 

Asdrare, v. faire, procurer, p. 
947. 

Aspardzere, 9. briser, casser, p. 
588. 

Aspargere, v. casser, briser, p. 
568. 

Aspirare, v. effrayer, p. 247. 

Astălare, . rencontrer, p. 565. 

Atungea, ad». alors, p. 590. 

Aua, ad. ici, p. 266. 298. 

Avdzire, t. entendre, p. 407. 

Aviglare, 2. veiller sur, p. 639. 

Av6re, v. avoir. |] a, tu as, p. 69. 
137. 418. |] are, il a, p. 34. 194. 
436. 538. 599. |] ari, il a,p. 

„589. 

Avunia, ady. rapidement, p. 210. 

Azore, 8. n. hâte, p. 69. 


B 


Bişire, v. pâter, vesser, p. 407. 

Brâscă, s. f. tortue, p. 98. 

Bun, adj. bou, p. 125. — Fâ6m. 
bună. 

Buşa, s. m. Bucha, nom propre, 


p. 29. 


Cc 


Cale, s. f. route, chemin, p. 34. 
297. 563. 

Calimera, s. c. [du grec) bonjour, 
p. 124. 

Cama, ad. plus, p. 270. 

Cămărusire (s”), . r. &tre fier, se 
pavaner, p. 153. 

Când, adv. lorsque, p. 34. 590. 

Cândari, s. m. balance, p. 569. 

Candu, ad. lorsque, p. 10. 569. 
691. 

Câne, s. m. chien, p. 3803. 804. 
305. 691. 

Cântare, v. chanter, p. 10. 11. 

Cap, s. m. tâte, p. 24. 

Cara, conj. si, p. 362. 

Caraman, s. m. Caraman (nom 
de chien noir), p. 46. 

Carbune, 8. m, charbon, p. 3861. 
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CAR 


DZU 


Cari, pr. rel. qni, celui qui, p. | Clubana, s. f. grande cueilliăre, 
270 


Cârtire, p. laisser tranquille, p. 
304. 

Caş, s. n. fromage ă la pie, p. 
10. 

Casă, s. f. maison, p. 137. 298. 

Cât, ady. combien. |] di cât, plu: 
tât que, p. 29. 

Cathe, pr. chaque, p. 365. 396. 

Câthe, conf. autant, p. 300. 

Cathi, pr. chaque, p. 365. 

Câtigurie, s. f. accusation, p. 551. 

Catoghi, prep. sous, p. 193. 

Ge, pr. rel. şi înterj. quel, p. 69. 
| qui, p. 297. 397. 635.|] co 
que, p. 10. || quoi? que? p. 
270. ||] ge că, quoique, p. 304. 

Ge, con. mais, p. B47. 

Câlnic, a. m. notable, gros pro- 
pri6taire, p. 10. 361. 

Ger, s. n. ciel, p. 507. 

Gsră, s. f. cire, cierge, p. 568. 

Châdică, s. f. embăche, p. 538. 
— PI. chediăă. 

Chiadică, s. f. embăche, p. 588. 

Chirire, v. perir, &tre dâtruit, p. 
266. 

Chişare, v. pisser, p. 691. 

GI, pr. relat. qui, p. 297. 

Gir, a.n. crible, tamis, p. 365. 396. 


D 


Dare, v. donner, p. 419.547. 548. 
|] dădea coda, remuait le queue, 
p. 202. 

Dare, v. frapper, p. 266. 433. 

Dada, s. f. măre, p. 137. 

Dârac, 8. m. diable, p. 424. 592. 
606. 621. 651. 

Djimie, s. f. mosqu6e, p. 691. 

Di, prep. et conj. de, du, de la, 
p. 4. 10. 24.46.109. 947, 360. 
420. 436. 490. 531. 551. 597. 
613. 661. 670. 671. 675.]]ă, p. 
665. que, p. 261.| par, p. 606. | 
ă cause de, p. 234. |] de facon 
que, p. 407. ||] si, p. 425. || & 
cât, plutot que, p. 29. 

Difter, s. n. registre, p. 592. — 
PI. dfteri. 

Discurmare (s'), v. r. se reposer, 
p. 639. 

Djug, alle dans la montagne en 
s'6levant, p. 10. 


p. 362. 

Ciumag, 8. n. gourdin, p. 805. 

Ciumaga, s. f. bâton, p. 304 

C6dă, s. f. queue, p. 569. 606. | 
dădeă c6da, remuait la queue, 
p. 202. 

Cola, 8. m. Nicolas, p. 234. 

Cola-mbola, p. 445. 

Cor, 8. n. danse (ronde), p. 407. 

Cârn, s.n. corne, p. 599.—P]. cârne. 

Care) v. crever, mourir, p. 433. 
21. 

Criştin, adj. chrâtien, p. 419. 420. 
670. 

Cruge, s. f. croix. || signe de la 
croix, p. 531. 565. 

Cruţi, 8. f. croix, p. 531. 

Csenu, adj. 6tranger, p. 136. 328. 
— P6m. csenă. 

Cu, prep. avec, p. 8. 10. 137. 
193. 330. 325. 560. 361. 362. 
418. 419. 585. 599. 

Cumnicare, s. f. communion, p. 
538. 

Cunduri, s.n. Cunduri, nom pro- 
pre, p. 69. 

Cur, 8. n. deiridre, p. 360. 

Cuşiri, s. m. cousin, p. 445. 

Cuşuri, 8. m. cousin, p. 445. 


Djurare, ». jurer, prâter serment 
p. 483. 

Domnu, 8. m. Dieu, p. 547. 648. 
651. 

Dâre, s. f. pl. prâsents, p. 137. 

Drac, s. m. diable, p. 565. 568. 
569. 585. 588. 590. 597. 598. 
606. 613. 630. 

Duţăre (8), . r. s'en aller, par: 
venir, p. 265. 597. 

Dumnadztii, s. m. Dieu, p. 639. 

Dumnidzăi, s. m. Dieu, p. 581. 
635. 651. 653. 661. 670. 671. 
675. 

Dumnidzbii, 8. m. Dieu, p. 665. 

Durmire, . dormir, p. ll. 

Dzadă, s. f. bille de sapin, p. 124. 
125. 

Dzenuclu, 8. n. genou, p. 8. 

Dzicere, 9. dire, p. 547. 

Dzuă, s. f. jour, p. 195. 


dacoromanica.ro 


— 766 — 


HUR 


E 


E, 3-e pers. ind. sing. du verbe 
Etre, il est, p. 69. 

Eara, 3-e pers. +mp. sing. du verbe 
ctre, elle 6tait, p. 137. 

Easpirare (s'), 2. r. s'6ffrayer, p. 
109. 

Eavdzire (s'), v. r. s'entendre, p- 
266. 


Facsre, o. faire, p. 362. 490. 531. 
588. || face et fagi, il fait; 
passim. 

Fagsre (s'), v. se faire, devenir, 
p. 10. 128. 565. BRD. 597. 
s'fage et s-fagi ; passim. 

Fie conte sans. ||] fâr d, sans, p. 

Fâră, conj. sans, p. 303. 304. 
305. 


Gâlina, s. f. poule, p. 635. 

Gani, s. m. Gani, nom propre, p.- 
335. 

Ghiani, s. m. nom propre, p. 124. 

Ghiasuli, s. m. nom propre, p. 46. 
194. 

Ghift, s. m. boh6mien, p. 357. 360. 
361. 362. 365. 

Ghifta, s. m. boh6mienne, p. 396. 
397. 

Ghiftesc, adj. de bohâmieu, p. 551. 
— F6m. ghiftescă. 

Ghine, ad. bien. | ma ghine, plu: 
tot, mieux vaut, p. 29. 

Ghisuli, s.m. Ghisuli, nom propre, 
p. „46. 

Ginuclu, s. n. genou, p. 427.—Pl. 


ginucli. 


Hâmal, s. m. portefaiz, p. 10. 

Hârisire (s'), v. r. âtre content,se 
r6jouir, p. 419. 

Hiavră, s. f. fiăvre, p. 433. 

Hilia, s. f. fille, p. 298. 

Hire, v. 6tre. || s'hibă, qu'il soit, p. 
10. 361. 


EI, pr. pers. lui, p. 298. 360. 
Elimp, s. m. Qiympe, montagne, 
109 


p. 109. 
Erbă, e. f. herbe, p. 43%. 
Este, 3-e pers. sing. ind. du verbe 
tre, îl est, p. 303. 304. 308. 
Esti, 3-e pers. sing. ind. du verbe 
| âlre, il est, p. 424. 


YF 


Ferege, s. f. sorte de long man: 
teau, p. 194. 
F&rică, e. f. fougăre, p. 490. 
Frati, s. m. frăre, p. 8. 
Fudzire, v. fuir, se sauver, p. 4. 
613. 
| Furâscă, adj. f. de voleur, p. 424. 
— PL. fureseă. 
| Furare, v. voler, p. 598. 


G 


Gioto, s. m. Gioto, nom propre, p: 

125. 

Gli6ţu, s. m. glace, p. 418. 

Gog, s. m. Gog, nom propre, p. 
198. 

Gogă, s. m. Goga, nom propre, p. 
198. 

Gogu, s. m. Gogu, nom propre, 
p. 198. 

Grădină, s. f. jardin, p. 136. 

Grec, 3. m. Grec, p. 135. 137. 
361. 

Grâcă, s. f. Grecque, p. 137. 

Greii, ady. difficile, p. 661. 

Gumar, s.m. âne, p. 136. 

Gumarangab:, s. m. pl. chardons, 
p. 136. 


H 


H6ră, s. f. village, p. 297. 298. 
300. 303. 804. 305. 418. 

Hrist6u, s. m. J6sus Christ, p. 
590, 

Huriat, s. m. Huriat, nom propre, 
p. 153. 
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1, conj. ou, ou bien, p. 10.11. 424. 

|, pr. ă lui, lui, p. 194. 

"1, 8e pers. sing. ind. pers. il est, 
p. 8. 304. 685. 66]. 

Îm, prâp. ă, dans, p. 361. 

inima, o. aller, se promener, 


"L, pr. pers. le, lui, p. 10. 137. 158. 
298, 


La, prâp. ă,p. 298. 361. 418.427. 
590. || ă, pour, p. 297. || vers, 
p. 635. || chez, p. 46. 360. |] au- 
prăs de, p. 651. || sur, p. 691. 
pt la, par, sur, p. 270. 

Laiu, adj. noir, p. 361. 

Lală, s. m. oncle. || se âit, en signe 
de respect, â une personne 
âg6e, p. 436. 

Lăvdare, v. louer, p. 365. 

Le, pr. pers. les, p. 194. 500. 

Lemnu, s. n. bois, p. 531. 


Ti, pr. pers.ă lui, ă elle, p. 361. 





| 
”] 
L 


MUT 


În, prep. dans, p. 265. 298. 407. 
507. [|ă, p. 407. || sur, p. 565. 

Inchisirire, t. partir, p. 34. 

Inimă, s. f. coeur, p. 418. 

Inturchipsit, adj. devenu turc, p. 
670. 

In, ady. oă, p. 187. 328. 419.63]. 
66]. 


419. 425. 568. 69]. || ă lui, le 
_sien, p. 3896. 
Liepure, s. m. liăvre, p. 418. 
Lingure, s. f. cuillăre, p. 362. 
Lipsire, v. falloir.| manquer, p. 194. 
Loare, v. prenâre, p. 34. Bâr. 
Loc, 8. m. place, p. 507. 
Luare, v. voir loare. 
Lu, pr. le, lui, p. 418. 425. 565. 
606. || de, p. 284. 
Lucru, 8. n. entreprise, occupa- 
tion, p. 568. 569. 
Lume, s. f. monde, p. 639. 
Luminare, s. f. lumiăre, chandelle, 
etc., p. 419. 
Lupată, s. f. pelle, p. 531, 


M 


Ma, ady. plus, p. 361. 420. | ma 
Jhine, mieux, p. 29. || ma ră, 
pire, p. 420. 

Ma, conj. mais, p. 860. 490. 588. 
598. 653. 

Măcare, v. manger, p. 10. 46. 328. 
362. 65]. 

Macedonia, s. f. Macedonia, p. 189. 

Mâgulă, s. f. colline, p. 490. 

Mană, a. f. main, p. 10. 425. — 
Pl. mână. 

Măncare, 2. manger, p. 308. 

Manoli, s. m. Emmanuel, nom 
propre, p. 198. 

Mara, adj. s.f. nom propre, p. 194. 

Mărat, adj. malheureux, pauvre, 
p. 518. 

Mare, adj. grand, p. 597. 

Mărmint, s. n. tombeau, p. 303. 

Maş, ad. seulement, p. 10. 

Maşi, ado. seulement, p. 639. 

*Mbola, v. il greffe, p. 445. 

M'care, v. manger, p. 362. 


ME, pr. pos. me, p. 606. 

Melona, s. f. Melona, nom de 
chienne, p. 202. 

Mi, pr. pos. me, moi, p. 65]. 

"MI, pr. pos. me, moi, p. 547. 548. 

"Mi, pr. pos. me, moi, p. 606. 

Mic, adj. petit, p. 597. 

Mire, s. f. miel, p. 362. 

Mighiripsire, v. pr&parer (un plat), 
p. 202. 

Minare, v. remuer, p. 548. 

Mine, pr. moi, p. 305. 

Minte, s. f. esprit, pens6e,p. 361. 

preiei adj. (sur pied) entier, 

599. 


"Mpuţare, v. sentir mauvais, p. 137. 
Muci, s. 7. p. 202. 
Mufiuzire, ». faire faillite, p. 592. 


Muliare, o. femme, p. 671. 

Mult, adj. beaucoup, p. 55]. 
Murire, v. mourir, p. 897. 

Muscă, s. f. mouche, p. 362. 
Mutrire, v. regarder, p. 592. 635. 
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N, prep. ă, p. ll. 

'N, pr.pos. ma, la mienne, p. 137. 

'N, prip. 4, dans, p. 266.|j dans, 
p. 298. 490. 639. 

N”, ad. non, ne pas, p. 436. 438. 

Nă, adj. num. card. une, p. 247. 

Nare, s. f- miel, p. 362. 

Nclinare (s”), v. se soumettre, o- 
bâir, p. 420. 490. 590. 

NE, pr. nous, p. 4920. 

Ne, pr. nous, sur nous, p. 639. 

Ne, conj. ni, p. 565. 

Ne-arnit, adj. non balays, p. 69. 

Neqe, conj. ni, p. 588. 

N6ua, s. f. neige, p. 109. 247. 

Ngâtşare, s. /. dispute, querelle, 

UP. 419. 

Ngatşire, v. se quereller, p. 419. 


O 


0, pr. pers. fem. la, elle, p. 360. 
Ocna, s. f. fard, p. 330. 

Om, ș. m. homme, p. 265. 676. 
Gră, a. f. heure, p. 506. 


Pân, prep. tant que, p. 433. 

Până, prâp. jusque, p. 265. ||] jus- 
qu'ă ce que, p. 270. 808. 685. 
651. 

Pâni, s. f. pain, p. 10. 

Pântic, s. n. ventre, estomac, p. 
599. 

PAră, s. f. para, p. 29. 

Pazari, s. f. place, march6, p. 361. 

Pi,_prâp. sur, p. 507. || par, p. 270. 

Pinsia, %. louer, p. 153. 

Plândzere (s'), . r. se plaindre, 
p. 420. 

PI6i, s. f. pluie, p. 361. 

Poli, s. f. Constantinople (Urbs), 
p. 265. 266. 


| 


REU 


Ni, conj. ni, p. 565. 

Nigi, con. ni, p. 538. 

Ninte, ady. d'abord, le premier, 
p. 857. 

Noi, pr. pers. nous, p. 361. 

Noimă, s. f. signe, p. 11. 

N6stră, pr. pos. la notre, p. 483. 

*Ntribare, v. demander, p. 297. 
a || demander, s'informer, p. 
265. 

Nu, adu. non, ne pas, p. 10. 34. 
109. 128. 187. 270. 997. 298. 
3083. 304. 328. 419. 420. 438. 
490. 506. 531. 547. 668. 569. 
588. 597. F98. 608. 663. 

Nuşu, s. m. Nuşu, nom propre, 
p. 445. 

Nvâstă, s. f. femme, p. 407, 

*Nvăţare, v. connaitre, apprâcier, 
p- 803. [| apprenare, p. 598. 


Orfăn, adj pauvre, p. 10. 
Oi, s. n. wuf, p. 665. 
Oi, s. n. Oou, montagne, p. 247. 


Pârtă, s. f. porte, p. 69. 

Prett, s. m. prâtre, p. 128. 298. 

Pri, prep. sur, p. 8. 665.|| vers, 
p. 10. 

Pri, prep. sur, p. 360. 

Primnare (s”), v. r. se promener, 
p. 305. 

Pristi, prep. sur, par-dessus, p. 
270. 

Punga, s. f. bourse, p. 29. 34. 

Prota, loc. adv. d'abord, p. 34. 

Punte, s. f. pont, p. 270. 585. B88. 
— PL. pună & punți. 

Puşire, v. cesser. || mourir, p. 691. 

Putâre, v. pouvoir, p. 420. 597. 


R 


Răi, adj. mal. || ma r&ă, pire, p. 420. 
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S', pr. pos. se, p. 153. 

S', conj. que, p. 10. 46. 137.|| 
pour, p. 490.) pour que, p. 568. 

$, conj. et, p. 8.10. 46. 137.153, 
1993. 202. 284. 298. 300. 305. 
330. 419. 420. 507. 531. 592. 
635. 661. || aussi, p. 360. 

Să, conj. que, p. 153. 270. 597. 

Sănătate, s. f. sant6, p. 360. 433. 

San Nicola, s. f. Saint Nicolas, 
p. 234. 

Sare, s. f. sel, p. 189. 

Sbor, s. m. parole, p. 193. —Pl. 
sbdre. 

Sburare, ». parler, p. 490. 

Scărchinare, v. gratier, p. 328. 

Sclav, s. m. esclave, p. 29. 

Scop, s. n. but, intention, p. 8. 
Scâtere, u. tirer, faire sortir, p, 
124. 125. || produire, p. 362. 
Scutire, v. produire, p. 362. 
Se, pr. pos. se, p. 109. 407. 


Tâcsire, v. promsttre, p.270. 419. 
Tâliare, v. couper, faire couper la 


tâte, p. 357. 
Tâmbare. s. f. sorte de manteau, 
p. 247, 


Tani, 8. m., Ţani, nom propre, p. 

35. 

Ţâruhă, s. f. opincă, p.597.— Pl. 
țârula et ţâruhe. 

Tată, s. m. pâre, p. 357. 

Te, pr. par. te, toi, p. 137. 303, 
506. 585. 

TE, pr. per. te, p. 397. 

Thimiama, 8. f. encens, p. 613. 

Thimniatoriu, s. n. encensoir, p. 
500. 

Thron, s.n. trâne, p. 360. 

Ti, pr. pos. te, toi, p. 328. 420. 
490. 585. 590. 598. 651. 670, 
671. 

ŢI, pr. pos. ă toi, p. 661. 

"ŢI, pr. pos. te,ton, le tien, pour 
toi, p. 531. 565. 563. 


Ss 


IT 


TUT 


Si, pr. pos. se, p. 419. 

Si, conj. que, p. 506. || aussi, p. 
98. 361. 362. 419. 490. 59%. | 
m6me, p. 137. 

Si add, et, p. 10. 136, 433. 551. 

65. 


"ŞI, pr. pos. son, p. 337. 365. 396. 
569. 


Şintire, v. retarder, remettre ă 
plus tard, p. 653. 

Somn, s. n. sommeil, p. 10. 

Sâri, s. m. soleil, p. 361. 

Soţ, adj. associ6, p. 585. 

Spardzire, v. gâter, dâtruire, p. 
563. 

Stihismă, s. f. pari, p. 34. 

Strigare, v. crier, p. 433. 

Strimbu, adj. injuste, faux, p. 675. 

Su, pr. pos. son, p. 357. 

Şuirat, s. m. sifflement, p. 8. 

Sulta, s. f. nom propre, p. 830. 

Suţare, v. faire un dâtour, p. 27v. 


"TI, pr. pos. pour toi, p. 565. 

Tine, pron. pos. toi, p. 305. 

Tischirea, s. f. billet, autorisation 
de circuler, p. 34. 

Tot, adj. tout, p. 305. 419. — F6m. 
totă ; pl. toţă. 

Trădzâre, v. tirer, p. 10. || peser, 
p. 569. 

Trâgere, v. passer, p. 270. 585. 

Tri, prep. pour, p. 202. 266. 538. 
|| de, au sujet de, p. 69. 298. 

Trimurare, v. trembler, p. 630. 

Tricol, s. m. 'Tricala, ville, p. 407. 

frisu, prep. jusque, p. 407. 

Tu, prep. en, dans, p. 10. 29. 98. 
136. 418. 424. 435. 569. 599, 
Turc, 8. m. 'Turc, p. 418. 419. 420, 
Turcesc, adj. turc, p. 424. 425. 551. 
Tut, adj. tout, p. 194. 362. 500, 

599. 639. — F'6m. tută; pl. tuţă, 
iuți et iute. 
Tut, adv. toujours, p. 10. 
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U, pr. la, p. 862. 419. b65. 

Ucna, s. f. fard, p. 380. 

Ulicar, s. m. nom propre, p. 427. 

Umpl&re, v. emplir. ||] combler, p. 
137. 


Un, adj. mum. card. un, p. 266. 
424. 531. 547. 


Va, 3-e pers: sing. înd. du verbe 
vrtre, vouloir, p. 10. 11. 29%.| 
demander, p. 490. || avoir be: 
soin de, exiger, p. 297. 

Va, indique le futur, p. 128. 137. 
420 


Vai, indiguer le futur, p. 10. 11. 
418. 

Vangheli, s. m. Vangheii, nom 
propre, p. 436. 

Vasilie, s. m. roi, p. 357. 361. 

Vecliu, adj. vieux, p. 592. 


Yan, s. m. Jean, p. 445. 


Z 


Zacone, s. f. habitude, coutume, 
p. 3800. 


ZIC 


Urut, adj. laid, p. 671. — Fem. 
urută, 

Uşă, s. f. porte, p. 490. 

Uspiţâia, s. f. amiti6, p. 551. 

Uvreii, s. m. juif, p. 488. 

Uvridă, s. f. synagogue, p. 433. 


v 


Vidâre, v. voir, p. 297. 425. B65. 

590, 

Vinire, 2. venir, avoir envie de, 
p. 691. 

Vracâ, s. m. Vraca, nom propre, 
p. 407. 445. 

Vrâre, 2. vouloir, p. 10. 298. 495. 

Vruşu, s. m. Vruşu, nom propre, 
p. 445. 

Vurgar, s. m. Bulgare,p. 24. 445. 

Vurgăresc, adj. bulgare, d6 bul- 
gare, p. 24. 445. 


Y 


Yemâne, s. m. Y6men, province 


de l'Arabie, p. 446. 


| Ziciar, 8. m. mendiant, p. 10. 
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GLOSAR 


ISTRIO-FRANCES 


A 
Aude, v. il entend, il 6coute, p. 589. 


B 
Basazrica, s. f. 6glise, p. 581. Bire, adv. bien, p. 48. 
Bate, v. frappe, p. b3- 

C 
Caca, 2. il chie, p. 591. Casa, s. f. maison, p. 581. 


Cadaă (va), v. elle tombera, p.53. | Che, conj. car, p. 58. 
Care, pr. pour carele, qui, celui | Crede, v. il croit, p. 550. 


qui, p. 48. 650. Cupu, s. ?n. montagne, p. 591. 
Cargnia, s. f. Carniole, province, 
p. 48. 
D 
De, prâp. du, p. 575. Dracu, s. m. diable, p. 575. 51. 
Qi, 8. f. jour, p. 277. 589. 591. 


Domnu, 3. m. Dieu, p. 550. 551. Dupa, prep. selon, p. 551. 
Dzuta, v. il aide, p. 550. 


2] 


En, prep. en, dans, p. 48. 276. | (E)ntrebandu, v. en demandant, 
277. 550. 575. 581. en s'informant, p. 276. 


Fr 


Face, v. il fait, p. 48. 551. Fost, v. a 6t6, p. 277. 

Facuta, adj. f. faite, p. 277. Friul, 3. m. Frioul, province, p, 

Farira, s. f. farine, p. 575. 

Fuse s.f. forteresse, citadelle, 
p. 53. 
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JOS VIR 


Y 
Jos, adv. bas, ă terre, p. 53. 


LL 
"L, pr. le, p. 48. 550. 


M 
Ma, conj. mais, p. 581. Mare, adj. grand, p. 591. 
Macre, v. aller, s'en aller, p. 575. | Mechine, e. f. gruau, p. 575. 


Mai, adv. plus, 591.) mai mun, | Mun (mal), adv. plus, p. B91. 
plus, p. 591. 


N 


Nanca, conj. non plus, ni, p. 48. | Nu, pr. n€g. non, ne... pas, p. 
48. 277. 551. 589. 


O 


0, adj. num. card. une, p. 277. 


P 


Plati (va), v. il payera, p. 551. | Predichele, s. f. art. les prâches, 
Pre, pre. sur, p. 591. p. 589. 


R 
Race, s. f. froid, froidure, p. | Roba, s. f. habit, vâtement, p. 
551. 551. 


s 
Sambeia, s. f. Samedi, p. 551. Svetu, s. m. saint, p. 581. 
Se, pr. se.||se tre, Pon vient, 
Pon arrive, p. 276. 





îs 


Va, v. indique le futur, p. 53. | Vire, v. il vient. || se vre, Lon 
BB. vient, Von arrive, p. 276. 
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ERRATA” 


ghius în loc de gius. 

dzinuclu în loc de dzinclu. 

Arbineslui în loc de Arbineșiui; şi: scop în loc 
de şcop. 

s-faci în loc de s-fați. 

ş-ă-aducă în loc de s-oaducă, 

cându în loc de când, şi: cadă în loc de 
cadă. 

a se adauga % 


, stihismă în loc de stihimă. 


a se adaoga, de asupra proverbului, titlul 
CATARAN. 

jos în loc de gios. 

pârta în loc de pârte. 

tirtan in loc de târtan. 

l-a abătut în loc de l-abătut. 

613 în loc de 637. 

n6ua în loc de neua. 

țiue în loc de ţine. 

571 în loc de 175. 

Nicolae în loc de Nicalae. 

să în loc de si. 

pircalab în loc de pârcalab. 

păiuş în joc de paiuş. 


„la în loc de a. 


Jijia în loc de lija. 

Sic în loc de Sic. 

andjură în loc de angturi. 

si se va sterge; şi: n6ua în loc de neaua. 

îşi făcea o tambară în loc de se făcea tam- 
bură. 

secere în loc de seceră. 

se adaogă: sai hoţ. 

gi în loc de zi. 

românesce în loc de românesci. 

chelbâsa în loc de chelbâla. 


1) Aceeaşi observaţie ca la cele-l-âlte volume. 
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14004, 
22, 

9 
14108, 
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7, 
14242, 
14351, 
14369, 
14372, 
14374, 
14438, 
14, 
15, 
14466, 
14493, 
33, 
14543, 
14808, 
14812, 
6 
14935, 
15109, 


15144, 
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ptrealab în loc de pârcalab. 
Câihe în loc de Cathe. 
primnă în loc de primi. 
Csenlu în loc de Xenlu. 
Acsenlu în loc de Axenlu. 
a-mână în loc de amână. 
muscili în loc de muscile. 
ta-so în loc de ta-s'o. 
Binele în loc de Bine. 
amaxea în loc de amaxia. 
tăcsea în loc de tăxea. 

Nă în loc de Ni. 

Vavilonie în loc de Vavilone. 
Vraca în loc de Vrare. 
Tricala în loc de Tricale. 
Cola în loc de Câla. 
Bedros în loc de Berdos. 
1449U în loc de 11490. 
aghiesmui în loc de aghesm 
ca în loc de ta. 

dai în loc de da”. 

Fă-t în loc de Fă-ţi. 

fuge în lo& de fugi. 

două iu loc de două. 


darașili în loc de daracii. 
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